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Venuji Binnii:
za podporu, nekodeé dohrou povahu — protoZe tak zbhoje
hrdiny, kteéi se ocitli v Uzkych.



Prolog

Sutterton Hall
Bedfordshire, Anglie, 1794

Chapcova ruka, svirajici kousekehkého uhlu, se zastavila nad
papirem. Kenneth Wilding se zamyslel. &akreslit ponika bylo
snadné, ale jak vlas&énvypadaji Albieho nohy v pohybu? Vyvolal
si v mysli obraz klusajiciho zkéte, spokoje& si pro sebe broukl a
znovu se sklonil nad obrazek. Pravotegni nohu ma ponik takhle.
A zadni nohy zase takhle.

Hotovy vykres odnesl ukazat matce, ktera grdwlébala na
druhém konci dtského pokoje jeho seastku. S Uusmivem k rému
vzhlédla a prohlédla si obrazek.

,Je to moc dobré, Kennethe," pochvalila ho. ,Dokense da
poznat, Ze to neni jen takjaky kan, ale Albie." Kenneth fikyvl a
lady Kimballova pokraovala: ,Opravdu, jako by Albiemu z oka
vypadl! Zda se, jako by c#it kazdou chvilku vysksit z papiru.
Sama bych ho nedokéazala nakreslit lip."

To znamenalo velkou chvalu, protoze maminka krasfitimo
bozsky. Kenneth se s pySnym GSmm dal znovu do kresleni.
Zacal dalSi kresbu Albieho, kdyz se nahle #wektského pokoje
otewely a z chodby do & pronikl zavan chladného vzduchu.
Kenneth uvidl, Ze pra¥ veSel jeho otec, afkéovité sevel kus
uhlu. Lord Kimball byl mohutny muz. s prudkou powah pevr
zakaerény v zemi jako rozlozité staré duby, rostouci vzEbsti
Sutterton Hall.



Hned se na svého synka zamia ,Rikal jsem ti, ze
nemas plytvatéasem na kresleni! M by ses it latinu,
abys mohl napesrok z&it studovat na Harrow."

.Kenneth uz Gkol z latiny ud#lal, tak jsem mu dovolila
trochu kreslit," poznamenala matka mérn,Ma& opravdu
talent, Godfreyi. Az se vyda poznavat kontinentabiropu,
jisté si priveze z tamnich zemi krdsné obrazky."

Lord Kimball si opovrzliw odfrkl. ,Kresleni je zabava
leda pro @évcata. Pravi gentlemani si plati madi aby jim
pofizovali obrazky z cest." VySkubl chlapci obrazekmas-
kal ho a hodil do oh& ,Pojd se mnou. Kravy se nam za-
¢inaji telit a uz jsi dost velky, abystiptom mohl pomahat."

Kenneth jen mdky stiskl rty a poslusSé se zvedl. ,Ano,
pane." Jednoho dne se stane patym vikomtem Kimbalke
ponese odpoddnost za celé panstvi i vS§echna hospicdkaé
zvifata. Musi dobe poznat kazdiky kousek Suttertonu,
stejné jako je s nim obeznamen jeho otec. Nic neni
dilezitéjSi nez hospodistvi, pida a lidé z jeho panstvi.
Vubec nic.

Nez ale vySel za otcem z mistnosti, vrhl je3taposledy
dlouhy, litostivy pohled na kresbu, ktera se v krlmzpadala
v popel.



Kapitola 1

Sutterton Hall, 1817

Skuteinost jeSt predéila jeho nejhorSi obavy. Kenneth
Wilding si zhluboka povzdechl a odsunul od sebé&ethni
knihy. Citil se k smrti v¢erpany. Uz pedtim wdél, Zze se
hospodéstvi na panstvi, které préwzdédil po otci, potyka s
vaznymi finagnimi problémy. Pesto se domnival, Ze jest
zbyva rtjakd nadje na zachranu rodového majetku ataaa
let tvrdé prace a skromného Zzivota dokazowdigdtvi
zachranit. Td vidél, jak byly jeho nadje poSetilé.

Vstal od stolu a peSel k oknu knihovny. fed sebou rl
vyhled na maleb& zvinénou krajinu Suttertonu. Jeji krasa
na rgj pisobila, jako by mu #&kdo vrazil do srdce iz.
Celych patnéact let touzil po navratu démNecekaval, ze
kdysi urodna pole najde lezet ladem a zarostla plem, a
ze dobytek bude rozprodan na Uhradu rozhazoyah ra-
dovanek starnouciho vikomta a jeho vksdni mladé man-
Zelky.

Stal u okna a snazil se ovladnout&wm Vtom se mu za
zady ozvaly nepravidelné kroky, doprovazefugkanim hole.
Ohlédl se po své seist Beth. Na s¥té mu zistala jedir
ona. UZ od nejutlejSiho&dstvi ji z celého srdce miloval, ale
ted si nebyl tak docela jisty, jak s ni ma havo Zili ptilis
dlouho odlogens.

Bethiny tmavé vlasy a Sed&iobyly velice podobné



Kennethovym, ale rysy ohbdeje mila jemné a hezké, Upén
jiné nez v jeho drsné tw¥a vojaka, poznamenané jizvami.
Usadila se do #kesla a sekela ok®ma rukama knoflik hole.
Jeji klidné, distojné chovani a drzeniglia pusobilo, Ze se
zdala starSi nez na svychriadvacet let. ,0d chvile, kdy
odsud dopoledne odeSel pravnik, jsi mi o sobedal w¥dét.
Mam zazvonit, aby finesli jidlo? V kuchyni mame velice
chutné zapékané vépvé."

,Diky, ale kdyz jsem si prohlédl naSecétni knihy, chd
k jidlu mé aplné piesSla.”

Beth rdzem zvéazfla. ,Je to hod® Spatné?” V prvnim
okamziku ji zatouzil uklidnit a namluvit ji, Ze toeni tak
hrozné, ale hned si to rozmyslel. Kruté pr&vde stejg
nevyhnou. Krom¥ toho wdél, ze Beth sice vypadaikhce,
ale ve skuténosti je velice silnd. Odmalka se musela
vyrovnavat s vrozenou vadou nohy a pégdv mladi byla
nucena vzdorovat ostrému jazyku své bezohledné astwli
matky.

,OCcitli jsme se Upl® na mizin," oznamil ji proto. ,Otec
Zil v Londyné se svou drahou Hermionou a dokonale vy-
c¢erpal veSkeré zdroje suttertonského panstvi. Navacklal
tolik dluha, Ze hodnota s#nek daleko pevySuje cenu,
jakou ted cely majetek ma. Hermione si ponechala rodinné
klenoty a nemame n&gli, Zze bychom je od ni ziskali. Bu-
deme muset panstvi prodat a riszane nam #bec nic, ani
tvé véno ne. \kfitelé néds odsud pateén vystehuji b&éhem
nékolika tydna."

Beth kiecovité sewela mosaznou hlavici hole. ,Toho
jsem se bala," fiznala, ,ale pdad jsem doufala, Zze se my-
[im." Pokusila se o Us#v. ,Na mém ¥nu ovSem nezalezi,
jsem rozena stara panna."

,T0 je nesmysl. Kdyby & otec s Hermionou nepdhili
zaziva tady na venkay uz bys byla vdana a #ha détatko."
Hned zalitoval, Ze to W%bec vyslovil, protoze v sesiné
vyrazu rozpoznal, jak velice ve skut®osti po vlastni rodié
touzi, akoli si uvédomuje, Ze se ji totofdni asi nikdy



nesplni. Rychle se vSak ovladla a ¢ada se bratrovi
omlouvat: ,Je mi to moc lito, Kennethe. SnazZila jsee tu
ze vSech sil hospodd, ale nestdila jsem na to."

,Za osud Suttertonu iece nenese$ odpeédnost,” uklid-
noval ji Kenneth. ,Byla to zalezitost otce adiemoje. To ja
jsem naopak nesplnil svoji povinnosfi® tobé."

.10 si nesmi§ vyitat. Otec se ozenil s divkou, ktera
mohla byt jeho dcerou, a byl to on, kdo &bval vysledky
snazeni dlouhych generaci naSichegki, jen aby mohl
Hermiorge poskytnout ten mdédni Zivot plny lesku, jaky si
vymahala." Beth se nadhle od#dla a v @&ich se ji zaleskly
slzy. ,Je to skoro uUleva, &dét, Ze uz to skodilo, ale... stej-
né se mi bude po Suttertonu styskat."

Kenneth se citil tim &f, Ze Beth ani nenapadlo mu cokoli
vycéitat. ,Mél jsem zistat doma a neutikat k arm&dMoZzna
by se mi gece jen pod&lo zabranit €m nejhorSim
vystielkam."

,O tom pochybuju. Otec byl jakocrovany, Hermione ho
docista pipravila o rozum. Nezajimalo ho nic jiného nez
jeji rozmary," konstatovala Beth bez emoci. ,Jedby ses z
toho sam zblaznil. MysliS, Ze jsem zapo#ha na ty straSné
hadky, které jsi s tatinkem svéld nez jsi odeSel z domova?"

Kennethovi se vybavily tryznivé vzpominky na poshdd
dny jeho pobytu v Suttertonu. Beth &t pravdu; prav-
dépodobre by tu nedokazal vydrzet. iRl si na to vSechno
radéji zapomenout, a tak ji Zal ujiStovat: ,NemusiS se bat,
Ze budeme trpt hladem. Mam pjaké penize z prodeje
distojnického patentu. To nadm pro &eek postai a pak si
najdu réjaké vhodné zamstnani. Utité se nebudeme mit
Spatre." Prejel pohledem okolni kopce &#ce polkl. Doufal,
Ze na ®m neni znat bolest z nadchéazejici ztraty domova.
,Pujdu se projit. Po véefi si mizeme pohovdit o naSich
planech do budoucna. &itelé ti doufdm dovoli ponechat si
osobni «¥ci."

,Urcité si néjak poradime," pidala se Beth a pomalu se



zvedla. ,Jako hospodaky spravce jsem se sice moc neo-
svédéila, ale domacnost umim vést docela dep vSak sam
uvidis."

Kenneth gikyvl na souhlas a vyrazil z domu. Byl rad, ze
se dostal ven na mrazivy uUnorovy vzduch. Celyétytia-
dvacet hodin od navratu do rodinného sidla straaaMeny
uvnitt, zkoumal &ty a probiral s pravnikem katastrofalni
stav svého majetku. Také dal vypad drzému, nedbalému
spravci, kterého Kenneflv otec zamstnal v dolg, kdy uz
sam ztratil veSkery zajem o hospdéai na svém panstvi.

Mozna, Zze Hermione starého vikomta opravdu doslova
o¢arovala. Jakmile se podruhé ozenil, jako by seér stal
aplné jiny muz. V dgtstvi Kenneth svého otce miloval, oba-
val se ho a citil k &amu Gctu, to vSechno rovnou&mu. Tl
v ném zastaly vi¢i nému jen pocity pohrdani a Rmu.

Dlouhymi kroky se ubiral po ce&t pokladané za staro-
bylou uz v dol panovani Jinticha VIII., a pozvolna se
zaéinal uklidiovat. Kazdy kopec a vyhled do krajiny tady
divérné znal, ale zaroveé mu pripadaly i v ré¢em nové,
protoZze tu nebyl uz patnact dlouhych let.

Neékteii lidé mozna pokladaji zimni krajinu za nezajima-
vou, ale Kennethovi se jeji nevtiravé odstiny IhiVe vét-
vich stromu rozeznéaval tisice tdnSedi a na obloze pozo-
roval toulajici se prornlivdA mrana, podobnad Zzivym
bytostem. Brzy uz z&ou rasit prvni syt zelené jarni pu-
peny. Zastavil se u potoka a zahkde na KiStaloveé ¢istou
vodu a lesklé kameny. Tady je doma, i kdyz mu uZzb
pouhy mésic nebo dva.

Hodil do potoka kdmen a pokéaval v chizi. PremysSlel o
tom, Ze sice dokaze uchranit sebe i svoji sestrtedp
skutetnou bidou, ale i tak ma Beth zr@ny Zivot. Je hezka,
inteligentni a ma milou povahu, takze by jejiibkena noha
patrm® nemusela pedstavovat nefekonatelnou pekazku
stiatku, pokud by ovSem #&ha pfiméiené wno. Ale kom-
binace chudoby acé¢tesné vady ji uz najisto odsuzovala k
Gdélu staré panny.



Dorazil na vrchol nejvy$3iho kopce. Hol&tve buki mu
lady nad hlavou vytvigely krasné, slozité zebrovi. Nabral do
dlané hrst suché, drobivé fmy. Jeho pedkové zili, pra-
covali a umirali na této {pdé po celé staleti. A t& piejde v
disledku KiSného blaznovstvi jeho otce panstvi do rukou
cizich lidi.

Sam se v zewdélstvi buhvijak doke nevyznal, ale uz
jeho nejrarjsi vzpominky z dtstvi se t&ily kolem lasky k
rodné mdé. Miloval ji podobre jako matku. S povzdechem
odhodil hrst zem daleko od sebe. Zaprodal by sefablu a
ztratil tak Sanci na &ny Zzivot v nebi, jen aby Sutterton
zachranil. Stejy ptiliS nedoufal v posmrtny Zivot v nebi.
vzhledem k tomu. Ze stravil gpku Zzivota na voji
zabijenim.

Schéazel z kopce dél a chladny vitr mu cuchal vlasy.
Bylo mu jasné, Zze takové Gvahy nemaji smysl, atece jen
se jeSt v mySlenkach vratil k moznosti, zda by si nemohl
nékde vypijéit sumu, z niz by &asti splatil dluhy ¥fitelim
a ziskal lakéas k prodeji¢asti pidy a k tomu, aby dal zbylé
hospodéstvi do pdadku a z#&al z néj mit zase zisky.

Vedél, ze ¢astka, kterou by k tomu pbaboval, je pilis
vysoké: nejmé# dvacet tisic liber. Nez odjel do rodinného
sidla, mluvil o tom s #&kolika londynskymi bank#. Ho-
vofili s nim zdvaile, jak se patilo vzhledem k jeho Slech-
tickému pivodu, ale bylo nad slunce jasné, ze zadny z nich
nepaj¢i penizec¢lovéku, ktery nezddil nic jiného nez samé
dluhy. A to od té doby zjistil, Ze jeho situace penohem,
mnohem horSi!

Nemél ani ptatele, které by mohl o takovouupiku po-
Zadat. Jeho nejbliz§i kamaradi slouzili stéjimko on u Site-
leckého pluku. Slo sice o elitni bojovou jednotkale di-
stojnici zpravidla pochéazeli z rodin lékla vikart nebo
drobné venkovské Slechty. Ste&jjako on Zili jen ze svych
platd, z nichz jeS¢ nékdy posilali penize dofh

vvvvvv



Kenyon. Pochéazel z vySSi Slechty almslusny pgijem, ale
ptrece jen to byl mladSi syn rodu, navic se nedavnendlza
jeho manzelkacekala di€. Bylo nepravépodobné, Ze by
mohl postradat dvacet tisic liber, i kdyby ho o pujéku
Kenneth dokazal pozadat, a k tomu by se v zadné&mpguk
neptimél. Michael mu pomohl uz v minulosti.

Kdyz dorazil na hranice panstvi, uz v mySlenkach- vy
¢erpal vSechny moznosti zachrany. Vydal se zpatkydde
movu. Védél, Zze o Sutterton fijde. Racji by meél piremys-
let, co si pé&ne dal. \&dél, ze tal po konci valky hleda
mnoho byvalych dstojniki zaméstnani. Nasisti mel urcité
rodinné styky a doufal, Ze s jejich pomoci najd&jakou
ptimétenou préci.

Uvnitf sidla mu vySel vgic jediny muzskyclen sluzeb-
nictva, ktery tu je&t zustal, stary majordomus Harrod.

.Mate navstvu, lorde Kimballe," podaval mu dhdné tac
s vizitkou. ,Pan se rozhodl na véas fat."

Lord BowdenKenneth stadhl ob®&i. Marné vzpominal, odkud
by to jméno n&l znat. ,Kde je?"

Harrod si delikats odkaSlal. ,Dovolil jsem si uvést lorda
Bowdena do knihovny."

Chtél tim vyjadtit, Ze uhli je drahé a knihovna je jedina z
mistnosti vhodnych pro fgimani navstv, kde se topi.
Kenneth gedal majordomovi klobouk a pléSa proSel le-
dovou chodbou do knihovny, jen nepa¥rteplejsi.

Jakmile vstoupil, jeho host se zvedl %elsla u krbu, kde
byl piedtim usazeny. Byl to Slachovity padesatnik, jehoz
celé vzeZeni pisobilo dojmem chladného sebeovladani.
Nezdal by se niim zvlaStnim zajimavy, nebyt naléhavého,
zkoumavého pohledu, jaky na Kennetha upiral.

.,Setkali jsme se #ékdy, lorde Bowdene?" zeptal se Ken-
neth. ,Nebo jste snad byvalrftelem mého otce?"

,S vasim otcem jsme se znali, ale nebyli jsme biizc
piatelé," odpo¥dél navS€vnik a znovu usedl. ,ASel jsem s
vami projednat jednu obchodni zalezitost."



.Pokud jste «titel, pak pro vas bohuzel nebudu moci
vibec nic udlat. Toto panstviéekd bankrot," prohlasil
Kenneth odmnreng.

.10 vim. Stav financi rodu Wilding je vSeobec#& znam."
Bowden gejel pohledem po oSuéhém zaizeni knihovny. ,Z
toho divodu jsem také mohl skoupit vSechny &mky s
velkou slevou. Celkova nomindalni hodno¢ani padesat tisic
liber a vSem uZz davno vyprSela splatnost." Sahl dotini
kapsy, vytahl svazek papira vyloZil je na siil.

Kenneth si dokumenty prohlédl. Byly nepochybpravé,
véetné necitelného podpisu jeho otce. Konec tedyigel
jest rychleji, nez @éekaval. ,Neudlal jste dobry obchod,
Bowdene," poznamenal pouze.

Snazil se ped navstvnikem skryt pocity hbkosti. Trh-
nutim otevel vrchni zasuvku stolu a vytahl kruh s &liod
Suttertonu. Bylo jich #kolik desitek a jejich cinkot fipo-
minal chres®ni fetézu. ,Pfeju vAm hod#s radosti z nového
majetku. A uvaZzte, prosim, Ze byste si ponechalzehnic-
tvo - zastalo jich uz jen &kolik, ktefi tim prokazali, jak k
tomuto sidlu pilnuli. Moje sestra a ja odjedeme zitra. Po-
kud byste na tom ovSem trval, snad bychom dokanalistit
dim i béhem dnesSniho dne." Hodilétky kruh s kl&i po
Bowdenovi.

Prekvapeny Bowden nestd kli¢e zachytit, takze se
odrazily od ogradla jeho kesla a padly na podlahu. Chvili
na n¢ upiral pohled a pak zvedl zrak ke Kennethovi.
.NepfiSel jsem vas odsud vyStvat. Mamdtepro vas uéity
navrh."

Kenneth si v duchu uminil, Ze se nesmi oddavat phan
nadjim. ,Mate na mysli, Ze byste prodlouzil splatnost
smének? Vzhledem ke stavu tohoto panstvi uplyireaa let,
nez budu schopen uhrazovat cokoli krémroki."

.,Proto jsem nepiSel," odpowdél Bowden s klidem. ,Po-
kud mi budete ochoten prokazatcitou sluzbu, dluh prost
zruSim a sminky vam gedam."

Kenneth #Zistal na nav&vnika omr&ene zirat. Zrglo to
ptiliS pros€, nez aby to mohla byt pravda, ale jeho zkuSe-



nosti potvrzovaly, Ze pr&v proto by to gece jen pravda
mohla byt. ,Co ode m chcete - abych vam upsal dusi?"

Bowden se pousmal. ,Nejsem zadny Mefistoteles a po
vasSi dusSi mi nic neni. Suttertonthe byt vas, postd, kdyz
na oplatku zndite jednoho muze."

Kenneth se uSklibl. ,Je mi lito. Jsem vojak, a nealv.
Jestli po me chcete, abych se dopustil Zlmu, budete si
muset najit s’koho jiného."

Bowden zvedl obdi. ,Kdybych si ch&l ¢isté jen objednat
vrazdu, naSel bych siépakého lumpa z podsiti, ktery by to
pro mé udélal za par Silink. Zadam po vas &co slo-
zit¢jSiho. Muz, o kterého jde, paténspachal &zky zlogin.
Chci, abyste dokazal jeho vinu a dosahl toho, aby po
zasluze potrestan." Zal ruce v gst. ,Chci, aby byla zni-
¢ena jeho powst ctihodnéhoélovéka a aby vSichni poznali,
jaky je to ve skuténosti padouch. ¥fim, Ze pra¢ vy jste
ten spravnylovék, ktery tenhle ukol dokaze splnit."”

Kennethovou mysli problesklo podieni, Ze lord Bowden
je ztejmé Silenec poSetily &jakou utkwlou predstavou; nil
by se ho rychle zbavit. Na druhé stgaale v jeho rukou lezi
budoucnost Suttertonu. ,Péopraw ja? Vzdy se wibec
nezname," namitl.

,Dozveédél jsem se o vas z gjaké bez@céné zminky va-
Seho otce. Zaujalo #&to a informoval jsem se na vas bliz.
Je neslychané, aby urozeny mlady muz jako vy zatayiij
Slechticky pivod a dal se zapsat do arméady jako oéjny
vojak. A vy jste to nejen i®zil, ale vaSe odvaha a zasluhy
vam vynesly hodnost isstojnika.” Bowden pimhoutil o¢i.
,Tak stat&nych muz je ovSem vic, jenomze vy méate navrch
dvé jedinetné vlastnosti."”

.Jedna z nich je Silenstvi, jinak bych vas uzl’teepo-
slouchal," poznamenal Kenneth ironicky. ,Jaka jedtaha?"

Bowden ignoroval jeho pozndmku a pokowal: ,Ve
Spartlsku jste slouZil jako vyz¥dny dastojnik, coZ zname-
na, ze musite byt nelitostny, dokazete si poradikazdé
situaci a mate schopnost vytdhnout z lidi fEdtné informa-
ce. SlySel jsem, Ze vaifkali Démonicky rytf."



Kenneth se usklibl. ,To byla jen takovaiqedivka, vy-
slouzil jsem si ji tim, Ze jsem pochytal bandu fcauzskych
dezertem, kt# terorizovali Spaslské venkovany. Totéz, by
udélal kazdy jiny distojnik."

.10 je mozné, ale vedl jste si skle. Po tech letech u
vyzvédné sluzby jste upadl do francouzského zajeti, kdse
drzeli nékolik dni. Pak jste uprchl, ale zémkého divodu
jste se vratil k normalni vojenské slu&bu svého pluku.
Nikdo netusi, pro jste to udlal.”

Kenneth si vzpomé&l na Marii, ale ani v nejmensSim se mu
nechtlo vysvétlovat Bowdenovi, Ze se vyzdné prace vzdal
prave kvuli ni. ,Pro¢ si vlastr® nenajmete profesiondalniho
detektiva z Bow Street? Ti se vyznaji ve vy&atani zla&inu
mnohem lip nez. jal!" zeptal se.

.10 Uz jsem zkusil, ale detektiv nevypatralitvec nic.
Pottebuju rtkoho, kdo pronikne fimo do domacnosti toho
zloducha a bude provéd patrani, abych takekl zevnit. A
na to se pesré hodite vy." Bowden fejel pohledem Ken-
nethiv drsny oblgej a mohutnou, svalnatou postavu. P
znavam, Ze na toibec nevypadate, ale slySel jsem o vas. Ze
pry mate umtlecky talent a velmi doie kreslite."

.Nejsem zadny undlec," prohlasil Kenneth nedklivé.
,Jen jsem prost Sikovny na kresleni."”

Bowden znovu zvedl obd. ,Jak myslite. Kazdopadn
jsem se o vas dozdél, Ze jste vyuzil let stravenych na
evropském kontinentu ke studiu @mi a architektury, jak
jen vam to vojenské povinnosti dovolovaly. Poznatg
malitské poklady Spafiska, Francie, Nizozemi, mistrovska
dila. kterd vidlo na vlastni &i jen malo Anglgani. Tahle
skutenost vam pomize proniknout do domu toho pa-
doucha."

Tenhle rozhovor se Kennethovi zdal stale podipi.
.Takze potebujete odvazného, bezohlednéhoé¢da se zna-
lostmi vytvarného umni a jste mu ochoten zaplatit nedrv
fitelné¢ vysokoucéastku," shrnul Bowdenovy pozadavky. ,Ale
pro¢ to vS§echno?"



.Protoze muz, jehoz, Spatnost touzim odkryt, je mya
malif." Bowden se mrazi¥ pousmal. ,Chapete, ptosi o vas
myslim, Ze jste pro tento ukol jako stieny?"

»A 0 kterého malfe jde?"

Bowden vahal. ,NeZ vam to prozradim, musite mi #lib
Ze o celé této zéalezitosti nebudete s nikym hiot,oa to ani
v piipak, Ze se rozhodnete moji nabidku odmitnout. Chci
dosadhnout spravedlnosti, Kimballe, a nedam si v tom
zabranit."

.Mate mé slovo."

Bowden gimhoutil o¢i jest¢ vic. ,Ten muz je Anthony
Seaton.”

,Sir Anthony Seaton!" Kenneth stal na nav&vnika
upiené zirat. ,U vSech pekel, to si ze énmusite tropit zer-
ty'"

,O nétem takovém bych neZertoval," odsekl Bowden. ,Z
toho, jak jste pra¥ zareagoval, ale vidite, ptoje mu tak
nesmir obtizné dokéazat vinu. Nikdo neni ochoten¢iit,

Ze se dopustil zldinu."

Kenneth ne¥ticné zavrtl hlavou. Sir Anthony se pro-
slavil ptedevSim svymi portréty, ale byl také autorem
skvostnych velkych platen s historickymi motivy. Keeth
vidél rytiny provedené podleéchto jeho praci, a jejich sila
ho zaséhla do hloubi srdce. ,Je to jeden z nejlepshrit-
skych malfua," poznamenal.

,10 je pravda," uhladil si Bowden neviditelny zahyba
kozenych jezdeckych kalhotach. ,A také je toujmmladsSi
bratr.”



Kapitola 2

Uplynula dal§i chvilka naprostého ticha. Pak Kermet
prohléasil: ,Nenecham se zatdhnout do rodinnych &aek."

-Ani proto, abyste pomohl potrestat vraha &@itpm za-
chranil své ddictvi?" ptipomnél mu Bowden tiSe. ,Tohle
neni jen gjaka obyejna rodinnd neshoda, tady jde o to, aby
bylo u¢inéno zadost spravedlnosti.”

Kenneth pocitil mocnou touhu seé¢deho ostrého napit.
PreSel k otco¥ skiince s napoji, nalil do dvou sklinek bran-
dy a jednu podal nav&tnikovi. Pak se znovu posadil.
Trochu upil aifekl: ,Budete mi muset poiddét cely vas
piibéh, nez se rozhodnu, zda ten vas Sileny navifnmu
nebo ne."

.,Pochopitelrt vdm budu muset vSechno vy&lit," pfi-
pustil Bowden. Prohlizel si svoji sklinku s brandgle ne-
napil se. ,Red osmadvaceti lety," Zal trochu neochot®,
.jsem byl zasnoubeny s mladou damou jménem Helers-Co
groveova. Byla okouzlujici. Mli jsme za sebou ohlaSky a
svatba se mla konat za necely tyden, kdyz uprchla s mym
bratrem Anthonym."

Neni divu, pomyslel si Kenneth, Ze takov&cv mezi
bratry vyvolala zlou krev. ,Osmadvacet let je aldodha
doba, abytlovék cekal na odvetu,"” namitl.

Bowdenovi zablysklo v dich. ,Myslite, Zze jsem tak



malicherny? Kdyz m zradili, samotejmé jsem zuil a ani s

jednim z nich uz jsem v Zivétnepromluvil ani slovo. Ale
piestoze jim nedokazu odpustitfgce jen dovedu pochopit,
jak k tomu doSlo. Helen se libila vSem mimd a Anthony

byl osliujici, talentovany mlady maili Spole&nost se po
néjaké dol¥ s jejich pestupkem sntila a hodnotila ho jako
vzplanuti velké, osudové lasky."

Odmlicel se. Kdyz se ticho protahovalo, Kenneth pozna-
menal: ,Mluvil jste o vrazd."

Bowden pokré&oval ptiSkrcenym hlasem: ,Loni v |&t
Helen néahle zettela v letnim sidle Seatonovych. Pry Slo o
nehodu, ale jA tomu neé¥im. Po cela dlouha Iéta kolovaly
famy o Anthonyho milenkach. Pro tak jemnou Zenu gak
Helen muselo byt pomysSleni na jeho rey ottesné. V dob,
kdy zentela, se proslychalo, Ze uz se ji Anthony nabazil a
chce se ozenit s milenkou, kterou pgaw té dok mél.
Vzdycky to byl sobec, pravylrabel." Bowden se naklonil
doptedu a v pohledu mu planula divoka zloba. ¢¥m, ze
bud zavrazdil Helen sam, anebo ji svym chovanim dohkal
sebevrazd. Pak by byl odpo¥dny za jeji smrt stej& jako
kdyby ji zavrazdil vlastni rukou."

Kenneth si pomyslel, Zze dohnatkoho k sebevrazd se
mozna po moralni strance rovna vr&zdale zdkon to hod-
noti jinak. Nahlastekl pitimo: ,Ziejmé svého bratra vidite v
nejhorSim mozZzném sitle, ale ostatni podle vSeho pokladaji
smrt lady Seatonové za pouhou nehodu. A mozna thoda
opravdu byla."”

Bowden si odfrkl. ,Zdravd Zena né@kro¢i ¢irou nahodou
okraj Gtesu, kdyz je hezké pasi a je dobe obeznamena s
krajinou. Detektiv zjistil, Ze po jeji smrtitstaly nahde nad
Utesem stopy zéapasu. Ale protoZze si mého bratradaik
nedovoli podezirat, dal se uz nepéatralo.”

Kenneth si pomyslel, Zze pokud je Bowden Sileneck pa
jde o chladnou a velice d#b ovldadanou manii. ,Mozna
mate pravdu a Seaton opravdu zabil svoji Zenuilppstil.
,Ale vzhledem k tomu, jakipSla o Zivot, by uz ani to nej-



dukladngjsi vySetovani na s¥té nemuselo jednozrimé
odhalit, co se tenkrat stalo."

.10 chapu," odpo¥d¢l Bowden, ,ale gesto nebudu mit
klid, dokud se jeji smrt co nejgévéji neprezkouma. Vas
jsem vyhledal proto, Ze se k tomuto Ukolu hoditejlage.
zavazete-li se mi svym slovemidtojnika a gentlemana, ze
vynalozite vesSkeré své Usili, abyste odhalil okdtioHele-
niny smrti, odpustim vam dluhy. A pokud prokazetetho-
nyho vinu, poskytnu vam navicép tisic liber, které vam
pomohou obnovit hospodéatvi vaSeho panstvi.”

To znamenalo naprosto netivtelnou nabidku. Kenneth
postavil na sil sklinku od brandy, vstal a zal napjat
prechdzet po knihovh sem a tam. Bowdery navrh byl
Sileny a témf na hranici zdkona, ale na druhou stranu se mu
tu naskytla témi zazrana Sance zachranit Sutterton. Také
Beth by to poskytlo Zivot, jaky si zaslouzi, proezby
ziskala ¥no a mohla by byt uvedena do londynské spo-
le¢nosti. Panstvi by zase zalo prinasSet zisk. A co se tie
jeho samotného...

Pristoupil ke krbu a pejel dlani po kras& vyiezavané
fimse s postavami z dubovéhdeda, o kterych si jako dét
vzdycky vymysSlel gibéhy. Sutterton pro & znamenal prak-
ticky totéZz co smysl zivota. V blativych vojenskydbZenich
i ve spalujicim Spa¥iském vedru, ped bitvami i Ehem
chladnych zimnich noc&asto snil o tom, co budeétht, az
sidlo prejde do jeho rukou. Ml v pldnu zmodernizovat
studenou budovu, aniz z#i jeji starobyly charakter. Kdyby
ptijal Bowdenovu nabidku, jestby mé&l Sanci jednoho dne
své sny uskuténit. A komu tim ublizi? Pokud je sir Anthony
opravdu vinen, potrestani si jedinzaslouzi. A pokud se s
ur¢itosti prokadze jeho nevina, pak snad pravda aldspo
rozptyli Bowdenovo podezni a posedlost. A jestli nebude
mozné prokazatwbec nic, gesto Sutterton zachrani.

Se zamrazenim v zadech sitipomnél, jak jeS€ dnes
myslel na to, Ze by snad zaprodal i vlastni du&in kdyby



zachréanil rodinné sidlo. Ale Bowdentg@ce neni zadny
d'abel, jen anglicky gentleman, kterého traptiué obavy.

Kenneth se obratil k nav&¢nikovi: ,Musime si podrob#
rozmyslet jednotlivé body smlouvy, kterargsrt vymezi
nasi dohodu."

Bowdenovi triumfalg zasvitlo v aich. ,Samozejmg!
Pfineste inkoust a papir afigtoupime k tomu ihned."

Po pilhodiné domlouvani a sepisovaniah oba v ruce po
exempl& dohody. Nech&li s touhle zalezitosti chodit na
verejnost, ale vymezili si jasn pravidla, podle kterych
budou hrat, a navzajem siékili, Ze vSechno probhne
cestre.

KdyZ oba podepsali, Kenneth vstal a dolil brandyii;
pijme si na aspch nasi ¢ci!"

Bowden zvedl sklinku. ,Na na$§ usph!" Ale misto aby
jen upil, naraz do sebe hodil cely obsah poharkmr&til jim
do krbu, az se ro#tsStil a kaptky brandy mode vzplanuly
na zhavém uhli. Hlasem nagimym zuivosti pronesl: ,A se
muj bratr za to, co provedl, smazi v pekle!"

Jeho slova chvili &ce doznivala v rozlehlé mistnosti.
Pak mu Kenneth fipomnél: ,Mluvil jste o tom, Ze méam
vniknout do domacnosti sira Anthonyho jako je&jien. Fred-
pokladam, Ze uz mate i v tomto $nu néjaké plany."

Bowden gikyvl. ,Bratriv tajemnik Tom Morley pray
odchazi na lepSi misto. dal takové d&vée pro vSechno,
staral se o provoz celého dom@asto tam nastaval ziay
chaos a bez Morleyho tamigimé¢ vSechno dosye k upl-
nému rozkladu. Jete za mym bratrem a pozadejte ho o
misto tajemnika."

To Kennetha zarazilo. ,P&o by si mel vybrat jako ta-
jemnika pra¥ me?" zeptal se udiveh ,Jistt se najdou
uchazei s lepsi kvalifikaci.”

»<Anthony si nepodéa inzerat, pokud s&as objevi gkdo
vhodny. URité vam pomize, Z2e mate za sebou sluzbu v
armac, protoze nfij bratr chova ke vSemu vojenskému



romanticky obdiv, ale rozhodujici jistbude vaSe znalost
vytvarného umini. UpIné¢ postai, kdyz se fijdete pedstavil
do Anthonyho domu s tim, Ze vas posila jeden jeléaep,
ktery si peje zistat v anonymit, protoze vi, jak zoufale
Anthony potebuje vaSe organizai schopnosti. Bratrovi to
bude gipadat zabavné."

Kenneth mohl jen doufat, Ze to opravdu bude takdsréa
,Ale co ostatni¢clenové doméacnosti? Ozenil se sir Anthony s
tou svou milenkou?"

,JesSt ne," odpo¥dél Bowden vaha¥. ,Mozna si myslel,
Ze by vypadalo piliS podezele, kdyby uzavel novy siatek
tak brzy po smrti prvni Zeny."

Kenneth znovu upil brandy. ,M& sir Anthony¢jaké
deti?"

»,Ano, jednu dceru jménem Rebeka. Jeji myslim sedma-
dvacet a je to stard panna se @mou pow¥sti."

.Jak mize mit stard panna z&éénou po¥st?"

Bowden poktil rameny. ,Mizete o ni stej& dobre pro-
hlasit, Ze je to Bhna. V osmnacti letech utekla z domova s
jakymsi floutkem, ktery se sam prohlésil za basnikkapak
nenkgla dost sluSnosti, aby se z&jnprovdala."”

Kenneth si ironicky pomyslel, Ze &ity s milenci se kej-
mé v téhle rodir vyskytuji ¢astji. ,Zije jesté s otcem?"

»LAno. Dovolil ji vratit se donfi, uz z toho je vidt jeho
poklesla moralka."

S tim Kenneth nemohl souhlasit, protoZze by miuppdalo
daleko nemoral#si, kdyby rekdo svou jedinou dceru Kui
podobné mladické nerozvaznosti zavrhl. Tu mySlen&u
ovSem nechal pro sebe a podotkiCgkal bych, Ze se odh
doméacnosti bude starat jeho dcera, ne tajemnik.¢Rooasi
nedla?"

.,Nejspis bul’ z lenosti, anebo z neschopnosti. P&tigam
zjistite pra." Bowden vstal a chladn se usmal. ,Konec-
konci, platim vam spoustu pém, abyste toho o Zivétmého
bratra zjistil co nejvic."

Kdyz Kenneth doprovazel svého na&gmika ven z



domu, neubranil se pomysSleni, zda je slaby pachhedd
zpisoben plisni nebo spiS pekelnou sirou. Nez se K#&nne
prevlékl k veiefi, zaSel za sestrou, aby ji oznamil dobrou
zpravu. Sedla u okna své loznice a ve slabnoucim dennim
svétle spravovala povlak polsta.

Kenneth se zamsal a pfeSel ke krbu. ,Je tu hrozn4 zima,
Beth. Musi$ se o sebe starat lip."

Vzhlédla k rEmu. ,Neni poteba plytvat uhlim. Jsem na
chladno zvykla."

Kenneth si klekl k ohni a iplozil do néj velky kus uhli.
Pak dmychadlem rozfoukal okige aby hal. Vstal a uz chil
néco ftici, kdyz si vSiml nenapadného obrazku naénst
.Paneboze, tady je ten Rembrandt! UZ jsem si mysled
zmizel."

.Mé&la jsem ti to po¥dét uz wera, ale v rozruSeni z tvého
ptijezdu jsem na to zapontta." Beth se znovu pustila do
zaSivani. ,,Kdykoli Hermione zajela sem na Suttarto
vzdycky hledala cennosti, které by mohla v Londyprodat.
Védéla jsem, jak sis oblibil tenhle obrazek, a tak jsem
vyménila ramy s tou hroznou malou krajinkou v chadl
vzala jsem si Rembrandta sem. Hermione sem jednedia
ale vibec si ho nevSimla."

,Dikybohu! Nepati sice k jeho vyznamnym dim, ale
piece jen méa hodnotu zhruba sta liber. To uz by Hemei
stalo za to!" Kennethovi se zrychlil pulz, kdyz prohlizel
malé z&tiSi s ovocem a ktinami. Vzdycky obdivoval, jak
mistrovsky jsou na &m zachyceny barvy i tvary fedmetu.
Jak jen lIze dosahnout takové hloubky a plnosti?

Dojalo ho, Ze na & sestra tak myslela. Vzhlédl k ni a
nahle si s pekvapenim uwdomil, jak velice se podoba
matce. ,Diky, Beth,"tekl. ,UzZ jsem si myslel, Ze ten obra-
zek v Zivot neuvidim."

Usmala se. ,BSi m&, Ze z toho mas radost. Ale nigp
jdeme o ®&j kvuali bankrotu?"

Kennethovi |lim pgipomnéla, pr&¢ sem vlastd piiSel.
,Mozna, Ze nakonec vSechno dopadne #mb Dnes
odpoledne m navsStivil jeden gentleman a pozadalém



abych pro ®&j vykonal urity ukol. kterym mozn& Sutterton
zachranim."

Beth se prudce nadechla Uzasem a zaSivani ji vypadl
rukou do klina. ,Paneboze! Jak vyhodné misto ti temz
nabidl?"

.Je to velice zvlastni zalezitost a o podrobnostemtd-
smim mluvit. Ale pokud vSechno Gpde dolkre, napesrok
budeS mozZzna uvedena do spotesti jako sléna Wildin-
gova ze Suttertonu. A neboj se,amukol neni nebezpiy
ani protizdkonny, je to pros&tjen velice zvlastni zalezitost.
Budu muset na &akou dobu odjet do Londyna - nevim,
jestli na rekolik tydna, nebo ngsici. Necham ti tadyc¢éast
peréz, které jsem ziskal prodejemustojnické hodnosti,
abys nm¢éla na provoz domacnosti."

.10 odjede§ tak brzy?" Beth se snazila zakryt zkéah
ale nepodailo se ji to.

Kenneth si u¢domil, Ze jeho sestra tady Zila osélm uz
ptilis dlouho. Néeco ho napadlo. ,KdyZ jsem se minuly tyden
zastavil v Londyg, setkal jsem se se svyntipelem z vojny
Jackem Davidsonem. Zmoval jsem se ti o &ém v dopisech.
V bitvé u Waterloo utrgl zranéni levé ruky. které ma trvalé
nasledky, a od té doby dost di@b nevi, co bude v Zivet
délat. Je to mladSi syn chudého venkovského Slechtacéak
se velice dobe vyzna v zemdélstvi. Pokud nic nenamitdas,
rad bych ho pozval do Suttertonu jako c&sného spravce.
Mize tady mezitim dkladné prozkoumat, jak bychom &bi
postupovat v pipad, Ze se nam podéapanstvi udrzet."

Beth sklopila zrak ke své holi. ,Zda se mi, zéitpmnost
pana Davidsona tu bude nanejvyS vhodna. Ale ja willb v
tom ptipad® muset najit gardeddmu." Chvili o tom
piemySlela. ,NapiSu sestnce Olivii," navrhla potom. ,R-
jede mi ctlat spol&nost, pokud ji dovolim, aby se ubytovala
v naSem kralovském apartma.”



Kenneth se usmal. ,Tak ujednano. Doufejme, ze také
vSechno ostatni dopadne d@h" Kdyz ale odeSel, aby se
prevlékl k veiefi, jeho dobrd nalada vyprchala. Myslel na
to, jak dlouho vlast#a trvalo Faustovi, nez Zal pochybovat
o své dohod s Mefistotelem.



Kapitola 3

Sir Anthony Seaton i@jel opovrzlivym pohledem pokrmy
piipravené v ranni jidelh ,.A tomuhle Ze kuchiaiika jidlo?
Ten idiotsky Francouz, si nezaslouzi nic jiného nez
vyhazov!"

,UZ jsi ho vyhodil, ote," ptripomnéla mu Rebeka Sea-
tonova, aniz zvedla zrak od skicadku leziciho vedégiho
talite. ,Véera jsi mu dal vypo&d."

Sir Anthony se zamrdl. ,To je pravda. Ten neschopny
SasSek si to taky zaslouzill Kdy ho nahradikdo jiny?"

.Najit kuchate n¢jaky ¢as potrva, zvlag kdyz se ve vSech
zprostedkovatelnadch prace uz &imaji ttast strachy, jen i
vidi." Odmléela se a ukousla si z topinky. ,,Jsme uz prosluli
rychlosti, jakou od nas odchazi vSechno sluzebrictv
Nas€sti kuch&ova pomocnice umi troSku va."

,Vzdyt ty to ani nepoznaS!" wetl ji otec. ,Skoro si
nevSimnes, co mas na tali A vibec, pr@& se lip nestaras o
provoz téhle domacnosti?"

Rebeka ¥dé¢la, Ze se otcova nalada nezlepSi, dokud si
nevypije swij ranni ¢aj, a tak odlozila tuzku a Sla nalévat.
Zamichala dotaje mléko a cukr a podala kbiei Salek otci.
.Kdybych travila ¢as takovymi ¥cmi, nemohla bych ti zase
pomahat v ateliéru."

Sir Anthony upiléaje. ,Zatraceny Tom Moriey, zrovna



si musi vzpomenout a odejit! Ne Ze bidil domacnost
zrovna sk¢le, ale pdad to bylo lepSi nez nic."

Rebeka sice {liS5 nedoufala v kladnou odpéd, ale
piesto se zeptala: ,Hovd jsi s tim mladym muZem, kterého
Tom Morley navrhoval jako nahradu?"

Sir Anthony zareagoval znechucenou grimasou. ,Bybo
ignorantské &tné, takovy usmrkanec. Naprosto nevhodny."

Rebeka si povzdechla. Pomyslela si, Ze budergma dat
do novin inzerat na misto tajemnika. A protoze j@jtiec
nema dost trplivosti na rozhovory se vSemi uchade bude
to ona, kdo bude muset skt hruby vykr mezi mnozstvim
zajemdi. Doufala jen, Ze se brzy objeviékdo prijatelny.
,DVv¢& zprostedkovatelny nam slibily, Zze seméibem dne3ka
poSlou kuch#ée. Fi troSe S&sti nam snad bude jeden z nich
vyhovovat,"fekla proto.

Sir Anthony si naloZil na tafidva platky Sunky. ,Jen dej
pozor, aby to nebyl dalsi vztlivy a nadladovy unilec."

.Neboj se," odpowdéla suSe. ,Tahle domacnost by ne-
piezila ptitomnost vic nez jednoho vZtlivého a naladového
umglce."

Jeji otec se n&kans usmal; tento upimny dsngév ¢asto
pusobil, Ze mu odpousti i jeho nepéatelé. ,MasS pravdu - a
to jsem ja," prohlasil. Pak nahlédl do jejiho skkea ,Na
¢em pracujes?" zeptal se.

Naklonila skicak k #mu. ,Uvazuju o Jezerni pani. Co si
mysli§ o téhle kompozici?"

Sir Anthony si nértek pelivé prohlédl. ,Zajimavé, jak
jsi ji ztvarnila napil jako nymfu a najl jako bojovnici. Libi
se mi, jak se ji vlasy vznaSeji na vadkdyz zveda Excali-
bur.”

Tohle byl od jejiho otce projev velké chvaly, pram
kdyz mluvil o uneni, neuznaval jakykoli takt. Rebeka do-
jedla a zvedla se od stolu. Doufala, Ze si jeji mteajde
tajemnika brzy, aby mohla Z& s praci na novém obraze.

Rebeka ivodné méla v imyslu stravit nad ndtky k Jezerni



pani jen gkolik minut, ale kdyz vzhlédla od skicaku, bylo
uz ¢asné odpoledne a inzerat na nového tajemnikaéjest
pofad nenapsala. T uz bylo piliS pozd, aby ho stihla dat
do zitejSich novin. K ¢ertu! A jeS€ horSi bylo, Ze s
postavou Jezemi pani, tak jak ji ztvarnila, nebyarad
spokojena.

Vstala, protadhla si ztuhlé svaly a pakéada prechazet se
skicdkem v ruce sem a tam podkrovni mistnosti. dggliér
zabiral polovinu gdy a predstavoval pro ni nejsoukrodysi
Utoc¢isté. Nikdo, dokonce ani jeji otec, sem ned&lnvejit bez
jejiho dovoleni.

Usadila se na lavici pod okno a vyhlédla venim byl
narozni, takze wmla dobry vyhled do obou sbihajicich se
ulic. Hned dole na Hill Street poznala dwéeny sluzebnic-
tva ze sousedstviCiperna mlada sluzka prévflirtovala s
hezkym mladym vratnym, koke&nsi naiechrala vlasy a po
o¢ku na r&j pohlédla. Rebeka si naSlaisty list papiru a
rychle zaala ¢rtat kiivku divéina hrdla a vyraz jejiho ob-
liceje. PomySlela na to, Zze hyasem zpracovala sérii kreseb
milencti. MozZnda Ze se fitom dozvi i rEco o lasce samotné.

Kdyz vzhlédla znovu, uviédla podomniho obchodnika, jak
tlaci odfenou karu a zahyb& na Waverton Street. Tenhle
stafik tudy projizcl ¢asto a jeji otec ho &kolikrat pozval,
aby mu pdézoval pro vedlejSi postavy ve velkych wgeh.
Obchodnikovi to vzdycky =zalichotilo, protoze soudike
bude ,slavny nawvky".

UZz se chila odvratit od okna, kdyz ji upoutala postava
muze. ktery se vynidl zpoza rohu Waverton Street. &1
napadg vzpiimené drzeni &la a vyzd&oval velké sebe&-
domi, témf az aroganci. RestoZze mil na sok obleceni
gentlemana, jeho mohutna, svalnatd postava proaralzo
fyzicky pracujicihoélovéka. Ztlestioval tak zajimavy pro-
tiklad.

Neznamy na rohu zavahal a zadival seé¢sam k Hill
Street. KdyZ se obrétil a ona spada jeho obliej, zatajil se



ji dech. Nebyl konve&né hezky, prad¢ naopak. Rysy v
obliceji mél drsné, skoro az parkud brutalni, a po tvid se
mu tahla tenkd jizva, katici ve vlasech. Resto vyzd@oval
svébytnou, nezavislou inteligenci. Rebeka of nedokazala
odtrhnout zrak.

Sklonil hlavu a pokraoval v chizi. Kouzlo zmizelo.
Rebeka se znovu posadila pod okno a dala se dol&nés
Rychle ¢rtala tuzkou po papé, aby zachytila podobu ne-
znamého muze, dokud ji jasrutkvivala v pansti. Nékolika
rychlymi ¢arami zachytila jeho fyzickou podobu, ale
charakteristicky vyraz toho zdhadného muze ji uhikaku-
sila to znovu, ale stale nemohla zachytit tu zvhdsttajem-
nou a nebezpmou nevypdaitatelnost, kterou vyziaoval.

Vyhlédla znovu z okna. Napadlo ji, zda by se nezgam
muz nedal peswd¢it, aby ji stdl modelem. Samoejmé ale
uz davno zmizel. Povzdechla sifeRl casem by byla schopna
se za nim rozbhnout ulici, aby si ho prohlédla Iépe. Snad se
ji zase vrati obdobi takové dwe¢i vasm. Alespar v to
upiimné doufala.

Kenneth se na chvilku zastavil naprottgs ulici u sidla
Seatonovych. Pomyslel si, Ze sir Anthony si jakortpétista
¢lent vySSi spolénosti Zejm¢ velmi dokie vydélava na
Zivobyti. Rozlehla rezidence v Mayfairu, modnfvrti, kde
bydlela wtSina jeho klienk, ho musela jist stat celé jmni.

Byl zvédavy, co ho askeka uvnit. Lord Bowden ho sice
pokladdal za idealniho zda, ale hlavni urmni distojnika
vyzvédné sluzby spoéivalo v jizdk na koni a ve schopnosti
kreslit mapy a né&rtky francouzskych pozic. Nikdy nebyl
nucen pronikat pPimo mezi nepatele, jak to bylo jeho Uko-
lem tady.

Stiskl rty a geSel ulici k domu. Vyhlidka na to, co bude
muset podstoupit, se muilbec nezamlouvala, ale kli Beth
a Suttertonu byl schopen iiptvérky, |zi a zrady. Doufal jen
z celé duSe, Ze Seatonova vina nebo nevina se @gmwka
rychle.



Na Kennethovo zaklepani zprvu nikdo nezareagoval, a
ho napadlo, Ze Seaton mozZna opustil Londyn a zapdifan
sejmout klepadlo na znameni, Ze neniitpmen. Zaklepal
tedy znovu, silgji. Po dalSich dvou minutach mu oteala
mladéa sluzebna.

.Ano, pane?" vyhrkla udychan jako by kZela az z
nejvzdalerjSiho konce domu.

,,Jsem kapitan Wilding," oznamil ji Kenneth velis&lym
tébnem. ,Feji si mluvit se sirem Anthonym."

Na divku Zejmé zapisobila jeho autorita, takze mu vy-
sekla poklonu. ,Tudy, pane, prosim.”" Vedla ho nathgro
schodech a pak do salonu v zadyisti domu, kde oznamila:
.Kapitan Wilding si s vami peje mluvit, sire Anthony." Pak
odbehla pry.

Kenneth proSel dovnita na jeho smysly okam#itzau-
tocila pronikava wing terpentinu a Ianého oleje. BlizSigast
rozlehlé mistnosti sice byla ti@ena pohodinymi kesly a
pohovkami, ale ve skutmosti slouzil cely prostor jako
ateliér. Vysoka okna na dvoué&tach sem vpousta zaplavu
svétla. Zbylé stny byly pokryty sngsici obrazi vSech
moznych velikosti a tvar, nedbale roz¥Senych, jakoby jen
proto, aby tu nefekazely.

Rad by si prohlédl obrazy podrobjm, ale musel se &-
novat svému poslani. Na prg8im konci mistnosti spaéitl
spoie odknou damu, lezici na pohovce se sametovymi po-
tahy. Jakmile Kennetha spdlta, jeji znudny vyraz zmizel a
celd se rozzéla.

Ptejel pohledem z modelky na maé, muze, ktery se &
stat jeho obti. Sir Anthony Seaton byl elegantrobleteny v
dennich Satech a stal u stojanu upresl ateliéru s paletou v
jedné ruce a dlouhym &tcem v druhé. Byl stej& Slachovity
jako jeho bratr a ml i stejny odstin pleti a &, ale pisobil
daleko ZiwjSim, energétéjSim dojmem.

Seaton néav&vnika ignoroval a pokr&goval v malovani.
Kenneth zachoval klid a upozornil na sebe tichynkasla-
nim. Sir Anthony k ®mu ani te’ nevzhlédl, ale zato po-



drazdiné vysSekl: ,Kdo k ¢ertu jste a co pohledavate v mém
ateliéru?"

~Jmenuji se Kenneth Wilding. Poslal dmza vami jeden z
vaSich gétel, protoze, jakifikal, naléha¥ pottebujete ta-
jemnika."

Malif k nému pobaven vzhlédl. ,Kdo nEl tu dabelskou
drzost mi tohle provést? Frazier? Turner? Hampton?"

.,Ten pan si pal zistat v anonymig."”

.,Nejspis§ Frazier." Sir Anthony igjel navs¥vnika hod-
noticim pohledem. ,Jaké jsou vaSe schopnosti a ekus
nosti?"

,Myslim, Ze vypada velice schogn' ozvala se modelka a
utkvéla pohledem Kennelhovi v klih

,O takové misto nezada, Lavinie," odbyl ji malkaravé.
.Tajemnik musi mit pedevSim organizeni schopnosti a
gitelné, uhledné pismo."

Kenneth, ktery se rozhodl nepouzivatigwslechticky ti-
tul, ale jinak byt co nejufimn¢jsi, odpowdél: ,AZ do doby
piede d¥ma tydny jsem slouzil jako kapitan igeteckého
pluku. Tam jsem ziskal zkuSenosti ve vedeni jinyedi a v
organizovani. Také jsem vizoval korespondenci pro
generala a mam slusné pismo."

.,Zacinate né zajimat, kapitane Wildingu." Sir Anthony
odlozil paletu a &ttec na stolek po své levici. ,Lavinie jdi
do ptizemi a dej si Salekaje, ano? J& si zatim promluvim s
timhle panem."

Modelka se zvedla a pomalu si navlékla hedvabnyatup
Pak peSla provokativnim vinivym krokem ke d¥ien a
minula Kennetha takésné, az se mu lemem Zupanuteta o
nohu. Zupan si za#rné oblékla tak, aby ji nezakryval bujné
poprsi. Obd&la ho svidnym UGsmévem a pak koket&
vyplula z mistnosti ven. Kennetha napadlo, Ze predopro
malite mize ¢lovéku piinaSet néekané vyhody.

Kdyz se za modelkou z&ely dvele, Seaton se zeptal:
,Pro¢ by si distojnik jako vy m&l pfat nastoupit na misto
pouhého tajemnika?"



.Protoze potebuju préaci," odpo¥dél Kenneth Uséng.
.1ed, kdyz valka skotila, uz v armad nepotebuji tolik
distojnika.”

Ve vyrazu sira Anthonyho se objevilo tipnné rozha-
¢eni. ,Je to hanba, jak ne¢dné se narod chova k vojdin,
kteri zachréanili civilizaci ged korsickym netvorem!" Znovu
piejel Kennetha pochybovaym pohledem. ,Pesto bohuzel
nemohu zamstnat tajemnika, ktery nevi ibec nic o
vytvarném umgni."

Kenneth byl zvykly, Ze o &m lidé hned na prvni pohled
usuzovali, Ze je hruby a nev&khny. ,VZdycky jsem se
zajimal o umni a bihem let stravenych na evropském
kontinentu jsem zhlédl mnoho vynikajicich midkych cl.
Kostely Nizozemi pedstavuji pravou pastvu proéio Také
jsem pobyval v P#HZi, kdyZ byla obsazena spojeneckymi
vojsky. V Louvri byvala uloZzena patknnejlepSi sbirka s+
ta, nez ukradena ushecka dila poslali zpatky gvodnim
majitelam."

.ren pohled musel opravdu stat za to!" Mialzavrgl
hlavou. ,Festo soudim, z&lovék, ktery spatil more, jeS¢
nemusi umt plavat. Musite mi dokazat své znalosti. Fej
te." PreSel pes mistnost ke dvojitym dvém, otewel je a
odhalil tak pohled do formakzatizeného salonu.

Kenneth veSel za Seatonem dal a okamzifistal stat
jako ptfimrazeny. Rimo pted nim viselo velké platno s nej-
slavréjSim obrazem sira Anthonyho.

.Poznavate tohle, kapitane'." zeptal se ho Seaton.

Kenneth polkl, protoze mu tim ohromujicim dojmem
vyschlo v krku. ,Snad vSichni v Britanii vidi rytinu zho-
tovenou podle Horacia na most' odpowdél. ,Ale Zzadna
¢ernobila kopie nernize vystihnout silu toho dojmu. Je to
skvostné." Pejizdél platno uzaslym, obdivhym pohledem.
Na levé stras dominovala obrazu postava Horéacia. Za sebou
mé&l most p'es Tiberu, na jehoZz, vzdaleném konci byly &td
malické postavy jehofrimskych spolubojovnik, usilovrg se
snazicich pefezal podgry mostu, aby uz neftelé nemohli



prejit. K mostu prad¢ dorazila skupina divokych
barbarskych valénika a v cesé jim stal jen sam Horacius.
.,Povézte mi o tom obrazu dco vic," naidil Kennethovi

sir Anthony.
Kenneth si nebyl jisty, co odép chce malf slySet, a tak
zacal opatrré: ,Po technické strance je to vynikajici - linie

zvladéate stejd mistrovsky jako Jacques-Louis David."

Seaton si odfrkl. ,Jsem lepSi nez on. Ten Francgaien
pieceiovany revolucionsky mazal."

Kenneth si pomyslel, Ze sira Anthonyho jdshikdo ne-
muaze obvinit z faleSné skromnosti.

,Sila obrazu prameni z jeho kompozice," pokoaal. ,V
Uhlu, v jakém Horacius zveda mese skryva velké naii.
Kompozice obrazu je Ghlgip¢néd a vdechuje mu zivot."

Malif prikyvl a tim Kennetha povzbudil k pokéavani:
.Jednou jsem vidl jiné zpracovani tohoto tématu, kde
Horéacius vypadal jako star$i zkuSeny bojovnik. \Vstg ho
ale zobrazil jako mladika, a to profj¢uje celému vyjevu
vétSi naléhavost a isobivost. Citi strach, protoze se jest
nikdy neocitl v boji. V @&ich m& hroznou litost, Zze by mohl
ptijit o zivot difiv, nez si ho wbec z&ne vychutnavat. Re-
sto je z kazdé linie jehoéta jasné, Ze &stane pevd stat na
svém mis¢ a bude bojovat, a to za jakoukoli cenu."”

.,velice dobfe, kapitane," sir Anthony iigjel pohledem z
obrazu ke Kennethovi. ,A co tento obraz vyjagle v druhém
planu?"

Kenneth si pomyslel, Zze méa-li tohle byt zkouSkakpeni
vibec €zka. ,Pouzil jste historické vypr&ni o Horéaciovi
jako podobenstvi Britdnie, stojici os&he proti Fran-
couzim. Ménre rafinovany unglec by vtiskl widci atoicich
nepratel Napoleonovu podobu, ale vy jste se spokojih&as
znakem - divak si vybavi Francouze, aniz wepns prog."

,Rika se, Ze rytin provedenych podle tohoto obrazu se
prodalo vic nez jakéhokoli jiného britského obrazucelé
historii," poznamenal sir Anthony a se zamySlenyfrazem



pozoroval svoji préaci. ,Historické malby jsou timep
uSlechtilejSim k¥¢tem vytvarného urni. Jsou povznéS$ejici,
vzdélavaji divdka a inspiruji ho k velkym mySlenkam.
Nesmirre bych si géal, abych mohl stravit vSechen &vcas
praci na takovych dilech, jenomze pak bychéirpladem."

Malit se ot@il na podpatku a odkr&el zpatky do svého
ateliéru. ,Pimérny Angli¢an nezada nic jiného nez portréty
a krajinky. Je to hanba!" r@&zloval se.

DoSel ke stojanu umighému v rohu mistnosti a strhl
rousSku, ktera ho zakryvala. Objevil se té&mupiné dokon-
¢eny rodinny portrét pohledného muze s jgdtim nosem a
jeho pivabné zlatovlasé manzelky. Mezi nimi stal maly
chlapec, jednou rtkou se drzel matky a druhou hladil psika.
,C0 si myslite o tomhle, kapitane Wildingu? Jsemnte
nejvétsi mali, jaky se kdy v Anglii zrodil, ale abych uchra-
nil sebe a svoji dceru ipd chudobou, musim zaprodavat
svij talent na podobné hloupé obrazy véviod jejich rodin,
které m¢ vibec nejsou hodny."

Pfes to, co Seatoidiikal, bylo Zejmé, Ze ¢ekava chvalu
své prace. Kenneth se rozhodl g&ud riskovat a prohlasil:
,Myslim, Zze nemluvite pravdu, sire Anthony."

Seaton na & zastal ciwt s otewenou pusou. ,Coze? Co
si to dovolujete, pane?"”

Kenneth ukazal na portrétRjkate o tomhle obrazu, Ze je
hloupy a Ze je vas nddtojny, ale jen se podivejte na to
provedeni! Nejen Ze kresba i barvy jsou uUchvatnk &o-
vék zrovna citi 8Znost a lasku, jakd mezié¢mito lidmi
panuje, a ochranitelské city, které ten muz chou&ivsvé
Zerg a di€ti. Nikdo by nedokazal malovat s takovou citli-
vosti a misobivosti, kdyby si doopravdy oSklivil to, codld.
Myslim, Ze se vam prace na portrétech v hloubi duid&d,
ale nechcete to ffpznat navenek, protoze v soéasné dob
panuje mezi maki pieswdéeni, Zze hodnotu maji pouze his-
toricka platna.”

Sir Anthony se vzpamatoval z prvniho Soku a poussél



.Myslim, Ze jste n¢ opravdu gistihl, jak nemluvim pravdu.
Tohle neuhodla dokonee ani moje vlastni dcera, aspo
myslim. ProSel jste zkouSkou, kapitane - skoro adlig
dobie."

Kenneth si u¢domoval, Zze se pohyboval na samé htan
toho, co smi ve svém postaveiikat. Proto t& poznamenal:
.,Promiiite mi mé neuctivé vyjaivani, sire Anthony. Vim,
Ze jsem ngl volit jina slova."

Malif po ném vrhl pohled plny sympatii. ,Ne®hargjte to
s pokorou, kapitane, to se k vdm nehodi."

Kenneth si pomyslel, Ze jako portrétista si Seatdajmé
rozvinul pronikavé pozorovaci schopnosti, takZze && jen
sté¢zi osélit. ,Fizndvam, ze pokora a ponizenost mi opravdu
nejsou vlastni, pane, ale obvykle se vyhybam ne-
zdvorilosti."

.10 je dobfe. Jsem jediny v tomto dodm kdo se smi
vyjadiovat nezdvdile." Seaton portrét znovu zakryl. ,Ne-
snadsim, kdyz je v doi zmatek gekazi mi to v praci. A
protoZze se mi nikdy nepodido najit spravce nebo vrchniho
sluhu, ktery by dokéazal hladcéddit provoz mé doméacnosti,
musi tento Ukol zastavat ip tajemnik, vedle k vyizovani
obvyklych obchodnich zalezitosti. A také musi puoajdt
mého ko, pokud mam piliS prace a nestdm na rEm jezdit
sam. Ze vSechéthto divoda budete muset bydlet v mém
domg. Platéini dvé sté liber ro¢né. Kdy mizete nastoupit?"

Kenneth byl spokojeny, Ze se vSechnofidilo tak hlad-
ce, a odpowdél: ,Jakmile si vyzvednu své &ci z hostince,
kde jsem na dneSekipspal.”

,,PoSlu pro vaSe zavazadla komornika, takze se t&m
nebudete musel vracet," sir Anthony zatahl za jedeudvou
silnych &ur se zvonky. ,Moje dcera Rebeka vam vyshi, v
¢em budou spoivat vaSe povinnosti. Pokud to bude moZzné,
obracejte se s dotazy r&jd na ni nezli na 8. Pti praci vSak
nesnasi vyruSovani stejnako ja, a tak udlate nejlip, kdyz
své Ukoly ovladnete rychle. Kazdé rdno s vami stnav



hodinu, kdy si projdeme vSechno gebné, a nadiktuji vam
dopisy. Po zbytek dne uz si nisggu na obchodni zalezitosti
myslet. Jasné?"

,Pfimo nad slunce," odpadél Kenneth, ale nedokazal ve
svém ténu potlait stopu ironie.

Malit na n3j upiel pronikavy pohled. ,Dnes mam tu
spravnou naladu a jsem ochoten tolerovat sarkasmus.
Vzdycky to ale takové nebude."

.,Jsem si jisty, Zze mé nutkani vyjédvat se sarkasticky
zeslabne, jakmile si na vaSi doméacnostvyknu," odpowdél
Kenneth.

.Nejste podobny Zzddnému z mychqrchozich tajemnii,
kapitane," konstatoval sir Anthony s pousmanim.
.,Piedvidam, Ze se mezi nami rozvine zajimavy vztakdyz
nebude vzdycky bez problé&n'

Vtom se dvée z chodby otektely a dovnit veSla drobna
divka. Mela na sol prosté domaci obkeni a napada
bohaté vlasy si v tyle jen nedbale svazala do uzlvonil
jsi na mg, otce?" zeptala se.

»Ano, drahouSku. Seznam se s mym novym tajemnikem,
kapitdnem Wildingem."

Rebeka Seatonova se obréatila ke Kennethovii@jgla ho
skeptickym pohledem od hlavy az k gatNebyla to Zadna
konvertni kraska, ale pesto Kennetha na této ,staré pann
se zntenou po¥sti" okamzig upoutaly bystré viSkové ai.
vyrazny obliéej s vystouplymi licnimi kostmi a ihned patrna
Ziva, originalni osobnost.

Pomyslel si, Zze s ni bude mil potize. Vazné potize.



Kapitola 4

Paneboze, to je figce ten neznamy muz z ulice! Rebeka
uptené¢ zirala na mohutnou postavu vé&reého vyslouzilce,
slujici vedle jejiho otce. Prvni dojem, kterym nai n
zapisobil, kdyz ho zahlédla dole na ulici, sedt¢eStt zmno-
honéasobil. Rsobil silné a nebezpéné, jako vlk mezi jeh-
natky, jaka ziji tady v Mayfair. ,Tenhle muz a tajemk?
Urcité si ze ne tropiS Zerty!"vyhrkla spontarn

Jeji otec zvedl| udiveh oboéi. ,Myslel jsem si, Ze &
potéSi, jak rychle jsem naSel vhodného tajemnika."

Rebeka si uwdomila, jak nezdvbile musel jeji vyrok
pisobit, a tak se obratila ke Kennethovi: ,Prarme, kapi-
tane... Wildere, Ze ano? Présfen nevypadate jako Zadny
tajemnik, a Ze uz jsem jich v Zivopar vikla."

.Wilding, sleéno Seatonova. K vaSim sluzbam." Dvdrn
se ji uklonil. ,Obadvam se, Ze se skdtmsti, Ze vypadam
spi§ jako vojak nez jako gentleman, se toho nedac mo
delat.”

Hlas m&l znepokojiw hluboky, ale v jeho fizvuku byl
znat pivod z vySSi spoléenské vrstvy. Tak pro k nému
neciti divéru? Snad kuli tomu, jak chlad® se divaji jeho
ledové Sedé &i. Nebo mozna proto, Ze se jako vojak nehodi
do tohoto domu plného uémi a vzletnych mySlenek. Uz jen
pouha jeho pitomnost na ni psobila rusSi¥ a znepokoji¢.
Vrhla po otci pohled prozrazujici, Zze si neni jekigbérem
tajemnika vwibec jista.



.Neboj se, kapitan Wilding ma pro tuto praci spré&vn
piedpoklady," uklidioval ji sir Anthony. ,Za&ne ihned. Pro-
ved ho domem a vysatli mu, v ¢em budou spéivat jeho
povinnosti. Kapitane, ve&tyfi hodiny se sejdeme v mé kan-
cel&i a ja vam vys¥tlim vSechno kolem svych obchodnich
dokument." Sir Anthony se obratil zpatky k makkému
stojanu. ,A poSlete mi Lavinii nahoru, abych mohblkra-
¢ovat v praci.”

Rebeka pochopila, Ze uz jefipiS pozd& na to, aby se
jesSt snazila zvratit otcovo rozhodnuti ohledrvybéru no-
vého tajemnika. Ta jeho zatracena impulzivita! Peheya
si, ze v ®m ziejm¢ nad zdravym rozumemipvazila vlas-
tenecka touha za#stnat valéného veterana. Ovladla se tedy
a oslovila ho: ,Tak dobra. Pdjte se mnou, kapitane
Wildingu. Nejdiiv vam ukazu, kde budete bydlet."

MI¢ky za ni vySel z ateliéru. Rebeka ho vedla do hami
patra domu a zeptala se: ,Slouzil jste tedy v arghade ano,
kapitane?"

»Ano, u stteleckého pluku."

Ohlédla se po &m pres rameno. ,Vys#tlii vAm otec,
doufam, Ze velk&ast vasSi prace bude spiwat v organizaci
zdejSi doméacnosti? To se opravdu heédhsSi od vojenské
sluzby, takze nevim, zda vam to bude vyhovovat!"

.Takovy rozdil to nebude. V obouifpadech mustlovék
porowet jinym lidem."

.,rady ovSem budete por@et i Zenam, a to budefdba
téz8i," poznamenala ironicky.

,V8ak to zvladnu."

Musela mu piznat, Ze msobi dojmem muze, ktery ma
dostatek zkuSenosti se Zenami. Ne Ze by mu to kchepéich
pomohlo. S litosti si vybavila figdchozi otcovy tajemniky.
VSichni to byli dolie vychovani mladici s uhlazenym
vystupovanim.

.,Nevadi mi, Ze tu budu mit na starosti dohled naa- d
macnosti, ale neni mi jasné, groento Ukol nezastavate vy,
kdyz byste velice doite mohla," podotkl kapitan.



.Nemam v damyslu travitéas jako hospodiyka," odsekla
Rebeka.

.Nejsem vam zrovna sympaticky, Ze, gl Seatonova?"
zareagoval na jeji odéeny ton.

Paneboze, pomyslela si, copak télovék neumi byt ani
trochu diskrétni? Zastavila se na odjywadle a obratila se
rychle k rému. Zastal o schod niz nez ona, takZze se jejich
oc¢i ocitly téméf v jedné rovirk. Z né¢jakého divodu si takhle
jest vic uwdomovala jeho fyzickou silu. Musela potia
nutkadni ged nim ucouvnout. ,Sotva jsme se seznamili, tak
jak bych si na vas mohla tak rychle &ldt nazor?" ohradila
se.

A odkdy je poteba znat ®mkoho dlouho, abychom ho
zacali nebo pgestali mit radi? Je mi jasné, Ze proti énmate
né¢jaké vyhrady."

.,Vypadate spis jako divoky ndjezdnik nez jako tajei,"
odpowdéla uprimné. ,A jak zndm otce. neolfoval se s
tim, aby po vas zadalépakéd dopordeni. Jak jste setbec o
tomhle mis& dozwdgl?"

Jeho @&i zneprhledrély. ,Rekl mi o tom jeden z fatel
vaSeho otce."”

.Ktery?"

,,Ten gentleman siigje zistat v anonymig."

Pochopitel&. Tohle gesns odpovida kouskm, jaké ré-
kdy Anthonyho vystedni znami provagi. ,Mate néjaké
doporuwujici dopisy?" zeptala se ho. @do, abychom si
mohli byt jisti, Ze nejste podvodnik nebo zkg@"

.10 nemam, ovSem kdyby vam nevadilo troclkekani,
asi bych mohl ziskat takovy dopotujici dopis od vévody z
Wellingtonu. Zna m dlouhd Iéta a myslim, Zze impoklada
za spolehlivého &estnéhocélovéka."

Jeho ¥cna odpo¥d Rebeku peswdcila. ,Boze chrai,
abychom ob&zovali vévodu s takovou malichernosti!" za-
mitla proto jeho navrh.

Bylo pro ni £2ké se sougdedit, protoze mla oblicej tés-
né u jeho. Takhle zblizka jiippadal jeS¥& vic fascinujici.



O¢i oramovanécernymi fasami vidly véci, o kterych se
ji nezdalo ani ve snu. Pfemél opalenou prudSim sluncem,
nez jaké kdy sviti v Anglii. Drobné vrasky vyjaavaly
piisnost a mozna i smysl pro humor. Kdysi musel mjeho
oblicej jemnost mladi, ale tu uz davno smazaly stopy
tvrdého, drsného Zzivota. Rebecefipominal vulkan: na
povrchu klidny, ale s nevyzpytatelnymi hlubinamingimi
skrytého oh#.

,Chybi mi snad ®&jaky obvykly rys v obl&eji?" zeptal se
kapitan.

,Lidské tvéte nm¢ zajimaji, obzvlag kdyz jsou uz pozna-
menané zivotem," odpa@déla. Sklouzla pohledem k jizy
kter4d mu vedla v oblouku od t¥é@ k hustym tmavym vlaanm
na spanku. Vystupovala jen nepatrma byla bledSi nez
okolni ple. Rebeka touZila se ji dotknout a zjistit, jesté j
na omak tak hladka, jakgsobi. Ovladla se a misto toho se
zeptala: ,Zpmisobila tohle zra#ni jezdecka Savle?"

Nebyla to zrovna taktni otdzka, ale odga¥l jakoby nic:
.Ano, u Waterloo."

Uc¢astnil se tedy té hroznéze. Mlha¥ si vybavovala, ze
sttrelecky pluk se ocitl pimo v nejwtSim bitevnim ohni. ,To
jste mgl Stésti, ze nezaséahli taky oko."

.Presre tak," souhlasil. ,Takhle jsem o nic n&gel, pro-
toZze jsem ani pedtim nebyl nijak pohledny."

Napadlo ji, zda se ji tim snad pokouSi wsi z miry. To
se mu ale jen tak nepotiia vzhledem k tomu, Ze vyrostla v
nekonverni umélecké domacnosti. ,Pré&v naopak," pro-
hlasila. ,Ta jizva dodava vaSemu obé&ji zajimavost a je-
dine¢nost, asi jako s&tylko na malk®. Tomu Francouzovi se
vlastré podailo umélecké dilo."”

Obratila se a pokremvala ve stoupani po schodiSti. Na-
hote zabe&ila do chodby k pokajm. ,Tady vzadu je otcova
loZnice," ukazovala mu, ,vlevo je moje a vaSe tady,
vyhlidkou do zahrady." Jejich pokoje spolu sousgdibd-
délovala je jedina stna. Rebece se najednou zdaly adlig
blizko.

Oteviela pred nim dvée dokaan, ale kdyz zjistila, jaky



je v mistnosti neptadek, trhla sebou. ,Pronte, zZejmé tu
po odchodu Toma Morleyho &hi uklidit." Byla si védoma,
Ze jedna ze sluzebnychétSinou nehne ani prstem, a druha,
Betsy, se sice snazi, ale nestihne zastat vSecRedeka si
ale vypstovala jednu schopnost:éwi, které ji nezajimaly,
prost piehlizela.

Wilding nevzruSes poznamenal: ,Pedstavte mi sluzeb-
nictvu a ja uz zaidim, aby tu praci udali."

,Za chvilku vas vezmu ddal do mistnosti pro personél,”
slibila mu Rebeka. ifejela prstem po ievéném oblozeni a
zamra&ila se nad tim, kolik na ¢ém zistalo prachu. ,UZ se
téSim, jak se ve vasSich rukou prémi v pilné weli¢ky."

.Pokud si rtkdo ze sluZzebnictva nedé&ict, pak doufam
budu mit pravo mu dat vyp&d a najit jiného."

.SamozZejmeé." Rebeka zantila zpatky ke schodisti. ,Do
podkrovniho patra se divat nemusime. Jsou tam logrslu-
Zebnictva a moje soukroma pracovna. Pokud se mnwdebe
chtit hovait, zatahejte za ¢&kterou z cervenych &ur se
zvonky. Vedou do mé pracovny."

.,Pfibéhnete tak rychle, jako kdyz vastipolal otec?"
zeptal se Kenneth.

Z néjakého divodu ji zaaly palit tv&e. ,To ne," odpo-
védéla durazmng, ,takZe doufam, Ze si ve &Siné piipada
poradite steSenim problér sam."

Vedla kapitdna dadl a myslela na to, Ze ji bude v dusi
skutetné vyvolavat takové znepokojeni, jak se obavala.
Mohla jen doufat, Ze se mu zivot tajemnika brzy Ehé

Kenneth zjistil, Ze je pro & téZzké se soused’ovat na vy-
klad, ktery mu Rebeka poskytovala, kdyz ho pro¥l@addo-
mem. Ta mladd damarpdstavovala se svym ostrym jazy
kem a pronikavym pohledem uz sama o &ofxilis velké
rozptyleni. A stej& tak odpoutavaly jeho pozornost obrazy,
které tu vSude visely na &tach - olejomalby, akvarely,
lepty, dokonce se tu naSly i sochy. Bohatstvi vytwech &l
pasobilo, Zze se citil az omameny, jako po celodenrdnf
couzské dlostrelbé. Prace sira Anthonyho se vSudeisialy
s malbami jinych autatr.



Rebeka ho zavedla do malé mistnosti az vzadu v&dom
.,Tohle je otcova kanceld tiebaze vy tu budete travit vic
¢asu nezli on. Ten &t v rohu pati vam. Jak vidite, po
odchodu Toma Morleyho se tu nahromadily néinené
obchodni zalezitosti."

To bylo velice slabé vyjaikeni, protoze dtl byl cely za-
valeny neusptddanymi hromadami papir ,Chapu, pré byl
vasS otec ochoten ffjmout prvniho uchazée, ktery se mu
namanul."

.Tak to neni. Tatinek odmitl mladika, kterého murio
misto sebe doporul. Vyjadtil se o rm, Ze je ignorantské
Sténé a usmrkanec."

.10 jsem tedy rad, ze o mnma sir Anthony lepSi migni
nez o rkm," poznamenal Kenneth, ale hned se v duchu
napomenul. Nesmi na sebefipS upozomovat a musi se
hlidat, co ifik&, jinak se ocitne na ulici a Sutterton bude
ztraceny.

Rebeka pokr&ovala: ,Otaiv pravni zastupce se zabyva
vétSimi finaninimi transakcemi, ale vy budete mit na sta-
rosti korespondenci a ¢fly za provoz domacnosti. dgtni
knihy a psaci paeby jsou ulozeny v tomhle kabinetu.”
Vytadhla ze stolu tajemnika klia odemkla skinku. Kenneth
nahlédl do édetni knihy. Byla hoda podobn& &m, jaké se
pouzivaly v arméad. Tohle jist zvladne.

Rebeka mu pedala kit a obréatila se k odchodu. Kenneth
zamkl skinku a uz ch&l Rebeku nasledovat, ale vtom se
zarazil, protoZze si povSiml portrétu visiciho nadapovnim
stolem sira Anthonyho. Byla naém velice pivabna Zena
sttedniho ¥ku, stojici na pozadi mlzné krajiny. Vctch
meéla Sibalské ohniky a na ramena ji padaly rusé vlasy.

Ohlédl se po své fmivodkyni a porovnal ji se Zenou na
obraze. Vypadala jako mnohem smysgjfi Rebeka Seato-
nova. Muselo jit o lady Seatonovou a Kenneth by mtok
odptisahl, ze sir Anthony namaloval tento portrét skas.



Mohla by se velost, s jakou ji tu zobrazil, opravdu prémit
ve vrazednou nenavist?

Rebeka se ohlédla, aby zjistila, gr¢i nenasleduje. ,To-
hle musi utité byt vaSe matka," poznamenal Kenneth tlu-
merg.

Stiskla kliku dvéi tak silrg, az ji zklely klouby prsti, a
piikyvla. ,Obraz je z Ravensbecku, to je naSe sidldake
District."

.,Tusim, Ze tu lady Seatonova s vami nezije. Znaméoa
snad, Ze je po smrti?" zeptal se tiSe.

Rebeka odvratila pohled stranou &gkrceré odpowdéla:
»Ano, zemtela loni v srpnu.”

.10 je mi lito." Prohlizel si obraz. ,Co se ji st@l- né-
jakd n&ekanad nemoc? Zd4 se tak plna zivota!"

.,Byla to nehoda," vyplavila ze sebe Rebeka rozruSen
,Hrozna, hloupad nehoda." Prudce se obratila a vyZa
dvetri. ,Ted vads vezmu dal, abyste se seznamil se sluzeb-
nictvem."

Nasledoval ji a pemital o tom, jestli se v jeji odpedi
skryval pouhy smutek, nebo snad¢jaké tajené pochybnosti
o skut&nych okolnostech m&tny smrti. Pokud Reb&En
otec skuteéné zavrazdil jeji matku, pak musela mlada Zena
prozivat muka, jaka sidbec nedokazal fedstavit.

Naposledy se podival na portrétiiPpohledu na #&j si
l[épe uwdomoval smyslinost a vase skryvajici se i v Rebece
Seatonové. Na rozdil od matky divka tentotugwovahovy
rys diasledre potlatovala. Musel myslet na to, jak by asi
vypadala s tizianovymi vlasy rozpudtymi kolem pikantni
tvari¢cky a Stihlého &la...

Prudce za sebou z#&el dvete a raze se v duchu napo-
menul. Nesmi se zabyvat mySlenkami na to, jaktg¥liva
mu pripadéd dcera muze, kterého semigel zniCit. Naststi
se Rebeka nechovala ani trochu koketiPraw naopak. Ale
piesto v sob méla néco nesmirg poutavého.

Cestou k zadnimu schodisti, které vedlo k prostonam



slouzici a do kuchy®, proSli hlavni jidelnou. Rebeka po-
znamenala s jemnym sarkasmem: ,Protoze tajemnioiujs
pokladani za gentlemany, budete stolovat s otcemsea
mnou."

Bylo nad slunce jasné, Ze tahle dama se domniva, Ze
Kenneth dok&aze nejvys kydat hjpve stajich. Jak se to lord
Bowden vyjadil o jejim attku? Ten mladik se pry sam pro-
hlasil za basnika. Je jasné, Ze &la Seatonova davaied-
nost muZam, ktefi jsou fyzicky neduzivi a nanicovati, ale
zato dovedou ogilovat kwtnatym tlachanim - pokud ovSem
nezanevela na vSechny muzeubec, na coz by se z jejiho
chovéani dalo docela snadno usuzovat.

Vtom se zarazil, protoze ho nesmérmnupoutal obraz na
stené jidelny. VSiml si. Ze se po &m Rebeka netrfiveé
ohlédla, a tak ji vys#tlil: ,Promiite, ale je hod#& tézké
nedat se vSemiémi vytvarnymi skvosty rozptylit. Citim se
tady steji, jako kdyz jsem poprvé vstoupil do Lour Jak
mize nskdo vabec jist, kdyZz méa fed sebou #&co takového?"

Rebeku zjevn prekvapilo, Ze by Kenneth mohl také
ocenit ungéni. Promluvila uz. mirgjSim ténem: ,Mate prav-
du, cely prvni tyden, kdyZz sem ten obraz #awNi, jsem
vibec nevnimala, co mam na t#liJmenuje se tdJtok britské
brigady a pati to do ¢tyidilného cyklu z bitvy u Waterloo.
Otec na nich pracovaldhem posledniho roku aup. Doufa,
ze vSechny ¢tyti obrazy vystavi letos v Kralovské
akademii."

Obrovské platno zachycovaloiptuctu jezdd na konich,
fiticich se pimo na divaka. Smrtekhnebezpéna kopyta a
blyskajici se Savle jako by &y kazdym okamzikem pro-
nikout z platna ven. Kenneth musel patiezachwni. ,Nad-
herné. Neni to sice Upénrealistické, ale vélovéku to roz-
hodré vyvolava vzpominky na okamziky, kdy se na ridla
francouzska jizda."

Rebeka nespokoje&nstahla ob¢i. ,Jak to myslite, Ze to
neni realistické? Otec nechéaval jezdce z kralovskéze,



aby se na & znovu a znovufitili, az ziskal jejich pesné
nacrtky. Jen zadzrakem neskoi pod kopyty koni."

,Vas otec namaloval kohtak blizko u sebe, az se prak-
ticky navzajem dotykaji. To by ve skuteé bitw nebylo
mozné," vys¥tlil ji Kenneth. ,Ale chapu, Ze kdyby byli
koné¢ od sebe vzdalexSi, obraz by ztratil na jpsobivosti.
Takhle skw¥le zachycuje samotnou podstatu Utoku kava-
lerie."

,O0tec vzdyckytika, Ze ve vytvarném uémi je iluze rea-
lity dulezitéjSi nez technickd igsnost." ZamysSleh naklo-
nila hlavu ke stra& a pak mu pokynula, aby ji nasledoval do
sousedni mistnosti, malé ranni jidelny. ,Tady jayjityp
obrazu zpodobujiciho boj. Boadicea, myticka kralavho-
jovnice, se pipravuje k posledni bit¥ s Rimany. Co si o
tom myslite?"

Kenneth si pozor&é prohlédl obraz, zpodobujici barbar-
skou Zenu s tizianovymi vlasy, s &pem v jedné ruce a
zvednutym méem v druhé. Zada #la prohnutd a vitr ji
zvedal bilé roucho a plésSz viI¢i kozeSiny. Pray vydavala
svému vojsku rozkaz, aby ji nasledovalo na smr&cidn mu
piipomnéla vznétlivou, nekompromisni Rebeku,fejmé hii-
vou narezlych vlas.

.,Jako val&nice sice neni feswd¢iva, ale jako symbol
odvahy a vasnivé lasky ke svob&®gfe nadherna."

,Proé¢ neni geswdgiva?"

.Je prilis kiehkad - abyc¢lovék mohl dokre zachéazet s ta-
kovymi zbrami, musi mit vypracované svaly. A také nema
zadné jizvy. Kazdy, kdo by opakovarbojoval sRimany, by
patrm® mél na tle né¢jaké zndmky po utrzenych ranach."”

Rebeka pejela pohledem z jeho t¥d poznamenané jiz-
vou k pazim a z&jstim, na kterych bylo daote znat gkolik
mensich jizev po drobnych zramich. ,Chéapu, jak to
myslite. Aspdi nam budete uZiteny jako radce ve vojen-
skych wcech."”

Doufal, Ze tuhle jeji poklonu fze pokladat za uity
pokrok. Znovu se podival na obraz a pokoaal: ,Je to
velice pgkny obraz, ale jeho styl se vyraziiSi od jinych



obrazi sira Anthonyho, které jsem vét. Slo snad o expe-
riment? Ta dramatickd kompozice a sytost barev aano®

odpovidaji, ale linie jsou jakoby &kéi, maji v sold témer

néco poetického."

Rebeka neodpaddéla, jen si ho zmfila ptimhoufenyma
o¢ima. Kennetha napadlo, zda se nejedna o dalSi zkou$
Podival se do rohu obrazu, kde sir Anthony podepéado
vSechny své préace inicialami AS. Tady ale signatwgpa-
dala mnohem spi§ jako RS. Okamzik na ni upiral zrak
Mohlo by to znamenat Rebeku? ,Paneboze, to jste aram
lovala vy?"

,Pro¢ jste v takovém Soku?" zeptala se riekiveé. ,Pa-
tfite snad k &m muzim, ktefi se domnivaji, Ze Zeny nedo-
kdZou malovat'?"

Ohromeré si prohlizel obraz, docela novym pohledem.
,,Ale vibec ne! Jen jsem nethtuSeni, Ze jste také mdka."

A jakd malika! Po technické strance se témrovnala
svému otci, ale mla swij vlastni styl, v géem podobny, ale
v né¢em hodr odliSny. Pomyslel si, Zze by ho to neh
tolik pifekvapovat; v celé historii byvaly maky vzdy
manzelky nebo dcery mali, protoze jinak Zena ne#ha
Sanci wit se potebnym dovednostem. ,UZ seibec nedi-
vim, Ze nechcete ztraceftas p&i o doméacnost. To by bylo
piimo htisné plytvani vasim talentem!" pronesl s uznanim.

Na okamzik se zdé&lo, Ze Rebece jeho poznamkaétém
zalichotila, ale pak s obvyklou kousavosti odgdw¥la: ,S
tim musim opravdu ze srdce souhlasit. Proto je dalkezite,
abychom tu nili nékoho opravdu schopného, kdo by nam
fidil domacnost." V jejim vyrazu byly znat pochybrioo
tom, zda ¢mto pozadavikm vyhovi pra¥ on.

Kenneth si pomyslel, Ze je dase, aby prokazal své or-
ganizani schopnosti. ,Nez se seznamim se sluzebnictvem,
potiebuju o nich ®co védét. Kolik ¢lend méa vas personal'?"

Rebeka se zamyslela. ,V sdasnosti tu jsou zadstnani
t¥éi muzi acétyti zeny."



.Mate je uz dlouho'?"

Jenom ka&i Phelps u nas vydrzedadu let. Ti ostatni tu
jsou zangstnani jen gkolik mésica."

Skoda; sluzebnictvo by mohlofedstavovat nejlepsi zdroj
informaci. Kenneth si pomyslel, Ze si bude musetiko
predchazet. ,Pré& mate tolik novych zagstnand? A z ja-
kého divodu jste si nenaSli schopného spravce doméacnosti?"

.Matka zaji%¥ovala provoz domacnosti sama. Od jeji
smrti tu panuje chaos. & otec... se s tim nedokazal vy-
rovnat. Dvakrat jsem zkusilaigmout spravce, ale zadny z
nich nechéapal, jaké jsou pozadavky na provozélenké
domacnosti. Otec se snadno necha vyprovokovat aazvhe
slouzici, ktéi ho né¢im dréazdi. A ti, které nevyhodil sam,
odesSli sami do #jaké normélgjSi rodiny. Pak za&al na slu-
Zebnictvo dohlizet Tom Morley. To fungovalo docedabie,
ttebaze fizné drobnosti se neprovély ptiliS peclive.”

.Mate v sowasnosti gjakd mista neobsazena?"

.Naléhavé potebujeme kuch&e a hlavniho sluhu." V
oc¢ich ji Skodolike zablysklo. ,Za chvili by se #li dostavit
dva uchazéi o misto kuch&e. Mohl byste s nimi sam
pohovdit a vybrat jednoho z nich."

Kdyz ale nasledoval Rebeku dbldo piizemi, napadalo ho,
co by si pomysleli vojaci z jeho pluku, kdyby takofmli
vidét, co praw déla.



Kapitola 5

Sluzebnictvo pra¥ odpctivalo u ¢aje a chleba s méaslem
dole v obyvaci mistnosti vedle kuch§yn Kdyz tam vesla
Rebeka s kapitdnem Wildingem. jejich hovor razemlkima
k pfichozim se obratilo Sest paruwio Byli tu vSichni, az na
ko¢iho Phelpse.

,,Tohle je novy tajemnik sira Anthonyho. kapitan Wi
ding," oznamila jim Rebeka ugaé. ,0d nyrgjSka se budete
fidit jeho pikazy." lIronickym gestem nazkda, Ze od-
povédnost za jejich vedenifpchazi na kapitana.

Kenneth si prohlédl skupinu. Sluzebnéa, kter&ejmé s
kdekym flirtovala, vrhla spiklenecky pohled na vn&ho a
zahihiala se. Wilding na ni uiel klidny pohled. Okamzit
zvazrtla. Ani jeden z nich nepromluvil. Pak menSi sluzabn
ta pracovita, povstala. Ostatni sluzebnici ji jedgm druhém
nasledovali. Ped Rebeginymi uzaslymi zraky nabyla od-
pocivajici skupinka vzeieni oddilu disciplinovanych
vojaka.

Kapitan Wilding jim chlad® oznamil: ,AZz doposud tu
panoval dosti uvolény rezim a naroky na vas byly nizké. To
se tel zméni. Kazdy, komu by se pracovni zdt zdéala
piiliSna, si mize hledat misto jinde. S problémy a stiznostmi
chodte za mnou. Sira Anthonyho ani skeu Seatonovou
nebudete za Zzadnych okolnosti zb§nwe rusit. Je to jasné?"

Bylo to jasné. Kapitan je vSechny obeSel, vStipil do
pamgti jméno a pracovni povinnosti kazdého z nich, &pa



je propustil. Nefisobili dojmem, Ze by z & méli strach, ale
rozhodré na rg silné¢ zapisobil. Rebeka musela uznat, Ze si
vedl velice dobe.

Stejré Géelné provedl kapitdn pohovory s ¢éma uchazéi
o misto kuch&e. Prvni byl velice namySleny Francouz.
Wilding si prohlédl jeho doportujici dopisy a pak ho po-
zadal, aby pipravil pro réj a pro slénu Seatonovou na
zkouSku rco k jidlu. Francouze mySlenka, Zze byéimdo-
kazovat své umni tak primitivnim zpmisobem hluboce ura-
zila, a tak hrd odkr&el.

Druha uchazé&ka byla baculata, mirna Francouzka. Ne-
méla zdaleka tak osiujici doporweni juko prvni kandidat,
ale kdyz ji Kenneth pozadal , abyrgdvedla co umi, jen na
okamzik zvedla ob®&i a pak se dala do prace. Za dvacet
minut poslala svym posuzovatgh vynikajici sladkou ome-
letu s konvici lahodné kavy.

Rebe&iny pochybnosti o takovém #sobu vykru kan-
didath se rozptylily hned s prvnim soustem. ,Opravdu vy-
borné," pochvélila kuchi&u. ,Chytfe vyuzila viS® v brandy
k rychlé giprave om&ky, prijmete ji?"

Kapitan Wilding, usazeny na pr&sSim konci stolu v
ranni jidelr®, polkl sousto omelety. ,Ano. Madame
Brunelova obstala ve vSechietch ¢astech zkouSky velice
dobie."

Rebeka si ukrojila dalSi sousto. ,Jakié &asti to byly?"

LPrvni a nejailezitéjSi je postoj k zamstnavateli. Byla
ochotnd nam vyho#t, kdyz jsme si tco prali." Kapitan se
napil kdvy. ,Dale projevila dvtip a schopnost improvizace.
V nejkratSimc¢ase zjistila, jaké suroviny jsou k dispozici, a
pak z nich blesko¥ ptipravila vyborny dezert. A zdeti,
jidlo samo je vynikajici."

Rebece astala ruka s vidkkkou v pike cesty k usim.
,Nemélo by byt jeji kuchdské unéni ze vSeho nejilezi-
tejsi'?”

»Ani to nejlepSi umni na s¥té neni nic platné &lovéka,
ktery je @ilis jeSitny, nez aby se pdtdil potiebam ostat-
nich ¢lendt domacnosti. A v tomto do#&je vsticna, patel-



la povaha obzvlas pottebna, protoze se tu vyskytly tité
potize."

Rebeka v zamySleni dojidala omeletu. Novy tajemni&-
jmé rozumi lidské povaze lépe, nez na prvni pohledehq
vzhledu soudila. A také ma rad obrazy. MozZna Z€i jefec
piece jen nevolil tak Spatn Vstala. ,Za&al jste dolie,
kapitane. Uvidime se u vere."

Tazaw zvedl tmavé obodi. ,TakZe j4 jsem zase proSel
vaSi zkouSkou?"

Rebece té& nebylo pgijemné pomysSleni, jak skepticky k
nému zpaiatku péistupovala, a takekla jen: ,Zangstnal vas
muj otec. Mne nepislusi podrobovat vas jakymkoli
zkouSkam."

.10 jste prilis skromné, sléno Seatonovda," namitl s né&-
znakem ironie. ,Vas otec by jistokamzi€ propustil tajem-
nika, vi¢i kterému byste projevila neclid'

.10 mate pravdu, ale ja bych si rozmyslelaatvat si na
¢lovéka, kterého si otec oblibil." Znovu se n&jnzadivala.
Co se vlasta skryva pod jeho drsnymi rysy? P¥qi ptipada
tak velice odliSny od vSech ostatnich miyzkteré zna?
Védéla, Ze to nikdy nezjisti, pokud bude Kenneth nucen
hlidat a cenzurovat kazdé slovo, které vypusti z, Uze
strachu, Ze bude propust.

Proto ho upozornila: ,Se mnou tiete vzdycky mluvit
naprosto vol&. Nemusite se bat, Ze zneuziji¢jaky vas
vyrok, abych pak po otci zadala vaSe propunst”

Zvedl| obai. ,Takze mi dovolujete, abych se choval jako
hruby, beztaktni vojak?"

.Presnt tak."

V Sedych @ich mu Sibalsky zajisklo. ,Nenamitala byste
tedy nic, ani kdybych na vagdaba loudil hubiku?"

Zustala na ®j upfené zirat a do tvéi se ji vehnalacer-
ven. ,Coze?"

.,Prominte, sle&no Seatonova. Nemyslel jsem to tak, Ze
bych vas opravdu ckt libat, jen jsem se pokouSel najit
hranici, kam az siji sahat mé poznamky."



,,Préaw jste ji ptekrogil. Tohle uz nedlejte." Prudce se
oto¢ila na podpatku a odkek&la z mistnosti. Ani za nic na
svété by se nedokazala rozhodnout, co ji vyvedlo z m¥ig
- zda jeho zminka o tom, Ze by mu mohla dat Rk, nebo
jeho ujis€ni, Zze po tom ve skut@mosti netouzi.

Kennethovi zbyvala do pracovni sihky se sirem Antho-
nym jesS€ palhodina, a tak se vratil do své loznice. Sluzebné
ji vzorng uklidily, az tu vSechnaistotou jen z&ilo, a vratny
mu dovezl zavazadla z hostince, kde na dneSé¢kspal.
Pomyslel si, Zze #Sina sluzebnictva bude patrnodvadt
uspokojivé vykony, jen nati sebou petuji citit pevnou
ruku.

Vybaleni osobnich &i mu zabralo pouhych par minut. Z
néjakého nejasného tvodu si givezl i portfolio se svymi
kresbami. Zasttil je az dozadu do Satni &i¢, aby je skryl
pied pohledy sluzebnictva. Pakgsel ges mistnost k oknu.
Citil se unaveny, piko by pra&vuSel patlesat kilomefr
Pretvéka ¢lovéka velice vyerpava.

Vyhlédl oknem do malé zahrady. VSude kolem se pro-
stiraly domy a dgtechy ¢étvrti Mayfair, nejmodrjSi casti
mésta, které pedstavovalo srdce Britdnie. Kenneth nadSt
voval Skolu v Harrow, vzdalenou jen par mil od Lommh,
ale nikdy ve velkomisté nestravil vic nez &kolik malo dni.
Ve véku, kdy mohl z&it objevovat kouzla Londyna, se stal
vojakem a opustil Britanii.

PtemysSlel nad tim, co mu asi zdejSi pobytimese. Nkde
tady pobliz, Zije Termione, lady Kimballova, obklepa
pohodlim ziskanym z pemz, o které pipravila svého
zentelého muze a jeho rodinu. Kennethiumné doufal, ze
se s ni tady nesetka. Newidji sice celych patnéact let, ale
piesto by se k ni jenékko dokazal chovat zdvdle.

Blizko odsud bydlel také lord Bowden, ktery pogmm
Zadal pravidelné zpravy o postupu jeho patrani. Ketm si
povzdechl a usadil se doi&sla. Snazil si srovnat v hlav
prvni dojmy z teto doméacnosti. Jeho patrani bud&tgepi-
nawjSi prace, nez sijvodné myslel. Sir Anthony jis&



dokaze byt vzatlivy a dokonce ®&kdy arogantni, ale igsto
je svym zmsobem sympaticky. Bude miniaddné obtizné
denr® spolupracovat s muzem, omz se zarov& méa snazit
zjistit takové kompromitujici skutemosti, které by vedly k
jeho znkeni.

Ptipomnél si, Zze pokud Seaton opravdu zabil svoji Zenu,
pak si zaslouzi spravedlivy trest. Ale byl by simthony
schopen vrazdy? Moznéa ano. Je to citcaalozeny, vasnivy,
uminény ¢&lovék, ktery je zvykly sobecky Zadat, aby bylo
vzdy po jeho. V zachvatu vzteku byregmé byl schopen
nasilného chovani. Mozna se s manzelkou prochazel p
okraji Utesu, pohadali se a on ve vzteku podtmanzelku k
okraji srdzu. Za to ovSem zaslouzézaeni, i kdyby nemil v
umyslu Helen zavrazdit.

Jak se ale d& takovy zton dokazat, kdyz chybi sd-
kové? Kenneth musi zjistit, co sergesné @&lo v domacnosti
Seatonovych v dob Heleniny smrti - a ¥novat pozornost
nejen skuténym udélostem, ale i emocim, které se za nimi
skryvaly.

Vybavil si chovani Rebeky Seatonové, kdyz se vyjéa
Ze jeji matka zahynula ,,hroznou, hloupou nahodoy"jeji
reakci jako by se skryvaloé&to vic nez pouhy smutek. Snad
i ndznak, Ze by na Bowden®vpodezeni mohlo byt ®&co
pravdy. Co tim asi Rebeka myslela, kdyz. prohlasiia se
jeji otec z té udalosti dodnes nevzpamatoval? Ze shale
drti smutek - anebo wWitky svédomi?

Pti vzpomince na Rebeku Seatonovou sebou trhl. Roz-
hodré si mél odpustit tu idiotskou poznamku o huizie!
Prskala pak na & jako podrazdna kotka. Musel si ale
ptiznat, Ze ta mladd Zena mé& v oHoopravdy ®&co, co ho
neodolatel® ptritahuje. Rozhod# nejde o z&dnou lasku na
prvni pohled; vzdy si ani neni jisty, zda je mu sympaticka.
Jeji osobnost vS8ak v sébma nico neobyejné poutavého, co
zpisobilo, Zze mu unikla tahle provokativni poznamka. da
ném prece jen znat, ze Zil ipliS dlouho odtrzeny od
civilizované, kultivované spokeosti. Musi se znovu na&it
zdvorilym zptsobim.



Po mekolika prvnich hodinach stravenych v démSea-
tonovych se jen utvrdil v nadzoru, Ze jeho vytvardéved-
nosti jsou ryze amatérské. @TevSak vzal do ruky tuzku a
zatal si beze spchu értat na tabulku. Kresleni mu vzdycky
piindselo Glevu od starostiCasto se mu také osdcovalo,
kdyz si poteboval vyjasnit mySlenky a srovnat vSechno v
hlave.

Nakreslil si miniaturni obrazek vnadné Lavinie. Mahby
piedstavovat dobry model pro dekadentni VenuSi. Paki¢-
Skrtal. ZvlaStni ¥c, Ze tebaze vzdycky zbaibval krasu,
nikdy v Zivott se nezamiloval do Zeny, ktera byla vSeob&cn
povazovana za krasnou. Catherine Melbourneova, bz
jeho pitele vojaka, ktera prosla s jejich vojskem Spksko
a Belgii, patila k nejoslniwjSim zenam, jaké kdy vid, a k
tomu mela nesmirg dobrou a laskavou povahu. Ocheétby
za ni a za jeji malou dceruSku polozil Zivot, alédycky k
ni choval jenciré pratelstvi, dokonce i poté, co ovdéha.
Zato miloval Marii, divokou Spa#giskou partyzanku.

Uvédomil si, ze Maria a Rebeka maji vlastméco spo-
le¢éného: Zadna z nich neni konwvem kraska, ale ob& ho
néjakym neobvyklym zpgsobem upoutaly. Obptimo planuly
vasni. Maria vlasteneckou laskou ke Spksku a Rebeka
pravdkpodobrge nadSenim pro malovéani. Talent sam by ji k
vytvoreni tak skelych obrazi nest&il, jist¢ musi malovani
zboziovat tak, az to hragi s posedlosti.

A pravé tato vasa pro urité Zivotni poslani ho vzruSo-
vala nejvic. Maria Zila a zetela pro Spaslsko, ale pokud
méla ¢as a chd, milovala se s nim jako divoka kka a bylo
to hluboce uspokojivé, bdlivé a nevazané. Nedovedl si
predstavil Bzny, vSedni Zivot po jejim boku, aleigsto ji
pozadal o ruku. Kdyby tehdy jeho nabidkiijala, vypadalo
by dnes vSechno jinak? Byla by Maria jé3tazivu?

Utroby se mu seiely steskem a silou ile vytlagil ob-
razek Marii z mysli. Minulost se uz zimit nedd a on musi
myslet na pitomnost. A také na budoucnost Beth a Sutter-
tonu.

Patrani utité nebude snadné. J&Sby mu mohl pomoci
ten kati, a také se pokusi vyhledat svéhtedchidce Toma



Morleyho. Svoji situaci v§ak nevid optimisticky; vyzwdnéa
sluzba ho natila, Ze celkovy obraz jeféba peélivé skladat
z velkého paétu drobnych kousk, pochazejicich oduznych
informatori. A tady nengl dostatek zdroj.

Uvédomoval si, Ze nejlepSi zdroj informaci o Hele&in
smrti patrré predstavuje Rebeka. Wité¢ vi véci, které se
nedonesly nikomu ze sluzebnictva. Musi si hdegéstovat
jeji pratelstvi - a pak ho bude muset zradit.

TiSe zaklel a z&al se gipravovat k odchodu do kancei&
sira Anthonyho. To, co prozival ve valce, muipadalo
¢istSi ac¢estrgjSi nez ukoly, které ml pred sebou tady.

,,Tém vSem poSlete zdwdé upominky o zaplaceni,”
poklepal sir Anthony na hromadku dofis,V étSinou jsou to
Slechtici. MéStané plati é¢ty mnohem ochot#ji."”

Chvili se prohrabaval v negadku na tajemnickém stole,
az. z. ®j vytahl sesit vazany v ii. ,VasSim dalSim ukolem
bude vést mi dige. VZzdycky poznamenam na kousky papiru,
co si preju, aby se do nich zaneslo." OfeV seSit a ukazal
Kennethovi, Ze hned wWedu je zastten asi tucet narychlo
napsanych poznamek. ,Tohle je geba gFepsat."

Kenneth si vzal diA a piejel pohledem jednu stranku.
Ohlednym rukopisem Toma Morleyho tu staly zaznamkg:
,D. Unora, 10.00 - 11.00: vévoda z Candoveru s nodi, prvni
nacrtky. Slune&ni z&e pies clonu mlhy". Tyz den tu byla
zaznamendana je8tdvé dalSi sezeni, pak nawsty pratel a
schize rady Kralovské akademie. Kennetha napadlo, Z& di
z léta, kdy lady Seatonovaiigla o zivot, by mu mohl
poskytnout nedocenitelné informace o totfim se v té dob
sir Anthony zabyval.

.Jste velice zamstnany," poznamenal.

,AZ piilisS. Loni jsem n&l celkem #i sta Sest sezeni.
Neposkytuje mi to dosttasu na historické malby." Povz-
dechl si. ,Jenomze je velice obtizné odmitnout darktera
vas prosi o portrét dikd vam, zZe nikdo jiny by ho nesvedl
tak vystizre."



Kenneth se zdrzel poznamky, kterou uZlma jazyku, Ze
se pece sir Anthony piznal, jak se mu portrétovani svym
zptisobem libi. Krom toho mu gijmy z néj dovoluji udr-
Zovat tuto pepychovou doméacnost. jejete si vys¥tlit mi
jeSt néco pane?" zeptal se ragd.

,10 pro dneSek st&." Sir Anthony se zvedl. ,Diktovani
dopish nechdme na zifejSi dopoledne. Zatim mate prace
dost."”

To bylo slabé vyjateni; Kenneth vidl, Ze mu zabere
fadu dni, nez doZzene zanedbanou praci. ¢Clste sira An-
thonyho zeptat, stim ma z&it, kdyz se z chodby ozvaly
ktoky. Po nedbalém zaklepani se deeotewely a objevili se
v nich tti médné oble¢eni lidé. VySsi ze dvou muiz Svihak
asi Seatonova éku, se podivil: ,Copak ze jsmettnenasli u
malitského stojanu, Anthony?"

.,Pravé zawuju nového tajemnika, ktery se tu jakoby
fizenim osudu objevil," Seaton pokynul &mm ke Kenne-
thovi. ,Tady kapitana Wildinga za mnou poslal nemma
pritel, ktery si geje zistat v anonymi¥ a ktery wdél, ze
naléhav¥ potrebuji tajemnika. Jsi snad ty tetlovék, které-
mu bych nél podékovat. Malcolme?"

Malcolm piejel Kennetha pronikavym, zvidavym pohle-
dem. ,Kdybych si pal zistat v anonymit, jisté bych se k
tomu tef nepfiznaval," odpovdél.

Sir Anthony pobavené fpkyvl, jako by tato odpowd
znamenala potvrzeni jeho dommky. ,Kapitane Wildingu,
tihle lidé pati k mym nepolepSitelnym zahdhym piate-
lam, kterym se zlibilo pouzivat i ateliér jako salon."

.Ale pouze pozd odpoledne," podotkla Zena, stojici hned
za Malcolmem. Kenneth v ni ke svémuekvapeni poznal
bujné¢ vyvinutou Lavinii, nyni obléenou podle posledni
maody.

.Pokud ¢lovék nemize byt tyranem pod svou vlastni
sttechou, tak kde uz by mohl byt?" podotkl sir Anthomy
pak vSechny navsvniky piedstavil Kennethovi. Ukazalo se
Ze elegan Malcolm je lord Frazier, Slechtic zabyicajse



také malbou. Druhy muZz byl naopak pomenSi, zavalay
usmévavy. Jmenoval se George Hampton a byl to rytec a
majitel nejznamjsi britské tiskadské dilny. Lavinia mu byla
piedstavena jako lady Claxtonova. Kenneth si vSechny
pozorrg prohlédl. Uwdomoval si, Ze museli ddk znét
Helen Seatonovou.

Po mekolika minutdch vSeobecného hovotekl Malcolm
Frazier: ,Doufal jsem, Ze sp#im, jak pokr&ujeS$ s praci na
novém obrazu z bitvy u Waterloo. Mohl bych se poatie"

Sir Anthony poktil rameny. ,0d tvé posledni navdty
jsem nmEl jen malo ¢asu, abych na &m pracoval, ale jestli
chce$, mohu ti ho ukazat." Nabidl Lavinii réma vybidl
vSechny, aby s nimfesli do ateliéru.

Nez skupina stéla opustit kancelf ve dvedich se ob-
jevila Rebeka Seatonova, stédsem je& neuspdadartjSim
nez pedtim. Kdyz uvidla navSevniky, zarazila se. Lord
Frazier protahl: ,Tak jak se danejhezimu ze vSech maii
v Londyne?"

,10 opravdu netuSim." odpadéla. ,Myslite sebe?"

Zasmal se a i®Sel bez povSimnuti naznak, ze jeilps
marnivy. ,Jste jedind zZzena, ktera odmitéjpmal poklony."
,Kdybyste jich paad tolik nerozdéaval, jist bych o r&
stala vic," od¢tila Rebeka mile a fivitala se s Lavinii a s

Georgem Hamptonem.

Kdyz navstvnici odesli, Rebeka za sebou Zala dvede a
obratila se na Kennetha: ,Vidim, Ze jste se pr&eznamil s
nékterymi ¢leny salonu Seatonovych."

Kenneth zvedl ob&i. ,Domnival jsem se, Ze sir Anthony
Zzertoval, kdyz tvrdil, Ze lidé pouzivaji jeho atéti jako
salon.”

,Otec by nesnesl nav&8ty v dopolednich hodinach, ale
pozdk odpoledne ma kolem sebe docela rad lidi, iktse
chodi divat na jeho obrazy a hoiios nim i s €Emi, kdo mu



zrovna stoji modelem. &dy je to az obtizné." Patravse
rozhlédla po kancek ,Nevidél jste kocoura?"

.Kocoura?"

.Takové malé zvie sec¢tyfma nohama, vousy a ocasem."
Nahlédla zBzné¢ pod otdiv stil. ,V téhle mistnosti se rfj
kocour obvykle schovava."

Kennethovi se vybavilo, Zetébaze ¥noval pozornost
siru Anthonymu, koutkem okaipce jen zahlédl, jak se po
podlaze mihl gjaky stin. ReSel ke skifice s psacimi po-
ttebami a nakoukl pod ni. Setkal se s pohledem pé&rlikych
Zlutych &i. ,Rekl bych, Ze je tady."

Rebeka si klekla fed skinku. ,Pojd ven, Sedovousku! Je
uz skorocas na veéeti."

Zviie se vyplizilo zpod sinky a liné se protahlo. Byl to
hubeny velky Sedy kocour s jizvami po bojich naalsia s
chybgjici Spickou ocasu, o kterou fejmé také giSel v
néjaké Sarvatce. Rebeka n&jnzacala tiSe, mazli¥¢ mluvil, a
zvedla si ho na rameno. Kennetha zaujalo, jak pgtazity,
ironicky vyraz najednou z¥¥nél. ,Jak Ze se jmenuje?"
zeptal se.

,Sedovous," odpo¥déla Rebeka a hladila kocoura po
zadech, az se rozpdl. ,Byl to vyhladowly pouli¢ni kocour
a chodil Zebrat k naSim dvam. Zatala jsem ho pravidekn
krmit, ale trvalotadu ngsici, nez mi dovolil, abych se ho
dotkla. Tel’ je z néj opravdovy doméaci maziek."

Kennetha pijemné piekvapilo, jakou pé& byla Rebeka
ochotnd ¥novat zdiv@&elému hladovému zvatku. Chel
vyuZit situace a poSkrabal kocoura mezi uSima. tdenezky
chlapik,”" pochvalil ho. ,A taky se umi d#é chovat.
Navstvu t¢ch mdédnich hejsk celou prospal.”

,Na takové najezdy cizich lidi je zvykly. Mame tyct
navsgvnika, ktefi sem olgas chodi, ale tihleft sem zavitaji
vibec negasgji. Otec, George a Malcolm jsourgteli uz od
dob, kdy spoléné studovali malistvi. George je mfj kmotr.
Zhotovuje rytiny podle otcovych obréaz'



.Jsou opravdu skvostné a velicerigppély k tomu, Ze se
vas otec proslavil." Kenneth znovu pohladil kocowmgrsty
se pitom témef dotkl Rebe&iny tvaie. Napadlo ho, zda je
jeji plet na omak opravdu tak jemna, jak vypada. Radsi ruku
odtahl, aby se ho nezmocnilo pokuSeni se o tamspeddit.
,UZ jsem tu Lavinii vi€l a pokladal jsem ji za profesionalni
modelku. Rekvapilo ng, Ze je to ve skutenosti lady
Claxtonova," poznamenal.

Rebeka se usadila dof&sla, s kocourem stale na rameni.
.M é&l jste potize ji poznat, kdyz byla obdena?" zeptala se.

Kenneth potl&il dsmév. ,Musel jsem se podivat dvakrat,
abych si byl jisty, Ze je to tdz zena."

.Lavinia byvala nepili§ znamou heré&kou a dlala mo-
delku maliim, ale pak se provdala za jednoho starého ba-
roneta. Dnes je to bohatd vdova a libuje si ve vgdhos-
tech. V €ch nejvybragjSich spoléenskych kruzich ji
neptijimaji, ale mezi unilci je velice oblibend." Rebeka se
otfela tva&i o jemny kaic¢i koziSek. Hlasem aziplis lhos-
tejnym dodala: ,Taky je to otcova sodasna milenka, aspo
myslim."

Kenneth okamZzi zpozorrél. Rebeka si vSimla z#ny
jeho vyrazu a chladn se zeptala: ,Sokovala jsem vas tim
snad, kapitane?"

Vzpamatoval se. ,MoZzna jsem byl mimo Angliiiipis
dlouho. Kdyz jsem odjizél, pokladalo by se za néfpustné,
aby mladd dama howda o nemanzelskych milostnych
vztazich."

Sebeironicky se usmala. ,Ale ja uz nejsem nijak dda
ani nejsem dama. Oficidénjsem si znéila povést. Umelecky
svét je dostaténé nekonverni, aby m¢ nezavrhl, i kdyby
jen proto, Ze jsem dcera sira Anthonyho Seatona db
saloni skutetné vybrané spol&nosti bych vstoupit neséta."”

Kenneth ¥dél, ze na jeho reakci t& velice zalezi, zda si
ho Rebeka oblibi nebo ne, a tak se zeptal: ,To,jgt® si
zni¢ila powvést, vas spis posililo, anebo oslabilo?"



Jeho otazka ji nejprve zarazila, ale po kratkém gakani
odpowdéla: ,Myslim, Ze n& to posililo. Neu¢domovala
jsem si hodnotu své p@sti, dokud jsem si ji nepokazila, ale
v uréitém smeéru mé celd ta situace vlastnosvobodila.”

Ptikyvl a posadil se znovu za @t ,Nejsme definovani
svymi Uusgchy, ale spi§ svymi prohrami.”

Ptestala hladit kéku a se zajmem naép pohlédla. ,Na-
padaji vas zajimavé mySlenky."

.Tohle uz jsem slySel v ziva@tvickrat," odwtil suSe, ,ale
obvykle to nendla byt zddné poklona."

Usmala se a jeji obtej se razem cely roz#¥d. ,0de mé
to urcité poklona je, kapitane." Vstala a kocour jiasal
kolem krku jako hiata Sala. ,Uvidime se u ¥eie. V tomto
dom¢ plati negekrocitelny zakon, ze se weri spolenég.”
Prejela pohledem k portrétu lady Seatonové. ,Matkaldla,
Ze otec i jA setasto zabereme do préace tak, Ze nevnimame
nic jiného, a tak trvala na tom, abychom se alaspi
jednom jidle den#& chovali jako kulturni lidé."

.Jste ji velice podobnd," poznamenal.

.Vlastn¢ ani ne. Mame stejnou barvu vlasa oi, ale
matka byla daleko vyS$si, skoro jako otec." Rebelea ood-
vratila od portrétu a vzala kocoura do néeu ,A kromé
toho byla samoizjmé krasna."

Kenneth new¥dél, zda nema podotknout, Ze Rebeka je
piece také krasnd, ale pak tu mysSlenku zavrhl, pretb¥ to
ur¢ité pokladala za planou lichotku. KdyZz ale sledovadki]j
ji vlasy v paprscich zapadajiciho sluncetizdako tekuty
ohei, vidél jasné, Ze Rebeka v sabma skuté&nou krasu pro
toho, kdo je ji ochoten vigt. V duchu se napomenul, Ze na
takové ¥ci nesmi myslet, a ragi se zeptal: ,Byla lady
Seatonova tak okouzlujici, jak se zd& z jejich pétt?"

.,KdyZz byla &astna, cely dm jako by se rozzal. Ale
kdyz byla smutna...," Rebeka zavahala. ,VSichni mmea
jaké to je."

.Trpéla snad naladovosti?"



Rebeka nahle nasadila kamenny vyraz, iasupila ke
dvetim. ,Kdo z nas g&kdy nebyva naladovy?"

Ziejmé se dotkl rjakého jejiho citlivého mista. Wdo-
mil si, Ze pokud si ma ziskat jejiudéru, musi ji te pro-
zradit réco podobného o sab TiSe rekl: ,Moje matka
umiela, kdyz mi bylo Sestnact. Nic jiného mi v Zi¥onhe-
zpusobilo takové utrpeni.”

Rebeka ¢zce polkla. ,Zanechava to... zanechava to v Zi-
voté ¢lovéka nevyplrnou propast.” Zakela na okamzik o&i.
,,Jak vaSe matka zamla?"

,Pomalu a bolesti¥, na Uby&." Zaplavily ho trpké vzpo-
minky na ten hrozny rok. ,V bitvach jsem wHd mnoho
odvahy, ale nikdy ¥tSi, nez jakou projevila t¥d v tvar
smrti ona."”

Kenneth se sice fyzicky podobal otci, ale povahwdid
po Elizabeth Wildingové. Jedna z jeho prvnich vzpoek
byla na matiny dlouhé, kradsné prsty, jak sviraji jeho ba-
culatou r&i¢ku a wi ho, jak se podepsat. Prédwd ni se
nawil kreslit a doopravdy vSimav pozorovat s¥t kolem
sebe.

Kennethiv otec sice svoji Zzenu svym apobem miloval,
ale s jejim pomalym umirdnim se vyrovnat nedokazZaaw
ke svému synovi se v té délmbtaela pro podporu i Gchu.
Toho roku byl Kenneth nucen do&lp Spoleiny nuttek ho
shlizil s malou segi¢ckou a jejich vazbu neferusSila ani
dlouhé& léta odlodeni.

Sedovous tise zamoukal a vytrhl tim Kennetha ze za-
mySleni. Vzhlédl a zjistil, ze naép Rebeka upird soucitny
pohled.

Vzchopil se. Jeho za&tmem p‘ece bylo projevit dast ji, a
ne se poddavat vlastni slabosti. Vstal. ,V4S otec vy-
svétloval, jak vést did. Prechovavaji se v této kancela
také starSi deniky? Mozna by mi pomohlo |épe praowikt
do vSech zalezitosti sira Anthonyho, kdybych si roh
prohlédnout i deniky z minulych let."



.10 se budete muset zeptat otce. Nejsem si jistde ke
ma ulozeny. Uvidime se u vetre, kapitane." Obratila se a
opustila kancel&

Pozoroval ji, jak odchazi, a pomyslel si, Ze jehovmpi
tuSeni bylo spravné: s Rebekou opravdu nebude séadn
poiizeni.

Rebeka schazela po schodech Walo kuchyr® a hladila
piitom Sedovouse. Hovor o matce ji rozrudil a smutiek-
pitana Wildinga, s jakym howel o vlastnim osudu, vyvolal
tesknou naladu i v ni. A také jitpkvapila citlivost, kterou
by u mho nehledala. Ten drsnyidtojnik jako by ji na
okamzik v solg odhalil chlapce, jakym kdysi byval.

Praw tak ji piijemné pirekvapil svou reakci, kdyz mu
zameérné povédéla o tom, jak si zndila powvést. Je snasenli-
vy a premyslivy.

Nakrmila kocoura a zangila znovu do svého ateliéru,
zbyvala ji jeS¥ pilhodinka, pak se bude musetgvléknout
k vecefi. Dost ¢asu. aby zkusila zhotovit jeden nebo dva
nové n&rtky kapitana.



Kapitola 6

Podle pedhézné dohody navstivil Kenneth lorda Bowde-
na, aby mu podal zpravu o svém prvnim tydnu pobytu
domé¢ Seatonovych. Okamzt byl uveden do Bowdenovy
pracovny. Jakmile vstoupil, Bowden odloZil noviny @o-
kynul mu, aby se posadil. ,Dobry den, lorde KimballTak
jaké zpravy mi pinasite?"

Kenneth si prohlizel jeho okiej. Ted, kdyz znal sira
Anthonyho, jas® rozpoznaval znénou fyzickou podobnost
obou mu#. Sir Anthony ngél vSak v solg osobitou zZivost,
zablesky Sarmu i odmsné netrplivosti, a to vSechno {so-
bilo, Zze se zdal mnohem mladSi nez o pouhé dva rddtgré
bratry ve skutenosti &lily. ,Neud¢lal jsem takovy pokrok,
jak bych rad," odpo&d¢l a posadil se. ,Patrani bude
postupovat pomalu.” St&émé¢ Bowdenovi vys¥tlil, Ze v
domé chybi sluzebnictvo, které by si pamatovalo na uply
nulé léto, a ze musi travit mnoh®asu praci nad nahroma-
dénymi ukoly. Pak popsal, jakym #Hsobem hodlad dal po-
stupovat, a s&j vyklad uzawel: ,Sir Anthony si vede
podrobné diée, které by mohly odhalit hod&nfakta o kri-
tickém casovém obdobi. Bohuzel jsem zjistil, zgi@luSny
diadt zustal ve venkovském sidle, a to wvasledku zmatku,
ktery nastal po smrti lady Seatonové. Nedostanwk sg&mu,
pokud nedstanu v doméacnosti sira Anthonyho do léta, kdy



odjizdi na venkov. Vzhledem k obtiznosti patranimmzna
budu muset do té doby vydrzet."

Bowden ho vyslechl a zam&d se. ,Doufal jsem, Ze
ziskate gjaké vysledky div."

,Urcgity pokrok jsem pece jen udlal. Seznamil jsem se s
prateli sira Anthonyho. Brzy se jich budu moci &t vy-
ptavat na minulost. A také si chci promluvit geglchozim
tajemnikem Morleym."

,10 je jednoduché,” Bowden vzal pero a napsal mu na
kus papiru jméno a adresu Toma Morleyho. dT@racuje
jako tajemnikélena parlamentu, méhorfele."

Kenneth gikyvl a vzal si od &j papirek. ,Redpokladam,
Ze jste zaidil i tohle, takZze se volné misto u sira Anthonyho
nevyskytlo pouhou nadhodou."

.Zjistil jsem, Zze Morley ma politické ambice. Pak ibylo
snadné se postarat, aby doslal nabidku takového¢zstmani,
které by mu v jeho snahach pomohlo." Bowden sd&ebpv
kresle pohodlgji a propletl prsty obou rukou. ,,Chapu, Ze
jste zatim nemohl ziskat skuteé dikazy, ale jaké mate
vSeobecné dojmy?"

Kenneth se kratce zamyslel a¢ad: ,Smrt lady Seatono-
vé pripomina otevenou ranu, ktera vSechny boli, ale nikdo
o ni nechce mluvit. Sir Anthony se o své Zepifede mnou
nezminil ani jednou, ale &kdy se upené diva na jeji por-
trét, visici v jeho pracowh A jeho dcera nedokaze o
matting smrti mluvit skoro vwibec. Ral bych si, abych u#
¢ist jejich mySlenky, ale bohuzel to nedokazu." Kentim se
tdzaw zadival na Bowdena. ,,Je lady Claxtonova ta mil@nk
o které se proslychalo, Ze se s ni sir Anthonyéthdzenit?
Urc¢ité spolu reco maji, ale jejich pomr se zda spiSe
nezavazny."

,,Lavinia Claxtonova?" odfrkl si Bowden. ,,To selda
¢ekat! Ta ma spoustu milefic Anthony zavrazdil Helen
kvili néjaké jiné Zew, ale nedokéazal jsem zjistit, kVi kte-
ré. Svym zpgisobem dokaze byt diskrétni."

Kenneth si pomyslel, Ze pokud sir Anthony milovaé¢-n
jakou Zenu natolik, Ze byl ochoten &N ni i zabijet, pak by



bylo zvlastni, ze by t& udrzoval pomdr s Lavinii, a ne s
ptredchozi milenkou. Kdovi, zda ¢paky takovy pondr
opravdu existoval. M| z toho vSeho pocit, jako by se honil
za samymi newyitymi stiny.

.A jaka je moje nete?" zeptal se Bowden gekars.

Kenneth se fistihl, Ze se mu o Rebeceubec nechce
mluvit. ,Skoro ji nevidim, vZzdycky jen u weie. Je ticha a
travi vSechencas ve svém ateliéru. adél jste, Ze je to
talentovanéd matka?"

Bowden zvedl| obdi. ,To jsem netuSil. Mozn& by se tim
vysvétlil jeji nedostatek moralky. Uglci se ¢casto domni-
vaji, ze bozi a lidské zakony se na nevztahuji.”

Kenneth musel ovladdnout podra&uost, kterou v #m
tento vyrok vzbudil. ,Sléna Seatonovd mozn& #&lhla po-
Setilou chybu, kdyz byla velice mlada, ale od tébgose
ztejmé nedopoustla zadnych Spatnosti, aspgsem o néem
takovém neslySel."

.,Snazte se usilov#ji," uzaviel debatu Bowden. ,,Jistse
0 ni dozvite #co kompromitujiciho. A doufam, zeifsté mi
toho budete moci poddét vic."

Kennethovi se takovy natlakubec nelibil, a tak pozna-
menal: ,Je chyba trvat na tom, abych vam chodil goalt
zpravy kazdy tyden. Budete zklamany, protoZze se JVane
zdat, Ze nepostupuju dost rychle, a ja budu zasek §patny
pocit z toho, Ze mi stale nahlizite do karet."

Bowden se zachmil. Po dlouhém mdeni neochot#
souhlasil: ,Mozna Ze méte pravdu, ale v kazdémippd
musim trvat nejmé& na mesiénich sctizkach."

,Dobréa, ale naSe setkani by seélm odehravat &kde
jinde nez tady. Bydlite necelou mili od sira Anthdvo.
Kdyby se nahodou dozdél, Ze mé nékdo spatil vchazet do
vaSeho domu vylet bych do gti minut na ulici. A ze
stejného dvodu mi do Seatonova domu nepiSte, leda v nej-
naléha¥jSim piipadé." Podal Bowdenovi kus papiru s ad-
resou. ,Pro osobni korespondenci pouzivam postdanee.
Vybirdm si poStu kazdy den nebo asipobden.”



Rozlowil se a vySel z lordovy pracovny, ale chvilku
pockal v zS&elé chodlg, protoze vrchni sluha pré&vptijimal
drobnou, fivabnou Zenu se sibtitymi viasy. Z jeho chovani
bylo ziejmé, Ze jde o pani domu. Bowden se tedy ozZenil, i
kdyby jen proto, aby si v rodinudrzel titul a ten se neocitl
v rukou nenavidného bratra.

Lady Bowdenova peSla ke schodisti, povSimla si Ken-
netha a pozdravila ho négomnym pokyvnutim hlavy.
Kenneth si pomyslel, jakym asi manZelemise byt Bowden,
stale tak posedly svou byvalou snoubenkou.

Cestou zpatky do domu Seatonovych myslel na to,sée
mu prace tajemnika vlas¢énvcelku libi. Sir Anthony i Re-
beka jsou natolik zabrani do malovéani, Ze nezkoume$ po
celé dny @&la, pokud odvede pozadovanou pracidRelé sira
Anthonyho gijali nového tajemnika bez probl&ma hovaili
pfed nim zcela vol&é. Dokonce i nad sluzebnictvem pomalu
ziskal autoritu, a kdyZz propustil nejldf8i sluzebnou a najal
nového vrchniho sluhu, schopného muZze jménem Minton
doméacnost uz &ela vcelku hladce.

Béhem tidkych chvilek volna mohl v do# obdivovat
nadherné umlecké kusy. Nejvic ho mrzelo, Ze vidi malokdy
Rebeku. Po rozhovoru, ktery spolu vedli hned prdein se
domnival, Ze se s ni bude sblizovat dal a dozvioseni o
smrti jeji matky mnohem vic, ale ve skuteosti ji skoro
nevidél, pfesns jak to powdél lordu Bowdenovi. U véeie
byli obvykle pfitomni néjaci hosté, coz znemabvalo
vazmjsi konverzaci. Rebeka&tSinou mkela a obvykle se
brzy omluvila, jakmile ostatnii®Sli do salonu. Zdalo se, Ze
ji spoleénost jinych lidi nezajima. Kennethatipala za
sow4ist domacnosti a néwmovala mu vic pozornosti nez
néjakému kusu nabytku. Aby s ni mohl mluvit, musel si
hledat fizné zaminky.

Ptiznaval si ovSem, Ze netouzi po hovoru s Rebekimié
jen kvili plnéni svého poslani. Zajimala ho ona sama, jeji
talent, prudka povaha i skryvana smyslnost. Opravia
upoutala a tim vic se mu oSklivilo, Ze séed ni musi



pietvatovat a tajit své pravé poslani. Pokud bude sir
Anthony nakonec opravdu obwin z vrazdy a potrestan, Re-
beka zcela jist zjisti, z jakych divodi k nim Kenneth
nastoupil do zamstnani. To pomySleni mu bylo krajnne-
piijemné.

Zastavil se na pos8ta zjistil, Ze mu piSel dopis od sest-
ry. Beth mu musela odepsat okam%Zifakmile obdrZela jeho
kratky vzkaz. Rozlomil p&et a precetl si, co stalo na jedi-
ném hus¢ popsaném papiru.

Mily Kennethe,

jsem rada, Ze to ve tvém z&mtmani pokrduje dohe. Tady u nas je
vSechno pekvapi¥ skwlé, hlavre diky pijezdu tvého fitele, poruika
Davidsona. Jak jsi fedpokladal, zp¢htku byl poekud nesyj, ale tel’ uz
miva vybornou naladu a ukazalo se, Ze ma velikyslspmg humor. Sest-
7enka Olivia i ja jsme si ho velice oblibily.

Vzhledem k tomu, Ze m& pditu Davidson zchromenou levou ruku,
zji&uji, ze se v jeho spaleosti necitim v rozpacich kv své noze, tak jak
se mi to stava sétdinou cizich lidi. Kazdé rano podnikame spotai
vyjizdku po panstvi. M&adu napad, jak by se daly zvysil vynosv, aniz se
muselo piliS§ mnoho investovat. Najemci i nadenici obdiyafio zdravy
Usudek a smysl pro hospadai. Sutterton & jako by byl ve vSem vSudy
jiny, nez kdyz se agpstaral nas stary spravce.

Pak se Beth podrolk#i rozepsala o Davidsonovych na-
vrzich. Ze vSech bylo jagnznat, Ze se Jack vyzna v zém
délstvi mnohem Iépe nez Kenneth. Kenneth si pomysbksd,
pokud by se Sutterton potido zachranit, pak by bylo nej-
lepSi, kdyby na am Jack #istal trvale jako spravce.

Slozil dopis a zastiil ho do kapsy plast Z Bethina
dopisu vyzaovala dobrid nalada a to ho zbavovalo pdcit
vyéitek, zZe ji opustil tak brzy po svém névratu dbmJak-
mile ale vySel na ulici, znovu hoippadla skléenost. Ani
védomi, Ze pracuje pro zachranu Beth a Suttertonu,nleo
uchrénilo ged hlubokou nechuti ke gvenému ukolu.



Jakmile Rebeka vstoupila do otcova ateliéru, zjestize
se sir Anthony ejmé chystda vybuchnout vzteky. Lidé ze
spoletnosti ho znali jako uhlazeného Slechtice, ktery ma
navic talent na malovani. Jen jeho nejbliz§i vnimpbd
timto povrchem vasniy zaujatého, nezkrotného wite.

V détstvi Rebeka jednou nakreslila otce jako Koai
vulkdn na samé hranici vybuchu. Kdyz mu obrazek 2eda,
zasmal se, protoze dod védél, Ze presné odpovida sku-
te¢nosti. Pokud se sir Anthony setkal jakymi vaznymi
problémy @i praci, na které mu hluboce zalezelo, sopka
vybuchla. Rebeka se mué¢hem €chto vybuchi vzdycky
radéji hledéla vyhnout.

Jeho nalada se dala diEb poznat ze stavu jeho $at
Obvykle chodil i doma stale elegartmobleceny, ale dnes
leZzel jeho kabatec odhozeny na podlaze, rukavdl myhr-
nuté a proSedi¢é vlasy rozcuchané. VSechno to byly jasné
znamky, Z2e by Rebeka &ha zmizet div, nez otec posehne
jeji ptitomnost.

Bylo ale piliS pozd. Odlozil paletu a $tec a vyS&kl:
,,Kde je kéertu Wilding?"

Rebeka rezignovanvesla dal. ,Myslim, Ze Sel dnes rano
néco zaizovat." Nenadla sice kapitdna odchazet, ale do-
kazala vycitit podle zrnéné atmosféry, Zze neni doma. Jako
by ve vzduchu ubyl &jaky nedefinovatelny naboj.

Jeji otec se vratil k velkému platnu, umisému na sto-
pinu, a zle se mrdl. ,,Co je sakra s timhle zatracenym
obrazem v nepiddku?"

Rebeka sice sledovala, jak toto dilo vznika, od rpich
naértkt az k nyréjSimu téneér dokonfenému oleji, ale t&
poslusné pistoupila k platnu a zkoumala ho znovu. Posledni
obraz ze série zachycujici bitvu u Waterloo zobnaalové-
vodu z Wellingtonu na koni. vztyeného ve itmenech a ma-
vajiciho tirohym kloboukem na znameni britské armade
ma vyrazit proti Francoumm. Celému obrazu dominovala
heroickd postava vévody a v pozadi byly #ideho oddily,
seSikované ped bitvou.



Obrazu se nedalo nic vytknout, ale Rebek&egio cha-
pala, pr@& je s nim jeji otec nespokojeny. Jégtedokortené
dilo postradalo duSi. NetuSila vSak, jak to naptaweédéla,
Ze otec d@ekava rjakou odpoed, a tak vahaw
konstatovala: ,Neni na tom nic doopravdy SpatWelling-
tonova podoba je vystizenar@sns, celé bojiS¢ pusobi velmi
pieswd¢éivé a v pohybu jeho ruky je zivot."

.Samozejmé¢ Ze podoba vévody i kompozice jsou v
poifadku - to je na mych obrazechitgre samo#ejmost,"”
odsekl ji otec podrazhé. ,Jenomze to neni skuteé velky
obraz - je prost jen dobry." Znovu se zaméené zadival na
platno. ,Wilding by mi moznéa dokazaiict, co tomu chybi.
Kone¢né, on tam byl. Tak kde se toula?" zvySil podré&nd
hlas.

L,Urcité se brzy vrati," uklidhovala ho Rebeka. Hledala
né¢jakou zaminku, aby se mohla vzdalit, a tak doda/Rtjdu
fict vratnému, aby sem kapitana poslal ihned, jalem#e
vrati."

Nez ale staila zmizet, dvée se rozletly a objevil se v
nich kapitan. Ml na solk obyéejny modry kabéalec a je-
lenicové kalhoty, ale vyzZaval stejné sebeddomi a silu,
jako by byl obl&en v Sarlatové vojenské unifokmPokyvl
na pozdrav Rebece a postavil nailsbalicek. ,,Tady jsou
pigmenty, které jste si objednal, sire Anthony. Siskem
kolem barviské dilny, a tak jsem je vyzvedl| osodh

Rebeka nevyuzila filezitosti se vzdalit, ale istala tady,
magicky pitahovana pichozim, a dkladné¢ si ho prohlizela.
Chtéla pfijit na to, co dodava jeho vzeéeni takovou
autoritu. Zasti jist fyzicka sila, kterou pimo vyzaoval,
ale to zdaleka nebylo vSechno. Hréala tu roli takéeiligence
a jista vnitni celistvost jeho povahy, alef@sto nic z toho
pln¢ nedefinovalo podstatu jeho osobnosti.

Sir Anthony zavéel: ,Kde jste byl?"

.Vybiral jsem dodavatele vina," odpedél kapitdn mirrg.



.Mluvili jsme o tom spolu ¥era, sam jstefikal, ze vas
sowasny dodavatel vam nevyhovuje. Myslim, Ze jsem mhle
lepSiho."

.Ahal Takze jste ochutnaval a dejste nejspiS pod obraz,
co?" zeptal se sir Anthony sarkasticky.

,Pfirozeré jsem trochu vina ochutnal, ale rozhadme-
jsem opily," odpo¥dél kapitan s klidem. ,Je mi lito, jestli
vam moje nepitomnost zmisobila problémy. Ne&dél jsem,
Ze mé budete potebovat."”

Sir Anthony zdivé uchopil mech olovnaté Bloby a hodil
ho po svém tajemnikovi. ,Ml jste tu byt, kdyz jsem vas
potteboval!"

,C0 to sakra méa znamenat?" Wilding rychle uhnuieg
leticim méchem. Ten se rozplacl o die a bil4d barva se
rozsftikla po jejich dubové vyplni.

Sit Anthony se t& naprosto pestal ovladat a z@ml vrhat
po mistnosti 6zné dalSi pedméty. Po bilé barg nésle-
dovaly mechy s neapolskou zluti a pruskou ntdd Hrst
vzacnych S&tct s dlouhymi nasadami se rozka ve vzdu-
chu a zakutalela se do vSech kausatelieru. Malf smetl
jedinym machnutim paze z pracovniho stolu vSechom,na
ném bylo, a pak chytil Az na oSkrabovani palet, &al s nim
divoce mavat a hodil ho smem, kde stdla Rebeka, takze
niz jen tsné minul jeji rameno a odrazil se odésty za
jejimi zady.

Otiesend Rebeka se uz ¢kl skryt za pohovkou, ale
kapitan Wilding se v tom okamziku vrhlips mistnost a
uchopil silnou rukou zagsti sira Anthonyho. ,Mizete si
zni¢it tteba cely ateliér, kdyz chcete," napomenul ho nebez-
peéné tichym hlasem. ,ale nehézejte nic po déin

Sir Anthony se mu pokouSel vykroutit. ,To neni z&dn
dama, je to moje dceral!”

Kapitanovy prsty mu stiskly z&sti silngji. ,Tim spis
byste se mil ovladat."

Na okamzik se oba muzi rysovali nehybproti oknu.



Stihla postava sira Anthonyhoiijmo bobtnala ztivosti,
ale proti kapitano¥ nemilosrdné sile byl bezmocny. Rebece
se vybavil v mysli obraz blesku, #iwé a bezvysled# Gtogi-
ciho na horsky masiv.

V otcové volné levé ruce to Skublo a na okamzik ji uz
piipadalo, Ze sir Anthony snad kapitana iddePak se ale
jeho nélada razem z#nila, jak to po jeho vybuSich vzteku
byvalo, a paze mu poklesla.

,10 mate pravdu, zatracen' ohlédl se po Rebece. ,Ale
ani jednou jsemd& neuhodil, Ze ne?"

Rebeka uvolnila ruce,flecovité zaraté v gst. ,Jen jsi n&
pocakal barvou." odpoadéla. ,NaStsti mas mizernou
trefu."”

Kapitan jejiho otce pustil, ale stale se tlavazne. ,Jsou
takové zachvaty vasSintastym zvykem, sire Anthony?" ze-
ptal se.

.Zvykem snad zrovna ne, ale d&s se to stava." Sir
Anthony si tel pravé zapsti v mis¢, kde ho pedtim ka-
pitan sviral. ,Tenhle nabytek jsem vybiral podlehtg Ze se
da snadno oistit od barev a menSi skvrny se naémm
piehlédnou."

.10 je velice zabavné," prohlasil Wilding suSe. &l
piesto dluzite své déeomluvu."”

V obli¢eji sira Anthonyho bylo znéat na&pi. Nelibilo se
mu, Zze ho jeho za#stnanec kara a pcuje, co ma dlat.
.Rebeka si z mé naladovosti nic ndd." namitl.

,Opravdu? Tak pro je ted celd pobledla?"

Rebeka strnula, protoze si &domila, Ze je na ni sku-
teéné vidét prozity Sok.

,Opravdu ti tak vadi, kdyz se rozzlobim, Rebeko?alp
se ji otec pekvaper.

Uz méla na jazyku ®jakou nepravdu, aby mu nezatizila
svédomi, ale nedokazala ji vyslovit nahlas, protoZzense ni
upiral kapitariv zkoumavy pohled. ,Tvoje vybuchy én
vzdycky rozrusi," piznala. ,Kdyz jsem byla mala, pokazdé
jsem se bala, Ze snad nastal koneétav'



Jeji otec se prudce nadechl &egnim. ,To je mi lito,
Rebeko. Newdé¢l jsem to. Tvoje matka...," prudce se zarazil
uprosted wty.

Jeji matce nikdy tyto zachvaty vzteku nevadily, sam
byla také tak vybuSna. Jen Rebeka vzdycky utikalakay-
vala se pod postel, kdyz jeji rogd vyvadli, kriceli a jece-
li, bud kazdy zvla$, anebo na sebe navzajem.

Rozpa&ité ticho, které t& zavladlo, geruSila Rebeka tim,
Zze rychle vys¥tlila: ,Muj otec mel potize s obrazem, na
kterém pra¥ pracuje, kapitane Wildingu. Myslel si, Ze byste
mu mohl gispét uzitecnymi postehy. Je to posledni obraz
ze série o bity¢ u Waterloo a Wellington mu proép osobnrg
stal modelem.”

Wilding se na obraz podival. ,,Wellington, jak dapével
k Gatoku," poznamenal tlumen ,,Clovéka aZz znervozni, kdyz
to ma ged sebou znova."

.»Vy jste ho vidl, jak veli k atoku?" zeptala se Rebeka.

...Ano, i kdyz jsem byl samdejmé¢ mnohem dal." Pro-
hlizel si platno podrob&i. ,Sire Anthony, chcete, aby to
byl klasicky, idealizovany portrét hrdiny, aneboatestické
vyli¢eni skut&né bitvy?"

Sir Anthony otevel Gsta, aby #&co tfekl, a pak je zase
zaviel. ,,Wellington je udatny muz a ja sitrgju, aby divaci
poznali jeho velikost." odpaddél pak. ,Chci. aby tenhle
vyjev zil v jejich myslich navzdy. Aby je8tza dw st let
lidé mluvili o Seatonow¥ Wellingtonovi."

,MozZna Ze ve vaSem podani je tento vyjefilps klasicky,

a pra¥ to oslabuje jeho {sobivost,” gemysSlel kapitan
nahlas. ,Vévoda i jeho i jsou Ghledni a upraveni, jako by
se pedvadli na slavnostni vojenskéiphlidce. U Waterloo
to lakové nebylo. Po dni straveném freym bojem byli
vojaci i kor¢ vyéerpani, zablaceni, zpoceni a uképt od
strelného prachu. Byl jsem sice od vévody daleko, pilesto
jsnn vidkl v jeho tv&i napéti a unavu."

Jaky mél vyraz?" zeptal se sir Anthony.

Wilding se zamyslel a pak zal li¢it: ,Slunce stalo nizko
na obloze a ve chvili, kdy mavl kloboukem, mu tvaz&il



sluneni paprsek. Jeho vyraz, nedokdzu popsat slovy ale
uvédomte si, kolik let bojoval, nez dogpk této rozhodujici
bitvé. Ve Sparlsku se musekadu let potykat s obrovskymi
prekdazkami. Nedostat®mé zasobovani, arméada mnohem
mensi nez neffatelska. Nezlomnéa dle ho pivedla na dosah
vitézstvi - ale pitom musel byt sedkem smrti mnoha svych
nejblizSich gatel. Ta ocel, kterou & v nitru. by mgla byt
znéat i navenek."

.,Byla to hloupost, Ze jsem vévodu nakreslifgsn ta-
kového, jak vypadal v ateliéru." poznamenal sir Aohy
spis sam k soh ,Mél jsem se pokusit si igdstavit, jaky
doopravdy v té chvili byl." Pohlédl znovu na kamt& ,Mél
bych snad uvazit jegtnéco?"

Wilding ukazal na pozadi obrazu. ,Ti vojaci jsoud¢t
jasrg jako za toho nejkrasysSiho patasi. Tak to nebylo -
bitevni pole se pro#nilo v pachnouci peklo pln€&€erného
dymu ze sitelného prachu. Bkdy ¢lovék nedohlédl ani na
sto meth."

Sir Anthony studoval s igmhoufenyma &ima swij ob-
laz. ,Toho efektu snadno docilim Sedou lazurou. Alej-
dilezitéjSi je Wellington. Ta ocel v é&m. Musim zobrazit tu
ocel v jeho nitru." opakoval zaujat

,Jaké motivy maji obrazy z této série, které jsowezn
Utokem jizdy, visicim v jidel®, a timhle?"

Rebeka vytahla z portfolia dvkresby. ,Hotové obrazy
tady nemame, ale tyhle n#aky jsou dost pesné. Prvni
ukazuje spojenecké pluky, &®zené ped bitvou v jedné li-
nii, kam az oko dohlédne."

Wilding ptistoupil bliz a nahlédl ji pes rameno. Inten-
zivné si uvwdomovala teplo jehoéla, vzdaleného jen kou-
sicek od ni. Tenhle muz proSel peklem bitvy u Waterlao
piezil. Stejre jako Wellington musi mit ve svém nitrtistou
ocel. ,Kde jste byl vy?" zeptala se.

Ukazal ji na kresbu: ,Asi tady, migéndoleva od stedu.
VétSi cast dne jsme stravili potkami o pisénou dunu.”



,,Pro mé jsou na tomhle obraze nejbezite¢jSi postavy
muzi v popredi,” Rebeka ukazala na mladého prapovika a
proSedivlého rotného, kt& hlidali zastavu pluku. Nad
hlavami jim vlala ve ¥tru britska vlajka jako projev vzdoru
francouzské armé&d stojici na pro&jSi straré tudoli.

,VzZzdycky na nas nejvic psobi jednotlivosti, nikoli ce-
lek." pifemital nahlas kapitan. ,Mladikipd svou prvni bi-
tvou, ktery si neni jisty, zda projevi v bitevnimhmi dost
odvahy. A veteran, zjizveny mnoha bitvami, kteryalstuz
mnohokréat tvdi v tvai smrti a gemysli o tom, zda ho ten-
tokrat S€sti neopusti. Divak musi myslet na to, zda tito dva
muzi blizici se bitvu peziji."

Z jeho ténu Rebeka poznala, Zze santlesioval v riz-
nych obdobich své vojenské drahy oba tyto typy.alakla-
dik pottebnou odvahu skutmé nalezl a jako zkuSenéhoid
stojnika ho zase neopustiloésti. Ohai mnoha bitev ho ukul
v takového muze, jakym nyni byl. Nesmé&e liSil od vSech
ostatnich mui#, jaké kdy poznala, a pré&vtim ji fascinoval.
TouzZila se o #j opfit a vstebavat jeho valenickou silu a
rozhodnost.

V Gstech ji vyschlo, ale vytahla druhou kresbu. phée
vyjev je z obrany Chateau de Hougoumont." Dobyvdaoi
hoto hradu pedstavovalo nelitostnou, krvavou bitvu, v niz
hrstka spojeneckych vojdéikodoladvala obléhani dvou aup
francouzskych divizi. Jeji otec si vybral okamzikdy Fran-
couzi pronikli na nadvb a obranci se je Zivé snazili vy-
tlacit, nez bude pilisS pozd&. ,,Ch&l vytvofit vyjev vypjaté-
ho boje muZe proti muzi.”

.Tohle je sama podstata vojenského povolani. Temaab
je co do pmisobivosti srovnatelny s obrazem jizdy."

Rebeka pikyvla. V duchu musela ocenit, jak je Kenneth
vnimavy a jak citli¢ dokadze hodnotit obrazy.

Jeji otec se ot&il od obrazu Wellingtona. ,Myslite,"
zeptal se svého tajemnika, ,Ze tato série vyjad kostce
v8echno, co se u Waterlocld?"

K Rebe&iing ulevé od ni kapitan ustoupil dozadu.



.,Vyjadtuje tolik, kolik se vectyfech obrazech vyjatt
da." odpowdeél.

,SlySim ve vaSi poznamce d&itou rezervovanost,” kon-
statoval sir Anthony. ,Namaloval jsem &atek, konec, p-
chotu a jizdu. Jaké dalSi scény by tato sérié¢lampodle
vasSeho nazoru zahrnovat?"

.Na vaSem mist," zatal Wilding vaha¥. ,bych vytvaril
jest dva obrazy. PedevSim Wellingtona, jak podava ruku
knizeti Blucherovi, kdyz se Britové setkali s pryski po-
silami u La Belle-Alliance. Bitvy u Waterloo secastnila
fada narod, které se spojily proti spotmému nepiteli,
kdyby pozcji toho dne nedorazili na pomoc Prusové, vi-
tézstvi by nebylo dost feswdcivé."

,Hm, to je zajimava mysSlenka." souhlasil sir Anthan
A co by nElo byt na poslednim obrazu.™

,Na tom bych ukazal cenu wizstvi." ekl kapitan bez
emoci v hlase. ,Pedvelte vy¢erpané, zra&iné vojaky, spici
kolem tdborového ohn jako by byli mrtvi. A v temnat za
nimi zobrazte zmt tél padlych a zniené zbran. Ukazte,
jak obeti bitvy lezi spol€né v naprosté rovnosti smrti."

Nastalo dlouhé ticho, az Rebeka tiSe poznamenklate
schopnost velice zivéhodéni, kapitane."

,Budu o vaSich navrzich uvazovat," dodal jeji oted.o
mi miZzete Wiit."

Néasledovala odmlka, dhem které Rebeku zaplavila
mocna touha, ta nejsi#jSi emoce, jakou za mnoho émicta
pocitila. Prahla po tom, aby se mohla kapitana Witth
zmocnit, zachytit podstatu jeho osobnosti tak, abynéco z
ngj privliastnila uz navzdy.

Nestarala se o to, zda se to sluStePla ges mistnost a
dotkla se jeho tv&e. Prejela mu koné&ky prsti po jizve.
Byla hladka a tvrda. ,Kapitane." oslovila ho chrapt, ,bo-
huzel nedokazu odolat touze vds namalovat."



Kapitola 7

Rebe&ina slova a jeji lehky, smysiny dotek Kennetha
omr&ily natolik, Zze se nezmohl na nic lepSiho nez na
otazku: ,,Co prosim?"

,,Od chvile, kdy jste se tu objevil, jsem touzilass mit
jako model." na krok od & ustoupila. ,Jste naprosto neo-
dolatelny."”

Z Gst wtSiny Zen by tato slova zha vyzyvaw, ale Re-
beka gipominala spiSe Setrnou hospodyni, ktera si prohliz
kure a pra¢ usoudila, Zze by se ddb hodilo k nedinimu
obédu. Kenneth se proto suSe zeptal: §Mbych tim byt
pocttn, nebo si na vas dat pozor?"

.Rozhodreé byste si n¢l dat pozor." Podivala se na svého
otce. ,Nevadilo by ti, kdybych si kapitana Wildinga
pujéovala den# tak na hodinu nebo na d%"

Sir Anthony se usmal. ,Naprosta& tchapu - vlastd jsem
se sam ocitl v pokuSeniipmalovat svého rotného ve sagén
pied bojem tak, aby byl podobny Kennethovi." Zadisa&l na
svého tajemnika. Rika se, ze se z & kazdého vojaka
poznda, kolika boji proSel. A Kenneth méa v obdiji presns
to, co jsem chil vlozit do postavy rotného na obraze. Ale
pokud je k tomu ochotny, iteS ho pouzit jako prvni ty."

.Souhlasite s tim, kapitane?" zeptala se Rebeka.

Kenneth se citil pod jejich zkoumavymi pohledy cely
neswvij. Pomyslel si, ze tihle zatraceni ¢hei vidi ¢lovéku



snad az do Zaludku. Pi®boval vSak travit viccasu s Re-
bekou a tuhle fileZitost si nemohl nechat ujit. ,Vasegni
je mi rozkazem, sléno Seatonova," odpa@dél proto.

,V tom piipadk se mnou poJte do mého ateliéru."

,Omluvte m¢ jeSt na chvilku," pozadal ji a ukazal na
nepadéadek panujici v ateliéru. ,Nefdv musim zavolat slu-
Zzebnou, aby tu poklidila, nez ta rozlitd barva nergné
zni¢i koberec a nabytek."

,Upozornéte je, & pti Oklidu pracuji potichu," n&izoval
mu sir Anthony. Vzal si tabulku a tuzku, posadil aezaal
néco rychlymi, zkuSenymi pohyby skicovat.

Kenneth otevel Rebece dvie. Kdyz kolem ®&j procha-
zela, povSiml si, Ze se ji uzel hustych viagzatina uvoho-
vat. Jeji hedvabna tizianovaiiva byla @iliS neposlusna,
nez aby se ochotnpodiizovala disciplig. Vlasy mgla ted
rozcuchané, jako by pr&wstala z postele.

Nejmért posté za st pobyt v donm®¢ Seatonovych si
Kenneth gipomenul, Ze se musi sodsdit na swvij ukol.
Dohlédl na sluzebnictvo a poslal Betsy do ateliésira
Anthonyho. Pak se vydal nahoru do Reéb®a Utaiste.

Zaklepal, a kdyZz ho pozvala dal, vstoupil a se zéapmse
rozhlédl kolem sebe. Zatimco ateliér sira Anthonyh@l
eleganci salonu, v Relimmé doupsti nalezl obilené siny,
zkosené stropy a nedbalyapab, piipominajici selskou ku-
chyni. Do ulice vedla ¥Zn& maléd okna, ale na druhou stranu
meél ateliér jeSt velkd okna, orientovanad na sever a pro-
poustjici dovnitt mirné, rovnonrné swtlo, jaké je idedlni
k vytvarné praci.

A vSude kolem vidl samé obrazy. Nkteré visely na
st¢enach, jiné jeX nebyly zarAmované a staly pgny o s&-
ny. Na Kennethovy smysly zado nesmirné bohatstvi
tvara i barev.

Rebeka se#la ve velkém kesle a v klig mela pripraveny
skicdk a tuzku. Ukéazala na pohovku naproti 8obh,Usal'te
se pohodl#, kapitane. Dnes si wdam jen par na-



¢rtka, protoze nejdiv se musim rozhodnout, jak vas nejlip
portrétovat.”

,KdyZ spolu budeme travit kazdodeé&nolik ¢asu, ntla
byste mi radji fikat Kennethe," navrhl a usadil se.

Rebeka se usmala. ,Dob, tykejme si, a ty mi musif§kat
Rebeko." VSiml si, Ze ©dSkové @&i ma zele® tetkované,
takze pisobi trochu kéi¢im dojmem.

,Nikdy pfedtim jsem nestal nikomu modelem," podotkl
Kenneth. ,Co méam é&lat?"

.Prozatim postai, kdyz se uvolniS a pokusi$ se nehybat
hlavou."

Zacala ho zr@né skicovat a on zatimigjizdél pohledem
obrazy, které ml v zorném poli. Jeji styl ml otcovu
klasickou gesnost, ale spojenou sé¢dfim jemnsjSim, emo-
cionalnim. Mnoho obra¥ zpodobovalo slavné Zenské po-
stavy z historie a legend. AniZz pohnul hlavou, madpatit
nejméré pultucet obraz, které se vyrovnaly krdsnému vy-
jevu s Bodiceou, ktery visel dole. ,Vystavovala jgi Kra-
lovské akademii?"

»Ne, nikdy." odpowvdéla, aniz k mu vzhlédla.

.Méla bys jim rozhod® nabidnout svoji praci." Podival
se na velice psobivy vyjev s Juditou a Holofernem. ,Ukaz
jim, co dokaze namalovat zena!"

.,Necitim potebu to nikomu dokazovat," odpéséela
chladre.

Zase zavladlo ndleni, ruSené pouze tichym Skrabanim jeji
tuzky po papiru. Kdyz si Kenneth prohlédl obrazyeié ntl
v dohledu, sougsedil pozornost na Rebeku. & jemna,
témér kiehka zéagsti, ale v jejich dlouhych Stihlych prstech
se skryvala sila. Setla v kiesle natéené na bok, takze se ji
muSelinové Saty vyhrnuly kousek nad kotniky. Tyélm
stejné Stihlé a gkné tvarované jako zafsti.

Rebeginy télesné tvary sice nebyly tak bujné jako Ma-
riiny, ale vyzaovaly stejrg silnou smyslnost a fyzickou
piitazlivost. Pokazdé, kdyz sklonila hlavu nad skicake
Kennethovi naskytl pohled na jejiipabnou Siji. PIé méla



bledou, msobici v kontrastu s tizianovymi vliasy az,igwit-
né. Pomyslel si, jak by asi zareagovala, kdyby ji fgdl na
zatylek. Nejspi§ by ho napomenula, aby se zase gibsa
nerusil ji v praci.

Najednou se mu zdalo, Ze je v mistnosti teplejiz ey
odpovidalo jen slab Zzhnoucimu krbu. Renesl pohled z Re-
beky jinam, ale nepoméhalo to. Stale si¢demoval jeji fy-
zickou blizkost, jako by se mu choulila na kéinV ateliéru
byl citit Inény olej a kod z kamen, ale Kenneth navic ucitil
slaby zavan kwtinové winé, lehouwké a velmi zZenské.
Nejspis Gze, pomyslel si. Ta Wné mu pripominala Rebeku
samotnou.

Jak by asi vypadala, kdyby na someméla nic vic nez
oblak ving riazi a zavoj vliag? Fi té predsta¥ se mu zrych-
lil tep a nac¢ele mu vyvstal pot.

Zatracer! Pomyslel si, ze neni zvykly na takové dqiené
povalovani. Zadny div, Ze se mu v mysli roji erddécpred-
stavy. Tim spiS, Ze od doby kdy & naposledy #gjakou
Zzenu, uz ubhlo nékolik mésici. Paizské lehké Zeny mu
piipominaly francouzské pgvo: sladké, pijemné na cht.
ale ¢lovék na g zase rychle zaponéh. Rebeka Seatonova by
byla aplrg jiné sousto.

Usoudil, zZe by se ragi mél rozptylil mySlenkami na
néco jiného, a tak poznamenal: ,Pohled natimiho sira
Anthonyho ¢lovéku opravdu dokadze nahnat strach. Ani se
nedivim, Ze & to podsilo."

.Nebala jsem se," odpawdéla s mirnym pekvapenim.
,Otec by nikdy nikomu doopravdy neublizil. Jenom nm&m
rada Kik a létajici gedmesty."

Kenneth ale nabyl po zhlédnuti té scénkepwdceni, Ze
by mali¥ dokadzal napachat Skody, kterych by p&gdmohl
litovat. Bylo mozné, Zze Helen Seatonovacegyla manzelovi
néjakou jeho milenku a vz&yi se stala obti podobného
vybuchu, jaky sir Anthony fedvedl dnes? Jakou asiéha
Helen povahu?



Zdalo se mu, Ze se naskytla vhodné&lpzitost, aby se o
ni dozwdél vic, a tak se zeptal: ,Jak se libilo tvé matce,
kdyz byla obklopené& Silenymi utci?"”

.Mé&la to moc radda." Aniz k &mu vzhlédla, Rebeka vy-
trhla ze skicdku pokresleny list, odlozila ho stoana z&ala
kreslit na novou stranku. ,fRBtelé ji nazyvali kralovnou
londynského unmtleckého s¥ta. VSichni chudi maki veédéli,
Ze od ni dostanou péar liber, aby nemuseliétrplady.”

.Splaceli ji to?"

,Nékdy." Rebeka se i téch vzpominkach usmala. N
kteri ji splaceli dluhy v podo®é svych &l. Obvykle to byly
dost hrozné mazanice, protoze doélumélci pajcky vétSinou
nepofebuji."

.Tim se vyswtluji ty prachSpatné krajinky v mém pokoji.
Ziejmé se je tam snazila ukryt."

.Jestli & urdzeji, utité najdeme &co lepSiho," navrhla
inu Rebeka. ,V tomhle dotje piece spousta uémi."

.Mohla bys mi pijéil do pokoje rEktery ze svych obra-
za?" Znovu pejel pohledem ty, na které vdd ,Moznda ten
kradsny obraz pimo proti mre. Myslim, Ze je to Diana jako
lovkyné, Ze?" Bohy® na nim klidné¢ stala s rukou spid-
vajici na luku vysokém jako ona sama a v d&kji méla
zamySleny vyraz. M¢im mu piipominala Rebeku.

.Jestli chce§," souhlasila a dala novou kresbu. ,Mam
jeden ram, ktery se k tomu bude debhodit."

.Mohl bych si dat gestavku?" zeptal se. ,Nejsem zvykly
sedt tak dlouho nehyb&.”

,Ale samozZejm¢, promiin, Ze jsem na to nepomyslela
sama." usméala se omlu¥n ,Pii praci ¢asto zapominadm na
¢as. Dal by sis¢aj? Obvykle touhle dobouftppravuju kon-
vici ¢aje."”

,Byl bych ti vdé¢ny." Kenneth vstal a protahl si ztuhla
ramena.

Rebeka vstala, i@Sla ke krbu a postavila kotlik nad pla-
meny. ,Bud rad, Ze é¢laS model m@ a ne otci. Ten je jest
daleko nemilosrdé&jSi nezli j4." Zkoumala ho pronikavym



pohledem. ,Otec mal pravdu - hodil by ses neuwvitelné
dobife jako rotny do toho vyjevuied bitvou."

.Mé&l bych tak vypadat, protoze jsem opravd&ldval
rotného."

,Opravdu?" Zistala na & uzasle zirat.

,Dal jsem se zapsat jako obgjny Zoldné& uz v osmnécti
letech,” vyswtloval. ,AZ pozd&ji mé povySili na di-
stojnika."

.,Za to, Ze jsi vynikl staténosti a odvahou," dodala tiSe.
,10 pfece byva dvodem povySeni, ne?"

,Zcasti ano, aletlovék musi samokejmé mit také S&sti.”
Pousmal se. ,Je pbeba projevit statéenost ped oima
dastojnika, ktery ho pak dopoti k povySeni.”

.,Pofdd me né¢im piekvapujeS. Z tvéreéi jsem mela
dojem, Ze jsi...," nejisgt se odméela.

,Ze jsem Slechtic," dokotil za ni.

Sklopila zrak. ,Promi mi to. Tvé chovani a mluva uka-
zuji na Slechticky fivod, ale jestli jsi toho dosahl vlastnim
pii¢cinénim, je to WtSi zasluha, nez kdybys tak byl vycho-
vavan od malika."

Pokrtil rameny. ,Narodil jsem se opravdu ve vyS$Sich
kruzich, ale neshodl jsem se s otcem natolik, ZzemjsodeSel
z domova bez peiz, a neml jsem si za co koupil @-
stojnickou hodnost."”

,Cim byly vase spory zigsobeny?"

Kenneth z#&al ptechazet po mistnosti sem a tam, protoze
mu pti té vzpomince je& dnes nebylo dote. Fritom se
drzel uprosted podkrovniho prostoru, aby nenarazil hlavou
do zkosenych strojpp To on méa pece vyzvidat na Rebece,
tak jak je mozné, Zze se vSechno oilo? ,Rok po mating
smrti se otec znovu oZenil se sedmnéctiletou divkAus tou
jsme... nevychazeli."

.,Tak brzy po matiné smrti by bylo €Zké se sniiit s ja-
koukoli nevlastni matkou." poznamenala Rebeka stnici
»A tohle byla divka tvého ¥ku!"

Kennethovi se na okamzik vybavil vSechenékira odpor,



jaky tehdy citil. ,Nechovala se ke mnzrovna gijemng."
shrnul to. ,Ale mij otec byl zamilovany. Nebo fgsnji
feéeno byl viiji. Nemohl jsem s nim uzistat pod jednou
sttechou.”" VyuZil tohoto obratu konverzace a zeptal: se
.Mysli§, Ze se twj otec znovu ozeni? A pokud ano, nebude
ti to vadit?”

Zatvarila se zaraZze® jako by ji nico takového jest
nikdy nenapadlo. ,To by zalezelo na tom, jakou zelmu si
vybral," odpowdéla bez nadSeni. ,Nezbyva mi nez fkat a
uvidi se."”

,Doufa snad Lavinia, Zze se staneripti lady Seatono-
vou?"

Rebeka se shybla k male idkce proc¢ajovou konvici. ,O
tom pochybuju. Vypadéa sice vyzyvayvale ve skuténosti je
to moc mild Zena. Jenze si myslim, Ze se jiilig libi
svoboda, jaké seé&Bi jako vdova, nez aby na toméeo
ménila. Ale otec se moznéa¢khdy ¢asem ozeni. Wiité by réad
mé&l znovu manzelku, kterd by ho rozmazlovala." Voda v
kotliku zatala kouit, a tak ji trochu nalila do konvice, aby
ji pfredehala. ,Za sebou mas obraz Lavinie."

Otocil se a mezi jinymi nezaramovanymi platny, fep
nymi o s€nu, hned spatl Lavinii. Méla na sol antické
roucho zdiraziaujici jeji vnadné kivky, spctivala naiecké
pohovce a v ¢ich mela otewené pozvani. Napadlo ho, Ze ve
vééném boji pohlavi by lady Claxtonovéa &a hrat spis roli
lovkyné¢ nez kaisti. ,Budu hadat, ano?" navrhl. ,M&
piedstavovat Messalinutimskou ciséovnu znamou tim, jak
porazila nejpedrgjSi fimskou kurtizdnu v maraténu smil-
néni, ktery vyerpal pilku muzi ve mgsts."

Rebeka se zasmala, tiou nabralacajové listky, nasy-
pala je do konvice aiglila vatici vodou. ,Ma to byt Aspa-
sia, nejkrasnjSi a nejvzélanéjSi hetéra v Athénach. Malo-
vala jsem Lavinii gkolikrat, d¢la modelku moc rada."

Kenneth si pomyslel, Ze se manzelkou sira Anthonyaso
nestane. Jenze kdo by tedy mohla byt ta tajemnéemnkd,

kterd mozna zaigcinila smrt lady Seatonové?iipadalo mu,



Ze uz se vyptaval az dost, a takepel na vzdaleny konec
podkrovni mistnosti. Do ulice tu vedla okénka, jimi
pronikalo jasné jizni sstlo a ozd&ovalo prosty stolek a
Zidle. V rozich za nimi staly omné role maliského platna a
ramy. Na stole lezel mezi ramem na obraz fact miskou s
palickou spici Sedovous. Kdyz vycitil, ze se k&mu
Kenneth giblizil, pootewel trochu @i, ale pak zase Zzal
diimat.

Ve vyklenku vlevo stal masivni kus nabytku, podobny
slozit¢ zdobené budo¥y v italském stylu. Mezi vystupujicimi
sloupky se témi neznateld skryvaly malé zasuvky.
Kenneth pgejel prstem po jedné z obloukovych nik, obsa-
hujicich Sttce a jiné mensi mai$ké néastroje.

Rebeka zavolala z druhého konce ateliéru: ,Tahléislka
na maliské poteby byla zhotovena speci&anpro jednoho
vlamského malie ze sedmnactého stoleti, jmenoval se Van
Veeren."

,O tom jsem nikdy neslySel."

,Neni divu." postavila na tac vSechno pebné k poda-
vani ¢aje a nesla ho ke stolu. ,Nebyl moc talentovany|ad
portréty a Zanrova zatisi."

Kenneth se usmal. ,Zeleninu a zabité kraliky?"

.Presnt tak. Ale Zejmé se tim dobe Zivil." Postavila tac
na stil. Sedovous okamzité vstal a Sel prozkoumal, cotse
déje. ,V téhle plechovce mam docela chutné rozinkové
sudenky, pokud se k nim dostanedwinez Sedovous."

Jemrg odstrila kocoura od tacu. Seskd dolu, ale stale
upiral pohled na plechovku se suSenkami. Rebekaalma
nalévatéaj. Podala Kennethovi Salek a posadila se na jednu
z odrenych zidli.

Takové domacké chovani ho u Rebeky v prvni chvili
piekvapilo, ale hned viél, Ze se k ni velice date hodi a
sluSi ji. Byli si tel mnohem bliZz§i a Kenneth by s tim mohl
byt spokojeny, nebyt toho, Ze se stale vic stiyda hlavni
piicinu toho, pr@& se snazi ziskat RebBimu divéru: musi
vyzvédét co nejvic informaci o jeji matce. Zivot v arméd



ho vSak nauil, aby nemyslel na &ci, kterym se stej& nelze
vyhnout. Proto se rozhodl si tohle posezeni daje
vychutnat, tim spiS, Ze od snidamemsl nic v Ustech.
Osladil si¢aj kusem cukru a posadil se na druhou zidli.

Chvili mi¢eli a pochutnavali si na vybornych rozinkovych
suSenkach. Kdyz se kému Rebeka sklonila, aby mu nalila
dalSic¢aj, zeptal se ji: ,Napina$ si platno na ramy sama?"

Nabidla kousfek cukrovi Sedovousovi, ktery ji ho zal
jemné ozdibovat z ruky. ,Ano, a otcova platnaétdinou
také. Pra¥ tak vyrabim sama pastely a michangkberé
specialni barvy, které se¢bné neprodavaji.”

,»Sir Anthony by si jis¢ nékoho mohl na takové dZné
prace najmout,” podivil se Kenneth.

,,TO sice ano, jenomze kdo by je provhdak peilivé?
Malifstvi se dnes poklddad za émi, ale pivodné to bylo
temeslo jako kazdé jinéCim dukladngji ¢lovék porozumi
materialim, které pouziva, tim lepe pak s nimi dovede pra-
covat." Fejela dlani po hladké kamennéeti misce. ,Mi-
chat barvy je pro m svym zpisobem neob§ejné uspokojivé.
Ziskat spravny odstin a konzistenciemstavuje prvni krok k
vytvoieni obrazu, ktery vystihne vizi, jakouén¢élovék pied
o¢ima."

Rebeka td méla zasrny vyraz, v #mz problesklo &co
ze smyslnosti, fipominajici obraz jeji matky. Al si, aby se
ho dotykala stejnym zijsobem jako té kamenné misky:r&@
si, aby...

Radkji odvratil pohled stranou a ovladl proud svych
piedstav. ,Kdy jsi z&ala s kreslenim?" zeptal se ji.

.V naSsi rodit se o mi fikadvalo, Ze jsem jednou vét-
ském pokoji vzala vaffko uvarené nantkko a Zloutkem jsem
nakreslila na stnu ko¢ku."

Zasméal se tomu. ,TakzZe jsi byla mékia odjakziva. Wil
té¢ spradvné technice sam sir Anthony?"

.Vlastné ani ne, protoze otec #hvzdycky spoustu préace.



Ale jakmile se mi pod#lo utéct chivé, proklouzla jsem
pokazdé do jeho ateliéru a pozorovala jsem, jak upal
Nevadilo mu, Zze se divam, pokud jsem mu hefazela. A
brzy jsem dostala vlastni pastely a uhel." TiSe zesmala.
.Maminka se starala, abychd&ta dost papiru a nenila dalsi
sttny v dom. A kdyz mela ¢as, rtkdy m¢ sama dila
kreslit.”

,Uméla tvoje matka malovat lip, nez jak to obvykle damy
dovedou?"

Rebeka mu ukazala maly akvarel, g@&eny v rohu. ,To-
hle namalovala, kdyZ mi bylygtyti roky."

Na obrazku byla zpodobena Rebeka jak#astné, roze-
sméaté di¢ se z&ivé médénymi kaddgemi vlaski. Zdala se
oteviena celému sdtu, pfimocara a divérivad, ne tak uza-
vienad a zdrzenliva jako dnes. Napadlo ho, zda za dout
zménou stoji jeji osudny &k z, domova s milencem. ,Je to
moc hezké," pochvalil obraz. ,M4S oba ré&di umiice, a tak
neni divu, Ze jsi tak talentovana."

Rebeka zavitla hlavou. ,Matka sice wmila talent - jeji
akvarely jsou vynikajici - ale nebyla to skédted untlkyng.
Myslim, Ze v tom ji zabranilo manzelstvi."

.A podle ¢eho se tedy pozna skutey umélec?" zeptal se
Kenneth zedaw.

,Podle sobectvi." Rebeka se ironicky usmalaClqvék
musi Wfit, Ze jeho prace je ta nejduleZji véc na sweété.
Kdyz dava na prvni misto jiné lidi a jejich pety, miZze to
jeho talent ochromit."

Napadlo ho, zda v sabjeji slova neskryvaji osten kritiky
namieny proti otci. Tak UusgSny malf asi wnoval jen mélo
¢asu rodig. ,Musi byt umilec vzdycky sobecky?" zeptal se
proto.

,Mo0Zna Ze ne uUplé vzdycky, ale ¥tSinou ano." Odhrnula
si neposlusnou kadez ¢ela. Kennetha znovu zaujala jeji
téméi prisvitna, ml&€na ple rusovlasky. Zaplavila ho zlost
na osud. Prd jen se nepotkali za &akych docela jinych
okolnosti, kdy by Rebeka nebyla dcerotlovéka po-
dezielého z vrazdy a on by byl gentleman v dobrém pesta



veni, ne nastreny zwd bez halée v kapse? Pro nemize
volné a bez vyitek zkoumat celé bohatstvi jeji mysli a
ducha? Prd ji nemize za&it libat a geswd¢it ji, aby mu
polibky opétovala?

Zhluboka, pomalu se nadechl. Evn na negizen osudu ho
pieSel, ale touha dotykat se Rebeky ne. Naklonil seik
uchopil ji za ok ruce a obréatil je dlagmi vzhiru. Méla
dlouhé, Stihlé prsty, jako svati na rene&aith obrazech.
.,Takova moc, talent a zrnost," poznamenal tlumené. ,Jaka
nadherna dila asi je&tvytvori v budoucnosti'?"

Citil, jak se Rebeiny ruce chji. ,Skute¢né uneni sidli
v nadi mysli, ne v prstech,” namitlatipkrcens. ,Clovék
musi nejprve obraz vid pfred svym vnitnim zrakem, nez ho
ruce vytvai."

.Stejné mas velky dar, A se bere kde chce." Prstentep
jel ¢ary v jeji dlani. ,Zajimalo by m, jestli je opravdu
mozné ¢ist budoucnost z ruky. ithese ti talent slavu? Bo-
hatstvi? S&sti?"

Odtahla od #®j ruku a sevela ji v pést. ,Tvofivy dar nic
takového nezartuje. A ve Ststi ¢lovéku spis brani. Jedinou
odmeénu, kterou maloveék jistou, predstavuje prace sama. Je
to ochranny §tit proti pociim osanglosti, vaSdi stalejSi nez
lidska laska."”

Zvedl hlavu a jejich pohledy se setkaly. N&f které se
mezi nimi pomalu stupovalo, tef narostlo do dusivé in-
tenzity. Citil, Ze se oba ocitli na samé hranigi¢caho, co by
pak uz nesSlo odvolal, kdyby k tomu nechali dojittigladalo
mu, Ze mu pohled jejich féSkovych @i pronikne az do
hlubin pokrytecké duSe, a tak prudce vstal. ,UZ meisim
opravdu vrétit ke své &¥né préaci. Chces, abych ti zitra zase
sedel modelem?"

Tézce polkla. ,Zitra... zitra ne. Az poZit"

Prikyvl a opustil jeji ateliér. Myslel na to, jak keSem
¢ertim dokéaze peckat dalSi takto dvérna sezeni. Rebeka
sice pedstavuje nejlepSi zdroj informaci o své matce, ale
kdovi, zda se mu podéa si od ni udrzet dostataey odstup
tak dlouho, dokud se nedozvi, co pebuje.



Rebeka vydrzela v klidu jen do chvile, nez usly§eta se
za kapitanem zaviraji dve. Pak zatela oii a pritiskla si
pravou dla k tvéri. Stale na ni intenzivh cilila jeho dotek.
Zatraceny ¢lovék! Jakym pravem sem pronikl a naruSsil
ochranny kruny, ktery kolem sebe tak géivé budovala? Az
dosud n¢la nad svym Zivotem kontrolu a byla &#nhé osudu,
Ze ji poskytl svobodu k malovani a ze jitipom nic ptilis
nerozptyluje. Nic jiného uz od Zivota nezadala.

Zhluboka se nadechla, vstala &egla pfes ateliér. Zko-
sené stropy se ji vzdycky libily, protoze sama meolthodit
vzpiimerg i tam, kde se mnoho jinych lidi muselo hrbit.
Kapitan mohl stat z&ima jen uprosted. JeS& pordd ho Ziw
vidéla pred sebou.

Do téchto prostofi zvala jen mélo vyvolenych lidi. A
Kennetha sem mozna neéha zvat vibec.

Procisla si vlasy rukou a bezdné¢ si pfitom uvolnila
sponky, takze se ji¢¢ka hriva vlasi volné rozlila az k pasu.
Netrpélivé si ji zase svéazala do uzlu a pokowala v pe-
chazeni po mistnosti.

Na Kennethovi ji zajimala jeho vojenska minulostgjné
jako kontrast mezi drsnym ze¥jskem a vnimavou, citlivou
mysli. Jako model byl bafmy. Presto ji snad je&t vic
piitahoval fakt, Ze s nim fZe mluvit. Je& nezazila, Ze by
nékoho tolik zajimaly jeji vyroky.Cas, ktery stravila v jeho
spoletnosti, na ni fisobil asi jako jarni deStik na rozvijejici
se kwtinu. Predtim si ani neu¥domovala, jak je ve
skuteinosti osangla.

Nebo mozna ne osajta, ale ukité hodns sama. S otcem
meli spoleénou maliskou véasé, ktera je ovladdala, a
navzajem si velmi doi® rozungli. On byl vSak slavny muz a
Zzil plnym zivotem, kdeZto Rebeka t¥ida jen malou ¢ast
jeho swta.



Umeéni ji pohlcovalo natolik, Ze nikdy ani nefta blizké
piatele, a povrch&si znami ji opustili po tom hloupém
uteku s Frederikem, k&li kterému byla vylodena z nej-
lepSi spolénosti. Otcovi Fatelé s ni jednali vcelku laskav
a privétivé, ale vlast® jen Lavinia a stryek George ji mli
doopravdy radi. Pro ostatni byla jen vystini dcerou sira
Anthonyho.

Stejné vztahy mla s predchozimi otcovymi tajemniky.
VSichni se k ni chovali zdvidle a prokazovali ji piméfeny
respekt, ale mla pocit, Ze ji pokladaji za podivinku, vy-
sttedni maltku, kter4 se sama vyl@iua z normalni spolé&-
nosti a kterou museji snaSet, protoze toipak jejich za-
méstnani. Nebylo divu, Ze tak ochatmpiijimala Kennethovu
upiimné minénou pozornost a zajem. Bylo ji ovSem jasné, Ze
Kennetha ukité nemize pritahovat jako Zena. Nikdy se
nepokladala za typ divky, ktery by v jakémkoli mudoka-
zal vyvolal vybuchy vas&a A co se t¥e Frederika, ten byl
zamilovany spi$ do samotn&qdstavy lasky nez do Rebeky,
jaké skuté&né byla.

Néco ji napadlo: to zvlaStni na&pi, které v Kennethovi
vychovala, patra prameni z toho, Ze si ¢domuje mozZna
rizika vztahu s dcerou svého zaéstnavatele, & uz by se
rozvijel jakkoli. Nentla ho z&adat, aby ji se&ll modelem.
Nechg&la na r¢j vyvijet zaddny nétlak, jenomze Kennethém
nejspis pocit, Ze nema na v§b Piesto nedokazala svého
rozhodnuti litovat.

Zvedla skicak, aby si prohlédla své kresbygki@lik ji
piipadalo docela uspokojivych, ale vSechny vysledleyilho
usili byly stale na hony vzdaleny jejintgdstavam.

Pomalu se probirala rétky a premitala, jak nejlépe
zachytit podstatu Kennethovy osobnosti, tu zvlaSames
valeénické drsnosti a citlivého, vnimavého pozorovatele.
Mozn& by kapitdna &la zpodobnit ve vojenské uniform
Mlhavé tuSila, ze dgeleckému pluku pa&f tmaw zelené
uniformy. To by mohlo byt zajimaySi nez obvykla Sarla-
tova uniforma, protoze barva textilu by pak rfedstavovala
nejnapadsji prvek celého platna. MoZna by ho mela ztvar-
nit po bitw, vycerpaného, ale nezlomeného.



Nespokojeg zavrgla hlavou. Takovy obraz, by mohl
patiit do otcovy série vyjetr od Waterloo. Rebeka sifpla,
aby jeji vytvor obsahoval ¢itou piimés né¢eho mytického.

To ji vedlo k pedsta¥ Kennetha v antické bilé téze.
Usmala se tomu. Zenyasto vypadaly v klasickychizach
nadherg, ale pro moderni muze se tento styl uz tak b
nehodil.

Nechala si prochazet hlavou j&sdalSi napady, ale zadny
se ji nezdal pesr ten pravy. Jak listovala skicakem,
necekarg naSla jednu ze svych kreseb padajici Zzeny. Srdcem
ji projela bolest, vytrhla papir a s tlumenym zakim ho
hodila do oh®. Pomyslela si, Zze s Kennethem Wildingem
sice také bude mit potize, ale v jehaipad jsou ne-
ptijemné pocity alespib smiSeny s patSenim.



Kapitola 8

Kenneth se uz zase probudil z neklidného spankul By
hluboce rozruSeny a prudce dychal. | dnes ho tnagiké sny.

Odjakziva n&l vynikajici zrakovou pamt. Dokéazal si
vybavit presné odstiny oblohy ip zdpadu slunce nebo na-
értnout oblicej ¢lovéka, kterého vidl jen nékolik minut.
Protoze si prohledl Relienu ruku, dokéazal by t& nakreslit,
jak probihajic¢ary v jeji dlani. Pokladal tuto schopnost za
dar, dokud nez&al slouzit v arm&d. Bylo totiz mnohem
ptijemngjSi pamatovat si zapady slunce neZ podrobnosti
krvavych bitev.

Mysli mu znovu probhl posledni obraz Marie. Zaludek
se mu seiel. Posadil se, zapalil svici, kterouému postele,
a uminil si, Ze musi myslet na&oo jiného. Redstavil si, jak
Rebeka pimhoutila o¢i, kdyZ si ho pozors prohliZela.
Naznak doléku na jeji levé tvéi. Ty nadherd nezkrotné
vlasy.

Napadlo ho, Ze spi jentitkroky od rgj, na druhé stra#
zdi od&lujici jejich loznice.

Pulz se mu zrychlil. U¥domil si, Zze kdyZz bude myslet na
Rebeku, pinese mu to také u&itad rizika. Fresto mu bylo
vzruSeni, které v &m vyvolavala, daleko fijemngjSi nez
obrazy smrti, zoufalstvi a zkazy.

Veédél, Zze hned tak neusne, a tak vstal a tiSe si oblékl



obnoSeny Zupan. Rozhodl se, Ze budécm kreslit. Uz v

mladi zjistil, Ze mu kresleni poskytuje Unik z tVEi reality

spiS nez piti nebo bezuzdné smiiri. Velice ho uklidiovalo

kresleni klidnych, liduprazdnych krajinek. Po tzmém

krvavém obléhani Badajozu vytyid sérii akvareli s motivy

Spartlskych kwtin. Waterloo mu dalo impulz, k velice
obstojnym pastelovym rs&tam hrajicich si dti.

K préaci poteboval skicak a kreslici pteéby, které ucho-
vaval v hloubi svého Satniku. Zal je hledat po hmatu mezi
visicimi odkvy, ale nahle prsty zavadil o hladky kovovy
piedmet, ktery uvizl ve S&rbiné na dre skiiné. Siln¢ zatahl,
az. osvobodil a vyndal na 8#o stiibrné pouzdro na vizitky.
Oteviel je a na horni vizitce sp#&t napis: ,,Thomas J.
Morley".

Dokonalé; pra¢ ted potreboval jakou zdminku, aby se
mohl setkat s Tomem Morleym a nenapé&dse od &gj
pokusit vyzwdét néjaké informace. Té ji tedy ma.

Vytahl kreslici poteby a usadil se doiksla. Na chvili se
zamyslel a hned si naSel dobry motiv ke zpracovéaried
nékolika dny mu Beth poslala dopis od jeha#dpel Michaela
a Catherine. Oznamovali vém narozeni syna a zvali ho na
oslavu Ktin, kterd se bude konat na jednom ost¢ow po-
biezi Cornwallu. Litoval, Ze nema&as ani penize aby se
kitin zucastnil. Nemohl si ani dovolil iméieny kiestni dar
Bude se tedy muset spokojit s timto obrazkem.

Dal se do prace a za chvili tuzkou ard rodinnou sku-
pinku, stojici u Etitelnice. Uprosted byl Michael, 8astny a
troSku nervé6zd drzici na rukou svého malkého synka. Po
jeho levici stadla Catherine s hlavou skkarou k manzelovi a
jemné urovnavajici splyvavé zahyby t&stnich Sateki.
Vpravo stala Catherinina dcera Amy a usmivala sesaného
malého braticka. Amy tef uz musi byt tinact let. Kenneth
ji nevidél od bitvy u Waterloo, a tak musel odhadnout, jak
asi mezitim vyrostla. Wité je stale podob&si své krasné
matce.

Kone¢na podoba kresby byla provedena perem a tusi.



Neékdy kreslil tak dolbe, jako by jeho ruku vedla nezndmé
boZzska sila, a tentokrat se to pegavdailo. Technika tuSe
¢lovéku nedovolovala sebemensSi chybu, ale kazdy tah pera
mu vychazel naprosto spra¥nObzvlasStni péi vénoval vy-
razim postav, protoze cht vyjadiit lasku, ktera dala vznik
novému Zzivotu. Newdél piesrg, jak to u Ktu vypadalo, a
tak naznil jen zhruba v pozadi oblouky, aby vznikl dojem
kostela.

Vysledek ho podSil a pomyslel si, Zze Michael a Cathe-
rine z rgj budou jis€ mit také radost. Kdyz vSak odlozil
hotové dilko stranou, zaplavil ho smutek. Po cedéal snil o
svém navratu do Sutterton@asti €chto sm byl i ptipadny
pozdjSi snatek. Nikdy mu nepiSlo na mysl, Ze bude iflis
chudy, nez aby si mohl dovolit zZivit rodinu. | kdybmu lord
Bowden odpustil dluhygekaly by ho roky o#ikani a tvrdé
diiny na zachovani panstvi. Do Suttertonu jgebka
investovat kapital, a pokud by dokazal ziskal tracpertz,
musi je ¥novat g'edevSim Beth.

Ptipomnél si, Ze jeho situace vypadala jéStmnohem
chmurrgji, nez se na scé&nobjevil Bowden. Mozné uplyne
jeSt deset let, nez da své zalezitosti dor@dku natolik,
aby se mohl ozenit, ale ip troSe S&sti se mu to snad
nakonec pece jenom podd.

Znovu se podival na sy obrazek a na okamzik naém
misto Catherine a Michaela uvilRebeku a sebe.

Nesmysl! Rebeka je sice velice zajimava, ale roaftod
ni nikdy Zadna manzelka nebude, neni pgosen typ. K
manzelstvi se lépe hodiiela, laskyplna Zena jako je Ca-
therine, a ne takova nezavisla, ironickad, samosialytost,
ktera dava pednost maliské vasni ped lidmi.

Nahle se za&al citit deprimovany a odlozil skicak stranou.
Na obloze za oknem se uz objevil prvni naznak swita
Pomyslel si, ze by mu mozna zlepSilo naladu, kdymal
kon¢ sira Anthonyho na proji¢ku.

Kenneth #Zistal chvili stat ve dvidch a pozoroval pilé
pracujiciho mladika, usazeného za stolem v maléckddti.



Stihly, Ghled® obleteny, s inteligentnim obtiejem a vy-
zarujici ur¢ity ndznak ¥domi vlastni dilezitosti: tenhle muz
skutetné vypadal jako #¢i osobni tajemnik.

Kenneth zaklepal na d¥e a mlady muz zvedl hlavu.
,,Pojd'te déal, pane," pozval ho =zdvidbe. ,Jsem Thomas
Morley, tajemnik sira Wilforda. Neni pr&vpiitomen, ale co
pro vas mohu udlat?"

Kenneth vstoupil do mistnosti. jBel jsem za vami,”
vysvétlil. ,Jsem Kenneth Wilding, novy tajemnik sira An-
thonyho Seatona.”

Zablesk gekvapeni v Morleyho obtieji prozradil, ze také
patti k lidem, ktei by si nikdy nepomysleli, Ze by Kenneth
mohl vykonévat takové za#stnani. Rychle vSak svoji reakci
ovladl, vstal a podal mu ruku. ,Rad vas poznavaniysel
jsem, ze sir Anthony uz&koho misto mne naSel. Jskapitan
Wilding, Ze?"

Kenneth gikyvl, a kdyz si potasli rukou, vytahl stibrné
pouzdro na vizitky. ,Bydlim ve vaSi byvalé loZznia vera
jsem nalezl tento iedmet zaklineny v kout® Satni sking.
Mél jsem vaSi kanceldpii cesg, a tak jsem si pomyslel, Ze
vam pouzdro odevzdam osobén

Morley se rozzéil a vdééné od réj pouzdro gijal. ,To je
ale skwlé!" radoval se. ,Jde o darek od mé kmotry, ktery m
vénovala, kdyZz jsem dokaxil studia Oxfordu. Uz jsem
myslel, Zze se mi i st¢hovani ztratilo." Vsunul si pouzdro
do kapsy. ,Prav jsem se chil jit najist do hostince tady v
ulici. Pijdete se mnou, kapitdne? Rad bych vas na znameni
dikd pozval na obd. A mizete mi po¥dét, co je nového v
dom¢ Seatonovych."

Kenneth si zamrné navstvu naasoval tak, aby mohl
pozvat Morleyho na oéd a tak jeho pozvani okam&itptijal
Brzy uz, pojidali v blizké tavern vynikajici bifteky.
Skuteinost, Ze oba pracovali pro sira Anthonyho, mezi nhim
vytvofila vazbu a [isobila, Ze Morley hoviil uvolnéné a
oteviené. Prvni pilhodinu s nadSenim popisoval svoji po-
litickou praci, ale pak se zarazil a zasmal se. JOavam



se, Ze jsem se tak rozmluvil, ale moje ®ry$ prace se mi
nesmir libi. Tak jaké méate dojmy z doméacnosti Seatono-
vych?"

Kenneth polkl douSek piva. ,Dost pestré."

Morley se usmal. ,To je velice taktni vyjéeni. U sira
Anthonyho sec¢lovék sice mize setkat s&mi nejprominent-
ngjSimi lidmi z celé Britanie, ale f®sto mi neni lito, Ze
jsem od rho odeSel. Unslci ziji trochu piliS chaoticky,
nemyslite? Snazit se vnést do jejich Zivotaifpaek byl
piedem ztraceny boj, abych to tak vyjaldvasSim vojenskym
Zargonem, a p&itam, Ze jste to uz zjistil sam."

,,Velet ro& v boji byla dobra piprava,” poznamenal
Kenneth a pousmél se. ,Po vasem odchodu vSechnawhr
bylo ve zn&ném rozkladu, ale uz se to @aéa lepSsit. Sir
Anihom uZz dlouho po nikom nic nehazel."

Morley se Zertem d#sl. ,M¢l jsem toho starocha docela
rad, ale ty jeho zachvaty vzteku jsem nesnasSel.dyiksem
nechapal, prd se tak chova, kdyz ma vlasinv Zzivoté
ohromné S&sti. Pozoroval jste ho &kdy pii praci? Stoji si
pied tim svym platnem aé&eo tam Simra takovym dlouhym
Stéteckem, az se zda, Ze ani Poodne nevnimé, co vlasth
déld. A podivejme se - je z toho portrét, za ktery midi
plati stovky guineji."

,10 se jen zda, Ze je malovani tak snadné, protazgira
Anthonyho to fisobi velice lehce," vysitloval mu Kenneth,
.ale ve skuténosti vyzaduje mnoho let tvrdé a usilovné
prace, nez seclovék nawi, co presm® ma se tcem na
platn¢ délat." Byl zvédavy, co soudi Morley o Rebece, a tak
pokratoval: ,Kdyz se sléna Seatonovd dozdéla, Ze vas
mozna navstivim, nechala vas pozdravovat."

,10 je od ni hezké," Morley dolil obma ze dzbanu pivo.
.Pfekvapuje m, Ze si wvibec vSimla mé nefftomnosti.
Zvlastni &vée, nemyslite? Nikdy jsem nechéapal, jak viastn
travi ¢as. Jenom se [Fad zavira nahie v podkrovi.
Dopustila se...," odntlel se, jak hledal spravné vyjéani.



.dopustila se ped mikolika lety vadzného pestupku, a
proto nesmi do slusné spdleosti. Myslim, Ze potom za-
hotkla."

Kenneth musel ovladnot okamzity impulz vylit obsah
svého korbele Morleymu na hlavu. ,Podleéme sle&na
Seatonova vyjiméné zajimava a inteligentni mlada zena,"
prohlasil.

Morley zvedl obd&i. ,V tom pfipad na vas asi mluvi vic,
nez mluvila na m." Naklonil se ke Kennethovi, jako by se
mu chystal sdlit né¢jakou davérnost. ,UvaZzoval jsem, zda
bych se mél pokusit upoutat jeji zadjem. Koraé, jednoho
dne to bude velice bohataé¢dicka a ve svém &ku a s
takovou po¥sti si nenfize dovolit vybiravost i volbé
manzela, Z2e? Ale pak jsem si to rozmyslel. Kegstavuje
vhodnou manzelku pro muze, ktery matité ambice."

Kenneth usoudil, Zze nez setrips rozéili, radéji by mél
prevést hovor jinam, a tak se zeptal: ,Jak dlouhaejstsira
Anthonyho vlast@g pracoval?"

.11l roky. Nastoupil jsem u & mésic po navratu z uni-
verzity."

,T Tl roky," opakoval Kennelh, jako by to uz davno ne-
védeél. ,To jste musel také doie znat lady Seatonovou. Jaka
to byla zena?"

Morley se do této chvile twél pratelsky, ale t& zagal
pusobit napja¢. ,Byla to okouzlujici, krasna dama," pro-
hlasil po dlouhé odmlce. ,Jeji smrti@dstavovala velkou
tragédii.”

Kennetha napadlo, zZze mladik byl moznd do manzelky
svého zamstnavatele napl zamilovany. Zeptal se: ,Jak
vlastré zemtela? Nikdo o ni nechce mluvit, tak se &idne-
odvazuji sam vyptavat."”

Morley sklopil zrak do svého korbele. ffila se z Utesu
pii vychéazce v blizkosti rodinného venkovského domu.
Nikdy na ten den nezapomenu. Moje kandehdla okno na
piijezdovou cestu. Pravjsem vyizoval korespondenci sira
Anthonyho, kdyz se fititil na cvalajicim koni George



Hampton, ten znamy rytec."' Olikj se mu pi té vzpomince
zkiivil dojetim.

Néasledovalo ticho, které Kennethigrusil otazkou: ,Co
tam pohledaval Hampton?"

.,Pobyval tam také pes Iéto. Vite, je to v Lake District.
Tamni kraj je mezi urdlci velice oblibeny." Ztlumil hlas do
Sepotu. ,Hampton psobil velice rozruSe® a tak jsem Sel
zjistit, co se dje. Powdél mi, ze vikl, jak se rjaka Zena
ztitila ze Skelwith Crag, a tak se hned vydal do Ra-
vensbecku pro pomoc." Morleyice polkl. ,Zeptal jsem se
ho, co ntla ta Zena na sab A jakmile Hampton odposdél,
Ze zelené Saty, #& jsem jistotu. Lady Seatonova si to
dopoledne oblekla velice qwabné zelené Saty. Vypadala v
nich tak kréasna...," hlas se mu zlomil.

Kennelh mu dopal chvili na vzpamatovani a pakekl:
.,TakZze jste se paten spole&né se sirem Anthonym,
slouzicimi a lanem vydali patrat na misto té nepode?"

,,Ano, az na to, Ze siAnthony s nami nebyl. Zrovna
nékam odeSel a stma Seatonova také, proto jsem se musel s
tou véci vyporadat sam."

.VySel si snad sir Anthony na prochazku spohe¢ s dce-
rou?"

.Ne, byli venku kazdy zvla® Sletna Seatonova se Sla
projit a narazila na nas, prédvkdyz jsme... kdyz jsme vy-
naseli télo jeji matky nahoru."

,10 pro ni muselo byt strasné," poznamenal Kenntfle.
A pro vas také. Mit je&t ke vSemu na starosti pdéci
ottesenou divku vam muselo celou tu situaci nesmirn
ztizit."

Morley zavrg€l hlavou. ,Sle&ina Seatonova neplakala. V
obliceji kiidove zbledla, ale ni&ekla ani slovo a neuronila
ani slzicku. To se mi zdalo hodnnepirozené."

.Musela byt ve stavu Soku," podotkl Kennelh a dolil
Morleymu pivo ,Kdy se o té tragédii dozdél sir
Anthony?"

,KdyZz se vréatil domi, aby se pevlékl k vesefi. Myslim,
Ze byl s jinou Zenou. VSichniédéli, jaky je zaletnik."



.10 Vy jste mu tu zpravu sdil?"

Morley prikyvl. ,Reagoval nesmiré podivné. Zavrtel:
,Zatracena zenska!' Pakémodstril a spichal do jeji loz-
nice, tam jsme ji totiz, ulozili. Skoro jako by né&l, Ze je
mrtva. Sel jsem za nim. Vypadala... zdalo se, jdko jen
spala. Okikl mé&, abych vypadl. Pak u ni stravil celou noc.
A piisti rano vySel ven Upk klidny a za&al davat pokyny
ohledré pohitbu." Morleymu zRklely prsty, kterymi sviral
korbel. ,Ten sobecky mizera neprojevil nejmensi @k
pohnuti nad tim, Ze mu zamla Zzena!"

Kenneth vidl dost lidi zdrcenych zalem, aby didb vé-
dél, Ze smutek mMze mit mnoho podob. Stravit noc &uim u
mrtvé choti se mu nezdéalo jako projev nezajmu. ,Jsk
stalo, Zze se lady Seatonova mohldtz? PfiSla snad botka,
nebo povolil gevis pidy nad Gatesem'?"

.Nic takového. Skelwith Craig poskytoval nadhernou
vyhlidku do kraje. Bylo to jeji oblibené mist@lovék tézko
chépe, jak se mohlarzit dola."

Kenneth se snazil o Sokovany ton: ,Snad v tom bgbzo
vic nez pouhd nehoda?"

,1T0 samozejmé ne." odpow¥dél Morley trochu gilis
rychle. ,VySetovani, které nasledovalo, byla jetira for-
malita."

,KdyZ si vSichni jsou tak naprosto jisti, Ze Slormehodu,
pro¢ o smrti lady Seatonové neni nikdo ochoten mluvit?"
zeptal se Kenneth a snazil se ftduptimné nechapav
.Jaké tajemstvi asi utajujifpd swtem?"

,Zadné tajemstvi v tom neni." odpddél Morley oste.
,,Jen litost, Ze jeji zivot tak brzy a nahle skdn' Vstal od
stolu. ,UZ se musim vratit do prace. Rad jsem vazmal,
kapitdne. Sir Anthony bude jistv dobrych rukou, kdyz
ziskal tajemnika, ktery ma ve zvyku bragcr tak dikladng.”

A rychle zmizel z taverny.

Kenneth pomalu dopijel pivo atemital o tom, co se
prav dozwdeél. Morleyovo negirozené chovani by mohlo
naznaovat, Zze smrt Helen Seatonové nebyla pouhd nadhoda.



Pokud tou dobou pobyvali v okoli letniho sidla Geger
Hampton a tajemna milenka sira Anthonyho, pak tamzma
byli pfitomni i dalSi gisluSnici jejich spoléenskych kruli.

Tohle bude muset zjistit podrobji.

Co ale mohl sir Anthony myslet tim, kdyiekl ,zatracena
Zzensk& ? Mohlo jit o zaklenilovéka, ktery se citil opugny
milovanou bytosti. Ale také se mohl zlobit na jindenu. Co
kdyz tajemnéa milenka zabila manzelku sira Anthonyko
nadkji, Zze se s ni pak ozeni? Pokud by tomu tak bylsia
Anthony by tu Zenu podeziral ze zlimu, pak by se tim
vysvétlovalo, praé jejich pomér skoril a nevzali se. Sir
Anthony se mohl cilit provinile, protoZzeédél, kdo zloin
spachal, ale neppmél se udat svoji milenku fadim a poslal
ji do na zbytek Zivota dodzeni.

Kennelh si uédomil, ze tohle uz jsou opravdéiré spe-
kulace. Dopil pivo a opustil tavernu. Uz delSi dobe snazil
pratelsky si naklonit kdiho Seatonovych Phelpse a zapal
s nim hovory o konich. Rozhodl se, Ze v nejblizSidmech
se tohoto muze na vSechno musi podrobné vyptat.

Také doufal, Ze v soukromi ateliérufriméje i Rebeku,
aby mu vypra¥la, jak vypadaly z jejiho hlediska udalosti
kolem matiny smrti.



Kapitola 9

Rebeka odlozila skicak na pracovniibkta protahla se s
rukama za hlavou. Tyhle stavy uz di@bznala. Nkdy trvalo
fadu dni i tydm, nez se dokéazala rozhodnout, jakym
nejlepSim zisobem ztvarnit urité téma. Bhem dne ji pak
vypliovaly mysl izné obrazy a v noci ji pronasledovaly a
ruSily ji spanek tak dlouho, dokud né&pla na to pravé
ifeSeni. Radost z nalezeného népadu ji pak bolavazila
vSechno trapeni, kterym proSlaipnaméahavém a bolestném
hled&ni.

Od matiny smrti ji zadny namt doopravdy nezaujal -
dokud nepoznala Kennetha Wildinga. d'gim byla pimo
posedla. Tim obtiz&§si pro ni vSak bylo rozhodnuti, jak
nejlépe ztvarnit jeho portrét. Cla vytvoril néco opravdu
zvlastniho, takového, aby zachytila jedime vlastnosti jeho
téla i duSe. Pak ji bude svym &itym - a zarové neSkodnym
- zpusobem pattit uz natrvalo.

VSechno je& zhorSoval fakt, Ze Kenneth spal hned v
sousedni loznici. Vrhla pohled na spoéhou s&nu. Fi-
tomnost ostatnich tajemniksi vibec neu¢domovala, ale na
Kennetha musela mysletasto. Uvolni se ve spanku jeho
piisny vyraz? Jak asi trawias, ktery ma pro sebe? Aste
nebo piSe dopisy, protoZze v jeho pokoji vzdy byvald @i-
zragné ticho.

Podrazén¢ si povzdechla atela si ztuhly krk. Udlala



celé tucty nértkd, na nichz kapitana zachytila v négngj-
Sich pézach a kostymech. Zadny z nich se al#¢adonezdal
jako ten pravy. Zitra ji m& seétl modelem podruhé. Pokud
Rebeka nebude do té doby mit jasnotegstavu, jak obraz
provést, pak by raffi méla sezeni zruSit, aby zbytaé¢ ne-
marnila jehocas.

Sedovous, leZici u nohou jeji postele, otelvo¢i a uprel
na ni pohled plny ko&i¢iho pohrdani. ,Tob se to snadno
kritizuje," vycetla mu. ,Ale sam mi nikdy nic uziteného
neporadis."”

Kocour unaves zivl a znovu zakel o¢i. ,Mysli§, Ze bych
méla jit taky spat?" zeptala se ho. ,Jenze ja pochybuwe
usnu " Pomyslela si, Zze by ji snad pomohla sklemshkarry.
Vezme si ji v jidels.

Zapalila svici a vySla ven na chodbu — a hned sdema
srazila s pedmstem své poSetilosti, ktery préwysel ze své
loznice. Div nenarazila nosem do Kennethovyckli kosti a
méla co cdtlal, aby pitom neztratila rovnovahu.

.,Promin!" Zachytil ji za loket, aby neupadla. ,Prédysem
mifil do kuchyrg, abych si tam naSeléco k jidlu. Ne&ekal
jsem, ze v tuhle hodinu bude j&Snhékdo vzhiru."

Nemél ted na solkk kabat ani vazanku a horni knofliky
koSile si nechal rozepjaté. Rebeka sif@suvwdomovala silu
paze, kterd ji drzela. Zvedla pohled od jeho pevmédi k
obliceji. Swetlo svicek dramaticky oz#ovalo jeho silné,
pevné rysy. V tom osMleni a v jeho obléeni bylo réco
jedineiného... a ta bil&ara jizvy... a také hypnotizujicice.
Zatracer, uz na to malem ipsia!

Stahl tdza¥ oboci. ,Je snad #8co v nepdgadku?"

Zlomky vSeho, co ji na ¥m upoutalo, se nahle spojily v
jediny napad.Korzar!" vyhrkla. ,Pojd se mnou."

Popadla ho za z&gsti a zatahla ho do své loznice. VZdyc-
Ky ji nétim pifipominal pirdta a Byroiwv Korzér, stateny,
smély a divoce romanticky, fedstavoval pimo esenci ry-
ziho piratstvi. Byla zatraceny blazen, Zze na to &l hned!



Postavila svici k pohovce a tlakem na Kennethovmeaa
docilila toho, Zze se usadil tak, aby mu plamen iozal
obli¢cej. Znovu si zaujat prohlizela drsné rysy jeho olikje.
.Trochu piili§ uhlazeny," poznamenala tlum&nsama k
sok®. Vjela mu rukama do vlas a pocuchala mu je.
husté, pevné vlasy, alefipom na omak pipominaly hedvabi.
Jednu kade& mu pohodila doc¢ela a pak mu rozepjala jeSt
dva knoflicky koSile. Bila latka se rozéela a odhalila kzi
porostlou tmavymi kudrnatymi chloupky. ,Dokonalé,"
prohlasila s uspokojenim.

.,Dokonalé kéemu?" zeptal se Kenneth.

V jeho «ich postehla pobavenost a jeStnéco dalSiho.
Nahle si u¥domila, jak je naprosto nemistné takhle zatah-
nout ciziho muze do své loznice a rozepinat mu o6éié.
JesSt Stésti, Zze uz si vic nefive zniit povést. ,Porad jsem
newédéla, jak &€ portrétovat, a najednou jsem dostala inspi-
raci," vyswtlila mu. ,Lord Byron napsal fed ttemi lety
basei zvanou Korzar. Méla ohromny dspch a pojednava o
Svihdckém divoce romantickém piratovi, pochéazejicim
Orientu. To je pravy dokonaly zmsob, jak &€ zpodobnit.”

L,Urcité si ze n& musis tropil zZerty! Nejsemigce zadny
Svihacky tajemny Orientalec, a romanticky uZibec ne."
Usmal se, protoZze taky doslal néapad. ,Kdybych byl
opravdovy pirat, udlal bych tohle." Vklouzl ji rukou na Siji
a pritdhl k sokg doli, aby ji polibil.

Rekl to jakoby Zertem, ale kdyZ se jejich rty setkabylo
to smrtelré vdzné. Naval tvbivé energie, kléry se Rebeky
pted chvili zmocnil, rychle peSel ve vinu palivé louhy.
Rukama mu spdéivala na hrudi a pod prsty cilila jeho zrych-
leny pulz. Touzila si mu sednout na klin a strhanéz koSili
Uplné. Touzila prozkoumavat kazdy kousik jeho silného,
muzného &la. TouZila... touZila...

Odtahl se od ni aferusil polibek. V jeho ¢ich spatila
touhu stej® silnou, jako byla jeji vlastni.

Po dlouhé chvili mieni se ovladl a poznamenal: ,JenZe
ja nejsem Zadny piréat, ale pouhy tajemnik."



.Jednou jsi byl kapitAnem a to uz se netay pronesla
lehkym ténem, protoZze ste§njako on si gpala piedstirat, ze
mezi nimi nedoSlo k miemu dilezitému. Rozech&le od ngj
odstoupila o krok dozadu. ,Rozhodn/yzafujeS romantiku a
tajemstvi. Az twij portrét dokomim, podivaS se naép a
poprvé se uvidis, jaky doopravdy jsi."

.Nejsem si jisty, jestli se chci vig tak jasr."

.,KdyZ, nebudeS chtit, nebudeS se naijmpbbraz, muset
divat vibec." Fimhoutila o¢i, jak se vratila na bezgeé
pole profesionalniho posuzovani. ,Chci si s timtge$rosSku
pohrat. Ofi se a uvolni. Poloz si ruku na ¢épadlo po-
hovky."

Kdyz Kennelh poslechl, spokojénptikyvla. Tahle po-
zice, kdy sice odp®ival, ale projevovala se vém skryta
sila, byla gesnt to pravé. Co by je&t mohla na dotvdeni
dojmu pouzil? Nechtla obraz zanést #liS slozitym a
napadnym kostymem afi@la si vytvdit dojem orientalni
tajemnosti gjakym mérg vtiravym zpisobem.

Chvili ptremysSlela, pak triumfald zavyskla a uchopila
kobergek, ktery lezel na vzdaleném konci jeji postele.o;T
hle bude dokonalé pozadi.t¢hodim ho za tebeips op-
radlo pohovky."

Ohlédl se po koberku. ,To je skwlé," prejel dlani po
jemném povrchu s krasnym, h@stkanym vzorkem. ,Zejmé
je to perSan, i kdyz jsem nikdy newidkoberec s podobn
zarivymi barvami. A na omak mi jfipada jako koZzeSina
Sedovouse."

,Je z hedvabi, byl to darek od perského vyslance."

Kenneth zvedl| obéi. ,,Jis€ se za tim skryva &aky pri-
beh."

Rebeka poktila rameny. ,Nic obzvlag vyjimecného.
Mirza Hassan Khan si chk béhem svého pobytu v Londgn
nechat zhotovil portrét v evropském stylu, proto cleratil
na otce. Vysledek se mu velice libil, a tak projeptani mit
také portréty dvou manzelek, které si sem s sebbivezl.
Protoze z&dny cizi muz nesmi spiatjejich obliceje bez,
zavoja, otec mu navrhl, abych jejich portréty namalovaéa



KdyZz jsem za svoji praci odmitla penize, dostalamsjako
darek tenhle koberek."

,Je to opravdu kralovsky dar. Tvoje prace se mu glas
velice libit," poznamenal Kenneth. ,Budu se cititolp
choceny, Ze se oép smim opirat, zatimco & budeS por-
trétovat."

Zbyvalo je3t najit pro Kennetha tu spravnou pozici.
Rebeka obvykle davala portrétovanym podrobné pokyjak
se maji usadit, alefpdpokladala, ze Kennethovi bude &ita
jen naznak. ,Usd se pohodld, abys tak vydrzel hodn
dlouho," tekla mu. ,Chci, aby bylo vi#ét, Ze uvolrn¢ od-
poc¢ivas, ale pitom jsi ve stehu, asi jako klida lezici lev,
ktery dava tuSit svou silu."

Kenneth se ofel a zarové zvedl levou nohu na okraj
sedadla. Pak nedbale objal pazi zvednuté kolenosl|&dek
pusobil dojmem sebeivéry a naznaku hrozby — vippadk
potieby by mohl kazdym okamzikem vyrazit do bleskového
utoku.

.Vyborng," radovala se Rebeka. ,A d&na ms vrhni ta-
kovy pohled, jako bych byla liny a neschopny vojakvého
oddilu."”

Jeho vyraz, nabyl na tvrdosti a jizva jako by vyspadla.
Vypadal kazdym coulem jako kapitan pitatktery by mohl
stejné snadno milovat i loupit.

Skousla si ret a pozorovala hodnoticim pohleid kom-
pozici pfred sebou. Wfité pouzije k ozdéeni korzarovych
rysi dramatické os#tleni a zbytek obrazu ponechéa v tajem-
ném pitmi. Jenze obrazuipce jen jako by je&tnéco chy-
bélo. Kenneth bude psobil divoce a bojové, ale jak za-
chytit také gemysSlivou, citlivou stranku jeho povahy?

Chodila kolem gj a snazila se najit ten spravny uhel. V
té chvili ji zaujalo ®co na okraji zorného pole. Byl to
Kennethiv odraz v zrcadle na toaletce.gblo ji napadlo.

To je to pravé, ano! i#mo vzplanula nadSenim. Wth
dvojportrét. Kenneth se bude divat z obrazu ¢had odhod-
lang, ale vpravo bude je8tvidét odraz jeho profilu. Tak za-
chyti jeho gemysSlivou, emotivni stranku. Odraz nebude tak



jasny, jako by byl ve skutmém zrcadle — to by iliS od-
vadélo pozornost od hlavniho motivu. PouZije rgdsténu z
leS€néhocerného mramoru, v niz divacitpblizSim pohledu
spati kapitanovu skrytou druhou tva

Sahla po skicaku, ale v té chvili se probudil Sedos,
skoc¢il na pohovku a natadhl se u kapitanova stehna. Keghn
ho zaal lehce hladit po hlay ,Bude ti kocour vadit pi
kresleni?" zeptal se.

Rebeka se musela nahlas zasmat, protoze si vzpbamn
Ze jen ged chvili svému kocourovi Wetla, ze ji nikdy ne-
poskytne zadné dobré mys3lenky. ,,Naopak. Sedovoudeb
predstavoval posledni ktek k dokonalosti. Udldm ho &t-
Siho, aby vypadal jako &aka divoka asijska lovecka k&a.
Prose takové zvfe, jaké byclovék ¢ekal u vidce pirafi."

Sklonila hlavu a ruka s uhlem se ji rozééa po papie.
Védéla, ze tohle musi vyjit, Zze kokWaé nalezla to pravé
freSeni.

Rozhostilo se ticho, ruSené pouze Skrabanim uhlu po
papiru a slabymi, vzdalenymi zvuky spiciho¢sta. Rebeka
ukon¢ila hruby n&rt, kdyz Kenneth podotkl: ,Dovoli§ mi
nékdy, abych se najed|?"

Trhla sebou a podivala se na hodiny. Zjistila, zZe mi-
nula jedna hodina v noci. ,Promi— zapomgla jsem uplg
nac¢as," omlouvala se. ,Nechala jsem se unést."

,10 je jeS& slabé vyjadeni. Kdyby se sem snesl komi-
nem drak chrlici ohig, vibec by sis toho nevSimla." Vstal a
zacal kroutit ztuhlymi rameny.

VSimla si, jak se mu latka koSile napinda na pevnych
svalech. Tuhle silu bude muset jeji obraz, zachy@itdlozila
skicadk a také se zvedla. ,BudeS nadherny korzapiténe!"

.,Kdyz mysli§..." Zvedl skicadk a prohlizel si se genym
obo¢im jeji praci. ,Opravu vypadam takhle divoce a
nebezpé&ne?”



.,N&kdy ano. Neni to zadna né&hoda, Ze se sluzebnictvo
za¢ina chovat pimo vzorre." Zivla, protoze najednou po-
citila dnavu. ,Maji strach, ze je prodas do otroictw n¢jaké
barbarské zemi."

Dal se do listovani skicakem. ,Vidim, Zes vyzkoudel
spoustu fiznych moznosti kompozice toho obrazu," konsta-
toval. Pak se zastavil u kresby, kterd ho zpodohawva ob-
nosené vojenské uniforém s vaznym vyrazem, jak upira zrak
na drsnou Spatiskou krajinu. ,Ty jsi snad jasnovidka!"
prohlasil.

.10 je jen untleckd p‘edstavivost,” podivala se na kresbu
také. ,Je slunéni z&e ve Spanlsku opravdu jina nez tady?"

.Jisté¢, jasnost slunce se ned&lhec srovnavat s Anglii.
Tady jsme daleko vic na severu a vzduch je tu¢vlta proto
je i sluneni svit mekéi, skoro jakoby pes neustalou clonu
mlhy." Pokratoval v listovani skicakem.

Rebeka vzala do ruky novy kus uhlu, aby ho nasadiba
drzaku. Zaujalo ji, Zze Kenneth ®il a nelistuje dal, a tak k
nému vzhlédla.

Kenneth na sob ucitil jeji pohled. Zvedl skicdk a ukazal
ji kresbu Zeny, ktera patla dolu dojaké propéasti a izjmé
kii¢i hraizou. ,Co je tohle?"

Kiehka tyinka uhlu Rebece praskla v prstech az se
ozvalo Kupnuti. Jeji dobra naladai@sla okamzité ve skli-
¢enost. Zapoméla, Ze kresba je zrovna v tomhle skicéku.
.10 je... to je studie Dido, jak se vrha z hradelarikaga
poté, co ji opustil Aeneas," improvizovala, ale wtéch ji
vyschlo.

.,V modernich Satech?" podivil se Kennelh. ,Takovy
motiv je u tebe nezvykly, obvykle si z antiky vylB& vyje-
vy, které oslavuji hrdinné Zeny, a ne takové, ktemiraji
kvili zhrzené lasce. Krom toho se Dido pece probodla
mecem."

Zustala na ®j beze slova zirat, neschopna vymyslet dalsi
lez. Kenneth tiSe poznamenal: ,Ta Zend&ippmina tvoji
matku, jak ji zndm z portrétu. Zabila se snad pademys-
ky?"



Rebece se prudce rozbuSilo srdce. Radse znovu po-
sadila. ,Ano, a od té doby &mpronasleduji obrazy, jak se
Fiti dola,"" pfiznala peryvarg. ,Myslim, Ze jsem udlala uz
nejmin padesat podobnych kreseb. idd musim myslet na
to, jaké asi mila v poslednich okamzicich svého Zzivota
pocity, na& myslela. Muselo to byt hrozné, zéfh sama a v
hraze."

Nastalo dlouhé ticho, az, Kenneth zamy&epronesl:
,Casto jsem citil strach, zvl&3pied bitvami. Strach rze
¢lovéku zachranit zZivot, protoze zvysi jeho silu a zhyst
smysly. Resto jsem pozoroval zvlasStni¢e: ve dvou pipa-
dech, kdy uz jsem beze vSi pochybnoediél, Ze zenfu, jsem
uz zadny strach ani Keu necitil. Misto toho m nahle
zaplavil zvlastni pocit klidu a miru. Pokazdé jseezil jen
zazrakem. Podruhé to ve mrvzbudilo zwdavost a vyptaval
jsem se na lo kamar&d Méli aplné stejné zkuSenosti.
Mozna Ze je tahle vyrovnanost posledni d&frpdy, kdyz uz
je zhola nemoZzné odvratit smrt." Se soucitnym vygaz
odlozil skicak. ,Je docela mozZzné, Ze tvoje matkacitda
strach, nez nastal konec, a zeiposud gijala."

Rebeka sklonila hlavu a snaZzila se ovladnout svéean
,Nevymysli§ si to, jen abys &utésil?"”

,Je to pravda, pimo od Boha." Znovu se posadil na po-
hovku naproti ni a uchopil ji za @&bruce. Mgl teplé dlar,
takze ji zahnal zimoiivé mrazeni z rukou. ,KdyZz mi povis,
co se vlasta stalo, snad & to aspa z¢asti zbavi démonu,
ktefi t& pronasleduji."

Pomyslela si, ZzZe ma mozna pravdu. Sama se sice az
dosud snazila na tragickou udalost nemyslet, aletdkrat
se naopak fiméla vybavit si podrobnosti z té doby. ,Byli
jsme v Ravensbecku, to je naSe sidlo v Lake Digttiza-
¢ala a v duchu se modlila, aby se ji nezlomil hlg8yl
krasny, slunny den. takovy, kdylovék vidi na mnoho mil
daleko. Sla jsem se projit do kopa po cest domi jsem
uvidéla nékolik muza na Gtesu, kam matk&asto chodivala a
téSila se tam z vyhledu do okoli. Byla jsem jeXtaleko, ale
uz jsem tuSila, Ze se muselo stad¥co hrozného. S§chala



jsem tam, a kdyz jsem deéhla k datesu, uz..,, uz. vynaseli
nahoru jeji &lo."

.10 muselo pro tebe byt hrozné," sl ji ruce, aby ji
utéSil. ,Mozna vibec nejhorsi na smrtelnych nehodach je to,
jak ¢lovéka zaska&i. Pratelé a pibuzni nemaji ¢as se
ptipravit na odchod blizkéhéloveéka."

To v piipadk jeji matky nebyla tak Uplh pravda, ale
poznamenala jen: ,Dokonce i dnes se mdkdy stane, Ze
zapomenu, Zze uz nezije." Hrdlo se ji stahlo, takizenebyla
schopnaieci.

Obéma palci ji tel htbety rukou a vysilal ji do préta
pazi gijemné ch¥ni. ,Jak mohlo k té nehad vlastns
dojit?" zeptal se zamySleén ,Byla snad tvoje matka &im
rozruSend? Jestli se citila n@stnd nebo wrla starosti,
mohla udlat chybu a pekrogit okraj atesu."

.10 ne." vyhrkla Rebeka ifekotré. ,Nic takového ji
nepotkalo." Vymanila ruce z jeho. ,Jeden z niukteti byli
dole pod uUtesem, se zminil, Ze kolem ni lezely rédzdné
kvétiny. Matka milovala plané rostouci Kty a ¢asto je tr-
hala. Utes se nejprve svaZuje jen mirmle pak nahle fejde
v prudky srdz. Podle &.. se prost dostala pi trhani kytice
piilis blizko k okraji srdzu a pak ztratila rovnovaluzitila
se dohi." Rebeka se znovu se podivala na obrazek padajici
Zzeny. ,Kdyz jsem rozruSenaiasto si kreslim vyjevy, které
mé nejvic pronasleduji,” vysitlovala. ..Jako kdyz léka
propichne infikovanou ranu, aby z ni vytekl hniszahojila
se. Vzdycky to zabralo, tauz mi untelo néjaké oblibené
zvite, nebo jako Iék na zlomené srdce. Ale tentokréat to
nepomaha."”

.10 je zajimavé, Ze kreslisS to, ca@ trapi," podotkl. ,To
ja kres... totiz ja si myslim, Zze by bylo loagé&jSi snazit se
uniknout bolesti tim, Ze by¢lovék naopak kreslil aco pek-
ného a plného klidu."



Smutns se usméala. ,To jsem zkouSela taky." Kresleni a
malovani byl eely jeji Zivot. A byval to zivot bolyaa spo-
kojeny, ale najednou ji fppadalo, Zze s unim samotnym
nevystai.

,Mozna by bylo |épe to bolavé misto ¥ignout, takhle,"
prohlasil Kenneth, vytrhl ze skicdku obrazek jejiatky a
podrzel ho za tzek nad plamenem s&ky. ,Podle toho, co
jsem o lady Seatonové slySel, by si fisheprala, aby ses
nechala ochromovat zalem. Dovol ji, aby odeSla, Reh"

Rebeku pichlo u srdce. Pozorovala, jak plameny wija
jeji kresbu a jak se kdurozplyva v temnu pokoje. Oce-
novala jeho snahu ji pomoci, ale pomyslela si, Zesféejrg
nemize pochopil. Sam je iliS silny a jis€ nerozumi tomu,
jaké lo je, kdyzélovéka stravuje smutek natolik, Ze se ne-
dokaze ¥noval naplno niemu jinému. Nenmze tusit, Ze
kdyby se rozplakala, pak uz by nikdy nemohlgegtat. Pla-
kala by, dokud by neubhela.

Hodil hotici papir do krbu, aby si nepopalil prsty. Spo-
le¢né mléky pozorovali, jak se rozpada v popel. Pak Ken-
neth rekl: ,Ur¢ité ses tim kreslenim Werpala a mas taky
hlad. Pojfme spoléné do kuchyré a najime se."”

Usmal se a Rebece se nahle také zlepSila naladanklo
Ze ji Kenneth pl& nechape, ale také v Zivotzakusil hod®
utrpeni a bolesti. A je to laskavy, hodnilovék, a v jeho
spoletnosti se citi dobe. Oplatila mu Gsrav. ,Mas pravdu.
Jsem celd vyhladadla a ani jsem si toho nevSimla."

Vzala svici a vykrdéila ke dvea&im. Mysli se ji mihla
vzpominka na jeho polibek. Byla to sice chyba, afesto se
diky nému ted citila poprvé od matiny smrti zase skutené
Ziva. Mozna se ji pece jen pod# prekonat smutek a zase
naplno Zzit.

Kdo by si pomyslel, zZe ji pré&tenhle pirat ukdze sprév-
nou cestu?

Béhem pilnoéniho hodovani se Kenneth vSema@zanazil
Rebeku bavit. Kdyz se pak vraceli kazdy do své licen
divala se na s& uz mnohem veseleji.



Kenneth bohuzel jeji zlepSenou naladu nesdilel.i Jg&j
¢eni matiny smrti v ném totiz vyvolalo geswdceni, Ze
ptred nim skryva #co dilezitého. RiliS prekotn¢ odmitla
moznost, Ze ta smrt nemusela byt nahodna. MozZn&e g¢eji
smutek misi se strachemtipsS temnym, nez aby mu
dokazalacelit — protoze se tyka jejiho otce.

Znepokojovaly ho je%t dalSi wci. Tak predevSim ten
polibek; zpisobil mu opravdovy Sok. Zda se, Ze jeho zZivo-
¢isné, pudové muzské jéekalo na jakoukoli zaminku, aspo
z¢4asti prijatelnou, aby se mohl zachovat tak, jak ho k tomu
od paatku vybizela Reb&na pritazlivost. Jediné kratké
objeti mu potvrdilo vSechno, co vytuSil o jeji shéy
smyslnosti. Oh#, diky kterému byla sk#ou unklkyni, by
se snadno feménil v divokou vaSé k muzi.

Za normalnich okolnosti by se s tim polibkem nespjolk
Jenomze tyhle okolnosti normalni nebyly.

Rebeka v 8m vyvolala nejen silnou fyzickou touhu, ale
také stejg zneklidaujici duSevni zmatek. Zaujala ho jeji
poznamka, Ze si kresli vyjevy, které ji nejvic pamteduji.
Sam pouzival kresleni spiS§S jako ochrannou hradbwtipr
vnéjSimu swtu, jako Unik do s¥ta harmonie a pohody.

Vytahl svij skicdk a zamySleh se na ®j zadival. Co by
se stalo, kdyby také zal kreslit obrazy, které mu
neodbyt® ulpivaji v mysli? Bal se, Zze by tim otead
Panddinu skiitiku, uvolnil by Gzkost a strach, které uz by
pak nikdy neovladl. Ale zarove ho to lakalo. Mozna Ze
unik neni to nejlepSitreSeni, kdyzcélovéka néco trapi a
pronasleduje. Kdyby naSel odvahu utkat se se svymi
soukromymi démony, mozné by pak nad nim ztratidist své
moci.

Vnitiné se obrnil a sahl po peru a tusi. &e obrazem,
ktery se mu propalil az do mozkuwhbem prvni prozité bitvy.
A pokud se podi#, aby tim jeho bolest zeslabla, pak zkusi
nakreslit dalSi, 4zsi vyjevy.



Vybavil si v mysli Sok, ktery pocitil, kdyz sp#t tento
prvni obraz. A bolest, spojenou s tou scénou wvmah
mirach.

Pak namdil pero do tuSe a v duchu se modlil, aby &jn
Rebe&ina metoda zabrala.



Kapitola 10

Nazitti odpoledne, kdyz Kenneth vizoval Giedni zale-
zitosti, do kancelée vstoupila Lavinia Claxtonova. Zlaté
vlasy se ji fivabré odrazely od modrého hedvabi &at
modniho ¢epce zdobeného péry. ,Dobry den, kapitane,”
zavrréla smyslé. ,Rozhodla jsem se vas vyhledatimo ve
vaSem tajemném utosti."

Vzhlédl k ni od pracovniho stolu a pulz se mu zrhth
Lavinia sice nav&vovala dim Seatonovychiasto, ale tohle
byla prvni pgilezitost, kdy se ji mohl z&t na nméco vy-
ptavat. ,Na tom, Zetlovék déla svoji praci, neni &bec nic
tajemného, lady Claxtonova."

Usméla se se sebédérou Zeny, ktera znd moc své krasy.
.Pak musi to tajemstvi sgdval ve vasSi osob. Nenalezite
sem, kapitane. Rpadate mi tu jako tygr mezi beranky. Vy
byste meél velet rgjaké armad nebo podnikal pizkumné
vypravy do neznamych kottswta, a ne se&d za stolem a
psat dopisy."

Pousmal se. ,l tyf si musi rRjak vydélaval na Zivobyti.
Nektefi lovi zvetr. A jini piSi diktaty."

,10 je ale nudné!" PeSla fFes mistnost az k&mu a vy-
zyvavwé se pitom houpala v bocich. ,Raqi si vas pedsta-
vuji jako hrdinného valéenika, ktery se uchylil z brutalnich
bitev do ungéleckych budoai."



,,Budoam? To male bujnou fantazii, milady. Tohle jeée
ce pouha kancefa"

,Rikejte mi Lavinia, jako v8ichni," pozadala ho. Uskd
se na krajéku jeho stolu a sukni muipjela po koleni. Pak
ho pohladila po tvé. ,A muzete n¢ kdykoli navstivit."

Lavinia po rtm sice vrhala vyzyvavé us¢wmy uZz od prv-
niho setkani, ale igsto ho td prekvapilo, jak otevené se
mu nabizi. Pomyslel si, Ze se mozna se sirem Anymon
pohéadali. Akoli si to negél, jeho €lo na ni vzruSe# rea-
govalo. \&dél ale, ze by opravdu nebylo vhodné ocitnout se
v posteli se Zenou, ktera také hraje roli v jehotraai po
mozné vrazd. ,,Takova dvérnost mezi nami by byla
nepati¢na, milady," odpowdél proto, uchopil jeji ruku, leh-
ce ji polibil a vratil ji do Laviniina klina. ,SirAnthony by
mi to mohl pravém vytknout."

,Tomu by lo nevadilo. VSichni adi, jaka je Lavinia
coura." prohlasila sebeiromeky. Sklouzla ze stolwzaala
piechazet po mistnosti. Zastavila se pod portrétemdyla
Seatonové. ,Ne jako Helen. Anthony néas jednou naowal
spole&Ené na obraze zvaném Stice a HiSnice. J& jsem
ptirozerg byla ta HKiSnice."

.Byla lady Seatonova opravdu takova&ice?"

Lavinia se zadivala na obraz. ,Jak&t8ina z nas doka-
zala byt velkoryséa i sobecka, moudrd i poSetil&kdly s ni
nesmiré mi chybi. Stejg jako Anthonymu a Georgeovi."

,,Georgeovi?"

.,Pfece Georgeovi Hamptonovi. 8a s nim pondr, to jste
newedel?"”

Kenneth ovladl pekvapeni a iekl naoko Ihostejé:
,,Opravdu? Nebo mjen chcete ohromit?"

.,Pochybuji", Zze vamclovék miaze tak snadno zsobit
Sok, kapitane," prohlasila suSe. ,Helen byla diskré ale
béhem Zivola n¥la i ona swij pfiméreny pridél milencid. Jen
George byl pro ni ale opravduatezity."



.V &dél sir Anthony, Ze mé& jeho Zena p@&ms jednim z
jeho nejblizSich patel?"

LAle jisté! Jejich manzelstvi bylo hrozZznnemoralni, ale
velice civilizované. Anthony &dél, Ze George by nikdy
nedokéazal Helen ublizit, a tak proti tomu nic nerigah. A ji
na oplatku zase nevadily manzelovy malé uletywd¥a, Ze
mu skut&né zalezi jedig na ni."

,SlysSel jsem, Ze v dob smrti lady Seatonové pry &h
né¢jaky vazrejsi pomgr.”

,Nesmite Wfit vSemu, co slySite, kapitane." Lavinia si
rozvazala stuhyepce, sundala si ho z hlavy a réasla si
zlaté lokynky po ramenou. ,.S Anthonym jsme bylilice
dlouho pateli. Myslim, Ze bych poznala, kdyby byl da-n
jaké Zeny opravdu zamilovany."

V jejim ténu rozpoznal ndznak diodnosti. Napadlo ho, ze
Lavinia je zranitel®jSi, nez by se mohlo na prvni pohled
zdat. Moznéa je do sira Anthonyho dokonce zamilovana
.Myslite, Zze se sir Anthony znovu oZeni?" zeptaljse

Vahala s odpo&di. ,To opravdu nevim. Helenina smrt se
nad nim p#ad jeSt vznasi jako temné mtamo.""

,Bylo snad v tom, jak piSla o zivot, ico pode¢elého?"
Lavinia si pohravala s gé&ky na ¢epci ,Ur¢ité to byla
nehoda. Ale pesto...." odmdela se.

,SlySel jsem, Ze pry na tom mistodkud lady Seatonova
spadla, byly znéat stopy zapasu,” nadhodil Kennegle t

Vrhla po rtm ostry pohled. ,Leda zlamané &tiny a
odireniny, které si Helen udala pravdpodobré pfi padu,
jak se snazila &eho zachytit."

.Stejné mi pripada, Ze kdykoli pijde ie¢ na smrt lady
Seatonové," pronesl Kenneth zamySdenlidé, kteti ji zna-
vali, o té wci hovoii tak réjak vyhybaw. V ¢em je to velké
tajemstvi? St¢il ji snad pres okraj atesu sir Anthony, nebo
snad George Hamptona?"

,Nesmysl!"" vyhrkla Lavinia okamzi. ,Zadné tajemstvi
v tom neni. Ale smrt je mnohem mé&rzdbavné téma nez,
milostna touha."”



Kenneth vidl, Zze mu toho Lavinia uz vic neprozradi, a
tak podotkl: ,V tom pgipad radéji mluvme o milostné
touze. To, co jste mi pravprozradila, s¥d¢i ve prosgch
obecného nazoru na wicte jako na lidi nespoutané a pro-
stopasné.”

.Nemaji o nic volr®jsi mravy, nez jaké panuji v modnich
spoletenskych kruzich, ale jsou @pmnéjSi." Vyzyvawe se na
néj usmala. ,A kdyz mam byt upmnéa ja, vy mi pipadate
velice pitazlivy, kapitane."

Néahle pocitil touhu po ®kkém, sladkém d&le Zeny, ale
piece jen pochyboval, Ze by se siru Anthonymu libpo-
mySleni, Ze se &i o milenku se svym tajemnikem. Proto
odpowdél: ,Ty pocity jsou vzajemné, ale fgsto bych po-
kladal za nemoudré se jinfidit."

,Budu ledy doufat, Ze Zivot mezi udhci brzy vasSi moud-
rost porgkud rozlepta." PeSla znovu pes mistnost, vklouzla
mu rukou v rukavice kolem krku a sklonila se kému, aby
ho polibila. Jeji ¢i mély chladny, bled zeleny odstin. Jeji
polibek prozrazoval velkou zkuSenost, altepto na #&j jeho
télo nereagovalo ani zdaleka jako na ten od Rebeky.

Koutkem oka posthl néjaky pohyb. Za okamzik se
ozvalo mrazivé: ,Nerada ruSim vasSe vzajemn&mosti, ale
mam tady vyidit néjakou zalezitost."

Kenneth vzhlédl a spé&t ve dvefich zjevre rozlicenou
Rebeku. Nedesané tizianové vlasy ji vytvély kolem hlavy
svatoz& a ne¢im mu plipomnéla rozdivosené zrzavé kat

V duchu zaklel. Lavinia se beze &phu nagimila.
.,Dobry den, drahou$Sku," uvitala Rebeku aepela od ni
pohledem zpéatky ke Kennethovi. jako by pegavnéco
odhalila. ,Doufam, Ze se ti prace tia Ten posledni obraz,
na kterém jsi M malovala, uz sklidil spoustu pochvalnych
vyjadieni. Kdybys mi dovolila prozradil jméno ma#,
dostala bys vic zakazek na portréty, nez, bys Cisda
zvladnout." Usmala se a odplula z mistnosti.

Rebeka vtrhla clo kanceitéa a gibouchla za sebou razn



dvere. ,Muj otec sice dekava od svého tajemnika ditou
pruznost v plgni ukola, ale takhle si to jist nepredstavu-
je." oborila se na Kennetha.

.,Pokud jsi zaslechla konec naSeho rozhovoru," h&d
Kenneth mirg, ,pak jistt vi§, Ze jsem zdvidle odmitl jeji
navrhy."

»Ale jeji polibek ne."

.Nemohl jsem gece pouzit fyzické nésili proti dan!'

.Nejlepsi by bylo naplacat ji na zadek," prohlasiRe-
beka. ,Lavinia uZ si o ni®z, dlouho koleduje."

Pozorre sledoval, jak zareaguje, #&kl: ,Podle toho, co
jsem se od lady Claxtonové dodgl, by nemgly obyéejné
polibky v tomto don® nikoho Sokovat. Mimo jiné se zminila
o tom, Ze tvoje matka pry #&a pomér s Georgem
Hamptonern."

Rebeka se zatw#la upjatt, ale rozhoda ne pekvapenr.

O tom ponéru dohbre vedéla. ,Soudila jsem, Ze & takové
klepy nezajimaji," odsekla.

.Sam klepy nedlam, jen poslouchdm, co se povida."
Véahal. ,Bylo pro tebe &Zké mit... tak nekonvemi rodice?"

,Chces fict tak promiskuitni, Ze?" znovuipjela pohle-
dem matin portrét. ,Jak by mi to mohlo vadit? Jak $&4,
jablko nepadé& daleko od stromu. Sama jsem stizaipovést
v osmnacti letech."”

,Opravdu jsi tehdy utekla proto, Zeséha na aich pii-
klad svych rodta?" zeptal se Kenneth. ,Nebo spi$S proto, ze
jsi hledala lasku?"

Po dlouhé odmlce zZ@mla vypraw¥t: ,Tésné pred tim, nez
jsem méla byt uvedena do spoteosti, jsem se seznamila s
mladym vikomtem, ktery si foSel k otci pro portrét. Spletla
jsem si jeho flirtovani s projevy opravdového zajma
souhlasila jsem se spaieou projizd’kou po parku. Kdyz
jsme se zastavili a Sli jsme chvilku¢pky, pokusil se m
nasilim zmocnit. Kdyz jsem se bréanila, prohlasile ¥sem
piece vyrostla mezi u#ici, a tak nemam pravo hrat si na
nevinatko."



,Ur¢ité jsi ho za to peadne zprazila."'

,Stréila jsem ho do fontany a utekla jsem. Zhnusila jsem
si jak jeho, tak svého otce, jehoz igob Zivota n¢ vystavil
takovému ponizovani. Mozna jsem nereagovala zrovna
rozumrg, ale byla jsem hodhmlada a zranitelna."

VS8iml si, jak ji tepna na krku pulzuje rozruSeninPRak
jsem byla uvedena do spaleosti,” pokra&ovala. ,A sezna-
mila jsem se s Frederikem. Romanticky vzdychal, Ipsés ns
a tikal mi, Zze n& miluje, coz pisobilo na mé zrané srdce
jako balzam. Roditm se nelibil a nejspiS by z tohoilvec
nic nebylo, kdybych v té dabnezjistila, Ze matka méa pam
se strgkem Georgem. UZ iedtim jsem ¥déla o otcovych
newérach, ale pesto pro i znamenalo velky Sok, kdyz jsem
zjistila, Zze matka neni o nic lepSi.tiTdny nato jsem ulekla
z domova." Smuté se usméla. ,Rychle jsem si &domila,
Zze rodiée meli pravdu a Ze satek s Frederikem by skaéi
katastrofou. Na&tsti jsem to objevila fiv nez jsem se k
nému uvazala na cely Zivot."

Kenneth si pomyslel, Ze ro8é méli Rebece poskytovat
mén volnosti a vic vedeni a pozornostRekl: ,Vyhodou
toho Zes mila tak liberalni rodie, ztejmé bylo, Ze & piijali
po tom skandalu zpatky."

Ptikyvla. ,Jejich vyhrady se tykaly jen mého Spatného
vkusu, ne moralky. Otec mi tehd¥ekl, Ze je moc rad, Ze
jsem pece jen projevila dost rozumu a toho budiz&keinu
jsem si nevzala, a matka prohlasila, ze se uzégjistkové
chyby podruhé nedopustim, a tim to skoo."

»A méla pravdu uz jsi tu chybu opravdu neopakovala."”

.A v budoucnu ji taky opakovat nehodlam," prohlésil
Rebeka ténem nd&ppousgjicim odpor. ,Ale pgiSla jsem,
abych se zeptala, co je s roli platna, kterou jseljedna-
vala uz davno. Brzy budu nu¢mpotiebovat nové."

,Véera jsem napsal dodavateli a dnes rano jsem &d n
doslal odpo¥d. Omlouva se za zpoai a ujiXuje, Ze plat-
no bude dodano po#it Chtéla ses zeptat jestna nico?"

.Ne, to je vSechno," obratila se k odchodu.



.Plati dnesni odpoledni sezeni, anebo se n& mhilis
zlobis a rusis ho?"

Upiela na ®&j ironicky pohled. ,NeruSim. Byt obletovéan
svadnymi Zenami, jako je Lavinia, p#tk té nejlepSi tradici
byronskych hrdiii. Pfesns to se ke korzarovi hodi."

Kenneth se zasmal a Rebeka odeSlacadapiemyslet o
tom, co pra¢ zjistil, a asmév se mu rozplynul na rtech.
Existovalo rékolik lidi, kteti mohli zavrazdit Helen Seato-
novou. Sir Anthony se moZna #kli jejim newéram tajrg
trapil. Tajemna milenka mohla zatouZzit mit mi@ijen pro
sebe, anebo se Helen mohla rozhodnoderpSit divérné
styky s Georgem Hamptonem a on ji v zachvatu zarsitv a
zutivosti zabil. Ale mohlo také jit o docela jinéhoemnna-
mého milence.

Kenneth si povzdechlCim déle pobyval v do# Seato-
novych, tim obtizajSi mu pipadalo patrani po iéiné | le
leniny smrti - a tim vic si také oSklivil svoji véani pre-
tvarku. Stal se Reb@nym diavérnikem a trapil ho pocit, ze
ji tim zrazuje. Kdyby jen tuSila, ptose s ni vlasté sbli-
Zuje.. .

Opravdu se mu nechito domyslel, jak by reagovala.

Jakmile se Rebeka vratila do bezpesvého ateliéru,
zatala se v duchu plisnit za své chovani. Kdytzispihla
Lavinii, jak libd Kennetha, ®#la prost tiSe odejit a vratit se
pozdji. Misto toho se dala unést zarlivosti a chovala, s
jako by Kenneth byl jeji napadnik, a ne tajemnikih® otce.

S Lavinii vzdycky vychézela velice dab, ale tel si
nemohla pomoci a nejr&g by ji vySkrabala &i. Vybavila si
jeji zpytavy pohled a musela se&avenat. Uhodla snad, zZe
Rebeku Kenneth ve skutaosti mimaadre zaujal?

Aby se uklidnila, zBzné naértla Lavinii. jak by vypadala,
kdyby véazila dvakrat tolik a fpbyla by ji S€dra zasoba
vrasek. Tohle dtinské cvieni ji nesmirg pobavilo. Ri-
pomrgla si, Zze Kenneth v Lavinii nezivil Zadné ngé, Zze by
spolu mohli co mit, a z&ala se pipravovat na odpoledni



sezeni. Bhem chvilky pati¢né upravila pohovku, persky
kobergek i zrcadlo, které ckia pouzit pro stinovy portrét.

Kenneth nél ptijit az po ok¥dé. Rozhlédla se neklidnpo
svém ateliéru. Mohla by se depustit do fiznych ¢innosti,
ale do n&eho se ji necldo.

Vtom ji padl pohled na obraz Diany.fipomnéla si, ze
piece slibila Kennethovi, Zze ho zaramuje a nahradi {y
hrozné obrazky v jeho loznici. Pomyslela si, Ze gy mu tim
mohla svym zgisobem omluvit za svoji nesmyslinou reakci, a
tak nalezla pro Dianu fpméieny ram. Pak vybrala je&tdva
své dalSi obrazy, velkou krajinu z Lake District sdudii
Sedovouse, jak se krade za pké&m a v @&ich mu planou
dravci jantarové ohreky.

Dva mensSi obrazy odnesla dola zaklepala na dve
Kennethovy loZnice, kdyz se neozval, veSla dal.rady,
které tu visely, opravdu bylyfmo uradzkou dobrého vkusu
kohokoli, kdo dokazal jen trochu ocenit dobré &mh. Na
Kennetho¥ mist uz, by je davno vyhodila ven z okna.

Kdyz véSela Dianu na s€nhu, zavadila nohou o desky,
opirené o bok skiné. Otewely se a na podlahu se z nich
vysypaly kresby. Rebekuipozené zajimalo, co tu mze ka-
pitan mit, a tak se k nim sklonila.

Zarazila se jako op@na. Hned nahi® lezela scéna z
bitvy. Vojaci mavali zvednutymi bajonety, vSude sdlely
chuchvalce dymu a v pozadi se vzpinali Kon

Jeji pozornost vSak upoutala postava uptedt kresby.
Rysovala se na tmavém pozadi jakKosté bily obrys muze
svijejiciho se v agénii. Kresba, provedena bez jakpoli
podobnosti, ¥rné zachycovala smrtelny zapadovéka za-
sazeného kulkou. Vyjawvala Sok a smrt, okamziké¢ného
ticha uprosted vSech pekelnych ke. Byl to obraz nabity
niternou pisobivosti.

Posadila se se #kkenyma nohama na podlahu acaéa se
probirat obsahem portfolia. Nalezla tu portréty pedené
uhlem i pastely, pesné kresby budov igkolik pavabnych



akvarelovych krajinek. Zadny obrazek uZ nedosahoval
dramati&nosti toho prvniho, ale vSechny byly provedeny
velice zrng.

Posledni kresba igdstavovala par lidi v milostném ob-
jeti, s titulkem ,Romeo a Julie". Muz i Zenaéh sice ste-
doveké obleieni, ale bolestna touha vyiagici z tohoto ob-
razu v ni vyvolavala dojem, Ze Slo spiSe o skuté& milence,
mozné ve chvili, kdy je valka nuti k rozloeni.

Praw si prohlizela tento obrazek, kdyz se deeotevely
a veSel Kenneth. Jakmile ji spdt strnul a v tv&i se mu
objevil vyhrazny vyraz. Pak pirazil zlostr® dvefe a
ptikro¢il k ni. Jeho obvykly klid zmizel a bylo znat. Zee s
velice zlobi. ,Co to tu zatrace&nprovadis?"

Rebeka potlaila nutkani rychle zmizet a polozila ruku na
portfolio, které drzela na klih ,To jsi kreslil ty?"

Sklonil se k ni a desky ji prudce vytrhl. ,Neméasapo
slidit v mych wcech!"

.,Neslidila jsem tu," branila se. ,88ela jsem ti tu obraz,
a o tyhle desky jsemiptom zakopla." Nechéapala, p&cho to
tak popudilo, a tak se zeptala znovu: ,Je to tvpjéce?"

Chvilku nereagoval, jako by se nemohl rozhodnoudaz
ptiznat pravdu. Pak neochodmiikyvl.

Vstala z podlahy, ale Kennelh nad ni slale hrazunél.
Litovala kazdého francouzského naStnika, klery se s nim
musel utkat na bitevnim poli.fBvladla v ni vSak z¥davost
a zeptala se: ,Pro jsi tajil skute&nost, ze jsi sam také
umélec?"

.Nejsem untlec," odsekl.

,Ale samozZejmé jsi," odporovala mu. ,,Nikdo se nend&u
kreslit takhle dobe bez dlouhych let cviku. Pgosvoji praci
tolik tajis? A pra se tal’ chovas jako rozzieny byk?"

Zhluboka se nadechl. ,Promi Moje kresleni neni zrovna
néjaké tajemstvi, ale jsem pouhy diletant. Bylo byobhpé
zminovat se o svych pokusechqd tebou nebo tvym otcem.”

.Nesmysl!" prohlasila Rebeka idazré. ,M&sS velky ta-
lent. Uz se nedivim, Zes dok&azal na otce &sgbit svym



porozunménim a citem pro umni." Usméla se. ,Po cely Zivot
mé& obklopovali untlci, ale ty jsi jediny ze vSech, ktery se
snazi tajit, co dl4."

.Nejsem undlec!" zvySil podrazdéné hlas. Rebeka pochopila,
Ze se dotyka &aké citlivé struny v jeho dusi.

Jeho zatvrzely odpor ji udivoval. PoloZila mu ruce
ramena a tlakem hotpméla, aby se posadil na postel.cO
ted méli téméi ve stejné arovni a Rebeka mu rukama stale
lehce spdivala na ramenou. ,Co seépk, Kennethe?" ze-
ptala se. ,Chovas se velice podivi

Citila, jak se mu svaly pod jejimi dl&mi napinaji. Pak
sklopil zrak k zemi a po dlouhé odmlciekl: ,MGj otec
nesnasel, kdyz jsem kreslil. SnaZil se to ze& mytlouct.
Kresleni a malovani nepokladdal za vhodnauinnost pro
svého jediného syna."

.Pfesto € to neodradilo.”

.Nemohl jsem gestat. Bylo to jako ohie, ktery ¢lovéka
zevnitt stravuje. Dalo mi to moZnost dostat ze sebe ven
véci, které bych nikdy nemohl vyj&t slovy. Tak jsem se
nawil skryvat nebo néit vSechno, co jsem kdy vytwd. A
piedstiral jsem, Ze mi to nevadi."

,1T0 muselo byt ale hrozné." Uz se nedivila, Ze hakt
rozruSilo, kdyz objevila jeho prace. Ovladla touhibat ho,
az by zaplaSila temn stiny z, jeho ¢i, piejela mu jen po
tvaii hibetem ruky a ustoupila odén ,Ja bych se snad
zblaznila, kdyby mi rodie branili v kresleni."

.M&s dokonce to 3tsti, Ze bydliS s jednim z nejlepSich
malitd v Anglii." Smutr® se usmal. ,Kdyz jsem byl maly,
tajné jsem snil o studiich na Kralovské akademii, abyzd
mohl stat profesionalnim makm. Na to je dnes uz ovSem
ptiliS pozds." Pohlédl na desky se svymi vytvory. ,Kdyzém
tu obklopuje tolik nadhernych obraz mam chd své slabé
pokusy spalit.”

.1y ale jsiumélec, Kennethe," peswd¢ovala ho Rebeka s
dirazem. ,Uz te kreslis lip neZz plka profesional v
Londyne. Statila by trocha cileného usili a byl bys vyni-
kajici."



,Vim, Ze jsem na kresleni docela zmy, a taky akvarely
délam slusi," pripustil, ,ale lo pece dovedou vSechny
mladé damy z lepSi spodaosti, a k tomu sem tamépaky
mladik. Je mi tiatficet: Doby, kdy jsem se mohl dat na
uméleckou drahu, uz davno minuly."

Jak vlastre definujeS sdm pro sebe whte?" zeptala se
zvédawe.

.Jako nmnikoho, kdo dovede daleko vic nez jernregn:
nakreslit gislusny motiv. Kdo v 8m dokaze odhalit &co
nového a skrytého, a také to vyjad Treba tenhle obrazek
tvého kocoura je hezky a namalovany s laskou. Adeoxei
v ném odhaluje i skrytou Selmu - tu dravost, kterou ma
srdci kazda domaci kdka. Stejr tak tvij obraz Diany
vyjadiuje jeji silu a sebexdomi, ale také osa#host,
pramenici z toho, jak je jako bohynzolovana. Je v ni tou-
ha byt jako jiné Zeny. Trochu mitgpomina tebe."

Rebeka si pomyslela, Ze je velice vnimavy, pokué jad
obrazy kaek, ale v ni se jigt myli. Jeho poznamku o Di&n
tedy presla a odvtila: ,Namalovala jsem Sedovouse prést
tak, jak jsem ho vidla."

,Ale vidélas ho pra¥ takhle, protoze mas oko uite."”
PreSel k obrazku bliz. ,T& styl je naproslo jedinény,
myslim, Ze bych poznal jakykoli t§ obraz."

Rebeka vytadhla z desekékolik jeho obrazk. ,Ty mas
Uplné¢ stejnou schopnost." Ukazala na pastelovy portrét
tmavovlasé Spafiské krasky. ,Tahle Zena je nejeniypabn4,
ale ma v sob velkou vasé a odhodlaniRekla bych o ni, ze
je divokéa, a dokonce frire byt nebezp&na.”

Kenneth jen stiskl rty a tim ji potvrdil, Ze se nglh
Zvedla obraz, s vojdkem zasazenym v RBitwlkou. ,Tady je
ptiklad jeding&ného vidni, podle kterého se pozna dhec.
Je to sk¥lé a naprosto originalni."

Pokrtil rameny. ,To se mi povedlo nahodou. Namaloval
jsem to v noci, protoZze #&inspirovala tvoje poznamka, Ze si



kresli§ &ci, které € pronasleduji. Vzdycky jsem v kresleni
hledal jen danik, a tak jsem se rozhodl vyzkouSetijtv
recept.”

»A pusobilo to?"

,Rekl bych, Zze ano. Tenhle vyjev se mi propalil do gty
jako cejch Bhem mé prvni bitvy. Kdyz jsem si to nakreslil,
ta vzpominka jako by se zdala byt...," stahl ¢ba snazil se
o presné vyjadeni, ,ne Ze by vybledla, ale je dejakoby
vzdalergjSi. Ménrg hroziva a drasajici."”

A navic jsem ja doslala fjlezitost pochopit #co, co
sama ve skutenosti nikdy nespdim,"” poznamenala Rebeka
a zavela desky. ,,Jestli z tebe tohle dilo rédl umglce, tak
co bys jeS& mohl chtit?"

Slabé se usmal. ,Pracovat s olejovymi barvami. Zadna
jind lechnika nemé takovoutpobivost a bohatstvi vyrazu."

.V tom pripad® se nad pouzivat oleje," odposdéla raz-
né ,Zadné kouzlo v tom fece neni. Akvarely jsou svym
zpisobem mnohemé#si, a ty jsi je zvladl snadno.”

VSimla si, Zze mu jizva v obtieji zbélala. Kdyz mkel,
tiSe poznamenala: ,Ty neviS, Ze to dokazes?"

Sklopil zrak k zemi. ,,Ja to... ja si tagju tak moc, Ze uz
nevéiim, ze by to bylo mozné."

,Nau¢im t& to," nabidla mu Rebeka rychle. ,Jakmile
piekonas to své nesmysinégswdcéeni, Ze na oleje nest&s,
pajde ti to velice dobe, uvidis."

VSimla si. ze se Kenneth chyst&ap namitnout, a tak s
rozhodnosti dodala: ,Ma$ spoustu nesmysinyctedstav o
tom, co to znamena byt uftcem, Zapomé na ns. Pravda je
takovéa, Ze undlec neni nikdo vic ani nii nez ¢lovék, ktery
vytvari obrazy. A ty k tomu mas pbebny talent, tak si toho
vaz!"

Obratila se a raznvysSla ven ze dvid. NezZ zmizela, pes
rameno mu pipomnéla: ,A ve dwv& hodiny pijd do mého
ateliéru.”

Zaviela za sebou a zatiia ke schodisSti. Zpomalila ah
zi. Citila se v¥erpanda, a to nejen sympatiemi a soucitem s



Kennethem a s tim. co vS8echno musel v ZBagirodlat.
Rozhovor o tom, co znamen& byt d@hlmem, v ni rozviil
uvahy o vlastnim osudu. Wdomovala si, jak obrovské &-
ti v zivot¢ méla. Sir Anthony nebyl v mnoha simech gilis
peé¢livym rodiéem, ale vzdycky uznaval a podporoval jeji
talent.

Jaké to asi je, byt silny a uth zabijet jako pravy vake
nik, ale gitom mit dusi citlivého undlce?

Oteviela dvee do svého ateliéru, pe¥nrozhodnuta, Ze
Kennetha Wildinga peswdéi o tom, Ze je skuteny umélec
se v§im vSudy. Musi to za kazdou cenu dokéazat.



Kapitola 11

Po Rebéin¢ odchodu se Kenneth svezl daesla a tasl
se po celém tele jako v ho¥ee. Po¥déla mu, Zze ma talent
Ze uz tel’ je umilec. A Rebeka Seatonova rozhadn
nemivala ve zvyku plytval lichotkami.

Rozech¥le se nadechl afgmyslel o tom, jestli fhize mit
pravdu. Pod¥¢domeé vzdycky vzhlizel k technice malby ole-
jem jako k rg¢emu vySSimu, naprosto nedostupnému, jako
by to bylo spiS umni bohi nez obyejnych smrtelnik. Ted
si pod Rebeéinym vlivem uwdomil, Ze Slo o nesmysiny
piedsudek. Je ovSem pravda, zZét8%ina malfu zatina pra-
covat s oleji v mnohem mladSiméku nez je te& on. Ale on
piece uz umi kreslit a ma smysl pro kompozici a barvy

Snad by se z § pfece jen mohl stat skutey malit. Jist
nedosahne drown sira Anthonyho nebo Rebeky, ale snad
bude tak dobry, aby mu vysledky vlastniho asilicab pi-
nasSely radost.

Takova vyhlidka ho naplovala smsi obav a vzruSeni,
kter& mu gipadala podobna, jako kdyZzé¢pmky mladiek
zatne mit necudné myslenky.

Zvedl se a nahle se mu vybavilo, gree vlastg ocitl v
tomhle dong: aby vypatral pi¢ciny té podivné smrti. A té&
mu dcera podezlého nabizi, Ze mu splni nejhlubSi tajné
piani, jaké kdy v zivot mél. Nemél by od ni takovy dar
piijimat. Jenomze ho ani za nic nedokaze odmitnout.



Vibec poprvé ho napadlo, Zze by mohl odmitnout nabidku
lorda Bowdena. Samdejmé by to znamenalo okamzitou
ztratu Suttertonu, ale Kenneth by se snad dokazabvnat i
s tim, kdyby dostal Sanci, po které cely zivot tajprahl.
Mohl by dal pracovat jako tajemnik sira Anthonyhovalny
¢as wnovat studiu a malovani. Mozna Ze by seékdy v
budoucnu dokazal dokonce Zivit jako mialiSpousta lidi si
pfece pdizuje portréty a ¥tSina si nenmize dovolit obrazy
Anthonyho Seatona. Snad by dokazal z takovyctjmua
piezit.

Ale co Beth? Za tu je fece také odpoddny. Nema pravo
obétovat jeji budoucnost svému nejistému osobnimus#t
Svou sestru nesmi vystavovat riziku, Ze bude Zhidg.

Stiskl rty, kdyz si pipomnél, jak je Beth hodna, mirna, a
vSechno snasSi bez nejmenSich¢itgk. Ne, nenize Bowde-
novi odmitnout, ale také nedokaze odmitnout Rehe na-
bidku. Bude tedy muset poktavat v petvéce a gitom se
modlit, aby se nakonec ukazalo, Ze je sir Anthorewimny.

Bohuzel v silu modlitby piliS newftil.

Cestou do Reb#na ateliéru se Kenneth zaslavil v kancikla
dokoniit par drobnosti. Ke svému ipkvapeni tu nalezl
svého zamistnavatele, jak upira zrak na portrét své Zeny a
upiji ze sklentky népoj, ktery vypadal jako brandy,

Kenneth na prahu zavahal, zda méa vstoupit, ale AsiF
thony se po am ohlédl a zamySlehiekl: ,Praw dnes je to
osmadvacet let, co jsem se s Helen seznamil¢a3bstale
jesSt tézko véiim tomu, Ze uz nezije." Vyslovnost &h uz
trochu zasitenou, takze bylo znat, Ze sklg&kia, kterou drzi
v ruce, neni dnes jeho prvni.

Kenneth vstoupil do kanceté. ,Lady Seatonova byla
krasna," poznamenal. ,VaSe dcera je ji hédmdobna."

.Zjevem ano, ale Reb®na povaha spisifppominad moji."
Sir Anthony se ironicky usméal. ,A v &kterych ohledech
dokonce mého starSiho bratra, i kdyz by to Markusde
nerad slySel."”



,,Newdél jsem, Zze mate bratra,
Anthonyho verzi rodinného sporu.
.Markus ma4 titul barona a je velice Skrobeny. Nemé& rad a
nikdy nengl." Sir Anthony se napil brandy. ,Ste§njako mij otec
nikdy neschvaloval mé rozhodnuti stat se ifeati. Pokud se atas

nedopatenim rekde setkdme, vzdycky ¢nokazale ignoruje."

Kenneth si s fekvapenim pomyslel, Ze tedy i sir Anthony
narazel na odpor své rodiny. ,Rreas bratr nema rad?" zeptal se.

Sir Anthony si od frkl. ,Markus poklada mastvi za pouhé
sprostéiemeslo, nehodné Slechtice. Kdyz, jsem bybdg psti lety
pasovan na ryté, muselo ho to upmné Sokovat. Moje podeela
kariéra tim doslala pet’ Uctyhodnosti."

.V étSina lidi by byla pysSnéa, ze ma v rodinakového unilce."
podotkl Kennelh.

.NaSe odcizeni rlo jeSg jiné divody," pokraoval sir Anthony
a znovu se podival na obraz své zeny. ,Helen bylaodne
Markova snoubenka. Kdyz jsme se seznamil¢] jgem pocit, jako
by m& nahle zachvatil pozar. Helen se snazila tomu wvzpia
odolavat, ale ja se ani nepokouSeléd¥l jsem, Ze je to prost
osud. Za dva tydny jsme spolu utekli. Gretna Gréetela pouhy
den jizdy na sever. Tam na skotskiédp jsme uzaveli shatek div,
nez nam v tom &kdo sta&il zabranit."

,vaseho bratra to asi nepilo."

.Markus uz potom na v Zivot nepromluvil, jen mi poslal
vzkaz, Ze nejsem vitanym hostem na otcovéipal' Sir Anthony
se smutné usmal. ,Neiiu mu to vgitat. Kdyby n¢ ne¢kdo
ptipravil o Helen, jis¢ bych byl schopen vrazdit."

Kennetha napadlo, zda by ta poznamka mohla plastalre, a
zeptal se: ,Miloval ji skuténg?"

,KdyZ o ni ptiSel, mohlo to zranit jeho jeSitnost, ale srdce ne.
Pokladal Helen prostza hezkou a hodnou divku, ze které se stane
pitijemna, poddajna manzelka. To ji ale neznalhBe mi s¥dkem,

Ze si za ni naSel brzy nahradu. Do roka se ozerhad zplodil

nadhodil Kennethédavy na



dva syny, aby zajistil, Ze se rodovy titul nikdyduostane do nasi
rodiny."

.Lady Seatonova tedy nebyla mirna a poddajna?"

.KdyZ vzplanula hgvem, radila jako draice. Mr¢ to ale
nevadilo, protoze jsem sam stéjmznétlivy." Sir Anthony zavrél
hlavou. ,Byla jakoby slozend ze samého &ha stinu, samy
protiklad. Po bratro& boku by pomalu hynula. Je t@stnyélovek,
ale hrozg tradiéni a nudny. S nim by se utrapila.”

,Ziejmé je uplrg jiny nezli vy," podotkl Kenneth. ,Asi vam
nevadi, Ze se spolu nestykate."

Sir Anthony upiral pohled do své sklenky s branglyebyl zas
tak Spatny. V dtstvi jsem ho obdivoval, byl to rozeny gentleman.
Ja jsem byl vZzdycky podivin. & otec byl nesmiré vdéény osudu,
Ze prvorozeny syn jsem nebyl ja, ale Markus."

Kennethovi byl mali stale sympatit&jSi. Sam byl také jiny, nez
se od ®j ¢ekalo, a to ho nakonec stalo otcoviizen. Ale aspdi se
maji radi s Beth. ,Lady Seatonovéezmé nevadilo, Ze jste odliSny
od wtSiny jinych Slechtié," poznamenal.

.Vibec ne." Sir Anthony znovu iplétl pohledem k jejimu
portrétu. ,Ani nevim, jak bych i@zil prvni dobu po jeji smrti,
nebyt Rebeky. Byla pevna jako skala, silna, vytdjatnamenala
pro ms opravdovou oporu."”

Kenneth si pomyslel, ze muZz, kteryéimtakovy vztah ke své
manzelce, by ji jist nebyl schopen zabit.

Sir Anthony stahl ob&i. ,Neméte vlasts ted Rebece p6zovat?"

Kenneth se podival na hodiny. ,Ano. pane. ZaSemjssem jen
vytidit par drobnosti, ale ty g&aji." Vykrogil ke dverim.

Polozil ruku na kliku, kdyz, za zady zaslechl sotsigSitelny
povzdech sira Anthonyho: ,T&&je po smrti, kéZ mi Bh odpusti -
protoZe to byla moje chyba."



Kenneth na okamzik strnul, ale pak séinputil k odchodu,
piestoze se mu sviral zaludek. Pokud tr Anthonyfekl pravdu,
pak Bih pomé&hej jim vSem!

Jakmile Rebeka dorazila do svého ateliéru, jejiviinaystidalo
ptekypujici nadSeni z objevu, Zze Kenneth ma velkywayhy talent.
PiedevSim ve vyjevu z bitvy se projevovala mifadna jistota
kresby, tim spiS, Zze Kenneth byl v podgtaamouk. Td chéapala,
co ji k ®mu od samého zatku tolik gitahovalo: je unilec praw
jako ona sama. Prévten spolény zajem se stal zdkladem jejich
stale hlubSiho fatelstvi.

PreSla ke svému pracovnimu stolu ataka misit barvy, které
chléla pouzit k odpoledni praci. &avala to takéasto, Ze na praci
uz nemusela myslet a mohlaegmyslet o tom, zda od Kennetha
touzi ziskat skutené pouze patelstvi.

Na okamzik ji mysli probleskla mySlenka naasek. Okamzit
ji ale zavrhla. Ne, pro manzelstvi neni stepa. | kdyby se o ni
Kenneth zajinal a byl by ochotenighlédnout jeji poklesek z
minulosti, nikdy by neo&tovala svoji svobodu a nevdala by se.
Sobectvi, které je pro wice tak dilezité, se neskuje s roli
manzelky.

Napadlo ji, Zze by se ovSem mohli stat milenci. Lgnsky
umélecky swt byl dostaténé tolerantni. Pokud by se s Kennethem
chovali diskrétg, mohli by si &lal, co by chéli. Jejimu otci by to
asi bylo jedno, nebo by si toho nejspi$ ani nevSiml

Diky vychow méla Rebeka sice liberalni postoje, ale ze
zkuSenosti wdéla, Zze milostné avantyry mohoulovéku dost
zkomplikovat zivot. Od Lavinie by se jistnawila, jak prechazet
otéhotreni, ale existuji pece i jina rizika. Jeji post s Kennethem
by zcela jis¢ po njaké dok skortil, a to by ji bolelo. Kennethovi
se mozna t& zda pitazliva, ale jis¢ pro néj bude mit &tSi
hodnotu jako uitelka nez, jako neipliS dovedna milenka. S
povzdechem ukatila michani barev. Bylo ji jasné, zeigtat u
piatelstvi je rozhodhta nejlepSi moznost. VSechny smysiné tuzby
musi prost a jednoduSe pottat.



A pokud Kenneth #&stane jejim pitelem, mize mu \¥novat
velky dar - pomoci mu, aby se stal nfalin. S Usntvem vstala a
dala se do fiprav na pisti sezeni.

Kenneth se dostavil do ateliéru ve vysokych botaddhotach
pod kolena a v koSili s rozhalenkou, jak to pgrmzadala. Rebece
se zatajil dech, kdyz ho sgda stat ve dveéich. Jeho vyraz, igsre
odpovidal tomu, jak si igdstavovala pirata, byl temny,
zachmudeny a prozrazoval muze, ktery se v ziwdtdi pouze svymi
vlastnimi pravidly. Milosrdny boze, pomyslela siakj nesmira
touzim pra¥ tohle zachytit!

Oprésila si ruce aekla mu: ,Nez zaneme, chci ti aco ukazat."

.Piratského papouska, ktery mi bude seda rameni?" zeptal
se ironicky.

Zasmala se. ,To neni patny napad, jenze Sedovgus bim
rychle skoncoval. Pdj se mnou."

Vedla ho z ateliéru do chodby a prosla koléady zavenych
dvefi loznic sluZzebnictva az na druhy konec podkrovady se
zastavila ped poslednimi dveni a odemkla je. Oteela a
ustoupila stranou, aby Kennelh mohl vejit dal. totanistnost
ziejme puvodre slouzila jako loznice pro sluzebnictvo.

Piejel pohledem jednoduché izaeni a jediné okno a zastavil
se na maliském stojanu, umishém uprosted mistnosti. Vedle &
stal odeny sfil se sadouirzné velkych S&tci a bedynka s ¥thy
obsahujicimi barvy. Ohledl se po Rebece a tézaredl obdi.

.Jestli to mysliS s malovanim vagnpotebuje$ suj ateliér,”
vysvétlila mu. ,Tady budeS mit dostatek soukromi, a tagkytu
severni swtlo. Ode n¢ si mizes vzit jakékoli dalSi poficky, které
budeS$ k praci pdebovat." Podala muékky Zelezny kl¢. ,Tahle
mistnost je tvoje, dokud ji budeS gebovat."



Vzal si od ni kl¢ a mimodk ji ptitom prejel prsty po dlani.
.Tohle si nezaslouzim," pattoval priSkrcerg. ,Pro¢ jsi na n& tak
hodnéa, Rebeko?"

Kratce se zamyslela a pak odgd¢la: ,Asi je to mij zpusob,
jak podkovat osudu, Ze jsem samaéla cestu k malstvi tak
snadnou."

,Opravdu si to nezaslouzim," opakoval a &@ch se mu objevilo
néco velice blizkého bolesti. ,Kdybys jertdéla..."

Uvédomovala si, Zze tenhle okamzik hrozi vybuchem
nebezpénych emoci. Snazila se nevnimat zrychleny pulzrmpat
na jeho hrdle. Musela ho tim opravduegvapit. Vidla, jak
nesmirr ji je vdéény, Ze bere jeho sny vagn

Co by se t& stalo, kdyby k 8mu pristoupila a zvedla obiej
k jeho?

Zatala ruku v @gst a odvratila se. ,P6zovanim prodjmobraz si
pokazdé vydlas na lekci malovani," oznamila mu stroze, ,®de
natase zait."

Kenneth nasledoval Rebeku zpéatky do jejiho ateligra nitru mu
boutily rozvitené emoce. Prvnichékolik minut stravili tim, ze se
snazili presré zopakovat verejSi pozici na pohovce. Pak Rebeka
zacala predkreslovat obraz, na platno a Kenneth myslel nazo
béhem poslednich gkolika hodin ziskal titelku, ateliér i blizkého
¢lovéka, se kterym rmize hovdit o svych nejhlubSich tuzbéach.
VSechno by bylo naprosto dokonalé - jen kdyby mu Anthony
praw neprozradil, Zze se citi odpé&iny za smrt své Zeny. Pédgl
by mu pod tlakem vic? Asi ne, jeho slova nebylgema pro cizi
usi.

Kenneth si musel fpustit, ze se ani netouzi doxlt celou
pravdu. Bylo docela ddle mozné, ze hadka vetlivych manzet
vedla k ndhlému vybuchu nésili a skdla tragickym padem.

Vzhledem k tomu, Ze oba manzelé si byli &, se k vrazy
nabizela spousta moznych mativ George Hampton mohl
preswd¢it Helen, aby odeSla od manzela a Zila trvale s,rdrkdyZz



se to sir Anthony dozdél, byl - jak se sdm vyjéd - schopen
vrazdit. Nebo se mozna Helen dala unést zarlivosai onu
tajemnou milenku, protoze Slo &¢ep vic nez manzelovyipdchozi
nezavazné po#my. Nebo se milenka rozhodla skoncovat se svou
rivalkou a sir Anthony na to dodates piiSel a rozeSel se s ni.
Nedokazal ji vSak fedat rukam spravedlnosti, ale obeval z
manzetiny smrti sebe.

Zatrace®! Pro¢ témhle zpropadenym u#hctim nest&ilo spat se
svymi zakonitymi partnery'?

Z mySlenek ho vyruSila Rebeka, ktera &mu vzhlédla od své
prace. ,Tenhle vyhtzny vyraz, je opravdu dobry, alegre jen se
uvolni. Jinak bude$ zatp hodinky cely ztuhly."

Snazil se ji poslechnout. Zal myslet na pijemrgjSi véci,
napged na to, zda se Retia nedbale svazany uzel viagase brzy
rozpadne, a pak na jeji netfitelnou velkorysost, Ze mu poskytla
soukromy prostor pro malovani. Tohle téma w¥mn ovSem
vyvolavalo nejen pocity radosti, ale takécitky svédomi.

Pohovka se trochu propadla pod vahou Sedovousey kte
nahle vyndil z néjakého Ukrytu. Kocour se natahl u Kennethova
stehna v efektni pozici, navlas ste&jnako poprvé. Kenneth
poznamenal: ,Sedovous je rozeny model pro beali

,Rozhodré dokaze #stat velice dlouho v jedné pozici."
souhlasila Rebeka. Se soiskné stazenym ob&im si navlékla
pracovni halenu se stopami barev. ,Nikdy jsem nikohewila
malovat," z&ala, ,a tak si nejsem jista, agkho z&it. Jak uz jsem
ti fikala, malovani jefemeslo, stej& jako teba hodin&stvi nebo
kovérstvi. Mali, ktery je vybornytemeslnik, nemusi nu¢nbyt
také velky undlec - ale talent beziemesla nikdy nedosahne
velikosti."

.Vzhledem k tomu, Ze nevim o praci s olejibec nic, bude
nejlepsi, kdyz z&nesS mluvit o tom," navrhl Kenneth.



Rebeka se na chvili zamyslela. ,,Tak tob zatala pak. ,Stai
mistii vytvareli nddherné obrazy tak, Zze na sebelipe nandaseli
mnoho vrstev barev. Podmalba tak u ni¢hsto prosvitd skrz
tenkou horni vrstvu obrazu. Tim se dalo docilit nécdhych efeki,
ale postup byl velice zdlouhavy. Dnes je v mddalovat gimo -
pouzivat od z&tku barvy, které si na obrazeepeS definitivié
mit. Je to mnohem rychlejSi a co se ztrati na hteybto zase
bohat vyvazi spontannost projevu.”

.~Je tohle divod, pra: tvij otec dokdze namalovat tak velky
pocet obrazi?"

,ZC¢asti ano. A také si dovede praci velice @é@tkzorganizovat.
Nez se pusti do dila, vzdycky si namicha barvyopiy i s\wtlé
odstiny na s#tylka, které bude prawgodobré potr‘ebovat. Pak se
uz khem prace nemusiipis casto zdrzovat michanim spravnych
tond. Vidéla jsem ho, jak zhotovil krasné neformalni portréty
béhem jediného sezeni."

.Piedpokladam, ze ty k prackistupujes steja."

Prikyvla, ptistoupila k mu a ukazala mu svoji ovalnou paletu.
.Kazdy umglec ma swj vlastni systém, jak siffpravuje barvy na
paletu. Obvykle se #loba davéa nejbliz otvoru na palec, protoze
bilou barvuc¢lovék pouziva nejvic. Jinak je uspdani barev na
palet velice osobni zalezitost. Obvykle pouzivam tugttych
toni, které si pipravim podél okraje. Pak si namicham dai&du
barev, podle toho, co se chystam malovat. Tadyhéamj si nami-
chala ple¢ové odstiny a barvy pro tmavy interiér. Kdybych
malovala krajinu, gipravila bych si Gpla jiné barvy."

Pozorre si prohlédl jeji paletu. Usgadani barev se mu zdalo
nadherg Gcelné.

Rebeka se vrétila ke stojanu. ,P@&pdti vysvétlim podrobrji
jak se pgipravuje platno k malovani. Zatim jen tolik, Ze wykle
se z&in& vrstvou podkladové barvy, ktera pokryje celétpb.
Tahle barva ovlivni vysledny dojem, i kdyz z ni fdetane vidt
ani kouséek. Obvykle se pouziva tmavotdéd, protoze obraz, pak
ziska na sytosti barev a hloubce. Ja radsi pouziswitiejSi barvy,
protoZe vysledny dojem je jagjsi."



Netrpélivym gestem si odhrnula z¢o kadé, ktera ji tam spadla.
To byla pra¥ posledni kapka: nedbaly uzel viase ji tel’ uz
docela uvolnil a bohataihva se ji svezla az k pasu v kaskad
rezavych, kaStanovych a rudozlatych odstirKennethovi se §
tom pohledu az zatajil dech. V tom jak se ji roziplysvliasy, bylo
vic vyzyvavosti, nez maji jiné Zeny v celégid.

Snazil se o nezfastreny tdn a podotkl: ,Byl by to sice ztin
osttihat tak krasné vlasy, ale neocitdS sé&dy v pokuSeni to
udelat?"

,O0tec by mi to nedovolil. Pokazdé, kdyz pebuje namalovat
néjakou Zenu s bohatymi vlasy, émpouziva jako model." S
lezérnosti prozrazujici dlouholety zvyk si zkroatWlasy do uzlu a
probodla ho #ewvénou rukojeti ttce. Pak vzala znovu do levé ruky
paletu. ,Podkladovou barvu uz jseméim nanesenou a na ni jsem
si n&rtla hlavni obrysy toho, co na obraze bude. Taledezainu s
malovanim."

Namciila Siroky S€tec do barvy a z&mla jim maloval na platno.
Stale pitom Kennethovi popisovala co prévdéla. Kenneth
soustedkné naslouchal proudu nahrom&dych zkuSenosti jejiho
otce i Rebeky samotné a myslel na to, Ze studialduské
akademie se tomuhle vykladu prapddobre nemohou rovnat.

Rebeka dlala v ie¢i stale delSi pestavky a pak se odwdla
docela, protoZze se p@bovala sousedit na praci. Kennethovi to
nevadilo, dnes uz muftpdala dost novych znalosti, které musel
vstrebat.

Zjistil, ze jeho pozice ma tu vyhodu, Zeihe Rebeku pozorovat
pti praci. Byla plr zaujala malovanim a tajila v séljemnou, ale
nesmirg pevnou silu. Redstavovala by nadherny, motiv pro studii
malitky pii praci. Pomyslel si, Ze moZzndasem dokaze takovy
portrét namalovat.

Jest lepsi by ale bylo, kdyby ji zobrazil nahou, &@du jen do
jisktivého zavoje nadhernych vliasu. Tahle mysSlenka heo filis
rozptylovala. Neubrénil se tomu, aby si né&ah predstavovat
Rebe&ino Stihlé tlo, jak asi vypada pod beztvarou halenou, a
ptremital, jaky tvar mohou mit jefiadra.



Celym glem mu projela vina horka. ZatracgnNapomenul se,
Ze musi myslet naé&eo jiného, a pinutil se odvréatit od Rebeky
zrak. Napadlo ho, Ze v Suttertonu uz brzy nadejae setby. Musi
napsat Jackovi Davidsonovi a zjistit, co ma v plgmdniknout v
tamnim hospod&tvi. Také by ml zaujmout své misto v
parlamentu, samdejmé az bude toto jeho poslani u konce. A
zdalipak S¥tec udrzi Reb&ny viasy na mist az do konce
dnesniho sezeni?

Mys| mu €kala po tom i onom, ale postupaetasu mu zprvu
pohodlna pozice Zmla byt nepijemna a pak mu ippadala az
tryznivad Kdyz uzto opravdu nemohl vydrzet, oznamil: ,,Jecase
dal si pauzu."

Vstal a protadhl se, protoZze uz se mu svaigsty vypstim.
Rukama pejizdl po zeSikmeném strép Na pohovce stravil
nejméré hodinu, moznéa i d& ,Copak ty se nikdy neunavi$, kdyz
pracuje$?" zeptal se Rebeky.

Rebeka k #mu vzhlédla a poplasénzamrkala, jako by se
probrala z tranzit. ,Ale ano, unavim, jenomze shaovSimnu az
dodate&ng."

,Sedovous umi po6zovat lip neZli ja. Nepohnul snadi a
fouskem." PeSel ke krbu a postavil kotlik na ahePak se vratil ke
stojanu attel si ztuhly krk. ,MiZu se podivat, co jsi dnes &ldla?"

,Radsi ne, dokud s malovanim trochu vic nepakno,"
posunula stojan licem obrazu ke&rst. ,Ted piiSel cas tvé prvni
lekce malovani."

Zatimco pili ¢aj, rozhovdila se o napinani platen na ramy, o
Sepsech, lacich a lazurach. Pak odlozila SalektalasTo by pro
dneSek stélo. Jestli si nedam pozor, utopirh $amé teorii."

Ukazala na bednu stojici stranowzdi. ,Vyber si z ni gkolik
pifedmetu a sestav si tam na tom stolku zatisi."

Poslusi se z&al prehrabovat v bedha s pomoci Relgnych
rad si vybral hezky pohar, odlitek antické hlavyjest nékolik
dalSich pedmsta. Pak je naaranzoval na sametovou draperii. Kdyz
byl s vysledkem spokojeny, Rebeka postavila kekstalalSi stojan
a tekla: ,Pripravila jsem ti platna s podkladyaznych barev, aby
sis je mohl vyzkouSet."



Pak vzala Sttec a obadnym gestem mu ho podala. ,Adte
zane§ se skutmym malovanim barvou na platno." povzbudlise
na rgj usmala.

Kdyz se dal zapsat do armady, dostal velmi podobnym
zpisobem svoji prvni puSku. Nasledovala dlouha, trnéésia
vojaka. Byl zwdavy, kam ho novy nastroj zavede tentokréat.

S tlukoucim srdcem od ni&ec gijal.



Kapitola 12

Kenneth n¢l pfed scebou cestu vedouci mezi stromy a mizici v
mlze svitani. Pobidl kando cvalu a zve posluss vystrelilo
vpied. Jeho mysl se na chvili osvobodila od vSech vyidh
mySlenek a f#stala jen radost z jizdy na dobrém koni a z
chladného ¥tru v obli¢eji. Po chvili ale musel zpomalit a obréatit
koné zpél k domu Seatonovych. Znovu n&jndolehla neradostna
realita.

Obvykle ho projif’ka na koni sira Anthonyho oszila, ale dnes
mu priliS nepomohla. VerejSi lekce malby mu ifiS zivé a
bolestr® utkvivala v mysli. Malovani olejovymi barvami muilvec
neSlo. Prace s novym materialem, jeho hustota, eszkmiSeni, to
vSechno se naprosito liSilo od akvarelOleje ho jakoby naschval
odmitaly poslouchat a nectly uvadt v zivot jeho gredstavy.

Nikdy tak docela ne#til ve své vytvarné schopnosti, aledte
jasrg vidél, jak se nechaval ukolébaval nekritickou chvaloyych
kamaradu vojak a jejich druzek. Catherine Melbourneova a Anne
Mowbryova jeho kresby svych rodin zhiodvaly. Vedél sice, Zze ho
preceiuji, ale jejich poklony ho fece jenom&Sily.

Ve spolé&nosti Rebeky vSak nedokazal zapomenout na to jaky
je proti ni amatér. Citil se hroémesikovny a nemotorny. Nemohla
za to, jeji klidné poznamky neobsahovaly zadny nsdei naznak
pohrdani. Pesto n&l velkou cht’ nakopnout stojan a utéct. Teo
mnoho I|épe chépal stavy sira Anthonyho, kdy kolerabes
negicetré hazel gedmty vSemi smdry.



Pozdji vecer, kdyz se uchylil do svého nového ateliéru a
sestavil si dalSi zatiSi s umyslem zkusit malovat dh samao, se
situace nezlepSila. Doufal, Ze napodruhé snad bwudaxco
zruéngjsi, ale bohuzel se mylil. Nedokazal sléSnamalovat ani
jednoduchou misku. Vysledek byl plochy, roztekiyhavyrazny, az
se z&al stydit za své nesoudné sny. Nakonec popézseaSkrabal
vSechnu barvu z platna, protoze nesnesl pohled wnsledek
vlastniho selhani.

Musel si silou wle ptipominat, Ze zatim absolvoval jen jedinou
lekci. Jist se casem zlepSi. ifesto nedokazal pottt hoiké
preswdéeni, ze pese vSechny nagke, které se v &m posledni
dobou probudily, neni a nikdy nebude schopentitvekuteina
umélecka dila.

Po navratu do domu Seatonovych zavedl| kaStanovéaioce do
staje. Prav ho hrebelcoval, kdyz se ze svého malého bytu vedle
staji vyndil ko¢i Phelps, zastavajici zaravepraci podkoniho, s
hlinénou dymkou v Gstech. Pokyvl Kennethovi na pozdmaieSel
ke dveaim a vyhlédl ven na dir domu.

Byl to jediny sluzebnik, ktery v tomto dodnvydrzeltadu let,
ale mel mlicenlivou povahu a jako zdroj informaci nebyl
Kennethovi zatim moc platny.i®sto ho Kenneth #l docela
rad. Kdyz dokouil hiebelcovani, fistoupil k pokuujicimu
ko¢imu. ,Dnes rano je opravdu chladno," poznamen@loygk ani
nemize uwiit, Ze uz brzy pijde jaro."

Phelps potahl zamysSlére, dymky. ,Buf'te rad, Ze pojedeteips
[éto z Londyna k jezém."

,Kdy tam sir Anthony obvykle odjizdi?"

Ko¢i vyfoukl dym do ranni mlhy. ,Asi tak dva tydny patco
zane vystava Krélovské akademie."

Kenneth ¥dél, Ze vystava se zahajuje prvnidmové pondli, a
tak se cesta na sever musi uskiitevat v polovirg kvétna. Do té
doby zbyva pes dva misice; netuSil jestli do té doby u Seation
vydrzi. ,Libi se sléné Seatonové pobyt na venk&®' zeptal se.



.Jisté, ano! Je to pro ni moc dobré. V Londysleina Rebeka
skoro ani nevytahne paty z domu."

Kenneth si ugdomil, Ze je to pravda. V duchu stgdsevzal, ze
Rebeku vylaka gkam nacerstvy vzduch.

Ko¢i byl v ponmerné hovorné nalaég, a tak Kenneth poznamenal:
~Jak jsem tak slySel, k jezém odjizdi velkatast znadmych afatel
sira Anthonyho."

,J0, to mate pravdu. Lady Claxtonova, lord Fraziar par
dalSich ma sva letni sidla hned vedle Ravensbeckhélps se
usklibl. ,Jako by si jichilovék neuzil dost tady v Londyn"

,George Hampton tam jezdi na léto takédta'?"

,Musi se starat o svoji tiskakou dilnu, a tak si bere jen par
tydna volna," vyswtlil mu Phelps. ,Obvykle v srpnu.”

.SlySel jsem, Ze pr&y Hampion objevil lady Seatonovou poté
tragické nehod."

Ko¢i skousl dymku silgji a po dlouhé odmice pronesl: ,Jo, to
jste slySel spravné. Byl to hrozny den. Opravduzimyo"

»Jeji smrt musela pro vSechny byt velky Sok."

,NO, mozna Ze tak moc velky zase ne," prohlasil Iphe
tajemre.

Udiveny Kenneth zkoumal vyraz jeho oddije. ,Copak jste
podobnou tragédii gekaval'?"

,Ze bych ji piimo ¢ekal, to zas ne. Ale négkvapilo n¢ to."

Kenneth vycitil, Ze se kd uz na toto téma nerozhovor, a tak
prohodil: ,SlySel jsem, Ze pan Hampton a lady Seat@ si byli...
velice blizci."

Phelps si odplivl na dlazbu z oblaxlprede dvémi stale. ,Az
moc, Sir Anthony mil podle n¢ vzit na Hamptona Bi Ale ne,
byli ti nejlepSi kamaradi! A jestdodnes jsou. Tihle lide nemaji
Zzadny stud!"

.Na lakové &ci také nejsem zvykly," souhlasil s nim Kenneth.
»A co lord Frazier? Ten mi ippada jako muz, ktery by si mohl
potrpét na damskou spotaost.”



.Nojo, to se vi. A obzvla® rad pebira Zenské siru An-
thonymu." Kai se pousmal. ,Tedy ne, Ze by to siru Anthonymu
vadilo. Ten mysli na @leZitéjSi véci."

Kenneth si pomyslel, Ze mezérhito dvma muzi mohou fece
jenom existovat ufité utajené pocity rivalstvi, a stejntak to
mohlo byt i s Hamptonem. Uz, si ale netroufakkwm déal zpovidat,
aby to nepisobilo podetele. Radji ptevedl hovor na ko& coz,
bylo obvyklé téma jejich konverzaci, a po chviliemluvil a vratil
se do domu. Phelps mu nikdyfgatim neprozradil o rodinné
tragédii vic nez dnes. Nejzajimgsi byla jeho poznamka, Ze ho
nahla smrt lady Seatonové tak docela irdwapila. Je mozné, ze
Helen prost pisobila dojmem, Ze se nedozije vysokéhskw.
Kenneth znal tenhle typ lidi, kte v sok& néakym ne-
definovatelnym zpsobem nesou znameniig@éasné smrti. V
armad se z nichcasto rekrutovali hrdinové a nmiadnici. MoZna
zili rychleji a intenziviji nez ostatni, jako by hodlali wgrpat
svij dil smrtelnosti div.

Také Maria patla k témto lidem. Podwdome tuSil, Ze ¢as
jejiho zivota je omezeny. Mozna, ze tim byl jejighomer
vasniwjsi a nel v sobs ptimés ugitého smutku.

Kennelh se umyl, feviekl a seSel ddlk snidani Na rozdil od
jinych dni dnes naSel v ranni jidélnRebeku, zivajici nad
topinkou a k&vou. Pohled &ta jeSE rozespaly a zastny a krasné
vlasy si jen vold svazala zelenou stuzkou. Vypadala nes#irn
piavabre. ,Dobré rano," pozdravil ji. ,Vidim, Ze jsi vstaldéiv nez,
obvykle!"

.,Neudélala jsem to z vlastni dle,” vrhla po rgm trpitelsky
pohled. ,Nesnasim lidi, ki€ jsou uz za svitandili jako rybicky."

Usmal se. ,0d svitani uzéfaka doba uplynula. V parku bylo
moc hezky, slunce tam pro&ovalo ranni mlhu."

.1ak to namaluj." Namazala si topinku dZzemem. ,Toé lbude
sta&it, nemusim to zrovna vid na vlastni ¢i."

Vzal si tali a nabral na & vejce, Sunku a p®né Ustice. ,To
je ale kruta poznamka,"fpomnrel ji. ,Mdj obraz by se zdaleka
nevyrovnal skuténosti.”



»Ale ur¢ité vyrovnal, chce to jencas," peswdcovala ho s
nahlou Zivosti.

Nalil si kavu a posadil se naproti ni. ,Tdlpvost nikdy nepattila
k mym silnym strankam."

»10 bych tedy nikdy neuhodla," prohlasila ironicky.

Zasmal se. ,Kdyz se zlobiS$, vypadas jako rozdeagdzrzaveé
kote."

~Jenomze moje vlasy nejsou uglarzavé. Abys ¥dél, jsou jen
efektrg narezlé, skoro kasStanové."

.Mimochodem, tvij otec n& pozadal, abych se dnes odpoledne
seSel s jeho pravnikem, a tak ti did hodin nebudu moci set
modelem," oznamil ji. Pustil se do snidaa s chuti s&dl cely
obsah svého talé. ,V parku ale bylo opravdu krasyi poznamenal
pfitom k Rebece. ,Zd4 se mi, Zze skordibec nechodiS ven na
vzduch. Mohl bych se s tebou podivdelha na Elginovy antické
sochy do Britského muzea."

,Ne," odsekla prudce. ,\tbec si nepeju, aby ses se mnou
promenoval pes cely Londyn, jako bych bylasfaka Skol&ka!"

.Takhle uschnes§, kdyz nebude$ chodit ¢exstvy vzduch a na
slunicko."

.Nic z toho v leznu v Londys prakticky vibec neexistuje,"
upozornila ho.

Kenneth zaal mluvit vazrgji. ,Vim, Ze jsi velice zaujata praci,
ale opravdu si myslim, Ze byséha chodit vic ven. Zije$ v srdci
jednoho z nejvelkolefjSich meést Evropy jako Uplna poustevnice."”

Sklopila zrak. ,V |1é& chodim ven hodh¢asto. Londyn je filisS
Spinavy a hlgny."

.~Je to skutény divod, anebo spis$ nevychazis z domu proto, Ze
se citi$ vylodenda ze spokmosti?"

Zatala trhat svoji topinku na kousky. Po chvili dahi tekla:
.Neni tak Spatné chodit na mista, kde mikdo nezna. Ale s
moédnimi cili vychazek, jako je park v débpromenady nebo
Elginovy sochy, je to &co jiného. Asi jsem slaboch, ale prést
bych se necitila dale."



Zamr&il se. ,0d tvého (tku uz uplynulo skoro deset let. Lidé
uz na ten skandal &ité zapommli."

Smutrg se usmala. ,V tomipads silné podceiujeS panit’ téch,
kdo si hraji ve spokmosti na posledni spravedlivéie®l necelym
pilrokem mE negijemné urazila jedna davna spolude, kdyz
jsem na ni ndhodou narazila v Britském muzeu. Netoykzrovna
piijemny zazitek."

,Cekal bych, Ze ti postaveni tvého otce poskytneitau
ochranu ped zlymi jazyky, kdyby ses céia vratit do spolénosti."

,0tec je slavny mali kterého kral povysSil do Slechtického
slavu. Ja jsem svobodn& Zena secenbu po¥sti, a to je ¥co
docela jiného. V normalni spalrosti pro n¥ neni misto, leda na
okraji umgleckého s¥ta." Po @ku na & pohlédla. ,Sam musis
piece ¥dét, jaké to je, kdyz¢lovéka vylowsi z uritych kruhi.
Nebo ti mezi vojaky pomohl i pivod a respektovalis®"

Pousmal se. ,Byl jsem hrozné tvrdohlavy dbec jsem se
nepokousel vykladal istojnikim, Ze pochazim ze stejné vrstvy
jako oni. Bylo to hodd pouwné. Nektei z nich se ke rarchovali
povySer, protoze usoudili, Ze mam jen prostyved. VétSina ne
prijala, jakmile jsem dokazal své schopnosti." Vzpa@msi na
Michaela Kenyona. ,A #kolik z nich me bralo takového, jaky
jsem byl doopravdy. Slali se z nagapelé."

Povzdechla si. ,,V tomfifpads jsi stat&n¢jSi nez ja. Radi se
vyhnu spolénosti, nez abyclelila moznym stetam."

Pomyslel si, ze v arm&dbylo prece jenom snaz$i ignorovat
spoleéenské pehrady nez v londynské spdleosti, kde bylo
postaveni v hierarchii nesmifndulezité. | takhle zazil dost
povySeného jednani, abgdtl, jak negijemné to nize byt.

Napadlo ho, Ze az Michael s Catheringjgdou do Londyna,
jisté¢ budou ochotni Rebeku ve svém démprijimat. Byl si jisty, ze
si s Catherine budou navzajem velice sympatickéedHnle tuhle
mySlenku zavrhl. Nic takového nérre udtlat, dokud bude
pracovat jako tajemnik sira Anthonyho. Zatracenatpaka!



Rebece se ovSentipo nabizel dalSi, mnohem lepSiizpb, jak
si vydobyt vyhodgjSi spolé&éenské postaveni. ,Ma bys
vystavovat své prace, jako vazena dkyné byla Angelica
Kaufmannova pjimana vSude, ifebaze se o ni 8ly skandalni
historky," pripomrel ji.

Rebeka se zatw¥Aa nepislupns. ,,Netouzim vystavovat své
prace."

~Aspoin bys mohla uvazoval o tom, Ze bygce z nich nabidla
na letoSni vystavu," snazil se ji zldkat. ,,M&%qe tolik obra#
které by se k tomu ddb hodily."

Zmatkala ubrousek do kulky, prudce vstala a probodla ho
podrazénym pohledem. ,Zejm¢ neposlouchas, ctikdm. Nemam
prose zdjem." Obratila se na podpatku a opustila rafdeélnu.

Kenneth se za ni zadival. Skoda, Ze se boji vydahmnice
svého bezp&mého malého sita. Rozhodl se, Ze s tim muséco
provést. Vstal a zamil do kancelde na pravidelnou ranni poradu
se sirem Anthonym. itom musel pemyslet o tom, pro porad citi
takové nutkdni Rebeceéjak poméahat. Uv¥domoval si, Ze tahle
jeho touha dalekofgsahuje prostérpni ji oplatit, co zase onald
pro ngj.

Mél takové nepijemné tuSeni, Ze se snazi napravovat bolest,
kterou ji teprve v budoucnu apobi.

Rebeka za seboutipazila dveée svého ateliéru. Ma si radji
nechat pinést snidani k sabdo loznice, jak to obvykle davala
Tohle byl opravdu hrozny zatek nového dne.

Uvédomovala si vSak, Zze Kenneth ma pravdu.

Cert vem toho muzského! Ghpla po polstd z pohovky a
mrStila jim pes mistnost. NeZ se tu Kenneth objevil, byla sensvy
Zivotem naprosto spokojena.él svoji praci, ngla... nela...

Skoro uz nic jiného.



Nikdy nemtla moc zkuSenosti se &em. VSechny své znalosti
a odpozorované po®hy ziskala od lidi, kté navS&vovali jejiho
otce. OdjakzZiva byla placha a po tom svém skand&wstahla do
Ustrani uz Gpla. Soustedila se jen na své malovani a spwolest ji
délali témeér vyhradreé pouze jeji rodie.

Pak, kdyz ji zerela matka, se v Rebmé dusSi reco Zivotrs
dalezitého zlomilo.

PieSla ke svému stolu a vytahla &jmprsten slozeny z &kolika
propletenychiasti, ktery patival jeji matce. Dlouho a zamyslési
ho prohlizela, az nespokojémstahla oboi a odlozila ho. Fipadala
si stejré neuplna a zmrzagena jako on: nejlepSimittazem byla jeji
prace. Od matny smrti se nezmohla na zadné opravdu pifditi
dilo. VSechny obrazy, které Kennetha doopravdy abuj byly
starSiho data.

Samozejm¢ Ze i v poslednich gsicich hodné pracovala a
vytvorila fadu obra#, které byly po technické strance viadku a
vétSing lidi se libily. Ale p‘esto na nich bylo znat, Ze v hloubi duSe
ma réco osudo¥ zmenéného a ochromeného. A prato byl hlavni
diavod, pra& odmitala obrazy nabidnout k vystaveni Kralovské
akademii. Pokladala by za frasku nabizet starSiapypr kdyz uz
dnes nedokazala vytvid nic, co by nélo rovnocennou kvalitu.

S povzdechem usedla na pohovku a pohladila hebkiydeny
povrch perského kobetku. Skoro jako by v &ém jeSg citila teplo
korzéarova ¢la.

Kennethiv portrét byl prvni ukol, ktery ji od mainy smrti
skute&né hluboce, zi¢ zaujal. Mozna, Ze kdyz naém bude
pracovat, vlije ji to do zil trochu z Kennethovyas#nosti a
odhodlani.

Mysli ji projela tryzniva mySlenka. &d¢éla, ze existuje jest
jeden obraz, ktery by #ha namalovat. Vyzadoval by vSak, aby
sebrala veSkerou odvahu.

Rychle, nez ped tim Ukolem couvne, vzala skicdk acakm

kreslit padajici Zenu.



Kennethova scizka s pravnikem sira Anthonyho se tykala pouze
rutinnich finargnich zélezitosti. Vyuzil filezitosti k nendpadnym
dotazZim na smrt Helen, ale nic zajimavého nezjistil. KdgBSel z
pravnikovy kancelge, padal sice studeny déSale pfesto se
rozhodl navratit se do domu Seatonovyaf$ky. Cestou se zastavil
pro posStu a zjistil, Zze tu naé&n éeka dopis od Jacka Davidsona.
Popisoval mu v &ém své plany na jarni seti a odhadoval, na kolik
by vSechno fiSlo. Kenneth se dal v duchu do@tani. M&l jest
zbytek perz strzenych za prodejidtojnické hodnosti, a kdyz
k tomu pid4, co si usdtl z platu, mélo by to st&it, i kdyz jen
tak tak. Bih jim pomahej, pokud se objevijaké nepedvidané
vydaje.

V poslednim odstavci dopisu Jackiegel k osobnim za-
leZitostem.

Kennethe, nemohuti ani dost p&dval za to, Ze jsi eénpozval do
Suttertonu. Bhem let vojenskeé sluzby uz jsem zapbma to, jakou radost
cloveku pinasi zivot na venkaév A stej@ tak jsem zapongh na jemné
pivaby, jakymi oplyva prava anglickd dama. Tvoje reege ke me
nesmir@ laskava a patelska.

Nasledovala vySkraban&ta a pak:

Je jes¢ priliS brzy na to, abych mohl pozadat&la Wildingovou o
ruku. ale zmiuji se ti o tomto pedn¥tu z toho dvodu, abys mohl
premyslet, jak mi odpoviS, aZijgde pravy ¢as a ja ti takovou zadost
pirednesu.

S Uctou tyj
John Davidson.

Kenneth si s Ustvem zast¥il dopis do kabatu. Z dopisu od
Beth uz uhodl, ze chovéa k Jackovi stejné city jakok ni. Ti dva
se k sob budou bajén¢ hodit. Pokr&oval v chizi a po chvili jeho



vyraz, zvazgl. Kdyz, Jacka pozadal, abyfipel do Suttertonu,
predpokladal, Ze si s Belh budou debrozungt. Ale siatek je
pfece jen zavazna a riskantnécva nEl z toho trochu smiSené
pocity. Nepochyboval o tom, Ze Jack je idealni m&nfro jeho
sestru, co se t§e povahy a moralnich zasad. Ale pokud mlady par
neziskd dost pea na obzivu, bude to saiatkem €zké. Pokud o
Sutterton pijde, pak si Jack bude muset hled&iaké zamdstnani a
mozna potrvéadu let, nez si bude moci dovolit Zivit rodinu. Tim
spi$ tedy té byl nucen pokr&ovat v patrani kolem smrti Helen
Seatonové a snazil se zapomenoutgedomu citi takovy odpor.

Kdyz Kennelh doSel do domu Seatonovych, odloZilpme¢ vihky
pla¥ a klobouk a Sel do ateliéru, aby ohlasil siru Aslymu. Ze
praw dorazil a je mu k dispozici.

Ateliér byl plny smichu a dobré nalady. Kennethzseazil hned
napahu, fascinovany vyjevem, ktery uvniti spiat V&dél, ze sir
Anthony méa v planu préaci na skupinovém portrétu wioabat a
jejich manzelek, ale netuSil ze damy jsouivpbna dvojata,
podobné si navzajem jako vejce vejci. Sir Anthomyy usadil tak,
aby byly mirné odvracené od sebe, jako odrazy wadke. Jejich
manzelé, prvni tmavovlasy a druhy blondyn, stali pwanach
skupiny.

Sir Anthony k rmu vzhledl a poznamenal: ,AZ budete
zapisovat do deniku, poznamenejte tam, Ze émké ze Strathmoru
a hralgnka z Marklandu vypadaji naprosto st&fh

,10 je pro portrétistu nesmirné zajimavy ukol, pdne

»Ano, a zvla¥ proto, Zze budu #&at dva portréty, pro kazdou
rodinu jeden." Sir Anthony se znovu zadival na swédely.
,Druhy obraz, bude ov8em mit jinou kompozici."

Jedna z hradnek se lehce zasméala. ,l s tou podobnosti se to da
ptehnat, Ze?"

,vV§echno, co ma opravdovou hodnotu, stoji taky aadby to
¢loveék prehnal," poznamenal tmavovlasy hegabs Gdsnmévem.
»,Rozhodrg to plati, pokud jde o krdsné Zeny."

Mezi prateli, ktei sem gisli délat portrétovanym spotaost, se
ozval smich. Tahle skupina lidi dokazala p#orit i Sedy nevlidny
den ve veselou slavnost.



Kenneth dohlédl, zda sluzebnictvo fipravilo hosfim
ob¢erstveni, a pak zamil do své loznice, aby seipvlékl pred
sezenim u Rebeky do &du korzéara. Nez se ale vydal nahoru po
schodisti, zastavil se fpd obrazem, kterého si nikdytrgdtim
nepovsiml bliz.

Slo o zobrazeni Sokratovy smriiasto zpracovavané klasické
terna. Velké platno iedstavovalo slavného filozofa, jak drzi pohar
bolehlavu, zatimco jeho zdrceni zaci kolery placou a duji.
Nebyl to vylozer Spatny obraz, ale prédvak nebyl zvlas dobry.
Zakladni kresba byla po technické strance i@oprovedena, ale
p6zy postav byly strnule a konvémi a cela kompozice i barvy
nevyrazné. Vibec nejhorsi bylo, Ze obraz preésteml dusi.

Kenneth si musel fjpomenout, Ze i tenhle olej je daleko lepsi,
nez na co se zatim Zrbe sdm. UZ cl¥ pokratoval, v chizi nahoru
po schodech, kdyZz se mu za zady ozval muzsky hlagi se vam
ten Sokrates, kapitane?"

Kennelh se ohlédl a spdlt elegantni, s¥tackou postavu lorda
Fraziera, ktery sem préworazil. PovSiml si ufitého nagti v jeho
pohledu, a tak odpadél co nejtaktiji: ,Ano, milorde, to téma je
velice silné. Maloval jste to vy?"

Frazier se zatvd polichocerg, sundal si klobouk a sigtsl z ]
kapky des. ,Vytvofil jsem to ped pti lety. Poté, co ho vystavila
Akademie, jsem dostal ¢kolik velice lichotivych nabidek, ale
samozejmé jsem je odmitl. Jsem gentleman, a ngaky kupec.
ProtoZze Anthony ten obraz, obdivovaknoval jsem mu ho."

Kennethovi bylo jasné, Zze pokud se sir Anthony onto dile
opravdu vyjadil obdivné, pak to muselo byt z pouhé zdiosti.
Nahlas vSakekl: ,VaSe jméno i malska po¥st mi piirozens byly
znamy je&k pred mym gichodem do tohoto domu, ale toto je prvni
vzorek vaSi prace, ktery jsemémtu cest vidt. Volite ¢asto
historickd témata?"

.Samozejmé. Pro seriézniho maié je to jedind oblast hodna
zpracovani. Znate pojednani sira Joshuy Reynoldseabistvi ve
stylu manyrismu? Tam kragnvyswtluje, pra® se pravé urni
musi pohybovat na vySSi a uSlechtilejSi UrovniiStné od vSeho,
co ma lidstvi v sob nizkého a n#&stého." Frazier opovrzli¥
naSpulil rty. ,Je opravdu politovanihodné, Ze Antlyo musi



malovat portréty, aby se uzivil. Pokud mias na historické malby,
je v nich opravdu dobry."

Kenneth pogthl, Ze Frazier izijmé¢ na Anthonyho urni a
Uspich tak trochu Zzarli. ,Jeho portréty také&epstavuji velice
dobra a hodnotna wtecka dila." namitl. ,Kupikladu portrét lady
Seatonové, ktery ma v kancéildje nadherny."

,Ziv & si vybavuji den, kdy z&l s praci na tomto obraze," ¢
vyprawt Frazier a v oich mgl nepiéitomny, zasiny vyraz. ,Asi
tucet se nas dastnilo pikniku na tradvniku igd Ravensbeckem.
Anthony vypil lahev Sampekého a prohlasil, ze Helen vypada tak
ptivabns, Ze ji music dinit nesmrtelnou. OkamzitSel pro barvy a
platno a rozhodl se pracovat venku, aby zachytispoavné s#tlo.
VSichni jsme se mu sambgimé smali - jen bldzen by c#it
maloval pod Sirym nebem, a ne v ateliéru. Ale pétrtse pesto
povedl." Litostiw¥ zavrg&l hlavou. ,Jen o par tydnhpozdji uz He-
len nezila. VZzdycky, kdyz si vybavim tu Anlhonyh@znamku, ze
ji u¢ini nesmrtelnou, zamrazif

,Byl jste ptitomen v Lake Dislrict, kdyz k té tragické nehod
doslo?"

»Ano. Helen s Anthonym i dokonce ten den wefet v mém
doms." Frazier se zatwdl ustararg. ,Od Heleniny smrti to Slo s
Anthonyho praci z kopce. Obavam se, ze se z tétyztndkdy
nevzpamatuje."

..Opravdu?" zeptal se Kenneth newnn,,Osob® jsem jeho
cyklus obra# s tématem bitvy u Waterloo pokladal za stejn
vynikajici jako jeho pedchozi dila."

.Ty malby jsou jist dobré,” prohlasil Frazier pekud
povySer, ,ale kdybyste sam byl uéicem, poznal byste ty jemné
nedostatky, tu ztratugsobivosti."

Kenneth se pokusil zatvid, Zze mu Usudky lorda Fraziera
upiimné imponuji, a podotkl: ,,Jestlize smutek ovlivnil dakové
miry praci sira Anthonyho. pak jde ovSem o tragédii
dvojnasobnou."”

,Zda se jako by v té jeho reakci byloéep vic nez pouhy
smutek," poznamenal Frazier ndpen sam k sob. ,Je to spis
jako... jako vyitky svédomi."



,,Jak to myslite?" zpozoghKenneth.

.Nic tim nemyslim. Nemdl jsem to vibec vyslovit," Fra-
zier sklopil zrak a uhladil si neviditelny zdhyb makavu. ,Ma
ted Anthonycas? RiSel jsem zjistit, zda by se mnou ne¢hzajet
do Turnérovy galerie."

.Pravé je uprosted prace na portrétu, ale jgstnu nebude vadit,
nahlédnete-li do jeho ateliéru a pozdravite sens.hi

.10 neni ¥eba," Frazier si znovu nasadil navlhly klobouk. nJe
mu vyrid'te, Ze jsem se tu zastavil a Ze séeareuvidime v klubu."

Kenneth zamysSleh sledoval odchéazejiciho Fraziera a lamal si
hlavu, jak jen mohl ke vSeniertim myslet tu svoji poznamku.
Mozna zavadi svémuftfieli Uspich, ale pesto napadh rychle
odvolal zminku o tom, Ze sir Anthony se mozna kitili Helening
tragédii provinile.

Pomyslel si, Zze maili ma obdivuhod& oddané patele. Ale
mozna Ze touto oddanosti zrazuji Helen Seatonovou.



Kapitola 13

Rebeka se nahodou podivala z okna a aKennetha, jak
se vraci dom. Ne Ze by ho za¥rné vyhlizela, ale byla ze srdce
rdda, Ze se brzy objevi v jejim ateliéru a budezgise seé&t
modelem. Zaala totiz malovat obraz padajici zeny a to v ni
vyvolalo takové nagti a natolik ji to vyerpalo, Ze uz upmné
touzila po spolénosti.

Kdyz Kenneth dlouho neSel, rozhodla se podivat tiagmi, co
ho zdrzelo. Z vrcholu schodi&tvedouciho do vstupni haly ho
spatila dole, jak pra¥ konéi hovor s lordem Frazierem. Stahla se
zpét, protoze si nefala, aby ji Frazier sp#t. Choval se k ni sice
vzdycky zdvdile, ale dolfe wdéla, Ze ho jeji osoba ve
skutegnosti vibec nezajima. A tento pocit byl vzajemny. Z
otcovych nejblizSich ifatel mtla vZdycky nejradji George
Hamptona.

Kenneth sledoval Fraziera na odchodu s velice zti&d
vyrazem; Rebeka si pomyslela, zéepmé gemysli o rjaké jeho
pompézni poznamce tykajici se &mv Pfitom Kenneth mdl podle
jejiho nazoru v matku vic ryziho undleckého citu nez Frazier v
celé své vyparathé postav.

Uz chttla sejit doti ze schod, kdyz se vstupni die znovu
otevfely a zveri zavanul chladny, vlhky vzduch. Pomyslela si, Ze
asi jde o dalSi nav&tniky rodiny, kterd pré&v stoji siru
Anthonymu modelem. Rozhodla se jeSthvilicku poatkat, nez
budou @ichozi uvedeni do ateliéru.



Vtom se ozval paSeny Zensky vyik: ,Kennethe!"

Vzapeti Rebeka spdtla piavabnou damu v tmavwerveném
plasti, na kterém setpytily kapky desk. ,To je ale sk¢lé
prekvapeni!" Neznama Kennetha séd& objala a polibila. Ka¢
plasg se ji gitom svezla na ramena.

Rebeka seiela zabradli, az ji klouby pristzbélaly. Pred sebou
totiz meéla to nejkrasijSi stvaeni, jaké kdy v ZzZivat spatila,
napadr krasnou brunetku s vyraznym obgjem.

Kenneth Ze# objeti oplatil a &co ji divérné Septal do ouSka.
Rebeka si pomyslela, ze jeji krasa a Kennethovack# sila by z
nich winily idealni modely pro Venusi a jejiho manzelal¥ana.
Takovy obraz, by si moznat@la namalovat, nebyt toho, ze v ni
ted’ siln¢ prevladla touha propichnout nezndmou danic&m.

.M &l jsi nam dal ¥dél, Ze jsi v Londyr, Kennethe," prohlasila
bruneta se smichem. ,Nebo tidtenamiikat lord Kimball?"

Rebeka se prudce nadechli@bvapenim. Cozdord Kimball?

.10 at t&¢ ani nenapadne!" odpédél ji Kenneth. ,Zname se
ptilis dlouho, nez abychom spolu jednali tak form@l€atherine.”

Za damou se vyridl urozerg pisobici gentleman a srémes
uchopil Kennetha za @bruce. ,BoZe, jak dlouho uz jsem se
nevikli?" zubil se radost& ,Skoro dva roky!"

,10 mMi ani negipominej, Michaeli," Kenneth poplacal muze
piatelsky po rameni. ,Kdyz jsent tvidél naposledy, ril jsi malem
smrt na jazyku!"

~Jak vidi§, jsem uplné v gadku," objal Michael Zenu pazi
kolem pasu. ,Dokonce se mam j&sip nez vyborg."

,Pravé jsme se vratili ze ikin," vyswétlovala Catherine. ,Je mi
moc lito. Zes tam nemohliiget - v Cornwallu bylo hezky a teplo,
skoro letni poasi. A ta kresba, cos nam poslal, je nadherna!
Pusobi dojmem, jako bys byliftomen u ktu osobgr."

Rebeka dal naslouchala jejich hovoru, celd ohromena
Pochopila, Ze ti dvaffchozi jsou manzelé a Ze se Catherine tak
boutlivé vitala s Kennethem z pouhéhéapelstvi. Ale steja - lord
Kimball? Fi védomi, co to musi znamenat, se ji sviral zaludek.



Znovu nakoukla pes zabradli. Byla rada, ze cela skupinka tam
dole je @ilis zaujata hovorem, nez aby si ji kdokoli vSiml.

,C0 vas ffivadi do domu Seatonovych?" ptal se Kenneth.

,Nasi pratelé se nechavaji potrétovat a pozvali nas, abycho
jim délali spoleénost,” vys¢tlil mu Michael a vrhl po své Zeén
laskyplny pohled. ,A také jsem cét pozadat sira Anthonyho o
portrét Catherine. Jeho prace se mi velice libi."

.Kdepak, sama se malovat nedam, na portrétu musicleya
rodina," prohlasila Catherine pe&n,A co ty, taky jsi giSel kvili
portrétu?"

.Pracuju u sira Anthonyho jako jeho tajemnik," pradil
Kenneth.

Jeho patele to zjevd ptekvapilo, ale rychle se ovladli. ,Musi$
si tu pripadat jako v nebi, kdyzét obklopuje takova spousta
nadherného usmi," reagovala Catheiincigle.

.Mohl bys s nami zitra poueret?" ptal se Kennetha jeji
manzel. ,Musime si toho tolik pa&det!"

.Nejsem si jisty," geSlapl Kenneth rozgate. ,Dam vam édét.
Kde bydlite?"

.V Ashburton House." Michael znovu stiskl Kennethawuku.
,Kdybys nemohl pijit zitra, vyber si jiny termin. Amy bude i,
jestli k ndm co nejtlv nepijdes!"

Skupinka dole se laiila a zdrcena Rebeka se posadila na horni
schod a ofela se o zabradli. To, co se pEddozwdéla, se ji
hluboce dotklo. Myslela si, Ze mezi ni a Kennethsenvytvdila
zvlastni, jedinéna vazba, Ze si jsou navzajem mitadre blizci. A
zatim ani newdéla, jak se sprawhjmenuje a kdo vlastnje. Byla
blazen.

PriliS pozd zaslechla kroky, ntici nahoru po schodech.

Instinktivné strnula, asi jako mysS, ktera se chce uchranédp
jesttdbem tim, ze znehybni.

Za okamzik se uz nad schodist vynaiila Kennethova hlava, s
o¢ima téneét ve stejné Grovni jako byly jeji. Kenneth se zafazi
zaska@eny, Ze ji tu vidi.



Po dlouhé, napjaté chvili ®éni konstatoval: ,Zejmé jsi
vyslechla niij rozhovor s pateli."

V Rebece z&al kypét hneév. ,Ano, lorde Kimballe," odpo#déla
mraziw.

Jeji ton Kennetha sithzneklidnil. ,Pojdme do tvého ateliéru,"
navrhl. ,Tam se nam bude hotiblépe nez, na schodech, a taky
myslim, Ze nAm odma prosgje Salekcaje."

Vystoupal k ni nahoru a chytil ji za ruku, aby jorpohl vstat,
jakmile se Rebeka zvedla, ruku mu okamzitySkubla pak se
ohrétila a beze slova ho vedla do podkrovi.

V jejim ateliéru uz bublala v kotliku na ohni vod&ebeka
predpokladala, Ze Kennelh bude po vSech svych foicach
prochladly, a tak vSechnaipravila tak, aby si mohli nejprve vypit
¢aj a pak teprve zali pracovat. Chila to za&idit hodrg Gtulré a
romanticky. Te’ na sebe ®la jen zlost. Jaky byla hrozny blazen!

Kenneth naliléaj do konvice, ale tim jeniZivil Rebetin hngv.
Jak je mozné, Ze si osobuje pravo chovat se tadyjejim
nejsoukrondjSim prostoru, jako doma?

Narovnal se a nepaténse pousmal. ,Zase uz vypada$ jako
rozzlobené zrzavé k&{' upozornil ji.

LA diviS se mi?" vyhrkla. ,Péad pede mnou #&co tajis.
Nejdiiv to, Ze jsi undlec, pak zase gy Slechticky titul. Co kéertu
délate v tomhle dom, lorde Kimballe?"

.Pracuju jako tajemnik," odp@dél mirng. ,Vy¢itadsS mi, Ze jsem
tajil svaj titul?"

Nejractji by po rtm ted’ néco hodila, ale misto toho prozradila,
co ji zasahlo nejvic: ,Loni &al mij otec portrét lady Kimballové.
Opravdu se povedl, ale to saniegné musisS ¥dét. Tvoje
manzelka je opravdu krasna zena."

Kenneth na ni nejprve nechapaziral a pak zaklel. ,Paneboze,
uz chéapu, coétak rozladilo! Ta Zenska neni Zzaddna moje manzelka,
Rebeko. Je to moje nevlastni matka."

Ted zase Rebekaustala zirat beze slova n&jnPak se musela
posadit na pohovku. Najednou se rozpémn Ze se ji Kenneth
piece zmhoval, jak se jeho otec ozenil s mladou divkou. Miaiai
vybavovala, Zze sem lady Kimballovoutkdy doprovazel statny
postar§i muz. ,Chapu,tekla uz mimdji. ,Ale stejné nerozumim



tomu, pr@ pracuje$ jako tajemnik a ptgsi tajil svij Slechticky
titul."

Sklopil zrak a nalil ji¢caj. ,V tom neni zadné velké tajemstvi,"
zacal vyswtlovat. ,Kdyz mij otec ped rékolika mésici zentel,
nezcdil jsem nic nez samé dluhy. Reboval jsem zagstnani a
dozwdél jsem se o volném mistu tvého otce." Zamichal ji deaje
cukr a mléko, pesrs jak to méla rédda, a podal ji Salek. ,Bal jsem
se, ze kdybych se ipdstavil jako lord, mozna bych to misto
nedostal. Proto jsem r&jd vystupoval jako kapitan. Tu hodnost
jsem si vyslouzil vlastnimi silami, kdeZzto vikomtejsem se stal
prose tim, Ze jsem se narodil, a tdgre neni zddna zasluha.”

~Je tvoje finagni situace opravdu tak bezngua, Ze si musis
vydélavat takhle skromnym Zsobem?" divila se Rebeka.
.,Vzpominadm si, Ze lady Kimballova byla fimo owsSena
nadhernymi drahokamy. UWit¢ aspa nékteré z nich paily k
rodinnym klenotim."

Nalil ¢aj také sob a posadil se na druhy konce pohovky. ,To
jistg," stiskl s hdkosti rty. ,Jenze v z&ti se o klenotech
jmenovit nehovdi a Hermione tvrdi, Ze otecémoval vSechny
Sperky ji. UEité 1ze, protoze otec #h piiliS silny smysl pro tradici
a zajistil Hermionu i tak vic nez velkoryse. B§éstny a zarove
zamilovany az po usi, a tak muilvec nepiSlo na mysl, Ze by jeho
maly drahouSek mohl naSi rodinklenoty prost ukrast. Je to
opravdu Skoda, protoze kra@mklenoti, které by ngla dostat
budouci hrabnka, moje manzelka, céla moje matkaradu kousk
vénovat mé mladsi sest.”

Rebeka si pomyslela, Ze o existenci jeho sestrg ta&ngla ani
tuSeni. ,Ta zalezitost s klenoty je mozna ztraceal@, otec ti jist
zanechal #jaké rodinné panstvi,” nadhodila.

»Ano, zdédil jsem rodové sidlo, Sutterton v Bedfordsiru,”
ptitakal. ,Za zivota mé matky dzelo hospodéstvi hladce a slugn
vynaselo. Ale po m&tné smrti ztratii otec o panstvi zajem.
Hermione poZzadovala, aby bydleli v Londyna otec se zml
zadluzovat, aby mohl koupit dtdn ve mestt a platit ji mzné
vysttednosti a rozmary. Kdyz zewl, vSechno, co o néjakou
hodnotu, bylo davno g@sthovano do londynského domu, ktery
zastal Hermione."



Rebeka podgehla v jeho e¢ich bolest. Hav ji uz aplné presel.
.Copak nenfizeS uz wbec nic ¢lat, abys zachranil své panstvi?"

,,Mozna, existuje jedna moznost." Odlozil Salek arudzre
vstal. ,Zatim ji zkoumam bliz. Vysledek nebudu jestéjakou
dobu znat."

Postehla, jak je cely napjaty. &d¢la, ze ji sicefika pravdu, ale
ne celou. ,Je&tpordd pede mnou skryvaséeo dilezitého."

Stiskl ¢elist a odvratil pohled stranou. Rnavam, Ze jsem tak
trochu tajristkd,"” odpowdél. ,Naucil jsem se to uz v éstvi, kdy
jsem musel ped otcem tajit, jak rad kreslim, a pagsii vyzwdna
sluzba ve Sparisku me nauila tajit rizné \&ci je3& mnohem vic."

~Jenze ty pede mnou skryvasépkou velice uéitou véc, a to &
trapi," prohlasila Rebeka.

.Vim dobie, Ze Ih&t citlivému u®lci nema zadny smysl."
PreSel k oknu a vyhlédl ven do déstMas pravdu, jsem zapleteny
do reéeho, ocem s tebou t& nemizu mluvit. Promh mi to. A Wt
mi, Zze se mi ubec nelibi ti cokoli zantbvat, Rebeko." Prdsl si
rukou vlasy. ,Nekdy ¢lovéku nezbyva nez jednat v rozporu se
svym peswdéenim i povahou."”

Rebeka vstala z pohovky agsla k oknu vedle &ho, tak, aby
vidéla jeho profil a mohla pozorovat jemné &ny jeho vyrazu.
,Prisel jsi sem, abys ubliZzil mhnebo mému otci?" zeptala se
piimo.

Vrasky v koutcich jeho & jako by se prohloubily. ,Jako vojak
jsem ublizil gilis§ mnoha slusnym lidem jen proto, Ze nasSe &em
byly ve valce," odpo¥dél pieryvaré. ,A ptisaham, ze uz nikdy
neublizim nikomu nevinnému."

Rebeka si pomyslela, Ze je to od ni mozna posdtilale wiila
mu. Kenneth pat pobyvd v Londys proto, aby #gjakym
zpisobemieSil rodinnou situaci a pokusil se zachranit svagiai
pied katastrofou, a proto e mit pocit, Zze neplni své pracovni
povinnosti tajemnika dokonale. To ho moznéa trapitpZze je na
sebe tak narny. Napadlo ji, Zze je také dost di@ mozné, zZe
planuje tajné vloupani do Hermionina domu. To byolo®
pokladala za velmi dobrou mySlenku.

Pak ji blesklo hlavou je&8tnéco. ,NetajiS snad ifed sw¥tem
manzelku nebo snoubenku?"



.Kdepak," odpo¥dél okamzig, ,nic podobného v tom neni."

Rebeku samotnou zaskito, jak nesmirg se ji po tomto jeho
prohlaSeni ulevilo. Doufala, Ze si Kenneth jeji kea nepovsSiml,
protoze je piliS zabrany do tizivych mysSlenek. ,,Jswv tvém
Zivoté¢ musela byt sjaka zZena, se kterou jste si byli velmi blizci,"
poznamenala, vederdrou intuici.

Kenneth &zce polkl. ,Ano, jedna takova Zena existovala ve
Sparélsku, jmenovala se Maria. Vstoupila do partyzansképiny,
aby bojovala proti Francoudm. Setkal jsem se s ni, protozegm
vyzvédnda pracecasto zavadla mezi partyzany. Moji nabidku k
shatku odmitla Udaj& proto, Ze jsem nebyl katolik. Ale ve
skuteinosti pro ni byly potteby jeji vlasti nejdlezitéjSi ze vS§eho."

Rebeka si vzpomifla na divokou, nespoutanou krasku, jejiz,
portrét spatla v Kennetho¥ portfoliu. Muselo jit o jeho Marii. A
ur¢ité byli milenci, jejich vztah rozhodnnebyl platonicky.

,Dnes je Spadisko svobodné," podotkla, ,moZna bys ji¢m
pozadat o ruku znovu."

Jizva v oblEeji mu zktlela. ,Francouzi ji zajali a zabili."

Rebeka vycitila, ze Kenneth nemé c¢ho této své tryznivé
vzpomince hovtit. Pfipadalo ji, ze v 8m odhaluje stale nové
vrstvy tajemstvi. Pesto si vzajem& podivuhodr dobre rozungli.

.10 je mi lito," tekla tedy tiSe, polozila mu ruku na pazi a
zvedla k gmu oblicej. Lehce mu pejela rty po Ustech.

Obratil se k ni a vsunul ji ruku do tyla. Nahle ¥mm vzplanula
silna touha. Z&al ji libat vasnieji a prsty ji el zatylek. Sponky
ve vlasech se ji uvolnily a tizianovéitia se ji volg rozlila po
zadech. Tiskla se kému a bylo ji, jako by cela roztavala. Cilila na
sobs jeho tvrdé ¢&lo, jeho pulzujici silu a louhu.

Tiskl ji k sobs a na rkolik divokych okamzZiki se oba nechali
zcela ovladnoul vasni. Touzebmu pejizdkla rukama po pate
Pomyslela si, Ze ma nadherné svaly a pevnou, sikusiru. Co by
za to dal takovy Miehelangelo, aby podl&g mohl c&lat sochul

Pak Kenneth ferusil polibek a zvedl hlavu. ,Tohle bys néia
délat," zaSeptal feryvart.

~Ja vim. Nen¢la bych." Stoupla si na Sfky a lehce mu fejela
zuby po spodnim rtu.



Zasténal a znovu se zmocnil jejich ust. Jejich igzya sebe
narazily a ohledavaly se navzajem. Posunul rukejkmju nadru a
skrz vrstvu obléeni ji drazdil bradavku. Rebeka se prudce
nadechla, jak ji celymétem projela vina Zhavé touhy.&déla, ze
by ji mélo délat starosti, kam tohle povede, ale v daném okamzik
ji bylo Uplré jedno, co se sluSi a co ne.

Chytil ji do narke, zvedl ji na rukou a odnesligs mistnost
Tiskla se k ®mu, olizovala mu hrdlo a nechévala se unaSet
pocitem jeho dvérné blizkosti.

Polozil ji na pohovku a ustoupil, cely zadychanyrzko, ty jsi
ale nebezp&na!"

Okamzik tiSe leZzela, ochromena Sokem z toho, Zedai tak
nahle oddlil. Pak se na & vesele zazubila. ,Nebezpea? To se
mi libi! Konetné je k néemu dobré, Zze mam uz stéjznicenou
powést."

,Dohanét m¢ k Silenstvi se ti moznéa libi, ale j& si nehodlam
pridavat k seznamu ftfichi jeS€ svedeni dcery svého
zaméstnavatele."

Rebeka sklouzla nohama na podlahu a posadila skeyb®wala
se p@Fitom s vyzyvavou pomalosti. Vida mu na dich, jak
nesmir® po ni touzi, a to pomysleni ji roZavalo. ,Tys n¢ ale
nesvadl! Bylo to ptesrs naopak. T& jsme si to vyjasnili, takze
budeme pokréovat?"

,Nel" znovu si pra&isl prsty tmavé vlasy a odvratil se. ,Kdybys
jen védéla..."

.TakZze jsme zpatky uéth tvych tajemstvi." odpaidéla. Jeji
rozjarenost pomalu opadéavala. éZko si dokazu pedstavit, co
pfede mnou mze skryvat talkcestny a pravdomluvny muz, jako jsi
ty."

.Tak si to vibec nepedstavuj." poradil ji firazré. ,Snad dé
Bih, Ze to,ceho se bojim nejvic, nikdy nenastane."

PieSel po délce jejiho ateliéru a Rebekdtgm sledovala jeho
plavné pohyby, prozrazujici utajenou déavsilu. Znovu si
uvédomila, jak nesmirné touzi zachytit tohohle walika s dusi
umélce na plats.



.Pokud jsi gijal praci u mého otce jen dasré, nez se viesi
situace s tvym panstvim, pak tu nepobude$ dloupoZnamenala s
litosti. ,,TakZze bych se radSiéha dal do malovani."

PieSla ke stojanu a nagd@nym, bezdcnym pohybem si fitom
svazala vlasy do uzlu. Vybuzena va§epalila v zilach, zostovala
jeji vidéni a pisobila, Ze uz se nemohla &at, az zane s praci.

Kenneth peSel k pohovce, na kteréémpézovat. V clizi si
sundal kabat a vazanku a rozepjal si horni ki&fiikoSile.

Rebeku v té chvili napadlo, jaké by bylo nejjednssliua
nejsamorejméjSi feSeni jeho finatnich probléni. Byla zwdava
na jeho reakci, az ten navrh vyslovi. ,Jestli geje$S zachranit
Sutterton, oZz# se s ®jakou divkou, kter4d méa velké&mo. MAS titul
a zadna manzelka by se nemusela &tyxh to, jak vypadas. Wité
existuje spousta bohatych obchodinikteti by ti moc radi dali své
dcery, aby ziskali za zétvikomta."

Vrhl po ni ugimné zdéSeny pohled. ¥t mi nebo ne, ale na
tohle jsem nikdy nepomyslel. Asi proto, Ze takovéegstava ve
mné vyvolavéa odpor."

,Podobné svazky jsouipce pos¥cené tradici a docelabné."”

»A to seiikd o muzich, Ze maji chladnou krev a ve srovnani s
Zenami pry nemaji srdce!" zatel. ,RadSi se w¥nuj malovani,
Zrzko."

Ta plezdivka se ji zé&inala libit, bylo v ni Bco divérného a
hravého. Upela pohled na své platno. Zatim nambyly jen hrubé
obrysy, tak jak je vymezila &dhem prvniho sezeni. Proporce a
hmota v prostoru byly rozvrzeny spravma obraz zatim vypadal
velmi slibné. Dnes se budeénovat vyrazgjSimu rozliSeni s#tel a
stind; mozn& z&ne i s Ejakymi detaily. Nameila Stttec do barvy
na pale¢ a namalovala stin po strarKennethova obbeje. V té
chvili si uwdomila, jaky je logicky dsledek zpola, vazného néa-
vrhu, ktery mu pra¥ piednesla.

Sama je pece divka se zraym majetkem. Nejen Ze jednou
zdédi veSkeré otcovo jumi, ale uz td ma slusné é&dictvi po
matce, a sé&mito perézi miaze nakladat podle libosti. Citby si ji
Kenneth vzit? A pokud by o ni#hzajem, souhlasila by s tim ona?
Takové pomysSleni v ni vyvolalo zavratnou &m nadSeni,
rozruSeni, na§ti a obezetnosti. Ugimné si negéla vzdat se své



svobody, ale také ji bylo lito Kennetha, kterého eloil
zaslepeny otec a chamtiva, bezohledna nevlastnkanat

.~Je reco v nepdadku?" zeptal se ji Kenneth.

Teprve te’ si uwdomila, Ze ji ruka s paletou klesla a Ze na
Kennetha jen ufereé zird. Byla rada, Ze ji neide ¢ist mySlenky.
Znovu se sklonila k platnu. ,Jen jsem zkoumalé&tky," zahwela.

V duchu sitekla, Zze nad tématem Kenneth dgadny satek se
bude muset jeStporadne zamyslet. Ale ne .

Ted se musi sousédit na malovani.

Kenneth mdl za Gkol jen klid sedt, a tak mu zbyvalo dostasu
na to, aby se vzpamatoval ziegichoziho rozhovoru. Rebiaa
schopnostist mu mysSlenky ho azedila. Naststi ale gijala jeho
petlivé formulované ujisni, Zze uz rozhodh nikdy v Zivog
neublizi nevinnémuclovéku. Mohl jen doufat, zZe sir Anthony
skutené je nevinny.

Stejre tak ho znepokojovala jeji nezakryta smyslnost. &abv
sob® méla nesmir@ poutavou sms plachosti a oteené
vyzyvavosti. Za to, Zze se dokazal silotle zastavit a nenechal se
unést, by si ufité zaslouzil medaili.

Minuly mijely a pomalu se zZdnal nudit. Bavil se pozorovanim
uzlu Rebeinych hedvéabnych vlas ktery se ji s kazdym pohybem
pomalu posouval ddl az se ji koné&n¢ G¢es rozpadl v bohatstvi
lesklych kadéi.

Kratce nato se zvedl z pohovky. ,To &taZrzko. Uz je skoro
¢as veete. Nemas se mnouibec slitovani!”

Zmaterg zamrkala, jako by ji &mi slovy vytrhl z tvdivého
transu. ,Vzdy si piece nizeS dlat prestavky, kdykoli
potrebujes," ujistila ho, odlozila paletu a protahla ja&o katka.
,Povéz, mi, byl ten gentleman, co ses s nim setkal dpbta
schody, twj ptitel z armady? ®sobil na n& dojmem vojaka."

.Michael je ten dstojnik, ktery m¥ dopor&il k povySeni.
Nezalezelo mu ani za mak na ménivpdu, a tak byl jediny,
kterému jsem poddél pravdu." Kenneth se zasmal. ,Je absolvent
Etonu, a tak se mu trochu nelibilo, Ze jsem studiddarrow, ale
byl ochoten mi prominout dokonce i tenhle poklesek.



.Zfejmé se stejh snadno vyrovnal i s tim, Ze pracuje$ jako
pouhy tajemnik."™ Znovu si svazala vlasy do uzljkdo je to ta
Amy, o které se tvi fatelé zmhovali?"

Pronesla to sice naoko Ihostéjrale Kenneth v jejim tonuipce
jen rozpoznal naznak zarlivosti. To ho pobaviloe td Catherinina
ttinactiletd dcerka, dil jsem ji kreslit."

PreSel fes mistnost a vzal si jeden z mandlovych k&ig
které lezely na stolku sajem. Podival se znovu na Rebeku.
.Protoze se uz stegnprozradilo, jaké mam spalenské postaveni,
mizeme toho rovnou vyuzit."

»A k cemu?" zeptala se ostra&it

,K tomu, abychom & znovu uvedli do spolmosti. Michael
Kenyon je véalény hrdina, bratr vévody, a jeho spoénské
postaveni je nedéesitelné. UEité t& s Catherine velice radi budou
pfijimal ve svém dom a seznami&se svymi pateli. Uvidis, Ze se
ani nenadjes a ziskaSipstup aplrg kamkoli."

Skousla si rozpaté ret. Nezdalo se, ze by ji takova vyhlidka
téSila. ,Pra¢ by Kenyonovi n&li chtit ptijimat cizi zenu se
Spatnou powsti?"

,Nejdiiv proto, Ze je o to pozadam," dojed| koék, ,a jakmile
t¢ poznaji, jist t¢ budou zvat prost proto, Ze jim budesS
sympaticka. A ty si je oba tité oblibis."

Sklopila zrak a z&ala utirat hatikem ze Sttce barvu. ,Jak by
mohla kterakoli Zena mit rada takovou krasavickogge Catherine
Kenyonova?"

.Protoze je to ta nepelejsi, nejpatelS€jSi a nejvelkorysejsi
bytost pod sluncem." odpedél. ,V armad ji prezdivali Svata
Katefina, protoze obtavé oSetovala ragné."

»Aha, vzor vSech ctnosti," zamtda se Rebeka a vhodila&te
do sklenice s terpentynem. ,Ta ke &norgité uz na prvni pohled
pojme odpor."

»,Pomohlo by ji v tvych ¢ich, kdybych ti prozradil, Ze s klidem
nosila jezdecké kalhoty, pokud to bylo pohogBi, nebo Ze se
ujala jednoho pajdavého ¥idka a pojmenovala ho Ludvik
Lenoch?"



.10 zni zajima¥," musela pipustit Rebeka a neochatnse
usmala. ,Ale ja vlasté nevim, jestli se opravdu chci vratit do
spoleinosti. VSelijaké veirky a plesy byvaji straslivnudné."”

.10 je pravda," vzal si dalSi kot&k. ,Ale byt vyvrzencem musi
byt jeS€ nudrejSi. Jen si pedstav, jak by téSilo, kdybys potkala
nékterou z €ch svych hroznych spoluzek, az bys byla vdZzenym
hostem v dod Kenyonovych."”

.1ed uto¢iS na moje nizké pudy.”

,10 ty jsi pifece prava odbornice, pokud jde o uUtoky na nizké
pudy,” odpo¥dél s Usnévem.

Zacervenala se a sklopila zrak k Hédu na utirani Stcu.
,Budu o tvém navrhu uvazovat," prohlasila.

Doufal, Zze nakonec bude souhlasittd¢l, Zze potebuje fFatele,
a kdyz ji pontize rgjaké ziskat, ulevi tim alespotrochu svému
swvedomi.

Ale porad to nebude stit. Rozhodri ne.



Kapitola 14

Pristiho dne Rebeka posnidala ve své loznici. N&ahse
setkat s Kennethem tak brzy po ranu, protoze sylepsla, jak by
na rgj zareagovala.

Pozdiji, v dohg, kdy obvykle skotila otcova pracovni sdizka
s tajemnikem, za nim zaSla do ateliéru. Uz davnstiig, Ze pokud
si s otcem chce promluvit, musi ho zastihnoiivd nez se std
pohrouzit do préace.

Kdyz veSla, sir Anthony si pra&v prohlizel swij obraz s
Wellingtonem. Ohlédl se po ni a zeptal se: ,Co mteoudis?"

Pozorre si platno prohlédla. ,Skoro citim dym zeielného
prachu a slySim dumi stelby. Vévoda té& pasobi dojmem, Ze
praw proSel samotnym peklem a wvyib se z r& jako
neporazitelny vojetrdce."

.Kennethovy rady mi opravdu pomohly.i€dtim byl ten obraz
dobry, ale td je teprve velkolepy!" Sir Anthony se htdadival na
swvij vytvor. ,Moje série vyjewi od Waterloo wtité zpisobi na
letoSni vysta¥ Akademie senzaci."

.10 rozhodre," souhlasila Rebeka s ugmem. Otec ji ®kdy
pripadal ve své samolibosti jako malédifMimochodem, ukazalo
se, ze Kenneth je vlastrvikomt."

»ANno?" jeji otec zprvu ani pi@dré nevnimal, co mu préav
iekla, ale pak stahl oo ,Wilding... je tedy vikomt Kimball?"

Prikyvla. ,Portrétoval jsi jeho nevlastni matku."



»,Ano, vzpomindm si na ni moc dod," prisvédeil sir Anthony
trochu ironicky. ,Vynikala sk¥lou stavbou kosti a negkitelnym
obdivem k vlastni osab"

Rebeka usoudila, Ze deje vhodny okamzik, aby se zminila o
véci, kvili které sem pisSla predevSim. ,Kenneth mi nabizi, Zze¢m
znovu uvede do spoteosti. Co o tom soudiS?" zeptala se otce.

Sir Anthony se zatvdl trochu nechapas. ,Copak je to nutné?"

.Znicila jsem si gece po¥st, pamatujesS? V lepSich salonech
mé nechgli prijimat uz od mych osmnaéacti let."

Sir Anthony otevel Usta, aby &co fekl, ale pak je zase z#al a
ve tvé&i cely zrudl. ,ChceS mi tvrdit, Zes nevedla spidasky zivot
proto, Ze jsi nemohla?"

Prekvaper se na 8 zadivala. ,No samaejmé. Copak uz jsi
zapometl na ten niij skandal?"

.Nezapoml, ale negemysSlel jsem o tom, jaké by to mohlo mit
disledky. Tyhle zéaleZitosti jsem nechaval na stardsé matce.
Asi jsem se domnival, ze jakmile ten rozruch utjctiizela ses uz
doma jen z vlastnidle, protoZe jsi sama célg." Stiskl rty. ,Vim,
Ze nejsem moc dobry otec; tohle jsem &b&c neu¥domil.”

»JSi pro ne& ten nejspravési tatinek!" odpowdéla Rebeka od
srdce. ,Kdo jiny by m¢ nawil malovat a poskytl by mi takovou
svobodu?"

~Jako malfka ses uz narodila, nemusel jsed to Wwit."
Povzdechl si. ,S tebou a s Helen po boku jsem shimeelice
snadno dovolit byt sobecky. Mezi svobodou a zanedhém je jen
Uzka hranice a j& moc dbbdvim, Ze jsem jtasto gekratoval. Mgl
jsem se ti vic ¥novat. Mélas mi to gipominat, Rebeko."

»Ale ne, tati, netrap se tim," oponovala mu. ,Kdypyo me byl
spolegensky Zzivot tak dlezity, uz davno bych si nalezlagjaky
zpasob, jak se do & znovu zapojit. T o tom uvazuju jen proto,
Ze si Kenneth feje, seznamit #h se svymi pateli. A abych byla
upitimna, vibec se mi do toho nechce."”

,1€ Kennethovy nabidky musiS vyuzit," nakazoval gtec.
,TVuj puavod t& opraviuje, aby ses pohybovala v nejvySSich
kruzich, a byla by Skoda o tu moZnostighdzet. Zeptam se
Kennetha, jestli mu v tom mohu bytéjmk napomocen, ale



piedpokladdm, ze ddb vi, jak na to. LepSiho tajemnika jsem v
Zivoté nenel."

Rebeka si nebyla jista, jestli se ji tahle otcowdpowd libi.
Tajné¢ doufala, Ze ji mozna poradi, aby neplytvalasem na
navazovani spolenskych stylk. Sama ne&déla, jestli jeji odpor
prameni z vrozené plachosti anebo ze strachu. Ksiyznad tim
zamyslela, dosfla k zawru, Ze jde o strach. Rubem zvySené
umélecké vnimavosti je az bolestna citlivost. Agipa ni to tak
bylo. Zit jako poustevnice pro ni bylo daleko sniaz®e? se
vystavovat fiznym nastraham a Ustikn vrejSiho swla. Na druhé
straré ovSem takto riskovala, Ze budé&ildnym osangnim stradat
a zakrni co do osobnihaistu i tvarivosti. Proto by od ni bylo
velice poSetilé, kdyby této Sance, nevyuzila a aéfidla si obzory.

Ted Rebeka peSla k druhému otcovu rozpracovanému obrazu a
odkryla rouSku, ktera ho zahalovala. ,Takze tohlke portrét
dvojc¢at," konstatovala. ,Vypada opravdu hezky."

»,Chci, aby byly vidt rozdily v povahach obou Zen, kdyFitom
maji tak podobné ohieje," vyswtloval ji sir Anthony a peSel
vedle ni. ,Lady Strathmoreova je vpravo a lady Maridova
nalevo. Jaké bysekla, Ze maji duSevni vlastnosti?"

Rebeka si pozon prohlizela portrét. ,Lady Marklandova je
otewengjsi, v jejich @&ich vidim Sibalstvi. Lady Strathmoreova je
tisSi, az trochu placha, ma uZew|si a pemysliwjsi povahu."”

,Dobie, dolie," zabruel jeji otec spokojeh ,Vystihl psem to
Spravr."

.Podivej se na tohohle bruneta," upozornila ho.vge nohu
jako by nemndl Uplné spravee."

.Hmm... mas pravdu. i ptiStim sezeni to napravim." Zase
platno zakryl. ,Jak pokrauje§ s Kennethovym portrétem?"

,Docela dolte," Rebeka mu dopodrobna popsaldjspostup na
obraze korzéara a dodala: ,Ma velice zajimavy d&ji"

Vic nefekla. Veédéla, Ze i jeji otec ma citlivé ushecké vnimani,
a tak nechtla riskoval, Ze by ped nim prozradila &ci, které zatim
neni ochotna fiznat ani sama s@b



Rebeka vystoupila z Kéru celd rozechdtd a plna obav. Zsmla
stoupat po mramorovém schodiStied Ashburton House. Byla
rdda, zZe jsou schody zvlhlé dé&st a poskytuji ji tak zaminku, aby
se pevg pridrzovala Kennetha za pazi. ,tité toho budu litovat,”
zahwela spiS pro sebe, kdyz Kenneth zvedl klepadlo ggb® Ivi
hlavy.

,Ur¢ité nebudes," ujistil ji. ,VZzdy jde jen o neformalni wefti
s dvojici nesmir# ptijemnych lidi."

To bylo mozné, ale srdce ji v hrudigsto zpanik&ené busilo a
v mysli se ji rojily vzpominky na kazdy usi®ek, Stiplavou
poznamku a vyznamné odfrknuti, jaké kdy kdo vysjajim
smeérem, a zmotiovalo se ji pokuSeni utéci odsud pryNejvic se
bala chvile, kdy se panové a damy pc&ererozdéli a ona se ocitne
0 samoé¢ s tou hrozs vzornou Catherine.

Na Uk uz ale bylo pilis poz&. Dvere jim otewel nadazert se
tvarici majordomus, odebral jim plaSta uvedl je do elegantniho
salonu. Tady Rebeka spad manzelskou dvojici Kenyonovych.
Oba povstali a Sli uvitat hosty. Rebeka térhmatatelg citila, Ze
ti dva pati k sok® a maji se velice radi. Catherine se ji zblizka
zdéala je&t krasrejSi nez z dalky.

Kenneth jems pobidl Rebeku domdu. ,Michaeli. Catherine,
tohle je moje pitelkyng, sletna Seatonova."

Catherine ji s Us#vem stiskla ruku. ,Jsem moc rada, ze vas
poznavam," pozdravila ji srdeg.

,PotéSeni je na mé str&nlady Kenyonova," zahuhlala Rebeka.

.Tykejme si, ja jsem Catherine."

Rebeka nemohla odolat takele pronesené zadosti. ,J4 jsem
Rebeka," odpodéla proto.

Lord Michael se s ni také pozdravil a vysekl ji poku. VSimla
si, ze m& neobvyklé jagnzelené ¢i, a vzpomrila si na tvrzeni
svého otce, Ze v dch kazdého vojaka je znét, kolika bitvami
proSel. T& si to potvrdila, protoze Kennelk pritel m¢l v o¢ich
stejnou ocelovou silu jako Kenneth sam.

,BYyl by z vas sk¥ly model pro Alexandra Velikého," vyhrkla,
co ji pra® napadlo. Pak se Zarvenala, protoze si @domila
nevhodnost takové poznamky.



Lord Michael se usinal. ,Kenneth miikal, Ze jste mafka
kazdym coulem, a jak vidim, n&ghargl."

,,Jestli tim myslel, Ze nedovedu ani normflpozdravit, pak
mél bohuzel pravdu.”

.Myslim, Ze normalita se velice fpceaiuje," poznamenala
Catherine a vedla své hosty ke krbu. ,Nezda se vam?

Rebeka se usmala a pomadéu zainala roztavat. Kenyonovi
byli opravdu tak mili, jak ji Kenneth sliboval. Svgratelstvi
rozSkili bez vahani i na ni a ve chvili, kdy si panové petefi
odesli vypit portské, uz Rebecébec nevadila vyhlidka, Ze sedte
ocitne o samats Catherine a bude s ni muset vést konverzaci.

Kdyz spolu vySly z jidelny, Catherine sec¢ada omlouvat: ,Je
to ode mé hrozh nezdvdilé, ale potebuji ted zajit nahoru a
nakrmit svého synka."ftahla si k &lu indicky Satek a mimogk si
piejela rukou ponadru. ,Vadilo by ti moc, kdybys pdala chvili
sama v knihova?"

Rebeka k vlastnimu tpkvapeni vyhrkla: ,Pokud bys neta
namitky, ze ti vtrhnu do soukromi, moc rada bychpsalivala na
tvé miminko!"

Hostitelka se rozzéla. ,Zadnou matku nefze$ urazit tim,
kdyZ projevis zajem o jejiadi. Jen lituju, Ze moje dcera je dnes u
pratel.”

VySly nahoru do dtského pokoje, kde u krbu kolébala miminko
postarsi chva. ,Jdete préd¥ vcéas, milady," sdlila Catherine
mirné, ,mlady pan zaina byt neklidny, wité uz mu vyhladlo."
Podala di¢ matce a seSla dibl aby si vypila Salekaje.

Chlapeek skuté&né neklidré maval gstickami. Rebeka si ho
fascinova® prohlizela a snazila se rozpomenout, zda 8kdn
ocitla tak blizko &jakému kojenci. Prawtpodobré ne. Obdivovala
drobouwké rwicky a jemné vlasky déte. ,Ten je ale krasny! Jak
se jmenuje?”

.Nicholas, po jednom z Michaelovych nejlepSichkagel. Je
hodrg podobny otci, nemyslis?" Posadila se do houpaditesla,
pod Satkem si zrn¢ jednou rukou rozepjalatpdni dil Sai a
ptilozila miminko k prsu. Chlap&k se hlado¥ prisal k bradavce a
zaal dychtiw pit. ,Posa’ se, prosim," vybidla Catherine Rebeku.
»,Chvili mu potrva, nez se zasyti."



Rebeka ji poslechla a #daw se zeptala: ,Sama o malych
détech viabec nic nevim, ale neni snad nezvyklé pro Zeny & tv
vrstvy, aby kojily své dti?"

Catherine se tiSe zasméala. ,KdyZz se mi narodilardcédyla
jsem oby¥ejna Zena vojaka a snazila jsem séqpmt o své dft co
nejlépe. Td uz jsem mdla zkuSenosti s kojenim Amy, a tak jsem
takovou radost nechBita ani za nic na si¢ prenechat kojné."

Pohled na matku s ditem vyvolal v Rebece vinu az bolestivé
néhy. Kennethovi se skute¢ podailo béhem jediného véera
nesmir rozskit jeji obzory. Poprvé si wdomila, @& prichazi,
kdyz odmita satek a s nim i moznost mi¢d.

Ob¢ zeny pechazely v hovoru natznad témata, dokud se
Nicholas nenasytil. Pak si Catherine zapnula Sadpiela si
miminko o rameno a jentnpoplacala po zadkach, aby si otfhlo.

.Vypadala bys s nim nadherné jako madona sétdm,"
poznamenala Rebeka.

,VidiS§ svét kolem sebe jako samé& témata pro obrazy a to asi
pati k tomu, Ze jsi umdlkyné," podotkla Catherine. ,Zavidim ti
tvij talent. Sama nemam Zz&adné zvlaStni schopnostia ledad
oSetovat zragné a nemocné."

Rebeka si pomyslela, Zze se Catherine hluboce niikla ten
nejcennéjSi talent ze vSech: odvahu wobhavat i @Fijimat lasku.
Byl to jeS& vétSi dar nez jeji krasa.

Catherine se zvedla z. houpacihie&la a zeptala se: ,CHa by
sis Nicholase pochovat?"

,Coze, ja?" Rebeka skoro vyjekla, jak ji ten nawdplasil. ,Co
kdyz ho upustim'.™

Catherine ji di¢ podala. ,Ale neupustis."

Miminko otevtelo i a ospale na Rebeku zamrkalo. Vypadalo
opravdu jao Michael, ale &iim ptipominalo i matku. Jeho pfe
méla jemné odstiny akvarelu.

Rebeku napadlo, jaké by to asi bylo, chovat v darsvoje
vlastni dit a patrat v jeho twdéce po rodinnych rysech. it
které by néla s Kennethem... #té mySlence ji pichlo u srdce. A
pomyslela si, Ze jeji a Kennethovo @ity asi nebylo tak hez@ué
jako tohle, ale ji by to ani v nejmensim nevadilo.



Opatrre vratila chlapeéka matce. ,AZ vyroste, jist si zisk&
nejedno Zenské srdce," poznamenala.

.10 dovede uz t&," odpowdéla Catherine a ulozila sydka do
vyfezavané kolébky, ozdobené na boku zlacenou koruniomiu
Ashburtori. JeSt predtim mu pejela po tvéiéce rty v lehkém
polibku. ,,UZ te’ ho vSichni zbo#uji, a nejvic moje dcera."

Rebeka se rozhlédla postdkém pokoji. ,Ma& Nicholas &aké
bratrance nebo se&snice svého &ku?"

.,Bohuzel ne. Michadlv bratr Stephen byl Zenatfadu let, ale
zadné dti nepiSly." Catherine stahla starostlivobcaii. ,Ted je
Stephen na venk@va oddava se smutku za svoji Zzenu, ktera loni
zentela. Doufam, Ze se oZeni znovu a bude mit vést&tJinak by
titul vévody zddil Nicholas, a to bych si ani népla. Zda se mi, ze
ten titul neginesl Stephenovi zrovna mocgsti."

Chiva se vrétila a posadila se ke kolébce. CatheriRelsekou
opustily dstsky pokoj, ale Rebeka se ode divesS€ jednou ohlédla
po miminku.

Musela pdad myslet na Kennetha. Kdovi, co s nimiédca
bude dal?

Po odchodu dam ukazal Michael Kenyon na dvojicidfakteré jim
ptipravil vrchni sluha. ,Co si ddme — vynikajici peské mého
bratra, nebal’dbelsky silnou skotskou whisky?"

Kenneth se usmal. ,Samifiymé si dam troSku whisky, v
upominku na staré vojenskésy."

Michael nalil napoj do skledek a prohléasil: ,Ta tvoje divka je
bajecnd! Ma& v sob zvlasStni kombinaci plachosti a fibkosti
zarovei."

,10 mas pravdu, aZz na to, Zze Rebeka neni zadna diejea."

Michael skepticky zvedl obd, ale uz na Kennetha v tet@&ai
nenaléhal zadnymi dalSimi poznamkami. ,Co vi&stmaluje?"

,Oleje, vétSinou s Zenskymi postavami. Maji v sobéco velice
osobitého, zvlastni mwthost a citovost. Navrhuju ji, aby je
nabidla na vystavu Kralovské akademie, ale ona waaSijre
odmita."



LASi je pro ni £zké, Ze bude posuzovana jako dcera svého
otce." uvazoval Michael.Rikal jsi, Ze potebuje znovu uvést do
spolenosti, protoZze z ni bylaipd ¢asem vylodena. @& vlastrg
Slo?"

.,V osmnacti letech utekla z domova <gjakym muzem, ale
nasgsti si to ¥as rozmyslela a nevdala se z§.mAle samozejme
z toho byl skandal." Kenneth se zarita ,Jeji rodice mgli dva
nebo ti roky pockat a pak ji v tichosti z&t vodit mezi své vlastni
piatele; z umileckych kruhi by se snadno postupmostala i jinam
do spol€nosti. Oni ji ale misto toho dovolili, aby se zadiv
pohtbila ve svém podkrovnim ateliéru a uplrse izolovala od
swta. Vim, Ze si s Catherine zrovna nepotrpite¢aaté posadani
velkych spoléenskych akci, ale doufam, Ze matgaké patele,
ktefi by ji také z&ali prijimat. Potebuje ziskat vic znamych."

Michael se zamyslel. ,Mj pfitel Rafe - vi§, vévoda z
Candoveru - prada @isti tyden ples. Pozadam ho, aby &oh
Rebece poslal pozvanky."

Kenneth mu vd¢né stiskl ruku. ,Diky. Jakmile se ukaze u
Candovera, oteu se ji prakticky vSechny ostatni dee Vim, zZe
z ni nikdy nebude hzda spolénosti, ale asp® bude mit jisté
moznosti." USklibl se. ,Jen Skoda, ze ji tam buduuset
doprovodit.”

.Ples ti jediné pros@e." ujistil ho Michael. ,Ale po¥z, mi vic
0 své praci. Njak nemizu uwiil, Ze ses stal tajemnikem
Anthonyho Seatona jen proto, abys mohl osblppznavat jiné
umglce.”

Kenneth vahal jen okamzik a pak se rozhotitgdi swfit. ,Mas
pravdu. Mym (kolem je patrat po okolnostech jednoho
nevyjasgného umrti, ale je to ten nejhorSi udkol, jaky jséahy
dostal. NejspiS ® to dozene k Silenstvi." Pak Michaelovi
vyswvétlil, jak to bylo s nabidkou lorda Bowdena a s jaky
komplikacemi se fi svém péatrani setkal. Nesmé&rse mu ulevilo,
Ze si mohl vylit srdce ivéryhodnému, blizkémudloveku.

.Musi to byt pro tebe opravdu zatracenepijemné." projevil
mu Michael pochopeni. ,Rebeku mas rad, jak vidinz, wéteci se
mi zd4&, Ze i sir Anthony je ti sympaticky, zda s e to patrani
asi k Zzadnému jednoztiaému odhaleni nepovede. Chéapu, &dd
dohani k Silenstvi, a lorda Bowdena to doZene é&nSiivi taky."



»Snad z toho budu aspomit finanini prosgch." A nejen
finan¢ni. Presto se Kenneth nemohl zbavit pédemé obavy, Ze za
to, co z téhle ¥ci ziska, zaplati §liS vysokou cenu.

,KdyZ uz mluvime o spravedlnosti, rad bych se d&d&t néco
vic o té tvé hrozné nevlastni matcefigpmrel si Michael. ,Pokud
vim, neexistuji Zadné doklady o tom, Ze rodinnénkly pati ji a
tak vSechno stoji jen na jejim tvrzeni, ze ji n&ljgZ

.10 je sice hezké, ale dobrovainse Sperk jist¢ nevzda,"
konstatoval Kenneth suSe. ,Sam bych to na jejim téniwmky
neudlal.”

.10 je zajimavé," poznamenal Michael. Zdalo se,gaky nad
nécim premyslel.

,SpiS deprimujici nez zajimavé," doplnil ho Kennedhdolil
obéma whisky. ,Tel mi zase pov¥z, réco ty, nejlip o radostech
manZzelstvi a otcovstvi."

Michael se nedal pobizet. V jeho podani se maniklstSem
zdalo az pilis lakavé. Kenneth si muselipominat, Ze Rebeka se
svym ostrym jazykem a neuhasitelnou touhou maldwatse jako
manzelka velice liSila odelé, laskyplné Catherine. Pokud by se
ovSem vibec chtla stat kéi manzelkou.

Skoda, Z7e prav jeji povahové rysy ho tak neodolat&ln
ptitahovaly.

Kdyz se Rebeka s Catherine vratily do salonu, #jisze muzi se
tu jeSt neobjevili. ,Kenneth s Michaelem si toho maji hé&dco
povidat, dlouho se newiti," komentovala to Catherine s klidem.
Rebece to nevadilo. Uz si ani nevzpominala, kdy jge
naposledy tak libilo travitas ve spolénosti rgjaké Zeny.
Obe se posadily ke krbu. O chvili pogji se vykolébal ze stiin
v koutech mistnosti psik s tak kratkyma noZkama, pasobily,
jako by byly @iznuté v filce, a poloZil Rebecéuméak na nohu.
Catherine obratila @ v sloup. ,Promi mu to, Zejmé jsi mu
sympaticka. Jestliétprojevy jeho oddanosti obtuji, odezenu ho."
Rebeka posSkrabala psika za dlouhyma uSima. ,Alepkéiejsem
rdda, ze ke mhpriSel. Mam tuéest s Ludvikem Lenochem?"
Catherine se zasmala. ,Vidim, Ze se psivo rEm Sii! Moje
dcera si ptad schovava kresbu Ludvika, kterou Kenneth zhotovil
tu zimu, kdy jsme bydleli ve spaiaém kvartyru v Toulouse."



Rebeka se aela pohodlgji do kiesla. ,Musela jsem obdivovat,
kdyZz mi o tol# Kenneth vypréawl, ze jsi s vojskem proSla celé
Portugalsko a Spatsko. NedokaZu siiedstavit, jak obtizné musi
byt starat se v takovych podminkach o domacnostokodce o
dite."

,Casto to opravdu byloékké, ale mé daé Amy se pgitom
dafilo bajesné i v podminkach, na jaké by si snadéatval i
mezek." A Catherine se dala do vypéav historek, které se s
odstupem zdaly s&¥né, ale kdyz jeflovék prozival, musely byt
hrozné.

Rebeka si povSimla, Ze se Catherine &&mibec nezmiuje o
svém prvnim muzi. Zdalo se, jako by se nikdy newgbjpo jejim
boku ve chvilich, kdy ho nejvic pi@bovala. Pedpokladala, ze
Michael takovy neni. A Kenneth kotes také ne.

~Jak se vlastéd znaS s Kennethem?" zeptala se své nové
piitelkyng.

.,Cestovala jsem s kolonou zasobovacich wokdyZz na nas
zautail oddil francouzské jizdy. Oddili nas s Amy od hlavni
skupiny a ®kolik francouzskych vojak nas obkléilo tak, ze jsme
nemohly uniknout. Pr&v jsem Uzkostd uvazovala, jestli by mi
pomohlo, nebo naopak je&spritizilo, kdybych ze sedlového vaku
vytahla pistoli, kdyZz se objevil Kenneth €kolika svymi muzi a
zahnali Francouze na &t Mavl nad tim incidentem rukou s tim,
Ze to pro & byl jen vSedni, Bzny Ukol, ale dovedes siipdstavit,
Ze jsem mu to nikdy nezapoin." Upieré se divala do ohha
pifed atima se ji ¥ejm¢ vybavovaly vzpominky. ,Nebyl to jediny
piipad, kdy nés z takové situace p&aon zachranil."

Rebece se v mysli vyikd obraz krasky zachieované z
nebezpéi stat&nym rytirem. Ripadalo ji to mnohem dramétgjsi
a romantétéjSi nez obraz nezajimavé midy, klera pronasleduje
Stiplavymi poznamkami vyslouzilého va&leého hrdinu. Potkila
povzdech a poznamenala: ,Vedla jsi velice zajimaimot. Nevim,
jestli ti to mam zavidt, nebo naopak na kolenogkbvat osudu, ze
mé takovych radosti uSst."

.,Rozhodrg za to bud’ vdééna," preswdcéovala ji Catherine.
,Vid ¢las uz Kennethovy kresby?"



»Ano, ale pomohla mi k tomu nahoda. Sam se mi népail,
Ze také kresli."

.Mn¢ osobré se jeho prace nesmirnibi, ale ja se ovSem v
uméni nevyznam." Svym tonem jako by nazpaala otadzku, jak na
tom Kenneth doopravdy je.

.,M& vyjime¢ny talent a k tomu neolégjné originalni styl,"
odpowdéla Rebeka. ,Zaala jsem ho ¢&it malbu olejovymi
barvami. Pustil se do toho sice p&zdle rozhodd se z & muze
stat opravdu prvdtdni unmglec.”

Catherininu krasnou twaproz&il usmeév. ,To jsem moc rada.
Vzdycky se tvéi, jako by jeho kresleni ani nestdlo za pozornost,
ale odjakziva jsem ho podezirala, Zze pr@&j ruméni znamena
naopak piliS mnoho, nez aby osvé praci dokazal dzng, se
samoZejmosti mluvit."

Catherine byla stefhduvtipnd a vnimava jako krasna. Rebeka
si pomyslela, Zze snad nentibec mozné, aby se do ni Kenneth
nezamiloval. Okamz# si vSak gipomréla, Ze je Kennethova
ucitelka a z4dné jeho divka, a&da se hostitelky vyptavat, jaké to
bylo v Bruselu Bhem vzruSenych dn tésné pied bitvou u
Waterloo.

Valka byla mnohem bezgaéjsi téma hovoru nez laska.



Kapitola 15

Naziti rano Rebeka spala déle nez obvykle. Rozhodla se
posnidat v ranni jidek) ale tady ke svému zklamani zjislila, Ze
Kenneth uz odeSel zaé&pakymi povinnostmi. \¥déla ovsem s
jistotou, Ze ho uvidi pozgi béhem dne. B tom pomysSleni se
mimodék usmala.

Praw si michala ¢aj, kdyZz do mistnosti vplula Lavinia v
obledeni, které bylo pro tuto ranni hodinu naprosto impiens
okazalé. Jeji fitomnost znamenala, Ze stravila noc se sirem
Anthonym. Nebylo to poprvé, ale igsto v domi panovala
nevyiéena dohoda, Ze se o tom nebude mluvit &ee¥.

Rebeka ji také nalila&aj. ,,Dobré rano, Lavinie. Davas si do
caje dw l1zicky cukru, ze?"

»Ano, diky." Lavinia si od ni vzala Salek a napite. ,,Dnes
rdno ti to velice slusi, drahousku. Znamena to sradse ti d&

vV praci?"

,10 také, ale mam jiny divod, pra se citim pijemné. Kenneth
usoudil, Ze bych ®#a vic chodit mezi lidi, a tak gnv¢era vzal na
vecefi k rodiné svého pitele. Ty manzele zna z doby, kdy slouzil v
armad." S trochou sebeironie se usmélaiigzhavam, Ze m tam
musel skoro nésilim zatdhnout, ale nakonec se mivier velice
libil."

Lavinia si vzala vajiko nantkko a topinku a usadila se ke
stolu. ,Hned jsem &déla, Zze Kenneth je velice rozumny mlady
muz," prohlasila. ,Opravdu travi&piS mnohoéasu o samat"”



.Piekvapuje nd, Ze sis toho vSimla," podivala se na ni Rebeka
se zajmem.

,Ale samozejm& - vzdy' jsi dcera mych dvou nejmilejSich
piatel. Obzvlag po Helenig smrti jsem si o tebe takéélhla
starosti, vzdy jsi Zila skoro jako poustevnice." Lavinia thekla
[zickou vajiko. ,JenZe jsem se béla, Ze kdybych se o tom jen
naznakem zminila, nejspi$ bys mi ukousla hlavu."

,10 MAs asi pravdu,” ippustila Rebeka. ,Dost mi vadi, kdyz se
mé nékdo snaZzi usiriiovat a podovat ng, co mam dlat."

V té chvili vstoupil do mistnosti vratny a poloRlebece k tafi
ozdobré zapeettny dopis. Z¥daw ho otevela a vzapti se
nadechla Uzasem.

Lavinia vzhlédla od jidla. ,Je snadeo v nepdadku?"

Rebeka polkla. ,To se neddct. Je to pozvanka na ples, ktery
pofada vévoda z Candoveru s choti."

Lavinia zvedla obdi. ,Vidim, Ze twj spoleensky Zivot
postupuje vped gimo milovymi kroky."

.,TI manzelé, co jsme u nich ¢era veéereli, jsou blizkymi
ptateli Candoverovych. Museli hned dnes rano napsatodovi
vzkaz, a pozadat ho o to." Skousla si ret a znovs sozpaky
prohlizela pozvanku. Myslela na to, ze klidn&ei® vectyiech je
néco Uplre jiného nez takova grandi6zni spdémska udalost.

Lavinia presrt pochopila, co se v Rebecesjd, a z&ala ji
uklidiiovat: ,Jen nepanikd LepSi pgilezitost ke vstupu do
spolenosti by sis ani nemohla vybrat. U Candoveru bykack
zdbava. Nikdy nezvou tolik lidi, aby v jejich démebylo k hnuti,
takze si¢lovék dobie zatawi."

,Nelancila jsem uz de#t let. Vibec si nepamatuji, jak se to
déla." Vtom dostala spasny népad. ,A j&Jifece drzim smutek za
matku. Musim se omluvit, Ze n&@u."

.Nesmysl," napomenula ji Lavinia briskn ,Uz je to vic
nez Sest msici, coz je giméiena doba smutku za rag. Navic
tam nemusi$ nutntargit. J& osobs# mam v planu stravit alespo
polovinu doby hovorem."

.1y tam jdeS také?"



.Pozvani od Rafea nikdy neodmitam." Lavinia geyzpomince
na vévodu usméla. ,Znam ho dlouha léta. Vzdyckypstrpl na
troSicku hiisSné zeny, ale figsto jsem se obavala, ze pwatku ms
mozné vyskrtne ze seznamu lidi, Kt¢gsou v jeho doms vitani. Byl
to ovSem zbytény strach, mohla jsem tuSil, Ze by si nevzal zadnou
prudérni a upjatou Zzenu. Jeho manzelka Margotditéibude sym-
paticka."

Rebeku poprvé napadlo, Ze vitém snéru je na tom podohn
jako Lavinia. ,Je ode # hrozrgé nezdvdilé se & takhle ptat, ale
jak se ti podalo, ze € vSude pijimaji, kdyz jsi pitom byvala
pired casem pokladana za velice...," hledatgaké taktni vyjadeni.
,,Zza velice pistupnou Zenu?"

Lavinia se zasmala. ,Chcea3ct, jak se mi poddlo stat se z
vulgarni Sttky od divadla damou, kterou dost lidi poklada za
piislusnici vy§Sich krui?"

Rebeka rozp&té prikyvla.

.Tak predevSim musi$ vzit v Gvahu, Zzed megijimaji vSude.
Kdybych se pokusila jen gfit nos k Almackovym, srazili by #n
nejspisS ze schad To je ale v ptaddku - stejd je tam pry hrozné
nuda." Swidla Izicku vajicka a pokré&ovala: ,Dokézala jsem
pitekonat stin své pochybné minulosti, protoze jsertathezka a
zabavna, a taky jsem se debvdala."

~Ja nejsem hezka ani zabavna, a ulbec se netouzim za
kohokoli vdat," konstatovala Rebeka sméitnJe mi jasné, Ze i
nemohou vzit na milost."

»Ale jsi dcera sira Anthonyho Seatona a sama ma&acmyg
talent. To bude stdl, obzvla¥ kdybys nabidla své prace k
vystaveni Akademii. Vybornym u#hcim se promijeji mensi
prohteSky proti dobrym mraym."

.Nemluvila jsi o tom nahodou za mymi zady s Kenratt?"
zeptala se Rebeka s podemim. ,Mluvi$ gesrg jako on."

Lavinia se zasmala. ,Ne, o tdhjsme nehovtili. Je vidét, Ze
méame oba tivtipnou mysl, ktera doSla k podobnym zam.
Pokud vystavi$ své obrazy, stane$ sespnoc senzaci. Princ regent
té pozve k sob do Carlton House, méa madi velice v oblils."



.,Nehodlam se nechatipswd¢it, abych vystavovala." Napadla
ji dalSi namitka, prd rozhodré nemize na ples. ,A nemam nic
vhodného na sebe. Ani netuSim, jak vypadaéasna mdoda. Budu
muset @ast odmitnout.” S Ulevou odloZila pozvanku nal.st

,10 at’ t& ani nenapadne! iT dny jsou opravdu malo, ale nic
neni nemozné. Vlasénmé néco napada...." Lavinia zavahala. ,Jen
nevim, jestli se ti mj navrh bude libit."

Rebeka ji vybidla pohledem, aby pokowala. ,Mize$S si dat
upravit rekteré Saty po své matce," navrhla Lavinia. ,Hele#lan
skwély vkus. a protoze méas stejné vlasy i ko ona, budou ti
jeji Saty sluSet..., ale nevim, jestli na sebe Budétit jeji Saty
viubec vzit."

Rebeka pekonala prvni impulz divoce se proti tomuto navrhu
ohradit. Lavinia vidla, jak vaha, a tak liSe dodala: ,Myslim, Ze by
nebylo tak Spatné, kdyby se vzpominky na Helenyssduasti
tvého zZivota, misto abytatavaly otevenou ranou, které se nikdo
nesmi dotknout."

Rebeku pekvapilo, jak dobe ji Lavinia chape. Najednou &fa
pocit, Zze kdyz bude mit na sélmatiny Saty, povzbudi ji to, jako
by predstavovaly blizkost Helen a jeji &enlivou podporu.
.Vlastné... mi pripada, ze by mi to mohlo bytijemné," @Fiznala.
.Podivala by ses se mnou na jeji Saty? Jsou uloZzetnuhlach v
podkrovi." Vstala. ,Naprosto netuSim, jak se mdédobléci a
upravit. Budu patebovat tvoji pomoc."

.Piistupuj k tomu stejé jako k portrétm, které malujes,"
poradila ji Lavinia, tlopilacaj a také se zvedla. ,Nesmi§ se divat
do zrcadla a myslet si: tady mame tu plachowmsleSeatonovou,
kterd o moéd vibec nic netuSi... ifledstavuj si ra&ji, Ze bys chéla
tu osobu namalovat arfla by sis, aby na obraze vypadalargbns
a eleganti.”

Rebeka se podivala na Lavinii s rowrobuzenou Uctou.
.Lavinie, tebe mi poslal samai!"

.,Helen mla jedny hedvabné Saty jantarové barvy, které by ti
presre sedly. Zkusime je najit?"

Kdyz spoleén¢ stoupaly po schodech vi@i, Rebeka si
uvédomila, Ze se jeji vztah k Lavinii prdvzménil v opravdové
pratelstvi.



Kenneth se jako obvykle cestou zpatky wzmych poclizek
zastavil pro svoji osobni poStu. Tentokrat na rekal jediny
dopis, a to od lorda Bowdena.id@etl si ho a podrdzmhé se
zamr&il. Bowden uz. projevoval netgpivost a pozadoval od &
zprdvu o postupu patrani. Kenneth usoudil, ze pejléude, kdyz
mu take napiSe.iPchtzi si rozmyslel, jakymi ¥tami by gl lordu
Bowdenovi odpowdét.

Pak obratil mySlenky k daleko igemnrgjSimu tématu - kK
Rebece. ¥era se podle vSech znamek detbavila, Gpl# roztala a
dalo secekat, Ze aZz pde do spolénosti znovu, bude uz, mit
mnohem vic sebeadéry.

Pomyslel si, Ze blizici se ples bude vlasinpro rgj jakymsi
vstupem do londynské spdieosti. Nez k tomu dostal v mladi
Sanci, dal se totiz zapsat do armady. Jak odlgsm mohl jeho Zivot
vyvijet, nebyt Hermiony...

Ihned tu mySlenku pottl. Jeho nevlastni matka v celé situaci
sice sehrala roli hada v raji, ale vSechno tak didpgiedevSim v
disledku jeho vlastni slabosti. tbazre si pripomenul, Ze jen
dostal, co si zasluhoval.

Do domu Seatonovych se vratil az k polednimu. Nakst ve
vstupni hale ho &ekéavalo pozvéani na ples u Candoveru. Pomyslel
si, Ze Michael a jehofjatelé jednali rychle.

VySel nahoru do kancelé a nalezl zde sira Anthonyho, jak se o
nécem radi s Georgem Hamptonem. ,Kennethe!" uvital ljdete
pravw véas, abyste pomohl Georgeovi najit ve skl¢gden obraz."

.ve sklepg? Kde to je, pane?”

,Vlastné jde o komoru za kuchyni, upravenou tak, abychoni v
mohli prechovavat obrazy. George vam ji ukaze sam. Sel ty/ch
nim, ale uz mi dorazil klient k portrétovani.'teRlal Kennethovi
kli¢ a odeSel.

Hampton si s sebou vzal rozsvicenou olejovou laikipi
,Potiebuju original jednoho Anthonyho obrazu, abych modkj
mohl zhotovit rytinu,” vys¥tlil Kennethovi.

Kenneth se v duchu zaradoval, ze dostidleZitost pohovait si
s Hamptonem meziEtyima aima. Cestou dal po schodech se
zeptal: ,Jde o &ktery obraz ze série o bi¢w Waterloo?"



»Ano. o obranu Chateau de Hougoumont. Prvné dytiny uz,
jsou hotové a Wellingtona #Zau c&lat, jakmile ho Anthony
dokorti. Celd série wité zpisobi senzaci, az, bude vystavena
najednou, a chceme mit rytinyfipravené k prodeji uz v dab
oteveni letoSni vystavy."

,Ziejmé z toho kyne dobry obchod."

,Vzdyt jsem také syn kupce z Kentu, a tak k tomu mam
sklony," prohlasil Hampton. ,Ale tak to musi byt.dgby se o Bh
tohoto swta nela starat jen Slechta, lidstvo by jéstilo v
jeskynich."

.Nechtl jsem se vas dotknout, prdwnaopak.”

.10 vite, jsem na takové nardzkyghnar citlivy uz od doby,
kdy jsem piSel z venkova studovat na Kralovskou akademii,"
vysvétloval Hampton. (asto mi tam pedhazovali, e nejsem a
nikdy v zivot nebudu gentleman."

.Mezi studenty Akademie igce neni mnoho Slechfic
Nepracoval snad Turnév otec jako hoki?"

.10 ano, ale pochybuju, ze u@khl tu chybu a patelil se s
urozenymi spoluzaky."

Je mozné, Ze by se sir Anthony choval k Hamptorpieziraw
kvali jeho pivodu? Tomu Kenneth nemohlésit, ale na druhé
strarg védél, ze se chova arogantrsmahem ke vSem lidem, takze
si to Hamptoniteba mohl Spathvylozit. ,Jist by vas nefijali na
Akademii, kdybyste neii velky talent i vali uspét,” prohodil.

V Hamptonow¥ Sirokém obléeji se objevil nostalgicky vyraz.
,pDen, kdy mg tam ijali, byl nej&astrgjSi v mém Zzivog," zadal
vzpominal. ,Vzdycky jsem miloval kresleni, a dok@nt mij otec
uznal, Zze mi to jde mimddre dohfe. Do Londyna jsem odchazel s
velkymi sny. Redstavoval jsem si, Ze se stanu nejlepSim iraaliv
celé Anglii, Zze sttim do kapsy i Reynoldse a Gainsborougha."”
Povzdechl si. ,PoSetilé mladické sny"

Kennethovi to pipomnélo jeho vlastni dtstvi a mladi. Ostatn
jest nedavno taji doufal, Ze v sob objevi vyjimeny talent pro
olejomalbu a ze dok&aZe vytkib nesmrtelna dila. A namisto loho
neumi ani namalovat obstojné zatisi.



ProSli kolem kuchy#& a mistnosti sluzebnictva az do zadniho
rohu domu. Kenneth si uzt@dtim vSiml, Ze jsou tamémké dvee,
ale domnival se, zZe jde jen o dalSi ¢bjnou komoru. Kdyz je
odemykal, namitl: ,Takovych cil jste mozna nedosahl, ale stal
jste se nejlepSim rytcem v Anglii. To vam gsimusi ginaSet
uspokojeni!"

,10 ano," souhlasil Hampton, kdyz, spo¢te, vesli do skladu
obrazi. ,A také se tim velice slu$n zivim. Pesto pro m
znamenalo hiké prozeni, kdyz jsem na Akademii poznal
spoluzaky, jejichz talent dalekoigvySoval ten mj. Anthony byl
uz v Sestnacti tak vyjimmé talentovany, Ze to dokazalo nam
ostatnim vzit odhodlani. Jakmile jsem udlijfeho prace, hned jsem
pochopil, Ze se mu nikdy v Zivénevyrovnam."

.Piesto jste dodnestateli."

.Nemame sice stepn velky talent, ale oba stejnmilujeme
uméni," pokratoval Hampton zamySleén ,Stejné je to s
Malcolmem Frazierem. Pod tou jeho aristokratickayvysSenosti se
skryva vasniva laska k umi. Uz pes ticet let se kwli tomuto
poutu udrzuje naSeratelstvi, gestoze jinak jsme velice rozdilni."

Kenneth si pomyslel, ze diky té sdilené vasni vediozjejich
pratelstvi dokonce i Hamptdn pomsr s Helen Seatonovou. Kdyby
Slo o jeho vlastni Zenu, Kenneth by fistak shovivavy nebyl.
Napadlo ho, zda rytec nenachéazel tajné uspokojetoiny, ze ziskal
manZelku svého nadaj$iho pitele. Revnivost na sebe tie vzit
mnoho podob.

Rozhlédl se po klenuté mistnosti. Bylo tu chladnoswicho,
komora n&la vysokd, Uzk&d okna a byla naphé stojany,
zhotovenymi speciakhpro prechovavani platen s obrazy. Vytahl z
piihradky nejblizSi platno. Zobrazeny vyjev v solmél néco
zneklidaujiciho a mivabného: swdna vodni nymfa stahovala do
jezera nafintného, na pohled jeSitného miladika. ,Tohlegits
namalovala Rebeka, ne sir Anthony." poznamenal Ké¢mn

Hampton na & vrhl porékud prekvapeny pohled. ,Copak ona
vam ukazala své prace? To je opravéiké privilegium. Ano, je to
jeji obraz. Namalovala ho kratce po svénekit" V ocich mu
vesele zajiskilo. ,Ten mladenec, co ho kazdym okamzikemka
smrt ve vod, je napadé podobny tomu mizerovi, ktery ji svedl."



Kenneth vratil platno zpatky na misto. Byl rad, ZeRebeka
nalezla zfisob, jak si s tim marnivym floutkem ¥git Géty. ,Ma
obraz, ktery hledame, stejnou velikost jako ostatnté série?"
zeptal se.

»,Ano. takze bude nejspi$§ tady." Hampton vytahl vgwno
velké platno, ale hned se &kré nadechl a v jeho t¥ase objevila
bolest.

Kenneth pochopil jeho reakci, jakmile spatlic obrazu. Byla
to rychle provedena studie olejem, zpodobujici HeBeatonovou,
ale lady se nesméala jako na portrétu v pracovByla obl&ena v
teckém rouchu a obracela se k obloze v zoufalém aém
Tmavorudé vlasy ji splyvaly po ramenou jako zaschéev.
.Paneboze." uniklo mu.

,CO méa asi pedstavovat - Trojanku oplakavajici 2Zeni
rodného nista?"

.MozZna. Ale mohla to byt... prostHelen." Hampton zasunul
obraz zpatky a zkusil vytahnout dalsi.

.SlySel jsem, Ze pr&v vy jste nalezl jeji ¢dlo po té osudné
nehod," nadhodil Kenneth.

Hampton w¥cné piikyvl. ,Vyjel jsem si na koni do kopt po
jedné ze svych oblibenych tras. Najednou jsem kemtkoka
zahlédl rjaky neobvykly pohyb. Kdyz jsem se tim &mm
zadival, jeX jsem spatl postavu v zelenych Satech, jak $ei
doli ze Skelwith Crag."

,VY jste ji opravdu vidl pii tom padu?" zeptal se Kenneth
uzasle. Kdyz rytecipkyvl, zeptal se je&t ,Nezdalo se vam na tom
vyjevu néco podivného?"

Hampion se zamgal. ,Jak to myslite?"

,Nebyl tam s ni nahie na Utesu ¢kdo dalSi?"

.Samozejm¢ Ze ne,"” odpod¥dél Hampton udiven. ,| kdyz do
dalky vidim dost Spath takze bych si mozn4& nevsiml anidéu
se &tyfsprezim, kdyby tam nale stal. Jakmile jsem spdt tu
padajici postavu, okamzitjsem pobidl kos do trysku a uhafl
jsem do Ravensbecku, protoze ten byl ze vSechtdoajbliz. Do
posledni chvile jsem doufal, Ze tam Helen nalezrivod a
zdravou, ale... ale négkvapilo n&, kdyz tam nebyla.”



,0cekéaval jste to snad?"

.Pro¢ se né porad tolik vyptavate?" vyjel Hampton podré&as.

Kenneth nasadil omluvny vyraz. ,Kolem té jeji smjé toho
tolik nevyjasiného a vSichni se chovaji tak podé&nkdyz na to
piijde fe¢... Délalo mi to starosti jen proto, Zze mam pocit, jakp b
se Rebeka kili tomu paad jeSE trapila.”

Z Hamptonovych &i zmizelo nepéatelstvi, ale uz nebyl ochoten
se znovu ponit do vzpominek. ,VSechny nas ta Helenina smrt
trapi, kapitane. Vytahtie ten posledni obraz, tadk, ano? \&iim,
Ze pra¥ ten hledame."”

Kenneth ho poslechl a uz, na Helen nezaVa@s. Pra¥ od
Hamptona ziskal kousek skladanky - ale nebyl muma nic vic
nez vSechny ostatni.

Kenneth pomohl Hamptonovi umistit obraz, da’deé klece,
aby mohl byt dopraven do rytecké dilny, a pak zanriahoru. V
druhém podlazi narazil na Rebeku s Lavinii.éQtesly plnou naré
riznobarevnych Sat

.Zd& se mi, Ze se abdohie bavite," poznamenal. ,Kemu se to
chystate?"

,Hledame rco, co bych si mohla obléci na ples," vg¢tia mu
Rebeka. ,Lavinia mi navrhla, abych si dala upradaty po matce."
Pohladila jantarové hedvabi, lesknouci se hned atavr,Myslim,
Ze nejspis tyhle."

Kenneth zvedl lem Sata podrzel ji ho u obtieje. ,Dokonalé.
Ta barva fisobi, Ze tvoje & ziskaji pesré stejny odstin jantaru."

,Dostal jsi Zejmé také pozvani na ten ples, ze?" zeptala se.

Prikyvl. ,Nastésti mam Saty vhodné na &er, které jsem si dal
usit v Paizi. Ale v zadném fipac t¢ nemohu zastinit."

.,Nebude co zastiovat," ohradila se, ,doufam jen, Ze tam
neudslam ostudu."

,BudeS mit dnes odpoledn®s na portrétovani?" zeptal se.

Rebeka se podivala po Lavinii. ,Budu mittilp§ prace s
piipravami na ples?"



.,Bohuzel ano," usméla se Lavinia. V této chviliigpminala
laskavou tetiku, ktera poméaha a radi své oblibené fietdMusime
zajit do mého domu, aby moje komorna mohla&ikza Gpravami
tvych Safi. A pak ti vybereme dopky. VSechno to ale stihneme
béhem dneSka a zitra se uZibe$ vratit k praci.”

Kenneth si ugdomil, jak velice Lavinii tahle Glohaigjmé tési.
Skoda, ze nikdy ne#ha vlastni d@ti. ,Nesete si opravdu velkou
hromadu Sat," poznamenal.

.Lavinia chce, abych se ffpravila na tu neprawpodobnou
moznost, Zze m nékdo pozve jedt nékam jinam," odpowdéla
Rebeka a obpokraiovaly v cest.

Kennetha napadlo, Ze by mohl Rebed¢spst malym darkem na
pocest jejiho prvniho plesu. Bude ta&ao, co na rozdil od ol@]
uréité umi zhotovit.

Patrani sice uvizlo na mrtvém bkod weni olejomalls také, ale
tohle se mu ufité zdai.



Kapitola 16

Laviniina komornd Emma dok@&Ha posledni uUpravy Re-
becinych vladi a odstranila bilou rousku, kter&ipsiesani chranila
jeji jantarové Saty. Pak si spdél@& s Lavinii spokojen prohlédla
své dilo.

.Moc ti to slusi,”
zrcadla."

Rebeka ji poslechla a vz&jp se prudce nadechla Uzasem, az se
ji koralky na ziwitku zablyS&ly. Sama sebe skoro nepoznavala.
Emma ji geSila Saty tak, ze ji dokonale padly, a vya ji
zaplétanim a kadenim slozily @es. ktery Reb&né¢ zevrgjSku
dodal vitany pidech kultivovanosti a rafinovanosti. ,Myslim, Ze s
vam dw¥ma podailo udélat z oSklivého kdéatka labd," vyslovila
jim Rebeka uznani.

,10 je nesmysl, drahouSku,” napomenula ji Lavinidispe.
,Vzdycky jsi byla pohledna divka, i kdyz ses to wi&zrg snazila
zakryt. Tel’ uz potebujes jen Sperky."

Rebeka otetela lakovanou Sperkovnici, kterou étlla po
matce, a vybrala sidgkolik zlatych kousk: nahrdelnik a naramek
ze slozit proplétanychrtetizka, jemné n&auSnice a filigranovy
hieben do vlas. ,Tohle si vezmu," oznamila.

Lavinia stahla nespokojené odio ,Nejsou tyhle Sperky trochu
moc jednoduché?"

.Nejsou." Rebeka si zabodlaében do ¢zkého uzlu

oznamila Lavinia. ,T& se miZzeS podivat do



vlasi v tyle a pak si pipevnila ostatni Sperky. Zlato dokonale
doplnilo z&ivy jantar Sat a tizianové vlasy.

,10 je ale nddherné!" vydechla Emma.

.Pracovat s mafkou je opravdu radost,"” souhlasila Lavinia.
,VypadasS sk¢le, drahousSku! A t¢ musi Emma zapracovat pro
zrnénu na mém zewjSku. V mém ¥ku to uz bohuzel je daleko

Rebeka se zasmala. ,To jsou ale nesmysly! \zdypadas
nejmii o deset let mladSi, a navic maS ohromny Sarm, jakti
mohla zavidt i samotna kralovna!"

,Zadna kralovna by nechla vypadat jako ja, to uz by si spi$
mohla gat néjaka opravdu usggna kurtizana," prohodila Lavinia
bezstarost&. ,Au revoir, uvidime se na plese!"

Po odchodu obou Zen Rebeka pedtl zkoumala v zrcadle 8y
vzhled, nez@astrené, jako by Slo o jeden z jejich obriaz ale
nemohla na &m najit Zzaddnou vadu. Vypadala tak deb jak to
vibec bylo mozné. Vzala stokoladow hnedy pla¥, vySla ze
svého pokoje a zaklepala na deeotcova ateliéru. ,Tati? Uz jdu
dold," oznamila mu.

Sir Anthony otevel dvae a v prvnim okamziku strnul. Pak se
rozech¥le nadechl. ,Malem jsem si myslel, Ze je tajaky
ptizrak! Vypadas skoro stegrjako Helen."

,Jsem menSi a na rozdil od ni nejsem krasna." &Zatcse
dokola, aby si ji mohl prohlédnout.

.Tyhle barvy ti slusi mnohem lip nez bila, kterosi jmusela
mit, kdyz, jsme & uvadli do spol&nosti,” konstatoval jeji otec.
,Skoda, Zze nebudu gdkem tvého triumfu!”

,Dostal jsi p‘ece také na ten ples pozvanku, ne®itérby sis to
jeS& mohl rozmyslet a jit se mnou."

Zavrtl hlavou. ,Nemam zalibu v tak velkych spdéknskych
akcich. A Kenneth se o tebe postara nejlépe.”

.10 taky doufam, protoze to celé byl jeho napadrblgasila
skoro vyhruzg. Pak seSla déldo salonu, kde #i poc¢kal, az je
piijedou vyzvednout Kenyonovi se svym prostornynt&aem.

Kenneth uz tu¢ekal. Rebeku fekvapilo, jak mu veéerni Saty
slusi. Na ®jaké modni vystelky mél ptiliS mohutny hrudnik, a tak
se moude rozhodl pro jednoduchost. Oblékl si smetanovéh&nl,
prostou okrovou vestu a tmavomodry kabatec. Vypagkio



gentleman kazdym coulem a vypaal fyzickou silu a firozenou
autoritu. Tentokrat ale Rebeka nepocitila ani takhtu ho malovat,
jako ho spis z&t libat.

Vzhlédl k ni, vstal a vzal ji za ruku. ,Vypadas ssirs,
Rebeko. Budes z# tak, Ze & Zddna z ostatnich dam nezastini."

V jeho «ich vidla upiimny obdiv; po pateé ji prebehlo
zamrazeni. Napadlo ji, zda by ho n&m doopravdy polibit, ale
rychle si to rozmyslela. Kdovi, kemu by to mohlo nakonec vést.
.Spokojim se s tim, kdyZz mezi ostatni bez potiZipadnu."
odpowdéla. Lehce mu stiskla ruku a zase ji pustila. ,Stejsych
nejrackji ztstala doma a malovala bych."

Zasméal se. ,UvidiS, zZe to bude krasnyéee a budeS naép
dlouho vzpominat." ReSel fes mistnost, sebraléoo ze stolku a
vahaw se k ni obratil, ,tady jsem tifgpravil dare&ek, upominku
na tvij prvni ples."

A podal ji wjit. Rozevela slonovinova Zebra a vybuchla
smichy. Hedvabna latka byla &e& vyzdobena orientakn
stylizovanym vzorem list a kwtin - a zpod nich vykukovalo
roztomile rezavé k@t ,Tohle jsi maloval sdm, di? Nikdo jiny by
si néco takového nevymyslel!" i#lozZila si oteweny wjit k Satim.
»A ma piesre ty spravné barvy."

.Na tom nebylo nic &¢zkého, protoze jsem véd tvoje Saty,"
vyswvétlil lezérné, jako by mu na tom nezalezelo, ale Rebeka
poznala, jak ho jeji reakce pdila.

Tentokrat ho opravdu polibila. Stoupla si nadyi vtiskla mu
polibek na rty a rychle se zase stahla. Odlozikgity ktery si
predewirem sama koupila, a prohlizela si Kenneth darek
detailréji. Ru¢né malované ¥jife negedstavovaly Udplnou
vyjimku, ale tenhle byl naprosto jeditmy. ,Techniku akvarelu
zvladas opravdu vyboen" pochvalila jeho praci. ,DovedeS klast
vrstvy pies sebe tak, Zze pinvyuzijeS efektu pekryvajicich se
barev."

,Uvital jsem tu zménu proti neustadlym potizim, jaké mam s
olejomalbou,” odpo&dél s trochou ironie.



,Kdyby ses rozhodl olejomalbu vzdat, prosadil bysseelice
dobie i jako malf akvarefi," preswdcovala ho. ,I akvarely je
mozné nabizet Krdlovské akademii."

,10 jsem ne¥dél," podivil se Kenneth. ,Nikdy jsem na Zadné
jejich vystav¥ nebyl."

Zaviela &jit a navlékla si jeho sntku na zapsti. ,Urcité bys
jim mél nabidnout k vystavenié&kolik svych akvarei."

,Ale ne, nenizu prece nabizet svééei Kralovské akademii!"
zhrozil se.

,10 ledy ugité mizes," odsekla.

Vtom se z ulice ozval klapot kopyt a rachoceni Kwi¢aru.
Kennethovi se viditel& ulevilo. FeSel k oknu, odhrnul z&e a
vyhlédl ven na ulici. ,Kenyonoviipjeli, musime jit."

Pomohl Rebece do plast Diky svym zostenym smysim
vnimala zi¥ji samet pla&t i Kennethovo kejici, pevné dlo, které
méla za zady. Touzila se ogpv té chvili ogit. Objal by ji pazemi
a mozna by ji polibil ze strany na krk...

Trochu zadychah se snazila o konverzaci: ,Musi to byt
piijemné, mit bratra vévodu! Michael a Catherine sihmu uzivat
pobytu v Ashburton House a nemugitpm hradit naklady."

.~Je to nejen pijemné, ale v tomhle fippact se to da oznat za
zézrak," odpowdél Kenneth a navlékl si €y pla¥. Pak Rebece
otewel dvee ze salonu. ,Michael ste§njako ja velmi dlouho
neudrzoval se svou rodinou styky. Na rozdil athe jsem alespid
komunikoval se svou sestrou. Kdyz, ale jeho braepBen zddil
loni titul vévody, sam udal prvni krok a s bratrem se siili"

To se Rebece zdalo zajimavé. Musela myslet nada,jeji otec
nékdy ukorti swvij spor s bratrem. Asiétko. Prvni krok by musel
udélat lord Bowden, a ten neth ve zvyku odpou&t. S
povzdechem vysSlafed dim a zamiila ke kataru. Pomyslela si, ze
na sw¥té je bohuzel piliS mnoho neshod a sviar

Ples pgedstavoval opravdovou pastvu prai.oLesk lakovanych
kocara, z&ivé barvy plesovych toaletfdyt Sperk... Rebeka se
vSak stale nemohla zbavit pocitu, Ze by ze vSehjoadgji utekla.
OdevSad na ni Gtdlo mnozstvi zrakovych i sluchovych vjem
Rozum ji sice tikal, Ze jen malo lidi &#bec postehne jeji
pititomnost a sotvakdo se nad ni pozastavi, alestp Kecovité



svirala Kennethovu pazi, kdyz spote vstupovali do séalu.
NesnaSela mnoho lidi pohromgda to opravdu z celého srdce.

Pired sebou uvidla Michaela a Catherine, jak se vitaji s
Candoverovyrni. Hostitelsky par poznala podle jeldmo z
nedavnych otcovych portrig&t vévoda byl vysoky brunet
autoritativniho vzeteni a jeho Zena zasdiyabna blondynka, které
se ddilo ptsobit zarové kralovsky vzneSehi roztomile.

Vévodkynt a Catherine se objaly a Michaeétkl: ,Rad bych
vam predstavil dva své miléfatele: lord Kimball, se kterym jsem
slouzil na vojr u devadeséatého patého pluku, a¢ske Seatonova."
Rebeka by nejragi zmizela, ale pohledy, které se na nifaly,
prozrazovaly pouze iatelsky zajem a nenalezla v nich ani stopu
odsouzeni, kterého se tak obavala.

Vévoda Kennethovi paésl srdéné rukou. ,Vitejte! Michael o
vas casto hoveil." Pak se lehce uklonil Rebece a w&ioh mu
zaplanul Sibalsky ohxék. ,Je mi po&Senim seznamit se s tim
nejkrasrijsim, co kdy sir Anthony Seaton vytkia"

Rebeka se z®rvenala a vévodkyn ji také oslovila: ,Jsem
velmi rada, Zze vas kokeé poznavam, skno Seatonova.
Nevy¢itm vam, Ze jste se vyhybala otcovu ateliéru, kdés
portrétoval - nfij syn byl po celou dobu jako Sidlo."

Rebeka si vzpomtla, jak Catherine pe@8ila chvalou jejiho
miminka, a tak odpoddéla: ,Pro malé dit je t€zké sedt dlouho v
klidu, ale myslim, Ze se jeho portrét opravdu pdve@ to krasny
chlapec.”

Vévodkyre se rozzéila. ,Diky. Taky si to myslim. Je velice
podobny otci, nemyslite?"

Rebeku napadlo, zda takhle reaguji vSechny pySnékyma
Mozna jen ty, které zbaiiji své muze; zdalo se ji, Ze stejna jemna
vazba jako mezi Kenyonovymi existuje i mezi vévodky jejim
manzelem. Kdyz¢lovék mluvi s takovymi lidmi, skoro by si
zaal myslet, Zze manzelstvi je kdovijak sk& véc.

Kdyz vchazeli do tanmiho salu, Kenneth zaSeptal: ,,Tak co,
jak se citis?"

Rebeka udlala grimasu. ,Je toho vSeho n&moc najednou.”



Stiskl ji povzbudi¥ loket. ,To m3 negekvapuje. Naglovéka,
ktery si intenziveé uvédomuje barvy, tvary a pohyb, musi takové
prostedi pisobit az piliS silné. Jako kdyz se topi v proudu
zrakovych podata."

.Mysli§, Ze proto nemam rada velké spidaské pilezitosti?"
zeptala se Rebekagkvapes.

.MiZe to byt Zasti proto. A pak jsi taky odffrody plach4a,"
Sibalsky se usmal. ,k tomu sami@imé mas za seboutkthy z
minulosti, a kdyz se to uvazi vSechno dohromadwyirani divu, Ze
ses hledla vyhybat spolé&nosti.”

»Ale pokud mi vadi tolik vzruch proto, Ze jsem vytvarnice,
pak to na tebe musi mit stejnéimky."

.,T1aky se podobnym ilezitostem radji vyhybam, pokud
mohu,"” odpo¥dél. ,ale nezapominej, Ze jsem otuzily. Proti
bitevnimu poli je tady hotové idylka."

Usmala se. ,To ovS8em musim uznat.”

Orchestr za&al hrat vatik. ,Smim prosit, sléno Seatonova?"
zeptal se Kenneth form&in

,Bude mi cti, lorde Kimballe."

Byla radda, Zze méa zaminku uchylit se do bedpgho narde.
Mél sice rukavice, ale i tak si a®t uwdomovala jeho dotek.
Zacali vitit v rytmu hudby a Rebeka si povzdechla gg@nim.

»,Copak, znamena snad ten vzdech, ze jsem ti Slaphohu?"
zeptal se Kenneth.

.Kdepak," usméala se nagpod srdce. ,Znamena to, Ze jestli se
ode n¢ v prib&hu tohohle véera nevzdalis vic nez na metr, mozna
se mi tenhle ples zae doopravdy libit."

Kenneth se také usmal. Jeho klid jako by se vlévadlo ni,
rozpouSél jeji obavy a vyvolaval v ni iejivy piival touhy.
Odpoledne absolvovala hodinu tance se svym stargmghim
mistrem a to ji zvySilo seb&déru. Znala pislusné kroky a byla
schopnd si vychutnat rytmicky pohyb podle hudbyké ajistila, Ze
na ¢lovéka, ktery udajg nema rad plesy, Kenneth velice deb
tar¢i. Nakonec se tenhle ver prekvapiw vyvede!



Pak pestali tagit a bavili se v jednom rohu salu s Ke-
nyonovymi, kté¢i je predstavili fadké svych pgatel a znamych.
Rebeka se tu potkala s heatkami dvogaty a jejich pohlednymi
muzi, seznamila se s drob&kou, exoticky vyhlizejici
Ameri¢ankou, provdanou za nesmérnokouzlujiciho blondyna,
ktery slouzil s Kennethem ve valce, a s mnoha daldidmi, ktefi
znali a n&li v dcté jejiho otce.

Tarcila s mnoha muzi a bavila se se Zenami a po celthudse
citila chrarnad welym, pratelskym chovanim ostatnich.
Uvédomovala si, Ze za to vSechno&éd Kennethovi a Michaelovi,
ktery mu g jejim navratu do spolmosti pomohl. Pedtim
netusila, jak velky dar ji tim poskytuje.

Praw ukortila tanec s Michaelem, ovivala sé&jitem acekala,
az se vrati z parketu i Kenneth s Catherine. LomtBmore, jeden
z Michaelovych patel, k nim gistoupil v doprovodu neznamého
mladika. ,Byl jsem pozadan, abych vasegdstavil,” oznamil
Rebece.

Povzbudi¥ se na mladika usméala, &avéa, zda ho zaujala jako
Zena. Ne zZe by po tom touzila, zvf4§ ohledem na to, zZe byl
ziejmé mladSi nez ona.i®obil ale velice pijemné a sympaticky.

.Sleéna Rebeka Seatonova," pustil se ddegstavovani
Strathmore, ,a toto je pan Henry Seaton."

.Paneboze!" vykikla, ,znamena to snad, zZe jsméilpuzni?"

.~Jsem vas bratranec Hal," vy&il ji s milym Gsmévem. ,StarSi
syn lorda Bowdena. Nasi otcové spolu sice nemlalé, to fFece
neni divod, abychom byli i my negtelé."

.10 jisté ne," potSené se nadp usméala. Samotnou ji udivilo,
jakou ji uctlalo radost, ze nalezla novéhdilpuzného. Postavou i
rysy v oblieji se velice podobal jejimu otci. ,Zrovna dneslszm
si fikala, jak smutné jsou takové rodinné rogep

A zvlast takové, které zgmly tak jako spor naSich aic' V
o¢ich mu zajiskilo. ,Chépu, Zze mého otce rozzlobilo, kdyz mu
snoubenka utekla s jeho mladSim bratrem, ale nakanevybral
maminku, se kterou jsem opravdu spokojeny. A zddngseze tatik
taky."



Védéla, ze se lord Bowden oZzZenil, ma dva syny a jeho
manzelstvi je #ejmé docela 8astné. Skoda, ze to vSechno stryci
nest&ilo, aby zapomal na svoji zragnou hrdost a bratrovi
koneiné¢ odpustil. ,Mij stryc se se mnou asi nikdy v Ziwot
bohuzel nebude chtit setkatiékla, ,aleasem bych radda poznala
lady Bowdenovou."

LStaéi rict," nabidl ji ramd. ,Ve skut&nosti mg& za vami poslala
praw ona. Mohu vas s ni seznamit hned?"

Pozadala Michaela, aby p&dl Kennethovi, kam odeSla,
zawsila se do svého bratrance a nechala se odvéstutey konec
salu. Lady Bowdenova tu sé&ld mezi jinymi starSimi damami, ale
jakmile spatila svého syna s Rebekou, vstala a vySla jimiiest
Byla jeSt drobrtjSi nez Rebeka a nefia klasicky krasnou tva
ale se svymi gtbrnymi vlasy oplyvala jemnou,fehkou eleganci.

.Maminko, tady ti vedu se&¢nku Rebeku," oznamil ji Hal.

~Je mi potSenim, ze & poznavam, drahousku." Ohlédla se po
synovi. ,Nech nas o sambuta rtkam se ztrd, Hale. Dojdi nam
tteba pro limonadu, ano?" Hal se tomu zasmal a odeSel

Lady Bowdenova se obratila k Rebece. Jeji laskavdrd @i si
netg prohlizely s neskryvanym zajmem. ,Jakmile jsi sem
vstoupila, ¥déla jsem, Ze musiS byt dcera Helen,€lslc |ji.

.Copak vy jste znala moji matku?"

JAle jisté. Panstvi mého otce sousedilo s pozemky
Bowdenovych. Markus, Anthony a ja jsme vyrostli bggmeé. NasSi
otcové si mlhav predstavovali, ze by abrodiny mohl jednou
spojit siatek. Pak se Markus seznamil s Helen a zamilovalcsai
az po uSi." Lady Bowdenova se trochu snmutrsméla. ,A €zko
mu to vyitat, byla nesmiré poutava, vSichni mladi muzi se do ni
poblaznili. Ale ty samoiejmé vis nejlip, jakd byla. Upmnou
soustrast s tvoji ztratou."

,Diky, maminka nam moc chybi," odpe&&éla Rebeka tiSe. ,Je
to od vas velmi hezké, Ze se se mnou bavite, kdytomp panuje
mezi naSimi rodinami takova neshoda."”

~Ja proti tol® nic nemam, #&venko,” odpo¥déla lady
Bowdenova s ironickym humorem. ,Vlastnmusim byt Helen
vdéénda, Ze uprchla s Anthonym, protoze jinak bych sirkéanikdy
nevzala."



Rebeka nahle intuitivh pochopila, jak to vSechno bylo: lady
Bowdenovéa byla uz odaistvi zamilovand do Marka a domnivala
se, ze se jednoho dne stane jehoé&seéwu. Kdyz se zamiloval do
jiné divky, mkky trpéla a pak spoluprozivala jeho utrpeni, kdyz
Helen utekla s Anthonym. Zklamany Markus vzal z&vdlivkou
ze sousedstvi, ktera byla pgpo ruce - ale ta uz potom cely Zivot
nesla v srdci smutek, Ze by si nevybral ji, aleojin O tom viem se
Rebeka ovSem nahlas nezminila. ,Je tady dne&wdaké lord
Bowden?" zeptala se.

.Neni. V takovém pipac bych s tebou nemohla hotig" lady
Bowdenovéa se na okamzik usméla. ,A ceéi ;mevidi, to srdce
neboli, ze?"

Rebeka se zasmala. ifda bych si, abychom se mohly stykat
vic, lady Bowdenova. ale to asi ngge, ze?"

.Jen mi fikej teto Margaret a tykej mi,” vyzvala ji lady
Bowdenova. ,Samdejmé se neriveme vzajem& navSEvovat.
Ale ptilezitostre bych ti rekdy mohla poslal vzkaz, se zminkou, ze
se budu prochazet parkem v @olkdy tam nechodi moc lidi."

,10 bych byla moc rada." stiskla své t&te ruku. ,Tak na
vidénou, teto Margaret.”

S Usnévem se vydala po obvodu tailtdho salu zpatky. Praé&v
hrali ¢tverylku a pak nila tartit s Kennethem. Uz, se&gila, az mu
povi, jak objevila bratrance a téekiu.

Jeji dobry rozmar se vSak v jediném okamziku romply Nahle
se totiz, ocitla tvé v tvér dvojici sester, které byly jejimi hlavnimi
trapickami bthem jediného dlouhého a strastiplného roku, ktery
byla nucena stravit ve Skole pro mladé damy z legpgdlenosti.
Tehdy pged deseti lety byly Charlatt a Beatrice nesmign
samolibé, upjaté a pokrytecké a jejich povaha avémé se dodnes
nezlepSsily.

Rebeka na & zustala uperé hledt a sviral se ji zaludek.
Charloté pohrda¥ ucedila: ,Paneboze, Beatrice,éklas pravdu -
opravdu je to Rebeka Seatonova! Nem wfit, Zze nela tu drzost a
pokusila se véit do slusné spolmosti!”



.Vévoda a jeho Zenaiejmé newdi o jeji skandalni minulosti,"
zvedla Beatrice nos, jako by ucitila zapach shrilygb. ,Je naSi
povinnosti jim o tom po¥dét," dodala tak nahlas, aby to vévoda,
stojici nablizku, ufité zaslechl.

Ob¢ se od ni opovrzliy odvratily. Rebeka istala stadtna mist
jako pribita a t¥asla se po celéntle. Védéla, Zze by méla prosg jit
dal, ale nebyla schopna pohybu. Urazka byla o toShaze uz ji
viibec nedekavala.

V tom okamziku se vedle ni ozval hluboky hlas: ,FJadas
méame, sléno Seatonova. Rad bych vas &ym seznamil, pafte
prosim se mnou!"

Byl to sam vévoda z Candoveru. Minul Charlottu aaBei,
jako by byly neviditelné, vzal Rebeku za ruku &ngl ji, aby se
do rgj zawsila. ,Oba s Margot nas opravdu fimné potsSilo, ze
jste se rozhodla navstivit na$ ples. Bavite sefeé®b

Rebeka nebyla schopna slova, a tak jefikywla. Obé jeji
byvalé spoluzéky pozorovaly vévodu s@ma rozsfenyma Sokem.
Candover je fejel vyznamnym pohledem, jenz gobil, Zze ol
sestry razem ikdowe zbledly. Pak odvedl Rebeku pryTiskla se k
jeho pazi a zaplavoval ji pocit hlubokého&ka.

Kdyz se ocitli z doslechu, rozectle se zeptala: ,Jak jste to
dokazal, milosti, Ze Gpkhzkamerly?"

Zasmal se. ,Moje zena tomtikd pohled Medizy. Je to jen
skromna vioha, ale zato uzéea."

~Jsem vam opravdu wdné za zachranu, ale prgste to udlal,
kdyz me skoro vibec neznate?"

Zmefil si ji premySlivym pohledem Sedychéb ,V obecné
roviné proto, Zze nemam rad nesnasenlivost, ostdthysi pativala
i kK mym vlastnim chybam. A konkrétnitdod sp@iva v tom, ze si
Kimball preje, abyste byla znovuripata do spolénosti. A protoZze
zachréanil zivot mého iftele Michaela, uglam vSe pro to, abych
mu vyhowl."

,10 jsem nevdéla," zareagovala igkvape®. ,Tak proto jste
nas s Kennethem tady tak obzw&¥de&n¢ uvital?"



.Puvodré ano," vévoda se na ni usmal aejel ji oceaiujicim
muzskym pohledem. ,Ale ne Ze by mi tmilo potize."

Kdyz doSli do rohu, kde stali Rebi@i novi pratelé, Candover
fekl: ,Doufam, Ze vam tahle epizoda nezkazilaer"

.,Naopak jsem si tim I|épe w@domila, jaké mam &sti,"
odpowdéla s usnévem. ,Dékuji vam, milosti.”

Kenneth se oddil od skupiny mu& a vySel Rebece vidt.
.Vypadas trochu napjat" vybidl ji, aby se do & zawsila, a vedl|
ji na promenadu kolem sélu. ,Stalo se ti sn&mnegijemného?"

JesSt trochu rozruSe& mu vylicila své setkani sipbuznymi a
pak s byvalymi spoluzkami. ,Ststi, ze byl Candover u toho,"
komentoval to Kenneth. ,Kdyz s& vetejné¢ pirede vSemi zastal, uz
bys nent¢la mit Zadné potize."

Volnou rukou rozeiela Wjit a ovivala si obliej. ,Vévoda
fikal, Ze jsi pry zachranil Michaelovi zivot," oznéa mu.

,10 je mozné, ale Michael mi zase zachranil zdraggum, coz
bvl mnohem &z3i ukol."

Pomyslela si, Ze se hatkdy pozdji musi zeptat, jak to myslel.

.Tohle m¢ mélo napadnout #lv," pokraioval Kenneth, ,ale
nehrozi snad, Ze tu potkas toho svého nehodnéhoi ke’

.Vibec ne. Asi tak rok po tom naSem nepovedeném romank
utekl s jednou vdanou Zenou do Itdlie. Tam keln velice
poeticky, na zimnici," vysé&tlila mu. Pro Frederika opravdu
neplakala, protoze uépsebelaska silh pirevazovala nad talentem.
Zatinala se uz citit trochu unavena, a tak se zeptdlak dlouho
se tu zdrzime?"

.Michael zaidil, aby sem jeho k&ar prijel po veieti. Catherine
se potebuje vratit k miminku a ja jsem usoudil, Ze toubda se
asi uz spoléenského zivota nasytis."

»JSi uplny génius, po w&ii to bude nejlepsi." Stoupla si na
Spicky a rozhlizela se po sale. ,Métjsi uz Lavinii? Ugité musela
ptijet, ale zatim jsem ji nikde nezahlédla."

,Vid &l jsem ji z dalky, jak okouzluje &kolik ministra." Vrhl po
Rebece Skadlivy pohled. ,Pi@bovala bys byt o hlavu vySsi, pak
bys ji vidéla taky."



Pomalu spolu prochazeli kolem salu a Kenneth ¢psaval
pohledem shroméa&aou spolénost. Rebeka se drzela jeho paze a
v duchu si pedstavovala, jak by pastelemd&nda, co vidi kolem
sebe. Pak je proud hdstlonesl ke s&tlovlasé Zen, jejiz oblicej a
napadné mnozstvi klenibbyly Rebece &im powdomé.

Zena se zastavila a zlomysinse pousmala. ,Kennethe,
drahousku! To je krasa, zasewidét po takové spoustlet!”

Kenneth rdzem zbledl a nehybna ni aistal ziral. Krve by se v
ném neddezal. ,Nemizu fict, Ze je to radostné rekvapeni,”
odpowdél bfitce, ,takze se spokojim s konstatovanim, ze je to
pitekvapeni.”

Zena gihmoutila ogi. ,Zda se, ze sisémi lety nabrousil vtip,
drahouSku. Slusi ti to." Polozila ruku natgskvostny diamantovy
nahrdelnik. ,Skoro tolik, jako tohle zase sluSidin

Rebeka si nahle wdomila, kdo ta Zena je: Hermione, lady
Kimballova.



Kapitola 17

Kdyz se Rebeka vzpamatovala z prvniho 3Soku,céata
Kennethovu nevlastninatku se zdjmem pozorovaté&¥Sina lidi
by o ni jisg€ tvrdila, Ze je kradsnda, ale jeji hezké rysy kazila
znateln4 tvrdost.

,Opravdu jsem neé&ekal, zZze & tady dnes wve&er uvidim,"
pokratoval Kenneth chladh a stiskl ochranitelsky Rebece pazi.
,,Pokud mi parét dobre slouzi, je&t stale je zvykem stravit po
smrti chot rok ve smutku."

.Mam cerné obléeni, drahousSku, a diamanty, Zadné barevné
kameny," Hermione uk&zala na své hluboce figyené Saty,
ptiléhajici k jeji swidné postay. ,A samoZejmé netarkim. Ale
jsem si jistd, Ze t& otec by si utité nepal, abych stravila cely
rok izolovanad od ssta. Byl to nesmiré velkorysy a laskypliny
manzel, div ¢ nenosil na rukou."

Kenneth si opovrzliy zmgtil jeji Saty. ,To mozna ano, ale také
si velice potrgl na zachovavani tradic."

Lady Kimballova ignorovala jeho poznamku a oslovipao
zménu Rebeku: ,Vy jste to Anthonyhoésce, vidte? Oltas jsem
vas zahlédla v jeho domkdyz nme portrétoval. V &ch odlozenych
Satech po mamince vypadate docela roztomile!"

,10 Uz st&ilo, Hermiono," napomenul ji Kenneth dst ,Nech
si své urazky promé a uSeti nevinné lidi, ktéi se ti ndhodou
ptipletli do cesty."



Jestli pokladaS tady malou sleu Seatonovou za nevinnou,
pak asi neposlouchas lidskéci, ale na tom kon&né nezéalezi."
Kriticky si prohlizela jeho obtiej. ,Skoda, Ze ti udali tu jizvu.
Ale stejre jsi ani predtim nebyl zadny krasavec. No, a#pte jsi to
piezil. Docela rada jsem se to doslechla, z ohledma®e spoléné
vzpominky."

Rebeka se na okamZik obavala, Ze snad Kenneth Haumna
mist zaSkrti, ale ovladl se. ,Sbohem, Hermiono," odsekl
.Nemame uz jeden druhému ¢tct.”

Nez se stéil i s Rebekou vzdalit, Hermione ho s provokujici
diavérnosti pohladila po twh ,Ale Kennethe, drahousku! Jak
vidim, padd & trapi to tvoje nudné sdomi. Doufala jsem, Ze uz
jsi to prekonal." Stelila zlomysinym pohledem po Rebece, aby se
preswdcila, ze ji dolie slySi. ,Kdybys to dokazal, mohli bychom
tfeba navazat tam, kde jsme spohe lety skoxili!"

O vyznamu jejich slov se nedalo pochybovat. Rebska Soku
zadivala na Kennetha a sjpitd v jeho tv&i vyraz hmzy, jako u
¢loveka, ktery prag¢ utrpél smrtelnou ranu. Wdéla, ze ho odsud
musi dostat pr§, a tak ho pevé chytila za pazi, ale Kenneth vrhl
jestt posledni pohled po své nevlastni matce. ,Dejtpcdor, lady
Kimballova." prohlasila Rebeka s ledovoutraosti. ,VAS obltej
uz za&ina prozrazovat ohavnost vasi duse."

Hermione se prudce nadechla Sokem. Rebeka sslata vedla
Kennetha dal mezi hosty. Dorazili na konec salu eo$p
otevienymi dvojkidlymi dvermi do chodby. Kenneth se nechal bez
odporu vést a v obdeji mél otupély, prazdny vyraz.

Chodba se rozBbvala do filtuctu spde oswtlenych vyklenk,
zatizenych kKesly a lampami tak, aby si tu hosté mohli v klidu
pohovait. VétSina byla obsazena, ale posledni vyklendistal
nasSgsti volny. Rebeka sem Kennetha zavedla a d&kigd ho do
kresla.

Sama #stala stat, nechala mu ruce poloZzené na ramenou a
prohlizela si pozorhijeho obliej. Opalena plése



zdala napjatda a jizva Zmla. TiSe fekla: ,Vy dva jste byli
milenci."

Zaviel oti a rozechvle, dlouze se nadechl. ,To, co se... mezi
nami stalo... ne#lo nic spol€éného s laskou. Kij otec se ozenil s
Hermionou Bhem mého posledniho roku studii na Harrow. Kdyz
jsem se vratil do Suttertonu, snazil jsem se chadbaiaiile, ttebaze
jsem nEl podezeni, Ze pod tou jeji fasadou ctnostné mladé
manzelky se skryva srdce z kamene. Nefsem ji vibec rad, ale
piesto... n& pfitahovala. Vyz#ovala sexualitu, které si musel
vSimnout kazdy muz."

Rebeka pkyvla. Sama tuto samii pfitazlivost u Hermiony
rozpoznala a dokazala strgustavit, jak musela zneklidvat
mladého, citlivého studenta.

Kenneth se znovu hluboce nadechl.ig® Iéto vSechno jest
jakz takz slo. Hermione si musela alomovat, Zze mi neni
sympaticka, ale nedochazelo mezi nami k e¢ewm spoitm. Mij
otec z&al zanedbavat panstvi, ale ja jsem ho dokazal mgpstaa
zajistit, aby se provady vSechny paotebné prace. Pak jsem zjistil,
Ze hodla Sutterton zatizit dluhem, aby mohl koumiim v
Londyre. Délalo mi to velké starosti, ale rozhodl jsem se sni
nehadat a ragi navrhnout, Zze nebudu pokravat ve studiich v
Cambridgi. Misto toho #stanu v Suttertonu a budu se tu starat o
hospodaeni.

Ocekéaval jsem, Ze bude rad - vadgneé sam poradu let il, jak
vést panstvi. Otec alefipozens pochopil, Ze moje nabidka prameni
z nedivéry v jeho plany a z nesouhlasu, toto mé nevhodn#v&hi
ho rozzdilo a hrozré jsme se pohadali - nejh v zivoté vibec.
Otec praskl dvani a odeSel z domu a ja jsem se poprvé v Avot
rozhodl opit do smoty. Vzal jsem lahev brandy a uchylil jsem se
do svého pokoje. Kdyz uz jsem ji dopijelfifla za mnou Her-
mione, celd v slzach, a zala mi vykladat, jak je zdrcena, zZe
zpusobila mezi mnou a mym otcem neshody."

Odmlkel se, protoze se mu zadrhl hlas. Kdyz seceni
protahovalo, Rebekaéené poznamenala: ,Padla ti s glém do
narwe a lidska pirozenost se uz postarala o zbytek, ze ano?"



»AZ na to, Ze neni nicirozeného na tom, kdy&lovék skorti v
posteli s otcovou manzelkou." Stiskl trpce rty. dle m& k tomu
zavrzenihodna s#&s hrévu, chlipnosti a opilosti, a taky jsem se
chtél pieswdcit, Ze je Hermione opravdu tak zkazena, jak jsem si
myslel. Kitom jsem se zachoval Upirstejre Spatré jako ona."”

Otewvel oi a pohled mu zastirala ta davna bolest. ,Po tomhle
jsem uz na Suttertonuigtat nemohl. Rozlatil jsem se se sestrou,
vzal jsem si tu trochu pem, které mi patly, a odjel jsem. O dva
dny pozdji jsem se dal zapsat do armadycdati proto, ze Slo o
piihodny zpisob obZivy, ale snad jeSvic proto, Ze jsem cht sam
sebe potrestat za téeho jsem se dopustil. dBivi, Zze jsem nikdy
ptedtim netouzil po vojenské draze."

.Nemél jsi byt k sol# tak tvrdy," Rebeka mu stiskla &ma
rukama ramena. ,Hermione to d#ldla schvald, védéla, ze €
budou trapit v¢itky svédomi. Mozna dokonce doufala, Ze se
obésis nebo zagelis, ale pislo ji vhod i to, Ze jsi zmizel. Pak uz v
dome nebyl nikdo, ktlo by branil uskutéovat jejich gani."

.,Paneboze," podival se na ni Kenneth zar&zeppravdu si
mysli§, Ze to vSechno chladnokre&vmaplanovala?"

.~Jsem si tim naprosto jista - vSimla jsem si, jakgzafovala
samolibé uspokojeni.”

.10 se ji ani nedivim," poznamenal toe. ,V disledku mé
slabosti mohla pak Sutterton Uglwyplenit. Ripravila tim o zdroj
obzivy rékolik desitek lidi a zniila zivot i mé sede. Kdybych
tehdy sdm dokazal ovladnout igvhnév a svoji smysinost, mohl
jsem tam astat. Rece jen jsem #¥ na otce u&ity vliv. Snad bych
zabranil nejhorSim vysgelkam."

,10 si nemysli," namitla Rebeka. ,Podleé¢nby Hermione byla
schopn&ehokoli, jen aby & odstranila ze scény. Kdybys ji tenkrat
odolal, naSla by si jiné #Zsoby, jak se & zbavit. Mozna by
zinscenovala scénku, kdy by vasijwtec spolu pistihl a ona by
na sol¥ méla potrhané obl&eni a j&ela by, zes ji chll znasilnit."

,Paneboze," vydechl Kenneth. ,Tohleénsice nenapadlo, ale
zd& se to hodhpravdpodobné."”



.Kvili téhle zer jsi stravil dlouha léta strastiplnou vojenskou
sluzbou, kterou jsi #bec netouzil vykonavat." Rebeka ho objala
pazemi kolem krku aiftiskla tv& na jeho. ,Paneboze."

.,Rebeko... boze, Rebeko."fiahl si ji do klina, sekel ji v
drtivém objeti a prudce dychal. ,Proimi Ze jsem tak ztratil
sebekontrolu. Tyhle &ci obvykle zZistavaji polibeny rekde
hluboko na d8 mé mysli, ale kdyz jsem ji tak tekart spatil....
najednou se mi v mysli vyrfdy vzpominky na celou tu miivou
zalezitost."

.V &édéla, jak jsi¢estny, a zneuzila toho." Rebeka mititizkla
oblicej k hrdlu, az citila jeho zrychleny pulz. ¥domovala si, ze
je ¢iré Silenstvi sett mu takhle na klig, kdyz je gitom maze
spatit kazdy, kdo projde kolem po chod&b Presto se nemohla
primét, aby vstala.

Chvili ji sviral v objeti a pak k ni otdl hlavu a z&al ji libat.
TuSila, Ze ho vede spiS @Feba zahnat miivé vzpominky nez
vaseai k ni. Fresto je oba v okamziku zaplavila vina horké, spi@iuj
touhy. Reagovala na jeho polibky, davala se ungsed blizkosti,
celéd roztavala ve viru smysiného p&¢ni, které uz v jeho n&fu
poznala pedtim.

Oba je unaSela stejna a mozna &j#m smysina smu3 jako
ptedtim. Kennethova ruka ji sklouzla po jantarovémdvebi k
boku. Silné ji k sob ptitahl a Rebeka citila, jak se mu svaly stehen
napjaly. Tiskla se k ému tiadry a vnikla mu rukama pod kabéatec.
V duchu proklinala vrstvu tkaniny, ktera addvala jejich g&la.

Vtom se ji za zady ozvalo #8ené nadechnuti a vzép zensky
vykiik: ,Hanba! Takova neslychana nestydatost!"

Rebeka strnula a Kenneth tiSe zaklel. Ohlédla g@ila, Ze je
pozoruje cela skupina lidi. S& se ji zaludek.

Uvédomila si, Zze uz nehraje hudba k tanci a vSichnsthotel
prochézeji chodbou do jidelny k &&¥i. PohorSeny vykk vydala
néjakd obstarozni matrona, kterd tu gestala s rukou ftisknutou
zdeéSert k Ustim. Mezi pgihlizejicimi vidéla vévodu z Candoveru s
manzelkou, Michaela a Catherine Kenyonovy a tua§i¢h hosi.



Rebeka se cela ra#sla. Po pouhychiéch hodinach, kdy
pozivala stejnd privilegia jako ostatnilenové spolénosti, si
zni¢ila powvést znovu, tentokrat uz navzdy. A jéshorsi bylo, ze
lidé jako Catherine a Michael, kie ji nabidli navzdory jeji
minulosti podporu a pomoc, budou timto novym skdedéatrpce
zklamani. Nejradji by se na mist propadla do ze#

Vtom se do popedi protl@ila Lavinia. ,No tak, vy d¥¢
hrdli¢ky, ted uz nenfizete dal utajovat své zasnoubeni!" prohlasila
mile. ,Sir Anthony bude moc rad, Ze tbe kone&né rozeslat
oficialni oznameni zasnub."

Kenneth uchopil Rebeku do n&my povstal a postavil ji vedle
sebe. Pitom ji stdle objimal levou rukou v pase, aby udaze
rovnovahu. ,Prosim, odpti,e ndm to," prohlasil a skie sehral
odzbrojujici upimnost, ,Od chvile, kdy Rebeka svolila, Ze se stane
mou Zenou, se chovam jako Uplny tupec.idb nenfizu uwiit
svému Sisti!" Laskyplre se na ni usmal. Pak zaSeptal tak, aby to
ostatni neslySeli: ,Adej se k téhle fe. Zrzko, a doke to do-
padne.”

Rebeka se trochu vzpamatovala a rozeé&tdse na & usmala.
.10 spiS jA mam $ti." vypravila ze sebe.

Catherine k nim fistoupila a v za¥su za ni i Michael. Poésl
Kennethovi rukou a Catherine radostwyktikla: ,To je ale sk¢lé!
Jakmile jsem vas dva spgda pohromad poprvé, napadlo & Ze
jste pro sebe ipmo stvdeni." Polibila Rebeku na tva,Jedina ze
vSech zen, co znam, jsi pro Kennetha dost dobra."

Za okamzik jim blahofal i vévoda s manzelkou a po nich
ostatni, dokonce i matrona, kterou tak pohorSiliebBka si
uvédomila, ze Laviniina rychla reakce é&dla jako mavnutim
proutku z vyzyvavych, nemoralnichiiBniki zamilovany parek
snoubend, kteri se nechali unést laskou. Zachréanila ji tak ¢gsiv
jenomze za jakou cenu?

Nésledujici hodina se Kennethovi vlekla hraziypomalu, ale
podd&ilo se mu udrzet wjSi fasddu pySného novopeného
snoubence. Rebeka se drzela po jeho boku, plaSessdvala a
ptijimala blahopani, ktera na & prSela ze vSech stran. Kenneth
vSak vyctoval, Ze je nesmirghnapjata, a pomyslel si, Zze si s ni
musi promluvit, nez se pod tim tlakem zhrouti.



Nasgsti uz néli domluveno, Ze odjedou hned podegi, ale ani
v kocare si nemohli vzhledem kiftomnosti Michaela a Catherine
promluvil oteweré. Kennetha napadlo, zda jehoapelé nevytusili,
Ze zasnoubeni je jenfgdstirané. Festo se chovali taktha na nic
se nevyptavali.

Kdyz se konéné dostali donii, Rebeka si uletené vydechla a
dokonce zamavala Kenyonovym na rozienou. Jakmile vSak
vstoupili do spde oswtlené haly, rychle vyvlékla pazi zpod
Kennethovy, jako by se oépspalila. Oblgej pod z&ivymi vlasy
méla ndpadan bledy.

,Dostali jsme se z toho celkem lehce," ukialal ji Kenneth.
.Staci, kdyz budeme jest nékolik mésici predstirat, Zze jsme
snoubenci, a pak v tichosti ozndmime, Ze jsme zalseni zrusili."

,TakZze budu mit nejen p@&et coury, ale je$tnavic ne¥rnice,
kterd ruSi zasnoubeni. To je tedy ohromné!" strblapla® a
zhroutila se do tesla.

,Zrusené zasnoubeni nevyvold vcelku Zzadny skandal v
porovnani s tim, co by se rozpoutalo dnes, kdybyvihia
nezasahla tak pohotéy S povzdechem si sundal klobouk a
odlozil ho na stolek. ,Je mi to lito, Rebeko. Alébsiju ti, Ze si n&
nebude$ muset k¥ té hloupé nadhod opravdu vzit."

.Byla to opravdu nahoda?" Stahla si kozinkové rukay a
pokraiovala ch¥jicim se hlasem: ,M&$ fpstup k otcovym
dokumentim, takze asi viS, ze jsem po matcedida sluSné jmni.
Praw takové, jaké by ti pomohlo zachranit tvé panstvjesSt by ti
néco zbylo, teba na to, aby sis zalozil vlastni sbirku olirdz

.,PaneboZze, snad si nemysli§, Ze jsem vSechno scéval
nastrazil, abyché donutil k siatku?" zeptal se Sokovan

Uptela na ®j otupély pohled. ,To asi ne," uznala. ,Ale stejn
mé napadlo, pro jsi tak ndpad#é rozhorle® popiral moznost, ze
by ses mohl ozenit pro penize. Jako by ses ikSpboukil proti
né¢emu, co vypada jako logick&Seni tvé situace, které se samo
nabizi."

Kenneth se nahle citil smrtedrvyéerpany. \&dél, ze tel’ bude
muset Rebece odhalit své nitro, aby pochopila,épmé takovou
averzi ke gatkim pro penize.



,0d détstvi jsem vyfistal v geswdéeni, Ze mi bohatstvi a
privilegia ¢lena vySSi spokmosti budou nalezet pravem mého
puvodu," za&al vyprawt s hakosti. ,Kombinaci smly a mladické
nerozvaznosti jsem nakonec dopadl tak, ze ze zivot wtSinu
téchhle néazoli doslova vytloukl. Zatimco jini mladi gentlemani
jezdili na konich nebo se d¥iti baletkam, ja jsem proSel tvrdou
Skolou Zivota a zjistil jsem, Ze & ¢lovéku nezarduje wvibec
Zadna prava, kro smSance rvat se o zivot."

Trpce stiskl rty. ,V armad mé trestali béem, chodil jsem v
hadrech a hladay malem k smrti. Diky tomu jsem si vSak musel
uvédomit vSechny vlastni slabosti a nedostatky a dogsam
tvrdou lekci, zZe synové &ek, pochazejici z bidnych chaty
mohou byt silgjsi, staténéjSi a poctijsi nezli ja."

Aniz k ni vzhlédl, svlékl si pl&Sa pelivé na rem urovnal
zadhyby. Pak pokrsoval: ,Ted jsem zddil Slechticky titul, ktery
jsem div pokladdal za samdejmost, a s velkou pra¥godobnosti
stravim zbytek zivota tim, Ze budu zit z ruky dot,usa okraji
finanéniho krachu. Z velkéasti je to moje vlastni chyba. Ale
prestoZze jsem v mladi musel pouhémiefiti okstovat hodr ze
své hrdosti a svych na&fd, existuje jedna jedina éc, v niz
odmitam ustoupit: pokud se ozenim, pak jediné ®vak divkou,
kterou budu mit opravdu rad."

Nasledovala chvile napjatého, dusivého ticha. Pakdka sotva
slySitelns odpowdéla: ,Jsi velice vymluvny. Lituju toho, co jsem
praw vyslovila. Ze jsme se dnes nechalfigiihnout, jak se
objimame, to byla moje chyba sté&jjako tvoje. Mozna spi$ moje,
protoZze jsem nebyla tak rozruSena. Ale...fényvart se nadechla
,VSechno Slo tak pkné a pak to naraz, skérdo. Méla jsem Zstat
v ateliéru a nenechat se vyladkat mezi lidi." ObligA§e ke schodisti
a za&ala stoupat nahoru, zada strnule kinpena jako pravitko.

Kennelh se svezl do nepohodIné zlacené Zidle ayiakroblice]
dlanémi. Rebeka réla pravdu, oba i radéji zistal doma. Chd ji
zlepsit Zivot a misto toho nakal jen wtSi Skody. Kolikrat se jest
bude muset f@swdcit o tom, Ze dobré za#ny mohou mit hrozivé
nasledky?



Nemohl Rebece witat, ze byla w¢i nému podezirava. Uz
piece ¥déla, ze k ni Kennelh neni zcela timny a méa #gjaké
tajemstvi, které ji nechce &it. A od toho uz je jen ki¢ek k
dohadu, Ze chce ulovilémkou bohatou nesstu, tim spis, ze se
dopousti takovych vygednosti, jako Ze ji vaSnivé liba naregmém
mist.

V té chvili ovSem opravdu byl tak trochu riéfetny. Zatracena
Hermione! \&dél sice, Ze se s niitve ¢i pozckji v londynské
spolenosti setka, ale hned na prvnim plese na to naprasbyl
pripraveny. Ritom mohl tusSit, Ze Hermione nedodrzteglepsany
smutek.

Svoji nevlastni matku sice neinnikdy v lasce, ale teprve de
si uvdomil, jak podcenil jeji zlou #i a intrikanstvi. NejlepSim
dikazem toho, Ze ho tehdyigd lety svedla zamné, byla jeji
Skodolibd ochota padét o tom incidentu Rebece. Zdalipak to
prozradila také jeho otci?tPté predsta¥ se mu zvedl Zaludek.

Rebeka na®sti nesla to odhaleni velice di@ Misto aby
znechucené, uprchla, nabidla mwadhu a porozumni. Dékoval
Bohu, Ze je tak velkorysa a nedbéa na konvence.

V disledku jeho trestuhodné nedbalosti jsod tele oficialre
zasnoubeni. NejhorSi na tom vSem bylo, Ze za jingkblnosti by
mohl docela dote pozadat Rebeku doopravdy o ruku. desikdy
si s Zadnou Zenou tak digbnerozunil, ani po Zzadné tak intenzi¥n
netouzil. Bylo by velice snadné se do ni zamilowdfsto toho te’
musi zasnoubeni co néje zrusSit, ma-li se zachova&estre.

Povzdechl si, vstal a zafili po schodech vziru. Musi se
pievléci z véerniho odvu a pak se uchyli do svého malého
ateliéru a tady namaluje akvarekjaké, drdsavé bitevni scény.
Mozna mu to trochu ulevi.

Jakmile se Rebeka ocitla ve své loznici, veSkerg pmracrs
udrzované sebeovladani se rozpadlo. Zamklatrelvebala se snad,
Ze sem za ni Kennethripde? A vadilo by ji to vlasté? - a svezla
se na postel. Jaky jen byla zatraceny blazen! Kdyiyna
Kennethovi nevylévala zlost v podéhtoho hloupého obvini,
neprinutila by ho tim k jasnému a jednozZm&mu sdleni, Ze ona
neni tou Zenou, kterou by mohl mit doopravdy rad.



Jist, maji rad jako pitelkyni a mozna mu iipadd do cela
ptitazliva, ale to vSechno proé&n nic zvldStniho neznamena.
Doopravdy miloval jedit tu krasnou Spatiskou partyzanku. Ona
sama mu nestoji za to, aby uvazovaliatku s ni, ani kdyz vezme
v Uvahu, Ze by mu mohla zachranit jeho panstvi skgtia by ¥no
jeho sedte.

Ale vzdyt si ho stej# nechce vzit. Nehodla seibec vdavat.
Piesto si vSak muselafignat, Zze ma Kennetha rada. A Ze pam
fyzicky touzi a peje si, aby i on touzil po ni.fBsrgji feceno, aby
k ni piimo planul vasni.

Lezela na zadech argmysSlela o tom, jak by tedy mohl ideéln
vypadat vztah mezi ni a Kennethemg&lMby byt milenci. Ano, to
by bylo ze vSeho nejlepSi. Bydleli by kazdy jindekdyby mgla
naladu, pozvala by Kennetha k sob

Mohli by se vasniv milovat, a gece by to nikomu z nich

neublizilo.
Skoda, Ze v opravdovém Zivoto tak jednoduSe nechodi.



Kapitola 18

Jakmile se Rebeka rano vzbudila, jeji prvni mySkrgatila
tomu, Ze musi sdit otci, co se stalo. Asi ho to tak trochu pobauvi,
ale zarové se mozna bude zlobit. S povzdechem vstala, umgla s
oblékla si velice usedlé Sedé dopoledni Saty. Pakizla doli a
modlila se, aby se nesrazila s Kennethem. Netu&ita,by mu
powvedéla.

V ranni jidel® naStsti nalezla sira Anthonyho samotného.
Kdyz vstoupila, vzhlédl k ni od novin. ,Dobré ratiayvital ji. ,Na
to, Ze jsi stravila noc na plese, vstavas brzy.ikases dobe?"

»Ano i ne." Nalila si Salek kotici kavy a posadila se. ,Nejo/
se mi to docela libilo. Ale pak se mi stala takovanehoda."

Sir Anthony se zasmal. ,gkdo ti snad piSlapl lem Sai?"

Sevela chladnyma rukama Salek a prozradila miéimp:
.Pristihli nas s Kennethem, jak se libame."

Nez mohla pokr&ovat, asmdv na otco¥ tvéri se rozplynul. ,Jak
to, zatrace&? M¢la jsi prece znovu vstoupit do spaleosti, a ne se
znemoznit jest vic!"

»Stalo se to... nedop&nim.”

Zamr&il se na ni. ,Zakopla jsi a nedopgenim jsi spadla
Kennethovi do nare?"

Vrhla po rEm znechuceny pohled. ,To santemé ne.
Kennetha potkalo &co, co ho velice rozruSilo. CHa jsem



mu projevit sympatie a soucit, no a... tak jsmedali pratelsky
polibek." Slo sice o daleko vic nez #4pelsky polibek, ale Rebeka
méla podeZeni, Ze ani jeji velice tolerantni otec by nedhglySet
vSechny pikantni podrobnosti. ,Byli jsme spolu vgkienku a
kolem nas zrovna prochazeli hosté ze salu do jidela veeti.
Ngjaka stara Skatule nds uvid a z&ala se rozilovat. Ve skupig
téch lidi byla na&sti taky Lavinia. Zachranila nas tim, Zze vSem
zacala tvrdit, Ze jsem s Kennethem zasnoubenda. Protozei
vSichni wdi, Ze je naSe rodinné&ipelkyné, nikdo nepochyboval, ze
mluvi pravdu.”

,Dikybohu, Ze se u toho nachomytla a projevila tako
pohotovost," odposdél sir Anthony tems. ,Ty a Kenneth jste
ziejmé nemdli ani Spetku soudnosti. Od obou bycfekal rico
lepSiho." Podrazthost v m ztejmé prevazila nad pobavenim.

.Byla to smila, ale nakonec se nic tak hrozného nestalo." &ajil
se Rebeka. ,VSichni prostvzali jako fakt, Ze jsme zasnoubeni. Za
par mésici to zase odvolame, aledebudeme muset bohuzel poslat
formalni oznameni o zasnubach do novin."

.~Jak to mysli§, Ze to odvolate?" SlozZil noviny aaptil jimi na
stil vedle talte. ,Byl jsem ochotny fimhoutit obé oci, kdyz jsi
utekla s tim imbecilem, co si hral na basnika, @aeje moc, to je
moc! Prost¢ si vezmesS Kennetha a hotovo."

Rebeka se skoro zakuckala kavou. ,Ale to jeqe nesmysl!
Uzawit siatek kwvili takovému drobnému Slapnuti vedle jéepre
takova absurdni zkostndost, proti jakym vzdycky sam nejvic
broji§! Samorejme¢, Zze se nechceme doopravdy vzit."

Sir Anthony se na ni zam&d. ,PfiliS jsem ti povoloval a
nechaval jsemétrust jako divi v lese! Tel je na&ase to napravit.
Jsi dospld zena a mla bys bytfddns vdana. Kenneth je pro tebe
idealni manzel. Aspopoznéa dobry obraz, na rozdil od toho tupého
basnika!"

Rebeka nemohla &kt vlastnim uSim. ,Pr6é si myslis, Ze mi
maze$ z&it v mych sedmadvaceti letech najednou p¢&ed@"
vyhrkla.

.LepSi pozd& nez nikdy." gimhoutil vyhruzné oéi. ,Jsem tuj
otec, a tak je mou povinnos#f vést. Udlas, jakieknu, a jaikam,
Ze si musis vzit Kennetha."



Rebeka vzplanula lwem. Vstala, naklonila setes sfil a
polozila z&até @sti na le&ny mahagon. ,Jak si&to takového
maze$ wigéi mn¢ dovolit! Sam jsi byl matce nevny s kazdou
ptitazlivou Zenou, kterd se kolem tebe nachomytlakl&dng ses
smitil se skuténosti, ze jeden z tvych nejlepSichrapel je
milencem tvé Zeny. A t® mé najednou chce$ vést? Ty... ty
pokryte!"

Jeji otec zarazenvykoktal: ,To piece... nema nic spaieého s
tvou situaci.”

.~Jak to, Zze nema?" Znt&ala ubrousek do kuiky a mrstila jim
pfes mistnost. ,Vzhledem k tomu, jakytiglad manZelstvi jsem
tady doma mila na &ich, bych radsi shela v pekle, nez se vdala!
A jestli se ti to nelibi, taky dale. Mizu odsud odejit a z&lit si
vlastni domacnost, mam na to svoje penize."

.V8ak jsem Helentikal, ze &la chybu, kdyz ti odkazuje &y
majetek pimo, ale nedala siict, byla stej& tvrdohlava jako ty."
Sir Anthony se zvedl od stolu a v obkiji mél vrazedny vyraz.
»Jestli si zalozi$ vlastni doméacnost, tak gznechci znat! Nebudes
moje dcera. Jen si Zij updrsama, jako vyvrzenec!"

.Tak dobre!" vykiikla roz¢ilend Rebeka. ,UZ set$§im, az se mi
nebudou vSude plést do cesty ti tvoji lini kumpaMazeS si
napinat na ramy vlastni platna a sam si vytgtmastely a vSechny
specialni olejové barvy. Ale jestli si mysliS, Zgtozradim recept
na svoje pléové odstiny, tak se Seredmylis!"

.1y jedna drza zabo! J4 uz jsem si michal olejowadvy, kdyz
tvoje matka byla jestv kolébce!" Rejel pazi po stole, takZze smetl
na podlahu a ro#tStil vSechen porcelan.

~Jen si posluz a vypadni odsud! Budu jedimad, Zze méam
pokoj!"

Rebeka uz se chystala k dalSitizé odpowdi, kdyZz se ozval
hluboky hlas: ,Tak dost! Oba toho nechte, nez vy#i®e néco, co
uzZ nemjde vzit zpatky!"

Ve dveich ranni jidelny stal Kenneth. Rebeka s¢ergenala a
pomyslela si, kolik toho asi vyslechl. Vzé&p ji piebshl mraz po
zadech, protoze si @domila, Ze se s otcem opravddgilgdizili k
samé hranici nestitelné roztrzky. Pokud by feruSila styky s
otcem, ZAstala by opravdu na celéme&w Gplné sama.



Sir Anthony vSak vySkl: ,Hledte si svého. Tady jde o naSe
rodinné zalezitosti."

Kennelh zvedl vyznamn obosi. ,No prédw. Teoreticky jsem
piece uz ténst ¢len vasi rodiny."

.V tom ptipac® domluvte mé dci, aby pisla k rozumu. Je
hrozre tvrdohlav4, ale vy na rozdil od ni jésthapete, ze kdyz jste
byli spolu gistizeni v kompromitujici situaci, musite uzZav
shatek, a to rychle."

,10 neni nutné,” odposdél Kenneth klid. ,Néasledky
zruSeného zasnoubeni jsou §istesrovnatelét mensSi nez nasledky
neuvazenéhomstku."

Sir Anthony znovu vzplanul hivem. ,Zatracen!" zaival.
.Povazoval jsem vas za gentlemana, i kdyZz jste penwojak.
Nen¥l jsem vas nikdy v zivat pfijimat do prace!"

.Zapominds, Ze je to vikomt, studoval Harrow a nikdi nengl
lepSiho tajemnika, jak sam tvrdiS.," upozornilaRebeka.

.Tim spi$ by se @ zachovalgestrg!" Jeji otec si Kennetha
vyhruzré zmefil. ,Nemyslete si, ze se vy kroutite ze svych
povinnosti. Zkompromitoval jste moji dceru, a takjissakra taky
vezmete, nebo na vagsijou s béem!"

Rebeka musela potlit smich @i predsta¥, jak se jeji kehky
otec pokouSi ztrestat d@m Kennetha, mnohem mohgfdiho a
vyzbrojeného mnohaletymi zkuSenostmi z kruté vallkdela tahle
situace se gnila ve frasku.

Kenneth vSak @stal klidny. ,Rozhodnuti, zda uz&v shatek
nebo ne, zavisi pouze na Rebece," prohlasil. ,Pogkublude pat
svatbu, budu k tomuifrozerg ochotny. Nebudu ji ale nutit, aby Sla
se mnou k olté. Vy ani ja na to nemame pravo, ani takovou moc."
S trochou ironie dodal: ,Jistnejsem ideal cheét a tak ji nemohu
vycitat, Zze by radji skorcila v pekle, nez se zadprovdala."”

Rebeka sebou trhla; tak to tedy slysSel.

,Byl by to dokonaly svazek," odp@dél sir Anthony. ,Cim vic
0 tom gemyslim, tim vic se mi to libi. V doimje spousta mista
pro vas oba. Pro nas vSechny by to bylo vyhodné."



.PanebozZe, tati fece se nebudu vdavat jen proto, aby sis tu
udrzel svého oblibeného tajemnika!" ¥ilda Rebeka.

Nez jeji otec stél odpowedét, vliozil se do toho Kenneth: ,0
celé wci bychom stejd nengli rozhodovat te’, kdyz jsme vSichni
rozruSeni."

.,MozZna méate pravdu." sir AnthonyieSel ke dv&im. ,Ale at’ uz
o tom rozhodneme five nebo pozédi, existuje jen jediny
prijatelny vysledek. Kennethe, napiste text oznamerdasnubach
do novin, ano?" Pak odeSel &fpouchl za sebou htiné dvere.

Rebeka, celd rozechla, se stoila do kesla a pikryla si
oblicej rukama. Vzagti zaslechla, jak se k ni blizi Kennethovy
tiché kroky, a ucitila teplo vyzajici z jeho &la, kdyz vedle ni
poklekl.

»~Je ti néco?" zeptal se ji.

.10 nic, je mi spiS do smichu nez do pdd" odpowdéla.
Zvedla hlavu a slabse na & usméla. ,Te’ najednou se ij otec
rozhodne, Ze budeisnejsSi rodic! Celd tahle situace je prast
absurdni."

Vstal a nalil do dvou $atk kavu. ,Sir Anthony to skuteé
nemijal nejlip," pripustil. ,Mysli§, Ze n¢ vyhodi?"

.Nefekla bych. Jeho zachvaty vzteku obvykle netrvagudio."

»A co tvoje?" Nabral si jidlo z pkrytych mis a posadil se za
stal, aby posnidal. ,Opravdu se odbujeS a zalozi$ si vlastni
domacnost?"

,Pochybuji!, Ze to dojde tak daleko."

,pDoufam, Zze mas pravdu. Opravdu by mi vadilo, kdgbyse
stal picinou roztrzky mezi tebou a tvym otcem.”

Rebeka upila kadvy a wdomila si, Zze uz v Kennethe&v
spolenosti neciti rozpaky. VSechno jeji ndpjako by se vybilo v
hadce s otcem. ,Jestli k tomu dojde, bude to naBgba a ne
tvoje," fekla mu. ZamysSleh se na #j podivala. ,Myslel jsi to
doopravdy - Zze rozhodnuti o tomatku zavisi jenom na n¥ti"

.Samozejme," zatal si krajet na tati Sunku. ,Gentleman ffece
nesmi ukogit zasnoubeni, to p#t k zakladnim spokenskym
pravidiaim."

Opovrzlive si odfrkla. ,Méla bych & drzet ve stavu zasnoubeni
za trest, zes mptimél, abych na ten ples chodila.”



Ironicky se usmal. ,To uz jsem zazil horsi tresty."

Duvérny svit v jeho @ich zpisobil, Ze se jidlem rozstila tepla
vina. Pomyslela si, Zze pokud si Kenneth neda pohoozi mu, Ze
ho opravdu piméje k siatku. Ta mySlenka ji svym Zgobem
lakala. Nechdla v rém ale ztratit pitele a ¥déla, ze pro jejich
pratelstvi by nic nebylo horSi neziatek, ktery by si Kenneth
nepral.

Zeptala se tedy: ,Mli bychom krong toho, Zze dame do novin
oznameni o zasnubach, ddt jeSt néco, abychom fsobili
dojmem skuténych snoubeni?"

.Bylo by vhodné pijmout spol&né nekolik pozvani, ale to je
vSechno." Nabodl na vidiku sousto Sunky. ,Za par tydnse nas
zivot vrati k normalu.”

Rebeka tomu tak docela n&da. Méla pocit, Ze udalosti
véerejSiho veéera jejich vztah utitym zpisobem promnily. Citila
zvlastni smis divérnosti a ostrazitosti, protoze netuSila, co
vSechno se fize v budoucnu stat, a totéz vytusSila u Kennetha. Je
¢as ukaze, jakiezita tahle zina ve skuténosti pro & bude.

O hodinu pozdji se sir Anthony dostavil do kanceék k
pravidelnému dopolednimu sezeni s Kennethem. Bylnagrosto
klidny a o rannim incidentu se ani nezminil. Kdygoku prosli
obvyklé zalezitosti kolem Jyzovani korespondence a organizace
provozu domécnosti, Kenneth mu d¢ky predlozil swij navrh
oznameni o zasnubach.

Sir Anthony si kratky, formalni text ptetl a vratil Kennethovi
papir. ,V pdadku, jen pouzijte 9y Slechticky titul, nejen
vojenskou hodnost." Se silnou ironii dodal: ,Chaihy cely s¥t
védél, Ze se moje dceruska vdava za &kwu partii.”

Kenneth upadl do rozpék ,Je mi opravdu lito, kkemu doslo,
pane."

.Myslite tim, Ze litujete, Ze jste polibil moji dog?" zeptal se
sir Anthony chladn. ,Nebo Ze véas fitom pristihli?"

Kenneth se rozhodl odpedgét co nejugimngji. ,Nelituji
doopravdy, Ze jsem Rebeku libal - je nesmiphitazliva. Ale dlat
to bylo Spatné, a je&thorsi bylo, Ze se vigledku toho dostala do
tak trapné situace."



~Jaké s ni mate uamysly?" Kdyz Kenneth vahal s odjyléy sir
Anthony ho podrazehé pobidl: ,No tak, kapitane, mami@ce
pravo to &dét."

,10 jisté, pane,” Kenneth si pomyslel, Ze by mnohem¢jastal
pfed valénym soudem, a opaténpokraioval: ,AZz do WerejSka
jsem nemdl Zadné umysly. Nemam pravo se Zenit, kdyZ je panst
které jsem zd&dil, na samém pokraji krachu."

.Rebeka mé uz @ dost velky majetek a po mé smrti &t
opravdu velmi slusné jsmi."

.PokouSite se m preswddit, Zze si ji mam vzit pro penize?
Pokud ano, pak je to velice urazlivé jak pro Rehetak pro ni.
Rebeka nepdebuje mit penize, aby se libila mui, a j4 se zase
nedam koupit."

Sira Anthonyho to viditel&d potéSilo. ,Nesmite se hned tak
jezit, kapitane, neckt jsem vas urazit. Jen vas upo#aj, Ze
pokud se s ni chcete ozenit, pak je zWkpi aby vas od toho
zdrzovala hrdost. Nenifpce nic Spatného na tom, pouzit penize
newsty na napravu hospotkni panstvi.”

.Zda se mi, ze tomu svazkuigiete," poznamenal Kenneth.
Ptimocaie se zeptal: ,Pro vlastre? Jak uz jsentekl u snidas,
nejsem zadna skla partie. Existuje spousta bohatSich,
vzdélangjSich i pohledsjSich mu#."

.10 je mozné, ale vy jste jediny, o kterého Rebegkajevila po
mnoha letech zajem - poprvé po tom blaznivém basriik
odpowdél sir Anthony suse.

»Ale vzdyt o mrg nic nevite, leda Ze jsem se u vas jednoho dne
objevil a zadal o za#stnani. Nevite nic o mém charakteru."

.,Nepotrebuju zadna dopoteni, abych poznal, co jste &a
Dovedu odhadnout lidsky charakter." Sir Anthony dhéirk a
protahoval ho mezi dlouhymi prsty. ,Nebudu tadyc¢mé a moje
dcera dosud vedla miméadns samotésky zivot. Potebuje
manzela, ktery je laskavyestny a schopny. Musi také omwat
uméni a respektovat jeji talent. Takovi muzi se hlédagko. Vy
byste byl velice vhodny - pokud byste ji ovSendlmad tak, jak je
to v dobrém manzelstvidgba."



Kennethovi pipadalo nesmir ponizujici a trapné, ze tento
muz, kterého sem iBel zniit, o ném ma tak vysoké mimi.
.,Rebeka by s vami nesouhlasila v tom, Zzdébgc potebuje
manzela," namitl. ,Myslim, Ze chce o svém Zziwotozhodovat
sama."

Sir Anthony po ®m vrhl pronikavy pohled. ,Jigt mate dost
zkuSenosti se Zzenami. Pokud byste se rozhodl reapiisobit, pak
véfim, Ze dokazete byt velice..fgs\wdcivy."

.Pieswdeivy?" opakoval Kenneth uzasle. ,Chapu spréyviie
mi nazn&ujete, abych vaSi dceru svedl a pak se s ni ozénil?

~Je to trochu drs& formulovano, ale v zas&d spravné,
odpowdél sir Anthony klidrs. ,Bylo by mi lito, kdyby z celé &ci
seSlo jen proto, Ze ona je tvrdohlava a vy zase hrog."

Kenneth se zhluboka nadechl. ,Jsou vSechny rozhovoezi
otci dcer na vdavani a moznymi zeti tak tryznivé?"

Sir Anthony se zasmal. ,To nevim, protoZze sam jsenewstou
uprchl. Kdyz jsme se s Helen vratili z Gretna Gregaji otec mi
s&klil, ze jeji jméni ptevede rovnou na jeji &li, abych na §j
nemohl dosahnout svymi chamtivymi prackami. Mysligde ho
zklamalo, Ze mi to bylo jedno." ZvéaZh ,Dobrého vojaka tvéi
snmes cti a pragmatinosti. Kazdy muz musi mit svaiest. bez ni je
ni¢im - ale v Zzivo¢ je casto lepSifidit se pragmatickymi
pohnutkami. Rebeka neni zadna sedmnéctiletd nganna, takze
se nemusite chovat, jako by byla."

Sir Anthony vstal a zaniil ke dveaim. S rukou na klice se je5t
zastavil a ohlédl. ,Jsem k vam tipny, protoze vam &im, Ze
mate moji dceru opravdu rad. Ale kdyby vas napaflaoékdy
ublizit, pak gisaham, Ze bych na vas opravdu vzal, bikdyz jste
dvakrat ¥tSi a je vam o polovic minez mri."

.10 chapu. Ale navrhl bych vam, abyste timto tspbem
nehovdil s Rebekou," odpoddél Kenneth. ,Pravdpodobné by
zareagovala tim, Ze by se odsud étisivala a oba by nas zavrhla."

,Vidim, Ze ji rozumite pimo skwle," sir Anthony se usmal a
odesel.

Kenneth si pomyslel, Ze kdyby v tomto dé&mmebyl pod
faleSnou zaminkou, ocitl by se v silném pokusSguit se navrhem
sira Anthonyho a Rebeku opravdu svést.



Kapitola 19

Béhem dopoledne Rebeka obdrzelagkolik vzkazi s
blahoganim k nadché&zejicimuniatku. To zatracené zasnoubeni
jako by z&alo zit vlastnim zivotem!

Pak se u ni v ateliéru zastavila Lavinia. Rebekai kamr&ens
vzhlédla od malby padajici zeny. ,,Doufam, ze medost, jak se ti
to hezky povedlo,"iekla ji. ,Jinak bych t& méla definitivné
zni¢enou po¥st a nikdo by po mhuz nechél, abych se pokousSela
0 navrat do spokmosti."

Lavinia se zasmala a usadila se na pohovku. ,Ale, jd
drahouSku! Myslim, Zze v té chvili jsi mi byla doeevdéna za
pomoc. Zdalo se mi, Ze co ne¥tdomdliS, kdyz vas tamistihli!"
Zalibn¢ pohladila hedvabny persky kobéek, pehozeny pes
opéradlo pohovky. ,Opravdu sis #ha vybrat rjaké skrytjsi
mistetko, kdyz sis chtla s Kennethem uzit."

Rebeka krvav zrudla, gikryla platno a zvedla Sedovouse z
kiesla, aby se mohla posadit sama. Polozila si ke klin,
hladila ho a vys#tlovala: ,Neudilala jsem to schvaky prosg se
nam to stalo. A nechla jsem si s nim uzivat!"

,Opravdu ne?" zeptala se Lavinia skepticky. ,To pebadny
zdvorilostni drobny polibek! Bylo to vasnivé polibengkié vede k
tomu, Ze ze sebe lidé strhaji Saty. VEde v tom dobke vyznam a
vim, co mam ped sebou!"



,Ale Lavinie, kdyz takhle mluvis, uvadi§ émdo rozpak!"
napomenula ji Rebeka a tiika se, Ze je plé soustedna na
hlazeni kocoura.

Lavinia pokra&ovala mirgji: ,To zasnoubeni mze$ sa-
moziejmé pozcji zase zruSit, ale byt tebou,ikladné bych si to
rozmyslela. Kenneth by nebyl nejhorsi manzel. Jgnsezpisobem
neobyejné pritazlivy, k tomu ma titul vikomta, a @ité se mu
opravdu libiS. Musim uznat, Ze jen méalo Zen by tdbthem
jediného veera tolik dokézalo. BI4S ¢est naSemu pohlavi!"
zasmala se. ,A kdyby sis ho vzala, Hermione by sdaspouhou
hrakénkou vdovou, takze bygkné zurila."

Rebeka k ni vzhlédla: ,Ty znas lady Kimballovou?"

.Znam. je to gkna sd. VSimla jsem si, Zze nefiv doSlo k
néjaké scén mezi ni a Kennethem, a pak jste vy dva teprve dled
zmizet ze salu. Musela se chovat tak hrgzijpak to miva ve
zvyku."

.,Nebyla jen hrozna, f@la si Kennethovi ublizit." Rebeka si
pomyslela, zZe Kenneth by jistrad wWdél néco vic o jejim
manzelstvi, a zeptala se: ,Jak asi vychazela sensmjuzem? Byl s
ni lord Kimball negastny?"

.Myslim, Ze ne," soudila Lavinia. ,Hermione byla dycky
velice prospché&skd a unila se chovat hezky k lidem, na nichz
byla zavisla. Myslim, Ze se snazila, aby byl jejiznspokojeny a
nedoz¥dél se o jejich nesrach." Naklonila hlavu ke str&n ,Jak
tvij otec pijal zpravu o zasnubach?"

,Dost Spatg," ptiznala Rebeka. ,Z&al nas nutit, abychom se
doopravdy vzali."

,V tom piipad uz na tohle téma mim," prohlasila Lavinia a
pivabre se zvedla z pohovky. ,Snazit sekoho peswdcovat, ze
ma reco udilat ve svém vlastnim zajmu, je nejlepsi cesta, hak
od toho Upl® odradit." A s Gsrdvem zmizela ve dvéch.

Rebeka se vratila k malovani, ale nemohla se nacipra
soustedit. Misto toho se fipstihla, Ze kouSe konec nasady
Stétce a pemysli nad tim, jestli se Kennethovi opravdu libi a
ptitahuje ho.



Kdyz se odpoledne Kenneth dostavil na pravidelnZeaé Rebeka
uz ovladla své neuspadané myslenky. Byla rada, ze se nezminil o
problému se zasnubami. Prégen zvedl z pohovky Sedovouse a
zaujal obvyklou polohu s kocourem po boku. ,Jak pgkje twvij
obraz?" zeptal se.

,Docela dolfe. Uz mam vSechny zakladni tvary, barvy a stiny.
Ted mohu z&it propracovavat detaily. Za tyden nebo za dva uz
bude$ volny." ¥déla, Ze ji tato sezeni budou chitb ale i potom
budou pokréovat v Kennethovych lekcich malby. Zvedla paletu.
.Ted nasa& ten swij zlovéstny piratsky vyraz."

Zaviel o¢i a pak na ni ufel temny, pronikavy pohled. Byl to
vyraz muze, ktery dokaze steéjnsnadno zabijet i milovat. Pro
Rebeku bylo t& t¢ZSi vnimat tuto nebezperou, hrozivou stranku
Kennethova zjevu, protoze se tak sblizili.

Nanesla tmavsi odstin pod licni kost a palesp ni jedinym
velice jemnym tahem namalovala jizvu. Byla to zn&mk
dobrodruzného zivota.éESi uz bylo zachytit jeho jasné Sed&,ov
nichz se zéarove odrazela Unava z toho, Ze ¥lg na swté snad
vSechno a nedvéfovaly nikomu a niemu. Bilymi sétylky
zachytila, jak mu v nich jisk. A jeS€ je tmaw olemovala, aby
mél korzar pronikavy pohled, ste§rjako ve skuténosti.

Zvedla Sttec k poslednimu tahu, ale pak si to rozmyslela.
Polovina maliského ungni spaivala v tom, abylovék védél, kdy
piestat.

Odlozila Sttec do sklenice s terpentinem a vzala si jiny, aby
pridala jemné vrasky do koutkoc¢i. Dodavaly obléeji zralost a
swédeily o Zivote straveném fevazre pod Sirym nebem.

Ted by nme¢la namalovat Gsta. Okamzitji to pfiSlo zatZzko.
Kdyz malovala jejich obrys, vybavila se ji ziva wmpinka, jak
citila jeho rty na svych. Celynmslem ji projela horka vina a &tec
se ji svezl nakvo. Ne¥astre si povzdechla.

,Déje se kco?" zeptal se Kenneth.

~Jen... jsem udala Spatny tah 8tcem." Vyhnula se jeho
pohledu, otela si vlhké dlas a odstranila z pokazeného mista
barvu. Znovu se pokusila namalovat ta Usta, ktardihala na
lalicek ucha a pokryvala ji drobnymi polibky hrdlo...



Znovu se dopustila chyby. Znechueersi uwdomila, ze se ji
chwje ruka.

Rozhodla se, Zze se ke korzagowbliceji vrati po rkolika
dnech, az nebude mit tak Ziw pangti Kennethovy polibky, a
pifenesla pozornost k pazi sfiwajici na ogradle pohovky. Bilé
platno koSile se na rameni napinalo, takze byla afla sval pod
tkaninou. Tady st&lo jen troSku prohloubit stiny. Rebeka to
udélala a prohlizela si, jak mu koSile splyva po hrudi

Vybavilo se ji, jak se k #mu tiskla tiadry, jak na nich citila
jeho tvrdé svaly...

Sklopila zrak a polkla. Bjak ji vyschlo v ustech. Byt takhle
sama s muzem a soustlit se plg na jeho &lo na ni pisobilo
nesmiri eroticky. Pomyslela si, Zze Kenneth musi §isaké citit tu
temnou, pulzujici energii, ktera nabijela vzduch zmenimi
jiskienim, ale netroufala si podivat se mu do &djlé a geswddit
se o tom. \M¥déla, Ze by z jejich & vycetl priliS mnoho.

Piesunula pohled k jeho noham a prohlizela si, jaknsetmavé
priléhavé kalhoty na stehnech napinaji. BRadhned odvratila
pohled. Ne, nedokaze ani pomyslet na to, Ze bygvra@ na dolni
gasti jeho ¥la. Radiji detailné propracuje ruku spidvajici na
Sedovousovi.

V duchu se napomenula, aby uvazovala jako fkalia ne jako
Zena, a dala se do praceiiBaw pienaSela pohled z modelu na
platno a zpatky, znova a znovagdéla, Ze ruce jsou skoro ste&jn
dilezité a obtizné jako ohiej.

Silné kosti jeho z&sti se ji zd#ly dobie, a tak se pustila do
ruky samotné.

Prostedniek spa@ival jemrné a smyslg kocourovi na hlay. To
gesto v ni vyvolalo zivé vzpominky na to, jak ji Keethova silna
ruka laskala po éle. Na jeji teplo. Na to, jak ji sgula na
nadru...

Zatrace®, tohle je gece absurdni! Fad se ji neddlo oddlit
pohled na Kennetha jako nd&ifazlivého muze od profesionalniho
pohledu maliky na model.

VSechny vnitni zmatky se ji musely odrazet v ot®ji, protoze
se ji Kenneth zeptal: ,Copak, dalSi potize?"



Rebeka doufala, Ze se ¢ervena. a pozadala ho: ,Mohl bys
prosim posunout levou ruku asi tak o dva centimediofi na
opéradle pohovky?" Olizla si suché rty acada pracovat na této
ruce. Na ruce, kterd se tiskla k jejimu boktitghovala ji bliz a
vysilala ji do celéhoéta viny tekutého ohé...

Zaklela a odhodila paletu naast ,To pro dneSek std,"
prohlasila raza. ,Udélame si gestavku nacaj a pak zé&neme s
tvou lekci."

,Dobra, uz jsem mdl stejn® toho sezeni dost," iBvedeil
Kenneth podeizle ochot&. Vstal a protdhl se. Rebeka jako v
transu pozorovala plynulé, Wldé pohyby jeho&a. Oficialné je s
timto muzem zasnoubend. V idjSich novinach oznami spdis
swétu, Ze maji v umyslu sdilet po zbytek zivota loze.

Odtrhla od ®j pohled a z#&ala vytirat St¢tce. Alespd Ze je
tenhle portrét uz. skoro hotovy, pomyslela si. &ifey si musela
nejspis poidit dalsSi kus vybaveni ateliéru: vanu s ledovoudeo,
aby v ni malitka vzdycky vychladla.

Kenneth byl rad, ze fiZe pestat s pézovanim, a jéStadkji, ze

Rebeka #stala na vzdaleném konci ateliéru, dokud se vod&aja
nezaala vait. VZzdycky pro r¢j bylo obtizné jen tiSe sétla nemit
na praci nic jiného nez obdivovani Rebeky. Dnes tmptipadalo

uz prakticky nemozné.

V mysli se mu neustale vyiiovaly vzpominky na to, jak
okouzlujici byla v jantarovém hedvabi, a jesShebezpéng;si
piedstavy, jak by vypadala Gprbez Sai.

Po ¢aji se neochotné fpravil na dalSi lekci malovani.
Postupemcasu je za&al upiimné nesnaset, protoze nddl zadné
pokroky, spi$ naopak, malba olejem mu Sla staie. Weédél, ze
problém netkvi ve zjsobu, jakym ho Rebekacu Jeji poznamky
byly vzdy klidné a ¥cné, nikdy mu nedavala najevo pohrdani
vysledky jeho préace, tabyly jakkoli hrozné. Chyba musela byt
jeding v ném.

Ustrednim motivem tohoto zatisi byl odlitek hlavgcké sochy.
Predstavovala Dia, jehoz oldBj vyzaoval moudrost a zralost.
Pavodré se mu socha libila, aledei z duSe proklinal.



Pelivée si namichal barvy, jaké bude pebovat, nasadil
soustedkny vyraz a dal se do préace.

Zatimco svadl boj s obrazem, Rebeka tiSe s& u svého
pracovniho stolu, drtila a roztirala pigmenty nasfedové tuzky, a
kdyz je pak rozmichala s pojidlem pomoci noze n&raBovani
palet, vstala a Sla se podivat, jak Kenneth pdka

»Stiny na misce musi byt ajSi, aby bylo znat, jak je povrch
hladky." upozornila ho. ,A sitylka by nmgla mit teplejSi odstin,
aby se naznilo, Ze jde o mosaz."

Méla uriité pravdu. Kenneth tyhle é¢i dobie chapal, vzdy
umél podobné motivy zpracovat akvarelem nebo pastébk pra:
se mu totéz neddo s oleji?

Rebeka pogthla jeho napjaty vyraz a poznamenala: ,Vzdycky
to néjaky ¢as trva, Kennethe. Nesmis$ byt na sebe tdkry."

Jeji soucit pedstavoval posledni kapku, kterou pohar jeho
trpélivosti pretekl. V ndhlém zachvatu Fivosti prejel S€tcem po
celé Sfce platna a rozmazal vSechny nanesené barvy. ,Naytmi
nest&il cely zivot, abych se tohle na&ill" prohlasil hotce.

Rebeka se zaméda. ,Tvoje prace ale neni tak Spatna!"

»Ale taky neni dobra. A nikdy dobra nebude." OdHhoplaletu i
Stétec a zdal prechazet ateliérem sem a tam v zachvatu zklamani.
Emoce vfici v jeho nitru hrozily vybuchem, zdaly se€ilps silné,
nez aby je v sobudrzel. Jen Religna pritomnost mu bréanila, aby
nezaal rozbijet vSechno ve svém dosahu.

.Tohle prost nedokazu, Rebeko! Olejeibec nedlaji to, co po
nich chci. | kdyz vim, co mam ugtht, prost mi to nevyjde
spravre." Mavl rukou snérem k pokazenému obrazu. ,Jenom tady
plytvam dobrymi barvami a platnem. Je to ploché, twarr
Paneboze! Nikdy jsem €mi pokusy o olejomalbu ne¢hzaginat!"

Zamitil ke dveim, ale Rebeka ho zadrzela degm
upozorrgnim: ,NasSe lekce jestneskortila, Kennethe."

»,Ale ano, skogila, a zZzadné dalSi uz nebudou." Snazil se
ovladnout a zastavil se s rukou na klice. ,PripRRebeko. Bylo od
tebe moc hezké, Zesémugila, ale jen jsi plytvalatasem."”



.vrat se," nakazala mu a®. ,Poslechla jseméta Sla jsem na
ten zatraceny ples, a takdigy poslechne$ #ha nevzdas to idv,
dokud alespt nevyzkouSime jiny fistup, takovy, ktery by u tebe
mohl zabrat."

Tuhle rozumg zngjici nabidku nemohl odmitnout. Jeésthvili
zhluboka dychal, aby se uklidnil. Pak se vratil kalfiskému
stojanu. Nepodival se vSak na nepovedeny obrazjiradzoroval
Rebeku, jejiz odhodlany vyraz a pocuchané vlasgdptavovaly
mnohem pijemrejSi pohled. PRiSkrcert se ji zeptal: ,Mlas
podobné potize, kdyz ses samala malovat?"

.Méla, a pdad jesSt obéas mam."

,Opravdu?" zeptal seipkvape®. ,Myslel bych si, Ze problémy
tohohle druhu seétviibec netykaji."

.Myslim, Ze se tykaji kazdého madi," odpowdéla. ,Prog
myslis§, Zze ma iy otec rekdy zachvaty ztivosti a hazi po ateliéru
raiznymi predmgty?"

Musel se usmat. ,Td& uz, takové scény chapu mnohem lip, nez
kdyZ jsem tu pobyval teprve kratce a setkal jsens sien poprveé."

Rebeka se posadila na stidu, bubnovala prsty o &t a zaala
ptemyslet nahlas. ,Olejové barvy jsou jen prestek, jak penést
mysSlenky na plochu obrazu, tahle technika nenimilmma o sah
stejrg jako zadna jina. Kdyz malujes, vyjage$S svoje emoce. Ty
touzis az pilis siln¢ zvladnout techniku malby olejem, a tak se
snazi$ az moc a jsi pak cely napjaty a strnuly. Bdakomu
odpovida, je bez Zzivota. Takhle vlastmchromujeS sam sebe i
svoji praci.”

Timto zpisobem o svych pokusech jeStepemysSlel. ,To mas
ur¢ité pravdu,” souhlasil s ni. ,Jenomze naprosto netujahk to
pirekonat."

,Tvofiva sila je jako...," Rebeka hledala spravnérgvnani,
.jako ohniva fteka. Kdyz volg plyne, vyzd@uje mysSlenky, které
chce$ wtlit do dila. tak moc#, az € unasSi na vinach twavého
vzruSeni a leticiho ducha. Existuji chvile, kdy det nenfize
udélat nic Spats. Kazdy tah &ttce, kazdy barevny odstin je
spravny. Obraz na platnse velice piblizuje obrazu v jeho mysli.
Urcité jsi sdm podobné stavy zazitigkresleni."



.N&kdy ano," gipustil. ,TakZe tohle citi$, kdyz malujes?"

»Ano, ovsem samazjmé zdaleka ne po celou dobu, kdy
pracuju. Myslim, Ze podobné pocity maji lidéi kazdé tvdivé
¢innosti, & jde o psani, hudbu,éeni nebo tteba vychovu diite."
Pokratovala uz ¥cngjSim ténem: ,Kdyz tenhle tvdvy proud
chybi, olejomalba odrazi, jak bojujeS s kazdym kokem obrazu.
Barvy pisobi Sedi¥ a tvary jako by nesetly. Obrazu chybi
harmonie."

USklibl se. ,To niizu jen potvrdit."

Zmefila si ho gimhoutenyma @ima. ,Ty mas patebny talent.
Jde o to najit zpsob, jak by se mohl projevit.&Asti byla ejmeé
chyba v tom, Ze jsem ti radila, abys zpracovavatimd nanity.
Ucila jsem & jako Uplného nowéka, kdyz jsi gitom v mnoha
jinych smgérech uz, davno hotovy witec. Ta zatiSi & vlastre
nebavi. Musis$ si tedy najit téma, ke kterému méslvz réco, co
té vzruSuje natolik, abys zaporinna své problémy s oleji a nechal
se unést ohnivoibekou."

.1a zatracend busta Dia mi opravdu nebude e&hybpiiznal
Kenneth. ,Ale nedokazu sitpdstavit, jak bych se mohl nechat
unést tvaivym zapalem, kdyz svadim boj s kazdym taheritcH
jako s rotou francouzskycheétbstielci."

Sibalsky se na & usmala. ,To ma$ pravdu. Protaiméjeme
oleje, aby se chovaly jako material, ktery uz jsladl.”

Obrétila se a vymgala na paletu azurovou mhdPak do ni
za’ala pimichavat terpentin, po troSkach, az barvaélan
konzistenci sirupu. Potom vzatavrtku silného papiru atgjela po
ni Sirokym S¢tcem, namoéenym v modi. ,Kdyz oleje #Zedis,
maze$ je pouzivat skoro jako akvarelové barvy nebaSey"
vyswtlovala. ,,Mize§ s nimi pracovat mnohem rychleji a vgin
nez s néedénymi barvami. Zkus to."

Kenneth si od ni pochybovaé vzal S&tec a naméoil ho do
ziedéné modi. Barva byla sice hustSi nez akvarelova, ale ndlida
pti tahu Sttce odpor a nanéSela se na papir hladce. Zkusuovitt
na papiru modrou barvou oblaka, jako by maloval jikiai
akvarelem.



Odlozil S&tec, zamysSle& si prohlizel ruku a ohybal prsty. ,To
je zajimavé, moje ruka pracovala instinktéynako kdyz maluju
akvarel," poznamenal. Pro tu chvili sitgstal u¥domovat, zZe
pouzivé olejovou barvu. Vyntkal si na paletu trochu sieny palené
a zredil ji. Pak rekolika obratnymi tahy $tce namaloval siluetu
Rebeky s vlasy taticimi kolem ramen.

Zasmala se. ,TakZe vidi§, jaké to ma vyhody?"

Stahl ob@i a pozoroval své dilo. ,Tohle je aZipS snadné.
Musi piece existovat &aky divod, pra vSichni malfi nepracuji s
oleji timto zpisobem!"

,Barvy by nengly stejnou hloubku a sytost," vystlila mu. ,A
také vyblednou rychleji nez olejomalby provedené stSimi
barvami."

Kenneth gidal k sier® bélobu a znovu ji tedil. ,To mi nevadi,
chci se to dit a ne vytvdet mistrovska dila, kteraiptrvaji wky."
Spickou S&tce na@rtl obrys spici keéky a vytvail na ném tmavsi
barvou stiny.

Rebeka pikyvnutim ocenila jeho praci. ,DalSi vyhoda sfiea
v tom, Ze edkné oleje vysychaji rychleji, takze obraz, jéiwk
hotovy. Radila bych ti kombinovat techniky. Pozaalizakladni
tvary namalujfednymi barvami a detaily pak deébtkj hustSimi.
Tak se daji vytvtit nAdherné olejové ske. Obzvlag se to hodi na
portréty a krajinky."

V Kennethovi se z&lo zvedat nadSeni. Tohle dokdZe snadno.
Neni to sice klasicka technika, aléegto to znamenda velky krok
spravnym smrem. ,Zrzko, ty jsi Uzasna!"

Bez dlouhého rozmysSleni se k ni sklonil, aby jilhe polibil na
dikaz vdcénosti. Ale jakmile se jeho rty dotkly jejich, vSeth
fyzicka touha, ktera mezi nimi po celé odpoledmsiila, se nahle
probudila k zZivotu. Nedokazal ten polibek ukdino nic snaze, nez
by byl schopen It k Mé&sici. Rebeka rozeela rty, jejich jazyky
se dotkly a smyskhse laskaly. Omamovala ho jejing, smes rizi,
olejovych barev a Zenstvi. Nesmérriouzil po poddajném teple
jejiho ®la, po jeji zenské sile a tajemstvi. @pvala jeho polibky a
citil, jak se mu Reb#ny nehty zatinaji do zad jako k@i drapky.



Objal ji jednou pazi kolem §tihlého pasu &At@hl si ji k sol&.
Druhou rukou ji pejel po zivitku a zastavil se na obknnadra.
Krouzivé po rem prejel dlani, az Rebeka zasténala a vzepjala se
proti kmu. Sjel rukou niz, kde se ji atly pas razgial ve swidné,
oblé boky. Zkoumal jeji &nou Siji a napohledikhké, ale pitom
silné paze, i jemnou ikvku jejiho KiSka. Sklouzl rukou niz a
Rebeka se prudce nadechla slasti. Pak ho zamrgmitdpZze mu v
mysli vyvstala slova sira Anthonyhalistt dokazete byt velicerg-
swdcivy.

Uvédomil si, jak nebezpmé se piblizil Reb&iinu svedeni,
praw jak mu sir Anthony radil. Skutmost, Ze to ne#lal s
chladnokrevnym zéa#rem, na nésledcich jehginu vibec nic
nemsnila.

Zvedl hlavu a nafimil se, takZze jeho objeti uz nebylo vasnivé,
ale ochranitelské. Na okamzik ucitil, jak Réb® télo protestuje.
Pak se i ona zklidnila a schoulila se &mu s hlavou ofenou pod
jeho bradou. Znovu si wdomil, jak je drobnd a jemna. Zaslouzi si
takového silného &estného muze, za jakého ho nepravem pokladéa
sir Anthony, a ne pouhou iluzi reality, jakou ji Keeth jedir
muze poskytnout.

Jestli si nedadme pozor," upozornil ji roze¢hy, ,mizeme
spolu doopravdy skafit pied oltd&em."

,Boze chrai, abychom udlali to, co od nas vSichntekajil!"
pridala se Rebeka pobawen Kdyz se vSak od & odtahla,
rozpoznal v jejim vyrazu naznak litosti.

Vlasy se ji uz zase rozpustily a Kenneth nedokamhdlat, aby
nepraisl prsty jejich husté kade. ,Jestli € zase zanu libat,
Rebeko, kopni m," pozadal ji. ,Kdyz jde o tebe, ztracim veSkerou
silu vale."

Usméala se nad). ,Ja& na tom nejsem se sebeovladanim o nic
lip," odpowdéla. ,Nezapominej, Ze jsem poslednich deset let
stravila jako Zena se zZtenou po¥sti.”

Vztahla ruku, aby k sabptitdhla jeho hlavu. Rychle ji zachytil,
vtiskl ji polibek do dlag a drzel ji dal. Byl to jemny zisob, jak ji
zabranit v pokrédovani. ,Nezapominej, Ze se nam péittavSechno
napravit. T& pozivas ve spolmosti plné lcty."



Zasmaéala se a zawlh hlavou, az se ji lesklé kattekolem hlavy
zavlnily. Jeji smyslInost t& uz nebyla utajena, ale zcela zjevna a
piimo spalujici. Fipomrél si slova jejiho otce, Ze Rebeka neni
Zadna sedmnéctileta naivni panna.

,Vypadam snad Uctyhod?" zeptala se s trochou ironie.

Piejel ji pohledem plnym touhy. Pokazdé, kdyz ji libpoznal
jeji télo pod musSelinovymi Saty oépo divérnéji. Podwdome za'al
v pést pravou ruku, tu, kterou ji laskaadro. ,Vypadas jako Lilith,
Zensky démon, okradajici muze o duSi. Prohnanapagsna a
neodolatelnd." Stiskl rty. ,Lilith byla taky dité rusovlaska."

Rebeka provokativ naklonila hlavu ke stran ,Pak by sis nil
dat pozor, abychéttaké neobrala o dusi!"

Znovu ji polibil do dlag a pak jeji ruku pustil. Zamil ke
dverim, ale Rebeka ho jeSha odchodu zadrzela: ,Vezmi si tohle,
budes to paeboval!" A podavala mu sklenici s terpentinem.

S povdtkem si od ni terpentin vzal, ale nez opustil ateliésg
naposledy se po ni ohlédl. Opirala se rukamaig pyvacovni stl a
upirala na #j smysiny pohled, naj jako malika, napil jako
Zena. Nahle si znekligmé uveédomil, Ze ho moznd o dusi uz
ptipravila.

Kdyz pomalu schézel dol po schodech, jednuée wvédél s
jistotou: nalezl téma pro $y ptiSti obraz. Téma, které ho
vzruSovalo a které ho snadno mohlo strhnout do guoohnivé
reky.

Jest dlouho po Kennetha¥ odchodu #stala Rebeka bez pohnuti
stat, offena o suj pracovni stl. Pfala si, aby po ni Kenneth touzil.
Prtitom si uz byla jista tim, Ze ji opravdu chce. Nediovala
takovym wcem, jako je manzelstvi neb@&dna laska, a nedovedla
si predstavit, Ze by je s Kennethemekala r®jakd spoléna
budoucnost. Wité nebude dlat tajemnika ¥¢né. A pokud se mu
pod&i zachranit rodinné panstvi, pak v jeho zZiwatebude misto
pro Zenu jako je ona.



Ale zatim, nez Kenneth odejde z domu Seatonovyghsibad
mohla okusit zakdzané ovoce véSiouZila po #m a nedsila ji
ani vyhlidka, ze by pappact pocala dit. Naopak by rada #ha
nékoho, koho by mohla milovat a kdo by ji lasku opdéc

A i kdyby k tomu nedoSlo, alespioby ji zistaly vzpominky,
kterymi by se mohla zafvat bthem osardlych noci.



Kapitola 20

Kenneth stravil ¥tSi ¢ast vé&era a noci ve svém malém ateliéru,
prosvitii hodré drahych swiek a nelUnavéh experimentoval s
fedénymi oleji. Kdyz se konéné ulozil k nékolika zbyvajicim
hodinam spanku, uz & za sebou slibny zZ@tek obrazu, ktery se
mu zrodil v mysli, kdyz hoviil s Rebekou - a kdyzZ ji libal.

Nakreslil si motiv na platno a nanesl prvni vrstv@kutené
téZky ukol ho teprveiekal. Nechgl si délat piilis velké nadje, ale
piece jen z&inal tak trochu doufat, Ze by se Zmakonec mohl
stat skutény mali.

Pristi rano se Kenneth jen s obtizemi sdedbval na své
pracovni uUkoly v kanceld protoZze se mu v mysli neustéale rojily
mySlenky a obrazy, ale nakonec séeqe jen ovladl. Veasném
odpoledni ho v kancefanavstivil lord Frazier.

,Dobry den." protahl. ,Vi&l jsem v novinach zpravu o vasem
zasnoubeni." ZvedlI lgion a pélivé si Kennetha prohlizel. ,, Takze
vy jste vikomt. Prosim, odptite mi, jestlize jsem vameékdy nedal
pirednost ve dvidch. NetusSil jsem, Zze mate vyssi titul nez ja."

TiebaZe tu poznamku pronesl jakoby Zertemece jen zala
trochu kousa¥. Kenneth musel pottit povzdech, protoze tusil, ze
zvefejnéni jeho titulu bude vyvoladvat podobné reakce. Feazia
néj ted vibec poprvé promluvil jako nalovéka solg rovného, ne
podiizeného zamstnance. Kenneth by byl mnohem &gdkdyby v
jeho atich zistal stejnou nulou jakofpdtim. ,Ten titul mi nélezi



teprve kratce," odpasdél mirné. ,Clovéku néjaky ¢as trva, nez si
na rgj zvykne, asi jako na novy par bot."

Frazier si poklepaval lsilonem o dla. ,Takze mald Rebeka se
stane lady Kimballovou! Zdalipak jste ji uz sezné&msi budouci
nevlastni tchyni?"

Kenneth se vniné cely napjal. ,Nahodou jsme na Hermionu
narazili na plese u Candoveru. Vy ji znate?"

LAle samoZejme," Frazieiv védouci usmiv nazn&il, Ze ji zna
skuteng davérné. ,M4& Gzasi Skodoliby humor. Ale to jist sdm
vite."

,10 jisté," odpowdél Kenneth suSe. ,Kdykoli si na Hermionu
vzpomenu, vybavi se mi jeji Uzasgkodoliby humor."

Frazier se ofel o ram dvéi. ,Vy snad se svou nevlastni matkou
nevychéazite v dobrém?"

Kenneth pok&il rameny. ,Stravil jsem tolik let v armad ze ji
ani moc neznam. Na plese vypadala veliceréoh

»Ano, vdovstvi ji jde k duhu." Frazieripmhoutil o¢i. ,Udélal
jste dol¥e, ze jste si vybral pr& Rebeku. Je to velice vyhodné
partie pro muze, kteryigsel o vSechen majetek, ze? Bylo opravdu
Stésti, Ze jste nastoupil do z&stnani prav u sira Anthonyho.
Nebo to nebyla ndhoda? Nikdy jste neprozradil, kdbs sem
vlastns poslal.”

LAZ piiste nékdo zase udld nardzku v tom smyslu, Ze si beru
Rebeku pro penize, na mésmu zlomim vaz," prohlasil Kenneth
chladre.

Frazier pgekvaper zamrkal, jako by zjistil, Ze mourovata
kocka, kterou poduchoval, je vlastatygr. ,Promiite, nechél jsem
se vas dotknout! Rebeka je tak ticha, zZe ji mocndea, tebaze
jsem ji choval v narti jeS& jako miminko. Po¥zte mi, jaka je?"

Kenneth si nebyl jisty, jak odpeédét, a tak fekl: ,Je sice
plachd, ale zarowerozhodna a cileddoma. A také inteligentni a
velice talentovana." Napadlo ho, Zze Frazier mozibee nevi, Ze
Rebeka je také madka, a tak to nerozva&tl ,Je to vynikajici
pomocnice sira Anthonyho v ateliéru, a také Kik#a uneni. Velice
svému otci pomaha v jeho préaci."



.NetuSil jsem, Zze hraje v jeho préaci tak velkou irol
poznamenal Frazier s nédnym pekvapenim.

.~Jak jste santikal, je velice ticha." Kenneth sefippomySleni
na Rebeku usmal. ,A takéipabna jako lesni vila."

»Tady mluvi zamilovany mlady muz," uznal FrazieZda se, Ze
jeji snatek bude pro Anthonyho velkou ztratou." Podival rs&
hodiny, stojici na krbovéimse. ,Uz je naase, abych Sel. Prosim,
vytid'te ode mne Rebecadni vSeho nejlepSiho k jejim zdsnubam."
A odkr&el.

Kenneth jen pokifil rameny a vrétil se k praci. Dnes odpoledne
se omluvil Rebece, Ze ji nebude po6zovat. AZ dakopraci na
Gétech sira Anthonyho hodlal se uchylit do svého igrel a
malovat. Afektovani aristokratii maliti ho ani trochu nezajimali.

Kdyz Rebeka uvidla Kennetha u snid&n hned ji bylo jasné, zZe
novy piéistup k weni mallg oleji se os¥d¢il. Kenneth doslova Zd
nadsSenim a chuti do prace. Proto ho rada uvolniladgoledniho
sezeni.

Jeho nepitomnost ji ostatéiv praci nijak nevadila. Za#tila se
na detailni malbu stinného pozadi portrétu korzdtadala za¥sy
s naznakem orientalniho vzoru, aby posilila exatickatmosféru, a
také z¢¥t3ila Sedovouse do nadzivotni velikosti a peoita ho ve
Stihlou asijskou loveckou k&u se Sttickami na uSich. Vysledku
se musela zasmat. Byla&ava, co Kenneth svému portrétekne,
az, mu ho kon&n¢ bude ochotna ukazat.&déla vSak, ze obraz, je
opravdu dobry, nejlepsi, jaky kdy namalovala.

Poveietela sama, protoze jeji otec odeSel ukv néjaké
z&lezitosti do Kralovské akademie a Kenneth se Aeak \vibec.
Uvazovala o tom, Ze by za nim zaSla do jeho atel@emupozornila
ho na pravidlo, Ze se vSichni obyvatelé domu mugita veere,
ale pak si to rozmyslela. Pokud zaziva prvni opajmadost z
uspiSného malovani, bylo by Skoda ho vyruSovat.



Po jidle se vratila do svého ateliéru a pracovat abraze
padajici Zzeny. Na#t ji sice emocionalé vyéerpaval, ale ckia ho
uz dokortit. Doufala, Ze se ji tim poda vypudit z duSe &co
temného a tizivého.

Pozd vecer se konéné rozhodla, Ze by #a Kennethovi do
jeho ateliéru zanést trochu jidla. Mozna Ze jehosmyatim
nevnimala, jakym trpi hladem, ale ZaludeKit# potravu uvita.

ZaSla proto do kuchyn nalozila na tali platky studeného masa
a syra a pidala na tac pl bochniku chleba, ldhev vina a &@v
sklenikky. Pak znovu vystoupala az do podkrovi.

Tady zaklepala na dve Kennethova ateliéru, ale neozvala se
Za4dna odpo&d. Zacalo ji to cElat opravdové starosti, a tak oteva
dvefe a nahlédla dovnit

Hned zjistila, Ze jeji obavy byly zbywaé. Kenneth pracoval ve
svétle Sesti svici u stojanu, naprosto pohrouZzeny dace. Jejiho
ptichodu si vibec nepovsiml. Obd mél stazené, vlasy mu padaly
do ¢ela a sousedéné pracoval Stteckem, ktery misobil v jeho
silné ruce kontrasthdrobouwce.

Usmala se, protoZze zjistila, Zze ma nattvémouhu od okrové
barvy. Sundal si boty asi proto, aby rispbil hluk a nebudil
sluzebnictvo spici v sousednich mistnostech. Takésundal
kabatec a vazanku, takze z rozhalené koSile vykalowple’ na
jeho hrudi, porostla chloupky. S pdenim si prohlizela jeho
svalnaté &lo a atleticky @ivab jeho pohyb. Pritom myslela na to,
Ze Kennethova duSe je mnohem sleit a pouta¥Si nez duse
pirata nebo vojaka, jakd by odpovidala jeho drsnérsurgjSku.
Nahlas pronesla: ,Myslela jsem, Ze by tiflo vhod réco k jidlu.”

Bleskow se ot@il jejim smérem a vzapti se usmal. ,Pronti,
lekl jsem se." Podival se oknem ven a zjistil, Zb@& uz je Uplé
setnElé. ,ZmesSkal jsem véeti, ze?"

,10 pfinejmensim. UZ je jedenact &er." Polozila ped rgj tac s
jidlem. ,Soudim, Ze tfyj obraz zejmé pokra&uje dolkre."

.M élas pravdu. Pdeboval jsem jiny zfyssob prace s oleji a taky
namst, ktery by n& zajimal." Odlozil paletu a 8&tec a z&al
pitechazet sem a tam po mistnosti, takze se zdalonag prostor
ani nentize pojmout jeho fekypujici nadSeni. ,Nejdv mi to Slo
pomalu, ale pak mi tofppadalo gesrt takové, jak jsitikala jako
by ¢lovéka unéaSela ohnivaieka. Nikdy jsem nic podobného



nezazil, ani Bhem chvili, kdy mi $lo kresleni nejlip. Updjsem se
zamiloval do olejovych barev a do vSech moZnosikéjélovéku
poskytuji."

Rebeka pilozila lopatku uhli do skomirajiciho olnv krbu.
»~Sama maluju uz tak dlouho, Ze mi to ani higge."

»LAni za nic bych si nevzponit, pro¢ mi to jeSE véera
pripadalo tak obtizné." oznamoval Kenneth radéstn

Pripominal vi€zného vojaka poé&tké bite a Rebeka se z toho
musela &Sit s nim. Byla zédava na jeho obraz, a takgsla ke
stojanu.

Kenneth se prudce otd. ,Paneboze, Rebeko, na to se nesmis
divat!"

LAle smim. vzdy jsem tvoje ditelka," odwtila bezstarosta
Kdyz ale spatila jeho obraz, strnula jakofpnrazena.

Zpodoboval totiz ji samotnou, ale Gglmahou.

Ochromer si prohlizela platno. Kenneth pomoci techniky
fedénych oleji vytvoril magickou lesni mytinu. Ze zeleného pozadi
se ndila nahad Zensk& postava. Jednou rukou se opirakanen
stromu, zatimco druhou nabizela divakovi jablko.

Jeji Stihlé nahé éto bylo provedeno s laskyplnou @ié
vénovanou kazdému detailu. Broskvova thlgako by volala po
doteku a z#vé kadeée tizianovych vlas splyvaly k zemi podobné
temnym plamefim. Nékolik praminki nazn&ovalo cudné zakryti
téla a gipomrelo tim Rebece Botticelliho Venusi, zobrazenou v
okamziku, kdy se nevinnd, pr&wnarozena bohynnofi z ma'skych
vin.

Na Kennethov vizi ale nebylo nevinnéhottbec nic. Tato nah&
Zena vyz#ovala smysinost. Rty #ha plné a vyzyvavé aitSkoveé
o¢i se zlatymi tékami skryvaly fFislib tajemnych, nebezgaych
potSeni pro kteréhokoli muze, ktery si troufnéjmout z jeji ruky
zakazané ovoce. Nedalo se pochybovat o tom, Zeewaok této
Zerg byla sama Rebeka.

Rebece se koreé poddilo odvratit od obrazu pohled a podivat
se na Kennetha. Tvi se, jako by se od ni obavatjaké nesmirg
prudké reakce, ze snad e jetet, omdli nebo ho fyzicky
napadne. A zarovevidéla, jak nesmirs touzi, aby mu potvrdila,
Ze je jeho dilo zdalé.



Musela polknout, pak teprve dokazala promluvit. ,Je...
opravdu velice dobré. Vyboénse ti podéilo zkombinovat tizné
husté barvy. To ma byt Eva?”

,Lilith," odpovédél chraptiw. ,Prvni Zena, kterou &h stvail,
jest pred Evou."

.Samozejmé, sam jskikal, Zze Lilith musela byt rusovlaska. Ja
ji nepokladam za démona, ale za prvni nezavislowzetvdenou
jako rovnocennou partnerku muze, a ne jeho sluzmbrioz, se
samozejmé Adamovi nelibilo." Znovu se podivala na platno a
snazila se o nezastreny ton. ,Jako idealizovana, myticka postava
je to velice zddlé, ale jako portrét ne. Tvoje Lilith je daleko
krasrgjsi nez ja."

»Ale ne," odporoval ji s peswdéenim, ,pesre takhle vypadas.
Jsi krasna, smyslna a nebezpé."

V jeho cich vidéla stejnou planouci vasie jakd ho zejme
vedla @i vytvareni tohoto obrazu. &léla s jistotou, Ze po ni touzi,
a to nejenom povrchina nahodou, ale hluboce a s ohnivou vasni.

Tohle wdomi v ni zaZehlo silnou touhu, kterou se zatimz#aa
potlatovat. K ¢ertu se vSemi ohledy na to, co se slusi, pomyslela
si. Ted ptiSel ¢as uvolnit proud smysiného, vasSnivého dhktery
je oba unese do sta ¢irého Silenstvi a spalujici rozkoSe.

Rebeka odhodila $al na emdlo dewné zidle. Jeji Saty se
zapinaly uprosed zivitku na fadu kulatych slonovinovych
knoflickt. Zasla nad vlastni troufalosti, ale rozepjala przmich.
,Urcité chces vidt, jak se tvoje pedstava shoduje se skdmosti."

Kdyz rozepjala dalSi knoftek, strnul. ,Redstavivost mi slouzi
docela dobe, Rebeko," odpaoidél prisSkrcere. ,Nepotrebuju, abys
mi stadla modelem."

,Opravdu ne?" usméla se a rozepjala dalsi keeHi ,Myslim,
Zes rekteré proporce tak docela nevystihl." Pokvmsala v
rozepinani a wdomovala si, Zze Kenneth sleduje jako v transu
pohledem jeji prsty.

Kdyz vyklouzl z poutka i posledni knoflik, Rebeka s
provokativni pomalosti shrnula wWné Saty z ramen a nechala je
svézt na podlahu. Nikdy se neoblékala moc skzittak pod nimi
i ted meéla pouze pudiochy a koSilku z jemného, t&hprasvitného
batistu, ktery nazn@val, co je pod nim.



Vystoupila ze §at, zula si pantofdky a vytahla si z vilas
sponky. ,Dobry mali vzdy pracuje podle skutaosti, pokud je to
mozné, Kennethe."

Jizva mu ddista zkElala a vypravil ze sebe: ,Jestli se hned zase
neobl&es, uz se nevyhnemedhia cest k oltési."

Zasmala se tomu a ptsla si prsty vlasy, az se jejich kage
rozlétly kolem ni, zaleskly se a rozlily se ji vyamé az k pasu.
,Kdo tady mluvi o bé&i a olt&i? Pro Lilith a korzara wité neni
dilezité nic nez jejich touha.”

,10 jsou jen fantazie," odpadél chraptiw a na cele mu
vyvstaly knipéje potu. ,Takové jednani je Spatné, Rebeko, z
divoda, které nechapes."

,10 mas pravdu, Ze to nechapu," sedla si na Kkedjizidle a
rozepjala si podvazky, coz vyZzadovalo, aby si vyHankoSilku nad
kolena. VZzdycky pokladala své nohy za docela hexarované a z
toho, jak te’ od nich Kenneth nemohl odtrhnout zrak, se ji zdalo
Ze si to mysli taky.

,NemusiS n¢ pred n&im chréanit, mily korzare, ddle vim, co
délam," shrnula si pu¥ochy, zmaékala je do kuléky a hodila je po
Kennethovi, picemz mtfila na muznou vybouleninu, viditelnou v
ptiléhavych kalhotach mezi jeho stehny. ,Ravmi, pra: bychom
nemohli uclat néco, co si oba dva dité ptejeme?"

Reflexivrg puntochy zachytil a seel jejich jemnou tkaninu s
takovou silou, az mu vystoupily Slachy na ruce. b victla v
jeho aich boj mezi gentlemanem a piratem. Ano, touzi poate
pfece jenom v &m vitézi ten jeho zatraceny smysl péest.

Vstala a pistoupila k ®Rmu s rukama prosebnvztaZzenyma.
,Prosim, Kennethe! Tak moc po téhouzim!"

Pohladila ho po twA a v té chvili se jeho sebeovladani
zhroutilo jako domeéek z karet. Zachytil jeji ruce ve svych a
uvéznil je na svych tvéich. Zivé si udomovala silu jeho préta
svadné Skrabani vyrazejiciho strniStkteré citila pod dlagmi.
,Buh mi poméahej, Lilith," zaSeptal. ,ZwWtilas."

Polozil si jeji dlag na hru’, az ucitila tlukot jeho srdce, a v té
chvili ji zacal libat. Rebeka si s ulevou ¢domila, ze td uz, je
nezadrzi wbec nic. Nechali se unaSet Zhavym proudem ¥&ten
je nepropusti, dokud nedojdou nag.



Libal ji jako pravy pirat, mistréra dychtiw. Pritiskla se k gmu
a rukama mu sklouzla k pasu. Jeho doteky ji papies tenkou
tkaninu kosSilky. Tiskli se k sabboky a v obou stoupal Zhavy vir
smysiné touhy.

Pak Kenneth ferusil polibek a Rebeka nespokogemzdychla
na protest, dokud neucitila dotek jehoi rha lalicku ucha a
nevydala témt nepicetné zasténani rozkoSe. Zaklonila hlavu a
zaplavil ji pocit, ze kazdou chvili ztrati rovnowdh pokud ji
Kenneth nebude drzet pe¥w objeti.

,Lilith," zaSeptal znovu, ,Lilith s ohnivymi vlasya ohnivou
dusi!" Pokryval ji drobnymi polibky hrdlo a Rebekanasena
touhou po doteku jeho nahéhdla, mu vklouzla rukama pod kosSili.
Netrpelivé vykiikla, kdyz se i nedalo rozewit koSili vic.
Sklouzla mu tedy rukama po Zebrech a vytahla spookraj z
kalhot.

Jakmile se dotkla horké nahdéde jeho trupu, ucitila dotek jeho
rtd na jedné bradavce. Skadlil jigs tenkou latku kosilky, krouZil
kolem bradavy jazykem a jemini drazdil zuby. Rebeka strnula,
ochromené vzruSenim, které v ni vzbuzoval.

Zmocaiovalo se ji vzruSeni, vyzadujici vybiti. Chytilaméiek
jeho koSile oBma rukama a trhla. Ozval se ostry zvuk parajiciho
se platna a koSile se roztrhla az @loBhrnula mu zrdenou koSili
po pazich dal a spokojet poznamenala: fesre tohle jsem chila
udélat od prvniho okamziku, kdy jsem té sfikt, korzare."

Jeho nah& hrli byla nadherna. Cely se cdly kdyz mu hrtla
silné svaly hrudi, zuzujici se do Stihlého, Sladtélvo pasu a bak
Pomyslela si, Zze by mohl byt s&kym modelem proieckého
sochde, ktery by chdl zobrazit olympijského atleta nebo boha.

Vtiskla mu polibek do prohlubeniny pod KkHi kosti a pak
pokraiovala fes pokozku porostlou ka#vymi chloupky snirem
k ploché bradavce. Zala ji drazdil jazykem, stefy jako to on
piedtim clal ji.

Kenneth ji zabtil ruce do bohatych vlas a sviral a zase
rozeviral bezmocné prsty. ,Paneboze. Rebeko," viegohanis
mé k Silenstvi!"



PottSené se zasmalafipskla mu obltej mezi hrdlo a rameno a
s pozitkem vdechovala jeho muznodn.

Pak se ji zatajil dech, protoze ji Kennetielprnul koSilku pes
hlavu. Kdyz se vynfila ze zahyli lemovanych krajkou, okt si
uvédomovala svoji nahotu. V prvnim okamziku se instinke,
chtéla zakryt.

Kennethovy Sedé & vSak z&ily jako hwzdy na zimnim nebi.
~JSi jeSt pavabrgjSi, nez jsem sié pitedstavoval." zaSeptal a &
ji laskat nadra a drazdit palci bradavky, az ztuhly. Pomalu
pokratoval doki, hrétl ji, s hlubokou smyslnosti ji laskal a
prozkoumaval vSechny jejitkvky. Kazdym vlaknem jeji bytosti
projizdklo horké pulzovani. Cela roztavala, ochotnd se méch
unaset tam, kde to i jemuipese nejvySsi rozkos.

Vzal ji do narwi. ,Skoro nic nevazis," podotkl s udivem. ,Jsi
tak drobna!"

»Ale ani trochu Kehka." Stahla k sabjeho hlavu, z&ala ho
znovu libat a pitom mu horéné prejizdéla rukama po dle vSude,
kam doséahla.

Pienesl ji k uzkémuizku pro sluzebniky, které tu stalo v rohu,
a polozil ji na pokryvku, pehozenou fes stary slamnik. Na zadech
ucitila Skrabani drsné viny. ,Chcé tvidét celého." pozadala ho s
dychtivosti. ,Prosim!"

SpEsrg, trochu neobrathsi rozepjal kalhoty a stahl si je. Pak si
sundal spodky a odhalil se jejim zfak cely. Ugené se divala na
jeho svalnatd stehna a ¢fin nespoutané, ztopené muZstvi.
Potl&ila nervozni pochybnost, zda ho jegld bude schopné do
sebe pojmout, a pomalugjizdkla pohledem jeho nadherny trup.

Posadil se na okraj postele a sklonil se nad nsnrrysy jeho
obliceje se t@ v z&i svicek zdaly ngkéi a jizva témdt nebyla znéat.
Piejela mu rukama po ramenou a pazich, okouzlena j@ jeho
mohutny trup zabird celé jeji zorné pole. Zamrkgagtoze ji v
o¢ich zaaly palit slzy.

TiSe se zeptal: ,Rozmyslela sis to?"

Zavrtéla hlavou a oiSkové @i ji zatily. ,Kdepak, to jenom ze
jsi tak krasny." odpogdéla tiSe. ,Tak krasny..."



Kenneth si pipisoval nizné vlastnosti, ale krasu nikdy. Zdalo se
mu skoro jako zldin, chtit spojit své mohutné&lp s touto jemnou,
Stihlou bytosti. ,Myslel jsem, Ze mas vybrany ety Gsudek,"
zabruwel. ,Krasna jsi tady jediné ty."

Obdaila ho smyslnym usgvem Lilith. Byl sice hrdy na sy
zdaily obraz, ale td vidél, Ze se nikdy nerize vyrovnat omamné
realité. ,Jsi stvdena pro lasku," zaSeptal ji. ,Jsi prava hostina pro
o¢i, ruce i asta."

Uchopil hrst jejich vlas a otiral si je o tvA ,Nadherné vlasy,
utkané z tisice odstinéervené, bronzové a zlaté barvy." Obdivoval
jejich  kontrast s jeji smetanovou pleti. ,Jemna,labiplet
rusovlasek," pokréoval. ,Dokonalaiadra, ani velkd, ani mala,
korunovana iizovymi poupaty bradavek," sklonil hlavu aéaa ji
sat levou bradavku, kter4 pod dotekem jeho jazykKanwit
ztuhla. Rebeka zd&ela i a prudce, peryvart dychala. Kenneth
pokratoval dal a obkrouzil jazykem jeji pupik. Pak ji ik
vklouzl mezi kolena a laskal ji hedvabnou pokozka wnitni
strarg stehen. Rebeka se celd rozedlay zatinala drobné ruce v
pést a rytmicky pohybovala boky.

Jemné chloupky mezi jejima nohama&ly tmavsi odstin nez
vlasy. Spginul na nich dlani a pak se natahl na bok vedle ni,
pritiskl ji k sobé jednou pazi a druhou ji laskal vihké chloupky a
pronikal prsty do vlhkych zahybpod nimi.

Rebeka zasténala a svijela se, jak do ni vnikatyph$ouks;ji.
Nez ji mohl givést k vrcholu, nahmatala jeho tvrdy, horky ud a
palcem zdala laskat jeho nesmiércitlivou Spicku.

Kenneth se vzepjal a snazil se ovladndue. ne. Jegtne!

Nepiicetny naléhavou touhou se nadzvedl nad ni. Paze e m
chwly, jak na nich spéivala vaha jehoé&a. Fripravil se do ni
proniknout a pod prsty citil, jak je vlhka &ipravena. Pak zaril
do pozehnaného tepla uvhiti, které vylé€i jeho Silenstvi.

V prvnim okamziku ucitil odpor a Rebeka cela stenuChvili
pockal a cely se chdl Usilim o sebeovladnuti. V duchu se karal, ze
zapomzel, jak je Rebeka drobna. Musi ji dig ¢as, aby se mu
ptizptsobila. Z&al ji znovu libat, aby nebyla tak napjata a uvaodnil
se.



Konetné ho zaala libat tak dychti¥, jako by ho touzila do sebe
vtahnout. Za&al se pohybovat, nefi/ se do ni vsunul jen o
kousiek, ale postup©ido ni vnikal hloulji, s vétsi silou, rychleji.

Hézela hlavou na pokryvce ze strany na stranteryvarg
dychala a rukama mu Btla zada. ,Prosim, Kennethe, prosim...,"
sténala.

Byl uz, na samé hranici vyvrcholeni, a tak vklounkou mezi
jejich spojena dla, az nahmatal jeji citlivy Zensky ugélek.
Rebeka vydala zvéci vykiik. Zatala mu nehty do hyzdi a panvi se
o rgj tiela v divokém vzegli touhy.

Jeji vyvrcholeni spustilo i jeho. Zasténal aastal se novymi a
novymi vinami pohlcujici rozkoSe. UnaSela ho ohnie&a a byl to
intenzivrejSi zazitek nez cokoli, co kdy prozil. A kdyz jeji
plameny zaaly pomalu sldbnout, wdomil si s UGzasem i
zoufalstvim, Ze mu neodvolatélnsezehly duSi, jako by ji
poznamenaly Zzhavym cejchem.



Kapitola 21

Lazko bylo sice uzké, ale vesli se n&jnpokud se Kenneth
polozil na bok a gvinul ji k sob¢é. Rebeka se cela chha, jako by
jil praw rozlamali celé d&lo a slozili znovu dohromady doé¢jaké
jiné podoby. PRitiskla mu oblEej k rameni pokrytému potem a
védéla, ze se jeho blizkosti nikdy nenabazi. Venku seprSelo a
Rebece pipadalo nadherq uklidiujici a divérné lezet tady v teple
a bezpéi Kennethovy narte jen kousek pod bubnujicimi kapkami
deSE. Na chvilku si zdimla. Probudilo ji, kdyz se Kenneth zvedl
na loket a polibil ji na spanek.

Otewvrela i a prohlizela si jeho obiej. Myslela na to, ze jeho
drsné rysy pro ni maji &Si pivab a pitazlivost nez to
nejdokonalejsi zpodobeni samotného Apolléna.

VS8iml si, Ze se probudila, a jemanji odhrnul praminek vlasz
vlhkého¢ela. ,Mg&l bych ten swij obraz spalit. Zadné olejové barvy
a platno &€ nemohou ani vzdalenvystihnout."

,10 té& nesmi ni napadnout!" napomenula ho s &gem. ,Je to
dobry obraz. Neukazuj ho ale kazdému, a htawe mému otci."
Hned zalitovala, Ze téekla, protoze Kennethovymaiima se mihl
stin. ,Na tom tacu, co jsemiimesla, je lahev vina a skleatky,"
pripomrgla mu tedy.

,10 je skwly napad." Chtl vstat z lizka, ale v filce pohybu se
zarazil a newticné ziral doli mezi jejich €la. Podivala se tam také
a zjistila, Ze jsou oba umazani od krve.



Pohlédl ji ténst vydéSert do aii. ,Paneboze, tys byla pannal
Proto to zpoatku Slo tak &¢zko!"

Sklopila zrak. ,No ano, to jsem byla."

Vzal ji za bradu a ol ji obli¢ej k sol&. Hlas n&l priSkrceny
obtizré ovlddanym citem. ,A co ten fy Utek s tim basnikem? A
vSechny tyfe¢i o tvé zntené po¥sti?”

Vykroutila mu bradu. (lovék si mize zntit povést, aniz by
skutegné fyzicky néco provedl. Frederick byl ochotny plkat, az
budeme oficiald oddani. Kdyz jsme spolu dojeli do Leeds, uz
jsem &déla, Zze ten Wk byla hrozna chyba. Nebyl zamilovany do
mé, ale spiS do své ipdstavy vlastni osoby jako dsljiciho
milence. A do mého majetkufipozers." Zasmala se. ..Nejhorsi ze
vSeho byl pro ma objev, jak je hrozé nudny. U¥domila jsem si,
Ze bych s nim nedokazala stravit zbytek Zivotaal jsem odjela
poStovnim dostavnikem zpatky do Londyna. Byla js@&m pry¢ po
nékolik noci, a tak jsem #&la powst znienou."

Kenneth se zhluboka nadechl. ¥€li tvoji rodice, Ze jsi s nim
nic nentla?"

.10 se nezdalo podstatné, protoze by to na mé&emé po¥sti
nic nezngnilo."

,Zatracer¢." Oprel secelem o jeji rameno.Rikalas mi, Ze vis
co klas, ale ve skutmosti jsi to ne¥déla. Ani jsi nemohla!"

Nastala chvile ticha. Pak Kenneth zvedl| hlavu a&itvée vazi,
jako by ho pra¥ odsoudili k smrti zagelenim. ,Kdyby néas
piipadny siatek neznamenal tak hroznou chyliekl bych, Ze nase
zasnoubeni pravpreslo od pedstirani k reali."

Rebeka se posadila na posteli. ,Vyrostla jsem me=-
kadentnimi umnilci, a tak nedokdzu brat panenstvi moc wAzn
Opravdu by to ne®lo v naSem vztahu hrat Zzadnou roli."

Zvedl vyznam®@ obcoti, vstal z postele a Sel si pro énik,
povéseny u stojanu s malym umyvadlem. éVmi, Rebeko, Ze pro
mé to roli hraje."



Rychle ji i sebe del, zahalil Rebeku do pokryvky, na-
vlékl si kalhoty a koSili a nalil jim obma vino. Pak si sedl vedle ni
a s ustaranym vyrazem setep zady o stnu. ,Zaslouzil bych si
zastelit. V&deél jsem, Ze bych s tebou némspat, a pesto jsem to
udélal.”

Slak® se usmala. ,Sama jsem se ti prakticky vnutila. Bylses
musel zachovat velice negentlemansky, abys mi v tatwranil."

Uptel pohled do své sklenice, ,Ve svéntku bych n&l byt
schopen sebeovladani, i kdyz se nawnhne tak Gchvatna Zena."

Uchvatna? To se ji libilo. ,Jsem moc rada, Ze sesviadl. Role
Lilith mi opravdu vyhovuje."

Pousmal se, ale pak zawdrthlavou. ,MuZu ti potvrdit, Zze se
nechovas$ jako naivni divka, ktera peavySla ze Skoly. Ale dal
jsem se tak zaslepit touhou, Ze jsem se nepostabaich gedeSel
tvému othotréni. Kdybys pdala...," nedoekl.

.10 je nepravépodobné, kdyz jsme se milovali jen jednou, ne?
A i kdyby, vibec by mi nevadilo mit dét" Pritahla si pokryvku k
télu. ,Kdyby mij otec takovy skandal neunesl, mohla bych se
odsthovat do ®jakého venkovského #sta. Treba bych mohla
tvrdit, Ze jsem vdova. Korimé jsem finatné nezavisla."

Sewvel pohar tak sily, az nela strach, Ze nozka praskne. ,To si
vazns mysli§, Ze bych ti to dovolil? Byl by to i ip potomek.
Pokud je matka donucena okolnostmi, aby vychovawdita bez
otce je to ®co Uplre jiného. Ale mit di¢ sama z¢isté¢ sobeckych
divodi a zamérné mu nedopat otce...," zhluboka se nadechl.
.Pokud jsi p&ala, pak se nezbavi$ a budu tvym manzelem. A v
takovém pipac® ndm ol¥ma poméahej Bh!"

Rebeka si skousla spodni ret. a prsty si¢ps@vala zacuchané
vlasy. Opravdu byla hroznsobecka, kdyz myslela jen na vlastni
zdjmy a ne na nejlepSi zajmytipadného ditte. Veédéla, jaka
citovost a smysl pr@est se skryva pod Kennethovym zé&pkem
pirata, a tak mohla uhodnout, Ze nebude brat midvé ni na
lehkou véahu.



Byla negic¢etna touhou po dm a zapomadla, ze kdyz se budou
milovat, mize to mit pro Kennetha jeStdalekoséahlejsi nasledky
nez pro ni samotnou. e ho jeho smysl pro povinnost {rhe
dohnat k tomu, aby se s ni ozenilkeptoze ji ve skutmosti za
manZelku nechce. Ani k néjpeli by se nemohla zachovat tak
Spatr¥, jako se zachovala k tomu nejlepSimu muzi, jaké&dy v
Zivoté potkala!

.S nejwtsi pravd@podobnosti jsem nedhotréla a zbyténe si s
tim délame starosti," prohlasila tedy stgastiranym klidem.
Zaludek se ji seiel a zeptala se: ,Ale kdybychigce jen peéala,
tak pra se ti zda vyhlidka nanstek se mnou tak hrozn4? Vim, ze
mé nemiluje$§ tim spravnym #Zpgobem, jak bys # milovat
manzelku, ale naSe vztahy snai@pe jenom tak Spatné nejsou. Je v
tom snad #jaka jina Zena? Pokud ne, pakiim, Ze bychom se
docela snesli a dokazali spolu zitfigaham, Ze bychét nijak
neobtZovala."

Tlumere zaklel, objal ji pazi kolem ramen &itahl ji k soks.
.,Ne Ze bych & nentl rdd. Rebeko, v tom to neni, ani nemam
Zadnou jinou znamost," 8¥il ji tiSe. ,Problém s manzelstvim je v
tom...," odméel se a po chvili vahavpokraioval: ,Mam jeden
zavazek, ktery musim splnit. Az to ¢idm, pak je docela ddb
mozné, Ze r nebudes chtit v Zzivétuz ani vidt." Ironicky dodal:
,,Leda mozna moji hlavu natébrném tacu."

,10 nechapu," namitla.

Pritiskl se tv&i k jejim vlasim. ,Samozejmé doufam, Ze to tak
nedopadne. Ale t&s tebou o tom ne@izu hovait."

Rebeka vnimala pravidelny tlukot jeho srdce a lamsil hlavu
nad tim, véem asi ten jeho tajemny zavazekiie sp@ivat. Patrg
se tyka obrovskych finamich probléni, které ma s panstvim. fA
se stane cokoli, vim, Ze to né#e byt tvoje chyba," ujistila ho. ,A
to, k éemu mezi nami doslo, jsem agpobila j&. A mozZna to odedn
neni hezké, ale opravdu toho nedokazu litovat."

.~Ja taky ne. Zrzko," povzdechl si. ,Vzdya taky ne."



Rebeka zjistila, ze je velice snadnieit s muzem, ktery bydli pod
stejnou stechou - obzvlaSv domacnosti vysednich unglct, ktefi
maji nepravidelny denni rezim. Nikdo nepiadtl, k ¢emu mezi
nimi doslo.

Naziti rano ovSem mezi ni a Kennethem panovalo citelné
napiti. Rebeka netdéla, jestli se mu ma spiS omluvit nebo gjn
znovu strhat Saty. Bylo¢Eké odhadnout, co se Kennethowja v
hlaw, ale ukité nebyl v jeji gitomnosti uvolgny. Védéla, ze
divérné sezeni ve dvou v jejim ateliéru by mohlo¢wmia pisobit
muka. a tak navrhla naoko bezstar@stie nasledujicich &kolik
dni bude stejné pracovat na pozadi portrétu a da¢ehi korzéra,
takZze nebude Kennetha vlastpottebovat. Rijal to s viditelnou
ulevou.

Pak pozvala Lavinii do svého atelieru n@mj a kus gisté
zenského hovoru.i@devsim se ji vyptala, jak zabranitgedi.

Lavinia se jeji otazcetbec nedivila, vzdy védéla, Ze se chysta
vdavat, a ¥cnym zpisobem ji popsalaégkolik metod. Dokonce ji
prislibila, Ze ji poSle #&kolik kouski houby, jaké se nandéji do
octa a zasunuji do pochvy. ,,Ne Ze bych skmvého budouciho
manzela v nejvysSi O&t drahousku." vyjatila se. ,,ale kdyz jsou
muzi na vrcholu vzruSeni,ékdy se prost zapomenou v té pravé
chvili stdhnout. Je daleko lepsi, kdyz se o tohlezany postarame
samy."

Rebeka ji neprozradila, Zze jejich zasnoubeni je Sepi
piedstirané. Znalosti toho, jak se d&egejit thotenstvi, ji vSak
dodaly bajeny pocit svobody. Byla toho nazoru, Zze kdyby seis n
Kenneth ocitl v posteli podruhé, jistby to uz. jeho vyitky a
pochybnosti nezvySilo, a tak byla odhodland hei phodrg
piilezitosti znovu okouzlit, omamit a svést.

Kenneth n&l totiz, v jedné ¥ci pravdu. Opravdu nechéapala
rozdil mezi pannou a Zenou, ktera ochutnala jatitkano. Fredtim
po Kennethovi touzila, anizipsre védéla, co vlastd chce. Te’ si
jeji télo pamatovalo jeho doteky, vahwlésnou vini s pesnosti,
jaka ji brala dech. T@ uz chapala, jak f¥e vasSé prostoupit &lo
a zbavitélovéka rozumu natolik, Ze proép neexistuje nic jiného
nez partner k milovani. Jak trhe touha naplnit prazdnotu v jeji
duSi a jak ji nize pod dotekem muzské ruky vziitps téle krev.



Ted uz wdéla presre, co chce, a touzila po tom tak silnaz ji
to znervénovalo. A nejvic ji na tom vSem znekiidvalo, zZe ji
nest&i jakékoli sexualni uspokojeni. Chce mit jedliKennetha a
nikoho jiného.

Po tech dnech Rebeka zjistila, Ze uz ngma pokr&ovat v praci
na obrazu korzara, aniz by ji Kenneth &ethodelem. \&déla, Ze
nazi#i rano ho bude muset pozadat o dalSi sezeni - datioke se
ji podai udrzet si od & odstup. Pracovat na jeho obraze ji uz tak
dost vyéerpavalo. Tepla a pevna realita jeh&dat pro ni mozna
bude znamenat tak silné pokuSeni, aZisgia ztrati sebekontrolu.

Praw si prohlizela své platno s korzarem, kdykdo zaklepal
na dveée ateliéru. Byl to majordomus Minton a nesl na tacu
navsStivenku. Zamrala se na #j. ,Pro¢ jste mi to ginesl sem
nahoru? Vite, Ze proéliné nav&tvy nejsem nikdy doma."

Vyznamrg si odkaSlal. ,,Myslel jsem, Ze v tomtoipad si
mozna budeteif@dt Wwinit vyjimku, sletno."

Vzala si vizitku a zvedla udiven obasi. Sle‘na Elizabeth
Wildingova,stalo na ni. ,Je to mlada dama, Mintone?"

»Ano, sletno. A doprovéazi ji gentleman, ktery vypada jako
byvaly vojak."

Pomyslela si, ze to musi byt Kennethova sestraraktehce
vykonat zdvdilostni nadvSévu u bratrovy budouci neésty. Rebeka
nemsla tuSeni, Ze je tato divkatipomna v Londyd. A ten
zatraceny Kenneth zrovna odeSel z domu gakymi pochizkami.
Bude muset sehrat rolitdstné snoubenky docela sama. j\uite
sle¢né Wildingové, Ze pijdu na chvilku dow," pozadala Mintona.

Zastavila se ve svém pokoji, aby si narychlo uplawilasy a
piehodila ges Saty krasny indicky Satek, ktery ro#tajeji
jednoduché obkeni. Pak je&t dala pokyn Mintonovi, aby za ni
hned poslal Kennetha, jakmile se vrati dgma vstoupila do
salonu.

Jeji hosté stali f®d jednim z obrak sira Anthonyho a s
obdivem si ho prohlizeli. Jakmile vstoupila, oba lseni obratili.
Mlady muz byl s¥tlovlasy a pohledny, ale jehoébprozrazovaly,
Ze prozil vic, nez by odpovidalo jeh@&ku. Vzpitimené drzenid&a
a ochromené levéa ruka &iily o tom, Ze patr#é slouzil v armad.



Divka vedle ®& byla Stihla a hezka, s milym ob&jem a
Kennethovyma Sedymacona. Fistoupila k hostitelce a v dizi se
opirala o fil. ,Sle¢na Seatonova?" zeptala se vahaylsem Beth
Wildingova, Kennethova sestra."

Rebeka hned odhadla, Zze Beth ma stgptachou povahu jako
ona sama. ,Jsem moc rada, Ze jste mi poskytidepitost vas
poznat, sléno Wildingova," stiskla ji s usévem ruku. ,Z toho, co
mi o vastikal Kenneth, jsem soudila, ze pobyvate v Bedfordsh

.Prosim, tikej mi Beth a tykej mi, vZzdy budeme jako sestry.
Kdyz jsem uviédla v novinach oznadmeni o tvém zasnoubeni,
rozhodla jsem se zajet do Londyna a uvitatdo naSi rodiny."
Strelila pohledem po mladikovi, ktery ji doprovazelA ,také...
také bychom si radi s Kennethem promluvili o jedd&lSi
zalezitosti. Tohle je iy piitel, porwik Jack Davidson. Slouzil v
Kennetho¥ pluku.”

Davidson se Rebece lehce uklonil. ,Je mi gs&nim, sléno
Seatonova. Prosimfipméte blahopani k zasnubam."

Rebece byl sympaticky, ale vycitila, ze je &akého divodu
cely napjaty. Z toho, jak se na sebe s Beth divialip zZejmé, ze
ur¢ité nejsou pouhymi fateli. ,Oba n& musite oslovovat Rebeko,"
vyzvala je. Ani ji nenapadlo také&n ignorovat Davidsonovo
zraréni, misto toho si naopak prohlédla jeho zchromlakur a
vécné se zeptala: ,To mas od Waterloo?"

Piikyvl. ,Kenneth - totiz lord Kimball - mi toho dneachranil
Zivot. Kdyby mi tu ranu nezaskrtil, byl bych vykreél k smrti."
Zdalo se, jako by sefpté vzpomince jeho napi jeS€ zvysilo.

Rebeka si pala, aby se tu jeji hosté citilifipemné, a tak je
vyzvala, aby se posadili, a zazvonila na sluzebmictaby gineslo
ob¢erstveni. Pak podotkla k Beth: i®d rekolika dny jsem se
setkala s tvou nevlastni matkou."

.A piezilas to ve zdravi?" zareagovala Beth okatZzHned si
piikryla rukou Usta. ,Jéje, tohle jsem néka fikat, msla bych se tu
chovat zdvdile, Ze?"



Rebeka se peEené usméala. Uz&déla, Ze bude s Beth vychazet
velice dolfe. ,Hermione je naprosto straSliva, ze? Muselabjgi
velice silna, kdyz jsi s ni vydrzela."

.Nastesti wtSinou pobyvala tady v Londg¢n zatimco ja jsem
vedla klidny Zzivot v Suttertonu ve spdlieosti pijemné
guvernantky, takze jsem setta docela dote."

V té chvili sluzebna finesla tac scajem a cukrovinkami.
Rebeka si vSimla, jak ztm¢ Beth postavila fed Jacka Salek a
talitek na cukrovi, aby vystd s jednou rukou. Bylo vidt, Ze ti
dva jsou bajen¢ sehrani. Ne jako ona s Kennethem,iktkolem
sebe krouzi jako dvnajezené kéky.

Po chvili hovoru se Beth zeptala: ,ViS, kde bychoralezli
Kennetha?"

.M &l by se vratit kazdou chvili, Wzuje rgjaké pocliizky."

»,Copak on bydli tady?" zeptala se Betiekvapes.

»ANno, je tajemnikem mého otce. Copak vy lo nevitg®divila
se Rebeka.

,Nikdy se v dopisech nezminil, kde bydli. PoSlu gsnmmu
posilali na poste restante.”

V Rebece to vyvolalo je8tvétSi zwdavost. Ma snad tohle
tajnistk&'stvi néjakou spojitost s Kennethovym ,zadvazkem", o
kterém mluvil tak vyhyba&? Intuitivné citila, ze by ho rila
chranit, a tak odpoddéla: ,Asi se bal, Ze budete na dopisech
uvadst jeho titul, lord Kimball. Ze vSech Slechti¢c které znam,
se svym titulem nejvic taji. Otec ani ja jsme dmnewdéli,
dokud ho tu nenavstivili jehotatelé Kenyonovi, pak teprve
vySla ta hrozna pravda najevo."

Oba hosté se zasmali a Jack se zeptal: ,Nevis, @a
Kenyon jeS¥ v Londyre? Rad bych ho navsStivil. Slouzil
také v mém pluku." Usmal se a jeho réap se viditelre
zmenSilo. ,My ob¥ejni porwici jsme jeho i lorda Kimballa
nesmirré obdivovali."

.10 ja je obdivuju taky," odpo¥déla Rebeka.

Jejich hovor pak lehce plynul dal, ale Rebek&itpm
neustale naslouchala, zda se uz Kenneth vraci. dladsvé-
mu korzarovi polozit skolik zvédavych otazek.



Kapitola 22

Pii navratu do domu Seatonovych se Kenneth jako olevyk
zastavil pro postuCekal na ®j ostry vzkaz od lorda Bowdena, Ze
se chysta odjet naémkou dobu na své venkovské sidlo, ale po
navratu dirazre zada o sciizku a o informace, jak pokéaje
patrani.

Kenneth zamréené zmaikal jeho dopis v dlani. Stale se snazil
nenapad#é vyptavat vSech, kdo mohliéao tuSit o okolnostech
smrti lady Seatonové. Nezjistil vS§ak nic, co by nhao tragédii
vrhlo opravdu nové sitlo. Mozna Ze objevi ¢gjaké nové informace
v Lake District. V op&ném gipac® mu uz nezbudou zadné dalsi
moznosti, jak pokréovat v patrani, a tak bude muset se svym
poslanim skodit. Bowden bude sice Zit, ale Kenneth si musel
ptiznat, Ze se mu pak svym igobem ulevi.

Kracel ulicemi v deStivém odpoledni a v duchu si uz pstisici
prochazel vSechno, co se zatim o smrti lady Seatérdoz\edél.
Mohl uptimné prohlasit, Ze se snazil ze vSech sil. Na nicineg,

a to témdf jisté znamenalo, Ze nethco odhalit.

V takovém pipadk by se Rebeka nemuselaibec dozédét,
jaky byl pravy divod Kennethovy sluzby v do#jejiho otce.
Nebylo ovSem jasné, zda Bowden uzna, ze Kennéthl,dco mohl,

a vrati mu jeho panstvi, anebo bude pokladat jetml (za
nesplrény. Podepsali spolu sice



smlouvu, ale Kenneth si nedovediegpistavit, jak by mohl Bowdena
pfimét k tomu, aby zavazek ze své strany splnil. ikbaze se
opravdu vSemoznhsnazil vypatrat pravdu,ipce jen nil ke svému
Ukolu stale silgjSi odpor. Tim &zSi by pro & bylo domahat se
zaplaceni. Mohl vSak doufat, Ze Bowden bude ochalespa ke
kompromisu a dovoli Kennethovi, aby dluh splacekfupre, jak
bude moci. V kazdémifpad byl uz konec celé té zalezitosti v
dohledu - a pak bude volny a bude moci uvazovapifipadné spo-
le¢né budoucnosti s Rebekou.

Ted vSak myslel hlavé na jejich milovani v podkrovi afpl si -
podle vlastniho n&zoru zcela bezgpgé - aby se to mohlo
opakovat.

VeSel do domu Seatonovych a péasetasal deBové kapky z
plasg, kdyz mu majordomus oznamil: ,Siea Seatonova vas zada,
abyste se Ppojil k ni a jejim hosim v salonu."

Pomyslel si, Ze se tady tité zastavili Kenyonovi, a tak Sel
hned dal. Kdyz spa&t svoji sestru s Jackem Davidsonemjstal
stat, jako by do & uhodil blesk.

Rebeka s ironickou pobavenosti ¢ioh fekla: ,Podivej, kdo
nam [@iSel gratulovat k zasnubam, drahousku!"

Beth vstala a fistoupila k rmu. ,Dobry den, Kennethe,"
prohlizela si ho s trochou Gzkosti. ,Nejsi snad,rad nas vidis?"

LAle samozejm¢, ze jsem rad! Tolik let jsme Zili daleko od
sebe, a tak 8 mame co napravovat!" Srde ji objal. ,|1 kdyz
ptiznavam, Ze ma piekvapuje, Ze jsifijela az do Londyna. Jak jsi
mé pro vSechno na s$% nasla?"

.,Sesfenka Olivia narazila v novinach na oznameni tvych
zasnub a soudila, Ze bychonglnvSichni navstivit tvoji snoubenku
a poblahopat ji. Nakonec ale Ustala v Suttertonu, protoze se
nachladila. S Jackem jsme ale snadno na8t csira Anthonyho
Seatona." S jemnou ¥itkou dodala: ,Msli jsme opravdu Sisti, ze
jsme tu narazili i na tebe."

Méla samozejmé dobré divody zadat po &m vyswtleni, pras
déla takové tajnosti s mistem svého pobytu, ale nédypla se.
Kenneth jednou pazi stale objimal sestru kolem maraedruhou
ruku podal Jackovi. ,Vypadas o mnoho lépe, nez kdygm &
vidél naposledy, Jacku."



.Bedfordshire a Beth se mnou tidly zazraky, pane."

Kenneth si dote vSiml, Ze Jackjsobi velmi nervézé Také se
k nému choval nefirozens zdvarile. Pomyslel si, Ze v hospotini
panstvi mozna nastalyéjaké nesmirs vazné problémy, které s
nim jeho spravce bude chtit probrat ¢acsobre.

Rebeka mu to vzaypi potvrdila, kdyZz oznamila: ,Jack si s tebou
pteje hovdit v soukromi. Maly salonek je myslim prazdny."

Kennethovi z&alo d&lat vazné starosti, ®asi jde, a tak hned
uvedl Jacka do menSi mistnosti v sousedstvi saldakmile za
sebou zakel dvee, tekl ptimo: ,Vyskytly se snad &aké dalsi
problémy se Suttertonem?"

LAle to ne," Jack z&al prechazet neklidh po salonku sem a
tam. ,Aspai ne s hospodanim, to je v ptadku. Ale gijel jsem
proto, abych... pozadal o dovoleni oZenit se s Beth

»,AZ nadejde vhodnyas, samoiejmé vam okEma rad dam své
pozehnani," odpaddél piekvaper Kenneth. ,Ale sam jsi mi psal,
Ze zatim na svatbu s Beth nepomyslis, a ja jsenpakliadal za
rozumné. Neznate se dlouho a budoucnost Sutterfenzatim
nejista."

.Bohuzel nenizemecekat," Jack ¢zce polkl. ,Nebo by mozna
bylo ptesrgjSi fict, Ze jsme nepikali."

Nastala chvile napjatého ticha. Pak se Kenneth atagjeptal:
»,ChceS mi snad oznamit, ze je Betthotna?"

Mlady muz odpowdél s ne¥astnym, ale zarove odhodlanym
vyrazem: ,Myslime si to." Podival se Kennethovi péwdo ci. ,Je
mi to lito, pane. Wité ted mate chd mé potrestat vyhnanim z
vaSeho domu a mate rozhadpravo to udlat. Stalo... se nam to
jen jednou a rozhodnjsme to nerli v imyslu, ale to m ovSem
neomlouva." Stiskl trpce rty. ,,Zachranil jste mivdt a ja jsem
vam to oplatil tim, Ze jsem svedl| vaSi sestru. Mdiat jen tolik,
Zze Beth miluji z celé duSe.fBaham, Ze ji budu po cely zivot zboz-
novat a starat se o ni, i kdyby se Sutterton musebpt a ja bych
byl nucen se zivit pracigkde jinde."

Kennetha rychle f®sla zlost. U¥domil si celou ironii této
situace: ¢zko se mohl citit morédkh nadazeny a karat ¢koho za
takovy poklesek, kdyz existovala moznost, ze i orRsbekou
budou nuceni s§chat k olt&i. Dobfe rozungl tomu, jak muzi, kté



prosli val&nym uraganem, touzi po uzdravujicim teple Zenské
narwe, az touhafevazi nad zdravym rozumem a sebeovladanim.

Zhluboka se tedy nadechl a odgod¥l: ,Sice bych radiji
vycékal, ale myslim, zZe se nic tak hrozného nestali@dPokladam,
Ze na tom svedeni &¢m Beth swij podil, protoze se obvykle
rozhoduje velice samostatri

Jackiv asmev prozradil, Zze Kenneth uhodiliébik na hlawiku.
Beth a Rebeka si byly v é&dem podobné, i kdyz Kenneth
pochyboval, Ze by jeho sestra projevila tak nadbarnroufalost
jako Rebeka. Mysli mu probleskla vzpominka na hilitiak si
provokativre rozpousti ohnivé vlasy po nahych ramenou, a navrhl
,C0 kdybychom se vratili do salonu a&di tu zpravu damam?"

Jack vypadal, Ze se mu nesndralevilo. ,Prijal jste tu zpravu
velmi dok¥e, pane. Lépe, nez si zasluhuji."

,Oba jsme poznali v Zivét dost utrpeni a ne&dti. Ne-
rozvaznost sinéna z lasky je proti tomuipce maltkost. Ale uz,
mi pro vSechno na $® nerikej pane!"

Jack se nes#te usmal. ,Za danych okolnosti jsem sé& t
netroufal oslovovat festnim jménem jakoftdv."

.,1ed z nas budou Svdga tak pro tebe budu zase Kenneth,
ano?" Cestou ke dvbn se Jacka zeptal: ,A co by<ldl, kdybych
ti ten siatek neschvalil?"

,Stejné bych se s Beth oZenil," prohlasil Jack odhodlaa
pridrzel mu dvée do salonu. ,Ale zadny z nas neghtzagit
spoleny zivot tim, Ze bychom se s tebou nepohodli.”

Kenneth si u¥domil, Zze v #m radost nad seishym siatkem
pievazila nad podrazmosti faktem, ze se toépe predtasre. Véfil,

Ze Beth i Jack spolu clit vydrzet, a vidl, jak velice jsou do sebe
zamilovani. Doufal jen, Zze bude brzy schopen poséut své
seste wno, na jaké rdla pravo. Nepal si, aby mlady par musel zit
v nouzi, obzvlas kdyz bylo na cestdit.

Vstoupili do salonu a Kenneth své se&sts Usmivem oznamil:
~Jack me pozadal o tvoji ruku a ja bych byl rad, kdyby s$iwzal
diiv, nez gijde na to, jaky jsi raraSek. Protoze jsme’ teSichni v
Londyre, co bystefekli tomu, abyste si vyzadali zvlastni povoleni
a uspdadali svatbu hned zakolik dni, jak to fijde nejdive?"



.Kennethe!" Beth se cela rozi#ba a vrhla se mu do na¢e. ,Jsi
ten nejlepsi bratr pod sluncem!"

.Kdepak, to nejsem. Jack se o tebe postara dalgkméz ja."
Objal ji také a uz z&l myslet na to, jak dinit z jeji svatby
vyjime¢nou zalezitost i fes vSechen sgh a nedostatek pén.
Ztrejmé nadeSel vhodnytas, aby pozadal svéidtele o drobné
sluzby.

Pustil sestru z nate arekl: ,Michael a Catherine Kenyonovi
ted bydli v Ashburton House agkolikrat se mi zmiiovali, Ze tohle
sidlo je velké a nevyuZité. Myslim, Ze by byli raldybyste u nich
nékolik dni oba bydleli."

,Pokud by byli ochotni nas ubytovat, bylo by to pmés
mnohem pijemnejSi nez, gespévat v jakém hostinci," odpoxdél
Jack s poiSenym dsrsvem.

Rebeka se vahawptidala: ,Vim, Zze m¥ skoro neznas§, Beth, ale
jestli nemas tady v Londgnzadnou pitelkyni, ktera by ti pomohla
s pripravami svatby, bude mi cti se toho ujmout."”

Beth jeji nabidku okamzt ptijala. Zaali pldnovat svatbu a
Kenneth poslal vzkaz s dotazem Kenyonovym, aby \&ifi, zda
mohou gFijmout dva hosty. Do hodiny Michael odp&dkl, Ze
kterykoli dastojnik od p@tadevadesatého pluku a jakakoli
Kennethova sestra budou pod jejicliesthou vzdycky vitani. Jeho
dopis byl dorden ptknym kotarem, ktery astal stat ped domem a
byl k sluzbam ¢ekavanym hosim.

Napéti, které panovalo mezi Kennethem a Rebekaihelmn toho
vS8eho ruchu a zmatku zmizelo. Kenneth se v3ak teubranil
mySlenkdm na to, jakd by asi byla Rebeka jakoéstav. A kdyz
pozoroval Jacka s Beth nastupovat dé&w, napadlo ho, zda snad
svatby nejsou nakazlivé.

PriStiho dne piSel za sirem Anthonym George Hampton s prvni
verzi rytiny, provedené podleretiho obrazu ze série z bitvy u
Waterloo. Oba spolu zaugatprobirali, jaké zmny se na rytig
maji jeSt provést. Pak, kdyz se sir Anthony vratil do svého
ateliéru a Hampton se chystal k odchodu, Kennetangrho rytce
oslovil. ,R&d bych si s vamigkdy chvili pohovdil, pane. Kdy by
se vam to hodilo?"



.Pravé ted mi chvilka vybyva," odpo¥dél Hampton a popléacal
Kennetha po rameni. ,Mimochodem, gratuluju vam. Mys Ze se
s Rebekou k sabopravdu dobe hodite." Zasmal se. ,Pobaviloém
Ze jsem tady proh&h s riznymi pokyny vikomta, ale myslim, ze
bych to dlal, i kdybych znal vas pravy titul."

Kenneth se v této chvili citil nervogjsi nez ged Utokem
francouzské jizdy. ,Ja... bych vam radco ukazal, Sel byste se
podivat?" vyzval Hamptona.

Odvedl Hamptona do kancék a tady vytahl desky s tuctem
kreseb valenych vyjewi, které vybral ze svych praci. Hampton se
zajmem zvedl jezaté ok§ kdyz. uvidl obraz smrteld zraréného
vojaka, ktery tak sil&a zapisobil na Rebeku.

Dlouho si ho prohlizel a pak se #hy probral i ostatnimi
kresbami. Pak vzhlédl se zajmem ke Kennethovi. ,@dkto
mate?"

Kenneth se zhluboka nadechl &izmal se: ,Nakreslil jsem je
sam."

,Opravdu? Netusil jsem, Ze jste také &pc."

.Kreslil jsem po cely zZivot," odpoddél Kenneth prost.

,Ukazal jste své prace Anthonymu?"

,K tomu jsem nenil divod. Rebeka si ale mysli, Ze nejsou
Spatné.”

,10 ma tedy pravdu. Hodite se k ni j&Stip, nez jsem si
uvédomoval." Hampton desky zase zal a zvedl je. ,Dovalil
byste mi udlat podle nich rytiny? Valka sice skaita, ale lidé se
stale zajimaji o vojenské né&hy."

,pDoufal jsem, ze o & projevite zajem." Kenneth de vahal,
jakymi slovy vyjadit, Zze by n&l zdjem i o vyalek, ktery by
vydani jeho praceimeslo. ,Staral jsem se sice siru Anthonymu o
Gcéty, ale vibec netusSim, jak to vypada s firarimi podminkami
pti vydani obraa neznamého autora."

,Hmm, to je dobré otazka," Hampton vytahl doutnikapalil si
ho. ,Asi bych mohl vyuzit této vasi nédomosti a nabidnout vam
za vSechno deset liber, ale to bych se nezachowkyh k
budoucimu manzelovi své kntenky."



Kenneth potldil vycitky, Ze je zasnoubeni pouzéeustirané, a
nadhodil: ,Pry jste prosluly velkorysosti k @hatim, jejichz préace
vydavate."

~Jen &ldm oboustran&ivyhodné obchody. Slusnymi hondr&i
zaji%'uju, ze kazdy vytvarnik jde s nabidkou dobrych praejprve
ke mré. A vy mate velice vyrazny a osobity styl." Zabulvab
prsty o sitil, jak premySlel. ,Jak bychom nejlépe vaSi praci
prezentovali? Mozn& tu sérii nazvemesjak jako Z pohledu
diistojnika v nedavné valcMuzZzeme vydat nejprve jednotlivé kusy a
pak jeS¢ knihu, do které pidame rgkolik novych rytin. Pak si lidé
budou chtit koupit i knihu."

Kenneth jen stzi ovladal nadseniRekl: ,V tom pripads byste
mohl potfebovat vic kreseb. Jakého typu bylymbyt?"

Hampton vyfoukl tenky praminek dymu. ,Eité vic vyjevi z
bitev - pokud mozno zéth nejznéanijSich a nejétSich. A také
pohledy na lidi, mista, krajiny a nejiznéjSi motivy souvisejici s
valkou. Mohl byste to pro tudélat?"

.Jisté. ProSel jsem skoro vSemi zndmymi bitvami a mamrdab
pamét’ na detaily." Kenneth jicasto pokladal dokonce zafips
dobrou, ale t¢ se mu ta schopnost kotr& vyplati. Byl rad, ze
tento Ukol dostal. Prvni pokus &it své temné vzpominky do
kresby v #m vyvolal touhu pokréovat. Kdyz nakresli svou osobni
valetnou kroniku, mozné se zbavi tryznivych vzpominek.

,Rekntme dw st liber zalohy a pak procenta ze zisku? Pokud
se nemylim - a obvykle se nemylim - pak byste zotghohl v
piiStich rekolika letech ziskat sice menSi, ale vcelku hezké
pravidelné pijmy."

Znaéné to prevySovalo Kennethovo éekavani a jist by to
st&ilo na giméreny svatebni dar pro Beth a Jacka. ,Dohodnuto. A
diky," podal Hamptonovi ruku.

.Prosgch z toho budeme mit oba, Kimballe." Pasli si
rukama, rytec vstal a gfit si desky pod pazi. ,Sestavte mi seznam
scén, které hodlate zobrazit. Jéipsavim navrh smlouvy a poSlu
vam Sek na d¥ st¢ liber." Prejel Kennetha pohledem a usmal se.
,Nevypadate na ugice, ale ja konéng taky ne.Clovék nesmi dat
na vrejSi zdani." Vzal si klobouk a odeSel.



Kenneth se citil cely omameny Ulsghem. \Mibec si ne-
uvédomoval, co dla, dokud se nepstihl, jak klepe na dvie
Rebe&ina ateliéru. Samdejmé, Zze musel zaniit sem! Kdo jiny by
pochopil, co pro & Hamptonova nabidka znamena?

Rebeka ho pozvala dal, a kdyz veSel, konstatoviVgpadas
jako kocour, ktery prasezral kanéarka."

Zasmal se. ,Pravjsem se stal z amatéra profesionalem. George
Hampton mi dava dvsté liber a chce zhotovit rytiny podle mych
kreseb. Bude to vaéma kronika, mozna pozf i v knizni
podoks.”

,10 je ale skelé!" OdlozZila paletu a fesSla k gmu. CriSkové
o¢i ji zéatily jako zbrusu nové zlaté mince. ,Ale rozhadmi to
zaslouzis."

Strhl ji do narge, zvedl ji ze zem a zat@il se s ni okolo, cely
uneseny radosti.

Zasmaéla se, protoze vrSkem hlavy jen tak tak mirmdaikmeny
strop. ,Jsi Silenec!"

.Ale Stastny Silenec!" Opaténji postavil na podlahu, ale
najednou ji nebyl schopen pustit z objeti. Jeflot na rgj
zapisobilo svou jemnosti. Zenskosti. Erotikou.

Téch par dni, které uplynuly od jejich milovani, seu nted
zdalo jako celé &nost. Sklonil k ni hlavu a polibil ji. Rebeka ho
objala a jejich rty splynuly.

Uz ji chtl odnést na pohovku, kdyz seigre jenom
vzpamatoval. Neochotnpolibek ukogil. ,Potdd zapominam, ze
tohle nemame #at," zabruiel.

Ja taky," gisvédgila rozech¥éle.

Kenneth se rozhlédl poudérné zndmém prostoru ateliéru a
uvédomil si, jak mu tohle progédi v poslednich dnech chylb.
.Hampton mé& z naSich zasnub radost. Pokazdé, kdymd&kdo
gratuluje, jsem z toho na rozpacich. Zda se, Zevdechny
nesmiri potesilo," pos€zoval si.

»ASi proto, Ze m&¢ uz pokladali za bezn&thou starou pannu.
Obdivuji # za tu odvahu, Ze si émpowsiS na krk," odposdéla
Rebeka se sebeironii.



.Ale Rebeko! Kdyz je drahokam skryty¢kde v podkrovi ped
celym s¥tem, pak nikdo nedostane Sanci, aby ho ocenil. Mysl
Ze mi naopak vSichni zavidi, jaké mamesti, Ze jsem objevil
skryty poklad."

V ocgich ji problesklo #co velice podobného bolesti. ,To je
moc hezké a romantické, i kdyZ je to safgmé nesmysl, ale zni
to rozkoSi." PreSla k malfskému stojanu. ,Tohle je fy Stastny
den, taky proto, Ze se dnes ukazalo, Zze Zzadné rkionmebude."

Kenneth pocitil tlevu, ale hned vz#p jim prekvapiv projel
osten litosti. Jako by v hloubi duSéege jen doufal, Ze se ocitne v
situaci, kdy mu nezbude nic jiného nez se s Rebe#oapravdy
oZenit.

Zatim to ovSem ndichazelo wibec v UGvahu. Je8tpordd mize
objevit nico, co posSkodi Reliena otce. Nasadil tedyéeny vyraz a
zeptal se: ,Co bude s dneSnim odpolednim sezeniraf Mijit v
obvyklou dobu?"

»,Ano, v obvyklou dobu," pisvédéila Rebeka se sklopenym
zrakem.

Na odchodu pfemyslel o tom, kdy s ni kokaé¢ bude moci
hovoaiit volng a upgimneé. A také o tom, zdaji ma prozradit celou
pravdu - a jak na ni Rebeka zareaguje.



Kapitola 23

Zatimco vSichni spoka¢ ¢ekali v salonu Ashburton House na
kocar, ktery je odveze do kostela na svatbu, Rebek# jebesla
Beth kolem dokola a zkontrolovala jeji zey$ek. Kennethova
sestra mila na sob hedvabné Saty smetanové barvy, ve kterych
vypadala kouzel®r Byl to darek od Lavinie, protoZze svatby
vzdycky zbo#ovala. Rebeka t® newst jeS€ upravila rjakou
drobnost na vléce.

»JSi nervozrjSi nez ja sama," poznamenala Beth s &sam.

,10 je mozné, nikdy jsem se zadné svatby ¢mainil." Rebeka
si ted tikala, Ze se skryvanimied swtem gipravila o mnoho
zabavy.

Kenneth s Catherine §li za kudem, aby se jes8tporadili o
ob¢erstveni, které se bude po néavratu z kostela v&dpodavat.
Michael i Catherine se chovali b&m. Kenneth sice neoplyval
pergzi, ale zato jeho ifatele by nevyvazil ani zlatem.

,VZdyt na tom brzy bude$ podobfi podotkla Beth. ,UzZ jste s
Kennethem stanovili termin svatby?"

Rebeka odvratila pohled stranou. ,XeSte. Nemame ilvod
spéchat.”

,T0 ja s Jackem ano," Beth si mim&d sjela rukou po HSku.
»Asi to ode n& neni gkné, ale nedokazu toho litovat."



Rebeka se zarazila. ,Chcékt, ze... ze..."

,Ze budeme mit rodinu!" dokatila Belh vesele. ,Myslela jsem.
Ze ti to Kenneth posdél, vzdyt jsi piece jeho snoubenka. A
takovou ¥c stejré ¢lovék dlouho neutaji.”

Ted Rebeka chéapala, ptoKenneth z&idil co nejrychlejsi
svatbu. A ani ji nefekvapilo, Ze se ji nesvil. Absolvoval u ni
sice jeS¢ dalSi sezeni, ale oba sd&ipgom chovali az ukazkoy
zdvoarile. Védeli, ze pratelSgjSi hovor by mohl byt nebezpey.

Vtom se dvée otevely a dovnit vesSli Kenneth s Catherine.
Kenneth nesl &aky balik. ,Beth, tohle sem bylo doteno pged
chvilkou a je to adresovano ndmawa," divil se. Polozil batiek
na sfil vedle ni. ,,Asi je to svatebni darek pro tebes akchapu,
pro¢ je na ®m i moje jméno."

Beth v baliku nalezla krasnou vykladanourigku. Zvedla jeji
viko a prudce se nadechla UzZzasem. Uriatiz byly ulozeny
rozmanité klenoty a nalie lezel zap&etény dopis.

.,Paneboze!" vykikl Kenneth. ,Rodinné Sperky Wildind To
snad neni mozné!"

Rozlomil pe&et na dopise aigcetl:

Beth a Kennethovi: usoudila jsem, ze rodinné kiewilding: pati
popravu vdm déma. P-eji ti vS8echno nejlepsi k svattBeth.
Hermione Kimballova.

Beth s roz&enyma &ima zvedla safirové nausnice a jednsi
je ulozila na dla. ,,Nepomyslela jsem si. ze je je§tekdy uvidim.
To je od Hermione ale velkorysé!"

»Ja tomu prost newitim." prohlasil Kenneth. ,Nikdy v Zivat
neucklala nic nesobeckého."

.Presto tu ped nami lezi dkaz." namitla Beth a vratila
nausnice do sametem vylozen&ihpadky. ,A ja jsem ji ani
nepozvala na svatbu." Pohlédla na hostitelku. ,8ZpjiliS pozd
na to. aby se je8tdostavila k obadu, ale mohu ji pozvat potom na
snidani?"



.Samozejmg," souhlasila Catherine. ,Tady na stolku v rohu
mas psaci péeby, napiS ji vzkaz a jA hned pozadam naSeho
vratného, aby ji to doxul."

Obe preSly k psacimu stolku a Kenneth slozil listek skazem
a zasteil si ho do vnitni kapsy kabatce. ,Stefntomu neviim,"
opakoval.

~Ja taky ne," piznala Rebeka. ,Ta Zena je pravy had a ti sice
svlékaji Kizi, ale nikdy nemni svoji kresbu. Musel ji k tomu
dohnat gjaky jiny motiv."

Kenneth stahl obd. ,To bych tedy rad &dél, co za tim mohlo
byt. Nedokazu si fedstavit nic, co by ji pohnulo, aby nam Sperky
vratila."

Rebeka se dotkla Sgiami prsti nadhernych diamaint
nahrdelniku, ktery wmla Hermione na sab na plese u Can-
doverovych. Jednoho dne ho bude nosit Kennethowa.zglsou tu
vSechny rodinné klenoty?" zeptala se.

Kenneth si prohlédl obsah Sperkovnice. ,Myslim, a®o.
Neékteré kousky mi dokonce ani nejsou gdomé."

.MozZn& pridala v zachvatu wjitek swdomi kwvili tomu, Ze vas
oba pgivedla na mizinu, i #jaké své osobni Sperky." napadlo
Rebeku. Kdyz Kenneth zareagoval opovrzlivym odfriimu
zasmala se. ,Nebo secera ve&er opila namol a jednala v
okamzitém pominuti smysl Kazdopada se darovanému koni
rackji nedivej na zuby! Td, kdyz se klenoty ocitly v tvych rukou,
uz nalezeji tob."

V té chvili Beth vstala od stolu s dok&enym dopisem a
Catherine zazvonila na slouZiciho.

Vratny si od Beth vzal zasilku a dodal: ..&&o pro svatetany
je pripraven, milady."

Catherine se ohlédla po ostatnich. ,Takjdeme? Pozadam
majordoma, aby zatim uschoval klenotnici najaké bezpené
misto."

~Jest okamzik," Kenneth vytdhl ze Sperkovnice krasny
nahrdelnik, tvoeny rékolika &trami perel. ,MizeS se vdat s
perlami po matce na krku, Beth. Vim, Ze ti je vZKycchtla
odkazat."



.10 je jako nadherné pozehnani ke svatebnimu digkla Beth
tiSe, kdyz ji bratr upetoval nahrdelnik na Siji. ,T& lituju vSech
téch nelaskavych slov, jakymi jsem se kdy o Herngion
vyjadiovala. Ve skuténosti ma pece jen srdce na pravém n#st

Rebeka o tom sikh pochybovala. Za tou Sperkovnici, ktera se
tady tak néekare objevila, se jist skryva réjaky zajimavy pibéh.
Citila velkou z¥davost, jaky.

Za chvili uz svatetané dojeli k malému kosteliku, kde seglm
konat olfad. Kenneth pomohl vSentetm damam z k&aru. Zevnit
kostela uz z#la jasava hudba varhan. Catherine objala Beth a
vesla s hrstkou dalich hdstio kostelaCekali na z&atek olradu.
Kenneth si prohlizel svoji sestru acao mu byt trochu teskno.
Ztrati ji diiv, neZz se mohli vzajenénvic sblizit. Byl mezi nimi
piilis velky vékovy rozdil a od chvile, kdy odjel z Anglie, uplylau
dlouhatada let.

Néco z jeho cit mu bylo znat v oblieji, protoze ho Rebeka
zatala povzbuzovat: ,Hlavu vzlru, Kennethe! VzZdy o sestru
nepiichazis a naopak ziskavas$ schopného spravce!" Rakukla
dvojkiidlymi dve'mi dovnitt kostela, aby se fpswd¢ila, jak
pokratuji pripravy k olfadu. ,UZ je skoroéas vyrazit, Beth.
Jackovi to moc slusi! Michael plni svoji Glohu dhyza stoji &sne
u Jacka, aby ho zachytil, kdyby nahodou omdlel.t&f se Jack
usmal, protoze pochopil, Zze uz jsi tady! Myslim, tbenakonec ve
zdravi pezije."

Rebeka ¢ekala, az, zéne hrat hudba, jakd obvykle provazi
newstu ulickou k olt&i, a pak se pomalu vydalaigd Kennethem a
Beth. Dnes na sabméla znovu hedvabné Saty jantarové barvy po
matce a z#ila skoro steji jako Beth.

Beth nechala #W opfenou o stnu kostela a chytila se
Kennethovy paze. Zvedl udivénobci, ale Beth odhodlah
prohlasila: ,Nehodlam jit k oltd o holi." Laskyplrt se na &j
usmala. ,Kron¢ toho hil nepotebuju. Tel’ se mizu opiral o tebe a
pak zase o Jacka."

Kenneth se také usmal. ,Vypadas moc krgsBeth." U srdce
ho pichlo litosti. ,Kéz byd takhle mohla vidt maminka."



Beth vzhlédla ke klenutému stropu a k vysokym idn z.
barevného skla. ,Myslim, ze &widi, Kennethe."

Pak se pewvézachytila jeho lokte a vykkali spolecné k oltéri a
do Bethiny budoucnosti.

Po oladu se novomanzelé i hosté vratili do Ashburton s$towa
snidani. VSechny Zeny az na Rebeku si utiraly slajeti a S&sti.

V rozlehlé vstupni hale domu nastal na chvili vgsematek.
VS8ichni si sundavali plasta klobouky a Ludvik Lenoch vSechno
komplikoval tim. zZe se usadil na Betkirvlecce a hodlal si tu
zdtimnout. Kon€né se vSichni pesunuli do jidelny.

Kenneth Sel s Michaelem aZ vzadu a cestou mifilsv,Jsem
tobé¢ i Catherine opravdu w&ny, Ze se diky vdm dnesni den tak
vydagil."

,10 nic neni," mavl rukou Michael. ,Kdo by nethrad svatby?
Jacka Davidsona jsem si vzdycky vazil a tvoje se$ér moc milé
stvoreni. UKité se ti ulevilo, kdyz se tak déb vdala.”

»Alespon ziska$ cvik, az budete jednou vdavat Amy."

Michael zasténal. ,O tom mi radSi ani nemluv! Mamkovy
pocit, Zze zpelamu vaz kazdému mladikovi, ktery si troufne sei s
tteba jen projit v zahrada chtiw se na ni zadiva."

Kenneth se usmal a pomyslel si, ze jehiitgd bere ulohu
nevlastniho otce opravdu v&nVtom zaslechli ztivé klepani od
piednich dvéi. Michael se vydal ota¥t sam. ..Njaky host se asi
opozdil, i kdyz netuSim, kdo by to mohl byt," prasil.

Dvefe se rozletly a dovnit se jako vichice witila Hermione.
Michaela ignorovala, jako by byl pouhy vratny, ahka se rovnou
na Kennetha. ,Co si to dovoluje$!" z&ma. ,Nejdiv mi uloupis v
mém vlastnim doth mé klenoty. A pak jegtmas tu neustitelnou
drzostfict Beth, aby mi pogkovala, Ze jsem ji je pry darovala!
Ty... ty zvice! Ty zlo&jsky mizero!"

Ted Kenneth svoji nevlastni matku velice deb poznaval.
Zaultcdila mu nehty na obédej, a tak zachytil ocelovym stiskem jeji
zapssti. ,UZ je moc pozd na to, aby sis to s tim darem rozmyslela,
Hermiono," odpo¥dél ji s klidem. ,Mam dikaz, Ze jsi vréatila ty
klenoty z vlastni ule, a tak ti zddné scény nepomohou."



,Lhafi! Nic takového jsem neudala." Vykroutila mu zapsti.
,Ohlasim to na policii jako kradez!"

,Opravdu?" Kenneth vytadhl z kapsy listek, ktery edl v
klenotnici. ,Tohle vypada jako tvoje pismo."

Hermione sitesoucima se rukama vzala listekf@getla si ho.
.10 je zfalSované!" vydechla. ,Nepsala jsem to."

.M0oZné& Zes na chvili jednala v pomateni smiyal pak jsi na to
zapometla." Kenneth ji radji vytrhl listek z rukou ochromenych
Sokem, protoze &dél, Ze ho pozdji mozné jest bude poteboval.

Hermione se chystala znovu vybuchnout, ale vtomt&ax
vedle nich ozval melodicky hlas: ,Lady Kimballov&g je od vas
ale milé, ze jste iSla na naSi svatebni snidani! Beth bude mit
velkou radost!"

Catherine vplula do haly kazdym coulemiviabna, zdvéla
hostitelka. ,J4& jsem lady Kenyonova. Nikdy jsme imatnebyly
piredstaveny, ale samfgmé ve vas poznavam jednu z velkych
krasek londynské spalaosti." Z&ivé se usméla. ,Hluboce n
dojalo, kdyz sem byly dnes rano od vas d@my rodinné Sperky.
Opravdu oc#auji, Ze jste dala fednost dodrzeni tradice a souii
s bliznimi ged svym osobnim progphem."

Hermione na ni jen ohroménzirala. ,Hned jsem napsala o
vasSem nesobeckém gestu svému Svagrovi, vévododahbértonu,”
pokratovala Catherine. ,Toho jistosobr znate."

V Hermioninych bled modrych @ich se objevilo vypoitavé
svétélko. ,Ne, nikdy jsem nemla tu ¢est se s nim seznamit,”
odpowdéla uz klidns.

.Pak vas pozvu na wefi, jakmile se vrati do Londyna. Bude to
samozejmé jen soukroma mald vefe, protoze je$t dodrzuje
smutek za svoji manzelku, ale rada bych, abyste ssenim
seznamila. Je nesmigrdilezité, aby si sprawhvybral, az z&ne
pomyslet na novyisatek."

Nastala dlouha, vyznamné odmlka atateny si hledly do oci.
Pak se Hermioniny rty zZkvily v dravém Udsmvu. ,Také jsem
nedavno ovdo#a, a tak jsem si jist4d, Ze budeme mit s vévodou
mnoho spoléného.”



Catherine se znovu Fr&é usmala. ,Poj'te dal na snidani,
prosim. Beth se uz ndrde dakat, aby vam pogkovala za to, Ze si
diky vaSi Slechetnosti mohla vzit na svatbu perlohrdelnik po
matce."

,Nemizu se tu zdrzet, ale chci poblalkép nasi drahé Beth,
prisvédcila Hermione a vykréila spolu s Catherine stmem k
jidelng.

Kdyz ob¢ zeny zmizely z haly, Kenneth s obdivem prohlasil:
,Oprav nmg jestli se mylim, ale mam takovy dojem, Ze tvoje
anlska manzelka pravzkrotila tu drd&ici ptislibem, ze ji dohodi
tu nejlepSi partii, jaka je v Britaniidbec k mani."

Michael se zasmal. ,Catherine je nebeapée Zena, Ze? Degn
dékuji Bohu, Ze stoji na mé strari

.Mohla by Wit i Wellingtona, jak ovladat situaci &idit béh
véci. Ale myslel jsem si, Ze mas svého bratra raccahgl bys byt
tak kruty, abys ho vydal na pospas té sani.”

,Stephen je piliS rozumny, nez aby ho ffiahovala takova
farie," ujistil ho Michael. ,A az si Hermione wdomi, Ze nema
Sanci se statipsti vévodkyni uz budeifiS pozd na to, aby se
pokousSela ohlaSovat krade&h klenofi."

Kennetha napadlo, Ze Catherinino jednanisgbi podegele
promySlenym dojmem, a tak se zeptal: ,Ale nebytejso doufam
vy, kdo se vloupal do Hermionina domu?"

Michael zvedl ob6i ve vyrazu aristokratické povySenosti. ,Ale
to samotejmé ne! Copak ja se vyznam v domovnich loupezich?"

,Ty 0sobrg asi moc ne, ale nebyl jeden z tvychafel Séfem
Spionazni sluzby? Takov¢lovék my mohl mit Gzné zajimavé
schopnosti.”

Michaelovi pobave# zablesklo v ¢ich. ,Nepopiram, Ze jsem
se mohl Lucienovi zminit 0 ohavném chovani tvé masthi matky.
Ma velky smysl pro spravedlnost, a tak je moZzné,da¢ svému
rozha¢eni prichod ged rekterymi svymi znamymi, ktd nemaji
tak bezvadnou past jako on."

,CimZz asi mysli§ lugie a falzifikatory dokumerit"

»Nepochybrg."



Kenneth se zazubil. ,Myslim, Ze toho radSi uz neakic slySet.
Prosim, vyid mé nejhlubsi diky, tauz nalezeji komukoli."

.K ¢emu maclovek pratele?" Michael objal pazi Kennetha
kolem ramen. ,A t& pojdme, musime §pit na zdravi
novomanzeim."

Podobr jako jiné svatebni snid&nse protdhla i tahle az do
odpoledne. Nakonec oslavdegla v log¢eni, doprovazené objetimi,
projevy srdénych diki a ozivenym hovorem. Lavinia, ktera si
praw natahovala rukavky, se zeptala Rebeky a Kennetha:
.Chcete se svézt mym Karem? Jedu vaSim smem!"

Kenneth zavml hlavou. ,Diky, vezmi donm jen Rebeku. Ja
bych se radji prosel a vychutnal si hezké pasi."

,MUZu jit s tebou?" zeptala se Rebeka. jebuju si vyistit
hlavu po tom Sampeském."

,Budu moc rad, kdyZz mi bude&kht spol&nost.”

S asmévem ji nabidl pazi, aby se dogjnzawsila. Rebeka si
pomyslela, Ze to Kennethovi dnes opravdu sluSiiaBo mel
zevrejSek pirata, ale uhlazejsi, hezky upraveny na svatbu.

Vysli na ulici pred Ashburton House a Rebeka si vydechla
ulevou. ,Bylo to vSechno moc hezké, ale po takopéust ruchu a
zmatku uz opravdu uvitdm chvilku klidu. @enebudu chtit
absolvovat dalSi spotenskou udéalost nejntipal roku."

,V tom ptipad® bych ti asi nerdl pripominat, Ze pisSti tyden
musime jit na dalSi ples."

,10 Mas pravdu, u Strathmbr Zapomela jsem na to. Ale snad
budu tou dobou uz zase schopnéa snést vic lidi pophds."

Prochazeli ulicemi Mayfairu a Rebeka sititom po aku
prohlizela Kennetha. f@stoze pracovala na jeho portrétu uz
nékolik tydnt, nikdy ji neunavilo se naé& divat a v rkterych
chvilich, jako teba zrovna té&, si préla, aby u ni tak mohlizstat
navzdycky.

Potl&ila tu nebezpé&nou myslenku a zeptala se. ,Co se to stalo
s Hermionou? Od chvile, kdy se objevila na snidanismivala se
jako vztekly pes, jsem umirala touhou to zjistit."



Kenneth ji s pobavenym jiggnim v cich vyli¢il, jak jeho
nevlastni matka vtrhla celd roZzand do Ashburton House a jak ji
Catherine obrathzkrotila.

Kdyz své vypraeni dokortil, Rebeka vybuchla smichy. ,To je
ale sk¢¥lé! Hermione je sama vygftava a chamtiva, a tak si
myslela, Zze Catherine uvazuje Uplstejre jako ona."

.,Tomu nerozumim," namitl Kenneth. ,USlo mi snadcn? Pra@
by mgla Catherine ped Hermionou fedstirat vypéitavost?"

.Catherine pecetekla, Ze si peje, aby si Ashburton spra¥n
vybral novou manzelku. Tim podle Hermiony nazoweala, Ze si
mu preje dohodit Zenu, ktera by mu neporodilddite. Pak by
Catherinin syn z&dil titul vévody."

,UZ to chapu!" gisvédeil Kenneth. ,Hermione byla vdan#adu
let a nikdy neathotréla, a tak je docela mozné, Ze je neplodna.
Zarovai je dost krasna, aby vévodu ziskala."

.Presre tak. A nejlepSi na tom celém je, Ze si Catherifibec
nepreje, aby se Nicholas stal vévodou, jak mi saikala. Jenomze
néco takového si Hermioneibec nedokazetpdstavit.”

,V tom ptipa® je Catherine je$t mnohem rafinova#jsi, nez
jsem si myslel."

Rebeka na & po ocku pohlédla. ,Je mi ovSem jasné, Ze vam
tvoje nevlastni matka ty klenoty &ité neposlala, ani v pominuti
smyski ne. Pohrozil ji snad gkdo, ze ji oddla, kdyz vam je
nevyda? Nebo jak to bylo?"

Kenneth se usmal. ,Myslim, ze Michael o tu sluzbozadal
jednoho svého iitele s vazbami v podsti. Zadné podrobnosti
jsem od ®j radgji ani nechtl slySet.”

.Prost vzal pravo do vlastnich rukou. To whu jedirg
schvalit." Ricichla ke kytici, kterou si nesla s sebou. (€S za ty
Sperky dostat dost pén, aby ses zbavil dlui?"

»Asi to nebude st&ét na splaceni celého dluhu, ale¢itg mi to
pomiaze. Rekl bych, Ze 3ance na zachranu panstvi jsall tek
jedna ku jedné." Odnikl se a nechal projet kolem &r. ,Ale
jednu ¥c mazu uctlat urité. V dobach mého &lecka bylo k
naSemu sidlu ippojeno sousedni sidlo s pozemky. Jmenuje se
Ramsey Grange. ©n, ktery je docela hezky, se pronajimal a



zentdeélska pida byla obdlavana spoléné s nasi. T& mizu urité
vykoupit Ramsey Grange agnechat ho k bydleni Beth a Jackovi."

.10 je od tebe velkorysé," pronesla s uznanim.

Pokril rameny. ,Fedstavuje to jen &no, na které ma Beth
narok."

Rebeka si pomyslela, Ze to je sice mozné, ale jéhonktery
bratr by se takhle zachoval v situaci, kdy ma takonartni
potize. Kenneth je opravdu veligestny a obtavy muz. Znovu v
zamysSleni pi¢ichla ke kwtinam.

.Neni tohle kytice, kterou #la Beth?" zeptal se Kenneth.

,Ano. Rekla mi, Ze t& jsem natad s vdavanim ja, a tak
nebude kytici hazet mezi hosty, ale¢émuje mi ji rovnou,"
odpowdéla Rebeka s ironickou grimasou.

Smutre se usmal. ,To faleSné zasnoubeni s sebtingsi stale
nové nasledky."

.Neni faleSné, je naprosto oficialni. Jenomdasem zruSime."

LAle zatim jeS& ne." Zastavil se a vytahléno z kapsy. ,Sundej
si levou rukavéku," pozadal ji.

Poslechla ho a Kenneth zvedl jeji ruku a navlékl na
prstenéek krasny starozitny prsten. Paprsky slunce seesMby na
nadherném velkém diamantu.

Rebeka upené pozorovala svou ruku. &déla, Zze se obvykle
klade velky diraz na to, aby prstyneki@sre padl, protoZze z toho
lidé usuzuji na to, zda se budouci manzelstvi vid@enhle ji
se®l dokonale. Polkla a najednou muselgemahat pla. ,Je... je
moc hezky."

.Ten prsten se &lil v rodingé Wildingi po fadu generaci,"
zabriel Kenneth. ,NaSel jsem ho v klenotnici od Hermioay
napadlo n§, Ze nam porize udrzet dojem, Ze jsme zasnoubeni."

.,Dam na & pozor," slibila mu Rebeka, ,do té doby, nez ti ho
zase vratim." Natahla si znovu kozinkovou ruk#ui, pak se zase
zawsila do Kennetha a poktavali v chizi. Rebeka usoudila, ze
bude lepSi hoviit o pracovnich zalezitostech nez o osgich
vécech, a takiekla: ,Termin gedlozeni &l porot je uz asi zaft
tydny."



,Co to je?"

.Posledni den, kdylovék mize nabidnout obrazy na vystavu
Kralovské akademie." ZamyS$lérsi pohravala s kytici. ,O {noci
desatého dubna. To je jéStlostcasu, abys mohl fppravit néjaky
obraz. Samadizjmé ti neradim nabizet ten obraz Lilith."

.,Coze?" zarazil se omt&né v chazi. ,Ja ze bych ml nabizet
néco Akademii? To je absurdni!"

»Ale vibec ne!" odsekla. ,MoZné se s tikzko vyrovnavas, ale
ted jsi profesionalni vytvarnik. Tvé kresby vyda negj# rytec v
celé Britanii. Mit obraz na vystavAkademie pedstavuje dalSi
logicky krok. Je to nejlepSi Zob, jak ke své praciiggahnout
pozornost budoucich zakaziiik

»Ale i kdybych umgl malovat dost doke, moje prace by pro
Akademii byly pravédpodobré nepijatelné pro swj styl, moc
nekonvegni," namitl Kenneth.

~Jak fika mij otec, malf prosté musi &at to, co musi d&at,"
odpowdéla Rebeka. ,Kazdorné na vysta¥ visi obrazy stovek
maliftdt a mnoho z nich jsou jen pmérni, nevyrazni urdlci. Ty
méas velky talent a zraou Sanci, zeét vyberou. A jestli jim tvé
obrazy budou fipadat iliS radikalni, tak co? Maluj dal aifsti
rok nabidni sva dila znovu."

Dlouho se na ni ufere dival a v obléeji mél napjaty vyraz. Pak
ho rtco napadlo. ,Dobra, nabidnu jiméjmky obraz, ale jedih
tehdy, pokud to ty udas taky!"

,Coze, ja?" témr vyjekla Rebeka. ,Nesmysl! Nemam Zadny
davod vystavovat!"

,»Aha, hned ti to fipada jiné, nez kdyz Slo odnco? Na rozdil
ode n¢ sice nepatbujesS své prace prodavat, ale stesn myslim,
Ze je pro tebe idezité je vystavit." Sibalsky se na ni zadival,
protoze té ji oplatil, co fikala gedtim. ,Ma$ talent a tak je to
tvoje povinnost. Musi$ poskytnoul i jinym lidentijgZzitost, aby na
né zapisobila tvoje prace, aby je dojimala, povznaSelaongbba i
provokovala."

Rebeka chila sklopit zrak, ale Kenneth se ji zadival d& tak
pronikaw, Ze ji to nedovolil.



,Ceho se bojis?" zeptal se ji tiSe. ,Tvé obrazy jsguikajici,
to prece dolse vis!"

Rebeka si pomyslela, Zze obdobi neschopnosti malopaavdu
dobré obrazy, kterym proSla po niaté smrti, uz gece minulo.
Tak prat se ji @i mySlence, Zze by Ma vystavit své obrazy,
poplaSer rozbusi srdce? Jaky je skuhy divod?

Odpowd si musela vyrvat z hloubi vlastni duSe. ,Ja sbajim
piiliS odhalit svoji dusi ped cizimi lidmi."

,,yomu rozumim, ale musi$ tadgkonat," odpowvdél primocaie.

,Kazdy umglec prece odhaluje svoji dusi ostatnim. Tyka se to
kazdého malie, spisovatele nebo hudebnika. Nebo dsgch, kdo
vibec za ®&co stoji. Mysli§, Ze # t&éSi predstava, Ze Zpstupnim
své nejtizi¥jSi vzpominky kazdému, kdo bude ochoten vydat par
Silinka za mé kresby? Ale kdybych déch kreseb nedal&eo ze
sebe, nestaly by za nic. A totéz plati i pro teBelyz bude$ dal
takhle skryvat stj talent, mize se stat, zéasem odurfe. Vzdycky
bude§ sice malovat hezké obrazy, ale mozna ztrahiopnost
dotknout se lidské duse."

Intuitivné vycitila, Zze ma Kenneth pravdu. Rozeély se
nadechla. ,Tak ledy dobra, nabidnu jin¢jaky obraz, pokud to
udélas taky."

,Dohodnuto!" Sklonil se k ni a dotkl se jejichirv lehowkém
polibku. ,Tak & oba usgjeme!"

Rebeka nechéapala, co je v Kennethovi tak zvlaStnide|i to
uvadi ve zmatek a Up¢nméni jeji zakderéna preswdcéeni. Nez
ptiSel do jejich domu, byla rozhodnuta nikdy v Zivosvé préace
nevystavovat. Té&, kdyz se do & znovu za¥sila a pokréovali v
chuzi k jejich domovu, pi té vyhlidce zaala poctovat nadSeni.

Kenneth ma pravdu. iFSel ¢as, kdy musi i ona vyjit se svym
uménim na veéejnost.

Kdyz Kenneth po veeti veSel do svého ateliéru, chvili si prohlizel
obraz Lilith. Byl uz hotovy, az na koneé prelakovani. Skoda, ze
ho nikdy nikomu nebude sthukézat. Tenhle obraz, bude vzdycky
blizky jeho srdci, a nejen proto, Ze se dikynmu zbavil svych
zabran pracovat s oleji. Na okamzik sklouzl pohled& lizku.
DulezitéjSi bylo, Ze zobrazoval Rebeku v celé jejiidnosti a sile.



Prikryl Lilith a opiel obraz o stnu. Pak umistil na stojan dalSi
platno. Ripravil si na r®j cervené pozadi a chystal se malovat
obraz, ktery se muipd lety navzdy hluboce vryl do duSegdgl,

Ze k jeho provedeni nebude petbovat zadné zdlouhavé dréky a
experimentovani s kompozici.

Aby namgt zpracoval spravh bude si ve vzpominkach muset
vyvolat tryznivé pocity z té doby. Technika budechja a
zkratkovita, jako vasnivy, zoufaly vyk k nebes&im, a cervené
pozadi doda makbpodton ziivosti. Vysledek bude zcela odliSny
od chladnych, detaithpropracovanych historickych maleb, které v
Akademii tak zbo#uji. Nikomu, snad s vyjimkou Rebeky, se
obraz, nebude libit.

Presto ¥dél, ze ho musi namalovat.

Zamgrné v solE vyvolal ten vyjev, jak ho @& stale ged aiima,

i vSechnu pronikavou fizu, jakou s nim & spojenou. Tu bolest,
kterd snadtasem zeslabla, ale nikdy neodeSla.

Pak, s ¢ima zvlhlyma slzami, vzal do ruky uhel a ¢z si
ptedkreslovat na platno hlavni motivy.



Kapitola 24

Rebeka nanesla pomoci nejjetjgiho Sttecku tmavsi odstin do
koutku korzarova oka. Prohlizela si vysledek a dzse chystala k
dalSimu tahu $tcem, ale pak si to rozmyslela. @amalovat obraz
byvalo vzdycky snazsi nez ho dokon Pokaza ji to nutilo dovést
dilo k jest vétSi dokonalosti a éZko se smiovala s tim, zZe
naprosto spokojena nebude nikdy, a Ze bifi§fnou snahou mohla
naopak zniit vSechno, co se ji uz ztito.

Bylo ji svym zpisobem lito, Ze m& dokdit praci na obraze,
ktery ji aplreé pohlcoval. Ale asp®d nebude muset &novat tolik
pozornosti Kennethovi a jeho nadhernémélut Ted na néj bude
myslet jen... no, moznéa deset nebo dvanact hodimge

Vtom se dvée se zavrzanim otéely a dovnit vstoupila
Lavinia.

Rebeka si povzdechla. ,Ma bys uz konéné zaiit klepat!"

.Zatukala jsem, dokonce&ikrat, jenomze jsi i neslySela."

»~Aha. Promi," Rebeka vrhla pohled k oknu. Zjistila, ze uz je
pozdni odpoledne; iejmé v zépalu prace zapomila na old.
,Dala by sis Salekaje?" nabidla Lavinii.

,Diky, ale nemam ¢as. Donesla jsem ti Saty na ples u
Strathmoreovych, moje komorna ti je ufepila. Redala jsem je
Betsy, protoze tu méda zajima vic nez tebe. Mohjazbni byt
vyborna komorna."



,Omlouvam se, ze takovyméeem nedokazudnovat pozornost,
ale termin pedkladani obrakz na vystavu se uz blizi a tou dobou u
nas vzdycky panuje zmatek."

,10 jsem si vSimla. Anthony se snazi dovést k doklosti sva
étyti historickd platna a jen &ti se ovlada, aby se choval
zdvarile." Lavinia naklonila hlavu ke str&n ,Ale s ¢im mas tolik
prace ty? Snad ses kam& nerozhodla pedlozit své prace
Akademii?"

Rebeka v rozpacichiikyvla.

.Slava! Uz bylo opravdu ngmse! Co jim nabidne§?"

»Asi tenhle, ktery jsem prav dokortila, a jeS¢ jeden dalSi,"
ukazala ke stojanu. ,Chces se podivat na mého kafZa

.Moc rada," Lavinia pistoupila k platnu a tiSe hvizdla
obdivem. ,To je sk¢lé! Co si o tom mysli Kenneth?"

~JesSt to nevidl, ale pgirozers nebudu jeho portrét na vystavu
nabizet, pokud bude mit namitky."

,Na tvém mis¢ bych si jeho vyhrad nevS§imala a vystavila bych
to stejé. Pod#&ilo se ti zachytit samu podstatu muZznosti,”
prohlasila Lavinia se Sibalskym ugwem. ,Tenhle korzar je
milenec, o jakém sni kazda zenausBbi nebezpmé a pitom
neodolateld. Ale kdyZ se mu Zena, kterou miluje, podiva dd.o
hned vi, Ze dycha jen pro ni." Ovivala sejivem a dodala:
.Zkratka, drahousku, zobrazila jsi tu&¢nou vasa."

,Urcité jen zertujeS!" branila se Rebeka.

.MoZné& troSku pehanim, ale rozhod&nnezertuju," Lavinia si s
naSpulenymi rty prohlizela platno. ,Jestli ho vidékhle, pak se za
néj budesS doopravdy muset vdat!"

,Ale Lavinie, vzdy je to jen obraz, olej na plah Je to
romantizujici portrét byvaléhoudtojnika, zadné vyznanicvné a
nehynouci lasky!"

;Hmmm... to si mozna mysliS. J4 jsem ale stravilautha Iéta
mezi unglci a ledacos jsem pochytila. N#glad to, Ze ¥tSina
maliftt se wibec nevyznd ve svych vlastnich emocich, dokud
nevezmou tuzku a nevyjéidje obrazem." Z&ala se ovivat rychleji.
~Jestli ho sama nechce$,udu si ho vzit ja? Prosim!"



Rebeka se zasmala. ,Kenneth nerjaky kus hadiku, ktery
bych ti mohla fij¢il nebo pgenechat. A nechci byt netaktni, ale
jednou jsi mu pece uz naznsvala zajem a on ho ne&gpval, ne?"

,10 jsem ani nedekavala, ale tvdl se tak hroza vazre, ze
jsem neodolala a musela jsem ho trochu poskadliaVinia se
usmala. ,Musim se ovSentignat, Zze kdyby zabral, pak bych si to
dala libit!"

Rebeka zavia hlavou. ,Jsi nenapravitelna!"

»Asi mas pravdu." Lavinia se znovu zadivala na abrgAle
Zerty stranou, myslim, ze je to opravdu skvostnkb.dNejlepsi,
jaké jsi kdy namalovala. Co jim jeShabidne§?"

Rebeka zavéhala, protoze se ji zatim n&ohmluvit o obraze
padajici Zeny. ,Je8tjsem se nerozhodla."

.Myslim, Ze je moc dote, Ze bude vystavovatéjaka dalSi
malitka. Jednoho dne Akademie ¢itR zatne znovu pijimat i
¢lenky. A na to musiS bytfpravena!" Odvrétila se od stojanu a
dodala: ,A na tom plese se nedejigiihnout v Zadné dalsi
kompromitujici situaci! Neni moc pra¥dodobné, Ze bych se u
toho zase nachomytla a zachranid't

,UZ, mam znéenou po¥st a jsem zasnoubena, a tak si
nedokazu pedstavit, jak bych se mohla j&Stic kompromitovat.”

.Jsi tak vynalézava, Ze by to pro tebe&it¢ byla hraka! Takze
si radtji davej pozor."

,10 ti nemazu slibit," odpo¥déla Rebeka se smichem.

Po Laviniine odchodu si znovu zala prohlizet obraz. ¥tena
vasaei? Uwedomila si, Ze je v tom hodnpravdy, tak samaikala
Kennethovi, mali do obrazu opravdu ¥kl je své emoce i tajné
touhy. NaS¥sti to jen malokdo pozna s takovou jasnosti jako
Lavinia.

Rebeka si vybavila noe. kdy se s Kennethem milgwalglem se ji

rozlil smysiny zéar. Prahla po tom, aby mohla osladokorteni

obrazu novym milovdnim s muzem, ktery ji Kmu inspiroval.

Piesto si netroufala se této touze znovu poddat. Bodyy ztratila

posledni zbytky zdravého Usudku, a kdyby se stalemti na delSi
dobu, ocitla by se vydan& napospas svyniirnit A ona nad nimi
nechgla ztratit vladu. Lépe bude, kdyZigtanou i nadale pouhymi
prateli.



Jako jeho pitelkyné ma tel’ jisté¢ pravo zajit do jeho ateliéru a
pieswdcit se jak pokrgil s praci. Termin fedkladani obrak je
koneiné uz zitra a oba se na&jnmusi gipravit.

Kennelh uslySel zaklepani a vzéip se ozval Reb&n hlas: ..To
jsem ja, mohu dovnif"

.Samozejme," Kenneth odlozil paletu arel si ztuhlé svaly na
Siji. Do dvei vstoupila Rebeka, které to dnes obzv¥laduSelo.
Méla na sob namdnicky modré Saty a vlasy si svazala Sarlatovou
stuzkou. Cervena barva nekaré dobre ladila s odstinem jejich
vlasi, protoze zvolila pesrgé spravny ton. Bejel ji pohledem po
Stihlém hrdle a pak se silouihe pitimél od ni odvratit pohled.
,vVypadas moc hezky," konstatoval.

Rebeka se rozhlédla po ateliéru. ,,To je zajimged, kazdy
ateliér odrazi osobnost m#di ktery v gm pracuje. Otav je
elegantni, mMj je dtulny a tvij je tak trochu po vojensku uklizeny,
coZ je uziténé, protoze je tak maly." Vratila se pohledem dmu.
,,Zato ty vypadas, jako bys tyden nespal. Jak pokeatva prace?"

Kenneth ¥noval od Bethiny svatby malovani opravdu krajni
usili a zobrazoval tryznivé gmi miry pro néj znamenalo velké
vypéti. ,VSak se vyspim po terminu odevzdani ohirdddpowdél.
,Naststi ma sir Anthony tolik prace s vlastnimi dily, &® jako
tajemnika piliS nezamistnava. Jinak bych nestihl dok&ih své
obrazy \as."

Rebeka sice vrhla pohled k jeho stojanu, ale¢mdla pokus
podivat se na jeho rozpracované dilo. Od doby kgtwafil obraz,
Lilith, s nim jednala jako s kolegou m#im, a ne jako se svym
zakem. &déla, Ze mu tim dodava sebidru.

vvvvv

,Dva, které spolu souviseji," odpéaél a povzdechl si. ,Ten
prvni bude pro Akademii @ité nepijatelny a s tim druhym asi
nepochodim o moc lip. Aletpsto vyjaduji, co jsem chil."

.Akademie oltas vSechny fekvapi tim, ze fjme n¢jaké
novatorské, psobivé dilo. Mozna to bude i ty pfipad." Po
chvilce vahani navrhla: ,Co kdybychom po ¢eti pozadali otce,
aby se podival na naSe prace? dgstrad nevi, Ze mame oba v
umyslu nabidnout sva dila na vystavu."



»,Ano, to uz nenizeme déle odkladat. DovoliS mi, abych se
koneiné podival na korzara?"

Jestli chceS, mze$ ho vidt hned." Pohlédla sénem k jeho
stojanu. ,Ale smim se také ja podivat na tvoji pPdc

Kenneth zavell hlavou. ,RadSi bych ptkal a ukazal ty obrazy
sowasré tobé a tvému otci. Mozna by ses o nichdteryjadiila
piilisS laskaw."

,10 precaiujeS moji dobrotu," zasméla se Rebeka. ,Nikdy jsem
o tvé préaci néekla nic neupimného."

Zatimco zakryval platno, pozoroval, jak Rebekaeghazi
ateliérem k oknu. Zahyby suknji volné splyvaly, takze bylo
ziejmé, ze toho vespod moc nema. JakaSina jejich Sat se i
tyhle zapinaly vpedu na knofldiky. Pro Rebeku to bylo pohodiné,
ale pro ®j to znamenalo velké pokuSeni. Rozpathse na jeji
nadra a v té chvili se mu celéld napjalo vzruSenim. Pomyslel si,
jak bylo dol¥e, ze &l posledni dobou tolik prace. Kdovi, demu
by jinak mezi nim a Rebekou zase doSlo. ,Takdpog," vyzval ji.
»MysliS, Ze se mi ten obraz nebude libit?"

Rebeka se vydala na chodbu a&eg® rameno odpadéla:
,Lavinia ho pra vidéla. Jeji reakce mzaskaila, ale libil se ji."

Ve svém ateliéru Rebeka #ékly ukazala na stojan s obrazem
obracenym proti oknu. Kennelh ho obeSel,éadavy, jak ho
zobrazila. Pak se nahle zastavil jakonprazeny.

Kdyz se ticho protahovalo. Rebeka se tichounce aept
.Nelibi se ti?"

Kenneth se pokusil pozorovat toto dilo se stejnydstapem,
jaky projevila Rebecca, kdyz s samu sebe na obraze nahou.
,Libi se mi," uznal. ,Je to krasny obraz. Jen jeopm¢é trochu...
znervézujici, kdyz vidim sam sebe v tak dramatickém podani
Ptimél se analyzovat obraz, systematicky, po jednotlivgéstech.
Orientalni za¥sy a persky koberek nely syté barvy, ale byly jen
nazn&eny, takze vytvéely exotickou atmosféru, aniz odpoutavaly
pozornost divaka od hlavnihofgdmstu. Rebeka dokazala ske
pracovat se s$tcem a rkolika zdanli¥ jednoduchymi tahy
vytvofila iluzi husg tkané textilie. Sedovous vypadal jako
vzneSena, pySna lovecka d@. Byl daleko ¥tSi a pisobil divoce,
ale pitom si uchoval charakteristicky vyraz Relea obyejného
kocoura.



Kenneth t& soustedil pozornost na samotného korzara,
mohutného a arogantniho, uvéh& spcaiivajiciho na pohovce.
Ptipominal odpgivajiciho tygra, ktery vSak stale pozérsleduje
své okoli. ,Zachytilas samu podstatlovéka, ktery se ve svém
Zivoté¢ dopousti nasili, je tvrdy a mozna i brutalni. Mubez
jakychkoli iluzi, které by v sob musel potlgovat. Je to
zneklidnujici. Ale diky tomuhle je to teprve opravdu vynjkd
obraz," ukazal na korzév profil, odrazejici se na &¢& v pozadi.
.Tahle jeho zrcadlici se podoba ukazuje cenu, kiena vSechno
nasili doplatila korzarova duSeriPel o wtSinu toho, kwli ¢emu
stoji za to zit. T&, kdyz zna cenu, kterou zaqriti zaplatil, ho
pronasleduje otédzka, zda by préjmebylo Iépe, kdyby si ho uz
davno vzala smrt."

.,Copak takhle vidi§ sdm sebe, Kennethe?" zeptalhostSe.

Vybavily se mu chvile po bitvach a po Marismrti. ,Nékdy
jsem opravdu ril takové pocity. Pesto to nejsem tak Updnja.
SpiS jsi odhalila &akou davno potbenou stranku mé duSe a
pitemeénila ji v néco univerzalg platného a poutavého."

.Nebude ti vadit, kdyZz obraz, nabidnu na vystavu?"

.Nejsem zrovna bez sebe nadSenim, Ze moji obnazehdii
spati cely moédni Londyn, ale vyrovnam se s tim. Vnimawvy
divakim obraz, pinese hluboky zazitek." Podival se na Rebeku.
»A co tomutikala Lavinia?"

Rebeka se zasmala. ,ZnaSepe Lavinii. Podle ni je v tom
obraze obsazenéira vasé. Pokud & tak vidim, tak bych siét pry
méla doopravdy vzit. Pro§tsamé nesmysly."

Kenneth musel potkat povzdechnuti. Skoda, Ze je Rebeka tak
zaujata proti manzelstvi. ProtoZém vic o tom uvaZzoval, tim vic
se mu mySlenkamatku s ni zamlouvala.

Kdyz uz byla véete skoro u konce, Kennettekl: ,Sire Anthony,
chci vas pozadat, zda byste pré méco neudlal.”

Malit na rgj piekvape® pohlédl. Rebeka si pomyslela, ze je to
ziejmé viibec poprvé, co ho jeho tajemnik 8co 2ada.

.Nevim, jestli se vdm o tom Rebekac¢kdy zmitiovala."
pokratoval Kenneth, ,ale sam také maluji."



Sir Anthony nasadil vyraZlovéka, ktery je zvyklyéelit ¢astym
Zaddostem amatérskych neddulaby posoudil jejich prace, a tak se
nawil opatrnosti.

.Maluje opravdu dobe, tati," podpétila proto Kennetha Rebeka.
.Sama jsem mu nabidla jednu z prdzdnych loznic dkpovi jako
ateliér."

Sir Anthony zvedl ob&i. ,Zda se mi, Ze se toho tady hadn
odehravalo za mymi zady. Alespaed |épe chapu, Zze méate tak
piesné posehy o vytvarném ugni, Kennethe. O co & chcete
pozadat?"

,Jvazuju o tom, Ze bych nabidl dva obrazy na vystav
Kralovské akademie." Kenneth si pohraval s Wikltiu a projevoval
pfitom nervozitu, kterd pro & nebyla vibec typicka. ,Pokladam
za nepravdpodobné, Ze by je fgali, ale presto..., byl byste
ochoten se na & podivat a posoudit, zda se o to mambec
pokouset?"

Sir Anthony odlozil ubrousek na ®"ta vstal. ,Pokud si to
piejete. Ale varuju vasfgdem, jsem ostry kritik."

,Dokonce i wvi¢i vlastni dcéi." poznamenala Rebeka a také
vstala. ,Kdyz uz bude$ v podokrovi tati,igteS se podivat taky na
dva obrazy, které chci nabidnout ja."

,Tak ses k tomu konmé odhodlala! No, vzdy uz bylo n&ase."”
Sir Anthony pohlédl na Kennetha. i®dpokladam, Ze je to vas
vliv. To zasnoubeni vam @&ma opravdu ssd¢i."

Rebeka ¥dé¢la, Ze by mu mdla ptipomenout, Ze nemaibec v
umyslu se vdavat, ale dnes n#&m naladu na hadky. ,Ano,
povzbuzovali jsme se vzajeryfi priznala.

,Dobra, tak se na to podivdm hned, se mohu zase vratit ke
své praci,” prohlasil sir Anthony a vySel ze diveRebeka vycitila,
jak je Kenneth napjaty. A nebylo divu, vZtlyeho obrazy nil ted
posoudil jeden z. nejlepSich a nejk&itijSich malta v Britanii.
Sama vSak také citila Uzkost, protoze svého otcEs jeikdy
nepozadala o tento typ profesionalniho hodnocen¥Séchno bylo
jeSt horSi proto, Ze jeji obrazydty hluboce osobni charakter.

Nejprve dorazili do Rehg#na ateliéru a oba muzitesli k
malitskému stojanu ied oknem, na kterém stalo platno s
korzarem.



Sir Anthony si obraz p#ivé prohlédl. ,Vyborné," prohlasil
potom. ,Ten portrét je zarowe hrdinsky i lidsky. V Zivo¥
nebudete vypadat lip, Kennethe. Na vystavu téitérptijmou. A
také jis€ bude mit Uspch.” Rebeka posthla v otcovych &ich
jiskiicku smichu, ktera ji prozradila, Ze v obrazu zpoz@aitoréco
podobného jako Lavinia. Rozhlédl se kolem sebe. 0o jesSt
nabidnes?"

Rebeka teprve t& opravdu znervozfla. Zavedla otce k
druhému stojanu s obrazem padajici zeny. ,Mysling o
pojmenuji! Promena.”

Oba muzi méky upirali zrak na platno.

VétSina divak by v tomto vyjevu vidla prost jen romantické
zobrazeni exotického &adu. V3e se odehravalo uvhingjaké
sopky na tichomiském ostro¥. Spodnicast platna zabirala zhava,
roztavena lava, nad kterou se vznaSel dym. Vysolko okraji
krateru stala skupina domorodych obyvatel v padmarevnych
havech a pozorovala divku. Ta se dobrowotiétovala tim, ze se
vrhla vstic pohanskym bolm vulkanu. Byla zachycena v padu.
paze ndla roztazené &erné vlasy i barevny sarong ji vialy kolem
Stihlého tla. V obligeji m¢la vyraz, mystického vytrzeni, naprosté-
ho odevzdani, stavu, kdy uz se ocitla mimo &djpé lidské emoce
a tuzby.

Rebeku k obrazu inspirovala Kennethova poznamkapdileud
je smrt nevyhnutelna, uz z ni necitime strach. é@htzachytit
negemozitelny duch odvahy tv&v tva smrti, vnitni ¢istotu a
upiimné podrobeni se osudu.éjdka tajemndé alchymie jeji duSe
dokazala petvoril smutek po matce do této pohanské princezny. Po
umélecké strance se ji dilo poflp, ale presto ji stale nefneslo
vnitini mir, po kterém prahla.

Sir Anthony €Zce polkl. ,Tenhle obraz, nikdo pdnnepochopi,
ale pesto sklidi hod#& obdivu,” posoudil jeji dilo. ,Rekonala jsi
samu sebe. A ttje fada na vas, Kennethe."

Sir Anthony se obratil ke d¥ém a Rebeka po#&thla, Ze se mu v
o¢ich lesknou slzy. Mohla tuSit, Ze ji porozumi a#li§ dohre.
Nésledovala oba muze z ateliéru na chodbu a naaxticlse jest
jednou ohlédla po portrétu korzara. Hrdinsky a ks.. docela
ptiléhavy popis Kennetha. Kdyz vstoupila do maléheligru v
zadnicasti podkrovi, Kenneth pré&wokortoval rozs¥ceni svéek.



Rychle se rozhlédla, aby ségswdcila, Ze tu nikde neni v dohledu
Lilith. Co by ji asi sir Anthonyiekl? Pomyslela si, Ze by nejspis
pitimo tady v Mayfairu vybuchl dalSi vulkan.

Kenneth zved! prvni obraz a gl ho o sénu nad posteli. Na
okamzik ji blesklo hlavou, ze prdwa tomto tzku s nim nedavno
ztratila panenstvi. Pak se ale podivala na platn@dechny osobni
pocity a vzpominky razem zmizely.

Byl to vyjev popravy. Slo o nmi scénu, takze &3i ¢ast platna
byla tmava a z#& ohnis¢ padala na fpltucet Spanlskych
partyzari, ktefi praw umirali pod salvou francouzskych vojak
Odhadla, ze obraz byl vytven rychle, protoze se v jeho stylu
projevovala podobna volnost jako v akvarelu a zatowvlastni
neucitost, jako u zlého snu. B vSak v sol hlubokou, nesmirh
pisobivou silu.

Postavy Francouz byly anonymni, v modrych uniforméach a s
odvracenymi oblkieji. Kazdy ze Spa#iskych partyzan byl vSak
individualré rozliSeny. Na zemi umiralo ékolik muzi, véetne
jednoho krze, svirajiciho v ruce krucifix. V ohnisku obrazylb
mladik, jemuz vylétly paze v#iu, jak mu do &la pronikly
francouzské kulky. Na bilou koSili mu uz vytryskkaev. Kdyz se
¢lovék na tento obraz dival, musel citit dina odpor k nasili a
krutostem valky.

,UpIn& chapu vase pochybnosti o tom, zda bude tento obraz
ptijat," uznal sir Anthony. ,Akademie obvykle odmit@filis
otevkené emocionalni dila. Jak se ten obraz jmenuje?"

.Navarra, patého listopadu 1811." odgokél Kenneth.

,Ukazte mi ten druhy." pozadal sir Anthony nagjat

Rebeka se sipkvapenim podivala po otci. SA&m sice maloval
klasickym stylem, ale ifesto byl zjevi schopen rozpoznat kvality
Kennethova dila.

.Ty dv& scény spolu souviseji," Kenneth vzal platno zgasta
a postavil ho vedle scény popravy. ,Tenhle jsemvaaSpariska
pieta."

Slo o vyjev je3 vic zneklidiujici nez gedchazejici. Nazev
Pieta se obvykle pouzival pro zobrazeni Panny Madi&ici na
kliné svého mrtvého synajatého z kize. Tento Kennetiv obraz
byl propracovany detailli nez pedchozi a pedstavoval
Spargélskou zenu gedniho ¥ku, drzici na klig télo téhoz mladika,



ktery tvaiil opticky sted prvniho obrazu. Matka &a hlavu
zaklorénou a z hrdla se ji dral vyk utrpeni.

Obraz byl nadasovy a velice drasavy. Rebeka n& npirala
pohled, doslova ochromena vlastni reakci, plna chiwa ze se
rozpl&e a nedokaze uz nikdyigstat. Konéné¢ se od obrazu
odvréatila a pohlédla na otce. Dlouho si dilo¢ky prohlizel a
Rebeka uz z#nala citit zlost, Ze Kennethovi stale nic iakl.
Copak nevycitil, jak nedtkavé ¢eka na jeho Usudek?

Koneiné sir Anthony porusil napjaté ticho. ,Po technické
strance se toho jeStmusite hod# ucit, Kennethe. Ale uz # jste
velky umeélec," prohlasil a opustil jeho ateliér.

Kenneth za nim stal hledt, jako by si nebyl jisty, jak si
vysvétlit jeho poznamku.

Kdyz si Rebeka kormé mohla byt jista, Zze se ji nebudast
hlas pohnutim z drasavého vyjevu pietgkla: ,Gratuluju, tohle
byla opravdu vzacna pochvala."

Kenneth si ulebené vydechl afel si unaves Siji. ,Co si o &ch
obrazech myslis ty, Rebeko?"

~JSou opravdu vyjiméné a nezvyklé," odpadéla uptimng.
.Vyvolaji obdiv i odpor. Zvl4§ pieta je tak nesmignpisobiva, ze
se na ni skoro ani nedokazu divat. Ale prdyhle obrazy by lidé
méli vidét. Doufam, ze Akademie projevi dost rozumuigme je."

,Pokud ne, stejd chci pozadat Hamptona, aby podle nich
zhotovil rytiny do mé valené série. TakZe se dostanou k diwaki
tak."

Rebeka znovu iejela oba obrazy pohledem. ,Ty vyjevy jsi
doopravdy vidl." Nebyla to otazka.

»JSou to prvni a nejidezit¢jSi obrazy z mé osobni galerie
no¢nich mar." Jizva na ohleji mu zase napadnzbledla. ,Jako
distojnik vyzwdné sluzby jsem travil hodncasu jizdami po
Sparélské zemi. Vzdycky jsemiftom nosil uniformu, takze pokud
mé zajali, nezaselili mé¢ jako Spiona." Pokyvl s#tem k vyjevu
popravy. ,,K mému poslani gdb i udrzovani kontakt s
partyzany, od nichz, jsem ziskaval informace. ddésgji jsem
spolupracoval pr& s touto skupinou. Jednou jsme vSichni
spole&né upadli do francouzského zajeti. Jako britskému
dastojnikovi mi Francouzi projevovali velky respel@ali mi vino



a uji%ovali mg, jak mi upgimné zavidi, ze mi ted odeSlou do
Paize, pokud se nepotiadohodnout moji vyminu za jiného za-
jatce." Odmékel se a ¢i mu ztmavly lak, az se zdaly skoterné.

»A pak jsi musel pozorovat, jak tvitatelé umiraji," dodala
Rebeka tiSe.

,,Francouzi i k tomu nenutili, ale nedivat se na to by bylo
jest...," hledal ta spravna slova. ,gestrjSi. Byl by to projev
zbakilosti. Musel jsem byt ssdkem jejich staténosti a ochoty k
obgti."

»A od té doby & to pronasleduje ve snech." Ukazala na obraz.
.T1enhle pomnik jich je hodny, Kennethe."

»Jisté by rackji zastali nazivu," podotkl bezbagv

Znovu se zadivala na pietu,dteuz porgkud vnittné obrrénéd
proti tomu, co uvidi. Resto ji vyjev stéle silta dojimal, snad proto,
Ze byla zena a dokazala si Iépiegstavit, jaké by asi bylo. kdyby
porodila a s laskou vychovala dia pak zazila jeho smrt. Pouhé
pomysleni na &co takového ji pipadalo téndf nesnesitelné.

.Ten mladik byl tvij blizky pritel?" zeptala se hotgkrcerg.

,Eduardo byl nejmladSi bratr Marie," odp&dél Kenneth tise.
,KdyZ zentel, bylo mu pouhych sedmnact.”

Rebeka si prohlizela chlapcovu tva tel’ v ni spatila
podobnost s pastelovou kresbou Kennethovy milenkygerou
vidéla uz div. ,Rikal jsi, Ze Marii také zabili Francouzi. Také ji
zastelili?"

.Ne." Zaviel o¢i a oblicejem mu pelétl vyraz, bolesti.

~Jednou tu scénu také namaluju. Mozna z& pak pestanou
trapit naéni mary." Znovu otekel ogi. ,To tys m€ nawila, ze se déa
bolest prongnit prostednictvim ungni a ve&lit do obrazu. Jsem ti
za to vd¢ny a vim, Ze ti tenhle dluh nikdy nedokazu splatit.

Rebeka sklopila zrak. Mistnost bylagplnéna citovym naptim
témef k neuneseni. ,Nic mi nedluzis, Kennethe. Z naSgitételstvi
také mnoho ziskavam."

Kenneth patré také chél uniknout petlaku citi, protoZeiekl:
,vVim, zZe vSechny obrazy se musi dofei8i pilnoci dovézt do
Kralovské akademie. Ale co se s nimi bude viasdit dal?"



,Budou hodnoceny komisi sloZzenou gkwolika ¢leni Akademie.
Rozhodnou se, které obrazyijmou na vystavu - obvykle je to
kolem tisicovky @l. Clenové Akademie, jako tatinek, stgk
George nebo lord Frazier své obrazy komisgégkladat nemuseji.
Co nabidnou, to bude vystaveno."

.Netusil jsem, Ze Frazier a Hampton jsou tak#leny
Akademie."

,Strycek George je jednim ze dvou ryitc které Akademie
piijala. Frazier je pouhyekatel natlenstvi. Myslim, Ze se v duchu
zlobi, protoze uz hodkolikrat vynechali, kdyz se uprazdnila mista
a prijimali se noviélenové. Nedava to ovSem najevo, na to {di¢
hrdy."

,Skoda, Ze Frazierlv talent a pracovitost pokultjawa jeho
hrdosti," poznamenal Kenneth suSe. ,Jak se dozviest]i naSe
obrazy gijali? Vyrozumi nas o tom pisenfd”

.Kdepak, tak civilizované to neni," odpddéla Rebeka. ,AZ
bude vykr proveden, musi se malidostavit osob& do budovy
Akademie a zeptat se vratného na osud svyglh\zdycky se tam
vytvoii dlouhd fronta a vratnyipmo s radosti vykkuje ,Ne!" u
obrazi, které nebyly pijaty. Je to velice ponizujici."

Kenneth se usklibl. ,Tak asi dopadnu ja."

.,Pokud € odmitnou, nebude to znamenat, Ze jsou tvé prace
Spatné.”

Usmal se. ,Te, kdyz jsi je ocenila ty i sir Anthony se uz s
jejich odmitnutim vyrovnam."

V jeho cgich spatila zneklidaujici viely svit, ktery ji gipomngl
jejich milovani. Radji pifeSla na druhou stranu malé mistnosti. ,V
den, kdy malii jeS& smgji délat posledni zrdny na obrazech, se
také dozviS, kde bude ktery tiv obraz vywSen." Usméla se.
.Napfiklad pan Turner jednou v tento demiemaloval téni cely
svij obraz, ktery byl i fivodré skwély, ale pak byl jest lepSi.”

~Jak se jim pod# powsit do jediného salu celou tisicovku
obrazi?"

,Visi tésr¢ jeden vedle druhého, az se t&mdotykaji ramy.
Velky vystavni sal je ovSem obrovsky. Obrazu &eného az u
stropu si prakticky nikdo nefize vSimnout. Je to samiigmeé lepSi
nez nic, ale kariée prisluSného mate to moc nepoiive."



.Vlastné je pro m&¢ hodns zvlastni, Ze tu hovdm s takovou
samoZejmosti o malovani a vystavovani,” podotkl Kenneth
zamysSleg. ,Byl jsem vychovany jako majitel panstvi, kterg sna
zabyvat pedevsSim zerdélskym hospodgenim, a osud #prived|
na drdhu vojaka. JeStpred femi mesici jsem si wbec nedokazal
ptedstavit, Ze bych mohl byt profesionalnim vytvamrik"

Rebeka se podivala na jeho drsné rysy a siél@ d vybavila si
korzara. Mozna neagdstavoval romanticky idealétSiny Zen - ale
jeji rozhodrg ano. Rebeka si pomyslela, Zze odsud musi odejit, ne
bude pozd, a s rukou na klice dodala: ,Mo0zna Ze tomu osuévpr
chtél, aby ses dostal k malovani oklikou, Kennethe.ujTtalent
neni pokazeny ipliSnym studiem a valka ti dodala nétg, takze
maluje$ nezvyklé a nesmi¥npisobivé obrazy. Pravdiky tomu
vSemu jsi velky urslec."

Pak rychle odeSla, aby nepodlehla pokuSeni vrhrszuimu do
narwe.



Kapitola 25

KdyZz Kenneth v doprovodu Rebeky vstoupil do dvorany
Somerset House, tiSe hvizdl. ,Opravdu jsi repargla, je tady
poradna fronta lidi. A vSichnicekaji na verdikty o svych
obrazech.”

»~Jen si pomysli, ¢ by to bylo horSi, kdybychom sentipli hned
rano," poznamenala Rebeka.

.| ted je to dost hrozné, musi tu byt nejnéépadesat nebo
Sedesat mug" usmal se na ni, ,a taky vidim agi teny."

Vratny nahlizel do seznamu obfazPraw ted vykiikl ,Ne!"
jako odpo¥d muzi, ktery stal wele fronty.

.,Chudak," zabrdel Kenneth, kdyZz se pobledly malbtatil a
zklamargé odchazel.

Rebeka mu seela pazi. ,Je mi opravdu lito, Ze musime tohle
podstupovat.”

Pohladil ji ruku a v8iml si, Ze méa prsty Gglhedové. ,Jsem
preswdéeny, Ze tvoje préace igmou, ale to & asi tel moc
nepovzbudi, W’?" fekl ji.

Ironicky se usmala. ,Ty musi$S mit podobné pocitg?h

,Horsi," odpowdél ji upfimné. ,Mam mnohem menSi Sance
nezli ty."

.Moje technika je sice propracovgsi, ale ty toho zase
vyjadiujeS mnohem vic."

,TY mas taky hoda cofict - jen tolik ne(tois na city



divaka." Podivali se na sebe a oba propukli v nemfésmich.
»~Jsme v hrozném stavu, co?" podotkla Rebeka.

Nikdy v zZivot¢ mu nebyla bliz§i. Napadlo ho, Ze sp@ié obavy
jsou préae tak silnym poutem jako sdilena vd&SeV hloubi duse
doufal, ze Reb&ny prace byly pijaty. Predem se fipravil na
moznost, Ze jeho obrazy Akademie odmitne, ale v cRiel
piipac® by zamitnuti nesl . ,Musime mluvit o ®géem jiném,
nebo se tu d&sta sesypeme,” prohlasil. ,Bavme séeha o
Sedovousovi. Na to, Ze mu podle tvého odhadu mugi @
nejmére deset nebo dvanact let, vypadad moc hezky."

,10 jisté, vzdyr taky wtSinu tohoc¢asu prospal a v ém stavu
stravil sotva dva roky," odp@déla Rebeka a slabse usmala.

D&l udrzovali lehky, neutralni rozhovor, ale ob&d¥li, ze si z
toho, co t& tikaji, pozaji nevybavi ani slovo. Kenneth si vSiml,
Ze piblizng tri ze ¢ty umélci se d@kaji odmitnuti. Konén¢ je od
vratného oddloval jen posledni maii

,Frederick Marshall," vypravil ze sebe&ipkrcers.

Vratny se dal do listovani archy papiru a rty se polnybovaly,
jak si pro sebe&etl uvedena jména. Pak hlasipronesl: ,Marshall.
Ne!"

Muz zlostre uhodil z&atou psti do dlag druhé ruky.
,Zatracena Akademie! Co ti hlupaciédi o skuténém ungni?"
vykiikl rozhoicene a odkré&el.

Ted priSlatfada na Rebeku. Kenneth ji objal pazi kolem ramen a
Rebeka rozechdle oznamila: ,R. A. Seatonova."

Vratny ji prejel odsuzujicim pohledem, pak znovu nahlédl do
papim a sjel pomalu prstem po jedné strance. ,Seaton&wo#ézar.
Ano. Prormena. Ano," ohlasil ji.

Rebeka se razem rozzia jako slunéko. Obratila se ke
Kennethovi a oi ji svitily. Touzil ji polibit, ale spokojil se $im,
Ze ji iele powdél: ,To je piece sk¥lé! A opravdu zaslouzené."

.1ed ty," vyzvala ho.

Postoupil dopedu a oznamil: ,Kimball."

Vratny jako by pracoval stale pomaleji. Dlouho seo phiral
papiry a pak zabgiel: ,Kimball. Ne!"



V Kennethovi v tom okamZziku ztuhla krevidswdcoval sice
sam sebe uzipdem, Ze jeho obrazy n@pnou, ale gesto jim te’
projela vina bolestivého zklamani. Ucitil, jak mwelieka stiskla
ruku. Pak vratny zahwel: ,Ne, to byl Kimbrough. Vy jste
Kimball?" Podival se podmiané na Kennetha a tentixyvl.

Vratny znovu nahlédl do seznamyNavarra, patého listopadu
181.Ano. Sparlska pietaAno."

Kenneth, uneseny radosti, chytil Rebeku do téra zatdil se s
ni dokola. Muz, ktery stal ve frotiza nimi, se netrfivé protl&il
na jejich misto. Kenneth opatrrpostavil Rebeku zpatky na zem a
pohlédli si do &i s nebezp&nym pietlakem emoci. Pomyslel si, ze
se ji nengl dotykat, kdyz byli oba dva tak rozruSeni. Uz jednse
kvali tomu dostali do potizi. Kdyby tady kolem nich gtali jini
lidé, ner«il by za néasledky, jaké by to mohlo mit. Odchazeli,
zawsSeni do sebe. ,Doké&zali jsme to. Zrzko," radovalksnneth.
.Dokazali jsme to!"

.l kdyby naSe obrazy passili az k samému stropu, uZz mame
pravo ftikat, Ze jsme vystavovali v Kralovské akademii!"
prisvédcovala Rebeka.

Kenneth se musel usmat. Dnes byli jako dva vojazivftézné
bitvé, spojeni patelstvim a soundlezitosti.

Den, kdy se sal oté¢el pro malte touzici provést posledni Gpravy,
probihal ve znameni naprostého chaosu. Prostony sé@lnaplnily
umélci, hodlajicimi poopravit své obrazy, alefifli sem i
¢umilové, ktei vyuzili svych zndmosti a céli vyzveédet piedem,
Cco se na vystavobjevi. Rebeka se instinktigndrzela v blizkosti
Kennetha, jehoz fyzickaiptomnost v davu lidi ji uklidovala.

Kenneth se s rozEnyma @&ima rozhlizel po ohromném séle.
,Upozoriovalas ¢ predem, Ze $ny jsou celé pokryty obrazy od
podlahy az ke stropu, alggce jen je Sokujici, kdyz télovek vidi
ve skuténosti."

.Pro mé taky. NavS¢vovala jsem sice vystavy po cely Zivot, ale
nikdy jsem nemusela v takovém zmatku hledat svétwliaprace.”



,Pojdme na to metodicky. Zmeme tady v rohu a budeme se
divat na vSechny obrazy, dokud nenarazime na vigstce."

»A celou dobu se fitom budeme modlit, aby nam je pssili
nékam blizko ¢ary." Kdyz Kenneth reagoval tdzavym pohledem,
vyswétlila mu: ,Cara je tahleiimsa, ktera vede kolem celé
mistnosti. Je asi osm stop vysoko, a tak jsou opr&teré visi
kolem ni vidt ze vSech nejlip. K&fe se obvykle ¥Si obrazy od
¢lent Akademie a krom nich nejlepsi prace od dlend."

Zavésila se do ® a zaali pomalu obchazet po obvodu
mistnosti. Museli pitom uhybat ped malfi, ktefi prenasSeli sem a
tam zeliiky a barvy. Kenneth si s sebou siciéngsl rtjaké barvy a
Stétce, ale oba byli rozhodnuti pokud mozno na svycacfch nic
nemsnit, pokud by neodhalili &aky opravdu do &i bijici detail,
ktery jim predtim unikl.

.Podivej!" Rebeka se zastavila a Kenneth s ni. @icobrazy
Waterloo. Nevypadaji nadhefp"

Ctyti velka platna tu visela vedle sebe v Grovni pohied
dominovala celé jedné &t€. Pred nimi se uz shromazdila skupina
uzaslych pozorovatél

,Sir Anthony dosahl svého cile," konstatoval Kermefise.
,~JeS€ po mnoha generacich se lidé budou divat na tytaoba
dowvédi se z nich jaké to bylo u Waterloo."

Rebeka ukazala na obraz, zpodobujici vojskedpbitvou. ,V
tomhle mis¢ jsi i se svym plukem, ze?"

.Ted mé mas tady." ukazal na zjizveného veterana, hlidagic
v popredi zastavu pluku. ,,Sir Anthonytemaloval tuhle postavu,
aby se mi podobala,ipsre jak vyhrozoval."

.Tahle vystava z tebe w@th znadmou londynskou postavu,"
poznamenala s Sibalskym G&wem.

Kenneth zasténal. ,Na tomhle obraze raft neni piliS jasné,
Ze jde o m. Zato u tvého korzéara... musiS nmi odpustit, kdgd
doufam, Ze ho passili opravdu az k sa mému stropu.”

,Skoda, ze v komisi nejsou zadné Zeny," dobiralasiRebeka.
.Pak by ten obraz, jistvisel vS§em na &ch!"



Pokratovali v obchéazeni salu, poreni do veselého hovoru.
NaSli tu mnoho zajimavého, snad afili§. Rebeka ze zkuSenosti
védéla, ze seclovék musi na vystavu mnohokrat vracet, aby
dokazal vSechny prace mgirocenil.

Prosli uz celé d¥ sttny a o vlasek unikli zadsahu padajici palety,
kterou upustil 8jaky nervozni mladik stojici na z#ku. Vtom
Kenneth Rebeku s potlavanym vzruSenim upozornil: ,Podivej se
tamhle!"

Jejich obrazy visely vedle sebé&sté nad c¢arou, takze byly
dobre vidkét. Kennethova dvojice byla umigta vpravo a Rehgna
vlevo.

,Dikybohu!" pronesla procéné. ,Tvaj Uspsch je zarden.
Kennethe. Za kolik jsi ochoten své obrazy prodat?"

Zatvail se pekvaped. ,NepremySlel jsem zatim o &ém
jiném, nez aby mi obrazy vystavili."

.V tom piipads je natase, abys na to #al myslet. Konén¢
Ucelem vystavy je prodavat.”

»,Copak ty sis utila ceny?"

Podivala se na korzara a na padajici Zzenu. ,Tykke abrazy na
prodej nejsou. Nevadilo by mi ovSem, kdybych nacjejzaklad
dostala zakazky na portréty.”

Néjaky mddné obléeny parek se zastavikgné vedle nich a
pozoroval jejich dila. Muz vyiikl: ,Podivej se na ty dva Spalské
obrazy! Nesmirt pusobivé! Tak drasavrealistické!"

Jeho elegantni partnerka setdsla odporem. ,Myslim, Ze jsou
straSné! Umini méa pgrece zpodobovat krasu!" Ukazala na Ré&bg
obrazy. ,Podivej, tyhle jsou nadherné! To vytrzewiobliceji
divky, kter4 se o#tuje pro swj kmen! Jak je to dojimavé!"
Obrétila pozornost ke korzarovi. ,Tenhle pirat jesd skandalni,
ale p'esto ma #co do sebe." Bez@né si olizla rty. ,Zajimalo by
mé, kdo je ten portrétovany muz."

Rebeka si fikryla Gsta dlani, aby se nerozesmala nahlas, a
odtahla Kennetha pty ,Tohle byl moc gkny vzorek nazak, jaké
pravdpodobrg jeS€ uslySime. A ty, mj korzare se stane$ slavnym
v den, kdy se vystava oté pro véejnost!"



.V tom ptipad® musim okamzit opustit Londyn," prohlasil
Kenneth.

Kdyz se Rebeka smala dal, podotkl: &k se ti to az moc libi!
Ted vidim, Ze jsem ml vystavit Lilith. Pak by & muzi
pronasledovali tak, jak si ftpdstavujeS, Ze budou Zeny
pronasledovat th"

,Ale kdepak! Nikdo by pece neuwiil, Ze ta smyslna
pokusSitelka byla namalovana podle takové upjatéésfmanny jako
jsem ja."

,10 tedy silrt podceiujeS své kouzlo. Zrzko." Vtom Kenneth
zahlédl za jejimi zady znamou tva vzagti hlasi€ pozdravil:
,Dobry den, Fraziere!"

,Dobry den, Kimballe. Zdravimé& Rebeko," odpo&dél Frazier
Zzovialmg. ,,Anthony mi sdlil, Ze pry vdm olma pijali obrazy na
vystavu."

»Ano, tyhle étyfi," ukazala mu Rebeka. ,Mameé&sti, Zze nam je
powvésili na dobré misto."

»~Anthony nepochyb# pouzil swij vliv," Frazier sklouzl
pohledem KkPronené. Jeho vyraz #astal naprosto natelny. Po
dlouhé pauze iejel pohledem Kk ostatnim obram, az ke
Kennetho¥ Piet. ,Zajimavé, ale bohuzel pro i vkus gilis
moderni. Skoda, Ze nemate spravné &adi, Kimballe. Pokud
chcete v malovani poktavat, musite se pustit do historickych
témat. Clovék se neniZze pokladat za seriézniho miadj pokud se
nezabyva antikou a podrobrse neseznami s manyrismem, ktery
tak priléhaw vzneSenym stylem popsal Reynolds."

Rebeku nefpekvapilo, Ze k jejim obraan nepoznamenaltbec
nic. Patil totiz k malitam, kte'i se domnivali, Zze udlkyné se
nikdy nemohou vyrovnat muiin.

Kenneth se Fraziera zdkite zeptal: ,Vystavujete letos&eo?"

»,Ano, ale jest jsem své dilo nenalezl. Zvolil jsem si jako
namst Leonida u Thermopyl. Pokladam tamidcké vitzstvi nad
PerSany za jeden z Kbvych momeni vyvoje zapadni civilizace."



.Souhlasim, Ze je to vzneSené téma. Tamhle jsendl\jeden
obraz, ktery by mohl ijgdstavovat Leonida." Kenneth ukazal na
protjSi s€nu, kde asi v polovini vySi mezi¢arou a stropem viselo
platno s antickym nadtem. Ri dobré \ili na néj bylo vidét, ale
umisg&ni rozhodi nebylo idealni.

Frazier se tim sgrem podival a rysy obdeje mu ztuhly. ,To je
mij obraz," gisvédgil upjate.

Rebeka posthla, Zze se ho toiejmé hrozre dotklo a pisobi
dojmem, jako by se o & pokouSela mrtvice. ,Ufité ho tam
zawsili omylem." snazila se ho konejsit. .,Pamatujy 3¢ ged
nékolika lety doSlo ke stejné chybs jednim z otcovych obréz'
Pritom nenapad& kopla Kennetha do nohy.

Kenneth pochopil aipdal se: ,Je to hanba, Ze se mohou dit s
pracemi akademik takové omyly." Ukazal na obraz. ,Je to velice
slozitd kompozice, Fraziere. Muselo vam trvat hddilouho, nez
jste to namaloval.”

Frazier se zatwdl o néco spokojesji. ,Pracoval jsem na &ém
pies dva roky," pisvéd¢il. ,Je to jedna z mych nejlepSich praci.”

,Musite za nimi zajit a dohlédnout, aby ho pgseili na lepSsi
misto," nab&dala ho Rebeka.

»Ano. hned to vyidim." A Frazier bez rozlateni odsgchal.

Kenneth zaSeptal: ,Opravdu Slo o omyl?"

Rebeka poktila rameny. ,Jakaiekatel natlenstvi v Akademii
by m&l mit automaticky pravo k umisthi svého obrazu n#are.
Jenze jeho kolegové ho nemaji moc v oblitprotoze je pilis
arogantni a kazdého si znépeli. Ostatni urlci jsou ochotni
tolerovat aroganci jedinve spojeni s géniem. Mozna Ze si s nim
néktery ¢len komise chil vyfidit Gcty."

~Anebo posuzovali obraz, na zakkageho skuténych kvalit."

Rebeka potléila asmev. ,To od tebe neni hezké, vzthje po
technické strance nenapadnutelny.”

»Ale v ¢lovéku to nevyvola wbec zadnou odezvu." Kenneth
pozoroval tucty nahych postav, mavajicichcina tiimajicich Stity.
»A pusobi to dost neprawpodobr, protoZze vojaci do bitev chodi
rackji obleceni."



.No tak," napomenula ho Rebeka se smichem. ,Toklgrgce
klasicky styl, a ne &gjaky moderni realismus."

»Stejné si myslim, Ze i pede d¥ma tisici lety si vojaci cldi
chranit alespd ta nejzranitel®jSi mista &la," prohlasil Kenneth s
preswdéenim.

Usmala se, znovu se da&jnzawsila a pokrédovali v obchizce
vystavy. Teprve pak si Rebeka vsimla, zéjaky dalSi znamy
zastavil Fraziera jen kousk od nich. NetuSila, zda Frazier z
jejich konverzace ¥co zaslechl, vidla jen jeho upjata, toporna
z&da, ale bylo mozné, ze Kennethova kriticka slsh&@el.

Byla by radiji, kdyby tato kritika jeho pozornosti unikla. Jako
umélec byl Frazier sice @imérny, ale to neznamenalo, Ze by byl
méns citlivy a zranitelny.



Kapitola 26

NadeSel den plesu u Strathmoreovych. Rebeka s Khenesi v
salonu pochutnavali na lehké swa¢, diky které by pak dokéazali
vydrzet aZz do pozdni veie. Kenneth si vzal kousek k@néného
kolatku a konstatoval: ,Dnes se na ples opravddim. Tel’, kdyz
je vystava otetena a oba sklizime Usphy, mame pravo na ¢er
nevazané zabavy!"

Rebeka se usméla a dolila do obou #afbytek ¢aje. ,Musim
pfiznat, Ze se takysim."

Se zalibenim ji pozoroval, jak upij@aj, a pomyslel si, Ze
vypadéa stejd lakaw jako ty kola&ky. Ted, kdyz nepracoval az do
Uplného vyerpani, se mu fyzickd touha po Rebece&ata rychle
vymykat z rukou. Ragi by mél co nejdiv z&it s praci na sérii
kreseb pro Hamptonovy rytiny, aby si vybitgbyte&nou energii.

Jeho myslenky ferusSil giichod sira Anthonyho, ktery dnes
vypadal obzvlag elegants.

Rebeka k #mu vzhledla. ,Ahoj, tati. Myslela jsem, ze jsi uz
odjel na veeti."

.Za chvilicku se tu pro m zastavi George s Malcolmem, ale
chci vam je&t powdét né¢jaké novinky," odpowdél. ,Rebeko, dnes
se n€ na vysta¥ dva lidé ptali, jestli také portrétujeS. Brzy se t
ozvou. Také jsem slySel o opravdu fantastickych idkich na
koupi Korzéara,vSechny byly od Zen. iedpokladam vsak, Ze obraz
neni na prodej."



.10 neni. Ale steji, powz mi... jak fantastické?"

,Pét set guineji."

Rebeka rozlila trochdaje na talfek. ,Ale to je celé jrinil"

.10 byla nejvy8si pimo vyslovenacastka, ale jedna postarsi
vévodkyré prohlasila, ze by snad dala i tisic guineji.
Piedpokladam, ze jen zertovala."

Rebeka se na Kennetha usmala. ,Tak vidis, jak|pirsy!"

Sklopil zamr&enre zrak do Salku €ajem. ,Asi si necham nést
vousy, aby m nikdo nepoznal."

.0 vaSe dva obrazy je také zmey zajem, Kennethe,"
pokratoval sir Anthony. ,Radim vam, abyste neSel s cepod fi
sta guineji za kus. ® byste ale dostat i vic."

,Opravdu myslite, Ze maji takovou hodnotu?" zes@lKenneth
udivers.

,Obraz, méa takovou hodnotu, jakou je z& mékdo ochoten
zaplatit. Hlave se nepoddiujte!" Sir Anthony otevel dveae a uz
chtél odejit, ale jest se ohlédl a s litosti dodal: ,Myslim, Ze si
brzy budu muset hledat nového tajemnika!"

V té chvili se ve dvidch salonu objevili Hampton s Frazierem a
zaS8li dovnit pozdravit Kennetha s Rebekou.

,Vy dva mladi jste se na vystavopravdu vyznamenali!"
rozplyval se Hampton. ,Rebeko, tvé obrazy jsou &&V' Prenesl
pohled na Kennetha. ,Jsem opravdu moc rad, Ze jsewami
uzawel tu smlouvu.. MI bych rgjakou Sanci, abych po vyti&ti
prvnich rytin mohl spoléné s nimi vystavit ve vykladni gkni
Korzara"To by mi zvedlo prodejimo zazr&ns!"

Kenneth zasténal a sir Anthony se zasmal, ale Rehskvré
prohlasila: ,Ne, to nefjde, strgku Georgi."

,Skoda," odpovdél Hampton a &6 mu Sibalsky jiskily.
»Takova ptkna moznost, jak nalakat zakazniky!"

Lord Frazier sledoval tento hovor s mérnznechucenym
vyrazem. Kenneth si pomyslel, Ze by mu opravdu pétes aspa
Spetka smyslu pro humor.

,UZ musime vyrazit." upozornil ostatni sir Anthonydnes
vecefime s Benjaminem Westernidfe si, abych po &m prevzal
hodnost prezidenta Kralovské akademie."

Nastal okamzik ticha. Kenneth si vSiml, Ze Hampteypada
ptekvaper a Frazier dokonce Sokovén



Pak Rebeka wyikla: ,Ale to je skwlé!" a béZzela otce
obejmout. ,Kdyz budeS mit podporu ngjgiho prezidenta, pakst
zarueré vyberou, az nadejdéas nové volby."

,pDoufam, Ze to jedt par let potrva. Westa mam &iphné rad a
neprejit mu brzkou smrt," usmal se sir Anthony. ,Ale dude
potreba rjaky nastupce, samogjmé mi bude cti, budu-li pro tu
sluZzbu zvolen."

.Mozna ze do toho zasahne také Tom Lawrence,” nlota
Frazier. ,Ale pokud da West jasmajevo, Ze si feje jako nastupce
tebe, pak ovSem bude$ mit na ziskani té funkcevaluraynikajici
Sanci."

LAnthony by jis€& byl ten nejlepSi prezident," prohlasil
Hampton ¥ele a potasl svému fiteli rukou. Ohlédl se po Rebece.
»A kdovi? Mozna Ze po &m jednou pevezme pedsednictvi tady
Kimball. Uz tel’ se mluvi o tom, Ze by se dinstat ¢cekatelem,
jakmile se objevi volné misto. Pak bys byla dceromanZelkou
prezidentt Akademie!"

Byla to lichotiva slova, ale Kenneth si di@povsSiml ztivého
zéblesku ve Frazierovych ¢tch. Proto radji odpowdél: ..Je
opravdu velice peddasné takhle mluvit, kdyz jsem vystavil pouhé
dva obrazy! Navic mé makké vzd&lani ma je& velice mnoho
nedostathk."

.~Jsem opravdu rad, ze si to ¢domujete," zprazil ho Frazier
jedovat. ,Byla by Skoda, aby se vam zamotala hlava tim
UspEchem, kdyz jste fitom pouhy z&ateinik."

Hampton vrhl po Frazierovi podragdy pohled, ale‘ekl pouze:
,UZ opravdu musime jit. Dobrou noc, Rebeko. Na dhleou
Kimballe!"

Kdyz se za trojici muZ zawely dvea'e, Rebeka si povzdechla:
,Chudék Frazier! Vidim, Ze mu velice vadédomi, Ze jeho vlastni
hvézda zapadé, zatimco ostatni teprve stoupajiimzt Pritancila
ke Kennethovi, ktery se mezitim znovu posaditd§i, a objala ho
pazemi. ,Ale my ostatni jsme tak neifitelné GspSni, Zze mi z
toho jde hlava kolem!"



Kenneth si ji gitahl na klin. ,Za to vSechno wdim jedint tobeg,
Rebeko. Kdybys m nepeswdcila, abych vytrval a natil se
malovat olejovymi barvami, davno bych to vzdal."

Chel ji jen lehce polibit, ale jejich objeti se rychimménilo ve
vasnivé. Rebeka se kému tiskla a jeji Usta se pooti@la.
Chutnala k#enénymi kolatky a rozkoSi, byla to opojna,
neodolatelna sis, kterd v Kennethovi okamZitvyvolala vinu
vzruseni.

PrerusSil polibek a snazil sergdstirat, Ze &stal docela klidny.
.Tohle, bychom opravdu negh délat tady v salonu,"tekl. ,A
vlastrg ani nikde jinde."

Na okamzik u Rebeky poshl vahani, podobné svému
vlastnimu. Pak se v jejim vyrazu objevila touhagrkt nebere
ohledy na nic jiného. ,Ma$ pravdu. Oyl ateliér je daleko
vhodrgjSi." Pohladila ho po t& a v otich mela smyslny gislib.
,Lavinia fikala, zeKorzar jevysnény milenec kazdé Zzeny, temny,
nebezpeény a neodolatelny. Ze je v&m ¢ira vase."

Kennethovi se nahle dychalo jen s obtizemi. Pos$tawia zem
a sam také vstal. ,Lavinia m&ifiS bujnou gedstavivost."

,Ale vibec ne, ma naopak veliceggsné posehy!" Rebeka k
nému pristoupila tak blizko, az se ho té€idotykalatiadry. Zistal
na ré¢ hypnotizované hlett a Rebeka pokgmvala: ,Lavinia se
vyjadtila, ze € ten portrét ukazuje tak, jaké tvnimam, a mnila
pravdu."

Kenneth si pomyslel, Ze by &hod Rebeky radji odstoupit dal,
ale nedokéazal to. ,A jak mvidis?"

.Temného,"” vklouzla mu rukou na Siji, laskala muasy na
temeni a tiskla muitejici nadra k hrudi, ,nebezg@mého...," stoupla
si na Sptky a lehce ho kousla do kalku ucha, ,a neodolatelného,"
pfejela mu rty po tvA a zastavila se na jeho Ustech. Kennethovi se
prudce rozbusilo srdce &lém se mu rozlila Zhava vina touhy.
Preryvaré vydechl a strhl ji do nake. Byla jako opojné vino.
Lilith, zensky démon touhy. Sjel ji rukama po zadex zastavil se
na jejim oblém zadsku. F¥itahl ji k sok® a pod dlagmi citil jeji
ptivabné Zenskéikvky.



Sebeovladani muédalo potize i pedtim, kdy se jen dohadoval,
co se skryva pod jejimi Saty. Teto ve&dél a pisobilo mu to pimo
fyzickou bolest. Chil odhalit svému vyhladoastému pohledu jeji
hezky tvarované nohy. C#tjeji divokost i rehu. TouZil znovu
proniknout do jejihodla, které ho v sobtak laska¥ vitalo. Chgl
vidét v jejich atich plameny divoké touhy a pogd klidnou z&i
hlubokého uspokojeni.

Ne!

.~Jsi opravdova Lilith, démon, ktery &npripravi o duSi." S
nesmirnou litosti se od ni odtahl. [Mpat si poSetile jednou, to se
snad je&t dalo odpustit, ale dvakrat, to uz ne."

,Co je lak poSetilého na milovani?" Stahla si stuzkterou
méla svazané vlasy, takze se ji rozlily po ramenowskiujicim
vodopadu. ,A nevykladej mi Zzadné hlouposti o tone, j8i pouhy
tajemnik. Jsi vikomt a krotntoho slibny mlady maii"

Snazil se rozpomenout, jak&gkazky by ji mohl uvést kroé
toho, Ze by piznal pravdu o svéietvace. ,Uz jednou jsme unikli
nebezpéi, Zze se budeme musetgere jenom brat, a tak by od nas
bylo opravdu hloupé, kdybychom to riskovali znovNemizu
slibit, ze bych se dokazakas ovlddnout v okamziku, kdy to bude
tteba." Pohladil ji po tv hibetem ruky. ,Na to m uvadiS do
ptiliSného vytrzeni."

Zachytila jeho ruku afftiskla si ji dlani kiiadru. Kenneth cely
strnul a nedok&zal ruku odtahnout.

,Pokud jde jen o tohle, pak si nemusi@at starosti. Lavinia mi
vyswvétlila, jak se da pedejit nezadoucim nasleiik." Rebeka se
zacervenala, ale nesklopila zrak. ,To co pehuju, abych se
ochranila, mam nalre ve svém ateliéru."

V té chvili se jeho kehka sebekontrola zhroutila jako dote&

z karet. Pro by meli popirat to, co si oba tak ipji? Svym
povinnostem Wic¢i Beth winil zadost, své zavazkyi¢i Bowdenovi
také uz témt splnil a nenalezl Zzadny naznak, zZe by sir Anthony
zavrazdil svoji Zenu. Bhem rekolika tydni, mozné pouze dn
bude jeho Zivot zase pdtt jen jemu. Navracené rodinné Sperky by
ho mely uchranit ged bankrotem bez ohledu na to, jak se Bowden
rozhodne nalozit se smkami. Zistanou mu ovSem stélegjaké
dluhy, ale dive ¢i poz®&ji se mu pod#& uvést vSechno do padku



a stat se lordem Kimballem ze Suttertonu se vSim,kctomu
nalezi.

V tomto okamziku bylo tllezité jen to, Ze oba planou touhou, a
existoval jediny zjsob, jak uhasit jeji zar.

Tentokrat nehodlal opakovat &h jejich prvniho milovani, kdy
se nechal unést Silenstvim. Rebeka uz idokedéla, jak davat
rozko$, a on ji hodlal nait, jak ji také gijimat. Vzal jeji obltej
do dlani. ,,Jestli je korzar vysny milenec, pak ty jsi vysma
milenka, vasniva, otaena a fivabna nade vSechno pomysleni."
Dlouze, vasni¥ ji polibil. Pak zaSeptal: ,®prav se Lilith, protoze
ti neni mozné odolat.”

,Dobie." prisvédcila chraptiw. ,Pifijdu za tebou do ateliéru."

Opustili salon kazdy zvla$ ale kdokoli by je pozoroval,
snadno by z Reliénych planoucich & a z Kennethova vyrazu
uhodl, k¢emu se chystaji. NaXti je nikdo nezahlédl. Kenneth Sel
ptimo do ateliéru, vzal z pohovky lehkotilryvku a rozprostel ji
na koberec fed krb. Také filozil na ohei, aby Rebece nebylo
chladno, protoze se hodlal past zrakem na kazdémsiklou jeji
krasné pleti.

Kdyz si sundal boty, kabatec a vazanku, veifste se objevila
Rebeka. VySel ji vétc a uprosted mistnosti ji strhl do dalSiho
vasnivého obijeti.

Vytadhla mu lem koSile z pasku kalhot a polozila muce na
nahou Kizi hrudniku. Jeji ruce ho chladily na rozpéalené#het
.Tak moc jsem po tobtouzila!" vydechla.

~Ja po tolk taky. Paneboze, j4 po tdkaky." S netrplivosti,
kterd mu poskud ochromovala prsty, ji Zal rozepinat knofliky
Zivatku. Horni ¢ast jejich Sat se svezla ddl a odhalila obla
smetanovaiadra. Pochopil, Ze ta matarodijka za nim piSla bez.
spodniho pradla a nem& pod Satyidta nic. Jeji troufalost naén
ptisobila velice eroticky. Klekl si a vzal do Ust jadjeji bradavku.
Zasténala a ffitiskla mu ol# ruce na hlavu. Vo#la zralosti a po
razich, asi jako by jejich pkhrozvité kwty sezehl letni zar.

Sél ji bradavky, az ztuhly, a zarav¢ rukou zvedl| okraj suk#

a laskal ji nahé nohy. Kdyz ji jeho ruk&epela po pevném lytku
vzhiru a vydala se dal po jemné&ik pod kolenem, Rebeka se
vzruSer nadechla. Pokkaval jeSE vyS a ffejizckl ji po hedvabg
pokozZce vnitni strany stehen.



Pavodnre ji chtél jen Skadlit v naznaku toho, corile pozdji.
Pak ji ale pejel Sptkami prsti po vihkém teple mezi nohama a
rdzem byl ztraceny. Vklouzl vlastnicky prsty meziedvabné
chloupky a hledal jeji nejcitligSi tajné mistéko.

Prudce se nadechla. ,Ano, ano!" vyrazela ze sebeelda se
svijela rozkosi.

Kenneth vstal a igtahl ji Saty pes hlavu, zatimco ho Rebeka
pozorovala zagsenyma @&ima, ztmavlyma vasni.

Kdyz se narovnal, aby se také svlékl, pozadala rékpcers:
»,Chci se na tebe podivat."

Poslechl ji a strhal ze sebe obémi tak hrub, ze se mu dva
knofliky utrhly a spadly na podlahu. aBobenim Reb&na
dychtiveho pohledu se opravdu citil jako ten v§sy milenec z
obrazu.

.~Jako akt bys byl nadherny," oznamila mu fdagertem. ,Ani
nevim, jestli byché ted radSi malovala nebo libala."

.Malovani mize pakat," odpowdél a strhl ji do nardge. Jeji
vlasy mu spadaly v ohnivém vodopaduep paze témt az ke
kolenam. Fxitiskl ji oblicej mezi hrdlo a rameno. , & mame na
préaci lepsi ¥ci."

Zatala ho provokativé kousat do laléku ucha. Zasténal,
protoze n&l pocit, jako by mu kazd¢kym nervem ¢&la pronikal
tekuty ohdi. Poklekl najedno koleno a polozil Rebeku rigpyvku
pied krb. Ta Zenafgdstavovala hostinu pro vSechny jeho smysly,
ptedevSim pro zrak, kterym vpijel jeji smetanovoutp& ohnivé
vlasy. Natahl se vedle ni, pokryval ji Zhavymi fgoKy hrdlo,nadra
a biisko a znovu ji laskal na nejdérnéjSich mistech.

Celd se mu otaela, vzepjala se protiému a jeji Stihlé d&lo se
bezmoci chwlo. ,Ted, ted Kennethe!"

Nahmatala jeho ztvrdly, pulzujici 4d a je&rho sevela.
Kenneth se fevalil mezi jeji nohy a pronikl do hedvabného horka
jejiho tla. Zachvatil ho pocit, jako by se rozplynul v dkém
rytmu zmodgiovani se a podrobeni. Rebeka se pohybovala &pdle
s nim, divoce a vaSndy a oba se nechali unaset ohnivimkou, az
dosahli otasajiciho vyvrcholeni, v &mz splynuli alespt na
okamzik v jednodlo a jednu dusi.



Jak Kece rozkoSe postupnopadéavaly, po kouskach se jim
vracelo ¥domi. Zhroutili se na fkryvku s propletenymi udy a
Uplné vycerpani. Kenneth se zadychapiesunul na bok afjtiskl
Rebeku k sob. Zdala se piliS drobowka na tak divokou bau
vasre, jakou pra¥ prosli. Jedinymi zvuky v mistnosti bylo tikani
hodin, slabé praskani otdira jejich zrychleny dech. P&esaval ji
prsty zvlhlé vlasy. Lilith. Zrzka. Rebeka.i@&dstavovala celou
Skalu  protimluw, laskyplnost i nezkrotnost, ironickou
nabrouSenost i¢hu.

V hloubi duSe zapochyboval o tom, zda s&kay v Zivo& bude
schopen této zeny vzdat.

Rebeka si na chvilku zZ@imla, stulena u Kennethova silnéhéla.
Nedokazala si jedstavit hlubsi pocit uspokojeniCas ale
nemilosrdi plynul. ,Opravdu musime jit na ten ples?" zade

.Bohuzel asi ano," Kenneth ji lénptejel rukou od ramene az na
bok. ,Myslim, ze pra¢ Strathmore zddil, aby nam byly
navraceny rodinné klenoty. Rad bych mu phaval, i kdyz jen
nepgimo."

.10 bychom tedy nili jit." Otocila se na zada, aby n&jnlépe
vidéla a mohla ho obdivovat. Svého korzara. VSechnol avinia
rozpoznala v jejim obrazu, a jéSinnohem vic. ,Na vojdka nemas
moc jizev," poznamenala.

.Naststi jsem nikdy neutrd zadné vazné zrami. Jinak bych
tady nebyl. Bzk& zrarkni z bitev obvykle znamenaji amputaci
nebo smrt." Usmal se. ,To se oviem netykd Michadl@ry je
nezntitelny."

Posadila se a sklouzla mu dlani po zadech. ,Tadynchgjaké
ryhy. Rikal jsi, Ze & trestali béovanim?"

Piikyvl. ,Hned potom, co jsem nastoupil do armady. y@&jni
vojaci dostavaji trest bem kwvili vS§emu moznému. V mémifpad
to bylo drzé chovani. Odsoudiligrke stovce ran Bem."

»A provinil ses opravdu?"

»Jisté." Upiel pohled do oh& ,Byl jsem sice obyejny vojak,
ale zachoval jsem si aroganci, pramenici ze SlekBtio pivodu a
vychovani. Dal jsem istojnikovi jasg najevo, Ze je podle mého
nazoru osel. Neddél a ani ho nezajimalo, Ze jsem baron Kenneth
Wilding, budouci vikomt Kimball." Zamyslel se. ,Tuscénu



bicovani budu muset nakreslit jako jeden z motipro George
Hamptona. Trest Bem provadji bubenici, protoZze maji silné
paze. Jeden dava rany a ostatni mu udavaji rytmus."

Zivé si to predstavila a trhla sebou. ,VZdyé mohli zabit!"

,10 zas ne, protoZze u kazdéhocbvani je gitomen plukovni
lékar a ukoréi ho, pokud se zd&, Ze je na tom trestany &patn
Jakmile se vykeSe z nejhorsSiho, provede se zbytek trestu."”

.10 je ale hrozg barbarské!"

,T0 mozna, ale dinkuje to." Podival se na ni a slake usmal.
.Poucil jsem se, Ze Slechtickyiwod vibec nic neznamen@, jakmile
vystoupim ze své pozice ve spoh®sti a dostanu se jinam. Ten
vyprask znamenal prvni krok k tomu, aby se z& stal pdadny
vojak."

Prohlizela si jeho drsny olikej a napadalo ji, ze se dikyiBi
svych zkuSenosti nesmirrisi od vSech ostatnich maizkteré kdy
poznala. Zil Zivotem privilegovanych i Zivotem é&ch
nejutlaéovargjSich, ktgi se musi slep podiidit kazdému pikazu.
Zil ve swté brutality a nebezpd a zarové dokazal hluboce ocenit
krasu. Takové kontrasty zénvytvoiily velkého unglce. A snad
praw proto je také neporovnatelnym milencem. Ne&pbbvala
zadné velké zkuSenosti, aby to wvycitila. ,Kdyz sestal
distojnikem, néizoval jsi také tresty Bem?" zeptala se ho.

.V pfipad® nutnosti ano. Kdyz jedna$ s tvrdymi muzi¢kdy
musi$ pouzivat tvrdé metody." Pomalu vstal. ,Jé&asa vratit se
mezi lidi, Zrzko."

Rebeku ale t& nejvic zajimalo jeho nahé&lb, a tak sebrala ze
stolku tabulku a kus uhlu a ¢ala kreslit. ,Jen p&kej, az &
zobrazim jako Herkula!" slibovala mu. ,Mas UzZasnéopgorce a
svalstvo. Pozadam sttka George, zda bych prasjnmohla udlat
sérii obrazk vkusnych antickych muzskych akt

Kenneth k ni vyhruz& vykrogil. ,Jestli to uclas, pak se Lilith
ocitne na pisti vystae."

,Zadny gentleman by takovy obraz nikomu neukazal,
odpowdéla bezstarosth

,Kdo tu mluvi o gentlemanovi? Célas pirata, a tak ho mas.
Nebezpe&ného korzara, ktery ohrozuje nevinné panny."



Zasméla se. ,Tak to mi nic nehrozi."

.Pied korzarem si zadna néue byt jistd!" Ne&ekart se po ni
vrhl.

Rebeka vyjekla a neuspré se mu pokusila uniknout. Odhodil
kreslici poteby stranou, povalil ji nafikryvku a pokryl polibky
kazdy kousiek jejiho tla, otasajiciho se smichem.

.Pied Lilith si taky nikdo nemze byt jisty," zapasila s nim,
cela zadychana, a dotykala se h#itgm tak, jak ho to nejvic
doharélo k Silenstvi.

Kenneth zasténal,ffiskl obé jeji zapsti k pgiikryvce a jedinym
mocnym pohybem do ni vnikl.

Divali se jeden druhému doc¢ba oba jeSt méli v pohledu
smich. Rebece se az selo srdce nad tim, jaktastre Kenneth v
tomto okamziku fsobil. Az dotel’ netuSila, Ze hravost a touha se
daji spojit.

Kdyz se v ni za&al drazdi¥ pomalu pohybovat, v duchu
zatouzila, aby takhle mohlitstat navzdy, skryti v bezpe pied
vSemi pozadavky wjSiho s¢ta.

Nechala se unaSet zavratnym virem touhy, ale stiles
mrazivou jistotou uwdomovala, Ze se |i tohlef@ni jen tak
nevyplini.



Kapitola 27

Kennethovi a Rebece se pdda piijet na ples je&t pomerné
véas. Kenneth pobaveénpozoroval zdrzenlivy vyraz, s jakym se
zdravila s ostatnimi hosty. Kdo by Rebeku neznabhimse o ni
domnivat, Zze je to mirné, krotké stemi, které snad ani nema
vlastni nadzory. Kenneth ale disbwedél, jaka je doopravdy.

Sli spolu k tangnimu séalu a Rebeka k¥mu vzhlédla. Skadlig
se usmala: ,Na co témyslis?"

Kenneth vyuzil toho, Ze jejich hovor nemohl nikdookolnim
Sumu a hud®é slySet, a tiSe ji odpadél: ,Na to, jak podivuhod#
rychle ses dokazala pramit z nahé Lilith v elegantni damu. A jak
rdd bych & odvedl do ®&jaké prdzdné mistnosti a zmocnil se A
jak hrozré réad bych s tebou stravil celou noc!"

Réazem ji zdzowly tvéie. ,A uskut&nis tyhle své napady?"

.Bohuzel se budu muset spokojit s tim, Ze gozadadm o vic
tanal, nez by bylo podle etikety spravné." Hudba praw&ata hrat
valéik, a tak Rebeku dovedl na parketigdidalo mu, Ze pokud se s
ni tady nesmi milovat, vaik je druha nejlepSi moznost.

Kdyz hudba dohréla, korzovali s ostatnimi kolemusalzdravili
své znamé. Rebeka se citila daleko ¥filmez na svém prvnim
plese a jeji tanmi paradek se rychle zaplnil. Na prvnim plese stale
tancila proto, Zze Michael pozadal své&atele, aby pro ni chodili.
Dnes ji muzi zadali o tanec sami od sebe.



Kdyz Kenneth vidl, Ze se Rebeka doé bavi s pateli, Sel si na
chvili soukron¢ promluvit s lordem Strathmorem. ¢Bem
zdvarilostni konverzace se zminil o za#Zre, i kdyz bohuzel jen
docasné promné své nevlastni matky, kterd jim v q&&kaném hnuti
mysli vréatila rodinné Sperky, a vyjéid hostiteli svou hlubokou
vdéénost. Strathmore se jen usmal a &iah mu Sibalsky zasvitilo,
coz Kennethovi potvrdilo, Ze ma na vSemigpodil.

Kenneth si pomyslel, Zze snadkdy dostane filezitost mu tuto
sluzbu rgjak oplatit. Pomalu se vydal kolem séalu, héNe piateli
a tu a tam si zatan. Chystal se vratit k Rebece préwcas pged
vecefi k poslednimu tanci, ktery #h zamluveny. Nkolikrat ji
zahlédl @i tanci a ani v nejmenSim na jeji partnery nezar®n
jediny snel dnes stravit pozdni odpoledne v jejim objeti.

Mezi hosty zahlédl Michaela Kenyona a pozdravili $sBnes
jsme se s Catherine byli podivat v Somerset Housepfamil mu
Michael. ,Od uhlovych kreseb Ludvika Lenocha, jsazil opravdu
velky kus cesty!"

Kenneth se usmal. ,Pes, ktery sébec nehybe se portrétoval
opravdu snadno."

,pDoufam, Ze jsi zatim své obrazy nikomu neprodalgkratoval
Michael. ,Ffijal bys za oba tisic guineji?"

Kenneth pekvapenim otetel Gsta. ,To je pece absurdni!
Pokousis se snad o doBionost?"

,V &dél jsem, Ze tohleteknes," odpo¥dél Michael nevzruSea
~Je to pra¥¢ naopak, moji pravnuci mi jednou pddiji, Ze jsem
mél tolik proziravosti a koupil jsem dva rané Wilding Cena,
kterou jsem za & zaplatil, bude v té dabptsobit dojmem, Ze jsem
té témet okradl."

Kenneth se usmal, ale stale seity@ochybované. ,Jsi si jisty,
Ze je opravdu tolik chces?"

.Nezapominej, Ze jsme s Catheriniepe také byli ve
Sparglsku," odpowdél Michael tise. ,Ty obrazy k nam hovd
zcela jedinénoufieci."

.V tom piipads jsou tvoje," Kenneth mu podal ruku. ,Alespo
se na & budu moci tu a tamigit podivat.”



.10 doufam! Musim to hned pa@dét Catherine, dlala si
starosti, zda uZz nejsou prodané." Michael pokywitgdi na
rozlowenou a vydal se hledat svoji zenu.

Kenneth, poskud omameny tou novinkou, seczd rozhlizet po
Rebece. V pistim okamziku se vSak malem srazil s lordem
Bowdenem.

Bowden sice nebyl vysoky, ale ttihse tak vyhruzm, ze z ®j
Sel opravdu strach. ,Doufal jsem, ze vas tady najdimballe,”
vystekl. ,Odmital jste se se mnou setkat a neodpovidéd jmi na
dopisy, ale té& si se mnou zcela jistpromluvite!"

Kenneth strnul. Opravdu zapo®ginna termin, kdy se #i
Bowden vrétit zpatky do Londyna.éBem poslednich dvou tydn
nedokazal myslet té& na nic jiného nez na malovani a na
Rebeku. ,Promite. Véite mi, Ze jsem se vam nevyhybal z&m.
V poslednich dnech jsem é&npftiliS prace a ani jsem si nesgth
vyzvedavat dopisy. Souhlasim, ze bychom sglimdomluvit
schizku. Kdy by se vam to hodilo?"

.Promluvite si se mnoted," ucedil Bowden se zatymi zuby.
.1 ieba tady uproged tané€niho salu, jestli to jinak negpde."

Kenneth dovedl| pochopit, p¢oje Bowden na pokraji vybuchu.
Pomyslel si, Zze Rebeka denaStsti tari a nevSimne si, kdyz
Kenneth na chvili opusti tatei sal. ,Myslim, Ze oba dame
pitednost ¥tSimu soukromi. Pokusme se naji¢jakou prazdnou
mistnost."

Bowden Uséné¢ prikyvl a z&ali se spoléng proplétat
rozesmatym davem. Kenneth usil@évpiemysSlel, jakou zpravou by
mohl uspokojit muze, ktery sitpl zni¢it Anthonyho Seatona, ale
nemohl vibec na nic fipadnout.

Ctverylka skowtila a udychana Rebeka p@dvala svému
partnerovi. Pak se rozhlédla po Kennethovi, se teng¢la targit
nyni. S gekvapenim zjistila, Zze opousti sal ve sgwlesti dalSiho
muze, ktery ji pipadal mlhavé potdomy. Vydala se za nimi a
chladila se pitom wéjitem, ozdobenym obradzkem zrzavého
kotéatka. Rirostl ji k srdci vic nez diamantovy prsten Wildiing
protoZe ten bude muset gase vratit, zatimco&it patil jen a jen

ji.



Kdyz vySla ven ze salu, sgdta oba muze, jak mizi ve dyieh o
néco dal v chodb. Zvédaw je nasledovala. TiSe die otevela a
zjistila, ze se ocitla v podlouhlé, Gzké mistndstihovny. Prostor
byl rozdtlen nagi¢ zdi s obloukovym prchodem, na jeho
vzdaleném konci svitila lampka a u krbu tam spolu hovid oba
muzi.

Véhala, zda m& Kennetha vyrusit. Prapddobré si dojednava
néjakou obchodni zalezitost. Muzi si ji zatim nevSind za
pitepazkou ji ani nemohli spiat, a tak by mohla snadno mistnost
opustit a pdkat na Kennetha v séle.

V té chvili zaslechla hlas druhého muze: dértu s vami,
Kimballe! Najal jsem véas. abyste uslgil sira Anthonyho ze
zloginu, a ne abyste se ozenil s jeho dcerou! Koupilés snad tou
divkou a jejimi penzi?"

Rebeka ztuhla. Pomyslela si, Ze jeho $ilmv musela Spath
rozunct.

,K tomu zasnoubeni doSlo nedopanim," ozval se Kennetlv
hluboky hlas. ,Se sirem Anthonym to néhn nic spol€ného."”

Rebeka samdejmé védéla, Zze zasnoubeni je jenigustirané,
ale na druhé str&nse z nich stali milenci a Kennethovo vyjédi
se ji hluboce dotklo. iplizila se tiSe k oblouku, tak, aby ji
nevicli, ale aby zarove byla co nejbliz.

Neznamy muz si opovrzlivy odfrkl. ,V tom pfipad hrajete na
ob¢ strany. Kdyz jsem se vrétil do Londyna a ded#l jsem se od
manZelky o zasnoubeni své nigte kterou osob& neznam, zjistil
jsem si podrobnostiClovéka mohlo snadno napadnout, Ze jste se
tteba domluvil s tou courou Lavinii Claxtonovou a hat se
schvalré pristihnout s tou Zabou v kompromitujici situaci. Kagné
zdédila Helenino jm&ni, Ze? Mohlo m napadnout fedem, Ze
takova starnouci &licka bude pro muZze s vaSimi finammi
problémy velice zajimava."

,Lorde Bowdene, neurdZzejte uz prosim lady Claxtomowvani
sleénu Seatonovou," odpeédél Kenneth dirazrg. ,Také maéate
sklon vidkt spiknuti tam, kde za&dnéa neexistuji. Opakuju, zZ& m
vztah se slénou Seatonovou nemaibec nic spoléného s mym
patranim."”



Rebeka pochopila, Ze neznamy muz je bratr jejihaeot
Uvédomila si, Ze ma podobnou postavu i pohyby jakoAsithony.
Pro¢ ale nahle piSel s tim pozadavkem na péatrani tykajici se jeho
mladSiho bratra? Musi to byt Silenec! Ale pokud tge opravdu
blazen, pak mu Kenneth it@sto slouzi. Citila se hlubocetesena.
Opiela si¢elo o chladivou sinu, pokrytou textilni tapetou.

,Byl jste stejré GspiSny se svym patranim jako se svym
dvorenim?" zeptal se stryc Kennetha mraziv

.Nemél jsem takovy uspch, v jaky jste doufal. PoSlu vam
podrobnou zpravu o vSem, co jsem podnikl, ale Kdvisem se
vSemi, kdo mohli 8co wdét o té udéalosti, a neobjevil jsem zadny
nadznak nekalého umyslu. Mozn& Ze geStco zjistim v Lake
District, ale nemohu vam to slibit."

.Né&jaky dikaz musi existovat, Kimballe," zawl Bowden.
,Naleznéte ho!"

Ozvaly se lehké kroky, které nepdy Kennethovi a zantily z
knihovny ven. Pak se dve na chodbu otégely a zase se
ptibouchly. Rebeka na okamzik zamla ai a premyslela, pocem
to jen mize Kenneth patrat. Pomysleni, Zze by se jeji oteguddl
néjakého zl@inu, ji ptipadalo naprosto absurdni. Byl slavny a
bohaty, n&l vS8echno, co si jen mohliat. Nebylo divu, Ze Kenneth
nenalezl zadnétikazy jeho viny.

To v8ak nic nemnilo na faktu, Zze se Kennethigtvaroval a
podvadil ji. Vetrel se do jejich domu pod faleSnou zadminkou. Jeho
nejasné vysétleni, Ze ho poslal neznamy gentleman, mohlo tenkra
pisobit zabavs, ale tel uz, vibec Zertovné nebylo. Bezohlefn
zneuzil otcovy dvéry, aby ziskal volny fistup do jejich
domacnosti a ke vS§em soukromym dokunitemtsira Anthonyho.

Vzpominala, kolikrat ji Kenneth pokladal zdanlimahodné
otazky. A ona mu vzdycky na vSechno odpovidala.udek se ji
sevel, kdyz si uédomila, Ze ji Kenneth iejmé zneuzival pi
svych pokusech dozdét se rgjaké us¥deujici skut&nosti o jejim
otci.

Chvili se rozechd¥le opirala o stnu a shirala sily. Pak ji
zaplavil straSlivy hav.



Vystoupila z Ukrytu. Kenneth stal i@d krbem a upiral
zamySleg pohled do zhouciho uhli. Jeji korzar mocny, silny,
neodolatelny... Pokladala ho za hrdinu. Jaky jenabyatraceny
blazen!

»JSi odporny,"zasyela.

Trhl sebou, zvedl hlavu aidgtal na ni uperé zirat, v oblEeji
aplné bily. ,SlySelas nas rozhovor?"

»Ano, slySela," odpowdéla s trpkosti. ,,Kdybych byla muz,
zabila bych &, ale takhle #ejmé jen spalim twj portrét a ozndmim
otci, Zze se z jeho oblibeného tajemnika vyklubdldoe a IhA"

.Rebeko...," vztahl k ni ruku a postoupil o kroknk

»Nepiiblizuj se ke m@!" vyhrkla zurivé. ,Uz t€ nechci v Zivo
videt!"

Obratila se a vyéhla z mistnosti tiv nez se k ni stal ptiblizit.
Znovu zavolal jeji jméno, ale ignorovala ho a utékehodbou dal.
Touzila se dostat ven z tohoto domu.

Nechgla na sebe {ili§ upoutavat pozornost, a tak zpomalila clo
pouhé clize a snazila se tvé neutralré. Vstoupila do tané&niho
sélu, ale jeji postup tady zpomalovalo, z&Sina lidi sn¢tfovala
proti ni, k jidelrt. NaSg&sti byla Rebeka mala a snadno se mezi
hosty proplétala. Tu a tam ji¢kdo oslovil, ale ona si deho
nevSimala. Stejh sem S§la jen k&#li Kennethovi a td ztratila o
spoleensky Zivot veSkery zajem.

Kdyz vchéazela do vstupni haly, &domila si, Ze pro & jejich
kocar prijede az ped pilnoci. Nengla u sebe dost pém, aby si
zaplatila jizdu drozkou. Bude muset jitgky. Dim Seatonovych
vSak odsud nebyl vzdaleny vic nez mili a v Mafralry snad nilo
byt dostaténe bezpéno.

Nejprve si chtla zajit do Satny pro Sal, ale rozmyslela si to,
protoZze se na okamzik ohlédla a udial Kennetha, jak se prodira
davem za ni. Srdce se ji popla8ewzbusilo a zrychlila. Vratny ji
otevfel vstupni dvée a ona pokyvla hlavou sirem k blizicimu se
Kennethovi. ,,Tamten takzvany gentleman ¢ mobtZoval.
Nedovolte mu, aby mnasledoval ke k&éru," pozadala.

»Ano, sle¢no," uklonil se ji vratny.



Byl to sice napohled silny muz, ale st&jpochybovala, ze zdrzi
Kennetha dlouho. Nadzvedla si suka sekhla doki ze schod.
Vpravo ¢ekalafada k&ard na hosty Strathmoreovych a jejichdio
se spolu bavili nebo si kratiltas hrou v kostky. Zamiila tedy
vlevo a sgchala za nejblizsi roh. Nezalezelo ji na tom, cm gii
pomysli kolemjdouci. Utikala kolem jednoho kratSihloku don,
zabciila, pak nasledoval dlouhy blok a za nim znovu adhn
Utikala, dokud ji nez&alo namahou pichat v boku a nebyla nucena
zastavit se, aby popadla dech. i®ja se o rezavé zabradli. Na
pazich a hrdle citila ostry &ai chlad. Myslela na to, ze v zadném
pitipade nemze Kennethovi dovolit, aby ji dostihl a vSechno ji
za&al vyswtlovat ze svého hlediska. &déla, ze mé pilis obratny
jazyk a snazil by se jigswddit, Ze ¢erné je bilé a naopak. Pak si
ale vybavila suj ateliér. Copak v &ém dokaze pracovat a nemyslet
pfitom na Kennetha? Bude ho f&m vidét pied sebou, pohodén
usazeného na pohovce a vyuj@ciho ryzi muznost. Nebo ip
pravujiciho¢aj, pii kterém spolu vedli tak ifjemné hovory. Bed
pouhymi rékolika hodinami se tam vasnivmilovali pfed hdicim
krbem a v jeho nari se citila jako ta nejftazlivéjSi Zena pod
sluncem. Fitom to z Kennethovy strany byla v8echno jen hra,
piedstirani! Byla pistupna, a tak se s ni vyspal.dité mu Slo o
jeji penize, pesrt jak to rikal Bowden. Pra¥ proto tak oste
protestoval proti pouhé mySlence, jinakepe docela &né a
normalni, ze by si mohl vybrat n&stu s ohledem na jeji majetek.

Ve snaze uniknout podobnym myslenkam pclnzala v chizi.
Zneklidnilo ji vSak, Ze nemohlaipit na to, kde se vlastnocitla.

V noci vSechno fisobilo jinak a Bhem cesty kdarem do domu
Strathmoreovych nedavala pozor, kudy jedou. Zdefoli

vypadalo chudSi a zpustlejSi nez by Rebekaéghto mistech
¢ekala. Zejmé se ocitla mimo hranice slusné, bohatirti. Asi

vybéhla od domu Strathmoreovych Spatnymésem. Na Kkizovatce
se zastavila. Nemohla se rozhodnout, kudy po&dvat, protoze
okoli vypadalo stale ubozeji.

V té chvili si vSimla ®&kolika muzi, ktefi se pomalu klatili
smeérem k ni. Z jejich hldného pokikovani poznala, Ze jsou opili.
Prudce se obréatila a aila se vratit smrem, odkud piSla. Nahle si
ostre uwdomila, Ze méa na s@&bhluboce vystizené veerni Saty a



drahé Sperky po matce. Polozila ruku na opalokiydsek, jako by
ho chela chranit.

Za zady se ji ozval drsny muzsky hlas. ¢Rej na nas, pusinko!
Jsme tu hnediit nemusis$ se vracet do Covent Garden, aby sis naSla
kuncofty!"

Srdce i prudce busSilo a zrychlila &€hi. Copak tady na ulici
nenarazi na zadné slusné lidi. Kty ji ochranili?

Tézké kroky za jejimi zady sefiiplizily a nahle ji za pazi
uchopila silna ruka a prudce s ni smykla. Do ¥¥st ji chliprg
ziral vysoky, neupraveny muz, pachnouci ginem. @&k
koroptvicka k nakousnuti! Dame ti kazdy guineu, ti&as? To je
vic, nez si zaslouzis!"

.Bohuzel jste se zmylili, panové," odp&ila Rebeka co
nejklidnéji a nejzdvdileji. ,Nepattim k Zenam toho druhu, jaké
hledate."

Muz, ktery ji drzel, se opravdu zarazil, ale jedenjeho
kumpanm se chrapti¢ zasmal: ,Kouk#me se na tu malou
damiku! Ale ja povidam: kdyZz chodi jako¢dka a je obléena
jako dévka, tak to taky je &vka!"

To jejiho tryznitele povzbudilo, fitdhl ji k sobg, vtiskl ji
odpudivy polibek a rukou jifitom stiskltiadro. Rebece se dllo
Spatrt z vypaii ginu a snazila se ho vSi silou odstr ale bez
G¢inku. Vjela mu tedy nehty do olgkeje a jen o kousek minula
jedno oko.

Zavyl a trhl hlavou zpatky. ,Zatracena fava couro! VSak ja
té nawim, jak se chovat!"

Mr§til ji proti zdi domu, pimackl ji a roztrhl ji pfitom druhou
rukou Saty. Chila vykiiknout, ale muz se k ni naklonil &ifiskl ji
pla¥ na obltej. V Zzivot€ necitila takovy strach. ®bec ji
neponmize, Ze je dcera sira Anthonyho Seatona, tyhlerenkié
kreatury ji jen tak mimochodem znasilni a ona pratmu bude
uplné bezmocna.

Pak najednou péachnouci Usta i sapajici se ruce d@mia
atotnika reco vymrstilo do vzduchu. Padl na zem a Rebeka se
opifela o s¢tnu domu a lapala po dechu. Ved&mied ni se rysovala
Kennethova mocna, nez&mtelna silueta.



LZustai, kde jsi," ndidil ji a obréatil se ke déma muzim, kteri
se k iEmu hroziw blizili s tmyslem pomstit svého kamarada.

Kdyz Kenneth poslal jednoho z nich k zemi Udere#stp do
¢elisti a druhého mocnym kopnutim dai¢cha, zdalo se to az
smesSné snadné. Prvni muz se vSak s pod&idn vykiikem zvedl
a znovu se po Kennethovi vrhl. Ten mu vraziksp piimo
doprosted oblieje, az mu perazil nos. Muz se znovu svezl k zemi
a na koSili mu stékala krev.

Kenneth se k ni obratil. ,Pdme, nli bychom zmizet div, nez
néktery z nich vytdhne iz nebo pistoli."

,Diky, Zes n¢ zachranil," Rebeka sédsla po celéméte. ,Ale
stejné & odsuzuji."

.,Chapu." Sundal si pldSa p‘ehodil ji ho ges ramena. Pak ji
uchopil za pazi a vilekl ji pry ,Jsme jen kousek od Oxford Street,
tam uz najdemed&akou drozku."

,Musi to byt velice uklidiujici, kdyz o sob vis, ze |jsi
nebezpénéjSi nez jakykoli zl@éginec, na kterého fizeS v noci
narazit," podotkla Rebeka a stale jedtkotala zuby.

,10 je," odpowdél s klidem. ,A ekl bych, Ze ty jsi zase na
vlastni Kizi zjistila, Ze neni wbec gijemné stat se ali
nasilniki."

Védéla, ze mé pravdu, ale zlobila se ng jen tim vic. Nejradsi
by mu vratila jeho pl&§ ale byla ji pilis velka zima. Bitahla si ho
tedy €srgji k télu a proti své wuli vstiebavala Kennethovcliesné
teplo a vini. Nedokéazala by z&ft, Ze ji ten pocit ukliduje. Tento
muz, nepitel jejiho otce, pronikl hluboko za obranné hradby
kterymi se obklopila. Litovala, Ze je tak slababwya si jista, ze za
to draze zaplati.

Kenneth nalezl drozku a dal &mmu pokyny, kam ma jet.
Rebeka cestou nepromluvila ani slovo a jeji déjlivypadal jako
vytesany z ledu. Kenneth se snazil udrzovat od nimalém
prostoru drozky odstup a nedotykat se ji. V duchékodal
nebe&m, Ze ji nalezl div, nez ji nasilnici stéli ublizit. Ale na
druhé stras se tomu nebezgé vystavila jen kwli nému. Vyhlizel
okénkem ven do prazdnych ulic a myslel na to, jéhbvé od gj
bylo, kdyZz se domnival, Zze z téhle zamotané situaggazne
bezbolests. Nikdy nic ve svém Zivat piece neziskal hladce a



snadno, a t& se Bhem chviliéky propadl ze stavu &s$ti do stavu
naprosté beznage.

Snazil se rozpomenout, cdgsre si s Bowdenentikali. Jisg to
ale st&i, aby si ho Rebeka znechutila a nen&ladho az do smrti.

Pited domem Seatonovych zaplatil za drozku a vySdRebekou
po schodech ke vstupnim di¥m. Energicky zabuSila mosaznym
kruhem.

Zatimcocekali, az je vratny vpusti dovifjtobratila se k &mu a
zasyela: ,Seber si své &ci a odejdi odsud. Jestli nebude$ do
patnéacti minut pry, feknu sluzebnikm, aby € vyhodili."

.Nikdo ze sluzebnictva # neni fyzicky schopen vyhodit,"
odpowdél ji mirng. ,Kromé toho jsou zvykli dostavatifkazy ode
mé, a tak bych je na tvém misnhenutil, aby se museli rozhodovat,
koho z nas poslechnout.”

Rebeka na & méla takovou zlost, Ze ji na okamzik zachvatila
touha vytnout mu potek. ,Jsem zarstnancem tvého otce, a tak
mé musi propustit on," poktaval smflivé. ,Mam rozhodr v
umyslu se ke vSemuitjznat a az m pozada, abych odeSel,
samozejmeé to ulam. Ale nejdiv si musim promluvit s tebou."

V té chvili jim Minton otevel dvere. Rebeka vklouzla dovrtis
takovou samoizjmosti, jako by bylo docela normalni mit na &ob
pansky plas a roztrzené Saty. ,Je tatinek doma, Mintone?" akpt
se.

~JesSt ne, sléno Rebeko." @i se mu roz&ily Sokem z jejiho
zevrejSku, ale zdrzel se jakychkoli poznamek.

Rebeka se zady rovnymi jako pravitko vykila nahoru po
schodech a Kenneth ji nasledoval. Jakmile se ocitlimo
Mintonuv doslech,iekl ji: ,Myslim, Ze nejlepSi misto, abychom si
pohovaili, je tvuj ateliér.”

,Ne, nechci!" Strhla si jeho pl&Sa hodila ho po &m. Pak si
stadhla levou rukawku, sundala si diamantovy prsten a také ho
hodila po Kennethovi. Odrazil se mu od hrudi, takbke jen
nahodou zachytil v letu.

.Mame na vylEr tvij nebo nuj ateliér, nebo #&kterou loznici.
Ale zcela jist si musime promluvit," fekl Kenneth se
sebeovladanim.



Rebeka vidla, ze ho od jeho umyslu &im neodradi, a tak se
prudce otdila a vySla po schodech do podkrovi. Po é&esitvzala
svici. Kdyz dorazili do jejiho ateliéru, Kennethilpzil na ohei v
krbu a Rebeka rozsvitila lampy. Kenneth se nemusemyslet, co
jil mé& ¢i nema powdét. Veédél s jistotou, ze ji chce prozradit
vSechno a uz #ed ni neskryvat %ec nic. Kdyz povstal od krbu,
zjistil, Ze Rebeka nalezla obnoSeny $Sal a zahatta do &j.
Pusobila dojmem rozzlobeného di¢.

,LOpravdu si mysliS, Ze keSS rjakymi fe¢mi zmirnit svoji
zradu?" zeptala se ho tichym,faym hlasem.

,10 asi ne, ale musim to zkusit." V duchu se madiby ho
pochopila, a pokraoval: ,Nebyl jsem tu radd pod faleSnou
zadminkou, ale nic jiného mi nezbyvalo. Bypatrani pro Bowdena,
nebo okamzity bankrot. Kazdym dnem jsem si svojetpéku
oSklivil vic a vic."

A proto jsi m¢ svedl - protoze tak nesndaSiZepvaku,"
poznamenala hoe.

Podival se ji do &. ,J& Ze jsem svedl tebe? Jen si vzpamak
to bylo, a pak mi po&z, jestli na svém tvrzeni #eS upimné
trvat."

Rebeka krvay zrudla. ,Dolie, tak jsem ja svedla tebe. Ale
Zadnycestny muz by se mnou nenavazal gopkdyz ngl pritom v
umyslu znéit mého otce.”

,10 jsem si takyfikal, a mockrat,” souhlasil tlumeén ,Ale
pravda je takova, Rebeko, Ze jsem si p¢asgmohl pomoci.”

Stiskla ironicky rty. ,Aha. Jsi dost dobry heredyyases dokazal
dnem i noci petvaovat, ale pitom nemas dost sebeovladani, abys
odolal ubohym pokusn staré panny o svadi."

.10 Bowden udlal tu idiotskou poznadmku o starnoucédicce.
Muze$S mi ¢til, Ze nejsi Zzddna uboha stard panna,” vyznal se ji

Znovu se na & podivala tak, jako by ho célla uhodit.
.NepokouSej se z toho vyklouznout lichotkami! Tvojaysl po
celou dobu ovladala tvédlo a pra¥ ona ti napovdéla, ze jsem
bohata a mohl bys #&pro sebe ziskat."



Kenneth td vzplanul stejg silnym hrévem jako ona. Rstoupil
k ni, sevel ji ramena a vaSnévji polibil. Rebeka mu v prvnim
okamziku divoce vzdorovala. Pak je oba zaplavilaysimd zadost,
kterd byva blizko h&vu, takze snadno ipjde jedno v druhé.
Zasténala a rty se ji rozésly. Kenneth citil, jak se jejiéto
uvolnilo a je poddajné, a touzil pokmavat a znovu se s ni milovat.
uvédomil, Ze to nemze udlat. Nesmi se Rebeky zmocnitdig
kdyZz ho nenavidi, bylo by to emocionalni znasiha mohla by si
ho zoSklivit navzdy.

Pustil ji a ustoupil od ni. ,Je8tsi mysliS, Ze mysl| vzdycky
ovlada glo?" zeptal se ji chraptiv

Pritiskla si hbet ruky k asim a i se ji rozstily. ,Mas
pravdu." Ritahla si zidli bliz ke krbu a zahalila se do $4JAale po
¢em jsi tady kcéertu nel patrat? Mij otec neni zadny zlkinec.
Penize ho nezajimaji, nekradl by je, ani kdyby géigboval.”

Kenneth si pomyslel, ze tedy neslySela vSechnidmBtaie ji
odpowdél: ,Bowden tvého otce podezird, ze zabil tvoji matk

Celist ji poklesla v naprostém 3oku. ,To je Sileris®owden se
snad zblaznil, anebo jsi IhaNejspiS oboje."

.Bowden je tou mySlenkou posedly, ale za Silence ho
nepokladam." Kenneth ji ve zkratce vy¢$Wl, v ¢em spdgival
Bowdeniv navrh a pré mél takové podeieni.

Kdyz skortil, Rebekatekla. ,Nic jsi neobjevil, protoze zadné
takové tajemstvi neexistuje. Nedokazu segstavit, Ze by 1y otec
nékomu ublizil."

Kenneth zved| ob&i. ,A co jeho zachvaty vzteku? Jeho sklon
hazet ve zlosti &ci kolem sebe?"

Skousla si spodni ret. ,To aleiwec nic neznamen&. Nikdy by
neublizil Zzadné zeh a matce uz %bec ne."

.JSi si tim Gpl@ jistd?" Posadil se na pohovku a v duchu si
apénlivé pral, aby s Rebekou nemusel tyhlegcv probirat.
.Souhlasim, Ze sir Anthonytejmé neni chladnokrevny Ika Ale
mohl treba zabit tvoji matku necérié. Oba Fece byli naladovi a
mivali zachvaty zlosti. Mohli se pohadat, on do mbhl stgit,
anebo mohla udat chybny krok ve snaze mu utéct - tim by se dalo
vyswvétlit ledacos."



LAle ne!" vykiikla. ,N&co takového se nemohlo stat. Hadali se,
ale nikdy se neprali a nenapadali se fyzicky. Pbg matina smrt
nemohla byt prostnehoda?"

.,Nehoda stale @stava tim nejpravibodobréjSim vyswtlenim,"
souhlasil s ni. ,Ale pesto neni ubec jasné, prd by Helen za
pékného dne réla padat z Utesu, ktery did znala, a také se mi
zda dost podeelé, jak vyhyba¥ kazdy o jeji smrti mluvi. Ty,
Lavinia, Frazier, Hampton, Tom Morley - aglSichni jako by se
pii kazdé zmince o té tragédii nastrazili v jakésedk takze to
vypada jako Bco vic nez prosty smutek. Proto mam poited, Ze
pitede mnou vSichni &co skryvate. Bojite se snad, Ze na tomdl m
swviij podil sir Anthony?"

.Nel"

,Tak co v tom tedy vzi?"

Rebeka prudce vstala aczda rozruSe& piechazet po mistnosti.
Pak se k dBmu nahle obratila, jako by se mu v duchu rozhodiaon
odhalit.

.Tak tedy dobra, kdyz to musiSédét," vyhrkla. ,Ta tajna
obava, o které nikdo nechce mluvit, se netykd vyazale
sebevrazdy. Pokud se matka Héita z Gtesu nahodou, pak to
musela byt sebevrazda. A v tontipad, pokud by se to o ni
rozktiklo, by ji vSichni odsoudili a nes#ta by byt polibena v
poswcené mdé hrbitova." Zawela i a chrapti¥ zaSeptala: ,Tak
co, jeS& nam v\itas, Zze nechceme o jeji smrti mluvit?"
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Sebevrazda!" #stal na ni Kenneth fiekvapes zirat. ,SlySel
jsem, Ze Helen byla velice citdvzalozena, ale netuSil jsem, zZe
méla sklony, které by mohly vést az k sebeamii."

Rebeka citila hiké uspokojeni, Ze se ji ho pada né&cim
ptekvapit. ,Matka obvykle byvala tak ziva a vesel& bky tomu
vétSina lidi nevtila. Jen jeji nejblizSi &d¢li, jak nékdy hrozre trpi
zachvaty melancholie. NejhorSi byly v zmza kratkych dni.
Nékdy zistavala po celé dny v posteli a plakala. S tatinkeme
se citili dplre bezradni. Oba jsme se bali, Zze pokud se jeji
melancholie bude zhorSovat, nedokaze uz ty tryzisha®y snaset a
rackji se zabije. Kdyz se dny prodlouzily, vzdycky se zlepSilo.
Léto bylo pro nas pro vSechny mnohem snazsi."

.Piesto zahynula uproitd léta," stahl Kenneth zamySken
obati. ,Pokusila se #kdy vzit si zivot?"

~Ja... si vlastd nejsem jist4d. Jednou dosSlo k nekpd které
jsme si s tatinkem nebyli tak dpnjisti, co méla znamenat."
Rozech¥le se nadechla. ,A jednou, kdyZz jsme se vSiclhnibtyli
projit na vrcholech kopg se maminka zadivala s takovym
zvlastnim vyrazem do dalky &ekla, Ze by bylo velice snadné
pros€ udélat krok z utesu do prazdna.”

.MozZzna to byla jen ndhodna poznamka, takovécivpiece
¢lovéka oktas napadaji.”



.,TO je sice mozné, jenomze ona zita pesrt takhle."
odpowdéla Rebeka fikie.

.Trpéla pted svou smrti stavy melancholie?"

,Zdala se pomrné Sfastna, ale jeji nalady seckdy meénily
rychle." Rebeka fistoupila bliz, ke krbu, protoZe se nahle
rozttdsla chladem. ,Mohl ji pepadnout nahly zachvat melancholie,
tak silny, ze seifeba rozhodla... se v§im skoncovat."

,10 je mozné," pipustil, ,ale sama si nevzpominas, Ze bico
v den jeji smrti takové zémé nalady nas&déovalo.”

Rebeka vahala. Hovor o n&@hé smrti ji pasobil téner
nesnesitelné utrpeni, ale pebovala peswd¢it Kennetha. Zze se v
jejim otci myli. Pak je snad koneé¢ necha na pokoji. ,Existuje
jeden drobny f@kaz. Nikomu jsem o #m zatim nepo&déla, ani
tatinkovi ne."

PieSla ke svému pracovnimu stolu a vytdhla ze zasuwthyy
prsten. ,Znas tenhle typ prstyakkteré se skladaji z vicgasti?"
zeptala se ho. ,Myslim, Ze veietdowku byvalo zvykem, ze kdyz
se muz a Zena zaslibili jeden druhému, kazdy z micponechal
¢ast takového prstenu afipsvatebnim obadu ho pak slozili
dohromady."

Dala prsten Kennethovi, aby si ho prohlédl. ,Tofgestarozitny
kousek, ktery tatinek kdysi koupil jako kuriozitu \&noval ho
mamince, kdyz spolu uprchli. Pogd ji daroval drahy snubni
prsten, ale ona dal nosila tenhle,ikvvzpominkdam. Kdyz jsem
byla mal&, vzdycky mfascinoval."

Kenneth si prohlizel prstynek, na kterém bylyéddrzici se
ruce, zapadajici do sebe, jedn&sf a druhd drob#Si a jemjsi,
jakoby Zenska. Rebeku zajimalo, zda Kenneth pozeaprstynek
neni kompletni.

Vzhlédl k ni. ,Zda se mi, Ze ty dva krouzky do setaé docela
piesrt nezapadaji," poznamenal. ,Jako by bykl$ volné."

Byl opravdu vSimavy. ,Ano, prsten &h pavodre jeSg tieti
krouzek. Kdyz se od sebe #vucicky oddklily, objevilo se mezi
nimi srdce." Rozdlila krouzky a zase je spojila. ,KdyZz vynesli
maftino t¢lo po tom osudovém padu nahoru, svirala ten prsten



dlani, misto aby ho #la normal& naviegeny na prst. Museli...
museli ji ho vypdit. Ponechala jsem si ho na pamatku a az ppzd
jsem si uédomila, Ze prosedni krouzek chybi."

Prohlizel si prazdné zlaté ¢itky. ,A usoudilas, Ze to je takové
poselstvi od tvé matky - Ze jeji zivot ztratil srhygako by mu
chybklo srdce.”

,Presré tak. Ten prsten stale nosila, a tak se &dinemohlo
ztratit pouhou ndhodou. Musela ho vyndat zams."

ZamySler si pohraval se zlatymi krouzky. ,Nezda se mi, 2e b
to odpovidalo sebevrad

Stiskla rty. ,To nevim, ale jeji smrt mohla by&¢zko pouha
nahoda."

.Piedpokladam, Ze jste nenalezli Zadny vzkaz, jakyi pis
sebevrazi, coz se dalo idodnit tim, Ze neckta pasobit svym
blizkym jest vétSi zarmutek. Pak je ovSem podivné, Ze by
zanechdavala i tuhle narazku. Nalezla jsi cljjti srdce?"

,Nenasla jsem ho, &oli jsem se o to pokouSela." Rebece se
Zivé vybavovalo, jak ve stavu blizkém nervovému zhramice
prohledavala md&tnu Sperkovnici a toaletni stolek. ,GHa jsem.
aby prsten byl kompletni, kdyby se n&jnotec rEkdy chgl
podivat. Kdyby totiz, zjistil, Ze srdko chybi, udlal by si stejny
zawr jako ja. A ja jsem si ng@la ho jet vic zarmucovat. Nikdy
ho ale vidt nechtl.”

,C0 kdyZ neSlo o ndhodu ani o sebevrazdu?" uvazé&eaineth.

.1 reba ngl na jeji smrti podil skdo dalsi."

»,Ale muj otec ne!"

,V&im, Ze to nebyl on. Tak rafinované poselstvi mohla
zanechat jen chladnkalkulujici osoba. Sir Anthony by snad mohl
zabit nedopdenim, v zachvatu vzteku, ale nedokazal by s klidem
rozebrat ten prstynek a pak shodit svoji zenu zute

Rebeka se @#asla nad tim plastickym popisem. ,Pouzivas
logiku k vyswtleni nelogické situace," namitla. ,Nemame z&dné
dikazy, ze Slo o vrazdu."

.Nahofe nad utesem prytstaly stopy zapasu. A chypci
srdi¢ko ptece také vylauje nehodu."



Rebeka je&t nebyla uplg pteswdcend. ,Ale kdo by chil
maminku zabijet? VSichni ji sii radi."

.,Béhem rekolika poslednich tydin mi priSlo na mysl par
moznosti. Mozna Ze se tvoje matka rozhodla wkioavij pomer s
Hamptonem a on se rozidl.."

,»Strgek George to neudal," protestovala Rebeka. ,Myslim,
Ze ho matka rla radda prav kvili jeho klidn¢ a milé povaze. Byl
by to ten poslednélovék na seté, ktery by vrazdil kali zklamani
v lasce.”

.Zda se mi, ze lady Seatonova vyvolavala v muzictemzivni
city," upozornil ji Kenneth. ,Skoro ficet let po zruSeném
zasnoubeni je8tBowden tak silg touzil znat zfisob jeji smrti, Ze
je za patrani ochoten zaplatit celéé&mi. Posledni tajemnik sira
Anthonyho, Tom Morley do ni byl iejmé zamilovany, tebaze
mohla byt jeho matkou. Na zakladejiho portrétu v pracown
tomu rozumim. Kdovi, kti¢ dalSi muzi byli Helen posedli?"

Rebeka si zamySlené mnula spanek.ekly mé¢ napadalo, Ze
praw kvili ni se lord Frazier nikdy neozenil. Dva dalSi iial
Turner a Thomas Lawrence, ndprazre tvrdili, Ze se sami nikdy
neozeni, protoze jejich ,krasna Helena' je nedastupMohla bych
snadno jmenovat tucet dalSich niukteti ji zboziovali. Ale stejr
si neumim pedstavit, Ze by ji kterykoli z nich zavrazdil."

Kenneth pokéil rameny. ,Jako dstojnik jsem museltasto
rozsuzovat izné pgestupky a zldiny mezi vojaky. Nejvic jich
vzdycky pramenilo z va&n¢i touhy po zisku. V pipad tvé matky
je nejpravépodobrgjSim motivem vasg, protoze jedind osoba,
kterd nela finanéni prosgch z jeji smrti, jsi byla ty."

Rebeka vzplanula livem. ,Snad m nepodeziraS, Ze bych ji
byla schopna ublizit?"

,T0 samozejmé ne. Proto davam fpdnost doménce, Ze
motivem byla vase Ale vrazedkyni mohla byt i milenka tvého
otce, ktera seréba za Bj chtéla vdat sama. Nevis, se kterou Zenou
v té dok¥ sir Anthony spal?"



Zavrttla hlavou. ,Tyhle ¥ci jsem nikdy ¥dét nechtla. Ale
myslim, Ze jeho milenkami byly vzdycky zeny, ktendaloval.
Také jsem mila dojem, Ze vzdycky spiS svélg ony jeho nez
naopak."

.Zamiloval se do jejich krasy a ony byly zase fasmrany tim.
jaky pavab v jeho @ich maji." konstatoval Kenneth zamysten
,,Ta vazba mezi malém a jeho modelem je zajimavaécv
Nemyslis?"

Za jinych okolnosti by Rebeka &ala tento nart se zajmem
rozebirat, ale t# odpowdéla jen: ,Pokud bychom chti zjistit,
které Zena mohla byt tou dobou otcovou milenkouk ppgchom
méli nahlédnout do jeho di& z toho jara a zjistit, koho maloval."

.Ten di& zistal v Ravensbecku, protoze po Helehiamrti
nastal zmatek a cela doméacnost se véckp sthovala zpatky do
Londyna." Vahal. ,\&déla by Lavinia, s kym sir Anthony tehdy
spal?”

.Jestli chces§, zeptej se ji na to sam. Ja se ji ptbudu." Po
chvilce vahani dodala: ,Vim jakou ma Lavinia pav, ale stej si
nemyslim, Zze by ®la s otcem porr jeS€ za Zivota mé matky.
Jednou se mi zminila, Ze zas&drespi s muzi svychiftelkyn."

.Je to pozoruhodna zena."

Rebeka si povSimla jeho vyrazu a dodala: ,Ani onammku
nezabila. A vibec, celd ta fedstava, Ze moji matku ¢kdo
zavrazdil, mi gipad& bizarni. Proji nemiZzeme nechat odgévat v
pokoji?"

,Vzdyt ona odpe¢iva v pokoji," odpo¥dél tiSe. ,Ale jestli ji
nékdo zabil, pak jestje stale na svobad Takové pomysleni by se
ti snad libilo?"

Rebeka se zhluboka nadechla. ,Sategmé bych si v tom
piipack pirala spravedinost - ale st&jmé verzi o vrazd newtim."

.Kvuli tomu, Ze Slo o dosaZzeni spravedlnosti, jsem mako
ptijal Bowdenovu nabidku," poznamenal Kenneth. ,Najiaha mi
nepripadalo jako tak Spatny ukol."

Odvratila od ®& pohled, protoze si népla, aby jeho slova
zmirnila jeji petrvavajici zlost. ,Ale ne®l jsi velky asgch."



,10 je pravda, ale aZz t& jsem z&al véiit, Ze Slo skuténé o
vrazdu." Vstal a Seliplozit uhli do krbu. ,Zaujalo n§ jeS€& néco,
cosiikala predtim. Zminila ses o&akém incidentu, po kterém jste
se zd&ali s otcem obéavat, Zze méa lady Seatonova sebevrezed
sklony. C¢ Slo?"

Rebeka si povzdechla. ,Loni upadla na konci zimy do
podivného stavu bezdomi. Lék& se domnival, Ze uzilaifis
mnoho morfia v alkoholu, laudana. KdyZ se pak pedér
nevzpominala si jagn co se stalo, ale domnivala se, Ze i®jmé
omylem namichala #liS velkou davku uspavaciho préstku. S
tatinkem jsme si nebyli tak docela jisti, zda Slom@&hodu nebo o
amysl."

Se sirem Anthonym se vSak o tom nikdy atw nebavili. O
Heleninych problémech se v rodinzdycky mkelo.

Kenneth pimhouril o¢i. ,To je zajimavé. Stejné jako ten pad ze
skaly mohla byt i tohle nahoda, pokus o sebevrazzhgebo také
zamySlena vrazda."

Rebeka na & pohlédla a po zadech ji@bshl mraz. ,Ale pokud
se ji itkdo opravdu pokusil zabit laudanem, pak musel niistpip
do nasi doméacnosti."

,D0 tohohle domu pece chodi spousta lidi," odp&dgl
Kenneth. ,Proc¢lovéka, ktery wdél, kde uchovavate Iéky by bylo
snadné rychle vymmit lahvicky. A velkd c¢ast patel sira
Anthonyho také jezdi na Iéto do Lake District. Vyddtery neuspl
v zim&, se mohl pokusit o totéz v &t

.MoZna... mozna mas pravdu," fipnala Rebeka velice
neochot®. PreSla k oknu a vyhlédla do tmy venkuiedstava
vrazdy ji gipadala mlhava a vzdalend, jako by se ztratou matky
vibec nesouvisela. Prévjeji matka spojovala jejich rodinu
dohromady. Té byli Rebeka a jeji otec jen dva izolovani jedinci,
Zijici pod spolénou stechou a odéleni navzajem bolesti.

Hlavou ji prokghla temnéd mysSlenka. Nemohl to opravdu byt jeji
otec, kdo v okamziku hivu tieba... Ale ne! OkamZt takové
podezeni zavrhla. Jeji otec by v tontipads citil nesmirg silné
vyditky svédomi a nedokéazal by jei@d ni skryt. Vycfovala u
pouze litost nad tim, zZe nedokazal uchranit sv@ny, aby se
nezabila. Sama ostatrrpéla podobnymi pocity.



Z ulice se nahle ozvalo &eni p@ijizdgjiciho kotaru. To se
domi navracel sir Anthony.

,Mam jit doli a priznat se ke vdemu siru Anthonymu?" zeptal
se Kenneth.

Rebeka se odvréatila od okna a vrhla pdémnvazny pohled.
Védéla, jak hluboce jejiho otce zklame odhaleni, ze mkierého
si tak oblibil, ve skuténosti zneuzival jehoid/éru. A jeSE vic ho
rozha¢i zminka o podeeni, Ze snad je vrahem své Zeny. Radost,
kterou tel jisté citi z pislibu, Ze se stanef{®tim prezindentem
Kralovské akademie, nebude mit dlouhého trvani.

Kenneth, témt jako by cetl jeji mySlenky, fekl: ,Pokud si
mysliS, Ze by ho to zbyteé rozruSilo, prost mu ozndmim, Ze
moje finaréni situace se z#émila a musim urychleh piesidlit na
své panstvi.”

Za okamzik tedy zmizi z. jejiho zivota navzdy. Tehfiece
praw chtla. Nebo ne?

V ustech ji vyschlo, ale vypravila ze sebe: ,Ane, dasi bude
nejlepsiteseni."

»A co udélame s moznosti, Ze tvoje matka byla zaviaaP"

Rebeka si zasddla spanek, protoze citila vtajici bolest
hlavy. ,MoZna bych si mohla najmout detektiva z B&ireet."

.Bowden uz to udlal a detektiv nic nezjistil. Proto se obratil na
mé - jako tajemnik jsem & lepSi gistup do domu nez cizilovék.

A pokud existuji gjaké stopy po tom, co se doopravdy stalo, pak
zGstaly pravépodobné v Lake District. Mozné existujegjaka
dialezitd zminka v di&i tvého otce, nebo do zahlédl gkdo z
mistnich lidi. V doB, kdy se to stalo, se vSichni shodli, Zze Slo o
nehodu, a proto nikdo nepéatral po jinych moznostéch

,Chces timtict, Ze by ses nejr&d dal choval tak, jako by se
nic nevyzradilo, a odjel s nami do letniho sidlaZéptala se
Rebeka bezbagv

Pousmal se. ,,8at, jako by se wbec nic nezmnilo, uz.
nepijde, ale to ostatni je pravda. Rad bych dovedl dophtrani az
do konce."

.Kvili spravedlnosti i kuli svym dluhim?" zeptala se se silnou
ironii.



.Piesrt tak." Véhal. ,A také chci tob a siru Anthonymu
pomoci zjistit, co se doopravdy stalo. Dluzim vam Jakmile jsem
se tu rozhlédl, vycitil jsem, Ze smrt tvé matky zak
nevyjasgnych okolnosti vas velice hluboce zasahla. Pravddma
bude bolestna, alefpsto vam obma mize ginést ldlevu."”

Zn¢lo to velice rozuma a vsticné. Rebeka se dgla o stnu a
zavela i. Nemohla se rozhodnout, zda by pro ni bylo lepsi,
kdyby Kenneth zmizel z tohoto domu navzdycky, nekayby
uskute&nil, co ji pra¥ navrhl. \&déla, Zze pokud #&kdo dokaze
vyresit tajemstvi ma&iny smrti, bude to pr&von. Méla pocit, ze
dluzi pamatce své matky, aby dovolila Kennethovvékt patrani
do konce.

Zatimco pgemitala, Kenneth tiSe poznamenal: ,Skryval jsem
skuteiny davod, pra jsem @FiSel do tohoto domu, ale v ¢8m
jiném jsem se nagetvaoval. VSechno, co jsem ti pedél o své
minulosti, a vSechno, kéemu doSlo mezi nami dwa, bylo
naprosto pravdivé. Upkn"

Hrudi ji projelo silné bodnuti bolesti, az se jitajd dech.
Nesmirre si prala uwiit mu, ale @ilis ji ublizil. Ptejela pohledem
ke koberci ped krbem. Jestpred rtkolika hodinami tu prozivala
ni¢im nezkalenégiré Sgsti... ,MaS ve zvyku fli§ mnoho ¥ci
skryvat." vi¢etla mu. ,Tajil jsi swj titul, své vytvarné schopnosti i
pravy divod, pra: jsi pfiSel do naSeho domu. UZ ti nedokazu
duavérovat.”

Jizva na tvé mu zbslela. ,Jestli mi dovoli$ tadyistat, budu se
ti vyhybat, jak jen to bude mozné."

,poufam, Ze ten slib dodrzis."

To bylo svoleni a zarowevyhlaSeni stavu ozbrojenéhdimeri.
Kenneth pikyvl a tiSe opustil ateliér.

Rebeka peSla k pohovce, tiSe se na ni &ta do klubitka a
zabalila se do Salu jako do ochranného kokonu. Dse€er se toho
ptihodilo pfiliS mnoho. Vasa. Zrada. Nasilny Gtok. MoZnost, Ze
byla jeji matka zavrazuha. Citila se filiS vycerpana i na to, aby
ted’ seSla dal do své loznice.



Kde vlastrg kon¢i pravda a z&ina petvédka? Kennethovi fece
nemize jit jen o jeji penize? Citiéno vic nez jen smyslnou touhu,
kdyZz se s ni miluje? Ne, nedokazala mu u¥&ovat.

TiSe pozorovala, jak se zhouci uhliky v krbu pomahdni v

popel.

Kenneth se citil naprosto vgrpany. Jakmile dorazil do své
loZnice, svlékl se a zalezl do postele. N#pi Rebegina zlost byla
sice utlumena, aleipsto mezi nimi zela hluboka, nisgkonatelna
propast. A to se uz mozné nikdy negam

Rebe&ina dusSe byla plna protiklad Jeji nekonve#ni vychova
dodala jejim postdjm urdity nadech skepticismu. Chovala se, jako
by pro ni panenstvi neznamenalo nic vic nezihezitou hloupost,
ktera ji byla na obtiz, a trvala na tom, Ze nemgmavstoupit, do
manzelstvi.

Zarovar ale nEl Kenneth podei:ni, Ze v hloubi duSe je
romantickd, touzici &it v lasku a ¥rnost. Jinak by tak sikh
neodsuzovala ne&vy svych rodét, ani by neéekala do svych
sedmadvaceti let, aby &tila né¢jakému muzi své &o a aspa
kousek svého srdce. Postupse mu vic a vic otevirala. Az dosud
doufal, Ze az se jeho finani situace urovna, Rebeka mu bude
ochotnd dvérovat natolik, Ze se zaénopravdu vda. Dnes se ale
stahla zpt do svého ochranného kruiej mozna navzdy.

Ironii bylo, Ze mu dnesSni katastroféalnides prinesl dilezitou
informaci, o které by mohl zpravit lorda Bowdenahy®gjici
srdicko z prstenu byla sice mé&kost, ale pesto nazné&ovala, ze
mohlo dost pravépodobr jit o vrazdu. Nermsl pro to zatim
dukazy, ale byl o tom v duchu stale sijnpieswdcéeny.

Kdyz upadal do neklidného spanku, j@Sho napadlo, jak
ironicka je cela dnesni situace. Kdyby ho lord Bewndneposlal s
tajnym uUkolem do domu Seatonovych, nikdy by se shdkeu
neseznamil. Totéz tajemstvi ho vSakiippavilo o jakoukoli
moznost spoléné budoucnosti s ni.
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Dva dny po plese u Strathmoreovych Rebeka obdniekaz od
lady Bowdenové. Znovuobjevena t&ta ji v nim sdlovala, Ze se
pied ol&dem bude prochéazet v Hyde Parku pobliz jezirka.dRkab
si nebyla jista, jak m& zareagovat. O par diive by takové
pozvani ke scizce uvitala, ale ®, kdyz se doz¥déla o prani
lorda Bowdena usidcit sira Anthonyho z. vrazdy, si tim uz nebyla
tak jista. T€Zko by celou tuhle & zamktela ped Bowdenovou
Zenou. Ale na druhé stranji tady mozna samo nebe poskytuje
piilezitost, jak se dozdét o otcow bratrovi reco vic nez dosud.

Nakonec zvidzil pragmatismus, a tak se Rebeka c dwodiny
pozdsji v doprovodu své sluzebné Betsy vydala do paKuuhle
hodinu si sem vySlo jen mélo lidi, a tak brzy dfat drobnou,
elegantni postavu tety Margaret.

.Réda € znovu vidim."fekla ji na uvitanou.

Lady Bowdenovd vyznamnym pohledem nadgiie své
komorné, aby &stala i s Betsy pozadu, takze mohla s Rebekou,
neruSené howuat. ,Jsem moc rada, Ze jsifigla, tebaze jsemét
pozvala takhle na posledni chvili,” vyjllkd netei svij vdek.
,Zitra odjizdime na venkov. NaSe sidlo je sice Ved& od domu
tvého otce jen par mil, aletgjmé tam nebudeme mitiflezitost k
setkani."

Jisté, toho by si ®&kdo urité vsiml," pfisvédcila Rebeka a
rozhlédla se kolem sebe. ,Jsem moc rada, Ze jserndilsge tok?
dostala v takovy krasny den na vzduchid&bmam tolik prace, ze
si ani nevSimnu, jaké je gasi."



Ob¢ Zeny pokréovaly v nezdvazném, lehkém hovoru a dely
volné k jezirku, na jehoZz Uzkém konci se shromazdilo awtoi
vodniho ptactva. Lady Bowdenova vytahla z kabelwn dvwochnéky
bilého chleba a jeden podaRebece.Zacala ulamovat ze svého
chleba a hazet kachnam a husam, které se vrhalylepigich
kouscich a vzruSenstbetaly.

Rebeka se usmala a také ulomila sousto chleba.¢,Plavéka
tak ©3i krmit vodni ptaky?" zeptala se.

~Jsou mnohem uppmnéjSi nez lidé," odpo¥déla ji teta.
.Mimochodem, gratuluji ti k zasnoubeni.rédpokladam, Ze lord
Kimball je ten nddherny exemgldnuze, ktery & doprovéazel, kdyz
jsme se setkaly."

Ples u Candoveru se uz Rebece zdal hkozzdéaleny. ,M4aS na
mysli toho gentlemana, se kteryménpristihli pti nevhodném
chovani? Abych byla upmna, tettko Margaret, to zasnoubeni
jsme jen pedstirali, abychom se vyhnuli skandalu. Mame v dmys
je po ukité dokg zase zrusit."

Teticka se na ni z&daw zadivala. ,Ale nevhodné chovani
takového druhu obvykle znamena, Ze Zena ke svénrtn@vi
chové utité city." namitla.

.Situace se od té doby zmila." Rebeka hodila kousek chleba,
jak mohla nejdéal. Velka labuptiplula majestata k soustu jako
prvni a sebrala hoésn¢ pied zobdkem huse. Mo ti povim,"
pokraiovala Rebeka, ,mozn4 ti to #pobi bolest, ale myslim, Ze se
té to také tyka. Doz&déla jsem se, Ze si fy manzel najal lorda
Kimballa, aby pronikl do naseho domu jako inctajemnik a
vyhledal zde dkazy, Ze nij otec zavrazdil moji matku."

LAle ne!" O¢i lady Bowdenové se rozsly Sokem.
,Predpokladam, ze té musi$ mit na toho svého mladence velkou
zlost."

.Neni to Zzadny mj mladenec, t&€ uz vibec ne."

.MuZi jsou velice nedokonala st¥eni, nezda se ti? Ale jiné
dalSi pohlavi krom nds Zen neexistuje, a tak ndm nezbyva nez je
vidét z té lepSi stranky." Teta Margaret si povzdechla zvlastni,

Ze mij muz ani po ticeti letech nedokaze na Helen zapomenout a
stéle je ji tak posedly.”



.~Je mi to lito, tettko Margaret. TuSila jsem, Ze t&domi pro
tebe bude bolestné."

~Jen trochu. Vi§, on # svym zpisobem miluje, i kdyz to
mozna chapu lip nezli on sam." S posné#lym vyrazem hodila
ptakim nékolik drobrgjSich kousk chleba. ,Mame dobré
manzelstvi a oba synové naniimaseji radost. Myslim si ale, Ze
protoze Helen miloval v mladi, dodnes mu zosojle ztracené
mladické sny. A sé&mi se nechce rozlaiit."

,10 jsem ochotna chéapat, ale ne pokudukvtomu faleSi
obviiiuje mého otce." Rebeka ighodila kousek chleba ips
vykrmenou kanadskou husu. aby ho mohla chytit mbjlska.
LPromin mi, Zze se tak ptam, ale... myslis§, Ze by bylo mgzaby
nendavist dovedla stryce Marka k tomu, Ze by si sékonstruoval
dikazy na podporu tatinkova udajného &@hu?"

.10 je vylou¢eno! Markus je sice umémy, ale Uzkostli¢
¢estny." Lady Bowdenova pohlédla poku na svoji nete ,Jak ses
o celé té ¥ci vibec doz¢déla?"

.Vyslechla jsem nedop#&tnim jeho rozhovor s Kennethem na
plese u Strathmoreovych."

.MoZzna jsem tam mila jit také a trochu manzela hlidat,"
podotkla lady Bowdenova s ironickou grimasou. ,Hél@s o tom
s lordem Kimballem?*"

»ANno, jisté. Kdybych v té chvili nila po ruce #jakou zbra, asi
bych na ®j zautcsila. Rekl mi, Ze své petvaky lituje, ale to
ovSem nic nerdni na tom, zZe se dopustil zrady."

~Jakmile se jednou do té situace zapletl, uz ti a@mohl
powvédét pravdu,” namitla lady Bowdenova.

V té chvili se vzduchem nad jezirkenéco mihlo a ozval se
kratky ptai skiek. Byl to letici holub, ktery se v okamziku
promgnil ve zmet létajiciho peéi. Zautail na ngj totiz sokol a
zabitou okt si odnesl. Rebece se zatajil dech, tak rychly a
nenadaly byl dravitv atok.

Lady Bowdenova pozorovala pirka, snaSejici se pamaa
hladinu jezirka. ,Jist mas pravo se naénzlobit," podotkla.



Hodila kachnam posledni kousek chleba a opraSiladrebty z
rukavicek. ,Ale jestli ti na tom mladém muzi zalezi, draisku,
pak bys nerdla uplné vylucovat moznost usméni."

»,Copak je mozné obnovit jednou ztracenoiwdru?" zeptala se,
Rebeka s bolesti.

.Laska mize vyl&it ztracenou dvéru i spoustu jinych &ci.
Jinak by lidstvo uz davno vyialo." Lady Bowdenova stiskla své
netei pazi. ,Nepijdeme na zmrzlinu? Zjistila jsem, Ze zmrzlina
pomaha proti Spatné nalad

Rebeka poslusné nasledovala svoji tetu a napadlojeptli
nékdy dosahne podobného klidu mysli a vyrovnanoskojeona.
Asi tézko. Ale pra¥ proto se s tetkou citila dolte.

Dny nésledujici po Rel&é odhaleni mijely Kennethovi s
mugivou pomalosti. Jak ji slibil, snazil se ji nechoda ci. Veédél,
Ze Rebeka trpi stegnjako on, ale nemohl proti tomutbec nic
délat. Snazil se hodn pracovat, a tak vytvd fadu kreseb pro
Hamptona.

Jedina pozitivni ¥c byla reakce lorda Bowdena na zpravu o
chyhsjici ¢asti prstenu. Okamzit pochopil, ze to zvy3uje
pravdpodobnost vrazdy. Samigmé si stale myslel, Ze vrahem je
sir Anthony, ale v kazdémifpad ho uspokojilo, ze v patrani
nastal utity pokrok.

Kenneth travil uz druhy Wer kreslenim ve svém ateliéru, kde
alespai neslySel zvuky z Relény loznice, naznéujici, Ze se
praw chysta ke spanku. Napadlo ho, Ze by tu mozn&jradél i
piespavat, protoZze wsné blizkosti spici Rebeky témnedokazal
usnout.

Palnoc uz davno minula, kdyz. se rozhodl, Zgqe spat. V
celém dong panovalo ticho. Odlozil skicak ar@Sel k oknu. Véer
prselo, ale t& uz zase svitil mezi potrhanymi néray m¢sic.

Vtom spatil, jak se zpoza narozi vyiida muzska postava.
Neznamy se zastavil a tim upoutal Kennethovu poastnzZdalo
se, ze se ka&temu chysta. Pak &thl néjaky rychly pohyb, jako by
néco mrstil. Vzduchem prolétlo sfmem k domu s#tlo
ptipominajici plamen pochodn Nékde dole se ozval zvuk
trisSténého skla a za&kolik vtetrin celou budovou dtsl vybuch.



~Jezisikriste!" Kenneth vy&hl ze svého ateliéru.

Utikal uzkou chodbou a zabusSitippm na kazdé dve loZnic
sluzebnictva. Pak €8¢ selkhl po schodech. Kdyz dorazil o patro
niz Rebeka a sir Anthony prédwykoukli kazdy ze své loznice. Za
sirem Anthonym zahlédl Lavinii, ktera tu dneiepr travila noc.

.PanebozZe, co se to stalo?" vyhrkl sir Anthony.

,Hofi!" zavolal Kenneth pes rameno a hnal se po schodech
doli. ,Myslim, Ze ve vaSem ateliéru. Prabie sluZzebnictvo,
mozna budeme muset vykliditich."

Lavinia se rozBhla nahoru do podkrovi vyburcovat sluzebniky
a oznamit jim, co se &le, zatimco Rebeka s otcem nésledovali
Kennetha do fizemi. Kenneth oteel dvee do elegantniho
ateliéru sira Anthonyho.

Mistnost napioval dusivy koti. VSude kolem Slehaly plameny,
syéely a za@inaly stravovat Sk¥ici se koberce a nabytek. Kenneth
zaklel, protoze pravvybuchla lahev léného oleje a hidci Glomky
se rozlétly po mistnosti. Celému domu, plnému neséicennych
uméleckych &l, bezprostedre hrozila zkaza.

.,PaneboZze, moje obrazy!" vyikl sir Anthony Uzkosta a vrhl
se k portrétu dva@jat a jejich mu, umisEnému na stojanu pod
hoticim zawsem. Ten z&l praw padat k zemi.

.Tati!" zajecela Rebeka.

Kenneth posttil sira Anthonyho do bezpé tésré pred tim, nez
se hdici latka svezla na stojan. ,Odneste obrazy, kisod dal od
ohme!" vykiikl Kenneth, chytil gjaky koberéek a snazil se dusit
plameny.

Sir Anthony vzal ze $hy dva obrazy a odnesl je z mistnosti. Za
okamzik se i s Rebekou vratil pro dalsi. V té chdobvnité vtrhli
dva mladi vratni a nesli dzbany s vodou, které akhra n@nich
stolcich. Kenneth si strhl vdzanku, natilgi do vody a pgevazal si
ji ptes Gsta a nos. Pak & spolu s vratnymi polévat vodou
nejwetsi plameny.

Z ohre se vyvalil dym, ktery nesnesitalnStipal v @&ich, ale
plameny se fece jen zmenSily. Kenneth na& rznovu zauteil s
kobergkem a UspSre je kousek po kousku dusil.



Na rekolika mistech ateliéru vSak oh@zival znovu a oZaval
tuto i prilehlou mistnost zablesky oranzového a Zlutéhdatlay
ptipominajicimi samotné peklo. Koutkem oka Kennethlgdl, jak
Rebeka s otcem vynaSeji obraz Horéacia. Do salonkikle jen
nékolik drobnych plamink, a tak je Kenneth uhasil a z@ tam
dvere.

V té chvili se objevil hlavni sluha Minton s dlouhotyci
opatenou hakem, kterda se obvykle pouzivala k otevitdminich
¢asti oken. Té& s jeji pomoci rozbil &kolik okennich tabulek a pak
zacal vyhazovat doutnajici nabytek ven do dg@stnavlhlé zahrady.

Do ateliéru vighlo nékolik sluzebnych, nesoucichégra vody z
kuchyre. ,Podavejte mi ty kbeliky!" niddil jim Kenneth.

Ptiblizil se co nejvic k salajicimu ohni a nalil vodwa nej&tsi
ohnisko pozaru. Ani se neohlédl a natahl ruku p&isda kbeliku.
Takhle to opakoval znovu a znovu a vybiral si mikde byl oh&
jestt nejziwjsi. Postupn se mu délo plameny uhasit, a kdyz voda
doSla, znovu se pustil do boje pomodieenalého kobergku. V
ustech mdl pachu popela a naj oslepl kodem a slzami. Ohese
ale zmensSoval a pomalu ustupoval.

Zdanlive nekon€&né peklo plamein a koue se konéng
podrobilo. Kenneth vyéhl na chodbu, natdhl se na chladivou
podlahu a prudce vdechoval studeny vzduch.

Sir Anthony, skoro k nepoznani vecenalém Zupanu,
namaha¥ dychal. ,Dokéazali jsme to! Nebo spiS vy jste to
dokazal."

Kenneth si odkaslal, protoZze ho hrdlo palilsinky Stiplavého
koute. ,Tam, kde to jestdoutna, by se #la nalit voda," vyprauvil
ze sebe.

Lavinia predala jeho fikaz sluzebnictvu a to poktavalo v
nosSeni vody, ovSem uz ne v tak htmém tempu. Rebekatimesla
umyvadlo s vodou a klekla si vedle Kennetha. KeasgSivanou
no¢ni koSili méla celou od sazi a popela a bosé nohy sieraila.
.Nespalil ses? Tvé ruceabec nevypadaji ddle," upozornila ho.

Sklopil k nim zrak a spail popel, Zervenalou kzi a puchye.
Teprve te si uvwdomil, jak ho pokoZzka nesnesit&lrpali. Trhl
sebou a zkusil ohnout prsty. ,Myslim, Ze je to jea povrchu,"”
usoudil.



Rebeka mu opatinvihkym hadikem ciistila pravou ruku. Pak
mu namazala masti mista, kde se objevily pi#ehWezvedla vSak
k nému zrak.

Jak se k smu sklarla, vystih volné muSelinové nmi koSile
se ji otevel a odhalil hornicdstinader. Tam, kde Ustala jeji plé
chrdrtna odtvem, byla smetanav bila, zatimco na odkrytych
mistech zasedla popelem. Kennethoveélot zareagovalo na
Rebe&inu blizkost tak vzruSen Ze ugité nemohl utrgt vazrsjsi
zrareni.

Odvratil od ni pohled. Rebeka mudtezatala oSetovat levou
ruku, zase zdanliklidné a nezdastreng.

Sir Anthony se vratil z prohlidky Skod é#pobenych v ateliéru.
.Nabytek je Upl& zniceny a @t obra#Zi shdelo,” oznamoval.
,Ov8em ve srovnani s tim, jak katastrof&lto mohlo dopadnout,
se celkem nic nestalo. Ale jak mohl pozar vznikribiNenechal
jsem zapalené zZadné gki ani ohe v krbu. Ten I&ny olej pece
nevybudil sdm od sebe."

,Byl tady zh&," prozradil mu Kenneth. ,Nahodou jsem zrovna
vyhlédl z okna svého ateliéru, kdyz sé&hdizil k domu a vrhl do
okna réjaké zapalné zZdézeni, nejspis lahev napnou stelnym
prachem, ke kterétpojil doutnak."

»Ale pro¢ to uctlal?" ptal se sir Anthony s Gzasem.

,Kdovi? Mohl to byt unglecky kritik, rozzlobeny Zzarlivy
manZel nebo feba bonapartista, kterému nejdou pod nos vaSe
obrazy Waterloo." Kenneth unav&éwstal. ,Doporéuju, abyste si
rackji zaplatil nasni hlidani domu."

.10 je skwly napad,” zasahla do hovoru Lavinia. ,aled’te
navrhuju, abychom si dali brandy a Sli spat.”

Kenneth gejel pohledem sluzebnictvo. VSichni stali u zdi a v
oblicejich méli stejnou sm¥s Unavy a triumfu, jakad napdvala i
jeho nitro. ,Bez pomoci kazdého z vas byind shdel a ohé& by
mozna zachvatil i sousedni budovy. VSichni dostanetvlastni
odmeny," oznamil jim.

Sir Anthony souhlash prikyvl a sluzebnici sboroy zahweli
podékovani. Pak mafi odeSel i s Lavinii, ktera ho objimala pazi
kolem pasu, a Rebeka je nasledovala. O Kenneth&e stai
nezavadila pohledem.



Propustil vSechno sluzebnictvo az na vratné a hlawrsluhu.
nékde nedoutna ohie Pak ostatnim oznamil, Ze mohou jit spat a on
se ujme hlidkovani az do rana.

»Zastanu tu praci sam, milorde," nabidl se MintgNynalozil
jste @i boji s pozarem &tSi Usili nez vSichni ostatni dohromady, a
tak jste jist vycerpany.”

Kenneth se pokouSel protestovat, ale vrchni slulm $
rozhodnosti pobidl: ,Tak uzipce kzte!"

.,V armadk byste se dopustil iestupku nekazh" usmal se
Kenneth.

.Tady ale v armad nejsme, milorde, a neidete mi udlat nic
horSiho nez ra propustit.”

.Nepropustim vas." Kenneth ho poplacal po ramenié ,
dekuju.”

Pak unave# vySel nahoru do své loznice. Kdyz otel dvee,
zjistil, Ze tu na ®j ¢ekd Rebeka. Ke své litosti zpozoroval, ze si
pies lehkou noni koSili oblékla neforemny silny Zupan, a jeji
chladny vyraz, vyjatbval, ze tato nav8va rozhod® nema
milostny (el. Vstala a podala mu plnou sklinku. ,Myslela jssm
Ze by ti mohlo pijit vhod trochu brandy."

,10 jsi usoudila sprav&" zhluboka si pihnul. Brandy ho
nejprve palila v hrdle, ale pak bolest naopak utllamMezitim mu
sluzebnictvo vratilo dzban napiny vodou, a tak si smyl saze z
obliceje a pazi. Pak se obratil ke své névatci. ,Piedtim to
vSechno byly jen mlhavé dohady, ale tentokrat Slgasny pokus
vam ublizit."

Skousla si spodni ret. ,MysliS, Ze to méa souvislssiatinou
smrti?"

.Ne nutng, ale je to pravépodobréjSi nez verze, ze vaSe rodina
ma dva nesntitelné nepatele." Narovnal si polsté@ k pelesti
postele a natahl se, protoze ho celé tolelo. ,Zatim vas postihly
tti nehody: gedavkovani tvé matky laudanem, jeji smrtelny pad z
Utesu a dnesni Zksky pokus. Kazdy projev nasili byl vZzdycky
dramatttéjSi a nebezpangjSi nez ten pedchozi.”



.Kdo by ale riskoval zivoty tuctu nevinnych lidi kli n¢jakému
soukromému nevyzenému Gtu? Mluvis o nepiteli nasi rodiny,
ale ja si myslim, ze musi jit &lovéka, ktery nenavidi mého otce.
M¢& neznd nikdo dost ddb, aby mi chil ublizit." Stiskla rty.
.Leda ty."

.V & mi, Rebeko, Ze jsem ti nikdy ublizit ne¢ht

Odvratila od ®j pohled. ,Mozna bychom #ii otci powdét o
tvé domrénce, Ze ten pozar jéasti rgjakych SirSich snah nas
poskodit."

Zamyslel se nad tim a pak za&irthlavou. ,Podle m to neni
tteba. Po dneSku uz ho snadnep&dcime, aby se choval opatn
i kdyZ mu nepovim o svém podieni."

.,Mas pravdu." Vstala. ,Dobrou noc!"

Kennetha se zmocnila t&hneodolatelnd touha strhnout ji do
narwe a stahnout ji k sabna postel. Ne se s ni milovat, ale pgost
ji jen objimat. Obnovit byvaly soulad a&&telstvi.

Vvedel vsak, ze to neni mozné. S povzdechem postavitgméu
sklinku na neni stolek. ,Nema&s ke minpo dnesni nociigce jen o
néco mensi odpor'?" zeptal se.

Rebeka odposdéla uz s rukou na Kklice: ,Nikdy jsem
nepochybovala o tvé odvaze. Jen o tvéioqmosti." A byla pry.

Intenzivre vytusil, jak hluboce neg%stna se citi. Napadlo ho, Ze
vzhledem k tomu, co ji zatim v Zivétpotkalo, nema mnoho
davodu davérovat mudim, jejich lasce a ochr&n Tim ©€Z8i bude
ziskat jeji odpu&ni, zvla¥ kdyz sam neni také Zadnym vzorem
spolehlivosti a pravdomluvnosti. Ta mySlenka ho bdae
sklicovala.

Radsji se primél soustedit mySlenky na tajemného zea Jak
ten muz vlasté vypadal? Ve tm nerozpoznal zadny vyrazny znak,
podle kterého by se dal rozliSit. 3 stredr® vysokou postavu,
mozné trochu vySSi nez meér...

Uz se chil ulozit ke spanku, kdyZz se ozvalo tiché zaklepani
dvefe. ,Dale,"tekl unaves.

Do mistnosti vstoupila Lavinia. Kenneth ¢&htvstat, ale
pokynula mu, abyistal lezet na posteli.



,Promin, Ze jsem sem tak vpadla," ¢&da, ,ale vzhledem k
tomu, Ze s Rebekou stale ¢#&k, jsem usoudila, Ze nebudu rusit."

,MAas az @iliS dobry positeh,"” odpo¥dél suSe. ,Nebude se sir
Anthony divit, kam jsi zmizela?"

,UZ tvrdé spi,” zavela za sebou dv¥e a zeptala seffmo:
,Hrozi Anthonymu rjaké nebezp&?"

»,MozZné ano."

Sedla si na kragiek jediné zidle, ktera tu byla k dispozici. ,Jak
ti mohu v téhle ¥ci pomoci?"

Kenneth si u¥domil, Ze Lavinia se svym dobrym p#shem a
mnozstvim znamosti a stykby mu mozna mohla opravdu prasp
a tak se ji zeptal: ,NeviS oékom, kdo nesndsSi sira Anthonyho
natolik, Zze by mu ck fyzicky ublizit nebo ho zniit?"

Zachwla se a pitahla si Zupan &ngji k télu. V této chvili
vypadala na s§j vék a jeji obvyklé veselé, koketni chovani bylo
pryé. ,Kazdy ¢lovék, ktery je tak uspSny jako on, vzbuzuje u
nékoho odpor a zavist, ale nevim o nikom, kdo by ntalpmrt v
plamenech i s celym osazenstvem domu."

.Miluje$S ho doopravdy, W'?" zeptal se ji Kenneth tiSe.

,0d toho dne, kdy jsme se poznali,” odgo¢la prost. ,Kdyz
mé poprvé maloval, bylo mi sedmnact. Byla jsem v p&&ui ho
svést, jenomze jsem si nigpa, aby to byl jen jeden z mnoha jeho
kratkych romank. Usoudila jsem, Ze fatelstvi s nim mi vydrzi
déle a splnilo se to." Povzdechla si ar@lp se pohodki. ,Jednou
mi Helen fekla, Ze pokud se s niéoo stane, chce, abych se o
Anthonyho postarala. Négla si, aby upadl do rukou épaké
dratice, kterou by zajimala jen jeho slava a penize."

Kenneth si pomyslel, Ze dema vhodnou filezitost ji polozit
jednu dilezitou otadzku. ,Jakou # sir Anthony milenku v dob
Heleniny smrti? SlySel jsem famu, Ze pry v té domel velice
vazny mimomanzelsky vztah - mozna dokonce takoeyu¥azoval
0 odchodu od Helen. Kokaé se s ni mohl i rozvést, vzhledem k
jejimu pongru s Hamptonem."

.Né&co takového by nikdy v zivétneudilal," prohlasila Lavinia
s preswdéenim. ,A uz wibec ne pro tu Zenskou, se kterou tehdy
spal. Mozné tu famu roz8fa sama, z pouhé jeSitnosti, protoze
tenkrat byla je&t vdana a nemohla by si Anthonyho stejreit, ani
kdyby se rozvedl."



»A kdo byla ta Zzena?" pobidl ji Kenneth k pokovani.

Lavinia chvilku vahala, ale pak mu to s poknim ramen
prozradila: ,Tvoje nevlastni matka."

Piekvapilo ho to, ale ne zaséihs. V té dok¥ prece sir Anthony
maloval Hermionin portrét a jeho nevlastni matkdabkrasna a
vyzyvava Zena. Doufal jen, Ze se o tom jeho otedomz&dél. ,Ted
je ovSem vdova," poznamenal, ,ngd si snad na sira Anthonyho
néjaké naroky?"

.V dobég, kdy Helen zerrela, Anthony ten pogr ukorgil a od té
doby s Hermionou nic ne¢h" odpowdéla Lavinia se zjevnym
uspokojenim. ,Hermione jeipsre takova Zena, ied jakou chila
Helen svého muze chranit." Usméla se. ,Kiotoho se uz brzy
dostane mezi nejbohatsi lidi v Britaniiigsre jak po tom prahla. Z
davéryhodného zdroje jsem se doslechla, Ze si bude loéta
Fydona, velice potichu, protoze ma jestrzet smutek za manzela.
Je pohadko¥ bohaty, ale jinak dokonale odporny. Hermione toho
bude utit¢ litovat."

Kenneth si pomyslel, Zze se tedy Hermione rozhoddapinat
nadtje k vévodovi z Ashburtonu. Bohaty hral hrsti je jist lepsi
nez dva vévodové naisetSe. ,Doufam, ze je to pravda,” odgakl.
.,Domnival jsem se, Ze se Hermione uz neprovda, ggetby na to
piiliS doplatila. Podle otcovy posledniihe se v pgipad jeji nové
svatby vSechno krotnvdovského ¥na vrati k fivodnimu panstvi
Wildingt."

.,Neboj se, jist si Fydona vezme. M& nejen neiiielné
bohatstvi, ale i rodinné klenoty Fydibnkterym se snad zadné jiné
nevyrovnaji. A Hermione pré&vted zoufale klenoty pdebuje."
Lavinii zajiskiily o¢i smichem. ,Nevim, jak jsi dokazal, ze je
vratila, ale kazdopadnti k tomu blahopeji!"

,Nepodnikl jsem v té ¥ci vibec nic," ujistil ji popravd a vratil
se k pivodnimu tématu. ,Existuji ¢jaké Zeny, které by se mohly
siru Anthonymu mstit k&li odmitnuti?"

Lavinia zavrtla hlavou. ,Jeho roméanky byly vzdycky
nezavazné aiatelské, to vim doie, protoze jsem je dlouhéa léta
sledovala."”

.M0OZna zZe jeX néco vytu z di&e, ktery #dstal na Ra-
vensbecku," poznamenal Kenneth béegedceni.



,Daleko lepSi zdroj informaci by mohl byt denik teal."

,Coze, Helen si vedla denik? O tom jsem reétuseni!”

.Nejsem si dokonce ani jista, zda o tord¢li Anthony a
Rebeka. Helen si do denikkaznamenavala spi$ své pocity a dojmy
nez udalosti."

,Kde jsou?"

,U meg" odpowdéla Lavinia. ,Tenkrat, kdyz ma Helen
pozédala, abych se postarala o Anthonyho,také po¥iila, abych
v piipad jeji smrti spélila jeji deniky. Kdovi, zda &a néjakou
ptedtuchu...”

»Ale nespdlilas je?" zeptal se s rigid

.Ne. Predstavuji pro ma vzpominku na Helen. NenaSla jsem ale
zatim odvahu si je fgeé¢ist. Myslim, Ze by mi to fsobilo giliSnou
bolest."

,Dovol mi, abych se napodival. MoZzna Ze mi napovi, kdo se
mohl dnes veéer pokusit podpalit tentotdan."

.Za pokus to stoji," souhlasila Lavinia a vstalalak dobrou
noc!" Pak tiSe vyklouzla ze dvie

Kennethovi prudce v¥ily v hlavé mysSlenky, vyvolané timto
rozhovorem. Kdyby se Hermione znovu vdala, jeho etelf by byl
zachrargny. Kone&né by se mohl ozZenit.

Nejprve ale musi najit ztdnce, ktery zabil Helen a &
ohroZuje i sira Anthonyho. V duchu se modlil, abyHeleninych
denicich nalezl poebnou stopu. Kdyby zachranil Refe¢ otci
Zivot, snad by ji tim fece jen obrék¢il.

Piesto v hloubi srdcead¢l, Ze to tak snadné nebude, protoze je
snazS8i vypatrat vraha, nez obnovéhztracenou dvéru.



Kapitola 30

Ateliér se v rannim sitle zdal jeS¢ zpustoSe#&jSi nez v noci.
Kenneth se tu zastavil po césha snidani a nalezl vém sira
Anthonyho, jak uz zkouma vzniklé Skody.

,B&h& mi z toho mraz po zadech," zabel mali. ,Co kdybych
tady pra¥ mél svoji sérii obraa od Waterloo? Mohl jsemigit o
to nejlepsi, co jsem kdy vytwd."

Kenneth se rozhlédl po mistnosti. ¥id Ze ji bude pateba
nejen znovu vymalovat a provést Stukovani, ale takgménit
parkety a p#éidit novy nabytek. ,Kdyby ta zapalna lahev padla do
vasi loZznice, mohli jste i s lady Claxtonovouijif o Zzivot,"
poznamenal.

,V &ite mi, Ze n¢ to taky napadlo,” fiznal sir Anthony. ,Ale
jak toho zZh#&e najdeme?"

,10 nevim. Mohli bychom si najmout detektiva z BdStreet,
ale podobné zlgny zanechavaji jen malo stop a bude skoro
nemozné, aby detektivéno vypéatral, pokud nebude znat motiv
¢inu. Vite o rjakych svych nefatelich na zivot a na smrt?"

.Samozejmé Ze ne," odpo¥dél sir Anthony podrazéné.
,Problém je v &ch, o kterych nevimClovék v mém postaveni
samozejmé snadno vyvold nevrazivost. S$fa nelichotivi
poznamka, pronesena o Spatném obrazela



na vysta¥, a pokud se o ni fpsluSny malf doslechne, rize
zatouzit po pomst Malifi jsou jeSitnaceladka."

,10 mate pravdu. Pokud vas napadnskeo konkrétni, dejte mi
védét. O které obrazy jsteippozéaru gisel?"

,vS8echno to byly portréty, vice¢i méné rozpracované.
NejdilezitéjSi byl druhy obraztverice Strathmoré a Markland.
Ten prvni, uéeny Marklandovym, uz jsem odeslal k zakazntk
Tenhle budu muset @tht znovu." Pak jmenoval dalSi klienty, s
jejichz, portréty bude muset &ia podruhé. ,PoSlete vS8em dopis
zdivodnujici zpozdni. Budou muset ifjjit na vétSi patet sezeni,
nez neéli v planu. V téhle mistnosti pracovat nemohu, alead
zatim postéai vedlejsi salon."

Kenneth oteiel z¢ernalé dvée do salonku. ,l tady kdua voda
zpusobily Skody," konstatoval, ale hned ho napadlo n&i&eSeni:
,C0 kdybyste odcestoval do Lake District uzdtemisto abyste
¢ekal na obvykly termin odjezdu?iés Iéto se mohou Skody
opravit."

Vyraz sira Anthonyho se rozjasnil. ,To je vyborngpad! A vy
mizete ZAstat tady v Londy#, zaidit vSechny patebné prace na
opravach a pakifjet za nami."

Kenneth véahal, protoZze se mu nelibilkegstava, Ze by nechal
sira Anthonyho odcestovat a néitho pod dohledem, ale na druhé
strarg védél, ze nepitel je tady v Londyd a Ze on sam se do Lake
District dostane moznd jen s tydennim zp&Zdn. ,Dobréa, pane,”
odpowdél proto. ,Kdyz za&neme s balenim hned, trbete odjet
poziti."

,<Zatid’te to."

Kenneth pikyvl a seSel dal. Ve vstupni hale narazil na lorda
Fraziera, George Hamptona a dalgagele sira Anthonyho, kiése
doslechli o pozaru. Pozo¢rsi prohlédl jejich obkieje, zda v nich
nepostehne znamky uspokojeni nebo zklamani, ale rozpoznal
nich jen z¥davost a starost offiele. Kdyz potom Sel na snidani,
napadlo ho, zdali ¢ktery z nich také odjede na léto do Lake
District dfiv, nez si to ivodré planoval.

Pristi den a fl byl dim Seatof vzhiru nohama, protoze se
balilo pted odjezdem. Kdyz k@ry a zavazadlovy tz kone&ng
odjely, Kenneth si fipadal unaveny, jako by prévposlal celou
britskou armadu na velké tazeni.



Kdyz jako posledni odjel k@r se sirem Anthonym, Rebekou a
Lavinii, vytanula mu nahle na mysli #znd vzpominka na
okamzik, kdy vi&l naposledy Marii zivou. R jejim odchodu na
vypravu n€l neblahou pedtuchu, ale ona se jeho strachu jen
vysmala a odcvalala na koni pry

Rozum mufikal, Ze tahle situace je Gpinjind. Maria byla
partyzanska bojovnice a v jeji zemifda valka, zatimco Rebeka
cestuje obklopenéleny rodiny po bezpmych modernich cestach.
Presto v ®&m jeji odjezd vyvolal vinu iracionalniho strachu.
Napadlo ho, Ze odlaieni je pro & mozné o to horSi, Ze mezi nim
a Rebekou vznikla takova citova propast.

~Promiiite, milorde, necitite se déd?"

Vzhlédl a spatl Mintona, ktery ho starostliv pozoroval.
Hlavni sluha ml zastat ve néstt po celé l|éto a dohlizet na
femeslné UGpravy a nacékolik zbylych sluzebnik, ktefi méli
pecovat o dim.

Kenneth se zhluboka nadechl. ,To nic, jen je moJike sléna
Seatonova odjizdi."

.Jisté, milorde, snoubenci byvaji netthvi. Ale nedlejte si
starosti, vzdy se s ni za ¢kolik dni znovu shledate."

Kenneth v duchu napominal sdm sebe, ze by si opranefl
délat zbyte&né starosti. Mozna Ze odldeni od ] Rebece naopak
prosgje a z&ne o rEm smysSlet piznivéji.

PreSlo ho temné&iedtucha neopoudlia ani kthem poclizek po
londynskych dilndch s nabytkem a textiliemi. Byla tinavna
prace, ale nakonec nalezl novérizani ateliéru, o kterém se
domnival, Ze bude siru Anthonymu vyhovovat.

VeétSi ¢ast veera stravil vyizovanim korespondence sira
Anthonyho. Teprve pozdv noci ngl ¢as nahlédnout do denik
které mu Lavinia dnes ranored odjezdem jfedala. NeZ oteel
prvni silny seSit, vdhal. Helen Seatonova sifé®, aby gkdo jeji
slova c¢etl. Ale jistt by také nechila, aby rtkdo zabil jejiho
manzela, ani aby jeji vlastni smristala nepotrestana.

Zb&zn¢ prolistoval nejstarSi denik, aby ziskal ob&édn
pfedstavu, co si Helen zaznamendvala. iJ&kla Lavinia, Slo o jeji
uvahy a zachycené pocityasto nedatované.ripadalo mu, jako by
z fadka zrgl Helenin zivy, wely, vtipny hlas.



Denik z&al v jejich sedmnacti letech, kdy ztratila oba rmli
pii epidemii horénatého onemoami. Kdyz skorila doba smutku
po rodgich, poslal ji pordnik do Londyna, aby vstoupila do
spoleinosti. Tady sklidila velky usgch, jak napsalanavzdory mym
hroznym zrzavym vlém.

V textu narazil na jméno lorda Bowdena a na nagledech
nékolika strankach se ve zkratce ahil, jak to bylo s jejich
zasnubami a Heleninym &¢kem.

Markus Seato,. starSi syn lorda Bowdend, ppzadal o ruku. Rjala
jsem, protoze je mi symp&tjSi nez ostatni mladi muzi, Kiese mi dveéi.
Myslim, Ze jsem doéndokonce zamilovand, i kdyz si tim nejsem jista,
protoze nemam své pocitycsn srovnat. Markus ehale zboi#uje a je
okouzlujici a inteligentni. Libi se mi byt zhovana. Jist se k sob dob%e
hodime. Pisti tyden spolu navstivime rodinné sidlo Bowdertowy Lake
District, abych se seznamila s jehoiuznymi a spaia swij budouci
domov.

Nésledujici stranka z#énala takto:

Seaton Manor je krasné sidlo a okolni krajina jellmérna. Jist se tu
budu citit jako pani domu/flemre. Dnes jsem se seznamila s divkou ze
sousedniho sidla, jménem Margaret Williardova. Nédmésna, ale
rozhodw je hezka a velmi mil4d. Myslim, Ze je do Marka marana,
protoze vzdycky tak napadliztichne, kdyZz mu je nablizku. On si ji ale
vitbec nevSima. Ti muzi! Margarettmemize mit rada, ale /festo se ke
mr¢ chova hezky. Doufam, Ze z nas buddtelkyre. Mozna se sama vda
za Markova mladsiho bratra Anthonyho, toho blazmivénalie. Ten ma
prijet zitra i se d¥ma pateli. TéSim se na seznameni s nimi...

Ten blaznvy mali prijel. Mlady lord Frazier je velice pohledny a
trochu moc jeSitny, ale nesmérrgalantni. Nakreslil @ jako Afrodité.
George Hampton je nizkéh@vymdu a chova se trochu plase, protoze ho
tady obklopuje tolik Slechtic Je ale nesmirné mily a mé&imzenou
lidskou distojnost, ktera je mu na pro&gh. A pokud jde o Markova bratra
Anthonyho -

Paneboze,dbec n# nenapada, co bych tu @m mohla napsat.

O tyden pozdji nasledoval strény zapis:



Anthony po mé# chce, abych s nim uprchla. Pouh& mysSlenka é@ n
takového je nefipustnd - ale jak bych mohla byt po cely zZivot jeho
Svagrovou? A bylo by snad spravedlivéivMarkovi, kdybych se zaén
vdala, pestoze t& uz dolfe vim, Ze ho nemiluju? Jaky blazen jsem byla,
kdyz jsem femitala o tom, zda jsem d&jrzamilovana! Pokud o tom
clovek vibec musi femyslet, pak zamilovany neni.

O den pozdji napsala:

Rozhodli jsme se s Anthonym &iit Do Gretna Green se dostaneme
za jediny den. Nezalezi mi na tom jaky tim vyvelédkandal, ani na tom,
Ze se nestanu lady Bowdenovou a pani na SeatonrMBndeme mit
st’echu nad hlavou a/pdevsim jeden druhého. Na‘em jiném mi ne-
zalezi. Kéz by miiB, a také Markus, odpustili moji proradnost!

Kenneth ¢etl dal, pohlceny tim, jak se dal odvijel jeji Ztvo
manzelky a matky. S usfuem se doetl:

Myslim, ze Anthony byl v prvni chvili trochu zklayaze jsem mu
neporadila syna. T# ale svoji dceruSku i s jejimi roztomilymi zrzavymi
kade'emi pimo zboiuje. Pokreslil uz flku skicaku jejimi obrazky, jak
spi, brouka a da v3echno ostatni, co takova miminka u@lavek by si
mohl myslet, Ze to je prvni a jedimiminko, jaké se kdy nags narodilo.

Tady kortil prvni seSit, a tak Kenneth vstal, aby se protahl
udélal si pauzu. S fekvapenim zjistil, Ze uz minulaimoc. Mgl by
jit spat.

Nez ale ulehl, stravil jest chvilicku s pastely a skicakem.
Nakreslil si miminko s jash ¢ervenymi vlasky a vaznyma
ofiSkovyma @ima.

Rebeka si nejménpopadesaté pomyslela, Ze nejhorSi na letnim
pobytu v Lake District je Wité cesta z Londyna. Jeji otec zaplatil
spoustu petz za ¢asto stidané poStovni kofi diky kterym se
cesta zkratila na pouh&yii dny. | tak to ale bylyétyii dny plné
nepohodli, kdyé¢lovék nemohl d@lat nic jiného nez se ng&tsat v
kocaru a obirat se vlastnimi mySlenkami.



A protoze jeji mySlenky stale krouzily kolem Kenhat a
nebezpéi hroziciho jejimu otci, byla cesta tim rgemngjSi. Také
se netSila na navrat do mist, kdefipla o Zivot jeji matka. Bude
vibec mozné bydlet v Ravensbecku a neévida kazdém kroku
Helen? Doufala, Ze po prvnich¢kolika dnech snad bolest
zeslabne. Bylo by ili§ kruté, kdyby se uz nikdy v ziveét
nedokazala z pobytu v Lake Distrigisit.

Kocar vjel do vymolu a Rebeka vrazila bokem do Lavinie
Zachytila sefemenu, aby na ni neupadla apln

,Zda se mi to, nebo jsou cesty letos horSi nez &bey" zeptal
se sir Anthony, usazeny naproti ni.

Rebeka se musela usmat. ,Toki&as kazdy rok. Tvoje pa&d
ziejme tu strastiplnou cestu milosrdrzamlzuje.”

»A ty mi zase kazdy rok odpovi&esre takhle. Tel si to teprve
uvédomuji!”

~Aspon se tam dostaneme rychle," poznamenala Lavinia.

.Tohle zase vzdyckyikala Helen," reagoval sir Anthony.

Nastala chvile rozpatého ticha. Rebekaipjela pohledem od
svého otce k Lavinii. Fed ¢asem pokladala ot pomgr s ni za
pfechodnou zalezZitost, ale deuz si to nemyslela. Ti dva byli
dlouholeti atelé a jejich vzajemnoutdéru a porozumni ted
doplnil i fyzicky vztah, ¥ejm¢ velice uspokojivy, jak Rebeka
dokazala vytusit, tim spiS, Zedtesama odhalila sit fyzické vass.
Zarovai si uwdomovala, Ze jeji otec stéle trpi ditgkami swdomi
kvali nevyjasrené smrti Helen a Ze ho to mozna ochromuje a
znemo#uje mu to, aby se znovu cititdstny. Mozna ze ptébuje
trochu postéit. Protofekla: ,Obdobi smutku za matku brzy skén
tak prat se vy dva nevezmete?"

Nastalo ticho, které by se dalo krajet. Laviniain Anthony se
na ni zadivali v naprostém Soku.

Po chvili Lavinia odpowdéla hlasem, ktery nebyl tak docela
klidny: ,Nepozadal n§ o ruku, drahousku."

Rebeka se podivala na svého otce. ,A dprei to vlastri
neudlal? Vzdy spolu viceméa zZijete, tak byste to s potvrdit
shatkem."



Sir Anthony se pohorSené nadechl. ,N&wn svym uSim, Ze se
mnou takhle mluvi vlastni dcera. Copak ke émnemas Zadnou
actu?"

.V tvém dome jsem se natila nebrat si servitky," odpadéla
Rebeka nevzrusén ,Kdyby ses znovu oZenil s Lavinii,
neznamenalo by to zradu maminky. Ta by sigisepala, abys
zustal sam. Lavinia pat mezi ty vzacné Zeny, které dokazou mit
trpélivost s vystednimi unglci. A az od nas odejde lord Kimball,
jisté bude schopna vyborné vést nasSi doméacnost."

Sir Anthony pisobil dojmem, Ze kaZdou chvili vybuchne.
Vystekl: ,JeS€ jedno slovo a vyhodimétz kotaru, takze budes$
muset jit gSky."

LAspon m¢ nebude tak bolet zadek,” odpaéla Rebeka
okamzig.

Jeji otec si znechucénodfrkl a zahledl se z okénka na
jednotvarné zelené louky. Ujeli nejm&mili, nez Lavinia nesie
podotkla: ,Ja jsem k tomu Rebeku nenavedla, Anthbny

~Ja vim," fipustil nabréere. , Ty bys dokazala snaSet moje
sobectvi donekorsma."

Pokratovali v hovoru, jako by byli v k&aru sami. Lavinia
mékce odpo¥déla: ,Samozejme Ze bych to snasSela. Vzdycky jsem
té prece milovala."

,10 vim. Taky jsem & miloval, uz od okamziku, kdy ses v
sedmnacti letech poprvé objevila v mém ateliéruojakodelka pro
tu nejpivabrijSi Jezabel, jakou kdy kdo namaloval.€éZte polkl.
LAle ja si nezasluhuji lasku nesobecké,étdvé Zeny. Helen jsem
taky miloval, ale nebyl jsem ji dobrym manzelem."

,Byl jsi takovy manzel, jakého siipla. A jakého chci i ja."
Lavinia tef mluvila s trochou hikosti. ,Chovala jsem se
vysttedns a spala jsem za ta léta s mnoha muzi, protoZe jsem
nemohla spéat s tim, po kterém jsem doopravdy tauzihdny z nas
neni dokonaly, Anthony, a jiste to tak lepsi."

Sir Anthony stiskl Lavinii vyznamé& ruku. Rebeka diskrétn
odvrétila pohled, divala se ven z okna a nevSindlaasSustni
odévu, jak se Lavinia pesunula na préfSi sedadlo vedle jejiho
otce a zd&ali si néco tiSe Spitat. Zdalo se, jako by si vyjawvali, co
k sok® navzajem doopravdy citi.



Rebeka si pomyslela, Ze souziti s¢mé dobre naloZenou
Lavinii bude pro jejiho otce snazSi nez s naladowrlen, ktera
piiliS podléhala emocim. Mozna jeji ra@ vyhledavali
mimomanzelské romanky prévproto, zZe byli oba tak nesmifn
citové zalozeni, a tak péebovali od manzelstvi pIného
emocionalniho nafti a zvrafi uréitou ulevu.

Helen nalezla klid a mir po boku klidného, vyrovéaon George
Hamptona a jeji otec by mohl prozit totéZz s Lavinii

Rebeka byla tastnd, Ze ti dva k s&bnasli cestu, ale zaroie
citila tim intenziviji prazdnotu ve vlastnim nitru. Kratké &sti,
které prozila s Kennethem, ji depripadalo jako fata morgéana,
pomijivy pielud, ktery se uz nikdy nevrati.

Prvni den po odjezdu Seatonovych stravil Kennetranshim
tesdt, malita pokoji a Stukatéi. NaStsti jeden jeho staryiftel z
armady pracoval u vévody z Candoveru a dopdronu spolehlivé
femeslniky. Kenneth také navstivil svého pravnihstazpace, aby
ho informoval o moZnosti Hermionina brzkéhaasku. Pravnik
lady Kimballovou ze srdce nesnasel, proto se &akKenneth mohl
spolehnout, Ze bude jednat v zajmu rodu Wilding

Po veeti Kenneth napsal pro Mintona detailni pokyny, jakjm
probihat prace na opravach domu. Hlavni sluhd welice dobré
organiz&ni schopnosti, a tak byloirgjmé, Ze pisti tajemnik sira
Anthonyho uz se nebude muset zabyvat provozem doo®c tak
dopodrobna jako zp@tku Kenneth.

Kdyz sepisovani pokyindokortil, oteviel druhy Helenin denik.
Cim vic se zapisky blizily istomnosti, tim bedligji v nich hledal
jakykoli naznak, kdo by mohl byt tajnym nételem rodiny
Seatonovych. Helen si zaznamenal@mé projevy zavisti a intrik
proti siru Anthonymu. Besto nic nenassdéovalo tomu, Ze by byl
maliftv Zivot v ohrozeni.

Kennethacetba denik opravdu zaujala. Helen byla vynikajici
stylistka, dokazala zkratkowta zabava vyjadrit, co se kolem ni
délo. V jejich zéapiscich nalezl barvité v¢Hni nejvyrazajSich
osobnosti i pihod z témsi tii desetileti anglické malby. Napadlo
ho, Ze by bylo vhodné tyto deniky vydiaknéme za padesat let, az
bude ¥tSina &astniki popisovanych udalosti po smrti.ékteré
pasaze by ovSem rodina mohla chtit g@advynechat jako pilis



osobni, napiklad hluboce dojimavy popis toho, jak Heletigba o
druhé dtatko. Stalo se to, kdyZz byly Rebece dva roky.

To miminko by byl chlapec. PaneboZe,pnedokazu plakat? Zoufale
se mi styska po mamincei Razdé dlezité udalosti mého zivota # 8lo o
zasnuby, matek nebo narozeni Rebeky - mi chybi tak, jakoylay Zeniela,
teprve vera. Ale plakat pro ni stale nedokdzu. Mozna ZemjgeSe
nedospla do stavu, kdy bych dokazala dat smutkiichod pimeérenym
zpisobem. Mozna Zeinsmutek t&’ uz potrva ¥cné a nikdy si nenajde
cestu ven. Apada mi, jako by v mém nitru t%ib ohromny, nekongny
ocean, kterému nedokazu agieeestu slzami.

Jeji slova v 8m vyvolala oz¥nu pociti, zasutych hluboko v
jeho nitru. Steja jako Helen dlouho &znil svij smutek v srdci a
témef na rgj zapomel, aZz na to, Zze mu Zsoboval tupou, trvalou
bolest. Teprve Rebeka ho nala, jak dat ptichod svym nénim
miram a tryznivym vzpominkdm. fRom samotna Rebeka se
ziejmé stale nevyrovnala se ztratou matky a Kenneth deadoval,
Ze stej jako Helen si nedokazala ani ona ulevitddén. Alespa
u ni nikdy nespdtl ani ndznak slz.

Mozna Ze az se s ni setka znovu, bude v jeho sijaplomoci
najit vnittni mir, protoze odhali, jak Helen zéahta. V této chvili
vSak wdél, ze nadeSel pravyas, aby ztvarnil svoji posledni
drastickou vzpominku, tu, kterd ho pronasledovagrgznivgji.

Zamftil do svého podkrovniho ateliéru. Rozhodl se temébk
zvolit akvarel pro jeho zkratkovitost, schopnostchgtit prchavy
okamzik. V duchu se modlil, aby se mu #da pfenést na papir
posledni z maivych emoci, které vém minulost zanechala.

Kenneth pracoval az do svitani na tom, aby zachsudji posledni
no¢ni maru. Obraz, sice je8tnebyl Uplr dokorteny, ale pi jeho
malovani nalezl hluboky duSevni mirid@ipokladal, ze vyjev bude
mit komegni Usgch. Rozhodd puasobil dramaticky a George
Hampton ho jist rad z&adi do série vakmych rytin. Téma pro &
vSak bylo @iliS soukromé, nez aby ho zatim dokazal ukaza&tisv
Dokazal si pedstavit, Ze by své dilo ukazal Rebece, ale jeniom |
nikomu jinému. PomysSleni, Ze uz s ni mozna nikdyhawéze
davérné patelstvi, ho skliovalo.



V¢tSi ¢ast dalSiho dne mu zabraly organimé prace, spojené s
Upravami domu Seatonovych. Kenneth se toho sna#iihsut co
nejvic, protoze doufal, Zze uz za dva dny bude moainiit na
sever.

Byl sice unaveny, protoZe v noci téinespal, ale po we&ii se
dal do ¢teni tetiho a posledniho Helenina deniku. V jeho prvni
¢asti odhalovala své silici pocity melancholie:

Pro¢ ve mm@ stejné vci vyvolavaji pocit 3isti v kétnu, ale v lednu mi
pripadaji Sedé a bésSné jako vyheely popel? Cely minuly tyden:m
Zivot napkovaly pocity takové lizy, az i napadalo, ze by snad bylo lepsi
usnhout a uz nikdy se neprobudit. Anthonymu, Reb&emrgeovi by jist
bylo 1épe beze ¢nJenonvisté rozumové &domi, Ze se vSechno zase zlepsi,
mi brani v tom, abych se nezachovala 2ZtmbA také mi chybi patbna
rozhodnost dokonce i k tomu, abyeimila vSemu konec.

Kdyz Kenneth dd&etl tuto pasaz, zawtk hlavou. Uz se nedivil,
Zze neli Helenini blizci strach z jeji hrozici sebevrazdy

Jak Sla léta dal, Helenubec gestala Bhem zimnich misica
délat zapisky. Dohadoval se, Ze jiegmé chykéla energie i na
psani deniku. Anebo nedokéazala snést temnotu \iastmySlenek.

Zatim nenalezl ani naznak toho, kdo by mohl byt noni
smrtelnym nepitelem rodiny Seatonovych, aleé¢@é houzevnatosti
cetl dal. Pouhych par stranekqd koncem narazil na paséaz, ktera
mu zpisobila Sok a okamzitho probrala k horné aktivig.

Anthony namaloval fij piekrasny portrét. Jsem naém na travniku
pred Ravensbeckem, cela rozesmata, s Sibalskym myrdfe, Ze jsem
jeho muza. Pasil obraz do salonu, aby ho vSichni mohli obdivovat
Malcolm se ale tvél dost podiv a prohlasil absurdnidc — Ze pry jsem
Anthonyho srdce a Ze bezé by Anthony uz nebyl velkym éoem.

Kenneth Z#Zstal na tyfadky ugere zirat. To srdiko, které
chyhkilo v prstenu, tedy nebylo poselstvi od Helen, adeFoaziera!
Odstranil Zenu, o které se domnival, Ze je srdcemsairaci sira
Anthonyho.



Frazier si v mladi iejmé dlal velké iluze o tomgeho v Zivog
jednou doséahne, ale jeho prace byla vzdy odmontavan
malichernosti a Skrobenosti jeho povahy. Eéroela ti desetileti
byl nucen sledovat, jak kezda sira Anthonyho stoupéa stale vys a
vys.

To, co z&alo jako gatelstvi sob rovnych mladych maiii a
aristokrafi, se postup® kazilo Frazierovou zavisti a odporem.
Kennethovi se vybavila Frazierova poznamka, ze mpotisHelen uz
obrazy sira Anthonyho nedosahuji té kvality jakeivd Byl to
projev jeho tajného #@ani, vzagti popreny ohromnym uszhem
série od Waterloo na letoSni vystaskademie.

Posledni kapkou, kterourgtekl pohar Frazierovy nevrazivosti,
ziejmé bylo prani Benjamina Westa, aby se sir Anthony stal jeho
nastupcem ve funkci prezidenta Akademie. Znameigldo, Ze by
se stal nejpedrgjSim maltem Britanie, zatimco Frazier uvizl v
pozici pouhéhocekatele naélenstvi v Akademii. K poZaru doslo
dva dny poté, co se Frazier d@&z¢l o tomto novém Usfthu sira
Anthonyho. Kenneth se snazil vybavit si postavuighgak ji ne-
jasrg zahlédl. Mohl to docela ddb byt Frazier.

Pohlédl na hodiny. JeStnebyla filnoc. Bylo sice pozé, ale ne
natolik, aby nemohl zajit za vrahem a vyadat se s nim.

Pomyslel si, Ze by mu nevadilo, kdyby se Frazie@rblr
fyzicky. S radosti by vytloukl gstmi pravdu z muze, ktery byl
schopen zavrazdit nevinnou Zenu. Pro vSechmipgiy si vSak
nabil malou pistoli a zastfl ji do vnitini kapsy odvu. Vedél, ze
Frazier nepai k lidem, kt&i bojuji ¢cestrg a otewens, pokud se
tomu mohou vyhnout.

K Frazierovu domu to # jen patnact minut rychlé dhze. V
budow bylo sice zhasnuto, ale Kenneth stejwySel po schodech
ke vchodu a cké uchopit klepadlo.

V té chvili zjistil, Ze klepadlo na dv&h chybi.

Dech se mu zatajil Gzkosti a strachem, které seudicsnazil
potlatovat, ale te propukly naplno. Chygjici klepadlo totiz,
znamenalo, Ze vrah odcestoval z Londyna.



Kapitola 31

Rebeka byla rdda, ze dorazili do Ravensbecku asetani.
Doufala totiz, Ze v ni Unava z cesty utlumi smutekstesk po
matce. Sluzebnictvo uz jejichtipezd aiekavalo, a tak pojedli
nachystanou teplou ¢eti a Sli spat.

Rano se Rebeka vzbudiléasreé. Vstala z postele atfpSla k
okolni krajiny ji pesto pokazdé vzal dech. V adolich lezela mlha,
z niz vystupovaly skalnaté vrcholky kajcpripominajici ostévky
v moti mraka.

VétSinu svého zivota sice stravila v Londynale na venko¥
byla vzdycky nejBastrejSi. Libilo se ji, Ze je tu ménlidi, ménrg
problémi, ¢istSi vzduch a ménhluku. Najednou ji napadlo, ze
vlastré neexistuje dvod, pra by nemohla #stat na Ravensbecku
po cely rok.

Zatala o té mySlence uvazovat Ziznych Ghii. Jeji otec s
Lavinii by alesp& méli londynsky dim pro sebe, jak je to u
novomanzel spravné. A ona sama by tu nalezla ohromné mnoZzstvi
namséta pro malovani, & uz zdejsi krajinu nebo obyvatele, kite
méli nadherné oblieje oSlehané &rem a prozrazujici vnihi silu.
Malovat je by bylo pinejmenSim stejh zajimavé jako portrétovat
bohaté Londjiany.

A nejlepSi na tom vSem by bylo, Ze by ji nehrozfetkani s
Kennethem. Byl totiz na dobré césitat se uznavanym madim, a
tak by se mu v Londyhjen t€zko vyhnula.



Pri téchto Uvahach se ji pékud ulevilo u srdce, a tak seSla
doli na snidani sestavajici z michanych ¥el, topinek a silného
¢aje. Otec s Lavinii v jidek jeS& nebyli. To Rebece nevadilo,
stejre méla v planu vyrazit ven sama, na prvni ze dvoisté
soukromych pouti, které hodlala vykonat.

Naifezala v zahra#l kvétiny a odjela na ponikovi do vesnice v
udoli. Tady uvazala kanu kostela a §ky se vydala k mainu
hrobu. BEhem poslednich deviti &sich zarostl hust travou a také
sem zasadili nahrobni kamen, provedeny podle nayefiho otce.
Stalo na #m: HELEN COS-GROVEOVA-SEATONOVA. 1768-
1816. NASE MILOVANA MANZELKA, MAMINKA A MUZA.

Slova népisu v Rebece vyvolala bodnuti nesnesitdlakesti.
Polozila kwtiny na hrob a @éstala tu dlouho stat se sklémou
hlavou. Doufala, zZe djakym zpisobem vyciti matnu pritomnost,
ale jedinym jejim pocitemistal smutek.

,Tak dost té melancholie, mami," zaSeptala. Pakobeatila k
odchodu.

Kdyz se blizila k ponikovi, sfigkvapenim zjistila, ze uép ceka
Lavinia a vedle ni dalSita pochéazejici z Ravensbecku.

.Nechtla jsem € rusit." vyswtlila ji Lavinia tiSe.

Rebeka se usmala, kdyz spilt i v jeji ruce kytici: ,Zahradnik
se na nas bude zlobit!"

.MizZeme ho pozadat, aby naséazektmy primo na hrob, pak je
nebudeme muset trhat na zah¥ddPo chvilce vahani se Lavinia
zeptala: ,Opravdu by ti nevadilo, kdybych se vdalaa
Anthonyho?"

,Opravdu ne," ujistila ji Rebeka. ,&j otec potebuje rkoho,
kdo by se o # staral, kdyz se {ili§ ponai do prace. A ja to byt
nemizu, protoZze nejsem o nic lepsi."

»A k tomu se sama bude$ brzy vdavat."

Rebeka nasadila kamenny vyraz. ,O tom pochybuju.”

.Copak je to mezi tebou a Kennethem tak SpatnéPtada se
Lavinia znepokojea.

»,Ano," odpowdéla Rebeka usmé. Nechtlo se ji uz o
Kennethovi mluvit, a tak se zadivalags bujnou zele udoli a
poznamenala: ,Je to zvlastni pomysSleni, Ze rodinp&@nstvi
Seatonovych lezi necelych deset mil odsud,facp jsem tam v
Zivote nevkratila. Letos na j&e jsem se seznamila s lady



Bowdenovou; chovala se ke mnnesmirg mile, navzdory té
rodinné rozep."

.Margaret byla vzdycky fijemna, tu neshodu udrzujeifgivoté
vyhradre sam Bowden. Myslim, Ze i Anthony by tuhle starou
rozepi rad ukortil."

,Copak ty znas lorda Bowdena?"

.Trochu. Nema ni vibec rad." Pousmala se. ,Anthonymu to v
jeho atich jeSt pritizi, pokud si i vezme."

.Znovu tim dokaze, jaky je blazen." Rebeka pokylkvinii na
rozlowenou a nasedla na ponika, aby sv#egbkyni poskytla klid k
rozjimani nad Heleninym hrobem. Vydala se zpatky do
Ravensbecku, rozhodnuta zitra vykonat druhou, &@j8i pou’: k
Utesu, kde jeji matkafsla o zivot.

Proti jizd® poStovnimi dostavniky se dmvani jeS¢ zdalo byt
milosrdné. Tyto vozy byly ureny pedevSim k rychlé doprav
posty, a tak v nich nebylo ani v nejmenSim postar&npohodli
cestujicich. Ti se na sebe #kali jako sardinky a neulevilo se jim
ani kkhem zastavek na jidlo, protoze byly kratkéidké. Cestujici
s tim vSak byly snieni, protoze rychlejSi Zsob dopravy
neexistoval.

Vzhledem ke své zlepSujici se finan situaci si Kenneth
zakoupil d¥ mista k sezeni. Nic jiného mu nezbyvalo, ngbo
standardni misto bylo Siroké pouhy&tyticet centimetii. VSechno
nepohodli vSak ®lo tu vyhodu, Ze se dostane do Kendalu,
méstetka leziciho nejblize Ravensbecku, za pouhé dva dign
den a fiil poté, co na misto dorazi Seatonovi.

Po celou dlouhou cestu se trapil nejistotou, zdanshoni za
naprostymi chimérami. Frazierulkec nemusel odjet zrovna do
Lake District, aby psobil Seatonovym dalSi problémy. Zatim
pfece at@il na sira Anthonyho vzdy jednou za dlouh§as.
Amatérska bomba, vrzena do domu Seatonovych, v&aknKthovi
ptipadala jako vyhlaSeni valky. A nehodlal dopuséiby se Rebeka
stala jeji olgti.



Jak ujiz&l na sever, jeho Gzkosti a temnéedtuchy silily. V
nejwtsSim hostinci Kendalu bez vahani pouzil apvtitul a
autoritativni vojenské Zisoby, aby si najal kan nalezejiciho
osobré hostinskému. Bylo to silné zid, které Kennetha bez
problémi a rychle doneslo do Ravensbecku.

V Lake District nikdy pedtim nebyl, a tak ho krasa zdejsi
krajiny fascinovala. Za normalnich okolnosti by s&asto
zastavoval, dival se na zviagivabné scenérie a kreslil by si je,
ale tentokrat se snazil co nejvicéspat.

Lady Bowdenova dopila&aj a odlozila Salek na &t Pak zvedla
hlavu a upela na svého muze vazny pohled. ,Déddla jsem se,
Ze Anthony s dceroufestovali na Iéto do Ravensbecku."

Bowden ztuhl s Salkem vipi cesty k Gsém. ,A co je ti po tom,
Margaret?"

Lady Bowdenova sepjala ruce v k&éin,Dnes je hezky den.
Pojedu do Ravensbecku a projevim jim soustrast s$erdeou
smrti, coz jsem ostatnméla udlat uz minulé Iéto."

Jeji manzelitiskl Salkem o gil. ,S tou rodinou nebudeme mit
nic spol&ného!"

.1y mozZné ne, ale ja ano," odpé&dla s klidnym odhodlanim.
.P0 vSechna ta |éta nasSeho manzelstvi jsem se lsngiechazet
tvoji posedlost Helen a nenavist k bratrovi, alk ta uz dal nejde.
Anthony a Helen se do sebe zamilovali a vzali det¢Jporusili
spoleenska pravidla, ale nedopustili se zadnéhainlo. Bylo od
tebe velice nehezké, ze jsi najal toho milého mhadénuze, aby
uswdéil Anthonyho z vrazdy."

Lordu Bowdenovi spadlaelist. ,Jak ses to dozdéla?"

.V dusledku tvé netrglivosti." Vstala. ,Nikdy jsi Helen
skute&né neznal, neviS, jaka doopravdy byla.éld nespoutanou
povahu, vy dva byste se nesnesli lip nezliiolevoda. Také #la
fadu milend. Byl bys ochoten manzelce tfpnewry, Marku? O
tom pochybuji. Je uz gase, abys o nifpstal blouznit jako &aky
sedmnactilety hoch."



Lord Bowden vstal a vyhrkl: ,Zakazuju ti, abys jeled na
Ravensbeck!"

,ChceS ng tady snad ¥znit?" zeptala se s jemnym sarkasmem.
,Nebo nm& poté, co navstivim tvého bratra, nepustiS do mého
vlastniho domu? To snad ne!"

,Chodila jsi snad taj& po vSechny ty roky za Anthonym?"
zeptal se Markus zivé. ,Stejné jako vSechny ty jeho ostatni
deévky?"

.,Nebud tak poSetily," odpo#¥déla ledow. ,MuzeS n&
doprovodit nebo nemusis, ale v mém umyslu mi neaais:."

Otocila se a vykrdela z mistnosti. Ruce se ji cly. Za
vSechna dlouha léta svého manzelstvi nikdy nevyzZkta; jak
daleko jeji vliv na manZela saha, ani jednou se takto
nevzegela. Bylo docela mozné, Zze de piesahla hranice té
omezené moci, kterou nad svym manzele#an Ale osmadvacet
let byla opravdu dostate¢ dlouha doba, aby ji celou stravila ve
stinu jiné Zeny. Bylo n&se riskovat a pokusit se vnést kon&do
tohoto manzelstvi jasné &Wo.

Lord Bowden se zhroutil v Zidli. ® pocit, jako by se pod nim
propadala podlaha a on ztracel pevnaiudyp pod nohama. Jak ho
mohla Margaret tak hroznzradit?

Pak ho napadlo, ze dlouh&a léta jeho posedlostiuirf@nou
vlastré znamenala zarovie zradu na vlastni manzZelce. tds
vidaval Helen z dalky v londynské spobosti. Vzdycky si ji
dychtivé prohlizel a napadalo ho, jak by asi vypadal jejich
spoleny zivot. Pokud ma ovSem Margaret pravdu a Heletlam
divokou, nespoutanou povahu a sklon k &é@wm, pak ji zejmeé
nikdy doopravdy neznal.

Uvédomil si, ze to, co citil k Helen, nebylailvec laska, ale
pouha vzpominka naiplud lasky. Zena jeho $nby ho jist
neopustila kwli jinému muzi. Existovala pouze v jeho
predstavivosti.

A Margaret ngla pravdu i v tom, Ze Helen s Anthonym
nespachali zadny zéin, kdyz spolu utekli.

Pokud Anthony zpsobil Heleninu smrt, jednalo se o Zlno. Ale
muselo jit nutd o vrazdu? Bed casem o tom byl pewn
preswdéen. Chyljici cast prstenu, o které mu p&dgl Kimball,



verzi o vrazd naswdcovala. Jenze kolik z jeho pevného
preswdéeni pramenilo spi$ z touhy potrestat bratra zazéoHelen
dala gednost jemu? Jednoz&r& piiliS mnoho.

Zaplavila ho vina vyitek. Kdo se cely zivot staral o jeho
pohodli, S&sti a spokojenost? Margaret. Znal ji uz ogsdvi a po
cela dlouha Iéta manzelstvi mu prokazovala vSemaoZdaekavost a
p&i. A ted mu najednou oddpla tu bezvyhradnou lasku a
poddajnost, které uz pokladal za naprosto samjoze.

Bowdena napadlo, ze hodnotugkterych wci si ¢lovek
neuwdomi, dokud o & negijde.

OdeSel do staji affkazal, aby mu osedlali k@n Pak se vydal
za svou Zenou, aniz jeSpresrt védél, zda se ji pokusi zastavit,
nebo se k ni naopakiiga.

U snidag Rebeka oznamila: ,Vezmu si s sebouédba stravim
cely den venku kreslenim."

Sir Anthony k ni nepitomré vzhlédl. ,Jakym srrem mame
patrat, az se zapomenes vratit n&efe?"

.Zapadnim. Mozna zajdu na Skelwith Craig."

Piikyvl, Zze tomu rozumi. Rebeka si pomyslela, Zze am tsam
patrrg také vydd, az se na to bude cititggaven.

Ulozila do koSiku kreslici pdeby, chléb, syr a dva dzbéanky,
jeden s moStem a druhy s vodou na akvarely. Pakavy&omu.

V Lake District bylo chladgji nez v Londy a na nejvysSich
vrcholcich jest lezel snih. Proto si Rebeka vzala teply Sal a s
pottSenim vdechovalégerstvy studeny vzduch. MySlenka na to, ze
by se natrvalo usadila v Ravensbecku, se ji zandtaustale vic.

Nijak nesgchala a cestou tu a tam trhala planéé&tkvy.
Nakonec ale fece jen dorazila na Skelwith Craig.

Byl to vysoky kopec porostlyitizami. Z jedné stranyfpchéazel
v piikry sraz, jehoz okraj poskytoval fascinujici vytlldoti¢niho
udoli.

Rebeka vySla z iwzového hajku a postavila koSik na zem. Vitr
ji ¢echral vlasy, zatimco si dlouze prohlizeldvdrné znamou
krajinu.

V dohledu bylo celkem Sest jezer &kolik ticek, jejichz
hladina byla je& vzedmuta po jarnim tani. Kolem se rozprostiraly
negetné skalnaté kopce a mezi nimicpgé obdklana udoli. Byl to



krasny vyhled a snad ji mohlo poskytovatchu, Ze obklopoval
jeji matku v poslednich okamzicich jejiho Zivota.

Pak si z&ala prohlizet samotny sraz. Zfitku se svazoval jen
mirné a az po #kolika metrech z&l mit nebezp&y sklon.
Dokazala si pedstavit, Zze byclovék zabrany do mySlenek mohl
zajit priliS daleko - a nahle by bylo pogda navrat.

Néhoda? Sebevrazda? Vrazda? Pochybovala, Ze setkidy n
dozvi s jistotou. Zaplavila ji vina hluboké bolestimyslela na to.
zda bude 8kdy konené schopna kuli své matce plakat.

Hézela ketiny jednu po druhé i@s hranu Gtesu a pozorovala,
jak je vitr unasi do adoli. Pak si nalezla prosiné, chragné
miste&tko a usadila se tu se zady ifepymi o hladkou skalu.
Pomyslela si. Ze ndboZensky zalozefigvek by se te pomodlil
za matinu dusi. Ona misto toho otéala akvarelové barvy.

Helen Seatonova by jistpochopila, pro to cla.

Frazier gistoupil k podkrovnimu oknu domu, ktery si tu prgala
a pomoci dalekohledu zkoum#Ekni adoli. Rejel také automaticky
pohledem Skelwith Craig. Néekéaval, Ze na Uteswoo spati, ale
ke svému pekvapeni nahi®@ postehl rgjakou postavu. Zahy se
pieswdcil, Ze je to sedici zena v tmavomodrych Satech.

Dech se mu az zatajil ffralem vzruSeni. Ta zatracena
Anthonyho holka tam sedi &eco si kresli. Dokonalé!

ZaSel do loznice pro tenky zlaty krouzek a pak gzwedl ve
stajich kog. Za hodinku bude na mistRebeka kresli, a tak tam
jisté¢ do té doby vydrzi.

O moc déle ale uz ne.

Kenneth pijel na Ravensbeck v pozdnim odpoledni, na koni
zpénéném namahou. Nevsimal siiyabné stavby z Sedého vapence
a vykelil schody ged vchodem potech. Dvée nebyly zanené, a
tak veSel dal.

Vratny, ktery sem také iffjel z Londyna, mu vySel vgic.
.Lorde Kimballe, to jste ale dorazil brzy!" poznamsd p‘e-
kvaper. ,Jist jste uz netrplivy, az spatite sle&enu Rebeku."

,Presre tak. Kde je?"

,Sla na prochazku do kopgc'

Kenneth zaklel. ,A co sir Anthony? Nebo lady Clartwa?"



»~Jsou na zahrad Mam véas k nim dovést?"

»Ano, prosim." Kenneth jen 8ki potlaioval netrglivost.

Sir Anthony s Lavinii se vykivali na jarnim sluniku. Kdyz
spatil Kennetha, sir Anthony Zoviaknprohlasil: ,Uz jste skod&il s
organizovanim vSech oprav? Kdybyste vy velel spepgké armad,
véfim, Ze by byl Napoleon porazen do Sestisfigi."

,Prijel jsem, protoze se bojim o vasi beZpest. Je tady ¢kde
v okoli Frazier?"

,T0ho si nejsem ¥dom."

.Mozna ze ano," podotkla Lavinia. ,Jedna z mistnich
sluzebnych se zminila, Ze letos Lonmdyné gijizdeji n&jak brzo.
Nijak jsem se tou jeji poznamkou nezabyvala, alazier ma letni
sidlo jen par mil odsud, a tak je mozné, Ze twid nardzelo na
jeho pijezd."

Kenneth znovu zaklel. ,Myslim, Ze to byl on, kdovzazdil
lady Seatonovou a pokusil se vam podpéatitnd"

Nastal okamzik omrgéeného ticha. Pak sir Anthony vyhrkl: ,Ale
to je absurdni! Helen zeimla ne$astnou nahodou. Je naprosto
nesmysiné se domnivat, Zze by ji mohl zabit jedenmygch
nejlepSich patel."

Kenneth zavsil hlavou. ,Byla by to neprawhodobna nehoda.
Pochopil jsem, Ze jeji nejblizSi &h spiS podekeni na sebevrazdu,
a proto nechdli o jeji smrti mluvit."

Sir Anthony zbledl. ,Zejme jste o tom mluvil s Rebekou."

Prikyvl. ,Kdyby si lady Seatonova sahla na Zivot, Istdy se to
spiS v zing, kdy byla jeji melancholie nejhorsi, a ne vélét

Lavinia sevela Anthonymu ruku. ,¥f tomu, co fika,
drahouSku. Kdyz s tebou Frazier mluvi, opravdu jgetio ténu
vzdycky réco najezeného a nétklivého. Vadi mu tvé Usichy a
mozné ze v &m zAavist gevazila nad patelstvim."

Kenneth se do toho nettfivé vlozil: ,VSechno vam podrobn
vysvétlim pozdji, ale taf musim najit Rebeku. Nevite, kterym
smeérem se Sla projit?"

.Na Skelwith Craig, tam, kde se zabila Helen," odpae! sir
Anthony.

.Myslim, Ze na ten dutes je v z Frazierova domu,"
poznamenala Lavinia se staros#listazenym ob&m. ,Ale pro¢ by
chtl Rebece ublizovat?"



,Pro¢ by si gal smrt lady Seatonové?" odpalél Kenneth.
.Myslim, Ze je to Silenec, a nechci nic riskovat.oM by nmg
néjaky podkoni zavést k tomu atesu?"

,Pojedu s vami sam," sir Anthony se zvedl. ,Sicev&igm, Ze je
davod k obavam, ale vaSe uzkost je nakazliva."

.Tak poje’me okamzi¢, na konich."

O deset nekormych minut pozdji vyjeli spéSre k Gtesu. Po
cest Kenneth vSechno stén¢ siru Anthonymu vysitlil. Kdyz mu
vyli¢il, jaky dkol dostal od lorda Bowdena, a prozradiVoji
pretvé&ku, sir Anthony jen suSe poznamenal: ,Takze Markns
nalezl tajemnika! Myslim, Ze bych mu za toé&lmpisemr
podékovat. Bude se vztekat, Ze mi tim jeftrokazal sluzbu."

Kenneth pekvapes namitl: ,Copak vy mi dokdzete odpustit
mij klam?"

LAle jisté. Sice jste se ke mndal najmout pod faleSnou
zaminkou, ale to je8tneznamena, Ze jste zradce."

,KéZ by Rebeka byla stejného nazoru!"

»Aha, tak proto pestala nosit ten vas prsten."

.Netusil jsem, Ze jste si toho v3iml."

,V8imam si spousty &ci, ale nechil jsem vam do toho uz
zasahovat." Dostali se na rozcesti a sir Anthonpozéa vlevo.
.Moje dcera ma problémy &komu divérovat. Radji si o lidech
mysli jen to nejhorS$i." Povzdechl si. ,Byvala taléoviché dig,
nikdy nedala najevo, Ze by ji vadilo, jak to chodhaSi vysitedni
domacnosti, nebdila se proti matiné naladovosti ani proti tomu,
jak jsem se soustd’oval jen na praci. Teprve kdyz utekla s tim
hloupym basnikem, wdomil jsem si, Ze jsme ji neposkytli stalost
a jistotu, jakou kazdé ditpotrebuje. V té dob bylo uz na napravu
Skody g@iliS pozd. Délam si o ni starosti. Uzdela se do sebe,
bavi se se mnou jeddno své praci. Proto jsem si myslel, Zze prav
vy byste pro ni byl ideakvhodny manzel. Poé¢buje muze, ktery
by ji poskytl jistotu. Na kterého by se mohla zaeeB okolnosti
spolehnout."

Kenneth na oplatku vys¥lil siru Anthonymu, pré poklada
praw Fraziera za vraha a zZiea Pochybovény vyraz sira
Anthonyho se Bhem jehote¢i ménil v Sokované porozudmi.



Kdyz Kenneth skodil, svétil se mu malf rozech¢le: ,Jestli se
Helen nezabila..., netuSite, co pro¢ no védomi znamena." V
obliceji mél vyraz smutku a h&vu, ale také dlevy, Ze se zbauvil
drtivé zatze viitek.

Odmléeli se a spchali, jak jen to na nerovnych cestach bylo
mozné. Kennethova Uzkost sedtenénila ténei v paniku, tebaze
se snazil sam sebergswdcovat, Zze Rebeku najdou, jak si klign
kresli krajinku, a je% je oste odbude, pro ji bezdivodre
vyrusuji.

Nikdy v Zivot¢ by nebyl tak 8astny, jako kdyby té zjistil, Zze
se ve svém zlém tuSeni mylil.



Kapitola 32

,,Dobry den. Rebeko."

Trhla sebou, kdyz ze vzdalenosti pouhyckkamlika metit
uslySela povdomy hlas. Souseéd’ovala se na kresleni natolik, ze si
vibec nevSimla Frazierovatigchodu.

Vzhlédla k mu a drZzela mokry 8tec mimo skicak tak, aby ji
voda neukapla na obrazek. ,Dobry den, lorde Frazlepozdravila
ho bez nadSeni. ,Neédéla jsem, Ze mate v umysluigsidlit na
sever tak brzy."

,Byl to takovy nahly impulz." Rozhlédl se po krafina
bezd¢né si poklepaval jezdeckym &dikem o stehno, kazdym
coulem pravy londynsky gentleman.

Rebeka si pomyslela, jakad je Skoda, zZe é&fachezistal v
Londyrg. Pripadal ji uz anavny. Jako by snad ani r¢émlastni
Zivot a existoval pedevSim jako &ny ptivéSek a nohsled jejiho
otce. \&déla vSak, Zze se k&mu musi choval zdvdle. ,Pobyt ve
zdejSim kraji ovSem znamena protiéstu pijemnou zngnu."
poznamenala proto.

Vytahl néco z, kapsy vestky. ,Mam pro tebe maly dasek."

Rebeka si od & nepfdla nic gijmout, a tak odpow¥déla:
.Pokud je to darek k zasnubam, musim bohuZel odonitn S
lordem Kimballem jsme usoudili, Ze se k sobehodime."

.Neni to darek k zadsnubam." Rty se muizky v gri-



mase, kterd ndpominala Usmiv. ,Aspoi ne k tvym zasnubam.
Podivej."

Rebeka neochotnvztadhla ruku a on ji pustil do dlantenky
krouZek.

Byl to chykgjici dil matina prstenu, ten se skikiem.

Pii pohledu na & Rebece pejel mraz po zadech. Kennethéim
tedy pravdu: jeji matka byla zavraath. A skuténé ji pripravil o
Zivot otcav pritel.

Zaplavil ji ochromujici strachPr/edstirej nesdomost,iekla si v
duchu a snazila se ovladnout. ,To je hezky prstynaéiky. lorde
Fraziere."

.Navlékni si ho," naidil ji.

Cel& strnula si krouzek navlékla na prstak levé ruky. ,Je
trochu volny," konstatovala a oiia si ho stahnout.

.,Nech si ho na ruce,” poutil ji. ,Helen byla pIrgjSi nezZ ty, ale
na tom nezdalezi. Ten prsten je nutny."

Rebeka touzila odsud uniknout, a takkla s pedstiranou
lehkosti: ,Oznamim otci, ze jstefipel. Jis€ vas pozve dnes na
vecefi. Uvidime se véer."

Zatala si skladat vytvarné pigtby do koSiku.

»S tim se nenamahej," protahl. ,NepgebujeS ty své barvky,
abys néasledovala matku."

NejdésiveéjSi na celé situaci byl jeho naprosty klid. Stejnym
tbnem mohl mluvit o péasi.

.Nerozumim, jak to myslite." odp@déla Rebeka.

Ohnul jezdecky hiik v rukou. ,VSak ty mi rozumis velice
dobre. Jsi takova nendpadna mySka, ale hloupa nejsslaPses
sem oddavat smutku po matce, a rozhodla ses jedasikt. Nikdo,
kdo zna twj obraz Promena, o tom nebude pochybovat. Skoda, Ze
lidé neporozumi pravému vyznamu toho prstenu. Dakérdilo se
sklada z promysSlenych detail

Védéla, Zze nema Sanci Frazierovi uniknout. Proti ni kysoky
a silny a fisobil tim hrozieji, Ze si stale uchovéaval naprosty klid.
,,Jestli n¢ zabijete. Kennethovi bude jasné, kdo to &lad,"
oznamila mu. ,Vydedukoval, Ze matka byla zavr&za. Hned
usoudi, Ze m potkalo totéz."



Frazier pokéil rameny. ,Kimball musi tedy byt chijsi, nez
vypadd, ale stegnmu to nepomze. Mam v planu se ho také zbauvit.
Ten chlapik m totiz drazdi, jak se cely nafukuje tou povrchni,
mélkou chvalou, kterou sklizi od ignorantza ty své oSklivé
obrazy."

.Nedokazete mu ublizit." namitla Rebeka. ,Je toalkgjzvykly
bojovat. Zlomil by vam vaz holyma rukama.”

.| ti nejsilngjSi bojovnici zertou, kdyz jim kulka proleti
srdcem," odpo¥dél Frazier nevzruSeh ,A jad jsem vynikajici
stielec." Postoupil o krok k ni.

Srdce se ji sewelo strachem, ale nevzdavala se. ,Prto
delate?" vykikla. ,M3j otec je gece vas blizky fitel! Jak nizete
dopustit, aby vaSe zavistgrostla ve vrazdu?"

»Anthony je mij piitel, ten nejdrazsi! Jediné naé&¥, co miluji
vic nez jeho, je ulni. Proto se snazim odstranit vSechny Spatné
vlivy, které pisobi zhoub# na jeho praci.”

Zustala na ® udiverg zirat. ,CoZze, zhoubné? Tatinek je
nejlepSi mali v Anglii. Jeho portréty, krajinky, historické vwg -
vSechno je pece vynikajicil!"

Frazieiv oblicej se poprvé zkvil néjakou emoci. ,VSechno to
je jen podadny, libivy brak. Helen Anthonyho ztia, to ona
zpisobila, ze uz dnes neni velky nraliZa studii v Kralovské
akademii mgl jeStt skute&tnou vasé pro vSechno vzneSené, pro
vysoké umini. Jehoéasna dila ve stylu manyrismu byla sk& -
povznasSejici, uslechtila, dokonala!"

.Ty obrazy byly krasa provedené, ale tim na c¢lovéka
nezapmisobily," odporovala mu. ,Teprve po Skole si vyvimgobity
styl a vlastni zpsob vidni."

Frazierovy klouby prst na jezdeckém biku zkeélely. ,Helen ho
zni¢ila! Aby ji mohl Zivit a vydrzovat celou domacnostxal s
podbizivymi portréty a vulgarnimi ma&vkami, podle kterych
Hampton zhotovoval rytiny, jaké si ime koupit kazdy kupec,
ktery mé& péar Silink. Pritom se Anthony mohl vyrovnat samotnému
Reynoldsovi. Promarnil sy talent!”

Rebeka Zasla nad jeho zvrdcenym uvazovanim. ,Pditéadnad
Horacia na mostza Spatny obraz?"



Frazier si odplivl. ,Dokonaly Hklad toho, co je s jeho praci v
nepdadku. VzneSené klasické téma, 8lé/provedeni. Jenze celek
je dokonale pokaZen vulgarni sentimentalitou. Skotka neshiel
pfi tom pozaru. Metou manyrismu jergména reality do idedlni
podoby, a ne si libovat v nedokonalosti, nizkosti lidské
ubohosti!"

,M1lj otec davno pekonal manyrismus," odporovala mu
Rebeka. ,On i jini opravdovi u#ici ukazuji s¥t novym,
neotelym zpisobem. Neomilaji p@d dokola stejné obehrané,
zkostnatlé motivy."

.Kimball mél pravdu, kdyz o tob rikal, Ze mas velky vliv na
Anthonyho préaci." Rozhi@ené Svihnul biikem o levou dla.
,Pokladal jsem za zdroj potizi Helen, ale po jejird se Anthony
nevratil ke skuténé hodnotnému stylu. A jak by také mohl, kdyz
jsi mu zamdovala dim hloupymi Zenskymi zvasty o umi? Kdyz
jsem na vysta¥ uvidél tvoje obrazy, ugdomil jsem si, jak zaludh
jsi na r&j pasobila. Skoda, Ze ten blaznivy basnik, kterého jg@m
tebou poslal, neprojevil&tsi schopnosti.”

Tohle Rebeku opravdu Sokovalo. ,CoZe, vy jste sraglatil
Frederikovi za to, aby insvedI?" zeptala se né&ticng.

,T0 ptimo ne. Stailo udélat pted nim péar narazek na to, jak
jsou rudé vlasy romantické a jaké bohatstvi ti jeldm dne spadne
do klina. Jeho bujnd fantazie uz se postarala otedby Zavrtl
hlavou. ,Kdyby ses za & vdala a odeSla z domova, nemuselo k
tomuhle dojit. Mizes si za to jedihsama.”

,10 je ta nejabsurdtjsi véc, jakou jste zatim vyslovil." Rebeka
polozila nendpadh ruku na dzban s vodou, ktery pouzivala na
oplachovani &tcua, a pipravila se kéinu. ,UZ se nedivim, Ze jste
jako malt tak ubohy a neschopny. Mate hrozné nazory a dipln
vam chybi smysl pro realitu. VA§ Leonidas bylésmy! Uz v deseti
letech jsem byla lepSi mdtka nez vy."

Jeji slova znamenala posledni kapku. Frazier senpauivé
vrhl. Rebeka zajgela z plnych plic, pro fipad, ze by ji nahodou
zaslechl ®jaky owak nebo vyletnik. Satasrgé hodila po
Frazierovi dzban s vodou. Rozbil se mu o ¢bkjia voda mu
vySplichla do ¢i. Zavyl bolesti. Rebeka se vymrstila ze zema
které dosud seada, a rozebhla se vpravo, co nejdal ocjn Kdyz



dob¢hla na konec skéaly, u kteréredtim sedla, zamfila do
bfezového hajku.

Dobeéhla praw k prvnim stronim, kdyz se Frazier vzpamatoval
a zaal ji pronasledovat. Blal dlouhé kroky, takze ji po &kolika
vtefindch dostihl. Chytil ji za $al, ale Rebeka si hechala
sklouznout z ramen a utikala dakebaZze ¥déla, Ze ji znovu
dohoni. Za okamzik ji chytil za pazi a prudce s smhykl. Po
obliceji mu stékala krev a pohledné rysyinzkiivené nepicetnym
vztekem. Rebeka znovu viikla a zaryla mu nehty do olikje.

.1y mrcho!" Vrazil ji vSi silou gsti do zaludku a srazil ji k
zemi. Rebeka se siénuhodila hlavou o zem a vyrazila si dech.
Citila se naf)l omr&enda, neschopna pohybu.

Frazier se nad ni nakldha ona se citila azffzratné bezmocna.
Vnimala, co se s nié&je, ale nemila silu se ani pohnout. Byla
vydand na pospas Silenci. Za chvili se p¢éamv tu padajici Zenu,
kterd ji tak dlouho pronasledovala ve zlych snech.

Sir Anthony ukéazal ped sebe. ,Za timhletezovym hajkem uz je
Skelwith Craig."

V té chvili vzduch préizlo pronikavé Zenské zaeni a za
okamzik nasledoval muzsky viik.

.Paneboze! To je Rebeka!" Kenneth pobidl Eodo cvalu a
nebezpeénou rychlosti na #m let€l mezi stromy, sklo#ny ke krku
zvitete, aby ho neSvihlagtev. V té chvili uslySel dalSi Rebia
vykiik.

Vynoril se z hajku tém na okraji srazu. Pnutil vydéSeného
kon¢ k zastaveni a spiat pfed sebou vyjev, ktery se inu propalil
do mozku jako cejch. Zakrvaceny Frazier fiapahl, napil nesl
Rebeku k okraji Gtesu. Jeji ochablélat ptipominalo hadrovou
panenku. Rudé vlasy a modré Sat¢gthralcerstvy vitr.

Bleskow zareagoval, vedeny pouhym instinktem. Seska
koné a vyrazil zuivy fev, aby jim zarazil protivnika. Vrhl se k
nému a @itom vytahl z kabatu pistoli a odjistil ji.

Frazier dorazil d¥ma dlouhymi kroky k okraji srdzu a zved|
pied sebou Rebeku jako zivy §tit. ,Drz se odé didl, Kimballe!"

Kenneth se zastavil jakoripnrazeny. Pak sklonil pistoli a srdce
mu prudce busSilo strachem. 8il@ by, aby Frazier ustoupil jen o
kracek, a Zitil by se do propasti i se svou &b ,Jestli zabije§



Rebeku, okamz# t&¢ odstelim, Fraziere. Fedej mi ji a bude$
volny." Pokrail opatrre bliz.

,Zastav se, nebo ském i s ni," odpo¢dél Frazier divoce. V
ocich mel nepricetny vyraz, asi jako divoké zitd zahnané do
Uuzkych. Kenneth si ned¢l rady, jak postupovat. Rebeka se zdala
bezvladnda, ale povsiml si, Ze jejiioprozrazuji bdlost a ze si
uvédomuje, jaké nebezpé ji bezprostedrs hrozi. V napjatém
tichu se ze stromovi vy sir Anthony na koni. Kdyz uvidl, co
se &je s jeho dcerou, fkdové zbledl. Sestoupil z kana oslovil
Fraziera s nucenym klidem: ,Tenhle Zert uz zaS#li$ daleko,
Malcolme. Rines mi Rebeku."

Ve Fraziero¥ tvéfi to zaSkubalo. ,Neni to zadny Zert. Anthony.
Doufal jsem, Ze & preswdc¢im, aby ses vratil k opravdovému
uméni, ale pokazil jsem to a deuz neexistuje cesta &p" Shlédl
doli k Rebece. ,Ta holka asp@aplati za to, Ze zaila tvé Zivotni
dilo. Mgl sis dat pozor a nezaplétat se s zenskymi, Anthaspu
dobré jen do postele, ale pak se ji¢tovék musi zbavit. Pro
opravdového urice je zhoubné, kdyz nasloucha jejithéem a
propadne jejich vlivu."

Sir Anthony zavrél hlavou. ,Zadna Zena nikdy mé praci
neublizila. Pokud jsem se dopogiSthyb, pak vzdycky jen vlastni
vinou."

.Kdyby se twij talent mohl vyvijet vold, kdybys nemusel Zivit
rodinu, mohl jsi byt druhy Raphael," prohlasil Frez umirgng.
.Misto nékolika malo opravdu velkolepych &d jsi vytvoril
hromadu Skvéaru."

,V tom se nikdy neshodneme,” sir Anthony opatnmokragil k
Frazierovi. ,Pro milost bozi, ne¢buj tomuhle naSemu sporu moje
jediné dit. To uz radji svrhni do propasti i, a ne Rebeku!"

.T0b¢& bych nikdy nedoké&zal ublizit," vyhrkl Frazier. jJstece
muj pritel. Maj nejlepSi pitel.”

Ve Fraziero¥ obli¢eji bylo znat w¥domi, Ze préay ztratil
vSechno, n&em mu v Zivo¥ zélezelo - patelstvi sira Anthonyho i
postaveni v urtleckém s¥té. Kenneth ¥dél s naprostou jistotou,
Ze se v pistim okamziku vrhne z Gtesu i se svou zajatkyni.

Nemohl si dovolit dal v§kavat. Frazierova pozornost se upirala
k sirovi Anthonymu, a tak pomalu zvedl| pistoli a nmiiil
Frazierovi na hlavu. Ve stejném okamziku, kdy stiskou¥, se



vSak Frazier rozhodl wdiat krok k okraji srdzu. Rtom se zngnila
jeho i Rebéina poloha a Kenneth s imou pozoroval, Ze kulka
zasahla Fraziera do ramensme u Rebeiny hlavy.

Frazier vyjekl bolesti, of@il se a upustil pitom Rebeku. Upadla
trochu niz po svahu a pomalu, neodvease z&ala kutalet k okraji
prudkého srazu.



Kapitola 33

Sir Anthony z&Serg vykiikl a Kenneth se vrhl k okraji svalin.
Tézce upadl naiicho a pravou ruku vztahl po Rebece, ale ta se uz
ocitla ®©sm® mimo jeho dosah a jeji ochablé, bezvladréo tse
kazdym okamzikem mohloipkulit do propasti.

Posunul se daedu a podélo se mu ji zachytit za Gtlé zé&pti.
S trhnutim se zastavila v pohybu. Okamzikstali oba v klidu,
pritisknuti k povrchu fidy, ale pak se zali zase posouvat k
propasti, stahovani nemilosrdnou silou zemski¢aglivosti.

Kennelh zaryl chodidla a levou ruku do hrubé kamérmuady.
Vitr odhrnul Rebece vlasy a on stzou zjistil, Ze jsou umazané
krvi. Pokud ji opravdu zasahla kulka, nez ¥lat Frazierovi do
ramene, pak i® mohla byt i mrtva.

Piesto byl rozhodnuty, Ze ji nenech&itd. Levou rukou se
zachytil rgjakého ké&iku. Sice jen na &kolik vterin, protoZze pak
ho vytrhl, ale mezitim naSel jiny siBi kef a chytil se ho.

Na chvili se zastavili, ale Kennethovi se za okamzZaala levéa
ruka tast namahou. Podival se vy$ a zjistil, Zze dalSi mosk
zachyceni, pevny skalni vystupek, je adil pnetru mimo jeho
nynéjSi dosah. Kdyby tu byl sam, asi by se &mu vyskrabal, ale
Rebe&ina vaha ho stahovala doh tak to provést nedokazal.



Citil, ze ke, kterého se zatim drzel, uz také¢a@ povolovat.
Napadlo ho, zda by mu mohl pomoci sir Anthony - && vazil
piiliS malo a pokud by seédeho velice pevé nezachytil, mohl by
skortit v propasti i s nimi.

Pak najednou zadul silny zavarétmu, nadnesl Rebeku a na
okamzik tak zbavil Kennethaétsi ¢asti jeji vahy. Ve stejném
okamziku Kenneth sebral silu, odrazil se nohamadafilo se mu
rukou zachytit za vyhlédnuty skalni vystupek.

Cely zadychany werpanim k sob Rebeku pitadhl, az ji mohl
obejmout pravou pazi. Pak se i s ni vySkrabal nah&valy levé
paze se murasly vyerpanim, protoze celou tu dobu drzely vahu
dvou El.

Chvili si odpainul a zhluboka dychal. Pakigkonal i zbytek
svahu, td uz zdaleka ne tak prudkého. Je&&kolikrat se musel
zachytit a pokréovat v lezeni, az se dostal na rovnoidp nad
srazem. V prvni chvili se citil¥fliS vyéerpany, nez aby dokéazal
vstat, a proto astal lezet na zemi a lapal po dechu. Bezvladnou
Rebeku pitom tiskl k sok&. Paneboze, dokaze jiibec nahmatat
pulz? Zkusil ho najit na jejim hrdle, ale néda se mu to. Posadil
se a v panice ji ftiskl ruku na srdce. Konmé ucitil jeho pra-
videlny tep.

Cely zeslably ulevou se rozhlédl kolem sebe. Zdam Ze
uplynula cela ¥¢nost, ale ve skutsosti minul od chvile, kdy
vypalil rdnu z pistole, jen okamzik. Sir Anthony him bgzel,
zatimco Frazier tu je8tstal a potacel se v Soku s pravou rukou
pritisknutou ke krvacejicimu levému rameni.

Sir Anthony poklekl ke své déea zuivé Frazierovi oznamil:
,Za to, co jsi provedI, bude$ viset. Malcolme! Tioptisaham ped
Bohem."

Frazier sebou trhl, jako by dostal pi&dk. Pak nahle promluvil
chladnym, arogantnim tonem: ,Zil jsem a maloval sylu
manyrismu. A takovym zjpsobem také zetn."

Otagil se, narovnal se v celé své vySce a vylirpies okraj
utesu.



Pii padu nevydal zadny vyik a pokud byl slySet naraz jeho
téla na skéalu, pak hoiphlusil vitr.

.ren Silenec!" rotiloval se sir Anthony. ,Ten zatraceny,
pitomy blazen! Ml talent, penize, miloval uémi, tak pr@ se z gj
stal vrah?"

Kenneth, ktery zkoumal Rebmo zraréni, odpowdél: ,Frazier
nemiloval ungni, mgl v Zivoté jedinou vasa: vnucovat s¥tu své
vlastni gedstavy.” A pomyslel si, Ze také akilps silné a Spatnym
zpisobem miloval sira Anthonyho, az se jeho nenavist a
nesnasSenlivost obratila proti Zenam, které byly ojelptiteli
nejblizsi.

Sir Anthony svou dceru objal a zamazal sitpm bilou koSili
od krve. ,Zaséahla ji ta kulka'?" zeptal se Kennetha

.Nezasahla. Uhodila se o kamen a rozsekla &ikna hlag.
Dych4 a ma& pravidelny pulz, myslim, Zze se brzy vmptuje."
Kenneth vytahl kapesnik, slozil ho &ilpzil na ranu. Pak si strhl
vazanku a pouzil ji nafievdzani Reb&ny hlavy.

Vstal a zvedl Rebeku do n&are. Fisobila dojems kiehce.
Piesto se snazila klast odpor muZzi o mnokdSimu a silgjSimu a
opravdu si tim zachranila zivot. &¥né ji polibil na ¢elo. ,Ted ji
musime dopravit dofy" konstatoval.

V Ravensbecku Kenneth odnesl Rebeku do salonu a pgloz
na brokatem potazenou pohovku, zatimco sir Anthqusilal
sluzebnictvo pro Iéki@ a poteby prvni pomoci.

V dom& vypukl chaos a vy&ené sluzebnictvo pobihalo
zmater sem a tam.

Po chvilce se objevila Lavinia a vnesla do vSehaapek.
OSetila Rebece ranu, zatimco Kenneth &leda opradle pohovky
a stale sviral zramé divce rameno, neschopny se od ni odiou
Sir Anthony fechazel Uzkosthsem a tam po mistnosti.

Vtom se neéekart ozval poplaseny muzsky hlas: ,Paneboze, co
se ti to stalo, Anthony? Pdstlil té snad gkdo?"

Kenneth vzhléd| a sp#t v otevienych dvéich stat lorda
Bowdena s manZelkou. i®dni dvée patri zistaly ve zmatku
otevené, takze prosli neohlaSeni az sem. Co ale pohkgtidady
na Ravensbecku?



Sir Anthony Zistal na oba nav&uniky Sokova#g zirat. Bowden
k nému preSel a stale upiral znepokojeny pohled na jeho IkoSi
umazanou od krve.

Malit si praiisl rozech¥lou rukou pocuchané viasy. ,Mnnic
neni. Marku, ale moje dcera ulp zrarni. Kenneth m ale
ujistuje, ze se brzy zotavi."

Bowden pohlédl na druhou stranu mistnosti, kde leze
bezwdomi Rebeka. ,Co se todertu stalo?"

.Jeden z mych starychtgatel zeSilel a pokusil se ji zabit,"
odpowdél sir Anthony chrapti¢. ,Pied rokem zavrazdil Helen."

Nastala zdSena odmlka. Bowden pohlédl na Kennetha a ten mu
vSechno potvrdil: ,,Ano, je to pravda. Vrahem bgid Frazier."

,Cemu va&&im za tvoji naprosto nekanou navévu. Marku?"
zeptal se sir Anthony se svou starou ironii.

.Margaret mi dala jash najevo, Ze jsem stary blaznivy idiot,
pokud jde o tebe a o Helen, a Ze uz jetase, abych se ti za
vSechno omluvil."

.Ale Marku, vi§, Ze bych lakové negatné vyrazy nikdy
nepouzila," pokarala ho Margaret je&n

Sir Anthony se usmal. ,¥bec ses nez#émila, Margaret. Moc
rad € zase vidim." Stiskl ji ¥ele ruku a pak se obratil ke svému
bratrovi. ,Nakonec jsi ziskal manzelku, jaka byleopebe nejlepsi.
Helen by & dohnala k Silenstvi."

V Bowdenové tvéi bylo znat dojeti. ,Jsemtastny muz," vrhl
po své ze# pohled, v 8mz se misila laska s omluvou. ,A jsem
zatraceny blazen, Ze jsem si to nedemil diiv."

.Kazda wc ma swj ¢as, drahouSku. iiédtim bys ode #hnebyl
tuhle pravdu pijal," lady Bowdenova lehce stiskla svému
manzelovi pazi a v jejim vyrazu bylo znat uspokdjen

Bowden tzce polkl. ,SneseS & vibec pod svou s$échou,
Anthony, kdyz, uvazim, jak oha¥rjsem se k toé choval?"

,VzZzdycky tady bude$ vitanym hostem," odpgaokl Anthony
tiSe. ,Vzdycky." A podal mu ruku.

Bowden mu stisk ruky ofioval nejdiv nesngle, ale vzapti od
srdce.



Kenneth si pomyslel, Ze by bylo |épe nechat obargraaby si
mohli pohovdit v soukromi, a tak navrhl Lavinii: j@nesu Rebeku
do jeji loZznice, patebuje klid."

Lavinia prikyvla. ,Uk&azu ti, kde to je."

Kenneth opatré zvedl Rebeku, ktera byla stale v beédemi.
Lehce vydechla a dpla si mu hlavu o rameno.

Lord Bowden si prohlizel jeji bledy olgkj. ,Je velice podobna
Helen," prohlasil s adivem.

.,P0 Helen mé vzhled a po mintalent." sir Anthony zvedl z
pohovky gikryvku a zahalil ji svoji dceru. ,Povahou se aledoba
daleko nejvic tob. Je to zvlastni, jak se tyhleei dedi."

Bowden se ironicky usmal. ,& mladSi syn zase povahou
ptipomina tebe. Je okouzlujici, chytry a dovedevéka dohnat k
Silenstvi. Snazim se mu projevovait§i porozuméni, nez mival
otec pro tebe."

Sir Anthony pohlédl na Lavinii a@ekl porgkud provokativi,
protoze si byl ¥dom, Ze pro lorda Bowdena to moznéa buddi§:
Jisté zna$ lady Claxtonovou. Mdme v Umyslu uHavsihatek,
jakmile ukthne doba smutku za Helen."

Bowden skuténé¢ upadl powkud do rozpak, ale jeho Zena
neztratila duchaftomnost, uchopila Laviniinu ruku gekla wele:
.10 je ale skeélé! Helen se mi jednou zminila, Ze kdyby se s ni
néco stalo, byla by nejragi, kdybyste si vzala Anthonyho prav
vy, protoze jste byla jeji nejlepSkipelkyné a jedina Zena. ktera by
se o jejiho muze dokazala postarat.”

,CozZe, tys udrzovala s Helen styky?" zhrozil sd jpnzel.

Lady Bowdenova sklopila @. ,Nékdy jsme na sebe néahodou
narazily ve ngst."

Bowden zavrtl hlavou a pak prohlasil: ®méte mé
blahopgani, lady Claxtonova."

,Diky, lorde Bowdene," odpaddéla mu mile. ,A nemusite si
délat starosti, nejsem ani z, poloviny tak zkazerg §i myslite."
Pak doprovodila Kennetha z mistnosti.

Nesl Rebeku nahoru po schodech a citil sas&€jSi nez po
mnoho uplynulych tydé. Odcizeni mezi bratry, které trvalo tém
tti desetileti, skodilo.

Mozna bude mit u Rebekygce jenom nadi.



Kdyz se Rebeka probrala,éha kolem sebe tmu a v hlayi tepala
bolest. Zamrkala a rozhlédla se. &omila si, Ze se ocitla ve své
loznici, oz&ené jen tlumenym olém a lampou zastémou tak, aby
ji svétlo neSlo do ¢i. Zleva slySela slaby, déé znamy zvuk pera
kresliciho po papiru.

Otocila hlavu a spatla Kennetha, sediciho jen kousek od jeji
postele s kreslicim prknem na kénPraw vypracovaval detail
né¢eho, co vypadalo jako akvarel. V matném, sporéméteni
pusobil unaven a jeSt drsrgji.

Zatouzila k ®mu ptistoupit a slibat mu stiny z koulkogi.
Misto toho jen polkla, protoze ji vyprahlo v krka, zaSeptala:
.Typicky umélec. Musi zachytit na papir plameny, kdyz Nero
podpalilRim."

S Usmévem k ni vzhlédl a jeho vyraz, se rozjasnil. ,Zd& mi,
Ze uz mas zase bystrou a jasnou mysl." Odlozil lkckegprkno
stranou. ,Jak se citis?"

,Slaba," olizla si rty. ,A mam zize"

Nalil do sklenice vodu a podal ji Rebece. Posadikaa pomalu
upijela, az konén¢ vyprahly pocit v Gstech zmizel. Tese citila
mnohem Iépe a tak si narovnala pofgtdk pelesti, aby se ji
pohodIrgji sedlo. ,Jak dlouho jsem byla v bezdomi'?"

~Asi deset hodin."

»A... co se stalo?"

Znovu se k ni posadil. ..Jakou mas posledni vzpaof?h
Zamyslela se. ,Lord Frazier mi vrazilésti do Zaludku tak
silngé, Ze jsem se dbec nemohla hybat. Divny, straSidelny pocit.
Tahl me k okraji utesu a v té chvili sestipnal ty a Sla z tebe

opravdu hfiza."

»,Mam v tom spoustu cviku." odp@dél.

.,T1aky se objevil tatinek a ozval se vysL Zastelil jsi
Fraziera, ne? A pak uz si nepamatujitbec nic." Opatri si
nahmatala obvaz na hlav,Zasahla nd taky kulka?"

.10 ne, ale Frazier ji dostal do ramene a upustiha kameni."
Kenneth se usmal. ,8sti, Ze mas$ tak tvrdou hlavu. Podle léka
jsi zadné vaz&si zraréni neutrgla. Frazierova rana také nebyla
smrtelna, ale kdyz si wdomil, Zze ho trest za jeho zlmy nemine,
sam skail z atesu.”



Rebeka stiskla rty. ,Kdybych byla svata, snad bybtkazala
mit soucit s jeho Silenstvim. Takhle jsemiimpné rada, Ze je po
smrti. Kdybych mdla u sebe pistoli a uéha s ni zachazet, zastila
bych ho sama."”

,Osobns bych ho rad vidl verejné potrestaného. Ale takhle jste
s otcem uSéeni duSevniho vyt a neijemnosti kolem soudu, a
to je mozna lepSi." Kenneth se ohlédl po krbu. nMé&u
ptipravenou ohkatou polévku, dala by sis trochu?"

Prikyvla a Kenneth nalil nafratkou polévku do dvou Saik
Teprve v té chvili si Rebeka naplnoadomila, Ze jeji matka byla
opravdu zavraztha. NeSlo o sebevrazd®na ani jeji otec si tedy
nemusi vyitat, Ze Helen zklamali, protoze jieba mohli uchranit
pied jejimi vnitnimi démony. To ¥domi v ni vyvolalo tak mocny
pocit Ulevy, az. se cela rozecHas.

Vdéené od Kennetha fijala hrnek teplé polévky se smetanou,
bramborami a pérkem. Byla vybornéa, vracela ji séluzalfivala
télo.

Najednou si uvdomila, Zze by tady Kenneth jeStibec nendl
byt. ,Pro¢ jsi prijel tak brzo?" zeptala se ho.

.Spéchal jsem sem z Londyna, protoze jsem v denikuntagky
nasel jistou narazku." Mezi sousty polévky ji mé vyligil, co
objevil a jak se snaZil doslal na sever co nejrgghl a pak
pokratoval: ,Ted t& tu hliddm ja, protoZze jsem nemilosgdunyhnal
Lavinii, tvého otce i lady Bowdenovou. Ti vSichni tebe chéli
zustat, dokud se neproberes."

,Co0ze? Co tu dla lady Bowdenova?" nechapala Rebeka.

.10 byla dalSi velk4d udalost dne. @jvotec a lord Bowden se
smitili."

.,coze?"

Kenneth se zasmal. ,Lady Bowdenov&epné tekla svému
muzi, Zze je ndéase, aby konm¢é dosgl, a pohrozila mu, Ze ho
nepusti k sob do postele, pokud se nevzpamatuje afilepe ke
kiizku."

Rebeka se musela usmati piedsta¥, ze by jeji zdrZenliva
teticka uctlala néco takového. Jist zvolila jinou taktiku, ale po
dlouhych letech manzelstvi si kazdopé&dmédéla rady. ,Jsem



hrozre rdda. Myslim, Ze tatinkovi bylo vzdycky lito, Zeném bratr
nemluvi."

.Zajimalo by nE, jestli byl Bowden opravdu &kdy prie-
swédéeny, Ze je tuj otec vrah," poznamenal Kenneth zamy&len
.Mé&l pkiliS hrdosti, nez aby tu roztrzku sdm ukdln a tak se
mozné jeho pani Zistat rgjakym zpisobem ve spojeni s Helen a
Anthonym projevilo pray takhle."

.Klasicky piiklad, jak blizko ma laskac k nenavisti." uznala
Rebeka. Dojedla polévku a odlozila Salek na stolg&kowdena
musel vysledek tvého patrani gsit."

Kenneth pikyvl. ,Ano, odpustil mi vSechny dluhy. Zda se na t
jako pilis vysokd odmina za odvedenou praci, ale on trva na
dodrzeni fivodni dohody."

.Nejen Ze jsi naSel vraha, ale také jsi hiepo umoznil smieni
obou braté, a tak si myslim, Ze mio za ty penize stalo."

LA taky jsem se tak seznamil s tebou. To by se kimestalo a
uz samo o sabto pro ¢ znamena dostataou odngnu."

Kenneth odlozil Salek a v olikji se mu zrailo napsti,
zpisobené petlakem cifi. ,Ted jsem v takovém postaveni, Ze se
mohu ozZenit, a takétvaruju pedem: VSemozh se € budu snazit
domu, uz nemohu nic z#it, ale doufam, Ze pro tebe takéco
znamena, ze ét piimo zoufale miluju." @i mu ztmavly.
.,Neuvédomil jsem si to naplno, dokud jsem neprozZil ty rmé
okamziky strachu, zestztratim navzdy."

Sahl do kapsy a vytahl prstynek slozeny #g dasti. ,NaSel
jsem krouzek se srdkem na tvé ruce afjal ho k ostatnim."
Podal ji ho. ,Prsten je zase Uplny."

Upirala zrak na prstynek a téin se zalykala Hvalem
zmatenych, nevyjagmych emoci. Jejich intenzita ji poplaSila
natolik, Zze odlozila prstynek nawta vyhrkla ve snaze z#mit
téma hovoru: ,,Co jsi to kreslil?"

Jizva v oblteji mu zbledla, protoZe jeji odpe&d pokladal za
jasné odmitnuti. Za okamzik odp&&l: ,Dokresloval jsem perem
podrobnosti jednoho akvarelu, ale nemyslim, Ze bytesn obraz
hodil pro zraky osoby, ktera se pgazotavuje ze zrami."



.10 zni pfimo neodolatelés zajimaw," odpowdéla Rebeka
bezstarosta

Pokril rameny a zvedl| prkno tak, aby na obraz d&lad ,Tohle
byla moje nejhorsi nmi mara." vyswtlil a polozil ji prkno s
obrazem do klina. ,T& mé ovSem bude pronasledovat novy zly
sen - pohled na Silence, kteryutlece k okraji utesu."”

Akvarel zobrazoval mohutny strom, stojici osdenna sluncem
vyprahlé Spa#iské planig. Pra¥ svitalo a obloha byla jasna, s
jemnymi jittnimi barvami - a z &vi stromi visela d¢ téla, zenské
a muzské. Zencechral dlouh&erné vlasy vitr, takze ji milosrén
zakryvaly oblie;j.

Rebeka v nahlém Soku pochopila, co je to za vyjglde o
Mariinu smrt?" zeptala se.

Prikyvl. ,Kdyz mé zajali a vSechny partyzany z té skupiny
postileli, zbyvala mi jedina (cha, a to ¥domi, Ze Maria odjela
uz pred dlouhou dobou i se svym starSim bratrem Domingem
Francouzi n¥ vezli v poutech na své velitelstvi. Za tmy jsme se
utabaili u velkého stromu. Bylo {liS pozd na rozé&lani ohré a
tak jsme v temnat poveiefeli chléb, syr a vino a pak jsme se
zabalili na noc do fikryvek. Nemohl jsem ale usnout, trapiloém
tuSeni, Ze nablizku jeéno hrizného, i kdyz jsem nedél co. Za
svitani jsem uvidl Marii a Dominga."

,10 muselo byt strasné," zaSeptala s hrdlem takestgm, Ze ze
sebe témf nemohla vydat ani hlasku. ,Divim se, Ze jsi z toho
docista nezesilel."

,Na uréitou dobu jsem opravduiiel o rozum." Zaiel oi,
protoZze jim pi té vzpomince projela vina bolesti. ,Za dva dny se
mi podailo uprchnout. Vratil jsem se k &anému pluku a
vyzvédnou sluzbu uz jsem odmitl. Teprve Michael mi naira
zdravy rozum. Nikdy jsem s nim nemluvil o tom, c@ ipotkalo,
ale myslim, Ze rozpoznal mé zoufalstvi, protoze sfawil nico
podobného. Byl piad se mnou, &dél piesrgé, kdy ma se mnou
mluvit a kdy byt zticha, az éndostal z nejhorSiho."

Rebeka stiskla Kennethovi ruku. Dotek jeho pokoZkg ni
pisobil jako elektricky Sok, zesilujici emoce, kterdbrovaly
mistnosti.



"oy

,Maria polozila zivot za Spafisko," fekla mu tiSe. ,Jeji zemn
je dnes svobodna. Ona i jeji bifiafisté doSli klidu."

Silng ji stiskl ruku. ,Doufam, Ze je to pravda."”

Vycitila v ném bolest a podobny pocit nalezla i ve vlastnim
nitru. Zdéalo se ji, jako by se v niderozpousély kiehké bariéry,
které ji doposud chranily proti nesnesitelnému d¢kmut Byla
dospgla zena a mla by byt schopna unést ztratu své matky, ale
piesto ngla hluboko ve svém nitru zdsobu Zalu, kten@la jako
Zzhava lava v hloubce pod vulkanerfigravenym vybuchnout.

PriSkrcere se zeptala: ,¥iiS v Boha? A v nebe?"

Kenneth chvilku vahal a pakekl: ,Vé&tim v tvofivou silu,
piesahujici meze naSeho chépéani, a takénv, ze duch se neda
zni¢it. Maria a tvoje matka nejen Ze dosahly klidu e atkde stale
existuji, stejg zivé a skuténé jako ty nebo ja"

Slzy, kterym Rebeka nedala od miaty smrti prichod, tel
pronikly na povrch v dtsajicim vybuchu smutku. Zala prudce
vzlykat. Obavala se, Ze jakmile se jednou rozpld nebude
schopna se zastavit, adtevidéla, Ze jeji strach byl opodstatmy.
Pripadalo ji, Ze nikdo nefize grezit takovou Uzkost a skiénost.

Slamnik jeji postele se prohnul, jak si k ni Kermgtisedl.
Odstranil ji kreslici prkno z klina, vzal ji do n&e a pevas ji drzel
v bouwi, kterd ji zmitala. Stulila se kému, neovladatelh se cela
ttasla a lapala po dechu, stéjbezmocnd, jako kdyz ji Frazier
vlekl vsttic smrti.

Znovu prozivala vSechny smutky svého Zzivota. Znowyla
malou hotickou, kterd tiSe touzila po pozornosti svych blizkyc
pak starSi divkou, zmatenou reeami rodid. Znovu proZivala
utrpeni toho. kdyZz ji spolsost odsuzovala, a tisnivégswdéenti,
Ze pro své rodie neni ve srovnani s jejich vlastnimi dramatickymi
Zivoty viibec dilezita.

A nejsilngji ze vSeho citila osa#host a zoufalou jistotu, Ze ji
nikdy nikdo nebude milovat. Protoze nenéinidsky hodna.

Ted ale nebyla osa#td. Kennethova nakuji ochraiovala ged
zhroucenim, kterého se obavala. Tiskla se muitkéhrudi a citila
pravidleny rytmus jeho srdce. Jejich vztah sicéata. jeho strany
uréitym klamem, ale nikdy se nechoval jinak nez state laskaw
a ¢estreé. Laskyplre. | ta nejhorSi ztrata, jakou v Ziwoutrpéla, se



u re¢j setkala s telosti a porozugnim, jaké nenaSla nikdy u
nikoho jiného.

Teprve tel, kdyz se k 8mu rozech¥le tiskla, si u¢domila, do
jaké miry potl@¢ovany smutek po matce ochromoval projevy vSech
jejich ostatnich emoci. Te kdyz dala koné&n¢ svému Zalu
prichod, se z&ly vynorovat na povrch a prystit jako vodatip
jarnim tani i ostatni city. Neznala svoji schopnostovat, dokud ji
ted’ kazda buka tla nerezonovala laskou ke Kennethovi.

A ve swtle jeho lasky td dokéazala vidt i lasku jinych lidi.
Dnes jeji otec nabidl vrahovi 8yvlastni zZivot vyngénou za jeji. A
matka ji milovala také, ne vzdycky bez chyky, ale nejlépe, jak
to pii své rozervané, city zmitané povaze dokazala.

Najednou se ji v mysli vynd zivy obraz. ,Moje matka dnes
byla u n¢, Kennethe," zaSeptala. ,Véth jsem ji, kdyz jsem byla v
bezwdomi. Jeji postava byla ze saméhoétta, jako andl, a
pokouSela se mi zachranit zivot. Mysli§, Ze je tozmé?"

,Na hranici mezi Zivotem a smrti muze zavoj etigici to, co
jsme schopni vnimat a co ne, zeslabnout, Rebek&he jemnrs ji
hladil po zadech. ,KdyZ jsem Fraziera pisdil, upustil € a ty jsi
zacala klouzat ke hranutesu. Podidlo se mi € zachytit, ale svah
byl ptilis§ strmy nez, abych se dokazal i s tebou vySktatehoru.
A v té chvili zadul poryv neohiejné silného tru, takovy, ze &
nadlelEil a umoznil mi udlat rozhodujici skok do bezpe Treba
praw tohle byla tvoje matka, kterd ndm &ba promjcila svou
silu.”

Rebece projela celymélem vina HKejivého wdomi, ze laska,
mir i nesmrtelnost skut@é existuji. A to vSechno ji ukazal tenhle
korzar.

Vzhlédla k mu. ,Miluju té, Kennethe."fekla mu ochrape.
»,Nikdy mé neopousij!"

Usmal se. ,NemZu ti slibit, Ze neufu, ale budu vZzdycky po
tvém boku, Rebeko, v podebducha, pokud ne fyzicky. To ti
ptisaham." Zvedl hlavu a polibil ji na rty. ,VzdycKyopakoval.

Jeho polibek jako by ji zaz¢aé hojil poSkozenou duSi. Jeji
vielé, laskyplné pocity se brzy zZmily v ohei vasré. PolozZila se
na polStée a stahla ho na sebe. ,Miluj se se mnou, Kennethe,
prosim!"



Jemre ji hladil a starostli¥ stahl ob&i. ,Dneska jsi ale
utrpéla dost znané zrarni hlavy," namitl.

,Kdyz meé |libas, vabec nme to neboli." Ritiskla mu rty na
hrdlo, az citila jeho zesileny pulz. Chutnal poisaldlouhéa
cesta na sever fgobila, Zze Ml na tv&i prijemné Skrabajici
strnis®. Sklouzla mu rukou ddl po ®le. ,Kdyby tu byl
[ékat, ur¢ité by mi potvrdil, Ze pedstavujeS ten nejlepSi 1ék
na bolest hlavy!"

Zatala ho laskat a Kennethovi se zatajil dech. ,Vyhra-
las, & je po tvém, ty jedna divoSko!" Chytil spodni okraj
jeji no¢ni koSile a stahl ji Rebeceips hlavu. ,Redvidam,
Ze v naSem manzelstvi vzdycky dosadhnédho bude$ chtit.”

Zasmala se. ,To bude snadné, protoze nechci niéhm
nez tebe."

Jeho obléeni se brzy ocitlo na podlaze spoéhg s jeji
noé¢ni koSili. Dotykal se ji jem#, jako by byla z kehkého
skla, ale jeji vasniva reakce apobila, Ze nevydrzel otalet
dlouho. Dnes poprvé dali své vasni volnyaphod, bez ja-
kychkoli pochybnosti a zdrZzenlivosti. Rychle se Istgejich
soukromou ohnivouirekou, Zenouci se kupdu ve Zhavych
proudech citové kelosti, nshy a dokonce smichu. Jejich
laska byla jako mozaika, slozenda z tisice barevnptbSek.
Kdyz se Rebeka ocitla na vrcholu uspokojeni, znose
rozplakala, tentokrat &stim, protoze si nikdy nedoké&zala
predstavit, Ze by se mohla cititéim tak pohlcend a do-
sadhnout takové celistvosti a nagmi.

Kdyz bouwe jejich vas® utichla, lezeli si v nardéi, na-
plnéni klidem a mirem, v mistnosti ozéné pouze dohasi-
najicim oh#m. Jeho hlava ji ftala nanadrech, takze ji za-
[éval pocit jistoty a bezpd.

Procisla mu prsty tmavé vlasy. ,Namaluju tjako Vul-
kana, boZzského kova," zaSeptala. ,Byl taky tak silny a
zruény jako ty."

.A byl Zenaty s VenuSi." Posadil se a vychutnavaljeji
pavab i svij vlastni pocit dokonalého &sti. ,Mohla bys byt
modelem Botticelliho Venusi - jsi Stihla, elegantaivzbu-
zuje§ az bolestnou touhu." Vtiskl ji polibek me#adra a



pak vylezl z postele a Zal néco hledat v kapse svého
zmuchlaného kabatce.

Rebeka nejdiv chila protestovat, Ze ji opousti, ale Ken-
neth se k ni hned vréatil. Uchopil jeji levou rukunavlekl ji
na prstendek zasnubni prsten Wilding

,Délam to vSechno ve Spatném jmali, méa lasko," polibil
ji ruku a propletl prsty s jejimi. ,Zasnoubeni byéhn zagit
prstynkem a ne tim, Ze spolu budeme sdilet loZe."

Usméla se. ,My umilci to mizeme clat jinak."

.Mozna Ze jsem umllec, ale stejd velice konverné
uznavam manzelskou évnost," prohlasil Kenneth. ,,Zadn
milenky a zadni milenci. Jen jeden muz, jedna Zangdna
postel. Navzdycky."

Obdaila ho svym okouzlujicim us#vem Lilith a pritahla
si jeho hlavu k dalSimu polibku. ,Ani ja4 bych to cletéla
jinak."



Historicka poznéadamka

Historie jako vzdy autorovi poskytuje velkou pomoos podolE
nadherného materidlu, plného zajimavych podrobnogtellington
skut&né pouzival vyz¢dné distojniky, kt&i odvaz procesavali
Spartlsko kEhem napoleonskych valek, spolupracovali s partygans
skupinami a zakreslovali n&gelské pozice. Osud Kennethovy milenky je
odvozen od fibéhu tragické smrti Juany, milenky kapitdna Colquheoun
Granta, nejslawjSiho z &chto vyzwdnych distojnik.

Kennethiiv a Rebéin Gsgich hned na jejich prvni vyst&awKralovské
akademie byl inspirovan Usghem dvou mladych prerafaelistd. Johna
Millaise a Williama Holmana Hunta. Vesku devatenacti a jednadvaceti
let pracovali na obrazechaanych pro vystavu prakticky bezgstavky po
mnoho dni a skaiili hodinu pred nejzazSim terminem. Platna, ktera ve
spichu dopravili do Akademie, zcela fsjeS€& nestgila oschnout. Toho
roku byl Hunfiv obraz, pijat a Millaisiv odmitnut, ale nagsrok uspli
oba a jejich obrazy visely vedle sebe {@#e". Kdyz to dokazali Millais a
Hunt, pr& by nemohli usgt Kenneth a Rebeka?

Své fiktivni postavy jsem troufale slozila z #ys¢kolika skut&nych
unklct. Sira Anthonyho jsem vyttida jako kombinaci Jacquese-Louise
Davida a sira Thomase Lawrence, Rebektamiedstavovat malku z éry
prerafaelismus piidanou davkou feministického éhni. Kennethova
prace nese vic nez, povrchni podobu s Goyou, mazZméimeési
Theodora Géricaulta. Podle mého Oxfordského slownik
vytvarného umini byl Géricault ,archetypalni romanticky mgli
muzny a inspirativni".

Co vic bychom mohli po hrdinovi romance zadat?
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